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НАУКОВЕ  ТОВАРИСТВО  ІМЕНИ  ШЕВЧЕНКА 


Переднє  слово. 

Народню  поезію  іі  тісно  звязану  з  нею  музику  характеризує 
з  одної  сторони  консервативність  у  зберіганні  стилевих  форм,  з  дру- 
гоїж  сторони  —  постійна  флуктуація,  що  є  наслідком  устної  пе¬ 
редачі  на  протязі  довгих  віків  не  піддержуваної  й  не  провірюваної 
письменним  закріпленням  тексту  й  мелодії.  При  пливкому  стані 
устної  традиції  пісенні  типи  живуть  у  непереглядній  многоті  ва¬ 
ріантів  і  комбінацій,  залежно  не  тільки  від  локального  оформлення 
але  й  від  індивідуальности  співця. 

Природна  річ,  що  на  такому  великому  просторі,  який  заселює 
український  нарід,  не  може  бути  рівномірно  розміщений  ані  за¬ 
гальний  засіб  і  добір  мелодій,  ані  наверствовання  давніших  і  но¬ 
віших  формацій  та  характеристичні  признаки  пісенного  стилю. 
Ріжниці  йдуть  так  далеко,  що  можна  говорити  про  окремі  діялекти 
музичні,  які  в  головному  покриваються  з  діялектами  мови1). 

На  полі  української  людової  музики  виступають  виразно  д  в  і 
діалектичні  групи:  східня,  подніпрянська,  багато  більша 
і  притім  здається  одноцільніша,  та  західня,  менча,  але  зате  більше 
здиференціонована2) . 

Особливо  ярко  виступають  тут  ріжниці  в  ділянці  людової  му¬ 
зики  межи  карпатськими  гірняками  з  трьома  племінними  відмі- 

А)  На  П.  Конгресі  Словяпських  Географів  і  Етнографів  1927.  У.  Пражак 
в  рефераті  про  словацькі  вишивки  завважив,  що  в  Братиславській  окрузі  гра¬ 
ниці  окремих  типів  вишивкових  точно  покриваються  з'  границями  місцевих 
говорів. 

2)  Західня  полоса  української  території  наслідком  географічного  поло* 
ження  й  конфігурації  краю  та  дуже  ріжнородних  впливів  сусідніх  словян- 
ських  і  несловянських  народів  виявляє  під  етнографічним  оглядом  взагалі 
багато  більшу  диференціацію,  що  показується  не  лиш  у  роздробленні  діалектів 
мови  й  відтінках  музичних  діалектів,  але  також  в  области  матеріальної  куль¬ 
тури,  як  будова  хати,  крій  одежі,  розміщення  вишивкових  і  иисанкових  взо- 
рів  і  т.  і. 
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нами  Гуцулів,  Бойків  і  Лемків  з  одної  сторони,  та  Волиняками, 
Подолянами  й  іншими  мешканцями  рівнин  із  другої  сторони.  Під 
тим  оглядом  к  а  р  н  а  т  с  ь  к  а  полоса  без  п  о  р  і  в  н  я  н  н  я 
більше  консервативна  від  до л  і  в  ;  мелодії  з  галиць¬ 
кого  Поділля  наближуються  подекуди  до  йодній рянських  перева¬ 
гою  мелічного  елементу  над  речитативним. 

Взагаліж  у  західній  групі  виступають  багато  виразніше  як 
у  східній  отсі  а  р  х  а  ї  ч  п  і  и  р  я  з  и  а  к  п  м  е  л  о  д  і  й: 

1.  Стиснена  коротка  форма  строфи;  свобода  тактового  укладу, 
що  часто  переходить  у  свобідне  гиЬаіо  й  ра,гІап<іо\  перевага 
дробленого  речитативного  ритму,  що  не  багато  місця  лишає  для 
канти, 'ієни. 

2.  Малий  обєм  скалі,  що  переважно  обмежується  квартою, 
квінтою,  секстою,  з  нриставленням  долішньої  домінанти  й  уводя- 
чого  тону;  останки  середньовічніх  церковних  ладів  із  неясним  по¬ 
чуттям  тональности. 

3.  Велике  багацтво  мелодичної  орнаментики  й  мелізмів.  що 
подекуди  затирають  ясні  контури  мелодичної  лінії;  з  тим  лучиться 
виминання  наглих  скоків  більшими  інтервалами  та  залюбовання 
в  секундових  ходах. 

4.  Строге  відмежовання  (іиг  і  тоїі,  що  затирається  щойно  в  но¬ 
вішій  верстві  мелодій,  де  стрічаються  частіше  переходи  в  пара¬ 
лельну  тояацію;  дуже  поширене  вживання  хроматизованих  інтер¬ 
валів  (надмірна  секунда  й  кварта,  зменчена  кварта)  у  мольових 
мелодіях;  подекуди  поява  т.  зв.  нейтральних  інтервалів. 

Головна  течія  української  н а р о д н ь о ї  м у- 
з  и  к  и  на  П  о  д  н  і  п  р  о  в  к>  вийшла  вже  поза  м  е  ж  і  та¬ 
кого  примітивізм  у:  там  переважають  мелодії  з  широким  обє- 
мом,  що  не  замикаються  в  кварті  й  квінті,  а  часто  переходять  рамці 
октави;  що  не  виминають  скоків  більшими  інтервалами,  виявляють 
ясні  контури  й  виразний  тактовий  уклад,  ширшу  періодизацію, 
а  притім  дають  перевагу  кантиленовим  партіям;  частіше  подиву¬ 
ються  переходи  з  (Іиг  у  паралельне  тоїі  і  навідворіт;  в  пере¬ 
важній  части  мелодій  виступає  виразно  октавна  система  й  вироб¬ 
лене  почуття  тональности.  Усе  те  вказує  на  вищий  ступінь  роз¬ 
витку.  що  виступає  особливо  в  середній  і  південній  полосі  Подніп¬ 
рова.  бо  на  півночі  в  Чернігівщині  помічається  вже  більше  згу¬ 
щення  архаїчних  признак*). 

3)  На  ріжниці  межи  згаданими  двома  діалектичними  групами,  звернув 
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Одначе  треба  зазначити,  що  всі  українські  музичні 
Д  і  я  л  е  к  т  и  зливаються  в  о  д  и  н  н  і  с  е  н  н  и  її  стиль 
та  виявляють  спільні  основи  в  давніших  в  о  р- 
с  т  в  а  х  пісенних,  особливо  в  обрядових  мело¬ 
діях,  а  розходяться  з  собою  головно  в  новіших 
верствах,  у  своїй  надбудові,  подекуди  перекидаючи 
містки  до  людової  музики  сусідніх  народів.  Се  можна  сказати 
особливо  про  лемківські  пісенні  мелодії,  що  вносять  найбільше 
діялектичних  окремішностеи  в  українську  людову  музику* * з 4). 

Лемківський  музичний  діалект  точно  покривається  з  грани¬ 
цями  лемківського  говору. 

Майже  увесь  зібраний  в  отсьому  томі  пісенний  матеріал  за¬ 
писав  я  в  часі  трьох  поїздок  на  Лемківщину:  1911  р.  проживаючи 
в  Риманові  Сяніцького  лов.  збирав  я  пісні  в  сусідніх  селах  — 
Д  о  ш  н  і  й  В  о  л  т  о  ні  о  в  і  й  ;  про  величезне  багацтво  пісень  у  тих 
сторонах  засвідчує  та  обставина,  що  вибравшися  на  два  дні  в  гори 
записав  я  у  Я  с  л  и  с  ь  к  і  й  Волі  нижні  й  27  пісень,  а  в  Ш  к  л  я- 
рах  протягом  5- — (5  годин  05  пісень.  В  1912  р.  вибравши  собі  осі¬ 
док  у  Ма ластові  Горлицького  пов.  записував  я  пісні  також 
у  сусідніх  селах  —  Р  о  н  и  ц  і  й  Па  н  т  н  і ;  незвичайна  живучість 
народньої  поезії  виявилася  особливо  в  Пантні,  де  я  зібрав  того 
літа  134  пісні.  Моя  десятидневна  поїздка  в  гори  Горлицького  й  Гри- 
бівського  пов.  принесла  неожидано  багате  жниво  —  209  пісень  — 

увагу  вже  С  т.  Л  то  д  к  е  в  ті  ч  в  передмові  до  „Галицько-руських  народніх 
мелодій",  (Етнографічний  Збірник  XXI—  XXII,  ст.  XIV— XV),  де  між  іншим 
говорить  ось  що: 

„Галицькі  пісні  мають  загалом  узявши  більш  рецитовану  ритміку  і  за¬ 
лежну  від  рецитації  мелодику  (се  слово  здається  через  ошибку  пропущено 
Ф.  К),  в  якій  мелізмати  розвиваються  головно  на  кінці  періодів.  Притім 

з  боку  чисто  тонального  галицькі  пісні  в  зрівнянню  з  українськими  явля¬ 
ються  теж  монотонніші,  обертаються  в  обмежених  строях  і  держаться  лиш 
головних  інтервалів  та  несміло  від  них  г.іддалюються,  немовби  вухо 
боялося  втратити  іх.  Тому  й  періоди  мелодій  українських  здаються  і  е  фак¬ 
тично  довші  і  ширші,  а  ціла  будова  тонально  і  ритмічно  смі¬ 
ліша,  х  у  д  о  ж  н  і  ш  а.  По  всьому  отже  україпські  пісні  виявляють  в  и  щ  и  й, 
культурніший  ступінь  розвою  музики  народньої,  ніж  галицькі,  а  тим  самим 
український  племінний  елемент  являється  музикальнішим  від  галицького 

4)  Докладніше  мотивування  отсих  надто  загальних  завважень  про  роз¬ 
міщення  українських  музичних  діялектів,  їх  характеристику  й  означення 
границь  треба  відложити  до  того  часу,  коли  буде  доповнений  пісенний  мате¬ 
рія  л  із  мало  досліджених  околиць,  та  коли  тисячі  зібраних  уже  мелодій 
діждуться  систематизації. 
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найбільше  з  сіл  У  с  т  б  руське.  Г  а  н  ч  о  г.  а  й  В  и  с  о  в  а  .  що 
лежать  недалеко  теперішньої  чесько-словацької  границі.  Навіть 
у  селах,  в  яких  я  лиш  коротко  задержувався  в  переїзді  (К  в  я- 
тонь.  С  т  а  в  і  ш  а ,  Б р у н а р и  в и ж н  і),  повелось  мені  запи¬ 
сати  значне  число  пісень. 

Наймеиче  матеріялу  успів  я  добути  в  часі  третьої  поїздки  на 
Лемківщину  1913  р.  в  Новосандецькім  повіті:  в  с.  Андріївці 
над  ГІопрадом  коло  Же  тестова  записав  я  47  пісень,  а  в  Повороз- 
н  и  к  у  під  Криницею  всього  2  пісні. 

Мелодії  записував  я  або  зараз  на  місці,  з  голосу  співця,  або 
схоплював  на  валики  фонографу,  та  аж  пізніше  переводив  на 
ноти5). 

Співали  мені  м  а  й  ж  е  виключно  се  л  я  н  и  -  х  л  і  б  о- 
роби,  переважно  дівчата  й  молоді  жінки,  рідше  старші  жінки  та 
виїмково  мужчини. 

Всюди  стрічався  я  у  селян  з  прихильним  відношенням  до  мо¬ 
його  діла  й  зрозумінням  для  моїх  слів  про  велику  вартість  і  красу 
народньої  пісні. 

Нераз  можна  було  завважити  навіть  суперництво  межи  спі¬ 
вачками,  котра  більше  й  краще  заспіває. 

Пісень  записаних  за  інтелігентами  набереться  в  на¬ 
шому  збірнику  яких  сорок  і  кілька.  Тут  належать  мої  давні  за¬ 
писи,  зроблені  ще  в  1890-тих  рр.  головно  від  нитомців  греко-като- 
лицької  духовної  семинарії  у  Львові,  що  доходили  з  Лемківщини 
(як  н.  пр.  о.  Фалснчак),  і  декілька  пісень,  записаних  від  Модеста 
Менцінського;  усі  ті  пісні,  разом  17,  вміщено  в  нашому  збірнику 
під  загальним  означенням  —  з  Сяніччинп. 

В  часі  світової  війни  1917  р.  пощастило  мені  записати  в  Відні 
23  лемківські  мелодії  від  управителя  народньої  школи  з  с.  Роз- 
стайного  (недалеко  джерел  Вислоки)  Івана  Гомика  (г>г>  літ), 
що  прекрасно  передавав  народній  спів  та  відступив  мені  свої  за¬ 
писки  текстів  до  проспіваних  23  мелодій,  між  ними  кілька  дуже 
цінних  баладових  пісень. 

За  інтелігентами  записано  ще  й  пісні  ч.  191,  400,  409,  021. 

Крім  того  одержав  я  від  учительки  Марії  Лукашевичівної 
4  пісні  (ч.  зз,  75;  117,  233),  які  записала  від  селян  і  підложил'а 


г')  Мелодії,  списані  при  допомозі  фонографу  (разом  180),  підмічено  зіркою 
при  порядкопому  числі. 
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під  ноти  1900  р.  учителька  в  Чиетогорбі  Сяніцького  иов.  Юлія 
Назаревич. 

Оттак  склалася  наша  збірка,  що  обіймає  820  мелодій  (вчисля- 
ючи  й  варіянти)  із  текстами,  що  часами  по  два,  три  й  чотири  під¬ 
ходять  під  одну  мелодію.  Вперве  виступає  тут  галицька  Лемків- 
щина  із  своїм  величезним  багацтвом  пісень,  хоч  ми  повні  того,  що 
наша  збірка  обіймає  лише  частину  пісенних  засобів  із  тої  занед¬ 
баної  й  відчуженої  закутини  української  землі,  як  не  вичерпували 
їх  також  звісні  досі  збірники  текстів  Якова  Головацького  й  Івана 
Верхратського,  та  група  лемківських  мелодій  у  згаданому  збірнику 
Ст.  Людкевича  (ч.  1410 — 1503). 

На  сьому  місці  висловлюю  щиру  подяку  Всечеснішим  Свяще¬ 
никам  оо.  Л.  Волинському,  Гр.  Калиновичеві,  Ор.  Мартиновичеві, 
Ор.  Сандовичеві,  Ів.  Татарові,  що  гостили  мене  в  часі  згаданих 
етнографічних  екскурсій  по  Лемківщині  та  влекшували  контакт 
із  селянами;  окрема  подяка  належиться  Внов.  М.  Лукашевичівніи 
й  І.  Томикові,  від  яких  я  одержав  дещо  з  пісенних  матеріялів.  Дя¬ 
кую  також  Впов.  Професорові  А.  Хибінському  за  позичення  де¬ 
яких  книжок  з  бібліотеки  Музикологічного  Інституту  львівського 
Університету  й  Клим.  Квітці  за  цінні  поради. 

Деякі  нерівности  в  право  писі  вийшли  наслідком 
того,  що  друкування  книжки  почалося  ще  1927  р.  й  протягнулося 
на  2  .роки  (спинюване  спершу  технічними  труднощами  з  печатан- 
ням  нот,  а  потім  нещасливим  випадком,  який  довелось  мені  пе¬ 
режити  в  1928  р.),  та  кінчалося  саме  в  часі,  коли  в  видання 
Наукового  Товариства  ім.  Шевченка  уводжено  новий  правопис. 

У  Львові  д.  15.  III.  1929. 

Филарет  Колесса. 


Повіти  й  се/іа, 

в  яких  записано  пісні  сього  збірника. 


Повіт: 

Село: 

Скількість 
пісень : 

І.  Горлиці 

1.  Блехнарка 

2 

(Середня  й  південна  по- 

2.  Висова 

73 

лоса). 

3.  Ганчова 

89 

4  Квятонь 

12 

5.  Маластів 

109 

6.  Лосе 

1 

7.  Пантна 

134 

8.  Ропиця  руська 

9 

9.  Устє  руське 

62 

II.  Грибів 

10.  Брунари  внжні 

14 

(Південна  полоса  впо¬ 

11.  Ставіша 

16 

довж  річки  Білої). 

* 

III.  Ліско 

12.  Середнє  велике 

[Г  1 

IV.  Новий  Сани 

13.  Андріївна 

47 

(Південний  кут). 

14.  Поворозник 

2 

V.  Сянік 

15.  Болтошова 

59 

(Західня  полоса  вподовж 

16.  Дошно 

50 

гостинця  Риманів-Ясли- 

17.  Камінна 

1 

ська). 

18.  Шкляри 

65 

19.  Чистогорб 

4 

20.  Яслиська  Воля  ниж. 

27 

21.  Ріжні  села  Сяніччини 

17 

VI.  Ясло 

22.  Розстайне 

23 

(Півдешіпй  кут). 

817 

До  сього  збірника  втягнено  ще  В  пісні  з  пограничних  сіл 

:  південного 

Підкарпаття :  —  з  Тварожчі  -  Бардіївської  округи  —  2  п.  (ч. 

128  а,  425) 

і  з  Великої  Березин  —  1  п.  (ч.  621). 

їх 


Співці  >  селяни,  (цо  від  них  Записано  пісні: 

Андріївна  —  нов.  Новий  Санч: 

і)  Веронія,  17 -літня  дівчина,  дочка  війта;  2)  Головач  Марія, 
3)  Павлова,  4)  Руеиняк  Анна,  5)  Семчишин  Пазя  —  переважно 
молоді  дівчата. 

Блехнарка  —  пов.  Горлиці : 

Марія,  стара  жінка. 

Б  р  у  н  а  р  и  нижні  —  пов.  Грибів: 

1)  Войтович  Улька,  2)  Галькович  Агафія,  3)  Потоцька 
Ганна  —  дівчата. 

В  и  с  о  в  а  —  пов.  Горлиці: 

і)  Варвара,  2)  Гойсак  Марія,  3)  Дрекслер  Антоха,  4),  5), 
0)  Дудич  Анна,  ввдоха,  Орина,  7)  Клавда,  8)  Ференц  Марія — дів¬ 
чата;  9)  Демчко  Анна,  10)  Дошна,  11)  Коблош  Анастазія  —  жінки 
середніх  літ,  12)  Золяк  Наця,  13)  Крсстинич  Орина  —  старші 
жінки. 

Волтоцюва  —  нов.  Сянік: 

1)  Кася  Драгуз  - —  17  літня,  незвичайно  музикальна  й  тала¬ 
новита  дівчина;  2),  3)  ІОлька  й  Фснна  Драгузи,  4)  Максимовичка 
Ганя.  Записувано  в  хаті  Драгузів. 

Ганчова  —  пов.  Горлиці : 

і),  2)  Вандзіляк  Марія  й  Теодора,  3)  Меланія,  4),  о)  Сокол 
Марія  й  Олена  —  дівчата;  (і)  Мигаль  Анна,  війтиха  —  40  літня 
жінка,  співала  найбільше;  7)  Пирч  Марія  —  старенька  жінка  65 
літ,  співала  дрожачим  голосом;  8)  Вандзіляк  Онуфрій  —  неза¬ 
можний  господар  середніх  літ. 

Дошно  —  пов.  Сянік: 

Записи  пороблено  від  родини  Ваня  Коваля,  в  йогож  хаті;  спі¬ 
вали:  Ваньо,  його  жінка,  дочка  й  швагср. 

К  а  м  і  н  к  а  — •  пов.  Сянік: 

Співали  молодиці. 

Квятонь  —  пов.  Горлиці : 

1)  ГІарагус  Параска,  2)  Марина  —  старші  жінки. 

М  а  л  а  с  т  і  в  —  пов.  Г орлиці : 

1)  Баюс  Ксеня,  2)  Боцян  Антоха,  3),  4)  Молчанка  Теодора 
п  Юлія,  5)  Павлик  Настка,  (і)  Юрчак  Марина  —  молоді  жінки 
й  дівчата. 

II  а  іг  т  и  а  —  пов.  Горлиці : 

ґ)  Вольняк  Антошка,  —  17  літня  дуже  сніволюбива  дівчина,. 
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•співала  найбільше  іі  найкраще;  2)  Вольняк  Анна,  3)  Дзибан  Ева. 
4)  Крупа  Марина,  5)  Ленак  бвдо’ха,  6)  Семаніцька  Антоха,  7), 
8)  Тарбай  Антоха  іі  Улька  —  молоденькі  дівчата;  9)  Ба  юс  Анна  — 
замужня  жінка. 

Поворозник  —  пов.  Новий  Санч: 

Кулик  Теодор  —  заможний  господар  —  45  літ. 

Р  о  її  и  ц  я  руська  —  пов.  Горлиці : 

Співали  жінки. 

С  т  а  в  і  ні  а  —  пов.  Грибів: 

1)  Лаврин  Роман  —  господар  35  літ.  2)  Лаврин  Орина  —  жінка 
середніх  літ,  3)  Лаврин  Марина  —  старша  жінка  —  55  літ,  4)  Ко¬ 
вальчук  Марина,  Записувано  в  хаті  Лавринів. 

НІ  к  л  я  р  и  —  пов.  Сянік: 

і ),  2)  Ваньо  Гоцко  й  його  жінка  —  обоє  середніх  літ,  3)  Вадяк 
Ганця,  4)  Землянська  Ганця,  5)  Ядловська  Ганця  —  дівчата. 

З7,  с  т  є  р  у  с  ь  к  е  —  пов.  Горлиці : 

1)  Вахновська,  2)  Данькокська  Меланія,  3)  Ковальчик  Ме¬ 
ланін,  4)  Осеняк  Софія,  5)  Станьчак  Анна,  0)  Федоровська 
Аніля  —  молоді  жінки  й  дівчата,  7)  господар  середніх  літ. 

Чистого  р  б  —  пов.  Сянік : 

Співали  селяни. 

Яслиська  Воля  нижня  —  пов.  Сянік: 

Записувано  в  хаті  Стсфана  ІІІубяка:  найбільше  пісень  проспі¬ 
вала  Нацка  Шубяк. 


Лорядковання  й  характеристичні  признаки 
дедіківських  пісенних  діедодій. 

І. 

Одним  із  найважніших  завдань  музичної  етнографії  вважа-  ^ 
•ється  збірники  як  найвірнішс  записаних  і  по  обєктивним  при¬ 
знакам  впорядкованих  мелодій  традиційної  т.  зв.  народи  ьої  му¬ 
зики,  що  давалиб  певну  основу  для  порівняних  дослідів. 

Порівняння  мусить  бути  переведене  передовсім  в  обсягу  кож- 
дого  збірника  з  окрема,  щоби  знайшлися  разом  згруповані  не  лиш 
варіанти  кождої  мелодії,  але  й  споріднені^  мелодії,  які  виявляють 
спільні  признаки,  та  щоби  неиерег.іядну  на  перший  погляд  ріжно- 
видність  мелодій  звести  до  означеного  числа  типових  форм,  серед 
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яких  легко  можнаб  орієнтуватися  й  означити  їх  ближче  чи  дальше 
споріднення. 

Отже  ціль  порядковання  пісень  —  се.  як  справедливо  замічає 
Ільма р і  Крон  (Кгоіш)  —  „научне  пізнання  кождої  мелодії 
з  окрема,  що  має  вможливити  ясне  й  докладне  означення  її  відно¬ 
шення  до  інших  мелодій11®). 

Одначе  порівнювання  мелодій  одних  з  одними  та  винахо¬ 
дження  подібностей  хочби  лиш  у  рамцях  одного  збірника  з  кіль¬ 
кома  сотками  пісень  вимагає  памятевого  опановання  цілого  мате- 
ріалу,  яке  всеж  таки  не  забезпечує  перед  евентуальними  похиб¬ 
ками  й  пропусками;  а  як  же  їх  встерегтися,  коли  порівняння 
схочемо  розтягнути  на  тисячі  мелодій  із  інших  збірників?  "Оттут 
і  являється  конечність  —  встановити  к  риторі  ї,  на  основі  яких 
можнаб  зовсім  певно  й  обєктивно  означувати  подібносте:  й  ріж- 
ниці  межи  мелодіями,  можнаб  групувати  їх  по  характеристичним 
признакам. 

Груповання,  подія  чи  класифікація  мелодій,  повинні  опира¬ 
тися  на  зовсім  евідентних  обєктивних  даних,  обмежуючи  до  най¬ 
дальших  границь  субєктивне  розуміння  впорядника. 

Та  винайдення  таких  обєктивних  критеріїв  споріднення  й  не.- 
оспорних  основ  класифікації  людових  мелодій  належить  саме  до 
трудніших  проблем  порівняного  музикознавства.  Се  питання 
видвигнено  в  „ЗатшеІЬапйе  йегіпіегпаііопаїеп  Ми8Ікце8ЄІ1зсЬаїІ“, 
де  появилася  згадана  вже  цінна  стаття  І.  Крона7). 

За  основами  класифікації  мелодій  шукає  Крон  в  їх  струк¬ 
турі,  в  композиційній  схемі,  звертаючи  увагу  на  к  а  - 
денці  їмузичнихф  раз,  що  ввіходять  у  склад  даної  мелодії. 
Довгі  літа  працював  Крон  над  порядкованням  фінських  народніх 
мелодій,  що  від  1893  р.  почали  появлятися  в  монументальному 
многотомовому  виданні  Фінського  Літературного  Товариства 
„Зиотеп  Капзап  8ауе1тіа“ ;  а  що  фінські  мелодії  виявляють 
переважно  симетричну  будову,  зложену  з  чотирьох  частей,  тож  і  за 
основу  поділу  бере  Крон  чотири  к  а  д  е  н  ц  і  ї  в  обсягу  мелодичної 
строфи  і  групує  мелодії  відповідно  до  того,  чи  й  наскільки  вони 
_ _ —  % 

6)  1 1т  аг  і  К ґо  1т:  „Л^еіеііе  із4  сііе  Ьез4е  Меіїюйе,  шп  Уоікз-  шиї  уоікз- 
таззі&е  Меіосіїеп  пасії  ііігег  тизікаїізсіюп  (піс1і4  4ехШс1іеп)  Везсіїаііепііеіс 
Іехікаїізсії  ги  оічіпеп*.  ЗаттеІЬашіе  сіег  ІМО,  IV  За1іг§,  1902—1903,  8.  643. 

7)  Праця  Освальда  Коллера,  поміщена  в  юмуж  томі  „8апіте1Ьапсіе  сіег 
ІМ6“  ст.  1  —  16,  для  порядковання  людових  мелодій  по  признанню  самого  ав¬ 
тора  не  має  значіння. 
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виявляють  згідність  насамперед  в  закінченні  останньої  фрази, 
потім  Другої,  потім  першої,  а  навпослід  третьої.  До  означення 
характеру  каденції  не  завсіди  е  міродатний  останній  тон  фрази 
в  буквальному  розумінні,  але  радше  останній  динамічно  визна¬ 
чений  тон. 

Порядковання  мелодій  по  каденціям  їх  складових  частей 
дійсно  зводить  разом  варіанти  й  споріднені  мелодії,  помагає  ви¬ 
найти  типові  форми  та  дає  дуже  добрий  перегляд  матеріялу. 
Одначе  в  ході  роботи  над  виданням  згаданого  збірника  фінських 
народніх  мелодій  Крон  переконався,  що  під  його  систематику  під¬ 
ходять  добре  лише  ч  о  т  и  р  о  р  я  д  к  о  в  і  мелодії.  Коли  тра¬ 
плялася  мелодія  зложена  з  трьох  рядків,  видавець  розширював 
її  репетицією  одної  фрази,  зазначуючи  скобками  розширення. 

При  мелодіях,  у  яких  число  рядків  доходить  до  6,  видавець 
уважає  поодинокі  фрази  як  розширення,  імітації,  альтерації  ін¬ 
ших  рядків,  щоби  лиш  основну  схему  мелодіі  звести  до  чотироряд- 
кової8).  Врешті  й  сам  признав  се  за  помилку  й  зрозумів,  що  не 
можнаж  трирядкових  мелодій  (що  складаються  переважно  із  Гі-ти 
колін)  насильно  втолочувати  в  чотирорядкову  схему"). 

Та  хоч  під  схему  встановлену  Кроном  не  дасться  підтягнути 
вся  ріжнородність  людових  мелодій,  то  всеж  таки  треба  признати, 
що  сей  дослідник  перший  вказав  дорогу  до  научної  систематизації 
людових  мелодій;  бож  дійсно  в  каденціях  складових  частей  ме¬ 
лодії  виступають  найбільш  характеристичні  признаки  її  кон¬ 
струкції,  а  тональний  характер  каденцій  дається  означити  на 
основі  неоспоримих  обєктивних  даних,  при  чім  субєктивному  ро¬ 
зумінню  лишається  лиш  встановити,  котрий  із  останніх  тонів 
рядка  вважати  дійсно  каденціяльним. 

Більші  труднощі  виринають  із  приноровленням  систематизації 
Крона  до  мелодій  ностроєних  на  середньовічніх  церковних  ладах 
і  взагалі  до  мелодій,  у  яких  почуття  тональности  виступає  неясно, 
так  що  можнаб  сперечатися,  котрий  саме  тон  скалі,  на  якій  спи¬ 
рається  дана  мелодія,  ириняти  за  тоніку.  При  тім  треба  брати  під 
увагу  велику  ріжноманітність  у  структурі  пісенних  мелодій,  без 
намагання  —  зводити  ріжнородні  форми  строфи  до  чотирорядкової 
схеми. 

Систему  Ільмарі  Крона  перейняв  у  цілости  звісний  угорський 

8)  „Зиошеп  кап^ап  8&уе1іпіа“  II,  1.  ст.  VII. 

,?)  ІЬі(3.  II,  9,  ет.  V. 
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компоніст  і  музиколог  Бела  Б  а  р  т  о  к,  порядкуючи  румунські 
й  угорські  людові  мелодії10).  В  систему  Ільм.  Крона  впроваджує 
Барток  деякі  модифікації,  а  саде:  1)  Збирає  в  окремі  групи  мелодії 
дво-  три-  й  чотирорядкові;  одначе  при  мелодіях,  що  мають  більше 
рядків  як  чотири,  иятий  і  шестий  рядок  вважає  він  уже  секвен- 
ційним  повторенням  і  замислює  ті  мелодії  також  можи  чотиро¬ 
рядкові. 

2)  У  межах  згаданих  груп  переводить  Барток  дальшу  класи¬ 
фікацію  на  основі  каденцій  поодиноких  фраз,  що  входять  у  склад 
мелодії. 

3)  Для  влекшення  перегляду  й  порівняння  нотує  він  мелодії 
так,  щоб  наконечний  тон  падав  на  д1 ;  відтак  порядкує  мелодії 
відповідно  до  висоти  каденційного  тону  поодиноких  фраз.  Одначе 
механічне  зведення  закінчення  всіх  мелодій  збірника  до  одного 
тону  має  й  свої  невигоди,  бо  нераз  ідентичні  мелодії  ріжняться  лиш 
закінченням:  в  одних  піснях  воно  автентичне,  в  других  плагіяльне. 
так  що  коли  зведемо  їх  закінчення  до  одного  тону,  то  мелодія 
з  нлагіяльним  закінченням  посунеться  о  кварту  вище.  Се  замітив 
і  сам  впорядник. 

4)  Поділ  на  дальші  підвідділи  переводить  Б.  по  числу  складів 
у  поодиноких  рядках,  а  на  останку  бере  під  увагу  обєм  мелодії 
(атЬііиз). 

Значні  уліпшення  уводить  Б.  також  у  самій  нотації  пісень 
і  впровадженню  відповідних  діякритичних  знаків,  якими  кори¬ 
стуємося  в  нашому  збірнику.  Оба  збірники  Бартока  впорядковані 
відповідно  до  найновіших  наукових  вимогів,  попереджені  грунтов¬ 
ними  студіями  й  характеристикою  зібраного  матеріалу,  треба  вва¬ 
жати  за  взірцеві  й  тим  цінніші,  що  покищо  одинокі  в  музично- 
етнографічній  літературі. 

Українська  музична  етнографія  в  порівнянні  з  станом  анало¬ 
гічних  видань  в  інших  краях  виказує  досить  значні  результати, 
а  саме  —  кілька  збірників  мелодій,  списаних  по  більшій  части 
при  допомозі  фонографу  та  впорядкованих  на  основі  ритмічних 
схем,  що  в  тексті  назначуються  складочисленням  і  відмічуванням 
силабічних  груп. 


‘"і  Веіа  ВаїЧок:  Уоікзтизік  <1ег  Китапеп  уоп  Магатигез.  8атте1Ьап«Іе 
ійг  Уег£Іеіс1іеп<1е  Мизік\\і88еп8сЬай  кегаив^е^еЬеп  уоп  Сагі  ЗІитрІ  игкі  Е.  М. 
уоп  НотЬовіеІ,  IV.  Вії.,  Бгеі  Мазкеп  \'ег1а£,  Мііпсіїеп  1923.  —  „Раз  ип^агізсіш 
Уоікзііеіі,  Уегзисії  еіпег  8узІстаІізісгип§  <іег  пп$агізс1іеп  Ваисгпшеїоіііеп1-. 
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Така  класифікація  пісенних  мелодій  теоретично  обоснована 
в  студіях  Петра  О о к а л ьського  „Русская  народная  музика, 
великорусская  и  малорусская,  в'ь  ея  ритмическом  и  мелодическом 
строєній"  (Харків  1888)  і  Филарета  Колесси  „Ритміка  україн¬ 
ських  народніх  пісень"  (Львів  1907).  Практично  переведено  її 
в  отсих  збірниках: 

1)  Д-р  Ст.  Л  ю д кевич:  Галицько-руські  народні  мелодії, 
ч.  1  і  II.  (Етнографічний  Збірник  XXI — XXII.  Львів  190(5 — 1908). 

2)  Л.  П  л  о  с  а  й  к  о  в  и  ч  -  Я.  О  е  н  ч  и  к :  „Мелодії  українських 
народніх  пісень  з  Поділля  і  Холмщини",  впорядкував  Ст.  Люд- 
кевич.  (Матеріяли  до  української  етнології  ХУГ,  Львів  1910. 
Із  вступного  розвідкою  Фил.  Колесси). 

3)  Фил.  К  о  л  е  с  с  а:  Мелодії  гаївок.  (Матеріяли  до  української 
етнол.  XII,  Львів  1909). 

4)  Фил.  Колесса:  „Народні  пісні  з  Південного  Підкар- 
паття".  (Науковий  Збірник  „Просвіти"  в  Ужгороді  1923). 

.  * 

Українські  народні  пісні  визначуються  незвичайним  багац- 
твом  ритмічних  форм  і  великою  ріжновидністю  в  будові  строфи 
та  її  архітектоніці,  т.  є.  укладі  й  пропорціях  її  частей.  Побіч  най¬ 
частіше  вживаної  строфи,  зложеної  з  чотирьох  частей  у  формі 
правильного  8-тактового  музичного  речення,  подибуємо  ріжні  мо¬ 
дифікації  такої  чотиродільної  схеми,  що  повстають  через  повто¬ 
рювання,  подвоювання  й  розщіплювання  її  поодиноких  частей; 
подибуємо  й  строфу  зложену  з  трьох  рівномірних  частей  і  ріжні 
п  відміни  —  а  всюди  кидається  в  вічі  раз  незвичайна  симетрія 
в  укладі,  другий  раз  таке  її  порушування,  що  має  якусь  особливу 
принаду,  як  се  нераз  помічаємо  також  у  архітектурі  й  орнаменті. 

Розглядаючи  якунебудь  пісенну  мелодію  під  оглядом  її  струк¬ 
тури  помічаємо,  що  в  склад  сеї  дрібненької  композиції  входять 
музичні  фрази,  визначені  вже  обрисами  мелодії,  а  до  того  ще  від¬ 
ділені  від  себе  віддихами,  мертвими  інтервалами  й  павзами.  що 
сходяться  з  цезурами  в  тексті.  Кожда  фраза  для  себе  уявляє  мело¬ 
дичний  і  ритмічний  мотив,  пісенне  коліно  із  сталим  числом  рит¬ 
мічних  вартостей,  якому  відповідає  такеж  число  складів  у  сила¬ 
бічній  групі  підходячого  тексту  пісні. 

Вслід  за  тим  іде  в  тексті  правильне  складочислення,  так  що 

Цп^агізеЬе  ВіЬИоіІіек  їйг  (Іав  Ілщагівсіїе  Іпзіііиі  ап  <1ег  ИшуегвіІаГ  Вегііп, 
Ьегаиз§е§еЬеп  \оп  КоЬегі  Ога££Єі\  1925. 
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текст  навіть  відірваниіі  від  молодії  виявляє  поділ  на  силабічні 
групи  й  докладно  означене  число  складів  у  віршах  і  групах. 

В  формі  та  с к л а д о ч и с л е н н то  словесної  строфи 
відбивається  в  загальних  обрисах  конструкція 
дотичної  мелодії,  її  поділ  на  складові  части  бож 
окладочислова  схема  се  неначе  спільний  знаменник,  до  якого 
зводиться  співділання  словесного  й  мелодичного  елементу  пісні. 

Оттим  то  норядковання  пісень  по  складочисловим  схемам, 
спираючись  на  ритмічних  признаках  спільних  мелодії  й  текстови 
пісень,  зводить  разом  не  лиш  варіанти  тексту,  але  дуже  часто  та¬ 
кож  варіанти  мелодії  та  показує  нераз,  у  котрих  варіянтах  мелодія 
або  текст  попсовані11).  Трапляється  дуже  часто,  що  тексти  ріжних 
пісень  підходять  під  варіянти  одноїж  мелодії:  се  доказ,  що  нераз 
стара  мелодія  дає  готову  форму  новим  пісням  і  що  формальна 
сторона  тексту  остає  в  повній  залсжности  від  пісенної  мелодії. 

Та  на  згаданих  збірниках  українських  народніх  пісень  мо¬ 
жемо  провірити,  що  часто  мелодії  із  спільними  ритмічними  схе¬ 
мами  відбігають  від  себе  в  тональній  сфері  та  сильно  відріжняються 
обрисами  мелодичних  фраз,  так  що  не  вважаючи  на  спільну  рит¬ 
мічну  основу  виявляють  окремі  мелодичні  типи. 

Отже  до  норядковання  мелодій  не  вистарчає  класифікація 
оперта  виключно  на  ритмічних  признаках.  Всеж  таки  ритмічна 
будова  мелодії,  склад,  пропорції  й  зіставлення 
ритмічних  мотивів  мусять  бути  для  впорядника 
в  ихідноюточкою,  даючи  найзагальніші  рамці  для  спеціаль¬ 
нішої  класифікації,  опертої  но  системі  Ільмарі  Крона  на  тональних 
відношеннях,  що  найсильнішс  виступають  в  окінченнях  пооди¬ 
ноких  фраз. 

Як  ритмічна  схема  мотиву  або  музичної  фрази,  виповнена 
мелодією,  замикає  в  собі  зразок  музичної  думки  й  одержує  своє 
особливе  значіння  в  строфі,  входячи  в  звязок  симетрії  й  корес¬ 
понденції  з  іншими  частинами  мелодії,  так  також  підходяча 
група  силабічна  містить  у  собі  якусь  синтактично  заокруглену 
частину  словесної  строфи,  фака  одноцільна  фраза  мелодії  або  мо- 

д1)  Так  н.  п  р.  пісню  „Об'їхали  козаки  з  обозу звісну  по  всій  українській 
території  (навіть  на  Лемківщині)  у  розмірі  4  +  о,  на  Гуцулмцині  переведено 
на  коломийковий  розмір  4  +  4  +  0  (Шухевич:  Гуцульщнна  III):  се  вказує 
очевидно  на  нсовання  давньої  пісні,  що  зазначилося  і  в  тексті  гуцульського 
варіянту. 
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тив,  сполученим  сталою  ритмічною  структурою  із  силабічною 
групою,  творить  пісенне  коліно,  яке  будемо  вважати 
одиницею  в  архітектоніці  пісенної  строфи. 

Найменча  силабічна  група,  відповідаюча  одноцільній  фразі 
музичній  та  відмежована  в  тексті  правильними  цезурами,  скла¬ 
дається  з  трьох  складів,  а  найбільша  група,  не  переділена  пра¬ 
вильною  цезурою,  вміщає  7  складів;  8-складові  одноцільні  групи 
належать  до  рідких  виїмків  (ч.  275),  так  само  як  і  двоскладові 
групи  (ч.  451). 

Одній  групі  силабічній,  н.  пр.  4-складовій,  можуть  відповідати 
в  мелодії  фрази  з  ріжнородним  ритмічним  змістом: 
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Колиж  4-складова  група  відповідає  двотактовій  фразі,  по¬ 
двоюється  число  можливих  комбінацій. 

Природна  річ,  що  коротшим,  три-  й  чотироскладовим  групам 
відповідають  у  мелодії  звичайно  коротші,  однотактові  фрази, 
а  довшим,  пяти-  шести-  семискладовим  групам  довші  фрази, 
розтягнені  на  два.  а  то  й  три  такти,  залежно  від  їх  вмістимости, 
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ВІД  ТОГО.  ЧИ  ВОНИ  прості,  ЧИ  зложені  (3/4,  ЧИ  4/4,  ®/4;  8/в-  ЧИ  °/ 6,  9/а 
І  т.  Д.). 

Пісенні  коліна  по  два,  три,  чотири  лучаться  у  групи,  які  на¬ 
зиваємо  рядками.  Рядок,  посереднє  дзвено  менш  пісенним 
коліном  і  строфою,  відповідає  віршови  в  тексті.  Одначе  наслідком 
повторення  чи  подвоєння  поодиноких  мотивів,  а  також  через  до¬ 
дання  рефренів  у  деяких  мелодіях  ритмічні  рядки  розростаються 
до  пятьох,  ба  й  шістьох  колін  (н.  пр.  ч.  355 — 367).  Фрази  угруповані 
в  одному  рядкові  виявляють  приналежність  ДО  ОДНОЇ  ЦІЛОСТІ! 
симетричним  укладом  та  тіснішою  сполукою  під  ритмічним  і  мело¬ 
дичним  оглядом;  маркантне  закінчення  останнього  коліна,  в  якому 
звичайно  помічається  або  довша  протяжна  нота,  а  бодай  сильно 
визначений  наголос,  або  характеристична  фігурація  мелодії,  по 
якій  слідує  віддих  чи  павза,  вказує  виразно  на  закінчення  одної 
групи,  одної  симетрії,  яка  має  противагу  в  другій  паралельній  ча¬ 
стині  строфи. 

Згадані  маркантні  закінчення  рядків  у  мелодії  притягають  до 
себе  сильні  наголоси  й  звукові  асонанції  в  закінченнях  підходячих 
віршів  тексту;  ся  тенденція  до  звукової  однозгідпости  виявля¬ 
ється  в  українських  народніх  піснях  новішої  формації  досить  пра¬ 
вильним  уживанням  риму. 

Коли  в  склад  пісенної  строфи  входять  два,  три,  чотири  рядки, 
під  ритмічним  оглядом  виявляють  вони  або  зовсім  аналогічну 
будову  (ізоритмічні  рядки),  або  ріжняться  своїм  складом,  ба  на¬ 
віть  числом  пісенних  колін  (гстероритмічні  рядки).  Так  буває 
н.  пр.  У  строфах,  в  яких  перший  рядок  двоколійний,  а  другий 
триколійний.  Одначе  й  ті  гстероритмічні  рядки  у  своїх  закінчен¬ 
нях  звичайно  мають  зовсім  однакову  ритмічну  структуру,  що  ро¬ 
бить  подібне  вражіння  однозгідпости,  як  рим  у  віршах.  Таким 
способом  зазпачується  кореспонденція  сих  рядків,  їх  сполука 
в  симетрію  вищого  порядку,  в  мелодичну  строфу. 

Крім  зложених  дво-  три-  чотироколіяних  рядків  приходять 
в  українських  народніх  піснях  також  одноцільні  рядки,  що  не 
виявляють  кристалізації  ані  виразного  поділу  на  части.  Головно 
в  старинних  весільних  та  обжинкових  піснях  виступають  довші 
пісенні  коліна,  що  мають  значіння  ритмічних  рядків;  у  тексті  від¬ 
повідають  їм  одноцільні  7-  8-  9-складові  вірші,  у  яких  цезура  не 
має  постійного  місця:  4+3  і  3+4;  5+3  і  3+5;  5+4  і  4+5  (н.  пр. 
ч.  384  абв,  607).  Мелодії  сих  пісень  переходять  часами  в  свобіднс 
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гиЬаіо,  а  7 -складові  вірші  переплітаються  з  8-  й  9 -складо¬ 
вими. 

В  інших  піснях  лиш  спорадично  однопільна  фраза  музична 
з  підходячою  5-  0-складовою  групою  силабічною  приходить  до 
значіння  окремого  ритмічного  рядка  (385,  380,  387);  найчастіше 
симетричний  уклад  та  пропорції  частий  строфи  рішають  про  те, 
чи  пісенне  коліно  вважати  за  окремий  ритмічний  рядок,  чи  за 
складову  частину  зложеного  рядка12). 

При  відмежовуванні  пісенних  колін  і  рядків  дуже  добре 
орієнтує  нас  погляд  на  складочислову  схему  підходячого  тексту: 
де  в.  тексті  правильна  цезура  розділгоє  силабічні  групи,  там  зовсім 
певно  знайдемо  в  мелодії  границю  межи  двома  фразами  чи  гру¬ 
пами  фраз,  двома  ритмічними  мотивами  чи  ритмічними  рядками. 
Рими  в  закінченнях  віршів  вказують  на  закінчення  рядків  у  ме¬ 
лодії.  Одначе  треба  тямити,  що  дуже  часто  в  иародніх  піснях 
римуються  сусідні  групи  в  рамцях  вірша,  а  навіть  сусідні  слова 
одноїж  групи  і  разом  із  тим  також  і  сусідні  вірші12); 
дуже  рідко  стрічається  римовання  навхрест.  Зате  в  піснях  старшої 
формації,  п.  пр.  у  колядках,  нема  правильного  римовання. 


12)  Вище  згадали  ми,  що  значна  частина  лемківських  мелодій  укла¬ 
дається  в  форму  правильного  8-тактового  речення-періоду.  Одначе  сама  так¬ 
това  схема  не  дає  ще  вірного  образу  сторофової  будови;  вистане  порівняти 
отсі  два  взірці  з  8-тактовою  схемою  (ч.  02  і  39  >): 


4  0  0  0  0  І  0  в  •  І  0  0  0  0  0  0  !| 


Мли-  на-  рю,  мли-  на-  рю,  зро-  бю  я  ти  шко-ду, 
Вий-  ду  на  я-  ро-  чок,  за-  га-  чу  ти  во-  ду. 


‘  Ф 


у  . 

/  У 

Гей  там  на  го-  рі 
Спо-  до-  ба-  ла  мі  ся 


Г*  ^  І  І 

ф  ф  ф  І 


і* 

О 


тер-ип-  на,  Спо- до-  ба-  ла  мі  ся 
сер-деч-  ні,  Му-  шу  б-  ї  взя-  ти 


Ф 

\> 


Ф 


дів-чп-  на, 
ко-неч-  ні. 


Перша  строфа  складається  з  двох  ізоритмічних  двоколійних  рядків 

л 

із  схемою  2  (6  +  6);  друга  зложена  з  чотирьох  двоколійних  рядків  4  (6  +  3) 
виявляє  очевидно  без  порівняння  більше  здиференціоновання  під  ритмічним 
оглядом,  бо  в  тих  самих  8-тактових  рамцях  вміщує  два  рази  .більше  число 
рядків  і  пісенних  колін;  одначе  вони  вдвоє  коротші  від  аналогічних  складо¬ 
вих  частей  першої  строфи.  Тут  найкраще  показується,  що  одиницею  міри 
при  групованій  пісень  по  ритмічним  схемам  не  може  бути  музичний  такт, 
лише  одноцільне  пісенне  коліно. 

»3)  Ч.  29,  43,  47,  49,  67,  84,  90  а,  95,  107  а,  115,  1296,  138,  105,  172, 
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II. 

Беручи  за  основу  иорядковаиня  мелодііі  уклад  частей  пі¬ 
сенної  строфи,  їх  пропорції  їі  відношення  до  себе,  зводимо  всі  ме¬ 
лодії  нашого  збірника  в  дві  найзагальніші  групи:  у  першій  ме¬ 
лодія  виявляє  поділ  на  чотири,  у  другій  на  три  части;  до  першої 
групи  замислюємо  д  в  о-  й  ч  о  т  и  р  о  р  я  д  к  о  в  і  мелодії  (розд. 

І — IX),  до  другої  трирядкові  (розд.  X). 

Строфа  зложена  з  двох  двоколійних  р  я  д  к  і  в  (І.  гр), 
найчастіше  подивується  серед  лемківських  пісень:  вона  засту¬ 
плена  в  нашому  збірнику  поважним  числом  200  мелодій  (вчи- 
сляємо  тут  і  варіанти  пісень  від  1 — 177).  Найпростіша  форма 
ееї  строфи  виявляє  схему  АА,  АА*),  де  чотири  зовсім  однакові 
ритмічні  мотиви  укладаються  у  два  рядки,  н.  пр.  ч.  з,  11,  13,  14, 
і  т.  д. 

Ся  основна  форма  виступає  в  ріжних  модифікаціях,  при  чім 
змінюється  або  лише  зміст  ритмічних  мотивів,  а  пропорції  їх  дов¬ 
жини  остають  однакові  (і  :  і),  або  разом  із  ритмічним  змістом 
змінюється  також  довжина  пісенних  колін.  Оттак  являються  від¬ 
міни  основної  схеми,  у  яких  2,  3,  рідше  4  ритмічні  мотиви  висту¬ 
пають  у  ріжних  комбінаціях  і  в  ріжних  пропорціях  довжини,  н.  пр: 

АВ,  АВ  — тут  В  зрівнюється  розміром  із  А  (н.  пр.  ч.  19,  20), 
або  (частіше)  буває  значно  довше  від  А  (н.  пр.  8,  10,  10  аб). 

АА,  АВ,  —  АВ,  АС  —  з  продовженням  останнього  коліна 
строфи  (ч.  100,  108). 

АА,  ВВ,  —  АА,  ВС  —  при  чім  ВВ,  ВС  довше  від  АА  (48, 100). 

АА,  В  А  —  стрічається  з  продовженням  (64),  рідше  вкоро¬ 
ченням  (07)  третього  коліна. 

Двоколійним  рядкам  строфи  відповідають  у  тексті  дво¬ 
колійні  вірші,  що  в  иявляють  ось  які  силабічні  схеми : 
4  +  3,  4  +  4;  5  '+  4,  5  +  5,  5  +  0,  0  +  0,  7  +  7. 

На  200  мелодій  нашого  збірника  з  дворядковою  чотироко- 
лінною  формою  строфи  —  (04  виявляє  в  тексті  схему  2  (0  +  0); 
се,  як  бачимо,  характеристична,  найчастіше  вживана,  просто  до¬ 
мінуюча  форма. 

Основна  схема  12-складового  вірша  0  +  о  дуже  часто  роз¬ 
ширюється  улюбленою  в  лемківських  піснях  приставкою  „ей“ 

*)  Гл.  „Пояснення  нотації  й  діякритичнпх  знаків“  на  ст.  І, VI. 
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на  початку  силабічних  груп,  що  означуємо  формулою  ’  +  б14) 
(н.  пр.:  129  абв). 

В  таку  строфу  виливаються  найчастіше  короткі  пісні,  що 
оспівують  ріжні  моменти  особистого  й  родинного  життя  та  сіль¬ 
ського  побуту  і  грають  такуж  ролю  у  Лемків,  як  коломийки 
у  східній  Галичині,  краковяки  у  польського  люду  та  частушки 
в  Московщині.  До  тогож  сей  рід  епіграматичної  поезії  у  всіх  згада¬ 
них  народів  і  досі  процвітає  та  збагачується  новими  імпровізова¬ 
ними  строфами.  Короткі  лемківські  співанки  згаданого  типу 
близько  споріднені  з  такимиж  словацькими  співанками  й  поль¬ 
ськими  краковяками,  що  мають  таку  саму  будову  строфи  2(0  +  6), 
тільки  визначуються  характеристичним  синкоповим  ритмом. 

Межи  відмінами  дворядкової  чотироколінної  строфи  поди¬ 
бували  ми  взірець  АА,  ВА,  у  якому  третій  мотив  своїм  складом, 
а  то  п  довжиною  ріжниться  від  останніх:  се  залюбовання  до  від- 
мічування  третього  мотиву  строфи  зазначується  також  у  сила¬ 
бічних  групах  підходячих  текстів:  5  +  5,  0  +  5  (н.  пр.  109.  в); 
6  +  6,  4  +  6  +  6,  (н.  пр.  4,  9,  79,  86,  95,  123,  149,  167);  в  наведе¬ 
них  нримірах  третя  група  переростає  інші  одним  складом. 

У  семискладових  групах  силабічних  помічаємо  тенденцію  до 
розпаду  на  дві  части,  найчастіше  4  +  3,  особливо,  коли  сьому  но- 
собляє  ритм  підходячого  мотиву  мелодії,  н.  пр. 

-  ^  ^  ^  Iу  І  і'  ^  1  '  (ч.  180). 

4  ф  ф  0  ф  Ф  ф  ф  .  * 

Таким  способом  перша  но  л  о  в  и  на  другого  ряд  к  а 
розпадається  на  дві  части,  а  рядок  стає  три¬ 
ко  л  і  н  и  м,  що  виявляється  ось.  в  яких  взірцях  строфи  (гр.  Па): 

АА„  ВВ,  А  —  н.  пр.  181  аб,  182  аб,  188,  189  і  т.  д. 

АА„  ВС,  А  —  н.  пр.  179,  190  аб,  195  і  т.  д. 

АВ„  СС,  В  -  н.  пр.  185,  196,  236  і  т.  д. 

АА„  ВВ,  С  -  н.  пр.  218,  233,  241. 

Комбінуються  найчастіше  3  ритмічні  мотиви,  н.  пр.  (ч.  180): 


4  Ф  Ф  Ф  Ф  Ф  Ф  Ф  Ф  Ф  Ф  Ф  Ф 

За- квіт- ла,,  за-  квіт- ла  в  лі-  сі  чз-  ре-  шень-ка, 


•л 

4 


Ф  Ф  Ф  Ф 

Ей  гірп  до-брім 


^  І'  і 

0  0  0 

му-  жо-  ви 


і  ^  ^  ^  ^  І 

4  0  0  0  0  0  0 

же-  на  мо-  ло-  день-ка. 


14)  Часами  навіть  варіанти  одноїж  ;  пісні  ріжняться  тим,  що  в  одних 
являється  згадана  приставка,  а  в  других  її  нема:  128  а  б. 
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Уклад  мотивів:  АА„  ВС,  А.  Снлабіч.  схема:  6  +  6,  4  +  3  +  6. 

НГут  строфа  ділиться  на  чотири  рівні  части,  при  чім  перша 
половина  другого  рядка,  зложена  з  двох  мотивів  ВС,  виповнює 
такий  самий  час,  як  кожда  інша  четвертина  строфи.  Такі  ж  пропор¬ 
ції  в  ч.  182  аб,  186,  193  і  т.  д.  Часто  стрічаємо  таку  форму  взірця 
АА„  ВВ,  А,  що  в  ньому  мотиви  ВВ  довжиною  переростають  А, 
як  н.  пр.  в  ч.  189,  219  і  т.  д.  Буває  й  так,  що  кождий  із  тих  мотивів 
дорівнює  половині  рядка,  так  що  третя  частина  строфи  довжиною 
в  двоє  переростає  інші  части,  н.  пр.  у  взірці  АВ„  АА,  В  (199  аб). 

Лише  спорадично  подибує іься  форма  строфи  АА„  ВВ,  А, 
у  якій  ВВ  коротше  від  А,  н.  пр.  ч.  226. 

Розпад  одноцільного  мотиву  в  першій  половині  другого 
рядка  переноситься  й  на  текст,  де  на  місці  одноцільної  групи  яв¬ 
ляються  правильно  дві,  що  разом  числом  складів  переростають 
інші  части  строфи,  як  показують  отсі  схеми  силабічні: 

(4  -+  4,  4  +  4  +  4)  — Ч.  182  аб. 

(4  +  4,  6  +  6  +  4)  —  Ч.  181  аб. 

(5  +  5,4  +  4  +  5)  — Ч.  197,  200  6,  203,  209,  218,  223  аб,  228. 

(5  +  5,  3  +  3  +  5)  —  Ч.  198,  208,  238,  243,  245,  246. 

(6  +  6,4  +  4  +  6)  — Ч.  183,  186,  193,  219,  226. 

(6  +  6,  4  +  3  +  6)  —  ч.  180,  224. 

(6  +  6,  6  +  6  +  6)  15)  —  ч.  178,  189,  206,  210,  229. 

Оттак  розщепленням  і  видовженням  третьої  частини  строфи 
порушується  її  строга  симетрія,  та  разом  із  тим  уводиться  ріжно- 
манітність,  переплітання  двоколійних  рядків  триколінними. 

Та  не  вважаючи  на  видовження  третьої  частини  строфи  збе¬ 
рігається  її  чотиродільність ;  бож  два  мотиви  в  першій  половині 
другого  рядка  під  ритмічним  і  мелодичним  оглядом  виявляють 
тіснішу  сполуку,  а  цезура,  що  їх  розрізує,  слабше  зазначується, 
як  цезури,  що  відмежовують  наконечні  коліна  в  обох  рядках. 

Строфи  побудовані  по  взірці  АА„  ВВ,  А  розширюються 
повторенням  або  подвоєнням  першої  поло¬ 
вини  другого  рядка,  і  так  повстають  нові  форми  (гр.  II.  б) : 

Через  повторення  чи  подвоєння  пара  ритмічних  мотивів 
(ВВ,  ВС)  набирає  подекуди  значіння  окремого  рядка,  тим  більше, 
що  слабне  її  звязок  із  другою  одноцільною  половиною  рядка: 

15)  В  останньому  взірці  рядок  розширюється  буквальним  повторенням 
свойого  першого  коліна,  що  зазначуємо  точкою  над  дотичними  групами. 
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і  II  І  МІМ  і> 

4  0  0  0  0  \  0  0  0  •  0 

Ма-мусь  мо-  я,  хо-  вай  же  мя, 

-III  М  (251  б). 

4  0  0  0*  0  І  1  ' 

не  дай  же  мя. 


і  Г*  М  N  Г*  Г*  І 

4  0  0  0  0  0  0  0 

За  ста- ре-  го,  ма-меч-ко, 


Се  слідне  навіть  у  тексті,  особливо,  коли  замість  повторення 
ритмічні  рамці  наповнюються  новим  змістом: 

Над  еюдов  кряк,  в  ті  воді  рак. 

Серед  води  рибонька, 
а  в  тім  селі  дівонька, 
я  тому  рад.  (250  а). 

Одначе  останнє  коліно  рядка,  своєю  ритмічною  структурою 
зовсім  ідентичне  з  другою  половиною  першого  рядка,  сильно  звя- 
зує  обі  половини  строфи,  яку  нричислгоемо  до  чотиродільних  не 
вважаючи  на  ненропорціональне  видовження  третьої  частини. 

Наш  збірник  містить  цілу  групу  пісень,  у  яких 
чотиродільна  схема  розширюється  вставко ю 
на  початку  другого  р я д к а  (гр.  II  в.  —  ч.  254 — 263) , 
через  те  другий  рядок  стає  триколійним  і  видовжується,  пору¬ 
шуючи  строгу  симетрію  чотиродільної  строфи.  Два  останні  ко¬ 
ліна  другого  рядка  під  ритмічним  і  мелодичним  оглядом  є  завсіди 
буквальним  повторенням  першого  рядка;  вставка  на  початку  дру¬ 
гого  рядка,  се  новий  мотив,  звичайно  розтягнений  на  два  такти, 
під  які  підходить  перша  група  силабічна  другого  вірша  з  незнач¬ 
ною  зміною  (нронущенням  ,,ей“).  Ся  форма,  характеристична  для 
лемківських  пісень  по  обох  боках  Карпат10),  хиба  лиш  рідко  поди- 
бується  в  інших  сторонах  української  території. 

Чотироколінна  строфа  розширюється  в  лемківських  піснях 
повторенням  чи  подвоєнням  ріжних  складових 
час  той  (гр.  П.  г),  першого  чи  останнього  коліна  (ч.  204 — 269), 
через  розпад  першого  й  другого  коліна  (270 — 271)  та  через  реф¬ 
рени  (гр.  II.  ґ):  одні  з  них  додані  на  кінці  строфи  не  порушують 
у  нічому  її  чотироколінної  будови  (272 — 276),  другі  сплітаються 
а  чотироколінною  схемою  й  розширюють  її  (277 — 285).  У  всіх  тих 
строфах  проглядає  ще  виразно  поділ  на  4  части,  бо  всі  вони  роз¬ 
винулися  з  чотироколінної  схеми. 


16)  Ф.  Колесса:  Народ,  пісні  з  південного  Підкарл. :  ч.  68,  69,  96. 
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Окремий  тип  уявляє  собою  с  т  р  о  ф  а  з  л  о  ж  е  и  а  з  д  в  о  х 
триколійних  рядків  (III.  а.  гр.),  заступлена  в  нашому  збір¬ 
нику  поважним  числом  70  мелодій  (286 — 343  з  варіянтами). 
Межи  відмінами  чотироколїнної  строфи  стрічали  ми  й  таку,  що 
її  непаристі  коліна  мають  більше  дроблений  ритм,  як  паристі,  що 
визначуються  протяжнішими  нотами  в  окінченнях;  непаристим 
мотивам  відповідають  більші  групи  силабічні,  як  паристим  (н.  пр. 
ч.  19,  38,  52,  101,  150  абв,  154).  Коли  число  ритмічних  вартостей 
У  згаданих  непаристих  мотивах  доходить  до  7 — 8,  являється  по¬ 
середині  правильна  цезура,  що  розколює  одноцільну  музичну 
фразу  на  два  окремі  дрібні  мотиви,  а  сей  поділ  переноситься  та¬ 
кож  на  підходячу  силабічну  групу;  оттак  являється  шестико- 
лінна  строфа;  2  (АА,  В„),  2  (АВ,  С„)  і  т.  д. 

Основною  треба  вважати  таку  форму  ееї  строфи,  в  якій  усі 
4  части  мають  однакову  довжину,  отже  АА  =  В,  АВ  =  С  що  до 
протяжности.  Такі  пропорції  збережені  саме  в  характеристичних 
Для  західньої  групи  українських  музичних  діялектів  к  о  л  о- 
м  ийках : 
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під-ків-  ка-  мп  кре-ше, 

че-  ре-  впч-  ки  не-  се.  (ч.  330). 


Уклад  мотивів:  2  (АА,  В„).  Силабічна  схема:  2  (4  +  4  4-6). 
Порівп.:  Ч.  287,  294,  306,  322,  331  а,  341. 

Побіч  3-колінних  14-складових  стихів  приходять  у  коло¬ 
мийках  13-складові  4+3+6,  ба  навіть  12-складові  стихи  3+3+6, 
найчастіше  в  нолученні  з  14-складовими  4  +  4  +  6.  Се  наводить 
на  здогад,  іцо  коломийковий  вірш  4  +  4  +  6  розвинувся  із  12-скла- 
дового  С  +  о  через  поділ  першої  групи: 
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Че-  рез  сад 
Дай  же  мі, 
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Во-жень-ку, 
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ї-стонь-ки  но- 
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си-  ла, 

си-  ла.  (ч.  321). 


ІІорівн.:  ЗОЇ,  303,  337. 

Посередні  форми  межи  двоколійним  віршом  0  +  6  і  трико¬ 
лійним  коломийковим  віршом  3  +  3  +  6,  4  +  3  +  6,  4  +  4  +  6 
можна  добачувати  в  піснях  138,  151,  264,  265,  що  виявляють  поділ 
першої  половини  ритмічного  рядка  на  два  ритмічні  мотиви;  од¬ 
наче  не -у  всіх  віршах  підходячого  тексту  виступає  сей  поділ. 
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Коломийкова  мелодія  укладається  в  такт  2/4  та  виявляє  бу¬ 
дову  правильного  8-тактового  періоду  з  поділом  на  4  зовсім  рівні 
части;  одначе  цезури,  що  відмежовують  два  дрібніші  мотиви  в  обох 
рядках,  мають  лиш  другорядне  значіння  супроти  цезур,  що  пере¬ 
тинають  рядки  посередині.  Такі  самі  пропорції  у  відношенні  ча- 
стей  шестиколінної  строфи  виступають  також  у  мелодіях  з  іншим 
тактуванням  і  в  полученні  з  іншими  силабічними  схемами,  н.  пр.: 

такт  3/4  з  силаб.  схемою  2  (5  +  5  +  6)  —  ч.  309. 

„  4'4  „  „  2(4 +  4  + 6)  —  ч.  315,  317. 

»  я  я  я  2  (6  +  6  +  6)  —  ч.  325. 

„  3/8  „  „  2(3  +  3  +  5)  -  ч.  298,  302,  324. 

я  я  я  „  2  (4  +  4  4-  6)  -  ч.  313,  314. 

„  */8  я  „  2  (5  +  5  +  7)  —  ч.  327  аб. 

В  нашому  збірнику  небагато  набереться  мелодій  сього  типу, 
у  яких  перші  два  мотиви  рядка  довжиною  переростають  наконечне 
коліно  (н.  пр.  340  аб). 

Окремий  взірець  виявляє  дворядкова  шестико- 
лінна  строфа,  у  якій  пісенні  коліна  в  обох  ряд¬ 
ках  зовсім  вирівнюються  ігр.  Ш.  б),  порушуючи  ОСНОВНІ 
пропорції  чотиродільности: 
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Ліп-ша  ґам-біч-  ка 
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зпід  я-  во-  річ-  ка, 
у  тво-го  лич-  ка. 


я-  ко  люд, 
я-  ко  мюд. 


Ч.  344  аб.  Такіж  пропорції:  345  аб,  346. 

Тут  строфа  ділиться  на  6  рівних  частей;  одначе  перші  два 
мотиви  кождого  рядка,  сильніше  сполучені  мелодією,  виступають 
як  цілість  супроти  наконечного  мотиву,  так  що  друга  цезура, 
а  з  нею  й  каденція  другого  коліна  сильніше  визначується;  тому  то 
й  сю  форму  зачислюємо  до  чотиродільних. 

У  багатьох  випадках  дворядкова  шестиколінна 
■строфа  повстає  через  повторення  поодиноких 
частей  чотироколінної  строфи  (гр.  III.  в.),  як  пока¬ 
зують  мелодії  347 — 354. 

Ой  цежко  серцу  мому, 
само  не  знат,  што  му,  (2) 

Ей  зналаби  я,  што  му, 
ніт  поведзец  кому,  (2).  Ч.  354. 

Укл.  мотивів:  2(АВ,С„).  Силаб.  сх.:  2(‘+6  4-6  +  6), 
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Трете  коліно  кождого  рядка  являється  авгментоваюш  повто¬ 
ренням  попереднього. 

Розширені  форми  дворядкової  шестиколінної  строфи  повста¬ 
ють  через  повторення  або  подвоєння  перших  двох 
колін  другого  рядка  (гр.  IV  а),  —  ч.  355 — 361 ;  (анало¬ 
гічне  розширення  4 -колінної  строфи  обговорено  на  ст.  XXI — XXII. 
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Уклад  мотивів :  А  А ,  В  „  (А  А)ьі',  В. 

Силаб.  сх. :  (4  +  4  +  6),  ([4  +  4]«8  +  6). 

Одначе  тут  видовження  другої  половини  строфи  до  пятьох 
колін  супроти  трьох  колін  першого  рядка  не  вражає  такою  дис¬ 
пропорцією,  як  у  аналогічній  розширеній  формі  чотироколінної 
строфи  (II  б). 

Повторювання  або  подвоювання  ріжних  ча- 
стейшестиколінноїстрофи  (гр.  IV  б.  і — 3,  ч.  362 — 365) 
осягав  свій  вершок  у  повторенні  усіх  частей  основної  схеми  (ч. 


366—367): 
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Уклад  мотивів :  (А  В  А  В  ,  С  С  „)ЬІ5. 
Силаб.  сх. :  2  ([4  +  3]ЬІБ4-  6  +  6). 


^  і  :|| 

мо-чит,  (2) 
о-  чи.  (2) 

ч.  866  а. 


Тут  кождий  рядок  творить  про  себе  замкнену  цілість,  та  що¬ 
йно  два  рядки  разом  так  у  мелодії  як  і  в  тексті  складаються  на 
закінчену  симетрію  строфи. 

Рідше  подибуеться  серед  лемківських  пісень  строфа  зло¬ 
жена  з  двох  чотироколінних  рядків  (У  г р.),  заступ¬ 
лена  в  нашому  збірнику  групою  24  мелодій  (ч.  368 — 383).  Оба 


рядки  найчастіше  ізоритмічні  виповнюють  рамці  правильного 
8-тактового  періоду: 
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ч.  376. 


Уклад  мотивів :  2  (А  А ,  В  С  „).  Силаб.  сх. :  2  (4  +  4  +  ‘+4  +  3). 


XXVI 


Поділ  строфи  на  чотири  рівні  части,  а  з  тим  і  місце  чоти¬ 
рьох  каденцій  та  ритмічне  римування  обох  рядків  зазначуєтьсл 
дуже  виразно. 

Дворядкова  строфа  із  своїми  трьома  головними  типами  (від¬ 
повідно  до  дво-  три-  чотирок олійного  складу  рядків)  й  модифіка¬ 
ціями  та  похідними  формами  займає  трохи  що  не  дві  третині  на¬ 
шого  збірника  мелодій.  На  другому  місці  стоїть  ч  о  т  и  р  о  р  я  д- 
к  о  в  а  с  т  р  о  ф  а,  що  виявляє  два  головні  типи  залежно  від  того, 
чи  в  її  склад  увіходять  одноцільні,  чи  зложені  рядки.  Перший  тип 
■(VI  гр.)  начислює  в  нашому  збірнику  всього  9  пісень  (ч.  384 — 389 
з  вар.),  з  тих  8  виливається  у  формулу  А,В„В,А,  або  А,В„С,А. 

Перший  рядок  неначе  відділений  від  дальших  протяжною  но¬ 
тою,  часами  маленькою  павзою,  ідентичний  або  майже  ідентичний 
з  четвертим.  Другий  і  третій  рядок  під  мелодичним  оглядом  тіс¬ 
ніше  звязані  з  собою,  так  що  цезура,  яка  їх  переділює,  не  виступає 
так  виразно,  як  цезура  після  першого  рядка.  Другу  цезуру  вчу¬ 
ваємо  як  головну  радше  через  її  приміщення  саме  посередині 
■строфи. 

До  тогож  у  сьому  місці  мелодична  лінія  підноситься  неначе 
до  свойого  вершка,  а  від  головної  цезури  мелодія  починає  спадати 
вниз  на  тоніку. 

Та  найбільш  характеристична  прикмета  сеї  форми  в  тому,  що 
крайні  рядки  є  довші  а  середні  коротші:  се  т.  зв.  ритмічне 
з  в  у  ж.  а  н  н  я. 
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Уклад  мотивів :  А  ,  В  „  В  ,  А. 

Силаб.  схема :  6,  в  „6,  6 

Перший  вірш  тексту  повторюється  під  змінений  ритм  другого 
рядка,  а  другий  вірш  при  повторенні  підходить  під  четвертий  ря¬ 
док  зновуж  із  зміненим  ритмом.  Замітна  річ,  що  в  сю  форму  укла¬ 
даються  також  старинні  весільні  пісні  із  однопільними  7-  8-скла- 
довими  віршами.  Та  навіть  5-складові  групи  силабічні  приходять 
у  сьому  типі  мелодій  до  значіння  окремих  віршів,  н.  нр.  ч.  387 
з  сил.  сх.  5,5  „  5 , 5. 

Строфа  зложена  з  чотирьох  двоколійних 
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рядків  (гр.  VII.  а)  належить  до  найчастіше  подибуваних  серед 
-лемківських  пісень;  у  своїй  чистій  формі  стрічається  вода  в  164 
мелодіях  нашого  збірника  (ч.  390 — 499  —  разом  із  варантами). 
Оі  мелодії  найчастіше  укладаються  в  форму  правильного  8-такто- 
вого  музичного  речення.  Основна  схема  такої  строфи  виявляє 
повну  ізоритмію  частей: 

А  А  ,  А  А  „  А  А  ,  А  А  —  н.  пр.  444,  463,  469. 

Одначе  така  схема  задля  своєї  одноманітности  не  знайшла  ши¬ 
рокого  розповсюдження.  Найчастіше  стрічаються  комбінації  двох- 
трьох  мотивів;  комбінований  чотирьох-гіятьох  мотивів  належить 
До  рідших. 

Тут  згадаємо  бодай  найбільш  характеристичні  взірці: 

А  В  ,  А  В  „  А  В ,  А  В  -  ч.  З  ІЗ,  396,  406,  418  і  і.,  з  пов¬ 
ного  ізоритмією  рядків. 

AA, АВ„АА,АВ  —  ч.  402,  403.  Тут  рядки  сходяться 

складом  мотивів  навхрест:  перший 
із  третім,  а  другий  з  четвертим, 
пепаче  римуються  з  собою. 

А  В ,  С  В  „  А  В  ,  В  С  —  ч.  452  абв. 

А  А  ,  А  А  „  А  В  ,  А  В  —  ч.  414  абвгґ.  Ізоритмія  сполучує 

тут  попарно  перший  рядок  із  дру¬ 
гим,  третій  з  четвертим. 

AB, АВ„СВ,СВ  -  ч.  415,  420  і  і. 

Третій,  рідше  перший  або  четвертий  рядок  ріжниться  своїм 
складом  від  інших: 

А  В ,  А  В  „  В  В ,  А  В  -  ч.  401  абв,  430. 

АВ,АВ„СВ,АВ  —  ч.  441,  460,  477. 

АВ,  АВ„  АС,  АВ  -  ч.  395,  412аб,  413  аб. 

АВ,АВ„СС,АВ  -  ч.  428 аб,  4296,  443. 

АВ,АВ„АА,АВ  -  ч.  431,  429а,  440. 

А  А ,  В  А  „  В  А  ,  ВА  -  ч.  404ав,  409аб. 

AA, ВС„ВС,ВС  -  ч.  404 бґ,  449а,  450. 

AB, АВ„АВ,АС  —  ч.  422 абв. 

Число  взірців  значно  побільшиться,  коли  попри  комбінації 
мотивів  візьмемо  під  увагу'  ще  й  велику  ріжнородність  в  укладі 
пропорцій,  що  порушує  ізоритмію  мотивів.  Подибуємо  строфи, 
У  яких  перші  два  рядки  коротші,  а  останні  довші;  перший  і  третій 
рядок  довший,  а  другий  і  четвертий  коротший,  або  навпаки;  до¬ 
волі  часто  стрічаються  строфи  з  продовженням  або  вкороченням 
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третього  рядка.  Вкорочення  першого  рядка  пояснюється  завваже¬ 
ним  подекуди  прискорюванням  темпа  на  початку  пісні. 

Відповідно  до  складу  чотирорядкової  восьмиколінної  мелодії 
й  підходячі  тексти  укладаються  в  строфу  зложену  з  чотирьох  дво¬ 
колійних  віршів.  До  найчастіше  вживаних  належать  ось  які 
строфи  зложені  з  ізометричних  віршів: 

4  (4  +  3)  —  411,  423,  425,  І  т.  Д. 

4  (4  +  4)  —  391,  394.  402,  І  Т.  Д. 

4  (4  +  5)  —  400. 

4  (4  +  0)  —  395,  415,  422  абв,  і  Т.  Д. 

4  (5  +  3)  —  432,  452  а. 

4  (5  +  4)  —  467. 

4  (6  +  3)  —  400,  418,  439  аб. 

4  (6  +  4)  —  413  б,  434. 

4  (6  +  (і)  —  393,  417,  420,  І  Т.  Д. 

Строфи  зложені  з  нерівномірних  віршів  виявляють  ось  які 
взірці: 

2  (6  +  6)  „(4  +  З  ,  6  +  3)  —  445  б. 

2  (6  +  4)  „  (4  +  4,  6  +  4)  —  400-401  абв. 

2  (6  +  4)  „  (6  +  6 , 4  +  4)  —  399,  464. 

2  (6  +  3)  „  (6  +  6 , 6  +  3)  —  412  а,  465. 

2  (4  +  4)  „  (6  +  6 , 4  +  4)  —  4296,  472  а. 

(5  +  3)ьі\,(5  +  5,5  +  3)  —  429  а. 

2(5  +  3)„(5  +  5,5  +  3)  -  431. 

2  (4  +  4)  „  2  (5  +  6)  -  447. 

2  (6  +  6)  „  2  (4  +  3)  -  416. 

Рівномірність  найчастіше  порушується  в  третьому  віршу, 
який  звичайно  видовжується,  а  лиш  у  рідких  випадках  буває  ко¬ 
ротший.  Буває  й  так,  що  перша  пара  віршів  ріжниться  довжиною 
від  другої.  Подібні  пропорції  бачили  ми  також  в  укладі  мотивів. 

Окрему  досить  значну  групу  (VII  б)  творять  у  нашому  збір¬ 
нику  42  мелодії  (ч.  479 — 499  з  варіянтами)  ось  із  якою  основною 
схемою  чотирорядкової  восьмиколінної  строфи: 

АВ,АС„АС,АВ  —  479,  483 аб,  484 абв  і  т.  д. 

Сей  взірець  виступає  в  кількох  відмінах: 

АВ,СБ„СВ,АВ  -  489. 

АВ,СС„СС,АВ  -  498. 

АВ,  А  С  „  В  А ,  В  В  -  481,  490аб. 

АВ,АА„АА,АВ  -  482,  490в. 
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Характеристичні  признаки  сої  форми  зовсім  аналогічні  до 
тих,  які  помічали  ми  при  т.  зв.  ритмічнім  з  в  у  ж  а  н  н  ю 
строфи  зложеної  з  чотирьох  ОДНОЦІЛЬІІИХ  рядків  (ст.  XXVI).  Пер¬ 
ший  і  останній  рядок  під  ритмічним  і  мелодичним  оглядом  най¬ 
частіше  ідентичні,  або  виявляють  лише  дуже  незначні  ріжниці. 
Два  середні  рядки  мають  також  дуже  подібну  або  й  ідентичну 
будову  ритмічну,  якою  дуже  значно  ріжняться  від  крайніх  рядків, 
а  саме  вони  е  коротші,  що  виявляється  ось  в  яких  пропорціях: 

(З  :  2) ,  (2  :  3) 

(4  :  3) ,  (3  :  4) 

(4  :  2) ,  (2  :  4) 

Перший  рядок,  закінчений  звичайно  чверткою  або  нівнотою, 
часто  відділюеться  короткою  павзою  від  дальньої  частини  мелодії, 
та  укладом  ритмічних  вартостей  римується  з  останнім  рядком 
строфи.  Другий  рядок  мелодичною  структурою  тісно  вяжеться  із 
третім,  і  через  те  четвертий  рядок  виступає  супроти  сеї  пари  як 
окрема  частина.  Така  будова  викликує  вражіння,  неначеб  ціла 
строфа  розпадалася  на  три  части  АВ  —  АС ,  АС  —  АВ. 

Та  цезура  межи  двома  середніми  рядками,  хоч  слабо  визна¬ 
чувана  мелодією,  розмежовує  строфу  на  дві  зовсім  рівні  части, 
і  почуття  симетрії  каже  нам  уважати  її  головною  цезурою. 

В  тексті  повторюється  перший  і  другий  вірш;  замітна  річ,  що 
в  кождім  віршу  друга  група  силабічна  при  повторенню  підходить 
під  інший  мотив  і  під  іншу  сканзію,  що  приводить  до  задирча- 
стого  непогоджування  наголосів  тексту  із  ритмікою  мелодії1). 

В  сій  групі  найсильніше  виступають  чесько-моравські  й  сло¬ 
вацькі  впливи. 

Чотирорядкова  восьмиколінна  строфа  підлягає  модифікаціям 
1 "V ПІ  гр.)  найчастіше:  1)  через  подвоєння  третього 
Р  ядка  основної  схеми  (ч.  500 — 507),  н.  пр.  ч.  507:  Уклад  мотивів 
А  В ,  А  В  „  2  (С  Б) ,  А  В.  Силаб.  схема:  2  (‘+4 +3)  „  (2  [4  +  3] ,  1+4-|-3 ; 

2)  через  розширення  або  й  повторення  чет¬ 
вертого  рядка  (ч.  508,510,  513,  515  аб) ;  рідше  стрічається 
одночасне  розширення  першого  й  третього  рядка  (ч.  511,  512). 

Чотирорядкова  строфа,  зложена  з  т  р  и  к  о  л  і  н- 
п  и  х  рядків  або  з  триколійних,  п  е  р  с  н  л  і  т  и  н  и  х  д  в  о- 

‘)  Будову  таких  мелодій  пояснює  докладно  Клим.  Квітка  у  своїй 
статті:  „Ритмічні  паралелі  в  піснях  словянських  народів-1.  І.  „Ритмічна  форма 
АВВА  в  будуванні  строфи".  Музика  1923,  ч.  1. 
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її  чотироко ліпними  (IX  гр.),  являється  в  найновішій  вер¬ 
стві  лемківських  мелодій;  ся  група  (ч.  510 — 544  —  разом  із  варан¬ 
тами  38  мелодій)  наказує  може  найбільший  відсоток  мелодій  чу¬ 
жого,  мадярського  й  словацького  походження. 

"  Найчастіше  подибуються  ось  які  взірці  сої  строфи: 

4  (ААВ)  —  517,  525  абвг,  532; 

4  (АБО)  —  527,  539. 

Характеристичною  відміною  сього  взірця  є  строфа,  у  якій 
третій  рядок  відріжнюється  складом,  а  навіть  «кількістю  мотивів 
від  останніх: 

ААВ, ААВ  „САВ, ААВ  —  524. 

А  А  В,  А  А  В  „  А  С  Б,  А  А  В  —  528. 

А  А  В ,  А  А  В  „  С  С  Б ,  А  А  В  —  521  б. 

ААВ, ААВ  „ОБЕ, ААВ  —  526. 

ААВ, ААВ,,  В  В, ААВ  —  530,  533. 

(А  А  В)ків  „  В  С ,  А  А  В  —  518. 

А  А  В ,  А  А  В„  А  С  А  С,  А  А  В  —  543  а. 

А  А  В  ,  А  А  В  „  С  С  А  С ,  А  А  В  —  543  бв. 

АВС,АВС„АВАВ,АВС  —  541. 

ААВ,ААВ„ССАС,ААБ  —  516. 

Чотироколінні  рядки  являються  лиш  у  кількох  мольових  ме¬ 
лодіях  ссї  групи  і  то  по  найбільшій  части  всуміш  із  три-  і  двоко¬ 
лійними.  Найбільше  українського  характеру  виявляють  гаївкові 
строфи  ч.  519  і  524  та  строфа  зложена  з  чотирьох  триколійних 
п-складових  віршів:  4  (4  +  4  +  3)  —  ч.  520,  525  абв,  537,  538  аб. 

Після  дво-  й  чотирорядкових  строф  третє  місце  займають 
у  нашому  збірнику  трирядкові  мелодії,  яких  начислю- 
ємо  80  (ч.  545 — 004  —  із  варіянтами).  Відповідно  до  місця  го¬ 
ловної  цезури  по  першому  чи  другому  рядку  ділимо  сі  мелодії  на 
дві. групи.  Рідко  трапляються  мелодії,  у  яких  нема  певности,  котру 
•з  двох  цезур  уважати  головною. 

Трирядкова  мелодія  з  цезурою  після  другого  рядка  (X  а.  гр.) 
витворюється  з  дворядкової  найчастіше  через  повторення  другого 
рядка  з  деякою  зміною  в  мелодії  (н.  п.  552,  560,  503),  або  з  до¬ 
данням  приставки  „гей“  і  т.  і.  (н.  пр.  549  абвг).  При  повторенні 
ритмічні  вартости  наконечного  мотиву  або  й  цілого  рядка  здовжу¬ 
ються  (559  аб,  561,  505),  нераз  подвоюються  (553  ав,  567,  569); 
через  таку  авгментацію  виявляється  підсвідоме  змагання  до  вось- 
митактової  схеми: 
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Також  повторення  (зовсім  буквальне,  чи  з  змінами)  першого' 
рядка  дворядкової  строфи  приводить  тридільний  уклад  (547,  543, 
551,  558,  562). 

В  трирядкових  мелодіях  сього  типу  помічається  взагалі  тен¬ 
денція  до  видовжування  третього  рядка:  коли  перші  два  рядки 
двоколійні  і  мелодично  тісніше  вяжуться  з  собою,  —  противагою 
їм  буває  третій  рядок  триколінний  (568  аб,  570  аб,  546,  547,  550, 
551,  571  а).  Сей  рядок  може  бути  розширений  повторенням  двох 
перших  мотивів  (ґр.  X  б),  як  се  ми  бачили  в  усіх  групах,  де  такі 
вірші  приходять  (II  б,  IV  а).  Через  те  повстає  ось  яка  форма 
строфи: 

ч.  573:  Ой  хмелю,  хмелю,  похняче  зелє, 

Не  є  то  предся  жадне  веселе. 

Но-же,  хмелю,  но,  небоже, 

Но,  не  мало,  но,  не  дуже, 

Но-же,  хмелю,  но! 

Але  як  сама  пісня,  так,  здається,  й  її  строфова  форма  чужого 
(польського  чи  моравського)  походження. 

В  трирядковій  строфі  з  головною  цезурою  після  першого 
рядка  (гр.  X  в)  найчастіше  перший  вірш  тексту  повторюється  під 
змінену  мелодію,  часами  й  під  змінений  ритм  у  другому  рядкові, 
що  мелодією  тісніше  сплітається  з  третім  (576,  577,  578  аб,  579, 
583,  584,  587,  588  аб,  589,  592  аб,  593,  597,  598  аб,  600,  601).  За- 
мітна  річ,  що  саме  таку  будову  строфи  виявляють  старинні  ве¬ 
сільні  й  обжинкові  пісні,  співані  по  всій  українській  території, 
й  субіткові  пісні,  звісні  лише  на  Лемківщині;  се  засвідчує  про 
старинність  сеї  форми. 


ч. 


578  а. 


»  V  N  .V  >  |  ^  М  N  «V  NN  І  N  |  І 

Н  ф  ф  ф  ф  ф  ф  ф  \ффффффф\ 

Не  всту-пп-  ме-  ся  з  ку-  та,  Не  вету-пи-  мо-  ся  з  ку-  та, 


.V  '  N  і'  І  ‘і  N  І 

ф  ф  ф  ф  ф  ф  ф  II 

По-каль  не  да-  сте  ду-  кат. 

Трирядкова  строфа  сього  типу  часами  являється  із  пристав- 
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кою  на  кінці,  з  повторенням  останньої  групи  тексту  під  змінену 
мелодію  із  ширшим  ритмом  (гр.  X  г,  ч.  602 — 604). 

Отже  за  основу  трирядкової  строфи  треба  приняти  поділ  на 
три  рівні  части,  який  дійсно  виявляється  в  багатьох  мелодіях 
сього  типу,  що  укладаються  в  (і-  або  9-тактову  схему,  н.  нір.  555, 
563,  587;  552,  576,  583,  588  а,  593. 

Сі  основні  пропорції  порушуються  особливо  через  видовження 
третього  рядка,  що  найчастіше  приводить  до  восьмитактової  схеми. 

З  того  короткого  огляду  бачимо,  як  велику  ріжнородність 
форм  виявляють  лемківські  пісні  уже  в  самій  конструкції  строфи. 
У  рамцях  вступної  розвідки  не  стає  місця  на  те,  щоби  перегля¬ 
нути  ще  й  многоту  ритмічних  мотивів,  їх  типові  зразки  та  ком¬ 
бінації  в  звязку  з  силабічними  групами. 

Ріжновидністю  строфової  будови  й  багацтвом  її  взірців  лем¬ 
ківські  пісні  справді  займають  передове  місце  серед  українських 
музичних  діалектів. 

За  основу  класифікації  пісенних  форм  у  нашому  збірни¬ 
кові  поклали  ми,  як  се  вже  вище  зазначено,  конструкцію 
мелодії,  уклад  і  пропорції  її  частей,  пісенних 
колін,  та  симетрії,  в  які  вони  входять,  звязуючись  парами  чи 
трійками  в  ритмічні  рядки  й  строфи.  Кожда  група  нашого  збір¬ 
ника  виявляє  під  тим  оглядом  окрему  типову  форму,  яка  обєднуе 
споріднені  мелодії.  Щойно  поклавши  таку  підбудову  порядко- 
вання,  могли  ми  покористуватися  системою  Ільмарі  Крона :  отже 
в  рамцях  поодиноких  груп  переводимо  спеціаль¬ 
нішу  класифікацію  на  основі  тональних  відношень, 
поділивши  кожду  групу  на  паралельні  відділи  сіиг  і  тоїі. 

У  дво-  й  чотирорядкових  мелодіях  беремо  їх  чотироділь- 
ність  за  основу  при  визначуванні  каденцій;  у  трирядкових  побіч 
каденції  перед  головною  цезурою  беремо  в  рахубу  лиш  одну  по¬ 
бічну  каденцію.  Одначе  в  ріжних  модифікаціях  головних  типів 
дво-  чотиро-  й  трирядкової  строфи  подекуди  порушуються  про¬ 
порції  рівномірності!  частей,  а  навіть  чотиродільности  й  триділь- 
ности  мелодії  наслідком  повторення  чи  подвоєння  (гр.  VIII  а, 
X  б)  та  приставок  в  середині  чи  на  кінці  строфи  (гр.  II  в,  X  г).1) 
До  тогож  перед  другорядними  цезурами  являються  тут  побічні, 

*)  Можнаб  сперечатися,  чи  повторення  або  подвоєння  двоколійних  ча¬ 
стей  строфи  в  групах  II  б,  IV  а,  X  б  уважатп  за  части  довших  рядків-періодів, 
чи  за  окремі  рядки.  Одначе  таких  недокладностей  не  можна  оминути  при  си¬ 
стематизації  рухливого  пісенного  матеріялу  з  великим  числом  переходових 
•форм,  що  нераз  стоять  на  границі  двох  груп. 
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Другорядні  каденції,  які  можнаб  брати  під  увагу  хиба  лиш  при 
спеціяльній  класифікації  більшої  скількости  пісень  в  обсягу 
одної  групи. 

Практичні  огляди  поділу  нехай  виправдають  також  ось  яку 
нерівномірність; 

У  дворядкових  чотироколінвих  строфах  (І  гр.)  беремо  під 
увагу  каденції  найменчих  однопільних  частей  строфи.  В  чотиро- 
рядкових  восьмиколівних  строфах  (VII  гр.)  оглядаємось  уже  лиш 
на  каденції  зложених  рядків  і  не  звертаємо  уваги  на  другорядні 
каденції  посередині  кождого  рядка.  Та  при  порівнянні  обох  зга¬ 
даних  груп  завважуємо  ось  що:  в  чотироколінній  строфі,  н.  пр. 
АВ ,  АВ  звичайно  являються  довші  мотиви,  так  що  один  мотив 
виповнює  зложений  такт  4/4,  я/4,  6/8,  3/8,  або  розтягається  на 
два  -  три  незложені  такти  г|4  +  */4, '%  4-  3/4,  3/8  +  38  4-  3|8  і  т.  д. 
Таким  мотивам  відповідають  звичайно  більші  групи  силабічні 

5  —  6  —  7- складові  (па  200  пісень  1-ої  групи  164  зложені  віршом 

6  4-  6).  Навпаки :  в  строфі  зложеній  із  чотирьох  двоколінппх  або 
триколійних  рядків  подибуємо  частіше  короткі  мотиви,  що  вмі¬ 
щаються  в  такти  2/4,  3/4,  3]8,  а  в  тексті  відповідають  їм  звичайно 
також  мепчі  групи  силабічні  3  —  4  —  5- складові. 

III. 

Будова  строфи  в  лемківських  піснях,  як  взагалі 
в  західньо-українських  музичних  діялектах,  вузька,  стис¬ 
нена,  найчастіше  обмежується  до  4  —  8  тактів  та 
не  дає  простору  до  розмаху  музичної  думки.  Побіч  періодів 
з  дуже  симетричним  укладом  тактів  2  4-2,  4  4-  4,  3  4-  3,  б  4-  5, 
(2  4-  2  4-  2)  4-  (2  4-  2  4-  2),  (4  4-  3)  4-  (3  4-  4)  і  т.  і.  —  часто  стріча¬ 
ються  обєднапня  нерівномірних  груп:  2  4-  З,  3  4  2,  4  -Н  3,  4  4-  6, 
2  4-  5,  3  4-  5,  б  4-  3,  4  +  б  і  т.  і.  Склад  трирядкових  мелодій  від¬ 
бивається  й  па  укладі  тактів:  24-24-  2,  44-44-  4,  але  також 
24-24-3.  24-44-  4.  44-44-  6,  3  4-  2  4-  2,  34-24-3  і  т.  і.  Ме¬ 
лодії  з  ширшим  обємом  15  —  16  тактів  носять  па  собі  усі  по¬ 
знаки  чужого,  по  найбільшій  части  мадярського  походження, 
Н.  пр.  ч.  528,  534,  542,  544  й  і. 

Лемківські  пісні  характеризує  дроблений  ритм,  поде¬ 
куди  зближений  до  речи  тат  и  в  а,  що  споріднює  заходпьо- 
українські  мелодії  з  аналогічними  сербо  хорватськими  й  болгар¬ 
ськими.  При  тім  впадає  в  вічі  деяка  свобода  тактової  бу¬ 
дови,  часто  подибувані  відступлення  від  одноманітної  тактової 
схеми  та  мішання  тактів:  3/4  4-  5/4,  4/4  +  ЬІ 4/4  +  6/4,  2І4  4-  3/»> 

з 
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%  %  +  * 


8'  7  8 


+  7».  3'8  +■  %.  7*  -ь  7»  і  т.  д-  Поди- 


буеться  часами  й  такт  7/8  (48,  106),  а  такти  6/8  .*)  6/8  3|8  ужива¬ 

ються  в  деяких  мелодіях  так  консеквентно,  що  мусимо  дивува¬ 
тися  тонкості!  ритмічного  почуття  у  сільського  люду,  н.  пр.  ч.  ЗО, 
35,  290,  320,  358абвг,  453  і)  Часами  речитативний  відтінок  пере¬ 
ходить  майже  в  свобідне  рагіашіо,  що  являється  особливо  на 
початку  пісні,  щоби  при  кінці  ритмічного  рядка  чи  строфи  дати 
місце  протяжнішим  тонам  з  колоратуровими  групами  й  ферма¬ 
тами,  н.  пр.  314,  173,  174  а,  10,  16  аб,  17,  35,  37  і  т.  д.2)  Речита¬ 
тивний  характер  мав  понад  Ю°/0  мелодій  нашого  збірника. 

На  Лемківщині  більше  як  в  інших  сторонах  завважується 
тенденція  до  розширювання  силабічних  груп  при¬ 
ставками  без  значіння:  гей,  ей,  ой,  а,  та,  —  що  нераз  до¬ 
повнюють  ритмічну  схему,  але  також  спричинюють  дроблення 
ритму;  наслідком  того  звичайна  група 

..  >  4  '  м 

/і  0  0  0  0  І 

Там  на  го-  рі 

на  лемківському  грунті  являється  в  формі 

М  4  Д4 

0  0  0  0  0 

Ей  там  на  го-  рі 

Порівн. :  ч.  28,  особлнвож  37,  38. 

Дуже  характеристичне  для  лемківського  музичного  діялекту 
є  велике  залюбовання  в  синкопованні: 


>  І*  І 

0  0  0 

тер-  ни-  на. 


(390) 


Ф  ф  \  ф  ф 

Ей  су-  сід-  ко, 
ІІо-  жич-  те  мі 


і  і  і1 

Ф  Ф  Ф 

су-  сід-  ко, 
ре-шіт-  ко. 


(424) 


Замітне  тут  груповапня  тактів  трійками. 

Порівн.:  7,  11,  22,  63,  221  6,  350,  413  аб,  417,  437,  456,  507, 
577  і  т.  д. 

Наслідком  точковання  такт  2/,  і  іІі  через  посередню  форму 
тріодів  переходить  часто  в  г,/а.**)  як  показує  порівняння  отсих 
двох  варіянтів : 


*)  Порівн.:  В.  Вагіок:  Баз  ип§аг.  УоІкзІіеЛ:  ч.  104,  200,  307. 

0  Ще  більше  витончення  в  уживанні  ірраціональних  тактів  виявляють 
болгарські  народні  пісні,  як  показує  студія  Добрі  Хрістова:  Технпческпя 
строежт)  на  бьлгарската  народна  музика.  Сбфія  1928,  ст.  28—38. 

2)  Прискорювання  темпа  на  початку  й  звільнювання  при  кінці  мелодії 
завважується  подекуди  також  у  мадярських  мел. :  ВаіДбк,  Бав  ип§аг.  Уоікзі. 
ч.  4,  22. 

**)  Подібний  прояв  завважив  Карток  також  у  мадярських  мелодіях. 
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тпм 

сьві-ті, 

тра-фив  до  бо- 

га-  ча.. 

Ритмічні  окремішности  лемківських  мелодій  у  звязку  з  син- 
копованням  виступають  особливо  в  характеристичних  закін¬ 
ченнях  ритмічних  рядків: 


Чг  /  #  /  (62,282,456);  %  /  *  |  або:  ‘/4  /  #  $|») 

(108,  276,  283,  352,  412  аб,  577,  596  а);  е/4  /  /  #  #  ^  І 

(107,  142  6);  *!.  /  «і  ,  І  (233);  */4  /  /  /  Л  «!.  | 

(264,  265);  »/4  /  |  ^  /  (71);  4/4  *  ^  | 

і *  2/і  •  /  (144,  476). 


Тенденція  до  синкопованпя  в  лемківських  мелодіях  скрі¬ 
плюється  ще  мадярськими  впливами,  які  ярко  виступають 
у  характеристичних  ритмах: 


0. 
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би 


І 

# 

то-  му 


І  І  І  1 

0  0  0  0 

не  ві-  ри-  ла, 


0  0  0  0 

Яіе-  би  же-  на 


0  0.  0  0 

му-  жа  бп-  ла.. 


(410 аб;  подібні  ритми:  255,  257  абв,  258,  272,  274,  407 аб,  438 абв, 
528,  577,  598  аб).2) 

З  другої  сторони  замітне  в  лемківських  піснях  велике  по¬ 
ширення  мазуркового  ритму  3/4  й  такту  3/8  (247,  426, 
557,  603  абв,  609  і  т.  д.)  в  протилежності!  до  інших  українських 
діалектів  музичних,  що  дають  перевагу  паристим  тактам  2/4,  4/4, 
6/8.  Буває  й  так,  що  пісні  загально  співані  в  такті  4/4  ■+■  2/4,  н.  пр. 
„А  звідси  гора"  —  на  Лемківщині  переведені  на  такт  6/8  +  */» 
(223  аб).  Подибуються  й  варіанти  тої  самої  пісні  —  одні  в  па¬ 
ристих  тактах,  другі  вже  в  такті  3/8  (603  аб  —  603  г,  604).  Се  по- 
яснюеть  впливом  польських  народніх  пісень,  серед  яких  трійкові 
такти  3/4  і  3/8  завоювали  собі  домінуюче  становище;3)  в  лемків¬ 
ських  піснях  вони  обіймають  поверх  10 °/0  усіх  ритмів.  Натомість 


В.  Вагіок:  Бав  іш§аг.  Уоікзі.,  ч.  56,  57,  58,  63,  68,  77. 

2)  Порів.:  В.  Вагібк,  ІЬісІ.  ч.  28,  47,  48,  84,  299  в. 

3)  Вистане  переглянути  якиннебудь  том  Кольбергового  збірника  „Ьис1:‘, 
щоби  про  се  переконатися. 
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краковякові  ритми  доволі  рідко  подивуються  серед  лемків¬ 
ських  мелодій:  267а  (але  267  6  уже  в  такті  3/8),  603г,  610.1)  Так 
зв.  АиЙакі  (анакруза)  належить  у  лемківських  і  взагалі  в  укра¬ 
їнських  піснях  до  рідких  виїмків. 

В  звязку  з  ритмікою  лемківських  пісепь  годиться  ще  звер¬ 
нути  увагу  па  авгментацію,  що  виступає  в  закінченнях  рит¬ 
мічних  рядків,  п.  пр. :  83  бв,  116,  553  ав,  559. 

£ 

Далеко  від  українського  осередки  відсупений  лемківський 
діялект  музичний,  пе  вважаючи  на  близькість  західпьо-европей- 
ськнх  впливів,  виявляє  велику  консервативність  та  зберігає  та¬ 
кож  у  мелодиці  пісень  чимало  архаїчних  елементів,  що 
коріняться  глибоко  в  середніх  віках. 

І  так  велику  секупду  на  місці  ожиданого  виЬзетііопіит 
в  закінченні  деяких  мольових  мелодій  (106,  148  6,  155,  275,  335  6, 
345а,  6206),  що  подибуеться  також  в  інших  сторопах  української 
етнографічної  території,2)  можна  вважати  остапком  пептато- 
нічпої  системи,  аналогічппм  до  того,  що  помічає  Г.  Ріман3) 
у  скандинавських  та  шотландських  мелодіях.  Зрештою  не  поміча¬ 
ється  в  лемківських  піснях  слідів  пентатоніки,  яких  так  багато 
в  мелодіях  сусідніх  Мадярів  (Вагібк,  ІІп^аг.  Уоікзі.  ст.  20). 

Зразком  мелодичних  примітивів  може  послужити 
піспя-рецитація  ч.  555  („Прншлнсме  ту  щедраци"),  що  виявляє 
тритонову  скалю  к  &  й‘  з  тоншою  с'.4) 

1)  Подекуди  стрічається  форму  близьку  до  краковяковоТ,  але  без  харак¬ 
теристичного  спнкоповання,  п.  пр.  ч.  42. 

2)  Етнографія.  Збірник  XX Г,  ч.  59,  60,  62,  98 
КоІЬег^:  Рокисіе  І,  ч.  198,  209. 

Рубець:  216  укр.  народ  пісень,  ст.  2  (А  вже  весна). 

3)  Н.  Кіетапп:  Еоікіогізизсіїе  ТопаІНаІззіїкНеп  І.  Репіаіопік  ипсі  Теіга- 
сіюгсіаіе  Меіобік  іпг  зсІюШзсІїен,  ігізсіїеп,  луаіізізеїіен,  зкапсііпауізсіїеп  иті  зра- 
пізсіїеп  Уоікзііебе  шкі  іт  ^ге^огіапізсіїеп  Оезап^е.  Пеірп§  1916,  ст.  67—89,  112. 

4)  На  українські  мелодичні  прпмітпвп  та  їх  вагу  для  студіювання  по¬ 
датків  тонального  мистецтва  вперве  звернув  увагу  Клпм.  Квітка  в  перед¬ 
мові  до  свойого  збірника  українських  народніх  мелодій  (Егногр.  Збірник  II, 
Київ  1922,  ст.  VI— VIII).  Квітці  пощастило  зібрати  кільканацять  цінних  зразків 
мелодичних  примітивів,  що  обертаються  найчастіше  в  рамцях  трьох  тонів:  по¬ 
дибуємо  тут  перекликуваиия  звірят  (369,  581,  743),  наслідування  дзвонів  (580, 
590),  щедрівкп-рецптацїї  (187,191)  та  інвокації  до  дощу  (335.  367 )  й  сонця  (501. 
555),  що  може  є  останками  давніх  магічних  формул. 

Повторювання  в  безконечність  короткої  музичної  фрази,  подпбуване  та¬ 
кож  в  обрядових  „плєсанках*  та  в  інструментальних  мелодіях  Гуцулів  (В.  Шу- 
хевпч:  Гуцул ьщп на,  IV,  ст.  181;  НІ,  ст.  85,  ч.  8;  86,  ч.  11:  89,  ч.  17  —  за¬ 
писи  Ф.  Колессп),  вважає  проф.  Роб.  Лях  (КоЬегі  Гасії,  звідомлення  про  пісні 
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Три  топовий  звукоряд  акс‘,  який  за  Юнім.  Квіткою1) 
причислюємо  до  найбільш  архаїчних,  виступає  в  мел.  112  і  158 
з  приставкою  долішньої  кварти  с  й  уводячого  тону  дгз 

Та  на  особливу  увагу  заслугують  мелодії  обрядових 
пісень,  побудовапі  па  оліготонічпих  топорядах 
кварти  й  квінти,  бо  за  їх  архаїчністю  промовляють  також  давні 
обрядові  традиції  й  самі  тексти. 

Тут  належать  старпппі  весільпі  та  спорідпені  з  ними  об¬ 
жинкові  й  собіткові  мелодії,  построєні  переважно  на  дуровій 
кварті  сйеї  з  тонікою  с* *)  (ч.  53,  57а,  578а,  607),  рідше  па 
мольовій  кварті  а  к  с‘с1‘  з  тонікою  а  (130). 

Тоноряд  сих  мелодій  поширюється  подекуди  па  квінту,  та 
се  пе  зміняє  їх  характеру  (ч.  334  абв,  578  аб). 

Квінто  в  і  тонорядн  с  сіє  ід,  аііс'сі'е'  з  тонікою  на  пер¬ 
шому  ступні  часто  подивуються  в  мелодіях  обрядових  пісень: 
119  (щедр.);  357 аб,  519  (гаївки);  37,  57 бвг,  58,  65,  185,  359,  520 
(порівн.  525  абвг)  —  весільпі  мелодії,  переважно  лемківського  типу. 

В  переважпій  части  згаданих  пісень  виступає  уводячий  тон, 
одпаче  він  являється  лиш  у  мелізматичних  прикрасах  та  не 
входить  до  основної  схеми  мелодії,  так  само,  як  і  приставлена 
з  долини  кварта  (ч.  584 в  —  порівн.  ч.  102,  118);  поява  сих 
приставок  у  старпннпх  обрядових  піснях  поясшоеіься  впливом 
мелодій  новішої  верстви.2) 

Згадані  типи  звукорядів  із  квартовою  й  квінтовою  основою 
належать  до  найбільш  поширених  також  серед  новіших  лемків¬ 
ських  мелодій.  Одначе  тут  долішня  домінанта  й  уводячий  тон 
набирають  що  раз  то  більшого  значіння,  увіходячи  в  основний 

російських  полонених.  Акасіешіе  <1  ег  ЛУіазепясІї.  іп  ХУіеп,  Рїііі.-ііізі.  Кіаззе, 
Віігіт^зЬегісШе  Всі.  189)  пережитком  нижчих  фаз  у  розвитку  музичного  ми¬ 
стецтва  даного  народу;  сьому  поглядові,  з  яким  полемізує  Шюнеман  (О.  Всіїіі- 
петапп:  Г)ав  Ідей  сіег  ДеиіасЬоп  Коіотвіеп  іп  Киззіапсі.  Пгеі  Мавкеп  УегІ а, а; 
Шшсіїеп,  1923,  ст.  28)  не  перечить  обставина,  що  такі  мелодичні  примітиви 
зберігаються  й  досі  поруч  вище  розвинених  мелодій,  бож  у  народній  музиці 
Давніші  й  новіші  верстви  звичайно  перемішані  з  собою,  так  що  живуть  побіч 
себе  твори  ріжних  стилів  і  епох. 

*)  Кл.  Квітка:  „Первісні  тонорядп"  —  Первісне  Громадянство  1926,  в.  З, 
ст-  61  і  сл.  На  ст.  80 — 84  наведено  мелодії  українських  нар.  лісевь,  построєні 
на  тонорядах  акс,  е  -}-  а к с  ,  еді*  -)  (ікс. 

*)  Порівн.  мел.  310,  388,  що  обертаються  на  тоноряді  дакссС  з  тонікою 
с  й  закінченням  на  д. 

2)  В  збірці  гаївок,  поміщеній  в  Матеріалах  до  укр.  етнології  XII,  на  180 
гаївковпх  мелодій  із  східпьої  Галичини  —  квартовий  тоноряд  виявляє  67,  квін- 
товнй  52.  секстовий  57  мел.  Ф.Колесса:  „Про  мелодії  гаївок",  іЬісі,  ст.  76,  77,  85. 
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рисунок  мелодії;  при  тім  кварта  межи  долішньою  домінантою  її 
тоншою  найчастіше  заповнюється  вже  двома  промежуточними 
тонами,  а  основна  скаля  подекуди  поширюється  вгору  від  тоніки 
на  сексту,  н.  пр.  ч.  346  (колядка),  199  а,  425  (весільні  п.).  —  Отгак 
повстає  тоноряд,  зложений  з  долішньої  кварти  й  го¬ 
рішньої  квінти  чи  сексти,  з  тонікою  посередині, 
коло  якої  обертається  мелодія,  знаходячи  собі  дві  точки  опертя 
в  обох  домінантах  або  в  долішній  домінанті  й  горішній  субдо¬ 
мінанті.  Отсеж  і  є  головний  тіш  скалі,  що  обіймає  більшість  лем¬ 
ківських  мелодій  і  взагалі  домінує  в  західньо-українських  дія- 
лектах  музичних.  Мелодії  сього  типу  по  більшій  части  уклада¬ 
ються  вигідно  в  новітнє  сіиг  і  тоїі,  та  лише  квартове  й  квінтове 
груповання  тонів  і  часто  подибувані  закінчення  на  долішній  до¬ 
мінанті1)  вказують  на  давнішу  добу  їх  формування.  Новіші  на- 
пластовання  серед  сих  мелодій  можна  пізнати  по  зворотах,  що 
спираючись  на  трьох  тонах  розложеного  домінантового  тризвука,2) 
неначе  звязують  обі  частини  тоноряду. 

Огтак  можемо  догадуватися,  що  розвиток  мелодики  в  укра¬ 
їнських  народніх  піснях  ішов  у  напрямі  розширювання 
оліготонічних  три-чотиро-пяти тонових  звукорядів 
до  октави,  нони  й  деціми.  Одначе  тут  годиться  зазначити,  що 
малий  обем  мелодії  в  окремих  випадках  не  є  ще  доказом  її  ста- 
ринностн. 

Зложення  скалі  з  долішньої  кварти  й  горішньої  квінти  схо¬ 
диться  вже  з  будовою  середньовічніх  церковних  ладів,  а  може 
й  довершилося  під  їх  впливом. 

В  лемківських  мелодіях  зберігаються  ще  й  досі  середньо¬ 
вічні  церковні  лади  в  своїй  чистій  формі  або  вже 
змінені  під  впливом  хроматизму  й  новітньої  октав¬ 
ної  системи. 

Найбільше  поширений  на  Лемківщині,  подібно  як  і  в  інших 
українських  діялектах,  церковно-дорійський  лад,  що  здо¬ 
був  собі  просто  домінуюче  становище  серед  мольових  мелодій 
(у  нашому  збірнику  —  яких  9°/0);  ч.  137,  141,  143,  147,  241,  229  а, 
343,  568  6  і  т.  і.  Одначе  на  українському  грунті  сей  лад  явля¬ 
ється  по  найбільшій  части  в  зміненій  формі,  з  підвищенням  че¬ 
твертого  ступня  о  пів  тону  й  приставленпям  уводячого  тону  перед 

»)  Оиг:  72.  73,  74,  76,  80,  82,  83абв,  84,  85,  86,  91  і  т.  д.;  205,  206,  208, 
210,  311,  553а,  554  і  т.  і.;  іпоН:  160,  161,  164,  169 ав  і  і.:  242,  245,  571  аб  й  ін. 

2)  д — А — А'  в  скалі  д  ак  с'А'е'/'д'  з  тоніїсою  с  (н.  пр.  89,  309,  529  аб); 
е — д(діз)—к  в  скалі  е/(/ів)  д  (ді$)  а  к  с’А'е  з  ТОНІКОЮ  а  {н.  пр.  95,  138,  217). 
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тонікою:  сів  +  сі  е  і  дів  а  її  & ;  та  уводячнй  тон  (сів)  не  годиться 
із  семим  ступнем  скалі  (с‘),  а  се  вказує  виразно  на  його  пізніше 
впровадження. 

Пізнішим  розширенням  церковно -дорійської  скалі  мояша 
вважати  також  приставлення  долішньої  домінанти,  а  тим  більше 
виповнення  цілої  кварти  менш  долішньою  домінантою  й  тонікою 
(4  Н  сів  сі)  —  н.  ир.  в  ч.  451. 

Зазначені  зміни  виступають  в  отсих  мелодіях:  133 аб,  173, 
174  аб,  177,  229  ве,  230  аб,  233,  275,  314,  330,  334,  447  (розложепня 
Домінантового  тризвука),  450,  475,  619  (побіч  зиЬзетіїопіит  — 
велика  субсекунда),  624. 

В  декотрих  мелодіях  являється  побіч  характеристичної  для 
церковно-дорійського  ладу  великої  сексти  /і  також  мала  секста 
Ь  (в  скалі  з  тонікою  сі)  —  очевидно  під  впливом  мелодій,  по- 
строених  на  новітній  мольовій  скалі:  229 бдж,  240 аб,  252абвгг', 
466  аб,  467,  469,  507.  Значне  число  мелодій  нашого  збірника 
(близько  40)  виявляє  дорійську  скалю  не  в  повному  обемі,  а  в  вн- 
тинку  сексти.  Та  і  тут  дуже  часто  помічаємо  вище  обговорені 
зміни  (підвищення  четвертого  ступня,  приставлення  уводячого 
тону,  долішньої  домінанти,  цілої  кварти  в  долині,  велика  секста 
побіч  малої1):  96,  98 аб,  99а,  100,  110  (велика  субсекунда  побіч 
виЬзешііопіит),  123,  135,  139,  140,  144,  162  аб,  167,  169  бв,  176, 
217,  219,  246,  251  аб,  260  в,  269,  284,  320,  328,  373,  375  абв,  449  аб, 
493  абвг,  494,  4956,  505  в,  536,  601. 

Зберігаються  й  досі  в  лемківських  пісенних  мелодіях  також 
інші  церковні  лади: 

Міксо лідійський  лад:  216,  256,  387,  4016,  490 абв, 
о22а,  548,  552. 


1 )  Під  тим  оглядом  ріжняться  часами  варіанти  одноїж  мелодії,  н.  пр. 
122  абв,  375абвгґ. 

Дорійський  лад  у  повній  формі  і  в  внтинках  подибуеться  доволі  часто 
також  у  мелодіях  усіх  сусідніх  народів:  Ко1Ьег&:  їдкі  ІІІ  (Кіцалуу)  275, 
ч.  42—43 ;  309,  ч.  89;  І,  47,  ч.  5л*;  XVI  (ЬиЬеІзкіе),  188,  ч.  166:  195,  ч.  185; 
197 — 8,  ч.  191-2;  213,  ч.  256;  238,  ч.  347—8  (сі  мелодії  з  Любельщини  оче¬ 
видно  перейняті  від  сусідньої  української  людностп.  як  се  замітив  і  сам  Коль- 
берг,  поклнкуючись  (ст.  195)  на  аналогічні  покутські  мелодії:  Рокисіе  І,  ч.  109, 
157,  181);  XII  (Рогпапзкіе)  9,  ч.  16. 

Оегук:  81оуєпз.  Гнй  ріезпе  І,  ч  41,  52,  53. 

Вагіоі^аііасек:  Тчаг.  р.  іногауз.  277,  48 Ь,  746 

Веіа  Вагібк:  Уоікзгпизік  сіег  Кишапен  \тов  Магатиген:  ч  58,  59,  62с, 
03;  Раз  ип&агізсіїе  Уоікзііей,  ч.  194,  229. 
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Лідій сь кий  лад1)  —  звичайпо  лиш  у  витішках  квінти  чи 
сексти:  10,  17,  194;  чиста  кварта  побіч  надмірної  й  нейтральної: 
247,  404  бв,  415,  485. 

Гіподорійський  лад:  159,  163,  213,  365а,  472,  599;  та 
і  тут  являються  компромісові  форми  з  малою  секстою  побіч  ве¬ 
ликої  —  п.  пр.  в  472  6. 

Гіпоміксо лідійський  лад:  440,  504,  593,  621. 

Гіполідійськнй  лад:  579. 

Згадана  в  горі  типова  форма  лемківських  мелодій,  що  ви¬ 
являє  зложення  скалі  з  горішньої  квінти  й  долішньої  кварти, 
основується  переважно  на  ладах  гіпойо  пійсь  кому2)  й  гіпо- 
еольському,3)  що  злилися  з  новітнім  Лиг  і  тоїі  та  підлягли 
змінам  через  хроматизацію  гіпоеольського  ладу  (п.  пр.  571а, 
622)  й  прпставлення  уводячого  топу  перед  долішньою  домінан¬ 
тою  в  гіпойонійському  ладі,  п.  пр.  77,  906,  442,  491. 

Набереться  чимало  й  таких  мелодій,  у  яких  давні  лади,  пе¬ 
рейшовши  пізніші  модифікації,  збереглися  лиш  частинно,  так  що 
трудно  їх  тепер  розпізнати  й  означити.4) 

Кварта  й  квінта,  що  входять  у  склад  церковних  ладів,  вно¬ 
сять  у  мелодію  свої  основні  тони,  так  що  повстають  два  осе¬ 
редки  мелодії,  які  по  черзі  приходять  до  значіння 
тоніки  і  неначе  змагаються  з  собою  про  панування 
над  мелодією. 

Такий  склад  мелодії,  що  веде  за  собою  квартове  й  квінтове 
груповання  тонів,  як  також  закінчення  на  долішній  домінанті 
(що  являється  звичайно  в  плагіяльннх  ладах)  або  на  другому 

*)  Тут  годиться  згадати  про  гуцульські  інструментальні  мелодії,  іцо 
обертаються  в  рамцях  тетрахорду  / дак  з  тонікою  /  (Гуцульщина  III,  ст.  88, 
ч.  14).  В  польських,  чесько-моравськпх  і  ^словацьких  нар.  піснях  лідійський 
лад  стрічається  частіше:  Ко1Ьег§:  Бші  III  (Кіда^у)  235,  ч.  15;  302,  ч.  75; 
XVI  (ЬиЬеІзкіе)  215,  ч.  262;  216,  ч.  264;  220,  ч.  274:  265,  ч.  426;  XVII,  20,  ч.  41—2. 

8 ігв і  1:  Могауз.  паї*,  різпе:  ч.  5,  164,  501,  515,  627,  вар.  3. 

Вагіоз-Запасек:  Каг.  р.  тогауз.  ч.  57,  65,  269,  276,  280.  1283. 

Тотек-  Но  гак:  81оуєпз  різпе,  ч.  95,  105,  108. 

бегук:  біоуепз.  Гін],  ріезпе,  І,  ч.  9. 

Барток  уважає  сей  лад  за  характерпстичнпй  для  давніших  словацьких 
мелодій  фаз  ип&аг.  Vо1к81.  ст.  65)  та  підчеркує  його  повну  відсутність  у  ма¬ 
дярській  лю довій  музиці. 

2)  Н.  пр.  73,  75,  78,  82,  83  а,  86,  89,  91,  204,  281,  309,  311а,  372  аб,  553  абв. 
613  і  т.  і. 

3)  Н.  пр.  164. 

4)  Н.  пр. :  79,  105,  106,  155,  156,  236  в,  257  бв,  342,  365  бв,  (хоч  увар.  365  а 
виступає  виразно  гіподорійський  лад\  468,  474  і  т.  і. 
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ступпі  скалі1)  вказують  безперечно  на  слабо  розвинене  по¬ 
чуття  тональності!,  яке  знамепує  середньовічню  музику 
і  дуже  виразно  виступає  в  обговореній  групі  лемківських  ме¬ 
лодій.  Замітна  річ,  іцо  па  820  мелодій  нашого  збірника  —  107, 
т.  є.  поверх  12°/0  має  закінчення  па  долішній  домі- 
напті,  17  па  другому  ступні  скалі. 

Та  давні  діятонічпі  лади  підлягли  значним 
з  мі  па  м  під  впливом  хромати  з  а  ції,  що  виявилося  осо¬ 
бливо  в  мольових  мелодіях,  н.  пр.  в  церковно-дорійському  ладі 
підвищенням  субсекунди  (що  набирає  значіння  уводячого  тону) 
та  підвищенням  четвертого  ступня  скалі,  як  се  вже  вгорі  за¬ 
значено.  —  Являється  надмірна  секунда,  надмірна  й  зменчена 
кварта,  з  якими  вяжеться  цілий  ряд  характеристичних  зворотів 
мелодії  й  якийсь  особливий  патетичний  тон  „жалощів",  замітний 
У  лірницьких  піснях  та  кобзарських  рецнтаціях.  Одпаче  побіч  хро- 
матпзованих  подибуємо  нераз  у  тій  самій  мелодії  або  її  варіантах 
також  пезакрашепі  інтервали. 

Згадані  прояви  хроматизму  виступають  у  парод- 
піх  піснях  великої  групи  європейських  пародів: 
Греків,2)  півдепппх  Словяп,3)  Українців,  Білорусів, 
Поляків,4)  Словаків,5)  моравських  Чехів,6)  Румунів,7} 
по  части  й  Мадярів8).  Замітна  річ,  що  в. -руська  пародня 
пісня  зберігає  й  досі  строгий  діятопізм  та  пе  вживає  надмірних 
і  змепчеппх  інтервалів.6) 


‘)  Н.  пр.  у  мелодіях  прнколискових  (172, 173, 174  аб)  і  інших  пісень  (175, 
176,  177);  порівн.  кобзарські  рецитації  Гончаренка  (Ф.  Колесса:  Ме¬ 
лодії  укр.-нар.  дум,  Матеріялп  до  укр.  етнології  XIV,  ст.  65  —  144). 

2)  Г.  Рімап  вважає  вживання  гармонічної  мольової  скалі  з  надмірною 
секундою  в  тетрахорді  адія/е  за  характерпстнчну  признаку  новогрецьких  ме¬ 
лодій.  Ницо  Кіешапп:  РоІкІогізіізсЬе  Тонаїііаізєішііеп,  І,  ст.  111. 

3)  Доори  Христовг:  Техническия  строежь  на  бльгарската  народ,  му¬ 
зика  (Мелодії  болгарських  нар.  пісень  на  ст.  64—70). 

Гіні V і к  КиЬа:  Зіохапвкуо  хе  зхусії  вреуесії.  Прага  1928,  т.  XIII,  Рієпе- 
ге  8іаге1ю  ЗгЬзка  ч.  10,  11,  16,  25*  27. 

Л.  Куба:  Тоналностшт'Ь  вь  бмсарскиті»  напФвп.  Сборншгь  за  народи, 
умотворения  XIV,  1897,  ст.  654,  ч.  22,  24,  25. 

Народ,  пісни  ст>  мелодии.  ІЬнІ.  XIII,  1896,  ст.  108.  Весільні  пісні  з  око¬ 
лиць  Охрпдп,  ч.  6. 

Рг.  8.  К  и  її  а  в :  4иїпо-8Іо\У]'еп8.  паго<1.  роріе\\тке,  IV,  ч.  1263,  1304,  1502, 
1513,  1515,  1522  і  т.  і.  Порівн.  сербську  пісню  „Гусли  мо,)е“  наведену  Лисен- 
ком  в  Записках  Ю.-З.  Отд.  Русе.  Геогр.  Общ.  І,  ст.  353. 

4)  Коііїегц:  їдкі  III  (Кіцам'у),  256,  ч.  19;  303,  ч.  77;  318—19,  ч.  102, 105 

І,  47,  ч.  5\у;  XVI  (ЬиЬеІзкіе),  Іб5,  ч.  113;  188,  ч.  1Є6-167;  154.  ч.  83;  (сі  ме- 
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Хроматизація  давпіх  ладів,  обхопивши  україн¬ 
ську  пародню  музику,  з  особливою  інтенсивністю 
виступає  вподовж  карпатського  хребта  й  досі  остав 
одним  з  найбільш  знаменних  прпзнаків  українських  народніх 
мелодій,  характеризуючи  кобзарські  рецитації  ії  лірницькі  пісні ; 
можемо  догадуватися,  що  з  появою  кобзарів  і  лірників  та  їхніх 
інструментів  кобзи  й  ліри  хроматизм  утвердився  в  українській 
народній  музиці  протягом  XVI  в.,  хоч  міг  у  ній  появитися  ба¬ 
гато  скорше.  На  прояви  хроматизму  у  згаданих  народів  могла 
впливати  від  давна  грецька  й  турецька  традиційна  музика,  а  до 
їх  поширення  причинилися  певно  мандрівні  музиканти  Ци¬ 
гани,* * 5 * 7 * 9 10)  про  яких  згадують  навіть  лемківські  пісні: 

лодії  здається  перейняті  від  сусідньої  укр.  людностп);  218,  ч.  271;  224,  ч.  295: 

238,  ч.  347-8;  266,  ч.  428;  XVII,  24,  ч.  59;  28,  ч.  73. 

5)  Оегук:  81оуєп5.  Гий.  ріезпе:  1,  ч.  59,  99;  II,  ч.  74. 

К.  Рііска:  Еуа  81шїеііісоуа :  ч.  8,  11,  13. 

Тот  ек-Ногак:  81оуєпз.  різпе:  ч.  117. 

с)  Вагіоз-Запасек:  Магосі.  різне  тогауз. :  ч.  495,  570,  707. 

8изі1:  Могауз.  пагоФ  різпе:  ч.  9,  вар,  2;  ЗО,  вар.  3;  343,  347,  353,  412, 
552,  591,  628,  675  вар.  2,  789., 

7)  В  румунських  мелодіях  хроматизм  виступає  дуже  ярко.  Веіа  Ваг- 
16  к:  Уоікзтизік  сіег  Витапеп  уоп  Магатигез:  ч.  20  аЬ,  21  аЬс,  42,  52,  53аЬс, 
54  аЬ,  56  і  т.  і.  В  спх  мелодіях  позначуються  скрізь  українські  впливи,  як  се 
завважує  й  сам  видавець  (ст,  ХІІ)  відносно  мелодій  „Іюга  1шщ’а“. 

^  Веіа  Вагібк:  Иаз  ипд’аг.  Уоікзііеб:  ч.  153,  196а,  214,  299 а,  304- 
В  мадярських  народ,  піснях  всупереч  загально  поширеним  поглядам  про  т.  зв. 
мадярський  тетрахорд  надмірні  інтервали  приходять  доволі  рідко,  і  то  подекуди 
під  румунським  впливом  або  занесені  Циганами,  що  любуються  в  надмірних 
секундах  (В.  Вагібк,  ор.  сії.  ст.  64);  в  усякому  разі  се  не  є  специфічна  при¬ 
знака  мадярської  народньої  музики. 

9)  Ось  що  говорить  про  се  Фамінцин  („Домра“,  ст.  151):  „Своєрідні  то- 
норяди,  на  яких  построєні  мелодії  Вересая,  закрашені  хроматизмом  з  напру¬ 
женими  надмірними  інтервалами  —  зовсім  незвісні  й  чужі  в  -руському  уху." 

Порівн. :  А.  Костальськпй:  Особенности  народно-русс.  музьїкаяьноп 
системьі.  Госуд.  Издат,  Музьїкальиьій  Сектор.  Москва-Петроград  1923,  ст.  43. 

1П)  Питання  звязані  з  появою  хроматизму  в  українській  народній  музиці 
обговорює  докладно  Климент  Квітка  в  рецензії  на  збірник  А.  К.  Кончев- 
ського  „Песнп  Крьіма“  (Записки  Іст.  Філ.  Відділу  УАНаук  V,  ет.  239—250 
і  окрема  відбитка),  де  між  іншим  говорить,  що  велике  поширевня  тетрахорду 
адіа/е  „окрім  балканськпх  Словян  також  у  Румунії  й  Угорщині  можна  по¬ 
яснити  як  дужою  грецькою  колонізацією  цих  країн,  так  і  посередництвом  фа¬ 
хових  музикантів  Циганів*,  бо  „Гроччину  треба  вважати  за  найперше 
місце  життя  Циганів,  що  розсіяні  тепер  по  Европі." 

По  думці  Д.  Хрістова  згаданий  тетрахорд  з  надмірною  секундою  посе¬ 
редині  й  півтонами  по  краях  вдомашнпвся  в  болгарських  народніх  піснях  го 
ловно  під  впливом  турецької  та  персоарабської  музики.  (Ор.  сії.  ст.  64.) 


ХІЛІІ 


Юж  минули  весіленька,  юж  в  Ганчові  тихо, 

Гуслі  баси  заніміли,  а  Циґанцім  лихо.  (ч.  359). 

Та  особливо  важний  вплив  у  папрямі  хроматнзації  ладів 
на  українській  території  мусілн  мати  мелодії  кримських 
Тат  арів,  що  виявляють  залюбованпя  в  уживанні  надмірних 
інтервалів  хроматизованої  скалі,  як  показують  згадані  вже  пісні 
з  Криму  в  записах  А.  Копчевського.1) 
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Кончевськпй:  Песни  Крнма  ч.  6, 
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*)  Пеони  Крьіма  —  собрапьі  п  заїшсаньї  певцом-зтнографом  А.  К.  Кон- 
чевскпм.  Ред.  В.  Пасхалова.  Трудьі  Гос.  Инст.  Муз.  Науки.  Москва  1924  (ч.  1, 
6, 10,  21).  —  П-Ьсни  Востока  —  собраньї  и  заїшсаньї  в  Криму  певцом-зтнографом 
А.  К.  Кончевским.  Ред.  В.  Пасхалова.  ІЬігі.  Москва  1825  (ч.  1,  2,  3,  4.  8,  9,  14). 


ХІЛУ 


Кончевський :  Песпи  Востока,  ч.  14. 


Наведеш  уривки  пісень  із  Криму  живо  нагадують  деякі 
мольові  мелодії  нашого  збірника,  що  обертаються  в  рамцях 
сексти  <1  +  е  Гдіз  а  її  с‘,  знаходячи  собі  дві  точки  опертя,  в  тонші 
(а)  й  долішній  домінанті  (є):  ч.  53,  243,  569,  570 аб,  575,  600.*  2) 

Будова  скалі,  напружепі  інтервали  надмірної  секунди  й 
кварти,  звороти  в  долішню  квінту,  закінчення  на  домінанті,  усі 
ті  характеристичві  признаки  споріднюють  згадані  лемківські  ме¬ 
лодії  з  наведеними  вгорі  зразками  кримських  пісепь.2) 

Надмірна  секупда,  надмірна  й  зменчепа  кварта,  як  ознаки 
хроматизації,  виступають  особливо  в  отсих  мелодіях  пашого  збір¬ 
ника:  128а,  177,  285,  443,  449а,  533,569,  5966,  616;  1336,  174аб, 
363  а,  5706,  618,  623. 

Розглядаючи  питання,  звідки  взявся  хроматизм  в  людовій 
музиці  згаданої  групи  європейських  народів,  годиться  звернути 
увагу  також  на  жидівські  мелодії.  „Мигукаїівгег  Ріпков", 
збірник  243  жидівських  мелодій  і  мотивів  народ- 
н і х,  списаних  А.  М.  Бернштейпом3),  показує,  що  тетрахорд 

■)  Порівн.  подібні  польські  й  словацькі  мелодії:  КоІЬегр:  „Іллі"  XV і  1, 
ч.  165,  ч.  113;  Рііска:  „Еуа  8іш1епібоуа“,  ч.  9. 

2)  Зіставлення  українських,  півдеинрсловянських  і  турецьких  мелодій,, 
що  виявляють  признаки  споріднення,  подали  мп  в  розвідці  „Про  музичну 
форму  дум“  —  Матеріали  до  укр.  етнології  XIII,  ст.  ХЬУІІ— ХЬІХ. 

3)  Видання  Жидівського  Історично-Етнографічного  Товариства  ім.  Ш.  Ан- 
ського  в  Впльні  1927. 


ХЬУ 


адізґе  дуже  часто  подибуеться  в  жидівських  мольових  мело¬ 
діях  (вони  П  переважають  у  згаданому  збірнику),  у  яких  вжи¬ 
вання  надмірної  секунди  виступає  як  характеристична  ознака, 
н.  пр. :  ч,  3,  7,  12,  16,  21,  38,  64  і  т.  д.  Деякі  з  тих  мелодій  так 
близько  підходять  до  „Пісень  Криму",  що  можна  тут  говорити 
навіть  про  споріднення,  н.  пр.  ч.  З,  9,  33,  62,  65  і  т.  і. 

Хроматизм  подекуди  прнготовлюе  грунт  для  новітнього  йиг 
і  тоїі,  одначе  іце  не  порушує  складу  давніх  церковних  ладів, 
а  саме  —  зложеппя  тоноряду  із  кварти  й  квінти,  що  вносять  у  ме¬ 
лодію  свої  основні  топи ;  в  хроматнзованнх  мелодіях  залиша¬ 
ються  давиі  закінчення  па  долішній  домінанті  й  на  другому 
ступні  скалі,  залишається  й  невироблене  почуття  тональності!. 
Глибокі  зміни  під  тим  оглядом  впроваджує  щойно  октавна 
система,  що  зводить  давпю  ріжпоманітність  ладів  до  двох  основ¬ 
них  форм.  Лемківські  пісенні  мелодії  дають  багатий  матеріял  до 
того,  щоб  ілюструвати  повільний  перехід  від  середньо¬ 
вічні  X  церковних  ладів  до  новітної  октавної  с и- 
стеми  дорогою  ріжппх  модифікацій,  „концесій",  як  зове  їх  Г.  Рі- 
мап,  про  які  ми  вже  згадували  принагідно:  приставлення  виЬ- 
вепіііопшт  у  церковних  ладах  дорійському,  міксолідійському1), 
й  гіпойонійському2),  впровадження  малої  сексти  в  дорійському 
та  чистої  кварти  в  лідійському  ладі,  вживання  великої  септіми 
побіч  малої  в  міксолідійському  ладі3)  і  т.  і. 

В  найновішій  верстві  лемківських  мелодій  являються  висе 
вироблені  тонорядн  сіиг  і  тоїі  з  ясно  означеною  то- 
нікою,  з  модуляціями  в  домінанту  й  субдомінанту, 
з  пересуванням  ступнів  скалі  новітньою  хромати- 
к о ю, 4)  з  поширенням  обєму  до  попи  й  деціми  (Н.  пр. 
68,  70,  116,  128  аб,  157  а,  306,  307,  363,  3816,  408,436,  464,  466  аб, 
502,  503).  В  новіших  піснях  подпбуються  вже  й  звороти  мелодії, 
побудовані  па  розложеппі  три  звука,  ба  й  септнмового 
акорду  (6,  ЗО,  40). 5 &) 

')  407  а,  484  в.  *)  90  аб  '  3)  290. 

4)  Тут  належить  між  іншим  часто  подобуване  підвищення  четвертого  ступня 

«калі,  коли  на  ньому  спочпвае  т.  зв.  ЛУесІївеїпоіе  межп  двома  тонами  на  горішній 
Домінанті,  н.  пр.  дфч-д  прп  топіці  с:  19,  21  аб,  56,  64,  85,  87,  328,  377 аб  і  т.  і. 

&)  Та  годиться  завважити,  іцо  такі  звороти  без  порівняння  рідше  вжива¬ 
ються  в  лемківських  мелодіях,  як  у  польських,  де  вони  повторюються  до  ба- 
нальпостп:  се  можнаб  пояснити  впливом  музики  образованої  верстви  й  її  ін¬ 
струментів,  як  н.  ир.  лютня, 

(Ко1Ьег£:  їдкі  IX,  ст.  215,  ч.  69;  232,  ч.  86;  235,  ч.  90:  216,  ч.  121;  X,  от. 
211,  ч.  04:  233,  ч.  78;  230,  ч,  83;  260,  ч.  103;  286,  ч.  141;  311,  ч  151.) 
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Та  замітна  річ,  що  саме  серед  лемківських  мелодій  найно¬ 
вішої  верстви  мають  перевагу  чужі,  напливові  елементи, 
як  показують  пісні  369,  428абвг,  429  аб,  430,  432  аб,  439  аб,  468  абв, 
518,  526,  527,  528,  585  і  т.  І. ;  464,  534,  535,  542,  543  абв,  544,  567, 
598  а  і  т.  і.  До  чужих  належать  зовсім  певно  дурові  мелодії 
з  закінченням  на  третьому  ступні  скалі  (211,  212,  615), 
яке  часто  подибуеться  в  чеськоморавських  піснях.1) 

Коли  в  давніших  покладах  пісенних  помічаємо  всюди  строге 
розмежовання  йи>'  від  тоїі,  у  новішій  верстві  подивуються  до¬ 
волі  часто  переходи  в  паралельну  тонацію,  н.  пр. :  121, 
142  аб,  152,  157  аб,  225,  241,  261,  283,  322,  323,  331а,  339  аб,  378, 
379,  381  абв  і  т.  і.  Часами  вже  сама  поява  непідвищеного  семого 
ступня  замість  уводячого  тону  (д  замість  дгз  в  а-тоіі )  творить 
перехід,  як  домінанта  до  паралельної  дурової  тонації,  н.  пр.: 
170,  226,  252,  327  аб,  376,  492,  514,  534  і  т.  і. 

*  В  деяких  дурових  мелодіях  зворот  до  паралельного  тоїі 
являється  несподівано  щойно  в  закінченні:  345,  378,  564.  Єсть 
у  нашому  збірнику  декілька  пісень,  у  яких  виступає  однойменне 
Лиг  і  тоїі  з  тою  самою  тонікою  (н.  пр.  сі-сіиг  і  а-тоіі )  в  ріжних 
частинах  одноїж  мелодії.  Подибаються  також  дурові  варіанти  до 
мольових  мелодій:  444 аб  і  345 аб;  546  і  568 абв. 

Коли  в  інших  українських  музичних  діялектах  мольові  ме¬ 
лодії  мають  рішучу  перевагу  над  дуровими,  то  в  лемківськім 
діялекті  дурових  мелодій  є  більше  як  половина, 
отже  дуровий  тип  мелодії  переважає ;  на  південному  Підкарпатті 
перевага  дурових  мелодій  у  тамошніх  Лемків  доходить  уже 
до  60%. 2) 

Одною  з  архаїчних  признак  у  виконуванні  народніх  мелодій 
вважається  багацтво  ріжного  рода  прикрас  і  мелізмів 
СУогвсЬІад,  ШсЬзсЬІа^,  Тгіїїег,  МогОепі,  Огиррейо,  БигсЬ^ап^віопе, 
^есЬвеІпоіеп  і  т.  і.),  що  збагачуючи  мелодичну  лінію  затирають 
її  острі  контури,  виповнюють  більші  відступи  помежи  сусідніми 
тонами  терції,  кварти,  навіть  квінти,  сполучують  сі  тони  та  слу¬ 
жать  до  скріплення  експресії  й  музичного  виразу.  Навіть  музика 

’)  Вагїоз-Ланасек:  Кагосіт  рівпе  тогаув.,  ч.  10  с,  13,  23,  126,  141,  143. 

8ішІ:  Могяув.  пагосі.  рівпе,  ч.  462,  464,  666,  689  вар.  3. 

2)  Деякі  лемківські  мелодії  визначуються  таким  радісним,  погідним,  со- 
няшним  настроєм,  що  подібних  їм  не  подибуємо  в  інших  українських  дія¬ 
лектах  музичних,  не  вважаючи  на  те,  що  у  Лемків  земля  неродюча,  та  ще  й 
недостача  землі  змушує  їх  до  масової  еміграції.  Не  дармо  співає  Лемко: 

Ей  я  худобний  чловек,  ей  я  на  коньцу  бивам. 

Ей  куска  хліба  немам,  ей  ище  сой  заспівам.  <ч.  171). 
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високо-культурних  європейських  народів  виявляла  колись,  в  дав¬ 
ніших  фазах  свойого  розвитку  такі  признаки,  а  тепер  ще  висту¬ 
пають  вони  з  особливою  інтенсивністю  в  народніх  мелодіях  східніх 
народів:  Турків,  Татаріє,  Вірмен,  Греків,  а  також  німецьких  ко¬ 
лоністів  у  СРСР,  що  підлягли  впливам  в. -руської  й  української 
народньої  музики;1)  до  тої  групи  можнаб  на  підставі  збірників 
Б.  Бартока  зачислити  ще  й  Мадярів  та  Румунів. 

Нахил  до  мелодичної  орнаментації  замітний  також  в  укра¬ 
їнських  народніх  піснях,  особливо  в  західній  групі  українських, 
музичних  діялектів,  як  показують  мелодії  записані  при  допомозі 
фонографу  (Егпогр.  Збірник  XXI— XXII,  Матеріяли  до  укр.  етно¬ 
логії  XII);  в  лемківських  піснях  не  виступає  се  так  ярко,  хоч 
і  тут  мелодичні  мережанки  та  виповнювання  більших  і  менчих 
інтервалів  промежуточними  тонами  стрічається  доволі  часто.2 3 *) 

Багацтвом  прикрас  визначуються  особливо  продукції  спе- 
ціялістів  та  професійних  співців,  лірників  і  кобзарів.  Треба  за¬ 
значити,  іцо  найважнішу  ролю  грає  тут  індивідуальна  му¬ 
зикальність,  уподобання  та  менче  або  більше  тех¬ 
нічне  вироблення.  Доказом  на  се  —  найновіший  збірник 
словацьких  пісень  К.  Пліцки  з  1928  р.,  в  цілости  списаний  зо 
співу  старенької  сільської  співачки  Еви  Студенічової ;  в  деяких 
піснях  сього  збірника  обриси  мелодії  прямо  тонуть  і  губляться 
в  многоті  мелізмів  та  фіоритур  —  яких  не  багато  стрічаємо 
в  інших  збірниках  словацьких  пісень  із  останніх  літ  (Томека- 
Горака  й  Ґерика),  не  згадуючи  про  давній  збірник  Сушіля. 

Пережитком  з  давніших  фаз  у  розвитку  музичного  ми¬ 
стецтва  треба  вважати  т.  зв.  невтральні  інтервали;  тут 
належить  передовсім  невтральна  терція,  посередній  тон  межи 
великою  й  малою  терцією,  що  виходить  із  поділу  квінти  на  дві 
рівні  половині.8) 

У  карпатських  гірняків,  отже  й  на  Лемківщині,  невтральна 
терція  нераз  дуже  виразно  й  послідовно  виступає  в  продукціях 
сільських  музик,  ба  й  у  співаних  мелодіях,  як  показують  пісні 
нашого  збірника:  124,  130,  218,  228а,  320,  373,  389  6,  536,  559, 
563,  573. 


')  О.  8с1іііііеііі  апп:  І)аз  Ідей  сіег  (ІеиІзеЬеп  Коїопізіеп  іп  Киввіапсі.  БгеГ 
Маккеп-Уегіа",  Мйпсігеп  1923,  ст.  52—53. 

2)  Н.  пр.:  120,  122  6,  163,  173.  183,  217,  226,  269,  314,  320,  327  а,  3406,  346г 
367  г,  384  абв,  478,  497  аг,  563,  5786,  600,  622. 

3)  Егісії  М.  V.  НогпЬозіеІ:  Віє  РгоЬІете  <1ег  уег§1еісНеп<1еп  Мизік- 

'гіззепзсіїай,  (8ош1егаЬ(1г.  аия  2еі1зс1ігіП  <1ег  ІМО  VII,  1905,  ст.  92—93). 
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Часами  вдувається  певтральна  терція  побіч  малої,  ба  павіть 
великої  терції  у  тій  самій  мелодії  (п.  пр. :  448,  478,  568  в,  571  аб); 
тут  увіходить  у  гру  вже  й  нечиста  інтонація,  якою  можнаб  поде¬ 
куди  пояснити  досить  часто  подибуванні!  посередній  тон  межи 
чистою  й  надмірною  квартою  (162  6,  218,  358  в,  359,  493абвгґд, 
495  гґ,  618)  та  межи  малою  й  великою  секстою  (рахуючи  від  то- 
ніки  в  гору).  Рідше  являються  посередні  топи  па  інших  стунпях 
скалі  (н.  пр. :  127,  151,  342,  382).  Одначе  треба  зазначити,  що  й 
уживання  невтральнпх  інтервалів,  яке  безперечно  мусить  мати 
свою  основу  в  традиційному  способі  співання  (вопож  виступав 
також  у  мадярських  і  румунських  мелодіях,  як  показують  зга¬ 
дані  збірники  Б.  Бартока)  —  всеж  таки  в  значній  мірі  залежне 
від  індивідуальностн  співця,  його  слуху  й  прпвнчкн. 
Під  тим  оглядом  навіть  між  співцями  одного  села  можна  за¬ 
вважити  ріжниці,  що  виступають  часами  й  у  варіантах  одпоїж 
пісні.  Так  п.  пр.  в  селі  Ганчовій  співачка  Анна  Мигаль  визна¬ 
чувалася  особливо  своєю  музикальністю,  великою  памяттю  й  об- 
ширним  репертуаром,  але  також  і  тим,  що  саме  в  її  співі  помі¬ 
чалося  найбільше  послідовне  вживання  невтральнпх  інтервалів. 

В  тональних  відношеннях  частин  строфи,  що  пайяркіше 
зазначуються  каденціями  пісенних  колін,  лемківські  мелодії  ви¬ 
являють  не  лиш  велику  ріжнородпість.  але  також  чимало  своїх 
окремішностей,  ближче  обговорення  яких  відкладаємо  до  окре¬ 
мої  студії,  обмежуючись  Тут  лиш  до  кількох  помічепь.  Відпо¬ 
відно  до  обему  лемківських  мелодій,  що  по  більшій  части  обер¬ 
таються  межи  долішньою  й  горішньою  домінантою,  головна  ка¬ 
денція  посередині  строфи  паде  найчастіше  на  один  із  перших 
пяти  ступнів  скалі,  рідше  на  долішню  домінанту  (се  буває  в  ме¬ 
лодіях,  що  кінчаться  тим  тоном),  а  лише  спорадично  на  6-тий, 
7-мий,  8-мий  ступінь  —  числячи  вгору  від  тоніки.  Замітна  річ, 
що  в  строфах  із  ритмічним  звуженням  друга  каденція  ніколи  не 
■спирається  на  тоніці. 

Дуже  поширена  в  лемківських  піснях  ось  яка  структура 
чотирорядкової  мелодії:  перша  фраза  спирається  на  тоніці,  друга 
•є  буквальним  повторенням  першої,  перенесеним  на  домінанту, 
третя  фраза  творить  перехід  із  зворотом  до  тоніки,  четверта  є 
буквальним  повторенням  або  модифікацією  першої  (<іиг:  428абвг, 
429  аб,  430,  432  а,  433,  434,  551,  584;  тоїі :  459,460,461,463,465, 
468,  469,  540,  543  абв,  5686). 

Такі  й  подібні  форми  між  лемківськими  піснями  приходять 
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багато  частіше,  як  в  інших  сторонах  української  території,  і  саме 
в  сій  групі  стрічаємо  найбільше  чужих,  напливових  мелодій. 

Се  безперечно  одна  із  признак  впливу  мадярської 
«подової  музики,  у  якій  згадана  структура  належить  до  най¬ 
більше  типових  (як  се  зазначуе  Б.  Барток)1)  і  поширених  не 
лише  в  піснях,  але  й  у  інструментальній  музиці. 

Та  годиться  завважити,  що  згаданий  тип  мелодії  дуже 
часто  подибуеться  на  Словаччині,  Моравії,  а  навіть  на  горіш¬ 
нім  Шлеську,  як  показують  паралелі  (на  ст.  455  —  462). 

Вкінці  згадаємо  ще  про  секвенції,  характеристичні  *для 
Деяких  лемківських  мелодій:  47,  222,  360,  423,  558,  559.  Трембі¬ 
тові  мотиви  пригадують  мелодії  372  аб,  529  а  (останні  такти). 

Народня  пісня  на  Лемківщині  і  взагалі  в  західній  групі 
українських  музичних  діялектів  гомофонна. 

Та  коли  дівчата  співають  пісні  гуртом  (хором),  унісон  в  при¬ 
гожих  місцях  даної  пісні  нераз  розщіплюеться  на  два  голоси, 
так  що  поруч  головної  мелодії  виступають  підголоски.  Три 
голоси  вчувається  рідко,  і  то  хиба  лиш  па  одному-двох  тонах 
головної  мелодії. 

Звичайно  підголоски  „вторують"  головній  мелодії  у  терціях, 
то  знов  зливаються  з  нею  в  унісон  (199  6,  211,  215  аб,  326  абв, 
367  а,  373,  379,  4046,  493  е,  514,  532,  572).  Рідше  підголосок  із 
терції  переходить  на  одну-дві  нотки  у  відношення  квінти  до  го¬ 
ловної  мелодії  (2156,  288,  348,  370,  385,  415,  575,  618).  Нераз 
підголосок  перехрещується  з  головною  мелодією  й  іде  вище, 
поверх  неї  (252  6,  2636);  в  таких  випадках  тяжко  буває  рішити, 
чи  се  підголосок,  чи  варіянт  головної  мелодії  (263  6,  270),  бо  ча¬ 
сами  в  варіянтах  мелодії  можна  відгадувати  підголоски  (н.  пр. 
367  абвг,  568  аб). 

Є  всякі  підстави  до  здогаду,  що  на  Лемківщині,  подібно 
як  і  на  Подніпровю,  де  многоголосий  спів  у  народній  пісні  без 
порівняння  краще  розвинений,  підголоски  —  се  явище  до¬ 
волі  пізнє,  що  перейшло  р  народні  маси  від  образованої  вер¬ 
стви,  головно  під  вплпвом  церковного  співу.2) 

В  докладному  порівнянні  мелодій  одних  з  одними  в  межах 
нашого  збірника  шукали  ми  за  трівкою  основою  до  їх  класифі¬ 
кації  й  визначення  пісенних  типів.  Щойно  користуючись  таким 

')  йаз  ип§агі8с1іе  Уоікзііесі,  ст.  48—49. 

2)  Кл.  Квітка:  М.  Лисенко,  як  збірач  народніх  пісень.  Повідомлення 
Музично-етногр.  кабінету  Укр.  Акад.  Наук.  Вип.  1.  Київ  1923,  ст.  5—8. 
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угрупованням  могли  ми  перевести  ширше  порівняння  із  пайваж- 
нішпмп  збірниками  мелодій  українських,  польських,  словацьких, 
чесько-моравських,  мадярських  і  румунських  народпіх  пісепь. 
Зібрані  з  великим  накладом  праці  паралелі,  хоч  далеко  ще  не 
вичерпують  величенного  матеріялу,  всеж  таки  дають  цінні  вка¬ 
зівки  па  відношення  лемківського  пісенного  репертуару  до  інших 
українських  музичних  діялектів  з  одної,  та  до  пісень  сусідніх  на¬ 
родів  із  другої  сторони.  Переведене  порівняння  дає  вже  підставу 
до  висновків. 

•  Споріднення  з  словацькими,  чесько  - морав¬ 
ськими,  подекуди  й  польськими  мелодіями  замітпе 
в  II  групі  нашого  збірника,  шо  обіймає  варіянти  типів  А  А„ВВ,  А 
та  АА„2(ВВ),А,  як  показують  паралелі  до  пісень  181,  190,  193, 
195,  202,  211,  212,  219,  221,  223,  226;  247,  250  а,  252,  270,  271,  276. 

Багато  варіантів  чесько-моравських,  словацьких  і  мадяр¬ 
ських,  рідше  польських,  знаходимо  до  мело  тій  V  гр.  (дворядкова 
восьмиколінна  строфа  —  ч.  369,  370,  375,  376,  377)  і  особливо  до 
мелодій  гр.  VII  а  (чотирорядкова  восьмиколіпна  строфа  —  ч.  396, 
401,  407,  413,  416,  417,  424,  429  аб,  430,  434,  435,  445,  452,  461, 
463,  466,  471,  472,  478).  Найбільше  звязків  з  чесько-моравськими 
й  словацькими  піснями  помічається  в  гр.  VII  б,  що  обіймає  чо- 
тирорядкові  висьмиколінні  мелодії  з  ритмічним  звуженням  у  се¬ 
редніх  рядках,  яке  Б.  Барток  не  даром  зове  „зіоуакізсіте  \тегеп- 
:  480,  482,  483,  484,  487,  488,  489,  492,  495,  496,  498.  Ви- 
стане  переглянути  збірники  Ґерика,  Томека-Горака,  Бартоша 
Яначка  й  Сушіля,  щоби  переконатися,  яким  великим  числом 
мелодій  заступлена  там  ся  особлива  форма,  що  мабуть  через 
Лемківщину  поширилася  на  українській  території.  Натомість 
у  IX  гр.  (чотирорядкова  строфа,  зложена  переважно  з  триколій¬ 
них  рядків,  мішаних  з  дво-  й  чотироколінними)  виступають  най- 
сильніше  мадярські  впливи  побіч  чесько-словацьких:  5216, 
522,  526—528,  530,  532,  535,  538,  540,  542  —  544.  Чесько- словацькі 
й  польські  варіянти  вяжуться  також  із  значним  числом  лемків¬ 
ських  трирядкових  мелодій  X  групи:  542,  549,  551,  559,  563,  568; 
573;  577,  581,  585,  590,  592. 

Тут  належить  особлива  форма  трирядкової  строфи  з  рефре- 
еом,  що  перериває  другий  вірш  посередині : 

Я  си  хлопец  ґаздовский, 

Мам  я  калап  —  Червена  ружа,  дробна  фіялка  —  (рефр.) 

пряшовский  (596 аб;  так  само:  541,585). 

Порівн. :  Вагіо§  Запабек:  Могауд.  паг.  р.  ч.  56,  442. 


ІЛ 


Чесько-моравські  й  словацькі,  подекуди  польські  й  мадяр¬ 
ські,  а  навіть  румунські  варіянти  відшукали  ми  також  для  бага¬ 
тьох  мелодій  з  інших  груп  нашого  збірника: 

І  —  ч.  47,  64,  72,  75. 

III  —  ч.  287,  302,  303,  322,  330,  331.  335,  344,  350. 

IV  -  ч.  356,  364,  366. 

V  —  ч.  369,  370,  375,  377. 

VIII  —  ч.  505,  507,  509,  513. 

XI  —  ч.  609. 

Велике  число  паралель  показує,  що  крім  прямих  варіявтів 
До  мелодій  сусідніх  народів  в  в  нашому  збірникові  чимало  пі¬ 
сень,  що  ріжними  признаками  ритмічної  або  мелодичної  будови 
виявляють  більшу  або  мепчу  подібність,  ба  й  споріднення  із  зга¬ 
даними  чужонароднімп  піснями. 

Попри  споріднення  окремих  мелодій  відмітили  ми  й  деякі 
загальні  признаки,  що  вказують  на  чужі  впливи,  яким  підлягла 
лемківська  пісня,  як:  сінкоповання,  ритмічне  звуження,  трій- 
кові  ритми,  переношення  фраз  із  тоніки  па  домінанту  і  т.  і. 

Правда,  подібні  прояви  стрічаються  також  в  іпших  україн¬ 
ських  діялектах,  та  на  лемківському  грунті  вони  виступають,  так 
сказатиб,  у  згущеній  формі,  надаючи  окреміший!  характер  лем¬ 
ківському  пісенному  репертуарові. 

Одначе  годиться  завважити,  що  варіянти  до  лемків¬ 
ських  пісень,  знайдені  в  чужонародніх  збірниках, 
не  завсіди  е  доказом  чужих  впливів:  буває  й 
навпаки. 

Так  н.  пр,,  коли  в  збірниках  чесько  моравських,  словацьких, 
польських,  ба  навіть  мадярських  і  румунських  мелодій  подибуємо 
характеристичну  для  західньої  групи  українських  музичних  діа¬ 
лектів  коломийкову  форму,  то  на  тій  підставі  можемо  говорити 
також  про  поширення  українського  впливу  на  сусідні  етногра- 
фічпі  території.1)  Так  само  нема  сумніву,  що  подибувані  серед 

')  Гл.  паралелі  до  мелодій  287,  292,  294,  301,  303,  318,  322,  330,  331,  332, 
331,  337,  341. 

Проф.  І.  Бпстронь  у  звязку  з  піснями  польських  гірняків  згадує  при¬ 
нагідно  про  „карпатський  цпкль  пісень,  спільний  цілому  південному 
Підкарпаттю  —  українському,  польському,  словацькому,  моравському  —  що 
його  вплив  бачимо  нераз  також  на  Шлеську".  „Є  то  пісні,  що  ідуть  давнім 
гірським  шляхом  пастуших  мандрівок  із  сходу  на  захід;  сею 
мандрівкою  треба  пояснювати  сліди  українських  впливів  у  шлеській  пісні." 
(„Роїнка  ріеап  1ис1о\\  а“.  ВіЬІ.  Хатосі.  ч.  26.  І.  ст.  36.)  Б.  догадується,  що  звісну 
баладу  про  невістку,  зачаровану  свекрухою  в  тополю,  принесли  до  Словаків 


польських  пісень  Люблинської  округи  варіанти  типової  форми 
українських  весільних  мелодій,1)  поширені  по  всіх  українських 
землях,  перейняв  польський  люд  від  українських  сусідів. 

Мабуть  так  само  треба  пояснити  чужонародні  варіанти  до 
ч.  219,  223  аб,  229  (улюблена  лемківська  мелодія,  дуже  попу¬ 
лярна),  271,  335,  364,  375  (Кольберг  вказує  на  покутські  варіанти 
сеї  пісні,  співаної  польським  людом  Люблинської  округи),  445  аб, 
505,  559,  563,  590,  597. 

На  видовженій  полосі  від  горішнього  Сяну  поза  горішній 
Попрад  (на  південь  і  захід  від  Пивничної),  де  Лемки  клином 
врізуються  межи  польську  людність  (від  півночі  й  заходу)  та 
словацьку  (від  півдня),  підсуваючись  аж  у  долину  горішнього 
Дунаїіця  (Шляхтова)  майже  під  самі  Татри,8)  відбувалася  від 
давна  найживіша  обміни  культурних  впливів,  що  йшли  до  нас 
із  заходу;  се  показується  наглядно  в  сфері  народньої  поезії  й 
музики. 

Серед  перечислених  вгорі  мелодій  стрічаємо  чимало  таких, 
що  є  спільним  добром  Лемків,  Словаків,  моравських 
Чехів,  подекуди  й  Поляків,  н.  пр.:  546  і  568,  401  абв3), 
190,  202,  375,  428,  430,  487  і  495,  489-490,  513,  540,  559,  573,  609. 
Також  сусідні  Мадяри  приступили  із  значним  вкладом  до  тої 
словянської  спілки,  що  слїдно  в  характері  деяких  мелодій,  як  се 
зазначено  вгорі. 

Перечислені  мотиви  можнаб  назвати  мандрівними:  всюди 
вони  популярні,  неначе  свої,  та  заразом  і  чужі,  не  держаться 


українські  пастухи,  що  йшли  гірським  шляхом  зі  сходу  на  захід,  займаючи  не¬ 
використані  до  того  часу  під  господарським  оглядом  полонини  й  узгіря;  від 
Словаків  ся  пісня  поширилася  межи  прпвислянськими  гірняками,  а  відтак  на 
горішньому  ЛІлеську,  з  другоїж  сторони  на  Моравії  й  між  німецькими  пасту¬ 
хами  Кпіііапсісіїеп.  „Се  дуже  правдоподібне,  особливо,  коли  зважимо,  що  також 
перекази  переходили  сею  дорогою;  а  в  тім  пастуша  культура  (мате- 
ріяльна  й  суспільна)  спільна  гірнякам  і  підгірянам  румунським,  українським, 
польським,-  словацьким  і  моравським."  (ІЬісІ.  ст.  88—89).  Нема  сумніву,  що  тим 
самим  шляхом  пастуших  мандрівок  із  сходу  на  захід  разом  із  піснямп  пере¬ 
ходили  також  пісенні  й  інструментальні  мелодії  й  звязане  з  ними 
залюбовання  в  надмірних  секундах  і  квартах  та  инші  прояви  хроматизму,  що 
на  захід  сягають  аж  у  Моравію  та  зростають  у  східньому  напрямі  —  до  Румунії. 

*)  Гл.  паралелі  до  мел.  384  абв,  578. 

2)  Любор  Нідерлє:  Зтнографическая  карта  словянского  мпра.  Прага  1909. 

3)  В  часі  ІІ-го  Конгресу  Словянських  Географів  і  Етнографів  11.  VI.  1927 
пригравала  сі  мелодії  музика  польських  гірняків  до  народніх  танців,  які  ви¬ 
водила  сільська  молодь  на  Кузнпцях  під  Закопаним. 


ті 


грунту  ані  етнографічних  границь,  і  тяжко  та  рисковно  булоб 
обстоювати  для  них  тіснішу  батьківщину. 

Тут  з  конечності!  обмежуємось  до  того,  щоб  на  основі  зі¬ 
браних  паралель  виказати  спільності!,  які  в  сфері  народньої  му¬ 
зики  звязують  Лемківщину  із  сусідніми  етнографічними  терито¬ 
ріями,  та  не  можемо  входити  в  складне  питання  про  передавання 
Я  мандрівку  народніх  мелодій  та  конструктивних  принципів  їх 
будуваная  від  одного  народу  до  другого,  тим  більше,  що  се  пи¬ 
тання  досі  зовсім  нерозроблене  в  науці,  ба  й  не  підготовлене.1) 

*  Здається,  що  Лемківщина  була  тою  брамою,  якою 
найбільше  доходили  на  українську  територію  за¬ 
хідні  впливи  за  посередництвом  моравських  Чехів 
і  Словаків,  з  якими  Лемки  мають  найбільше  спільного  в  пі¬ 
сенному  репертуарі  так  під  оглядом  текстів  як  і  мелодій.  Деякі 
признаки,  що  споріднюють  лемківські  пісні  з  піснями  західніх 
Словян  можна  зводити  до  словянської  спільності!,  що  так  ярко 
проявляється  в  народній  поезії,  мові,  звичаях,  традиціях  і  т.  і. 
Тут  належать  передовсім  спільні  для  народніх  пісень 
Усіх  Словян  ритмічні  основи  з  принципом  складо- 
числення,  який  обговорено  на  вступі  отсеї  розвідки.2)  А  що 
форма  вірша  й  строфи  випливає  із  структури  пісенної  мелодії, 
то  згадана  спільність  ритмічних  основ,  що  влекшувала  перей¬ 
мання  й  мандрівку  пісень  по  словянських  краях,  вказує  посе¬ 
редньо  на  споріднення  мелодій. 

В  тональній  сфері  се  споріднення  виявляється  деякими 
архаїчними  признаками,  що  характеризують  давніші  вер¬ 
стви  пісенні  усіх  Словян,  як  багата  орнаментація,  малий  ашЬйиз, 
поширення  середньовічніх  церковних  ладів  автентичних  і  пла- 
пяльних,  на  що  вказують  часто  подибувані  закінчення  на  до¬ 
лішній  домінанті  та  на  другому  ступні  скалі  і  т.  і.  Коли  йде 
бесіда  про  відношення  до  західніх  Словян,  то  порівняння  пісен¬ 
ного  матеріялу  показує,  що  мелодії  Словаків  і  моравських  Чехів 
найближче  підходять  до  українських ;  з  того  боку  й  паралелі  до 

*)  До  того  потрібна  в  першу  чергу  систематизація  (по  взірці  Бартакових 
зоїрників  мадярських  і  румунських  народ,  мелодій)  величенного  матеріялу  пі¬ 
сенного,  нагромадженого  в  дотеперішніх  збірниках,  та  докладніше  прослідження 
територій,  із  яких  досі  зібрано  розмірно  незначне  число  мелодій  (н.  пр.  з  та- 
транських  околиць);  до  такого  важкого  завдання  ніяк  не  може  братися  одна 
людина  і  то  обмежена  до  власних  засобів. 

2)  Ф.  Колесса:  Ритміка  українських  народ,  пісень.  Відбитка  з  Записок 
Н.  Т.  ім.  Шевченка  1907,  ст.  183—198. 

9.  Ііоа:  ЛУЇєгзйє  роїзкіе  лу  ісЬ  бгіе]олуут  птуоди,  ст.  23—57. 


лемківських  мелодШ  виказують  найбільше  зразків.  Порівнявши 
пісні  нашого  збірника  з  піснями  записапими  на  південному  Під- 
карпатті1)  переконуємося,  що,  не  вважаючи  на  порайонні  ріж- 
ниці,  —  пісенні  мелодії  Лемків  по  обох  боках  Карпат 
виказують  спільність  характеристичних  признак: 
се  відміни  одногож  музичного  діялекту;  при  тім  го¬ 
диться  зазначити,  що  галицькі  Лемки  перейняли  багато  мелодій 
від  закарпатських  братів,  як  на  се  вказують  зазначені  вгорі  сло¬ 
вацькі,  моравські  й  мадярські  впливи,  з  якими  галицькі  Лемки 
безпосередньо  стрічалися  ще  за  австрійських  часів  хиба  лише 
в  часі  сезонових  мандрівок  за  заробітками. 

Набереться  значна  група  оригінальних  лемківських  мелодій, 
до  яких  даремне  шукалиб  ми  за  варіянтами  в  українських  і  чу¬ 
жих  збірниках:  се  безперечно  локальний  витвір,  що  пе  сягнув 
поза  межі  Лемківщпни. 

Та  найважніший  висновок,  до  якого  дають  підставу  зібрані 
паралелі,  —  се  доказ  па  приналежність  лемківських 
мелодій  до  українського  осередка,  їх  тісний  звязок 
із  західньою  групою  українських  музичних  діа¬ 
лект  ів.  Живуть  ще  на  Лемківщині  і  старпнні  мелодії  укра¬ 
їнських  обрядових  пісень:  колядок  і  щедрівок 
(346 аб,  119,  555)  і  весільних  пісепь  (384 абв,  578 аб),  останки 
гаївок  (4666,  484,  519,  524,  531,  579,  619)  та  обжинкових 
пісень  (78,  607);  навіть  незнані  в  інших  сторонах  української 
території  собіткові  пісні  тісно  вяжуться  з  загально  звісними  укра¬ 
їнськими  гаївковнми  мотивами  (53,  130,  588  аб).  Співають  Лемки 
свої  колисанки,  глибоко  перейняті  духом  української  мелодики, 
і  типові  українські  танкові  пісні,  як  коломийка  (282, 
292,  294,  ЗОЇ,  303,  318,  322,  330,  331,  332,  334,  337,341),  шумка 
(409),  козачок  (423);  поширені  на  Лемківщині  такол:  інші 
форми  пісенні,  характеристичні  для  українського 
пісенного  репертуару,  як  показують  зібрані  паралелі  до 
мелодій  142,  176  і  246,  186,  218,  226,  229,  243,  295,  311а,  320, 
327,  334,  385-386,  360,  379,  533  І  561,  597,  600,  612  і  т.  і. 

Мусілиб  ми  перечислити  більшу  половину  збірника  (се  й 
зроблено  в  реєстрі  паралель  до  мелодій  на  ст.  455—462),  колиб 
хотіли  навести  всі  мелодії,  що  мають  безперечно  український 
характер  і  сею  чи  тою  стороною  виявляють  споріднення  з  ме¬ 
лодіями  звісними  з  українських  збірників. 

9  Фпл.  Колесса:  Народні  пісні  з  Південного  ІІідкарпаття.  Науковий 
Сборнпк  „Просвіти".  Ужгород  1923. 


Отже  попри  всіх  окремішностях,  якими  визначуються  лем¬ 
ківські  мелодії,  особливо  їх  новіші  верстви,  лемківський  му¬ 
зичний  діялект  виявляє  в  своїх  основах  і  типових 
формах  безсумнівну  приналежність  до  україн¬ 
ського  матірного  пня  й  нерозривпу  спільність  із 
іншими  українськими  діялектами  музичними,  від- 
бігаючи  від  них  головно  лиш  у  своїй  надбудові, 
У  новіших  верствах  пісенних,  які  носять  па  собі  по¬ 
мітні  признаки  впливу  західніх  і  південних  су¬ 
сідів.  Такі  мелодії,  що  не  вспіли  ще  з  асимілюватися  на  лем¬ 
ківському  грунті,  ярко  відбивають  від  рідних  лемківських  мелодій 
і  відразу  можна  впізнати,  що  вони  тут  чужі.  Та  в  переважній 
части  українські  музичні  діялекти,  переймаючи  впливи  чужої  лю- 
дової  музики,  уміють  їх  так  добре  асимілювати  до  українського 
пісенного  стилю,  так  вдатно  переплести  їх  із  признаками  укра¬ 
їнської  мелодики  й  ритміки,  що  в  тій  амальгамі  нераз  дуже 
тяжко,  а  то  й  пеможливо  буває  відріжнити  своє  від  чужого. 


Филарет  Жолесса. 


Пояснення  нотації  й  діакритичних  знаків, 


Мелодії  записані  при  допомозі  фонографу  означуємо 
зіркою  при  порядковому  числі.1) 

В  кождому  розділі,  що  обіймав  окремий  тип  строфової  бу¬ 
дови,  розміщуємо  мелодії  в  двох  паралельних  групах :  сіиг  і  тоїі. 

До  першої  групи  причислюемо  мелодії,  які  характеризує  ве¬ 
лика  терція  межи  тонікою  й  третім  ступнем  скалі;  всі  останні 
мелодії,  у  яких  межи  першим  і  третім  ступнем  скалі  являється 
мала  чи  невтральна  терція,  а  також  мелодії  з  мішаним  складом 
і  зворотами  в  паралельну  тонацію  причислюемо  до  групи  тоїі. 

Щоби  влекшити  перегляд  матеріялу  й  порівняння,  нотуємо 
по  приміру  Ільм.  Крона  всі  д  у  рові  мелодії  в  тонації  С-сІиг  або 
Р-сІиг,  всі  мольові  мелодії  в  тонації  А-тоІІ  або  Б-тоІІ. 

Арабськими  цифрами  означуємо  ступні  скалі,  що 
йдуть  вгору  від  тоніки,  римськими  —  ступні  скалі  понижче 
тоніки. 

Наконечний  тон  мелодії,  що  паде  на  тоніку  —  а  се 
буває  найчастіше,  —  не  відмічаємо  окремим  означенням;  нако¬ 
нечний  тон  мелодії  на  долішній  домінанті  означуємо  0 ,  на  дру¬ 
гому  ступні  скалі  0,  на  третьому  ступні  0. 

По  взірці  Б.  Бартока  означуємо  цифрою  замкненою  в  ква¬ 
дратику  0  головну  каденцію  посередині  строфи;  каденцію, 

що  попереджує  головну,  означуємо  цифрою  над  скобкою  і _ 

каденцію  після  головної  цезури  —  цифрою  під  скобою  і — і.  Так 


*)  Признаємо  велику  вагу  і  просто  необхідність  фонографу  для  вірного 
записування  мелодій,  особливо  таких,  що  визначуються  багацтвом  мелізма¬ 
тичних  прикрас  та  свобідним,  невязаним  ритмом  (як  н.  пр.  укр.  народні  думи) 
або  непривичними  тонорядами  з  невтральними  інтервалами  і  т.  і.  Та  годиться 
зазначити,  іцо  записування  народніх  мелодій  безпосередньо  з  голосу  подекуди 
має  перевагу  подібну,  як  рисунок  над  фотографією,  бож  записувач  лекше  може 
відріжеити  припадкове  від  постійного:  в  ритміці  —  припадкові  продовження  н 
скорочення,  приспішування  й  звільнювання  від  постійної  зміни  такту;  в  ме¬ 
лодиці  —  припадкові  фальші  й  недотягання  від  постійного  пересування  ступнів 
скалі  і  т.  і. 


БУІЇ 


н-  пр.  в  мел.  341  ідуть  каденції  ось  яким  порядком:  ПР  |Т[ 

Щ  (V)  . 

В  рамцях  поодиноких  груп  порядкуємо  мелодії  по  висоті 
каденційних  тонів,  поступаючи  від  долішніх  до  горішніх;: 
в  чотиродільних  мелодіях  беремо  під  увагу  насамперед  нако¬ 
нечний  тон  мелодії,  потім  головну  каденцію  посередині  строфи, 
опісля  першу,  а  накінці  третю  каденцію. 

В  трирядкових  мелодіях  після  наконечного  тону  мелодії  й 
головної  каденції  зараховуємо  лиш  одну  побічну  каденцію,  що 
паде  перед  головною  або  після  неї. 

Варіянти  одноїж  мелодії,  що  ріжняться  побічними  каден¬ 
ціями,  втягаємо  під  одно  число. 

Варіянти,  що  ріжняться  головною,  середньою  каденцією,  роз¬ 
міщуємо  під  окремі  числа. 

Над  кождою  мелодією  вгорі  з  лівого  боку  відмічаємо  в  е- 
ликими  буквами  її  ритмічну  схему.  Кожда  буква  озна¬ 
чує  ритмічний  мотив,  звязаний  з  одноцільною  групою  підходя¬ 
чого  текту.  Ідентичні  мотиви  означуємо  однаковою  буквою. 

Незначні  відхилення  відмічаємо  малим  V  внизу  при  до¬ 
тичній  букві  (н.  пр.  ч.  381  аб). 

Коли  мотиви  не  тільки  під  ритмічним,  а  ще  й  під  ме¬ 
лодичним  оглядом  ідентичні,  —  зазначуємо  се  точкою,  двома 
точками  або  поземною  рисочкою  над  дотичними  буквами 
(п.  пр.  А  А  ,  А  А  „  А  В  ,  А  В  —  в  мел.  414  б). 

Речитативний  мотив  із  свобідною  ритмікою  означуємо 
буквою  К  (н.  пр.  К  В ,  К  В  —  в  мел.  172). 

Часто  подивуються  в  лемківських  мелодіях  змінчиві  про¬ 
довження  нотових  вартостей  та  пересування  наголосів  наслідком 
синкоповання  йт.  зв.  точковання  (Рипкііегші^) ;  так  н.  пр. 

основна  форма  мотиву  */4  #  0  в'  в'  К  залежно  від  потреб 
тексту,  а  часами  й  від  настрою  співця,  змінюється  навіть  у  стро¬ 
фах  одноїж  пісні  на 
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Такий  мотив  із  усіли  його  модифікаціями  означуємо  одною 
буквою  (н.  пр.  в  мел.  403,  404  а). 

Буквальне  повторення  групи  мотивів  разом  з  ме¬ 
лодією  зазначуємо  вгорі  при  дотичній  групі  допискою  Ь  і  8,. 
н.  пр.  АА„(ВВ)Мз,А  в  мел.  247.  Колиж  повторюється  група 
ритмічних  мотивів  з  іншою  мелодією,  повторення  зазначуємо- 
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цифрою  2  перед  скобкою  (н.  пр.  А  А„2(ВС),  А  —  в  мел.  250а). 
Не  зазначуемо  в  схемі  припадкових  повторень  (найчастіше 
■останнього  рядка  строфи),  що  не  порушують  укладу  мотивів 
у  строфі,  та  вживаються  або  пропускаються  нераз  у  варіянгах 
одноїж  пісні,  залежно  від  уподобання  співця  (н.  пр.  ч.  46  аб). 

В  дворядкових  чотироколінних  мелодіях  зазначуемо  лиш 
середню  цезуру  прямовісною  рисочкою  (н.  пр.  А  В ,  СВ  в  мел.  1). 

У  всіх  інших  мелодіях  головна  цезура  після  осередньої  ка¬ 
денції  зазначена  двома  прямовісннми  рисочками:  „.  Побічні 
цезури  зазначуються  прямовісною  рисочкою  тільки  там,  де  роз- 
ділюють  групи  мотивів,  як  н.  пр.  у  дворядковій  шестпколінній 
строфі :  А  А  ,  В  „  А  А ,  С  —  в  мел.  305. 

Перенесення  мотиву  на  терцію,  чи  квінту  вгору 
чи  вдолину  від  первісної  позиції  означубмо  малими  цифрами 
З  або  5  вгорі  або  вдолипі  дотичної  букви,  н.  пр. : 

АА,АА„АА,АА  —  в  мел.  463 ; 

АВС,  АВС„АВ  А  В,  АВС  —  в  мел.  541. 

Над  кождою  мелодією  вгорі  посередині  подаємо  в  араб¬ 
ських  цифрах  складом и слову  схему  словесної  строфи. 

Надчнсельний  склад  приспівки  „ей“,  „ой“,  що 
являється  в  одних  варіянтах  даної  пісні,  а  в  других  пропуска¬ 
ється  (нераз  залежно  від  вподоби  співця),  —  зазначуемо  малою 
одинкою  вгорі  з  лівої  сторони  дотичної  цифри,  н.  пр. : 

(6-Ьб),('+6  +  6)  —  в  пісні  4; 

(6  +  5 , 4  +  4  -+-  5)  „  (4  +  4  +  6)  --  в  пісні  564. 

Коли  число  складів  у  якійсь  групі  хитається,  н.  пр.  межи 

5  і  6,  зазначуемо  малою  цифрою  вгорі  се,  що  рідше  приходить:  6. 

Силабічні  групи,  що  належать  до  одпого  стиха,  сполучу¬ 
ємо  знаком  +  . 

Стіші  розділювмо  протпнкою,  групи  стихів  двома  прямо- 
вісними  рисочками  (ч.  390). 

•  Части  строфи  розділені  головною  цезурою  замикаємо  округ¬ 
лими  скобками;  лом  ані  скобки  обіймають  менші  части  си¬ 
лабічної  схеми,  тісніше  звязані  з  собою  силабічні  групи,  що  нераз 
повторюються  в  рамцях  довшого  ритмічного  рядка  (н.  пр. : 
<4  +  4) ,  (2  [4  +  3]  -І-  4)  в  пісні  250  а). 

Ідентичність  силабічних  груп  з  буквальним  повто¬ 
ренням  слів  зазначуемо  точкою,  двома  точками,  або  поземною 
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рисочкою  пад  дотичними  цифрами  (н.  пр.  (6+6,6  +-  6)  „  (6  +  6  +  6) 
в  пісні  554). 

Цифра  2  перед  скобкою  означує,  що  повторюється  замкнена 
скобками  силабічна  схема  з  іншими  словами  (н.  пр.  в  п.  250  а). 

Дві  групи  силабічні,  що  в  однійже  пісні  або  в  її  варіантах 
зливаються  часами  в  одпоцільне  коліно  чи  рядок,  лучимо  ву- 

жівкою,  п.  пр.  2  (6  +  4)  „  (2  [4  +  3] ,  4  +  4)  —  в  пісні  505  в. 

Відміни  мелодії,  які  допускає  один  співак  в  ріжпих  строфах 
одноїж  пісні  (т.  зв.  „варіації"),  зазначуемо  по  найбільшій  части 
рівнобіжно  з  головною  мелодією  нотками,  в  яких  шийки  й  хору- 
говці  звернені  в  інший  бік. 

Часами  стягаємо  під  одно  число  й  варіанти  даної  ме¬ 
лодії  (записані  зо  співу  ріжних  співців),  коли  вони  не  далеко 
відбігають  від  себе.  Варіанти,  ба  навіть  варіації,  що  виявляють 
значні  ріжниці,  нотуємо  окремо  (н.  пр.  ч.  226,  478). 

Частини  мелодії,  в  яких  розходяться  два  —  три  голоси  (під¬ 
голоски),  зазначуемо  допискою  вгорі  ,Дио“,  „іг ев“  (н.  пр.  ч. 
215  аб,  326). 

Значком  ^  вгорі  над  нотою  відмічаємо  вкорочення  її 
вартості!  (н.  пр.  в  ч.  505  6);  значком  ^  продовження. 

#  над  нотою  означує  її  підвищенпя  приблизно  о 
1І. і  тону  (н.  пр.  в  мел.  94.). 

Ь  пад  нотою  означає  її  пониженая  приблизно  о 
1І4  тону  (п.  пр.  в  мел.  100). 

Знаки  ф  (V)  на  лініях  перед  нотою  означують  такийже  ней¬ 
тральний  інтервал  —  підвищення  чи  пониження  о  Чі  тону  —  та 
задержують  своє  значіння  до  найближчої  тактової  рисочки. 

Колиж  такі  пересунення  ступнів  скалі  являються  постійно 
протягом  усієї  мелодії,  зазначуемо  се  при  ключі,  н.  пр. : 

♦ 

ш  . 

(н.  пр.  Ч.  219*536,  5716,  579;. 

^  —  невиразна  нотка  прикраси,  висоту  якої  тяжко  озна¬ 
чити  (ч.  220). 

Зазначуемо  тактовий  поділ  усюди,  де  він  виступає  ви¬ 
разно;  в  сумнівних  випадках  (найчастіше  в  мелодіях  з  речита¬ 
тивним  характером)  обмежуємось  до  того,  що  тактовою  рисочкою 
розділюємо  пісенні  коліна,  без  означування  такту  (ч.  55,  56). 
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В  мелодіях,  що  допускають  двояку  інтерпретацію  такту, 
здогадний  такт  і  поділ  мелодії  прямовісними  рисочками  назна¬ 
чуємо  вгорі  над  нотами  (ч.  223  аб,  231  аб). 

Тактову  рисочку,  що  являється  посередині  одноцільного 
мотиву  й  не  сходиться  з  цезурою  в  тексті,  означуємо  перерива¬ 
ною  лінійкою  | ,  одначе  се  означення  не  всюди  переведено  по¬ 
слідовно  (ч.  260  абв). 

Тактовий  поділ,  якого  ми  вживаємо,  не  зовсім  відповідає 
вимогам  музичної  теорії.  Найсильніший  наголос  не  завсіди  ви¬ 
значує  початок  такту,  а  частенько  в  звязку  з  обрисами  мело¬ 
дичної  лінії  являється  посередині  такту,  ба  навіть  міняє  своє 
місце  в  строфах  одноїж  пісні,  залежно  від  вимогів  тексту,  ча¬ 
сами  просто  від  уподобання  співця,  коли  він  свобідно  користу¬ 
ється  синкопами.  Отже  після  тактової  рисочки  не  завсіди  йде 
найсильніша  частина  такту. 

Скобками  [  ]  над  нотами  відмічаємо  місце,  що  не  виходить 
у  фонографі. 

Рисочка  від  ноти  до  шелестівки  в  тексті  означує,  що  при 
вимові  сеї  шелестівки  вчувається  якась  неозначена  голосівка; 
через  те  шелестівка  лучиться  з  окремим  тоном  ме¬ 
ло  д  і  ї. 

Супроти  того,  що  однаж  мелодія  виконується  ріжними  спі¬ 
ваками  не  з  однаковою  швидкістю,  а  навіть  один  співак,  вико¬ 
нуючи  якусь  мелодію  в  ріжних  відступах  часу,  подекуди  змінює 
іешро  залежно  від  настрою,  закинули  ми  вимірювання  іешр-а 
при  допомозі  метронома,  уважаючи  за  доцільніше  означування 
його  загально  прийнятою  італійською  термінологією  тим  більше, 
що  вона  говорить  не  тільки  про  швидкість,  а  щей  про  характер 
даної  мелодії. 
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ип(1  пеиегеп  Рогтаііопеп  аиі‘  кет  аиз§екекпіеп,  уот  икгаіпізсіїеп 
Уоіке  Ье\уокпіеп,  бекіеіе  гіетііск  ип£Іеісктаззі§  уєгієШ  егзскеі- 
пеп.  Біе  Шіегзскіеке  §екеп  зо  луєіі,  казз  тап  уоп  уегзскіекепеп 
ілзі к сііаіеккеп,  луєісііє  зіск  теізіепіеііз  тії;  кеп  Йргаскиііаіекіеіі 
кескеп,  зргескеп  капп. 

Аиї  кет  ОеЬіеІе  кег  икгаіпізскеп  Уоікзтизік  ипіегзскеікеп 
^іг  гіуеі  §гоззе  Мизіккіаіекі^гирреп:  кіе  бзШске, 
кіе  V  і  е  1  £гбззег  ипк  сІаЬеі  еіпкеіШскег,  ипк  сі  і  е 
мгЄ8і1іске,  луеіске  кіеіпег,  аЬег  текг  кіііегепгіегі  ізі. 

Везопкегз  аиїїаііепк  зіпсі  кіег  кіе  Шіегзекіеке  іт  Ілекег- 
йсЬаіге  сіег  ОеЬіг^зеітуокпег  іап§з  сіє  з  Каграікепкаттез,  кег 
Нигиіеп,  Воікеп  иікі  Ьеткеп  еіпегзеііз,  ипк  кег  М/оІкупіег,  Ро- 
коїіег  ипк  апсіегег  Еіп'їуоЬпєг  сіег  ЕЬепеп  апкегзеііз. 

Аиі  кет  луезіїіскеп  ОеЬіеіе  кез  икгаіпізсіїеп  еіітодг.  Теггііо- 
гіитз  ігеіеп  аиск  уегзскіекепе  агскаізске  Мегктаїе  ипк  еіп 
§  е  лу  і  з  з  е  г  Ргітіііуізтиз  іп  кег  Уоікзтизік  уіеі  кеиШскег 
аи!,  аіз  аиі  кет  ГЗпіргор'еЬіеіе :  кпарре  бігоркепіогт,  гкуіктізске 
Ргеіаіі^ікеіі  ипк  Веуогги^ипс;  кез  гегііаііуізскеп  Уогіга^з,  \уоЬєі 
кіе  Меіокіе  оіі  іп  еіп  Ігеіез  ВиЬаІо  окег  зо^аг  Рагіапко  йкег^екі; 
кіеіпег  АтЬііиз  кег  Меіокіе,  кіе  теізіепіеііз  іп  кеп  Кактеп  еіпег 
Оиагіе,  (}ипйе  окег  8ех1е  віск  Ье\уе§і;  ІІЬеггезіе  уоп  тійеіаііег- 
Нскеп  Кігскепіопагіеп,  іп  луеіскеп  еіп  ипкіагез  ТопаШаіз^еіикІ 
ЬепіегкЬаг  ізі;  еіп  ^гоззег  Кеіскіит  кег  теїокізскеп  Огпатепіік, 
каз  Уегтеікеп  §гбззегег  ІпіегуаІІзсЬгіЙе  ипк  Уепуізскеп  зскагі 
птгіззепег  Копіигеп  кег  Меіокіе;  вігеп^е  АЬзопкегип^  кег  Ьиг- 
ипк  Моїітеїокіеп ;  пиг  іп  кег  пеиегеп  Меіокіепзскіскі  Ье£е£пеп 
™іг  бЙегз  ІІЬег^ап^еп  іп  кіе  Рагаїїеііопагі ;  зекг  каиіій’е  Ап\уеп- 
кип§  кег  скготаіізіегіеп  Іпіегуаіізскгійе  (йЬегтаззі^е  8екипке 
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ипй  Оиагіе,  уегтіпйегіе  (^иагіе)  іп  Моїітеїойіеп ;  ЕгзсЬеіпип$  йег- 
зо§.  пеиігаїеп  Іпіегуаііе. 

Бег  Наирізігот  Йег  икгаіпізсЬеп  Уоікзтизік  ізі  зсЬоп  Іапдзі 
йЬег  Йіе  КаЬтеп  сіез  Ргітіііуізпшз  уег§ейгип£еп ;  іп  Йег  бзШсЬеп 
Біа1екі§гирре,  Ьезопйегз  іт  Бпірго^еЬіеІе,  іїЬепуіе§еп  іт  А11§е- 
теіпеп  йіе  Меіойіеп  тії  §гбззегет  Топитіапде  еіпег  Окіауе, 
зо§аг  Бегіте,  тії  ^гбззегеп  ІпіегуаІІзсЬгіііеп,  ЙеиіІісЬег  Ргоі'іііе- 
гипр;  ипй  еіпег  аизйгііскІісЬеп  Такіеіпіеііипд;  йіезе  Мегктаїе 
йеиіеп  аиї  еіпе  ЬбЬеге  Епі\уійк1ип§ззіиіе  Ьіп,  ууо  Ьгеііег  ап§е- 
Іе^іе  Регіойізіегип§  ипй  агсЬііекіопівсЬ  аЬ^езсЬІоззепе  Рогтеп, 
,]а  зодаг  ЙеиіІісЬег  ОкіауаиїЬаи  тії  еіпет  аиз£ерга§іеп  Виг  ипй 
Моїі  іттег  теЬг  гиг  Оеііип §  еіпез  Ьезііттепйеп  бгипйзаігез 
деіап^еп. 

Ез  ізі  йосЬ  тегклуіігйі^,  йазз  аііе  икгаіпізсЬеп  Мизікйіаіекіе 
детеіпзате  Огипйгіі^е,  Ьезопйегз  іп  ііїїегеп  МеІойіепзсЬісЬіеп 
(2.  В.  іп  йеп  гііиеііеп  Ілейегп),  аиїлуеізеп,  ипй  теізіепіеііз  пиг  іп 
йеп  пеиегеп  Ьіейег§гирреп  аизеіпапйег§еЬеп,  ууоЬеі  зісЬ  Ьіе  ипй 
йа  ЇІЬегЬгйскип§еп  ги  йег  Уоікзтизік  Йег  ЬепасЬЬагіеп  Уоікег 
їіпйеп  Іаззеп. 

Біе  Огепгеп  йез  ІеткізсЬеп  Мизікйіаіекіез  їаі- 
іеп  кпарр  тіі  йепеп  йез  ІеткізсЬеп  8ргасЬ $е Ьіеіез 
гизаттеп  ипй  егзігескеп  зісЬ  Ьеійегзеііз  йез  КаграіЬепкаттез 
луезілуагіз  уот  оЬегеп  8з,]ап  ипй  Тзігока  Ьіз  ги  пі  РІизз^еЬіеіе  йез 
оЬегеп  Роргай  ипй  Бипа^ег,  ЬеіпаЬе  гит  Таіга^еЬіг^е.  ЗатіїісЬе- 
Меіойіеп  ипзегег  8атт1ші£  зіаттеп  аиз  Йет  погйууєзііісЬєп 
КаграіЬепІапйе,  патІісЬ  аиз  йеп  \уезі§а1І2ІзсЬеп  Вегігкеп: 
богіісе  (Ногіусі)  —  491  Мек,  ОгуЬбуу  (НгуЬі\у)  —  ЗО  Меі., 
Ьізко  —  1  Мек,  ЗЧеи  8апйег  (Моуууі  ЗзапізсЬ)  —  49  Мек, 
Зз^апок  —  223  Мек,  йазіо  —  23  Мек  ипй  ууигйеп  уоп  ипз  іп 
йеп  Зоттегтопаіеп  Йег  йаЬге  1911—1913  їазі  аиззсЬІіезз- 
1  і с Ь  уоп  йеп  Ваиегп  іеііз  тіііеїзі  йез  РЬопо§гарЬеп  (йіезе 
зіпй  тіі  йет  ЗіегпсЬеп  Ьеі  йег  Огйпип^згаЬІ  ЬегеісЬпеі),  іеііз 
иптіііеІЬаг  пасЬ  Йет  Оезап^е  аиї^егеісЬпеі.1; 

Веіт  Огйпеп  йег  ІеткізсЬеп  Меіойіеп  ЬаЬеп  луіг  іЬгеп  те- 
ігізсЬ-гЬуіЬтізсЬеп  АиіЬаи  гиг  6гипй1а§е  депоттеп, 
ипй  егзі  іп  йеп  бгепгеп  йег  аиї  йіезе  \Уеізе  аЬ^езопйегіеп  бгир- 
реп  ЬаЬеп  іуіг  гиг  іуєіієгєп  Бііїегепгіегип^  йег  Меіойіеп  йаз 
Ргіпгір  іЬгег  котрозііогізсЬ еп  Зігикіиг  ипй  йіе  Ка- 
йеп2УегЬа1іпІ88е  йег  Меіойіегеііеп  пасЬ  йег  уоп  Рго- 


')  Касії  сієш  Оезап^е  сіег  ОеЬіІйеіеп  ІіаЬеп  лгіг  44  Меіойіеп  аиі^егс-ісітеі. 
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іеззог  І щ а г і  КгоЬп1 2)  аиї§е8Іе11іеп  шій  уоп  РгоГ.  Веіа  Вагібк8)- 
ег^апгіеп  МеіЬосіе  ап£е\уепс1еі. 

Іп  еіпег  ^есіеп  Меіосііе  луегсіеп  сііе  РЬгазеп  (кігсЬ.  іоіе  Іпіег- 
уаііе,  Касіепгеп  ипсі  Раизеп,  луеІсЬе  тії  сіеп  2азигеп  іш  Техіе 
гизаттепМІеп,  уопеіпапсіег  ^езопйегі.ХБетнасЬ  егзсЬеіпі  еіпе 
Іесіе  кіеіпе  РЬгазе,  тії  еіпег  і'езіеп  гЬуіЬтівсЬеп  Зігикіиг  аиз^е- 
зіаккеі  ипсі  тії  еіпег  8і1Ьеп§гирре  сіез  Техіез  еп§  уегЬипсіеп,  аіз 
еіп  г  ЬуіЬтіз  сЬе8  М  о  і  і  у,  еіп  тизікаІізсЬ-зупіакіі- 
8  с  Ь  е  г  V  е  г  8  £  и  8  8.  Біе  2аЬ1  сіег  Хо'еплуегіе,  ууєісііє  /и  еіпет 
-МоЦу  зіск  уегеіпі^еп,  тизз  тії  сіег  ЗіІЬепгаЬІ  сіег  епізргесЬепсІеп 
Огирре  йЬегеіпзііттеп .  3 *)Х 

Іпсіет  пип  сііе  Меіосііе  сіег  егзіеп  Зігорке  іп  гкуііипізскег 
Вегіекип£  ипсі  іп  АпЬеігаскі  сіег  ЗіІЬепгакІ  еіпе  £езіе  Рогт,  іп 
\уе1ске  аііе  Уегзе  сіез  Ьіесіез  аЬ^едоззеп  луєгсієп,  ЬіМеі,  §е1ап§1 
Йаз  зіікепгакіепсіе  Ргіпгір,  аіз  Ег^еЬпіз  сіез  2изаттелуіг- 
кепз  сіег  Меіосііе  ипсі  сіез  Техіез,  гиг  6е1іип§  еіпез  скагакіегізіі- 
зсіїеп  Мегктаїз  сіег  Уегзіі'ікаііоп  сіег  икгаіпізскеп  ипсі  йкегкаирі 
сіег  зіауізскеп  Уеікзііесіег.  Іт  зіікепгакіепсіеп  Зскета  еіпег  Техі- 
зігорке  егзскеіпі  аізо  піскі  пиг  сііе  6гирріегип£  сіег  гЬуіктізскеп 
Моііує,  зопсіегп  еіпі^егтаззеп  аисЬ  іЬге  АизйеЬпипр;  ипсі  ікг 
гкуіктізскег  (Зекаїі  іп  аіідетеіпеп  2й§'еп  аиз^ерга^і. 

Біе  оЬеп§епаппіеп  гкуіктізскеп  Моііує  луєгсієп  ги  глуеі, 
йгеі,  уієг  іп  гкуіктізске  ЕеіЬеп  уегеіпі§1,  сіепеп  сііе  аиз 
2луєі,  сігеі,  уієг  ЗіІЬеп^гирреп  гизаттеп^езеігіеп  Уегзе  сіез  Техіез 
епізргескеп. 

КЬуіЬтізске  Ееікеп  луєгсієп  аЬег  сіигск  \УіесІег1іо1ип§  о  сіег 
Уегсіорреіип^  еіпгеїпег  Моііує  аиск  сіигсії  Ніпгиїидип^  сіег  Ее- 
їгаіпз  іп  тапсЬеп  Меіосііеп  ги  іііпі,  зо^аг  зескз  Везіапсііеііеп 
епуеііегі. 

Апсіегзеііз  коттеп  тапсктаї  еіпгеїпе  еіпкеііііске  Моііує, 
кепеп  іп  сіет  гикоттепсіеп  Техіе  5 — 6  —  7  зіікі^е  Уегзе  епізрге- 
сііеп,  гиг  Вес1еиіип§  гкуіктізскег  Ееіііеп :  йагйЬег  епізсіїеісіеі 

І  шаг  і  Кгоііп:  ЛУеІсІїе  ізі  сііе  Ьезіе  МеШо4е,  ит  Уоікз-  ипсі  уоікз 
таззіде  Ьіеіег  пасії  ііігег  теїосіізсіїеп  (пісіїі  Іехіїісіїеп)  ВезсІїаііепІіеіЬ  Іехіка- 
Пзсії  ги  огсіпеп?  8атше1Ьапс1е  (Іег  ІМО.  IV.  Заіігд.  1902—1903,  8.  6  3—660. 

2)  Веіа  ВаїЧок:  Уоікзтизік  сіег  Кит апеп  уоп  Маг атигез.  ЗаттеІЬапсІе 
іиг  Уег£ІеісЬепс1е  МизіклуіззепзсЬаіі  IV.  Всі.  Вгеі  Мазкеп  Уегіад.  Мііпсіїеп  1923. 

Ваз  ипдагізсіїе  Уоікзііесі.  Уегзисії  еіпег  8у зіетаІМегип £  йег  ипдагізсіїеп 
ВаиегптеІоіИеп.  В’пдагізсіїе  ВЇЬИоШек  іиг  сіаз  Ипдагізсіїе  ІпзШдіі  ап  сіег  Іліі- 
^егзіїаЬ  Вегііп,  Ііегаизд.  уоп  КоЬегі  Огаддег.  Вегііп— Ьеір2І£  1925. 

3)  Біе  УегЬіпсІїшд  сіег  ЗіІЬепдгирреп  тії  уегзсіїіесіепеп  гііуііітізсіїеп  Мо- 

“Уеп  егд-іЬІ  еіпе  ипегвсіюріїісіїе  Мепде  уоп  КотЬіпаііопеп. 
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Чіе  8іе11ип§  Чег  Ьеіі’еїіепЧеп  Моііує,  іЬге  Ргорогііопеп  ипЧ  іЬг 
УегЬаІіпіз  ги  апЧегеп  £ІеісЬагіі§еп  ВезіапЧіеіІеп  Чег  ЗігорЬе  (г.  В. 
Хг.  384-389). 

ХасЬ  сіеп  оЬеп  егіаиіегіеп  Ргіпгіріеп  луєгЧєп  Чіе  МеІоЧіеп 
ипзегег  Заттіип^  Чеп  гугеі  Наирі§гирреп  ап§еогЧпеі,  ^е 
п  а  с  Ь  Ч  е  т  сі  і  е  8  і  г  о  р  Ь  е  у  і  е  г  і  е  і  1  і  £  о  Ч  е  г  Ч  г  е  і  і  е  і  1  і  £  із  і. 
Бег  егзіеп  Огирре  §еЬогеп  Чіе  аиз  гдуеі  ипЧ  уієг,  Чег  гчуеііеп  Чіе 
аиз  Чгеі  гЬуІЬтізсЬеп  ВеіЬеп  ЬезіеЬепЧеп  МеІоЧіеп  ап. 

Іп  Чеп  КаЬтеп  Чіезег  г\уеі  Огирреп  луєгЧєп  Чіе  МеІоЧіеп 
епізргесЬепЧ  Чет  АиїЬаи  Чег  ЗігорЬе  ипЧ  Чег  зуттеігізсЬеп  2и- 
заттепзіеПип§  іЬгег  ВезіапЧіеіІе  іп  гЬуІЬтізсЬеп  КеіЬеп  їоі^еп- 
Чегшаззеп  §еогЧпеі: 

А.  Біе  аиз  2\уєі  гЬуІЬтізсЬеп  КеіЬеп  ЬезіеЬепЧе 
МеІоЧіезігорЬе  ипЧ  іЬге  МоЧНікаііопеп. 

І.  ВеіЧе  Кеіііеп  зіпЧ  2\уєіієі1і£.  Хг.  1—177.  Тій  Чіезег 
Огирре  §еЬбгеп  200  МеІоЧіеп  ипзегег  Заттіипр;  (Чіе  Уагіапіеп 
тіі^егесЬпеі). 

Біе  Еіпібпі^кеіі  Чег  аиз  уієг  ізогЬуіЬтізсЬеп  Моііуєп  Ье¬ 
зіеЬепЧеп  ОгипЧіогт  АА,АА  (Хг.  З,  11,  13,  14)  хуігЧ  ЧигсЬ  уег- 
зсЬіеЧепе  МоЧіїікаііопеп  ЧегзеІЬеп  Ьезеііі^і,  іп  Чепеп  глуеі,  Чгеі, 
зеїіепег  уієг  гЬуіЬтізсЬе  Моііує  гит  УогзсЬеіп  коттеп  ипЧ  Чіе 
Ргорогііопеп  ІЬгег  зігеп^еп  Зуттеігіе  ЬегііЬгі  \уег4еп .  Ат  Ьаи- 
іі^зіеп  егзсЬеіпі  Чіе  гЬуіЬшізсЬе  Ептіегип§  Чез  гчуеііеп  Моііуз 
ЬеіЧег  КеіЬеп,  іп  Чеп  ЗігорЬеп  А  В ,  А  В,  —  А  В ,  АС1)  (г.  В.  Хг.  8, 
10,  16  аб),  Чіе  Епуеііегип§  Чез  егзіеп  Моііуз  Чег  глуеііеп  КеіЬе 
іп  Чег  ЗігорЬе  АА,ВА  (г.  В.  N1’.  64)  ипЧ  сііе  Епуеііегип§  ЬеіЧег 
Моііує  Чег  гушіеп  КеіЬе  іп  Чег  ЗігорЬе  АА,ВВ,  —  АА,ВС 
.(2.  В.  ХТг.  48,  100). 

Беп  г\уеііеі1і§еп  гЬуІЬтізсЬеп  КеіЬеп  Чег  МеІоЧіе  епізрге- 
сЬеп  Чіе  аиз  ^  е  2  чує  і  ЗіІЬеп^гирреп  гизаттеп^езеіг- 
4еп,  теізіепіеііз  ізогЬуіЬтізсЬеп  Уегзе: 

4  -{■  3,  4  +  4,  5  +  4,  5  +  5,  5  +  6,  6  +  6,  /  +7  и.  а. 

Іт  Техіе  Чег  164  БіеЧег  Чіезег  Огирре  егзсЬеіпі  Чег  2\уа1ї- 
зіІЬІег  6  +  6,  Чеззеп  ВезіапЧіеіІе  Ьаиіі^  ЧигсЬ  Чеп  іп  Чеп  Іеткі- 
зсЬеп  УоІкзІіеЧегп  ЬеІіеЬіеп  2изаіг  „е+!  „рї“  єпуєіієгі  чуегЧеп. 

БетпасЬ  ізі  Чіе  ЗігорЬе  2(6  4-  6)  еіпе  іп  Чеп  ІеткізсЬеп 
ЬіеЬез-  Тапг-  ипЧ  Зроіі  -  ІлеЧегп  ат  Ьаиіі^зіеп  уогкоттепЧе 
Рогт,  чуєісЬє  Ьеі  Чеп  Роїеп  ипіег  Чег  ВегеісЬпип§  „Кгаколуіак“, 


Ч  Вґк1апт§'  4ег  (Ііакгііізсіїеп  2еіс1іеп  —  88.  ЬХХІХ — ЬХХХІІ. 


ЬХУ 


аисЬ  Ьеі.  сіеп  Зіоуакеп  ипсі  таЬгізеЬеп  ТзеЬесЬеп  іп  киггеп ,  айв 
,]е  2\уеі-  (ігеі  ЗІгорЬеп  ЬезіеЬепсіеп  Ьіесіегп  уоп  ері§таттаіізсЬет 
СЬагакіег  веЬг  уегЬгеііеі  ізі. 

II.  Еглуеііегіе  Рогтеп  <Іег  аиз  гіуеі  2луеііеі1і§еп 
гЬуіЬтізсЬеп  ЕеіЬе  п  гизапіпіепеезеігіеп  ЗігорЬе 
епізіеЬеп  <3 игсЬ. : 

а)  8  р  а  11  и  п  § ,  \У  і  е  сі  е  г  Ь  о  1  и  п  §  осіег  Уегсіорре1ип§ 
Йез  егзіеп  Моііуз  сі е г  гіуеііеп  ЕеіЬе  (№.  178—246)  тії 
<3еп  Огипсіі'огтеп  А  А  „  В  В  ,  А,  —  А  А  „  В  С  ,  А  —  іуоЬєі  2Угеі  кіеі- 
пеге  Моііує  В  В  осіег  ВС  гизаттеп^епопшіеп  іЬгег  Ьап^е  пасії 
(Зет  А  §1еісЬеп  (Мг.  180,  181  аб,  182  аб,  184,  188  и.  а.).  Ніег  ег- 
всЬеіпеп  уегзсіїіесіепе  АЬ\уеісЬип§еп  уоп  сіег  бгшкЗіогт,  іп  йепеп 
(ііе  зігеп^е  ОНеісЬпіаззі^кеіі  сіег  Ьеісіеп  НаШеп  сіег  2\уеііеп  ЕеіЬе 
§е$іогі  луігсі.  ЗесіепШіз  луігсі  сііе  Уіегіеі1і§кеіі  сіег  ЗігорЬе  ЬелуаЬгі, 
іпсіет  сіег  паЬеге  2изаттеп1іап§  сіег  кіеіпегеп  Мойує  В  В,  ВС 
£е§епйЬег  сієш  глуеііеп  Теііе  сіег  гЬуіЬтізсЬеп  ЕеіЬе  (ЗигсЬ  (ііе 
Меіосііе  ап§ес1еиіеі,  ипсі  сііе  2азиг  уог  А  зіагкег  Ьегуог^еЬоЬеп 
луігсі  аіз  (ііе  2азиг,  луєісЬє  сііе  Ьеісіеп  кіеіпегеп  Мойує  уопеіп- 
апіег  зсЬеісіеі. 


1)ег  аиз  2\уєі  ЬеіегогЬуіЬтізсЬеп  ЕеіЬеп  гизапітеп^езеігіеп 
Меіосііе  епізргісЬі  іпі  Техіе  еіпе  ЗігорЬе,  сіегеп  егзіег  Уегз  аиз 


2іуєі,  (іег  2  лу  е  і  і  е  аЬег  аш 

4  4  4  -(-  4  -І-  ^  2. 

4  +  4^6  +  6  +  4 

5  _І_  5  4  4-  4  _)_  5 

5  +  б  ’  3  +  3  +  5 

6  +  6, 4  +  4  +  6 
6  +  6, 4  +  3  +  6 
6  +  6, 6  +  6  +  6 


сігеі  ВіІЬеп  дгирреп  ЬезіеЬі: 
В.  182  аб 
181  аб 

197,  200  6,  203,  209 

198,  208,  238 
183,  186,  193 
180,  224 
178,  189,  206 


Ь)  Б  і  е  8  і,  г  о  р  Ь  е  II  а.  лу  і  г  сі  сі  и  г  с  її  ЛУ  і  е  (і  е  г  Ь  о  1  и  п  § 
осіег  Уегсіорре1ип§  сіег  егзіеп  2луеі§1іе<3гі§еп  Наїііе 
сіег  2  іу  е  і  і  е  п  ЕеіЬе  ег\уе}іегі  (Иг.  247—253). 


Аи£  сііезе  ЛУеізе  епізіеЬеп  сііе  Огипсіїогтеп:  1)  А  А  „  (В  В)ьі",  А 
—  Ьіег  луегсіеп  Ьеісіе  кісіпеге  Мойує  В  В  ЬисЬзіаЬИсЬ  луієйєгЬоіі,  2.  В. 
Хг.  247  а,  249  тії  зіІЬепгаЬІепсІет  ЗсЬета  (5  +  5) ,  ([4  +  4],І8  +  5) 
ипсі  2)  А  А  „  2  (В  В) ,  А  —  сііезеІЬеп  Мойує  ВВ  егзсЬеіпеп  тії  еіпет 
апсіегеп  теїосіізсЬеп  ІпЬаІі  аиз^еіиііі,  2.  В.  №.  250  аб  тії  зіІЬеп- 
гаЬІепсІет  ЗсЬета  (4  +  4) ,  (2  [4  +  3]  +  4). 

Біе  \Уіес1егЬо1ип§  (Зез  Моііураагез  ВВ  тасЬІ  сіеп  Еіпсігиск 
глуеіег  кіеіпегеп  2еі1еп  іп  сіеп  ЕаЬтеп  еіпег  Іап^егеп  аиз  сігеі 


5 


БХУІ 


ОИейет  гизапшіеп^езеігіеп  гЬуіЬтізсЬеп  КеіЬе  ойег  Регіосіе 
2 (В В),  А.  Босії  ЬеЬаІІ  сііе  2азиг  уог  А  іп  Ьеісіеп  КеіЬеп  сЗіезеІЬе 
Зіагке,  іп  Ьеісіеп  КеіЬеп  геіті  зісЬ  (Зав  ісіепіізсЬе  Моііу  А  ип(і 
уегЬіпсіеі.  ЬеісЗе  ги  еіпег  ЬоЬегеп  ЕіпЬеіі,  луєісЬє  зісЬ  ігоіг  сЗег 
ипргорогііопіегіеп  АизйеЬпип^  йег  глуеііеп  КеіЬе  аиі  сііе  уіегіеі- 
1і§е  ЗігорЬепїогт  гигйскійЬгеп  Іаззі. 

с)  Б  і  е  а  и  з  2  лу  е  і  2  лу  е  і  і  е  і  1  і  §  е  п  ізогЬуіЬтізсЬеп 
КеіЬеп  гизаттепдезеігіе  В  ігор  Ье  лу  і  г  «1  ЬигсЬ  сііе 
ЕіпзсЬіеЬип^  еіпез  глуеііакіі  §еп  Моііуз  глуізсЬеп 
Йіе  Ьеісіеп  КеіЬеп  еглуеііегі  (N1’.  254  —  263):  А  В  „С  ,  А  В  — 
(Мг.  256)  тії  зіІЬепгаЬІепсІет  ЗсЬета  (6  4-  6) ,  (6  +  6  +  6)  ізі  еіпе 
їііг  Ще  ІеткізсЬеп  БіесЗег  сЬагакіегізіізсЬе  ЗігорЬепіогт.  сіег  лліг 

апбегзлуо  пісЬІ  Ьеаеапеп. 

сі)  Біе  Ег\уеііегип§  сіег  аиз  глуеі.  глуеііеііі^еп  гЬуіЬтізсЬеп 
КеіЬеп  гизаттеп^езеігіеп  ЗігорЬе  А.  І.  ег1о1§і  аисЬ  ЬигсЬ: 

1.  Ніп2и£й§ип§  ат  ЕпЬе  сіег  ЗігорЬе  еіпез  Мо- 
Ьі у  8,  <3аз  оіі  аіз  пасЬаЬтепсіе  \Уіес1еґЬо1ип§  <3ез  глуеііеп  Моііуз 
Йег  глуеііеп  КеіЬе  егзсЬеіпі  (№.  264— 267):  АВ„АВС  (№.  265) — 
зіІЬепгаЬІепсІез  ЗсЬета  (6  4-  6) ,  (6  +  6  +  6). 

2.  РІіп2иїй^ип§  еіпез  Моііуз  ат  Апїап§е  сіег 
ЗігорЬе  (№.  208— 269).  Бет  ЗігорЬепіуриз:  А,ВС„АА  (Хг. 
268)  епізргісЬі  сіаз  зіІЬепгаЬІепЬе  ЗсЬета  (4  4-  4  +  4) ,  (4  4-  4). 

3.  Зра1іип£  Ьеісіег  ліоііує  сіег  егзіеп  гЬуіЬті- 
зсЬеп  КеіЬе  іт  ЗігорЬепіуриз  АВ,АВ„С,С  (№.  271)  тії 
зіІЬепгаЬІепсІет  ЗсЬета  2  (4  4-  3) ,  (6  4-  6). 

е)  Еглуеііегип§  сіег  ЗігорЬе  А.  І.  ЬигсЬ  Кеігаіпз; 
1)  сііезе  луегсіеп  епЬигесіег  ат  Епсіе  сіег  уіега;1іесІгі§еп  ЗігорЬе  Ьіп- 
2и§еіи§і,  оЬпе  іЬгеп  АиІЬаи  2и  ЬегііЬгеп  (№.  272—276),  2)  оЗег 
зіе  уеглуасЬзеп  тії  сіег  ВігорЬе  ипЬ  егзсЬеіпеп  аіз  луезепШсЬе 
Еглуеііегип^  (іегзеіЬеп  (Хг.  277—285). 

III.  а)  Еіпе  аиз  глуеі  сігеііеііі^еп  гЬуіЬтізсЬеп 
КеіЬеп  ЬезіеЬепсіе  МеІосІіезігорЬе  (№.  286—343)  тії 
сіег  (дгшкіїогт  2(АА,В„),  іп  луєісЬєг  АА,  луаз  іЬге  Бап§е  апЬе- 
1ап§1,  сіет  В  §1еісЬі,  ипсі  Зіе  2азиг  іп  сіег  Міііе  сіег  гЬуіЬті- 
зсЬеп  КеіЬе  (уог  В)  зіагкег  Ьегуог^еЬоЬеп  луігсі,  аіз  сііе  ХеЬеп- 
газиг  глуізсЬеп  сіеп  Ьеісіеп  кіеіпегеп  Моііуеп  АА. 

Біезе  ЗігорЬепіогт  егзсЬеіпі  іп  сіеп  ійг  сіеп  БіесіегзсЬаіг  сіез 
икгаіпізсЬеп  Уоікез  іп  Оаіігіеп  Ьезопсіегз  сЬагакіегізіізсЬеп  Тапг- 
_  Ііесіегп  „К  о  1  о  т  у  і  ка“  ІХг.  287ТТЮТТ  "3057308,  318,  322,  330,  331а, 
\І  332,  334,  337,  341),  луеІсЬе  зісЬ  бет  Такіе_ * 1  2 3/4_іії§еп  ипсі  сіеп  Уегз- 
аиі'Ьаи  теізіепіеііз  4  4-4  4-6,  аисЬ  4  4-3  -М>,  зеїіеп  3  4-  3  4-  6 


ЬХУІІ 


аиі\уеівеп.  Баз  ат  ЬаиІі§зіеп  іп  деп  КоїотуіказігорЬеп  уогкот- 
тепде  КЬуіЬтиз-ЗсЬета : 


— „ 

— . 

N  N  V  N1 

V  М  | 

І  1 

^  N  N1 

•  1 

Біе  тіі  сіет  Во§еп  ЬегеісЬпеіеп  АсЬіеІ  кбппеп  ги  еіпег 
Уіегіеі  гизаттепШеззеп. 

Зігеп^е  ОІеісЬтаззі^кеіі  сіег  уіег  Такірааге  дег  ЗігорЬе  їіпдеп 
уіг  аисЬ  іп  апдегеп  Ьіедегп  сііезег  Огирре,  іуєісЬє  іп  дег  Такі- 
еіпіеі1ип§  дег  Меіодіе  ипсі  іп  дег  Уегзіогт  уоп  дег  „Ко1отузка“ 
аЬ\уеісЬеп : 

\І  Такі  3  4  УегзаиіЬаи  5  +  5  +  6  —  №.  309. 

.  V*  »  .  І  +  4  +  0  -  №.  315,  317. 

„  „  ,  6  +  6  +  6  -  №.  325. 

„  з/з  3  +  3  +  5  -  №.  298,  302,  324  и.  а. 

„  „  „  «  4  +  4  +  (>  —  №.  313 — 314. 

„  %  „  5  +  5  +  7  —  №.  327  аб. 

Оіе  Меіодіеп,  іп  йепеп  діє  егзіе  НаІЬгеіІе  іп  Ьеідеп  гЬуіЬті- 
зсіїеп  КеіЬеп  §гоззег  ізі  аіз  діє  2\уеііе,  коттеп  зеїіепег  уог. 

b)  Біе  ЗігорЬе  2(АА,В„),  іп  \уе1сЬег  а  11  є  дгеі  Мо- 
ііує  іп  Ьеідеп  гЬуіЬт.  КеіЬеп  іЬгег  Ьап§е  пасії  аиз- 
§Є£ІісЬеп  луегдеп  (№.  344—346),  егзсЬеіпі  аіз  еіпе  Модіїіка- 
ііоп  дег  Огипдіогт,  діє  зісЬ  тіі  дет  зіІЬепгаЬІепдеп  ЗсЬета 
2  (5  +  5  +  3)  уєгєіпі^і. 

Ез  луігд  іп  дег  Меіодіе  дег  паЬеге  2изаттепЬап§  дег  Мо- 
ііує  АА  Ьегуог^еЬоЬеп,  зо  дазз  луіг  аисЬ  діезе  Еогт  деп  уіегіеі- 
1і§еп  гигаЬІеп  коппеп. 

c)  Біе  ЗігорЬе  III,  \ує1сЬє  дигсЬ  діє  \¥ і ед ег Ь о  1  ип  §• 
одег  Уегдорре1ип§  еіпгеїпег  Моііує  дег  ЗігорЬе  І 
епізіапдеп  і  зі  (№.  347-354);  діез  кошті  Ьезопдегз  іп  деп 
Техіеп  гит  УегзсЬеіп,  г.  В.  №.  350  тіі  дег  Зігикіиг  А  А ,  В  „  А  А ,  В 
ипд  тіі  дет  УегзаиіЬаи  (5  +  5  +  3). 

IV'.  Ег\уеііегіе  Рогтеп  дег  аиз  2\уєі  дгеііеііі^еп 
КеіЬеп  ЬезіеЬепдеп  МеІодіезігорЬе  епізіеЬеп  дигсЬ: 

a)  \УіедегЬо1ип£  одег  Уегдорре1ип§  дег  егзіеп 
2  5Уеі  Моііує  дег  г\уеііеп  КеіЬе  (№.355—361),  іп  дет  Зіго- 
рЬепіуриз:  А  В ,  С  „  (А  В)ЬІ‘,  С  —  луеІсЬет  дав  зіІЬепгаЬІепде 
ЗсЬета  (4  +  3  +  5) ,  (2  [4  +-  3]  +  5)  епізргісЬі  (№.  355). 

b)  КасЬаЬтепде  \УіедегЬо1ип£  одег  Уегдорре- 
1ип§  уегзсЬіедепег  Теііе  дег  МеІодіезігорЬе,  патІісЬ: 

1)  дег  гіуеііеп  НаІЬгеіІе  Ьеідег  гЬуіЬт.  КеіЬеп  (№.  362—364) 
іпі  ЗігорЬепіуриз  (АВС,С)М5—  УегзаиіЬаи:  2(4  +  3  +  6  +  61; 


ЬХУПІ 


2)  йог  егкзеп  НаІЬгеіІе  Ьеісіег  КеіЬеп  (Хг.  365)  іт  ЗкгорЬеп- 
іуриз  2(АВАВ,С„).  УегзаиїЬаи:  2  ([4  4-  3]’і8  +  х+6) ; 

3)  ХУіесІегЬоІипд  Ьеісіег  НаІЬгеіІеп  егзсіїеіпк  іп  Ьеісіеп  гЬукЬт. 
КеіЬеп.  ЗкгорЬепкуриз  (А  В  А  В  ,  СС  „  )'>і8,  іуеІсЬет  сіег  УегзаиїЬаи 
2  ([4  +  3]*"  +  6  +  6)  епкзргісЬк  (Хг.  366  —  367). 

V.  Еіпе  аиз  2  \\г  е  і  теізіепіеііз  ізогЬукЬтізсЬеп 
у  і  е  г  І  е  і  1  і  £  е  п  КеіЬеп  гизаттеп^езеігке  8  к  г  о  р  Ь  е  (Хг. 
368-383),  сіег  іп  (іет  Техіе  гіуеі  аиз  ^е  уіег  8і1Ьеп§гирреп 
гизаттеп^евекгке  Уегзе  епкзргесЬеп,  пітті  ат  Ьаий§зкеп  сііе 
Роті  еіпег  ге§е1таззі§еп  асЬккаккідеп  Регіоне  ап.  ЗкгорЬепкуриз : 
АА,ВС„АА,ВС  (Хг.  376).  УегзаиїЬаи:  2(4  +  4  +  ‘+4  +3). 

Іп  Ьіезег  МеМіеп^гирре  Іаяяегтяігії  Ьііий%  зІоуакізсЬе  ипсі 
таЬгізсЬ  кзсЬесЬізсЬе  Еіпїіііззе  Ьетегкеп. 

В.  Біе  аиз  уіег  гЬукЬтізсЬеп  КеіЬеп  2  и  з  а  т  т  е  п- 
дезекгке  ЗкгорЬе  егзсЬеіпк  іп  2уугєі  Огипсіїогтеп : 

VI.  Уіег  еіпЬеікІісЬе  гЬукЬтізсЬе  КеіЬеп  уегеі- 
пі^еп  зісЬ  ги  еіпег  ЗкгорЬе,  теізкепкеііз  тії;  еіпег  гЬукЬ- 
тізсЬеп  Уегеп^ип^  іп  Ьеп  тіШегеп  Яеііеп  (Віппепгеііеп). 
Бет  ЗкгорЬепкуриз  А,В„С,А  (Хг.  3846)  епкзргісЬк  йаз  зіІЬеп- 
гаЬІепсІе  ЗсЬета  7 , 1  „  7 , 7. 

VII.  а.  Уіег  2  \у  е  і  і  е  і  1  і  §  е  гЬукЬтізсЬе  КеіЬеп  лу  е  г- 
йеп  ги  еіпег  ЗкгорЬе  уегЬипсіеп  (Хг.  390—478). 

ІзогЬукЬтізсЬе  КеіЬеп,  туєісЬє  іп  йеп  Огипсіїогтеп 
2(АА,АА„)  (Хг.  421)  ипсі  2(АВ,АВ„)  (Хг.  419) 
егзсЬеіпеп,  іуегсіеп  іп  уегзсЬіейепеп  Мосіійкакіопеп  раапуеізе  оЬег 
кгеїшуеізе  тік  ЬекегогЬукЬтізсЬеп  КеіЬеп  уегЙосЬкеп ,  2.  В.  Хг. 
402  -  2  (А  А  ,  А  В  „ ) ;  Хг.  405  -  А  А  ,  ВС  „  А  А  ,  В  С;  Хг.  417  - 
А  А  ,  А  А  „  В  А  ,  В  А ;  Хг.  420  -  А  В  ,  А  В  „  С  В  ,  С  В.  НаиЙ£  егІаЬгк 
сііе  ІзогЬукЬтіе  пиг  іп  сіег  сігіікеп  КеіЬе  еіпе  АЬ\уесЬз1ип§:  Хг. 
412  аб  -  А  В  ,  А  В  „  А  С  ,  А  В. 

Іп  йіезег  МеІосЬепруирре  ігеіеп  зІоуакізсЬе  ипсі  та^уагізсЬе 
ЕіпЙйззе  йеиіІісЬ  Ьєгуог. 

Веп  уіег  2\уеікеі1і£еп  гЬукЬт.  КеіЬеп  Ьег  Меіойіе  епкзргесЬеп 
уіег  аиз  ^е  глуеі  8  і  1  Ь  е  п  §  г  и  р  р  е  п  2  и  з  а  т  т  е  п  £  е  з  е  к  г  к  е, 
теізкепкеііз  ізотекгізсЬе  Уегз-е  сІезТехкез:  4(4  +  3)  — 
2.  В.  411,  423,  425;  4(4  +  4)  -  391,  394,  402;  4(4  +  5)  -  460; 
4(4  +  6)  —  395,  394;  4(5  +  3)  —  432,  452а;  4(5  +  4)  —  467; 
4(6  +  3)  —  406,  418;  4(6  +  4)  -  4136,  434;  4  (6  +  6) -  393,  417. 

НііиЙ£  Ісотпіеп  аЬег  аисЬ  сііе  аиз  ЬеіегогЬукЬтізсЬеп  Уегзеп 
аиї^еЬаикеп  ЗкгорЬеп  уог,  2.  В.:  2(6  +  6) „  (4  +  3 , 6  +  3)  —  Хг. 
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445  6;  2(6  +  4),,  (4 +  4,6  +4)-Хг.400  ;  2  (5  +  3)  „  (5  +  5 , 5  +  3)  - 
Хг.  431 ;  2  (6  +  6)  „  2  (4  +  3)  -  Хг.  416  и.  а. 

VII.  б.  КЬуІЬтізсЬе  Уегеп§ип§  сіег  ВіппепгеіЬеп 
сіег  ЗІгорЬе  VII.  а.  (Хг.  479  —  499)  егзсіїеіпі  іп  йег  Зігикіиг: 

АВ,АС„АС,АВ  -  (Хг.  483а.) 

АВ,АА„АА,АВ  —  (Хг.  482)  шиї  ізі  аиз  йеп  Ргорог- 
Ііопеп  йег  уієг  ВеіЬеп  (3  :  2)  „  (2  :  3)  егзісЬИісЬ.  Біе  ІзогЬуІЬтіе 
уєгЬіпйєі  Іііег  сЗіе  Аиззеп-  ипй  ВіппепгеіЬеп. 

Біе  ЗІгорЬе  йез  Техіез  ЬезіеЬі  аиз  2\уеі  ізотеігізсЬеп  Уегзеп 
(Хг.  483а  -  (5  +  3)ЬІ5„  (5  +  ЗіЬІВ;  Хг.  482  -  (4  +  4)м'„  (4  +  4)ЬІ8), 
ж>Ьеі  Ьезопйегз  аиіїаіі,  йазз  еіп  ^есіег  Уегз  тії  уегапйегіет 
ВЬуІЬтиз  суіейегЬоІі  луіг<3. 

Іп  йіезег  Ме1ойіеп§гирре  зіпй  Ьезопсіегз  сііе  ^_1оуакізсЬеп 
ипй  таЬгізсЬ-ІзсЬесЬівсЬеп  ЕіпПйззе  аиїїаііепй.  Міі 
КесЬІ  ЬегсісПпеІ  Веіа  Кагіок  сііе  депаппіе  Зігпкіит  а.1з  „віоуя- 
ківсЬе  УегепаипаІУ. 

VIII.  Егууєіієгіє  Рогтеп  йег  аиз  уієг  глуеііеііі^еп 
ВеіЬеп  гиз  ат  теп  §е  з  е  1г  1  е  п  ЗігорЬе  епІзІеЬеп  йигсЬ: 

a)  Уегйорре1ип§  сіег  Йгіїіеп  КеіЬе  сіег  ОгипйГогт  (Хг.  500  — 
507)  іп  йег  Зігикіиг  (Хг.  505  а)  —  А  В  ,  АВ  „  (СР)ЬІ8,  А  В,  \уе1еЬег 
йаз  зіІЬепгаЬІепйе  ЗсЬета  2  (6  +  4)  „  (2  [4  +  3] ,  6  +  3)  епізргісЬІ. 

b)  Ег\уеііегип§  йег  уіегіеп,  зеїіепег  сіег  егзіеп  ипсі  йгіїіеп 
КеіЬе  (ХТг.  508—515). 

IX.  Бгеііеііі^е  гЬуІЬт.  ВеіЬеп,  Ьізлуєіієп  іп  Уег- 
Ьіпйипр;  тії  глуеі  ипй  уіегіеііі^еп  ги  еіпег  аиз  уієг 
КеіЬе п  ЬезіеЬепсІеп  МеІосііезІгорЬе  уегеіпі§1  (Хг. 
516-544). 

Іп  сііе  ІзогЬуіЬтіе  затіїісЬ ег  ВеіЬеп,  суєісЬє  іп  йег  Зігикіиг 
4  (А  А  В)  —  Хг.  517,  525,  ойег  4(АВС)  —  Хг.  527,  539  гит  Уог- 
єсЬеіп  кошті,  Ьгіп^І  ат  Ьііиіі^зіеп  йіе  йгіііе  ВеіЬе  еіпе  АЬ- 
\УесЬз1ип§,  2.  В.: 

2  (А  А  В)  „  С  А  В ,  А  А  В  —  Хґ.'524;  2  (А  А  В)  „  В  В ,  А  А  В  -  530; 

2  (А  А  В)  „  А  С  А  С ,  А  А  В  -  543а. 

Іп  йіезег  бгирре  зіпй  ЕпІІеЬпип^еп  аиз  йег  и п а а- 
гізсЬеп  V  о  1  к  з  т  и  з  і  к  Ь  е  т  е  г  к  Ь  а  г. 

V.  Ш  е  аиз  сігеі  гЬуІЬтізсЬеп  ВеіЬеп  ЬезІеЬепйе 
ЗігорЬе  кошті  іп  Іо1§епйеп  Огипйіогтеп  уог: 

X.  а)  Біе  Наирігазиг  егзсЬеіпі  2\уізсЬєп  Йег  г^уеі- 
*еп  ипй  йгіііеп  КеіЬе  (Хг.  545  —  572)  іп  йег  Зігикіиг 
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АВ,АВ„АВ  (Хг.  532),  сіег  сіаз  зіІЬепгаЬІепсІе  ЗсЬета 
(4  +  4,4  +  4)  „  (4  +  4)  епізргісЬі. 

Біезе  Рогт  епізіеЬі  аиз  сіег  глуеігеііі^еп  ЗігорЬе  сІигсЬ  ЬисЬ- 
зіаЬІісЬе  \МіесІегЬо1ип£  сіег  егзіеп  ЕеіЬе  (Хг.  547—548),  осіег  сіег 
гсуеііеп  ЕеіЬе  теівіепіеііз  тіі  епі§еп  УегатЗегип^еп  іп  сіег  Ме- 
Іосііе  (Хг.  552) ;  Ьаиії§  луігсЗ  аЬег  сііе  сігіііе  КеіЬе  сіе^еЬпі,  тапсЬтаІ 
йигсЬ  (ііе  Аи^тепіаііоп  зо^аг  уегйорреіі  (Хг.  553  в). 

b)  Б  і  е  8  і  г  о  р  Ь  е  X.  а)  лу  і  г  4  Й  и  г  е  Ь  ^іейегЬоІипд  сі  е  г 
егзіеп  2ЛУЄІ  М  о  і  і  V  е  <3  е  г  Йгіііеп  Йгеііеііі^еп  ЕеіЬе  ег- 
луеііегі  (Хг.  573—575).  Аиі  сііезе  Агі  епізіеЬі  сііе  Зігикіиг 

А  В , АВ „  (СС)',І8В  -  (Хг.  573), 

(ііе  зісЬ  тіі  сієш  зіІЬепгаЬІепйеп  Зсіїета  2  (5  +  5)  „  (2  [4  +  4] +  5)  сіескі. 

c)  Біе  Наирігазиг  егзсЬеіпі  2  лу  і  з  с  Ь  е  п  сі  е  г  егзіеп 
ипй  2  \\г  е  і  і  е  п  ЕеіЬе  (Хг.  576-  601)  іп  Йег  Огипйїогт  АВ„  АВ,  АВ 
(Хг.  588),  (ііе  зісЬ  ті  і  (Зет  зіІЬепяаЬІепйеп  ЗсЬета  (4  +  4)  „  (4+ 4, 4+4) 
сіескі.  Ат  Ьаиїі^зіеп  ууігй  йег  егзіе  V егз  іп  сіег  глуеііеп  ЕеіЬе  тіі 
уегапйегіег  Меіосііе,  тапсЬтаІ  аисії  тіі  уегапйегіет  ЕЬуіЬтиз 
луієйєгЬоіі  (Хг.  588). 

сі)  Біе  ЗігорЬе  X.  с)  луігй  сІигсЬ  ХасЬЬіІйип#  сіє  з  1  е  і  2- 
іеп  Моііуз  йег  (Згіііеп  ЕеіЬе,  тапсЬтаІ  сі и г с її  еіп  Ееігаіп 
єглуєіієгі  (N1'.  602—604).  Біе  Зігикіиг  АВ„АВ,АВС  (Хг.  603) 
уегеіпіді  зісЬ  тіі  сіет  зіІЬепгаЬІепйеп  ЗсЬета 
(6  +  6)  „  (6  +  6 , 6  +  6  +- 1+6). 

Б.  Біе  аиззегЬаІЬ  сіег  Еіпіеііип^  зіеЬепсЗеп  Ме- 
1  о  сі  і  е  п  (Хг.  605-624)  луегсіеп  іп  <іег  Огирре  X.  гизаттеп^еїаззі. 

Аиз  сііезег  ТІЬегзісЬі  сіег  Огипйіогтеп,  луєісЬє  зісЬ  іт  Зіго- 
рЬепаиіЬаи  сіег  ІеткізсЬеп  Меіосііеп  пасЬлуеізеп  Іаззеп,  луігй  ег- 
зісЬіІісЬ,  сіазз  «Зіе  ^епаппіеп  Ідейег  зісЬ  йигсЬ  еіпе  ип^етеіп 
^гоззе  Маппі^їа1іі§кеіі  іп  сііезег  НіпзісЬі  аизгеісЬпеп. 

Біе  аиі  бгипсі  сіег  г/изаттепзіе11ип§  сіег  гЬуіЬт.  Моііує  іп 
ЕеіЬеп  ипсі  ЗігорЬеп  сІигсЬ  реіиЬі’іе  Кіаззіїікаііоп  зсЬеійеі  (ііе 
Огирреп  аиз,  іп  сіепеп  зісЬ  уеглуапйіе  Меіосііеп  гизаттепіітіеп. 

2иг  луеііегеп  БіНегепгіегипр;  сіег  Меіосііеп  іп  сіеп  ЕаЬтеп 
еіп2е1пег  Огирреп  ЬаЬеп  ууіг  пасЬ  11т.  КгоЬп’з  МеіЬойе  сііе  Ме¬ 
іосііеп  аиі  ОгипсЗ  сіег  Кайепг-УегЬаІіпіззе  ^еогйпеі;  сІигсЬ  <1  і е  2и- 
заттепзіе11ип§  сіег  Уагіапіеп  сіег  пасЬзіеп  УепуапсіізсЬаііз^гасІе 
луегсіеп  сііе  іурізсЬеп  ипсі  ат  Ьіщіі^зіеп  уогкоттепсіеп  Рогтеп 
егзісЬіІісЬ. 

* 

Кпарре,  зеЬг  зуттеігізсЬ  аиі§еЬаиіе  Рогт  йег 
ЗігорЬе,  сііе  зісЬ  Ьаиіі§  еіпег  ге§е1таззі§еп  8  іакіі§еп  РегіосЗе 
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йі§і,  ізі  іп  беп  ІеткізсЬеп  ипб  йЬегЬаирі  іп  беп  луезіикгаіпізсЬеп 
Уоікзііебегп  УОгЬеггзсЬепб. 

БеткізсЬе  Меіобіеп  геісЬпеп  зісЬ  теізіепіеііз  бигсЬ  еіпеп 
ІеЬЬаііеп  ЕЬуіЬтиз  аиз,  бег  зісЬ  іп  кіеіпеп  Хоіеплуегіеп 
газсЬ  Ье^е^і  ипсі  тапсЬтаї,  Ьезопсіегз  ат  Апі'ап^е  сіег  гЬуіЬт. 
Ееіііеп,  еіпет  Еегііаііу  паЬе  кошті,  ит  іп  беп  ЗсЬІизз- 
тоііуеп  віск  іп  §гоззегеп  Хоіеплуегіеп  ги  ег§іеззеп  ипсі  зісЬ  уот 
теїізсЬеп  Еіешепіе  ЬеЬеггзсЬеп  ги  іаззеп ;  еіпепг  їгеіеп  Еи- 
Ьаіо  ипсі  зо^аг  Рагіапбо  Ье^е^пеп  луіг  пісЬі  зеїіеп.  Баз 
аііез  Ьаі  еіпе  §е\уіззе  Ргеігії^і^кеіі  іт  ТакіаиГЬаи  ипсі 
(іеп  Ь‘аиїї§еп  ОеЬгаисЬ  уоп  §етівсЬіеп  Такіеп  гиг  Ро1§е.  (У§1. : 
Хг.  10,  16  аб,  17,  35,  37,  173,  174  а,  314  и.  а.) 

Біе  Такіе  5/8,  7/8  оЙ  іп  УегЬіпбип^  тії  апбегеп  Такі^аііип- 
§еп  —  3/8,  2/4,  4/8  луегбеп  іп  тапскеп  Меіосііеп  зеїіг  і'о1§егісЬіІ£ 
бигсЬ  §ейіЬгі  (Хг.  ЗО,  35,  290,  320,  358), 

Еіпе  УогІіеЬе  Ліг  бупкоріегип  £,  сііе  бигсЬ  беп  Еіп- 
Йизз  сіег  ип^агізсЬеп  Уоікзтеїобіеп  §езіеі§егі  луігб,  ігііГТГезоп- 
сіегз  іп^ЗеїГ^ЗсЕГйззїогтеІп  Ьегуог  (Хг.  62,  107,  282,  276,  283, 
424,  456  и.  а.).  АиІ  тадуагізсіїеп  Еіпїїизз  ізі  аисЬ  сіег  ЕЬуіЬтиз 

І  і4  і4  І  І  І  II 

0.  0  0  0.  І  0  0  0 

гигііскгийіЬгеп  (Хг.  407,  410,  438,  577  и.  а.). 

Еіпе  £Гоззе  УегЬгеііип§  <іев  Тгіреііакіез  3/8,  3/4 
іп  кеп  ІеткізсЬеп  Меіобіеп,  іт  Ое^епзаіге  ги  апсіегеп 
икгаіпізсЬеп  Мизіксііаіекіеп,  іп  луєісЬєп  §егабе  Такіе  2/4,  4/4,  6/8 
УОгЬеггзсЬепб  зіпб,  Іаззі  зісЬ  аиз  с1еп  ЕіпЙйззеп  без  роїпізсЬеп 
Уоікзііебез  егкіагеп. 

Бег  ІеткізсЬе  Мизікбіаіекі  Ьаі,  аЬ^езеЬеп  уоп  сіег  паЬеІіе- 
£епбеп  Мо^ИсЬкеіі  луезіеигораізсЬег  Еіпі'іііззе,  уіеіе  агсЬаізсЬе 
Еіетепіе,  сііе  іт  Міііеіаііег  тіггеїп,  Ьіз^еігі  ЬелуаЬгі. 

Біе  §гоззе  ІІпіегзекипбе,  луєісЬє  ап  бег  8іе11е  без  еглуагіеіеп 
биЬзетііопіитз  іп  беп  Кабепгеп  бег  Моіі-Меїобіеп  егзсЬеіпі  (Хг. 
106,  148  6.,  155,  275,  335  6,  345  а,  620  6),  кбппіе  тап  іп  ^елуіззеп 
Раїіеп  пасЬ  Н.  Еіетаппз  Уог§ап§  (РоІкіогізіізсЬе  Топаїііаіззіи- 
біеп  І,  112)  аіз  БЬегЬІеіЬзеї  без  репіаіопізсЬеп  8у- 
зіетз  Ьеигіеііеп. 

Баз  аиї  бег  ТопгеіЬе  Ь  с'  б'  аиі'^еЬаиіе  Біеб  Хг.  555  капп 
аіз  Мизіег  бег  теїобізсЬеп  Ргітіііуе  біепеп. 

Ніег  зіпб  аисЬ  біе  Меіобіеп  ги  епу&Ьпеп,  бегеп  Оегірре  біе 
ТопгеіЬе  а  Ь  с'  (тії  бег  Топіка  а)  Ьіібеі  (Хг.  112,  158). 

Рііг  біе  Меіобіеп  бег  аІіегііітІісЬеп  гііиеііеп  Біебег  ізі  бег 
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кіеіпе  Топитіап^  еіпег  кіаіопізсЬеп  Оиагіе  осіег  Оиіпіе  сЬа- 
гакіегізіізсЬ.  2а  кіезег  Огирре  £еЬбгеп :  НосЬгеіізІіекег  №.  384, 
578,  Егпіеііекег  №.  607,  Озіеіііекег  №.  519,  81.  ТоЬаппізіезіІіекег 
(ЗоЬііка)  Хг.  53,  130,  588  ипсі  Кеи.іаЬгзІіекег  №'.  119.  МапсЬтаї 
ЬегііЬгеп  (ііезе  Меіокіеп  каз  ЗиЬзетііопіит  —  каз  §езсЬіеЬі  теі- 
зіеп  іеііз  пиг  іп  теїізтаіізсЬеп  Уеггіегип§еп  —  аисЬ  кіе  Ііпіег- 
диагіе;  аЬег  кіезе  Ьеікеп  Топе  §еЬбгеп  пісЬі  гит  ууезепіІісЬеп 
(Зегірре  сіег  Меіокіеп  ипсі  зіпсі  аіз  зраіеге  Ег\уеііегип£  <іег  уієг- 
ипсі  1ипІ8Іи1і§еп  Топіеііегп  ги  ЬеігасЬіеп. 

2и  сіеп  зраіегеп  ЕгвсЬеіпипдеп  §еЬбгі  аисЬ  сііе  Аизіиііип^ 
(іег  Ііпіещиагіе  тії  сіеп  Тбпеп.  Еіп  зоїсЬег  Туриз  сіег  Топ- 
Іеііег  тії  сі е г  Топіка  іп  кег  МіЙе  ипсі  2\уєі  Зііііг- 
ріеііегп  йег  Меіокіе  аиі  Ьеікеп  Ботіпапіеп  Ьаі  кіе 
МеЬгЬеіі  сіег  ІеткізсЬеп  Уоікзііесіег  ЬеЬеггзсЬі,  ипк  ізі  йЬегЬаирі 
іп  (іеп  \уезіикгаіпізсЬеп  Мизіккіаіекіеп  зеЬг  уегЬгеііеі.  Біе  Меіо- 
сііеп  тії  зоїсЬет  АиіЬаи  (іег  Топіеііег  зсЬтіе§еп  зісЬ  зеЬг  §иі 
іпз  тосіегпе  Биг  ипсі  Моїі,  пиг  сііе  ой  уогкоттепкеп  ЗсЬІиззка- 
сіепгеп  аиі  сіег  ипіегеп  Ботіпапіе  Іаззеп  іп  іЬпеп  ііііеге  ЗсЬісЬіеп 
егкеппеп. 

Біе  2изаттепзеі2ип§  кег  Зкаїа  айв  сіег  оЬегеп  Оиіпіе  ипсі 
сіег  ипіегеп  Оиагіе  їйЬгі  зсЬоп  ги  (іеп  КігсЬеп  і  оп  аг  іеп  Ьіп- 
ііЬег,  ууеІсЬе  зісії  іп  сіеп  ІеткізсЬеп  Меіосііеп  іеііз  іп  іЬгег  уоіієп 
безіаіі,  іеііз  пиг  іп  ВгисЬзійскеп  (АиззсЬпіііеп)  осіег  іп  еіпег 
ипіег  кет  Еіпііиззе  кез  Окіаузузіетз  ипсі  кез  СЬготаіізтиз  лгег- 
апкегіеп  Рогт  егЬаІіеп  ЬаЬеп. 

Меізіепз  ізі  іп  кеп  ІеткізсЬеп  Меіокіеп  кіе  когізсЬе  Кіг- 
сЬепіопагі  уегЬгеііеі:  Хг.  137,  141,  143,  147,  241,  343  и.  а.;  аЬег 
Ьаиі'і^  коттеп  аисЬ  апкеге  КігсЬепібпе  уог,  ше  кег  тіхоїукі- 
зсЬе:  Хг.  216,  256,  387,  4016,  490 абв,  522а,  548,  552;  кег  1у- 
кізсЬе  (пиг  іп  АиззсЬпіііеп):  №.  10,  17,  194;  кег  Ьурокогі- 
зсЬе:  №.  159,  163,  213,  365а,  472,  599;  кег  Ьуротіхоїукі- 
зсЬе:  №.  440,  504,  593,  621;  кег  ЬуроІукізсЬе:  №.  579. 

Біе  ЬуроіопізсЬе  ипк  ЬуроііоІізсЬе  КігсЬепіопагі  іп 
іЬгег  токііігіегіеп  Оезіаіі  зіпсі  зсЬоп  теізіепіеііз  тіі  кет  то- 
кегпеп  Виг  ипк  Моїі  уегзсЬтоІгеп. 

Віє  КігсЬепіопагіеп  \у  е  і  з  е  п  еіпе  2  и  з  а  т  т  е  п  з  е- 
і 2 и п  §  аиз  еіпег  Оиагіе  ипк  еіпег  Оиіпіе  аиі,  кегеп 
Огипкібпе  кег  КеіЬе  пасЬ  гиг  6е1іип§  кег  теїокі- 
зсЬеп  Міііеірипкіе  §е1ап  £еп  ипк  ^єлуіззєг  т  аззеп 
ит  кіе  В  еЬеггзсЬип^  кег  Меіокіе  гіп^еп;  каз  Ьаі  кіе 
6гирріегип£  кег  Топе  іп  Оиагіеп  ипк  Оиіпіеп  гиг  Ро1§е. 
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Іп  107  ЬіеДегп  ипзегег  8атт1ипд  ГіШі  Дег  ЗсЬІиззкоп  сіег 
Меіосііе  аиі  сііе  Спкещиагке,  іп  17  Меіосііеп  аиі  Діє  гсуеіке  8кике 
сіег  8ка1а. 

Біез  аііез  ізк  еіп  Ве\уеіз  Даіиг,  сіазз  еіп  ЬеДеикепДег  Теіі  сіег 
Іеткізсіїеп  Меіосііеп  оНепЬаг  еіпег  аікегеп  МеІоДіепзсЬісЬке  ап§е- 
Ьбгк,  іп  сіег  Діє  ВеДеикип§  сіег  То  піка  ипД  Даз  СеїйЬІ 
сіег  Топаїікак  посії  пісЬк  зо  ДеиИісЬ,  \уіє  іп  Меіосііеп 
8  р  іі  к  е  г  е  п  Б  г  з  р  г  и  п  £  з,  а  и  з  §  е  р  г  а  §  і  іу  а  г  е  п. 

Іп  іЬгег  луеікегеп  Епк\уіске1ип§  егІаЬгеп  ДіакопізсЬе  Топіеі- 
кегп  аиі  сієш  икгаіпізсЬеп  Восіеп  \уісЬІІ£е  АпДегип§еп  тік  Ег- 
зсЬеіпип£  Дег  С  Ь  г  о  т  а  к  і  к. 

Іп1оІ£Є  Дег  сЬготакізсЬеп  УегзсЬіеЬипд  еіпгеіпег  Зкиїеп  Дег 
МоШопІеікегп  (2.  В.  ДигсЬ  ЕгЬбЬип^  Дег  уіегкеп  8киі'е  ит  еіпеп 
ІіаІЬеп  Топ  ипД  ДигсЬ  Діє  2изке11ип£  Дез  ЗиЬзетікопіитз  іп  Дег 
ДогізсЬеп  КігсЬепкопагк)  егзсЬеіпеп  іп  Деп  икгаіпізсЬеп  Моїіте- 
ІоДіеп  ііЬегтаззі^е  8  е  кип  Деп,  йЬегт§,ззІ£е  ипД  уег- 
тіпДегке  Оиагкеп  ипД  Діє  тік  іЬпеп  уегЬипДепеп  сЬагакке- 
гізкізсЬеп  \УепДип£еп. 

Віє  Мегктаїе  Дез  СЬготакізтиз  зіпД  іп  Дег  Уоікзтизік  еіпег 
£гоззеп  Уб1кег£гирре  (ОгіесЬеп,  Кгіткакагеп,  роїп.  ДиДеп,  ЗііДзІа- 
уєп,  їїкгаіпег,  У^еіззгиззеп,  Роїеп,  Зіоуакеп,  таЬгізсЬе  ТзсЬесЬеп,. 
Витапеп,  кеіїсуеізе  аисЬ  Ип§агп)  уегЬгеікек,  тік  еіпег  ЬезопДегеп 
Іпкепзікак  аЬег  кгекеп  ДіезеІЬеп  Ьеі  аііеп  1&п£з  Дез  КагракЬеп- 
каттез  апзаззідеп  Уоікегп  Ьєгуог.  Мегк\уйгДІ£ег\УЄІзе  ЬаЬеп  Діє 
гиззізсЬеп  УоІкзІіеДег  ЬЬуекгк  зкгепдеп  Біакопізтиз  Ье\уаЬгк;. 
йЬегтаззідеп  Іпкегуаііеп  ізк  Ьіег  пісЬк  ги  Ье^е^пеп. 

Іп  Деп  Іеткізсіїеп  МеІоДіеп  ізк  еіпе  ЬезопДеге  УогІіеЬе 
і'йг  Деп  СЬготакізтиз  ЬетегкЬаг  (№.  128а,  177,  285,  443, 
449а,  533,  569,  596,  1336,  174 аб,  263а,  570  6,  618,  623  и.  а). 

Оег  СЬготакізтиз  Ьак  еіпі^егтаззеп  Деп  ОгипД  Ійг  Даз  то- 
Детое  Виг  ипД  Моїі  уогЬегеікек  (Еіп1ііЬгип£  Дез  Беіккопз),  оЬпе 
ІеДосЬ  Деп  Оиагк-  ипД  Сиіпкаиі'Ьаи  Дег  МеІоДіеп  ги  ЬегііЬгеп;  Даз 
ипкіаге  ОеІйЬІ  Дег  Топаїікак  Іаззк  зісЬ  аисЬ  іп  Деп  сЬготакізіегкеп 
МеІоДіеп  тік  Дег  8сЬ1иззкаДепг  аиі  Дег  ІІпкещиагке  оДег  аиі  Дег 
г\уеікеп  Зкиїе  Дег  8ка1а  Ьетегкеп. 

ЛУезепкІісЬе  УегапДегип^еп  іп  Діезег  КісЬкип£  Ьак  егзк  Даз 
Оккаузузкет  ЬегЬеі§еіиЬгк,  луєісЬєз  Діє  пеиезке  Еогтакіоп  Дег 
икгаіпізсЬеп  МеІоДіеп  ЬеЬеггзсЬк  Ьак. 

Іп  Деп  ІеткізсЬеп  МеІоДіеп  Іаззеп  зісЬ  уегзсЬіеДепе  ЇЇЬег- 
Й'ап^ззкиїеп  уоп  Деп  тіккеїаІкегІісЬеп  КігсЬепкб- 
иеп  гит  тоДегпеп  Виг  ипД  Моїі  пасЬіуеізеп,  Діє  аиі  Делі 
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\Уе£е  уегзсЬіедепег  Копгеззіопеп  (\уіє  зіе  Н.  Кіетапп  пеппі) 
зісЬ  іп  дег  Уоікзтизік  еіп§еЬіїг§егі  ЬаЬеп :  Еіп£йЬгип£  дез  8иЬ- 
зетііопіитз  їііг  сіаз  ВогізсЬе,  МіхоїудізсЬе  ипд  НуродопізсЬе,  Еіп- 
Їіі1ігип§  йег  кіеіпеп  8ехіе  їііг  сіаз  ВогізсЬе  ипд  дег  геіпеп  (^иагіе 
їііг  сіаз  БудізсЬе;  дег  ОеЬгаисЬ  дег  ^гоззеп  пеЬеп  сіег  кіеіпеп 
Зерііте  іт  МіхоїудізсЬеп ;  Ьезопсіегз  іп  деп  ІСадепгеп  уег\уап- 
деііеп  зісЬ  діє  КігсЬепіопе  іп  ипзеге  тодегпеп  Топагїеп. 

Віє  пеиезіе  Рогтаііоп  дег  ІеткізсЬеп  Меіодіеп  сЬагакіегі- 
зіегі  еіп  деиіІісЬег  ОкіауаиїЬаи  дег  Виг-  ипд  МоП- 
зкаїа  тії  еіпег  кіаг  ЬегеісЬпеіеп  Т  опік  а,  Модиіаііоп 
іп  Вотіпапіе  ипд  ЗиЬдотіпапіе,  УегзсЬіеЬип^  еіпгеїпег  Зіиїеп 
дег  8ка1а  дигсЬ  тодегпе  Сіїготаіік,  Ег\уеііегип§'  сіез  Топитїапдез 
гиг  Хопе  ипд  Вегіте. 

ЛУаІігепд  іп  деп  Шегеп  Ьіедегп  діє  Меіодіепіуреп  іп  Виг 
ипд  Моїі  зїгеп §  ^езсЬіедеп  егзсЬеіпеп,  Ье£Є£пеп  луіг  іп  деп  Ме- 
Іодіеп  дег  пеиегеп  ЗсЬісЬі  оїі  аІтесЬ зеїпдеп  Ме1одіе\уеп- 
дип^еп  іп  діє  Рагаїїеііопагі,  дапеЬеп  аисЬ  зоїсЬеп,  діє 
дигсЬ  АккогдЬгесЬип§  епізіапдеп  8Іпд. 

Рйг  деп  Іеткізсіїеп  Мизікдіаіекі  іт  Ое^епзаіге  ги  апдегеп 
икгаіпізсЬеп  Мизікдіаіекіеп  ізі  даз  ЇЇЬег^еіУІсЬі  уоп  Меіо- 
діеп  іп  Б и г  ЬегеісЬпепд. 

АЬег  еЬеп  іп  діезег  пеиезіеп  МеЛодіепзсМсЬі  зіпд  їгетде 
зІоуакізсЬе,  ізсЬесЬізсЬе,  роїпізсіїе  ипд  та^уагізсЬе 
Еіпїійззе  Ьезопдегз  аиїїаііепд  (Хг.  369,  428абвг,  429 аб,  430, 
432  аб,  439  аб,  468  абв,  518,  526,  527,  528,  584  и.  а. ;  464,  534,  535, 
542,  543  абв,  544,  567,  598  а  и.  а. ;  ги  діезег  (Згирре  §е!ібгеп  аисії 
діє  уоп  деп  таЬгізсЬеп  ТзсЬесЬеп  епіІеЬпіеп  аиї  дег  дгіііеп  8іиїе 
дег  8ка1а  кадепгіегепдеп  Меіодіеп  Кг.  211,  212,  615). 

2и  деп  агсЬаізсЬеп  Мегктаїеп  дег  ІеткізсЬеп  Меіодіеп  §е- 
Ьогі  аисЬ  діє  УогІіеЬе  їііг  Меіізте  ипд  Уеггіегип^еп 
уегзсіїіедепег  Агі,  \уіє  УогзсЬІа^,  ХасЬзсЬІа^,  Тгіїїег,  Могдепі, 
аисії  даз  Аизїйііеп  ^гбззегег  Іпіегуаііе  тії  БигсЬ- 
§ап§зібпеп;  діє  теїодізсіїе  Огпатепіік  ізі  аЬег  іп  деп  Іеткі- 
зсіїеп  Біедегп  пісЬі  зо  геісЬІісЬ,  \уіє  іп  апдегеп  икгаіпізсЬеп  Ми¬ 
зікдіаіекіеп,  уегігеіеп,  зопзі  Ьап^і  зіе  аисЬ  уоп  дег  іпдіуідиеііеп 
Ве^аЬип§  дез  бапдегз,  зеіпег  Мапіег  ипд  Уогіга^загі  аЬ. 

АисЬ  дег  ОеЬгаисЬ  дег  зо§еп.  пеиігаїеп  Тегг  ігііі  іп  тап- 
сЬеп  Меіодіеп  ипзегег  8атт1ип§  ^апг  деиііісії  Ьєгуог  (Хг.  124, 
130,  218,  228  а,  320,  373,  389,  535,  559,  563,  573);  тапсЬтаї  аЬег 
егзсіїеіпі  діезез  Іпіегуаіі  іп  дегзеІЬеп  Меіодіе  пеЬеп  дег  кіеіпеп, 
,)а  зо^аг  пеЬеп  дег  §гоззеп  Тегг,  ипд  іп  діезеп  Раїїеп  ізі  ез  уієі- 
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ІеісЬі  аиз  сіег  ипгеіпеп  Іпіопаііоп  ги  егкіагеп,  еЬепзо  те  еіпе  ит 
]/4-Топ  егЬбЬіе  ОиахЧе.  Веі  тапсЬеп  8ап§егп  ЬаЬеп  \уіг  аЬег  еіпе 
Ьезопсіеге  Ро1§егісЬіі§кеіі  іт  ОеЬгаисЬ  сіег  пеиігаїеп  Іпіегуаііе 
Ьетегкі,  ууєісЬє  іп  сіег  ігасііііопеїіеп  Уогіга§загі  сіег  Ьеігеіїепсіеп 
Ое^епсі  іЬгеп  Огипсі  ЬаЬеп  тизз,  еіпі^егшаззеп  аЬег  аисЬ  уоп  йег 
Іпсііуісіиаіііаі  сіез  8ап§егз  ипсі  зеіпет  ОеЬбг  аЬЬі.іп§і§  ізі. 

Іп  аііеп  икгаіпізсЬеп  Мизіксііаіекіеп  сіег  ууезіїісЬеп  Огирре 
ізі  баз  Уоікзііесі  ЬоторЬоп.  \У еп п  аЬег  іт  ІеткізсЬеп  Вогі'е 
еіпі^е  МасІсЬеп  еіп  Ьіесі  зіп^еп,  іеііі  зісЬ  оіі  іііг  Ипізопо  ап  §ееі§’- 
пеіеп  Зіеііеп  іп  гууеі,  зеЬг  зеїіеп  іп  сігеі  бііттеп,  луоЬєі  сііе  Ме- 
Іосііе  ат  Ьішїі^зіеп  іп  Теггеп  Ье^іеііеі  шгсі.  Біезе  2\уеізііт- 
ті^кеіі  ізі  аЬег  еіпе  ЕгвсЬеіпип§'  ^йп^егеп  Баіитз  ипсі  Іаззі 
зісЬ  аиі'  сііе  Еіпїіиззе  сіег  КігсЬе  ипсі  сіег  8сЬи1е  гигискійЬгеп. 

Віє  Меіосііеп  сіег  уогііе^епсіеп  8атт1ип§  ЬаЬеп  ууіг  еіпегзеііз 
тіі  Ьеп  Меіосііеп  аиз  Ьеп  ОеЬіеіеп  апсіегег  икгаіпізсЬеп  Мизік- 
сііаіекіе,  апсіегзеііз  тіі  сіепеп  сіег  ХасЬЬагуоІкег  (йег  Роїеп,  81о- 
уакеп,  таЬгізсЬеп  ТзсЬесЬеп,  Ш§агп  ипсі  Китапеп)  гизат- 
теп§езіе11і  ипсі  Ьіе  Рагаїїеіеп  аиі'  88.  455—462  пасЬ§е\уіезеп 
(еіпе  ип2\уеіїе1Ьаі'іе  Уег\уапсіізсЬаі'і  сіег  Уагіапіеп  ЬаЬеп  \уіг  тіі 
еіпет  ЗіегпсЬеп  уегтегкі).  Біе  уоіієп  Т  і  і  е  1  Ьег  Уоїк  зііе- 
с1ег-8аттіип£еп,  сііе  л\'іг  гит  Уег§1еіеЬ  ЬегЬеі§его§еп  ЬаЬеп, 
зіпсі  аиі  88.  275—276  тіі  еіпег  Ег§апгип§;  аиї  8.  453  ап§е£е- 
Ьеп  ипсі  сііе  Меіосііепзаттіип^еп  тіі  еіпет  ЗіегпсЬеп  ЬегеісЬпеі 
ууогсієп. 

Аиз  сіет  оЬеп  егууаЬпіеп  УеггеісЬпіз  сіег  Рагаїїеіеп  ізі  сііе 
ВегіеЬип§  уегзсЬіесіепег  Огирреп  сіег  ІеткізсЬеп  Меіосііеп  ги  <іеп 
іп  апсіегеп  Ое^епсіеп  сіез  икгаіпізсЬеп  Теггііогіитз  аиі^егеісЬпеіеп 
Уоікзііесіегп  еіпегзеііз,  ипсі  ги  сіеп  Уоікзііесіегп  сіег  ХасЬЬагуоІкег 
апсіегзеііз  егзісЬіІісЬ.  ТзсЬесЬізсЬе  ипсі  зІоуакізсЬе  Еіп- 
Ііііззе  зіпсі  Ьезопсіегз  іп  Огирре  VII.  б.  ЬетегкЬаг,  та^уа- 
гізсЬе  Еіпі'ійззе  ігеіеп  патепііісЬ  іп  Огирре  IX.  Ьєгуог. 

Іп  сіеп  ІеткізсЬеп  Меіосііеп  Ье§е§пеі  тап  оіі  сіег  Зігикіиг 

.  .  ,Ь  .5  .  •  * 

АВ,АВ„АА,АВ  іп  уегзсЬіесіепеп  МоШікаііопеп.  (Іп  Биг:  №. 
428абвг,  429  аб,  430,  432  а,  433,  434,  551,  584;  іп  МоІІ:  459,  460, 
461,  463,  465,  468,  469,  540,  543 абв,  568  6). 

Баз  ТурізсЬе  сігезег  Рогт  Ііеді  Ьагіп,  сіазз  сііе  глуеііе  (тапсЬ- 
таї  аисЬ  сііе  сігіііе)  ВеіЬе  ЬигсЬ  сііе  ІТтзеігип§  сіег  егзіеп 
М еіосііегеііе  іп  сііе  Оиіпіе  ^еЬіИеі  \уігсі,  ипсі  сііе  Іеігіе 
Меіосііегеііе  аіз  еіпе  ЬисЬзіаЬІісЬе  \УіесіегЬо1ип§  сіег 
егзіеп  егзсЬеіпі.  Біезе  Зігикіиг,  \уіє  В.  Вагіок  ЬеЬаиріеі, 
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каі  8Ісіі  іп  йеп  єіауізскеп  Уоікзііейегп  аи§епзскеіп1іск  ипіег  сієш 
Еіпііиззе  йег  ип§агізскеп  Уоікзтизік  уегЬгеііеі.  Ніег  зоїі  аЬег 
Ьегуог^еЬоЬеп  \уєгйєп,  сіазз  <ііе  іп  Йеп  Уо1кз1іейегзатт1ип§еп  Йег 
кепасккагіеп  Убікег  аиі§еіипйепеп  Уагіапіеп  ги  йеп  Іеткізсіїеп 
Меіойіеп  тапсктаї  аиск  їйг  йіе  Уегкгеііип§  йег  икгаіпі- 
зскеп  Еіпіїйвзе  аиі  ЬепаскЬагіе  Оекіеіе  зргеекеп. 
Біез  діїі  2.  В.  уоп  йег  іііг  йіе  икгаіпізскеп  Мизіксііаіекіе  йез 
Каграікепіапйез  скагакіегІзіізсЬе  ТапМіейІогт  „Кої ошурка", 
Йег  \уіг  ипіег  йеп  Уоікзііейегп  аііег  кепасккагіеп  Убікег  ке§е£пеп, 
луіє  йіе  Рагаїїеіеп  ги  Йеп  Меіойіеп  №.  287,  292,  294,  ЗОЇ,  303,, 
318,  322,  330,  331,  332,  334,  337,  341  Ьегеи^еп. 

Мапске  ^етеіпзате  2ії§е  іт  Уегзаиікаи,  іп  Йег  КЬуіктік, 
іт  Оекгаиск  йег  тіїіеіакегііскеп  Кігскепібпе,  іп  йег  теїойізсЬеп 
Огпатепіік  и.  з.  \у.  Іаззеп  віск  окпе  2\уеііе1  аиі  йіе  зіауізске 
О  е  т  е  і  п  з  а  т  к  е  і  і,  гигііскійкгеп. 

Іп  йіезеп  а11§етеіпеп  Веігаскіип§еп  кбппеп  \уіг  ипз  піскі 
іп  еіпе  Ег1аиіегип§  йег  зігіііі§еп  Рга^еп  ііЬег  йіе  Мі^гаііоп  еіп- 
геїпег  Ьіейіогтеп  ипй  Меіойіеп  еіпіаззеп,  ит  80  \уепі§ег,  аіз  йег 
Сггипй  йаги,  ууепі^зіепз  аиі'  йет  Войеп  йег  Уоікзтизік  Йег  81а- 
уеп,  §аг  піскі  уогкегеііеі  ізі.  Йейепіаііз  кбппеп  \уіг  аиі  Огипй 
йез  уоп  ипз  ап§еїегіі§іеп  Уеггеіскпіззез  йег  Уагіапіеп  аиі  Іет- 
кізскеш  Оекіеіе  еіпе  гіетііск  зтоззе  Апгакі  уоп  Меіо¬ 
йіеп  паск\уеі8еп  (88.  Ь— ЬІІ),  йіе  аіз  Оетеіп^иі  еіпег 
Огирре  кепасккагіег  Убікег  (Екгаіпег,  Зіоуакеп,  пгак- 
гізске  Тзскескеп,  іеііууеізе  аиск  Роїеп  ипй  Еп^агп)  ги  ке- 
ігаскіеп  зіпй. 

УУіе  е8  зскеіпі,  какеп  йіе  Ееткеп  аиск  аиі  йет  Оекіеіе  йег 
Уоікзтизік  еіпе  ууіскіі^е  Коїіе  іп  йег  Уегтіііе1ип§  йег  Киїіиг- 
еіпіійззе  гтзскеп  УУезіеп  ипй  Икгаіпа  §езріе1і. 

Біе  Уег§1еіскип§-  йег  Іеткізскеп  Уоікзііейег  аиз  УУезі§а1ігіеп 
ипй  аиз  йет  зіійііскеп  Каграікепіапйе  кіеіеі  еіпеп  Ве\уеіз  йаіііг, 
йазз  йіе  іеткізскеп  Меіойіеп  кеійегзеііз  йез  Кагра- 
ікепкаттез  ги  йетзеїкеп  Мизікйіаіекіе  §екбгеп 
ипй  йазз  йіе  ^аіігізскеп  Ьеткеп  аиз  Йет  Еіейегзскагге  ікгег  зіій- 
каграікізскеп  Вгіійег  зекг  уіеі  ііЬегпоттеп  какеп;  ез  зргесЬеп 
йаіііг  йіе  ип§агізскеп  ипй  ізскескозіоуакізскеп  Еіпііііззе,  тії 
йепеп  йіе  ^аіігізскеп  Ееткеп  іп  кеіпег  ишпіііеікагеп  Вегіікгип^ 
зіекеп. 

Баз  луіскіі^зіе  Ег^екпіз  Йег  йигск^еіикгіеп  Уег§1еіскип£  ізі 
^ейоск  йег  Ве\уеіз,  йазз  йег  Іеткізске  Мизікйіаіекі  йег 
икгаіпізскеп  Оозатікеіі  ап^екбгі  ипй  тіі  йег  \уєзі- 


ЬХХУІІ 


ІісЬеп  Огирре  сіег  икгаіпізсЬеп  МизікДіаІекІе  іт 
■еп^еп  2изаттепЬап§е  з к е Ь. і ;  сіаз  Ьегеи§еп  Діє  Ііїг  Даз 
икгаіпізсЬе  УоІкзІіеД  ат  теізіеп  сЬагакіегізІізсЬеп  МеІоДіепдгир- 
реп,  ипД  2\уаг  Діє  Деггіїиеііеп  ЬіеДег  (ЛУеіЬпасЬІз-  ипД Хеи- 
^аЬ^зПеДе^  —  №.  346  аб,  119,  555;  НосЬгеіізІіеДег  —  №.  384  абв, 
578  аб;  ОзіегІіеДег  —  N1’.  466  6,  484,  519,  524,  531,  579,  619;  Егпіе- 
ІіеДег  —  №.  78,  607),  Дег  \Уіе§еп1іеДег  ипД  Т  апгІіеДег— Діє 
оЬеп  епуаЬпіе  „Коїотуіка",  „8сііитка“  (№.409),  „Козак“  (№.  423), 

АисЬ  апДеге  ІурізсЬе  Рогтеп  Дег  икгаіпізсЬеп  Уоікз- 
ІіеДег  зіпД  аиі'  ІеткізсЬет  ОеЬіеІе  гіетІісЬ  геісЬИсЬ  уегігеїеп. 

Бег  ІеткізсЬе  МизікДіаІекІ  ууєізі  Ігоіг  зеіпег  ЬезопДегеп 
Мегктаїе  ДеппосЬ  іп  зеіпег  ЕЬуІЬтік  ипД  МеІоДік  ипД  іп  Дегеп 
іурізсЬеп  Рогтеп  ипглуеіІеІЬайе  Ап^еЬогі^кеіі  ги  зеіпет  икга¬ 
іпізсЬеп  Миііегзіатте  ипД  ипІеііЬаге  ЕіпЬеіІ  тії  апДегеп  икга¬ 
іпізсЬеп  МизікДіаІекІеп  аиі,  уоп  Депеп  ег  уог\уіє£єпД  пиг  іп  Деп 
МеІоДіеп  Дег  зраіегеп  Рогтаїіоп  аЬууеісЬІ. 

Біе  ЬіеДег  Дег  уоіііе§епДеп  8атт1ип§  зіпД  пасЬ  іЬгег  те- 
ІоДізсЬеп  ВезсЬаІіепЬеіі,  іЬгет  гЬуІЬтізсЬеп  АиіЬаи  ипД  іЬгег 
81гикІиг  §еогДпеІ  ууогДєп.  АиззегДет  ЬаЬеп  \уіг  еіп  УеггеісЬпіз 
Дег  пасЬ  іЬгет  ІпЬаІІе  §еогДпеІеп  ЬіеДегІехІе  (88. 
438  —  446)  тії  Ап§аЬе  Дег  іп  Деп  КаЬтеп  ипзегег  Заттіип^  уог- 
котпгепДеп  Уагіапіеп  еіпгеїпег  М  о  і  і  V  е  ап§еіегіі§1. 

\Уіг  ипІегзсЬеіДеп  ІоІ^епДе  Огирреп :  І.  Еі їй еііе  ЬіеДег. 
II.  ОеізИісЬе  ЬіеДег.1)  III.  Ваііасіеп  ипД  Еотапгеп.1) 
IV.  \Уіе£еп1іе  Дег.  V.  Дипд£Є8е11еп1іеДег.  VI.  МііДсЬеп- 
ІіеДег.  VII.  ЬіеЬезІіеДег.  VIII.  Уегіизі  Дез  Кгапгез. 
ЇХ.  РгаиепзсЬіскзаІ  ипДЕЬезІапД.  X.  \Уаізеп1іеДег. 
XI.  ЗоІДаіепІіеДег.  XII.  Еті^гапіепііе  Дег.  XIII.  8сЬегг- 
Ьаііе,  Муоіє  ипД  ЗаиІегііеДег.  XIV.  УегзсЬіеДепе  Мо- 
ііує:  а)  Бег  Ое^епзаіг  2\уізсЬеп  Агтиі  ипД  ЕеісЬІит.  Ь)  Нізіо- 
гізсЬе  Еетіпізгепгеп.  с)  КіпДегІіеДег.  Д)  Е1\уаі^е  аиззегЬаІЬ  Дег 
Огирреп  зІеЬепДе  ЬіеДег.  е)  «ЬіеДег  уоп  ипеіпЬеіШсЬет,  §етізсЬ- 
Іет  ІпЬаІІ. 

Біе  іп  Деп  икгаіпізсЬеп,  роїпізсЬеп,  зІоуакізсЬеп,  таЬгі- 
зсЬеп,  ієіЬуєізє  аисЬ  іп  ип^агізсЬеп  УоІкзІіеДегзаттІип^еп  аиі- 
§'е!ипДепеп  Уагіапіеп  ипД  Рагаїїеіеп  ги  еіпгеїпеп  Іеткі- 
зсЬеп  ЬіеДегп  зіпД  ипіег  Депг  ЬеІгеііепДеп  Техіе  ап§е§еЬеп,  тії 
Ег§апгип§  аиі  88.  453 — 454. 


>)  Веі  сієш  V ег2еіс1ті8  сііезег  Ьіейег  зіші  аисЬ  ііегеп  Моііує  ап§е§:еЬеп. 


ЬХХУПІ 


Біе  ЕизапшіепзіеІІип^  сіег  ІеткізсЬеп  Уоікзііесіегіехіе  тії: 
сіеп  аіі8  апсіегеп  Ое^епсіеп  сіез  икгаіпізсіїеп  Теггііогіитз  §езат- 
теіїеп  Техіеп  СІПЄГ8ЄЇІ8  ип<і  сіеп  Уоікзііесіегп  сіег  ЬепасЬЬагіеп 
Убікег  апсіег8ЄІІ8  ЬегесМі§і  ипз  ги  іоідепсіеп  ЗсЬКіззеп,  чуеісііе 
іп  сіеп  оЬеп  аиї  Отипсі  сіег  Меіогїіеп  §етасЬіеп  Ветеііит§еп  іЬге 
Везі‘аіі§ип§  їіпсіеп : 

1.  Біе  ІеткізсЬеп  Уоікзііесіег  8 і п сі  аиз  сіет  Восіеп 
сіег  икгаіпізсіїеп  Уоікзроезіе  Ьегуог§е\уасЬзеп,  тії; 
сіег  8 і е  іп  аііеп  Ьіесіег^гирреп,  Ьезопсіегз  аЬег  іп  сіеп 
ііііегеп  ЬіесіегзсЬісЬіеп,  еіпеп  еп§еп  йиеаттсп- 
Ьап§  ипй  ОетеіпзаткеН  сіег  Моііує  аиі\уеізеп;  еіп 
ЬеігасЬШсЬег  Т  е  і  1  сіег  уоп  Ьеткеп  £езип§епеп  Ьіе- 
сі  е  г  і  з  і  й  Ь  е  г  сі  а  з  §  а  п  г  е  у  о  пі  и  к  г.  V  о  1  к  е  ЬєауоЬпіє  Т  е  г- 
гііогіит  уегЬгеііеі 

2.  Аиззегсіет  ЬаЬеп  0. і е  Ьеткеп  ги  Ьеісіеп  Зеііеп 
сі е з  КаграіЬепкаттез  еіпеп  гіетІісЬ  §гоззеп  УоггаЬ 
(і  е  г  V  о  1  к  з  1  і  е  сі  е  г  уоп  1  о  к  а  1  е  г  Н  е  г  к  и  п  і  і,  \у  е  1  с  Ь  е  і  п  а  п- 
сіегеп  Ое^епсіеп  сі е 8  икгаіпізсіїеп  ОеЬіеіез  ипЬе- 
каппі  зі  псі,  ^езсЬаіїеп;  сІаЬеі  ЬаЬеп  сііе  §а1ігізсЬеп  Ьеткеп 
тапсЬез  уоп  сіеп  зМкаграіЬізсЬеп  иЬегпоттеп. 

3.  Еіп  Т  е  і  1  сі  е  з  ЬіесІегзсЬаігез  і  з  і  сіеп  Ьеткеп 
тії  сіеп  Зіоуакеп,  таЬгізсЬеп  ТзсЬесЬеп,  Іеіііуеізе 
аисЬ  пі  і  і  сіеп  Роіеп  ^епіеіпзат. 

Ьіезе  Іеігіе  Каіе^огіе  ізі  Ьезопсіегз  іп  сіег  Ш.  Огирре  геісЬ- 
Іісії  уегігеіеп ;  іп  сіеп  теізіеп  Раїїеп  Іаззі  зісЬ  Ьіег  п  і  с  Ь  і  п  и  т 
сі  і  е  Оетеіпзаткеіі  сіег  Моііує,  зопсіегп  аисії  сіез 
УегзаиіЬаиез  пасЬлуеізеп  (3.  448 — 449). 

Ез  ізі.  аіі^етеіп  Ьекаппі,  сіазз  іп  сіег  ЗргасЬе  сіег  Уоікзііейег 
Ьеі  аііеп  Уоікегп  „зоїсЬе  У^огіе  ип<3  "\Уеп(іип§еп,  сііе  зісЬ  уоп 
сіег  Иш^ап ^зргаске  йез  А11іа§з  ЬигсЬ  есіїегеп  К1ап£  Ьегуогіип“, 
тії  УогІіеЬе  ^еЬгаисЬЬ  іуєгсієп.1)  Аиї  сііезе  ВезігеЬип§  Іаззеп  зісЬ 
сііе  іп  сіеп  икгаіпізсіїеп  Уоікзііесіегп  оїі  уогкоттепсіеп  АгсЬаіз- 
піеп,  Бешіпиііуа,  ЕрііЬеіа,  Зупопута,  Ьезопсіеге  Рогшеїп,  піапсії- 
таї  аисЬ  Егешсіїубгіег,  и.  <іег£І.,  зо^аг  еіпе  АппаЬегип^  сіег  §е- 
зип^епеп  ЗргасЬе  ап  сііе  ЗсЬгііізргасЬе  гигйскїйЬгеп.2) 


*)  ОССо  Воскеї:  „Рзусіїоіо^іе  сіег  Уо1к8(1іо1)іи§“.  Ьеірг.  1906.  8.  60—64.  — 
А1.  IV  е  з  з  е  І  о  су  з  к  і) :  Трп  главьі  изь  исторической  готики.  1899,  8.  171—209. 

2)  Рііііагеї  Коїезза:  ТІЬег  сііе  Ь’пізіеіишк  сіег  икг.  гегШегепсІеп  Ое- 
вапке,  сіег  зо£.  Битпа’з.  МіНеі1ип£еп  сіег  Веусепко-ОезеІІзсІїаП  сіег  \Уіз8епзсЬа{'- 
іеп,  Всі.  СХХХ— СХХХІІ.  ЬетЬег§  1921.  8опсІегаЬс1г.  8.  38—54. 
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Іп  (іеп  ІеткізсЬеп  Уоікзііесіегп  луаікек  іт  А11§етеіпеп  сііе 
Мипсіагк,  Ьезопсіегз  іп  сіеп  Ілесіегп  Іокаіег  Негкипїк ;  іп  сіеп 
Біесіегдгирреп,  сііе  зісії  еіпег  УегЬгеікип§  ііЬег  сіаз  §апге  уот 
икгаіпізсЬеп  Уоіке  ЬелуоЬпке  Теггікогіит-  егігеиеп,  Іаззк  зісЬ.  аЬег 
аисії  Ьеі  сіеп  Бепгкеп  еіпе  АппаЬегип§  ап  сііе  икгаіпізсЬе  уіоігі] 
Ьетегкеп.  Ба^е^еп  зсЬеіпеп  (ііе  Ьіесіег,  сііе  аіз  Оетеіп§ик  сієї 
1ап§з  йез  КагракЬепкаттез  апзаззі^еп  Уоікег  §е1кеп,  аисЬ  сііе 
Ьіесіег  сіег  пеиезкеп  ЗсЬісЬк  іп  іЬгет  УУогізсІїакг  ипсі  ііігег  §гат- 
такізсЬеп  Аизсігискзлуеізе  Ьезопсіегз  сіигсії  еіпе  УогііеЬе  іііг 
ігетсіе  (зІоуакізсЬе,  кзсЬесЬізсЬе,  роїпізсЬе,  зо§аг  пга^уагізсЬе) 
Еіетепке  уоп  йег  Ипг^ап^ззргасЬе  аЬгилуеісЬеп. 

Бг.  РМІагеі  Коїевва 


Егкіагипд  сіег  Моіаііоп  ипсі  сіег  сІіакгШзсІїеп  2еіскеп. 

Біе  тіккеїзк  сіє  з  РЬоподгарЬеп  аик§езсЬгіеЬепеп  Ме¬ 
іосііеп  луегсіеп  тік  еіпет  ЗкегпсЬеп  ЬегеісЬпек. 

Іп  еіпег  ,] есіеп  АЬкеіІип^  луегсіеп  глуеі  Рагаїї  е1§г  ирреп 
сіег  Меіосііеп  іп  Виг  ипсі  Моїі  аЬ^езопсІегк ;  сіег  егзкеп  Огирре 
луегсіеп  сііе  Меіосііеп  ги^егаЬІк,  луєісЬє  еіпе  §гоззе  Тегг  глуізсЬеп 
сіег  Топіка  ипсі  сіег  сігіккеп  Зкиі'е  сіег  Зкаїа  аиі'суеізеп ;  аііе  апсіегеп 
Меіосііеп,  сііе  сіигсЬ  кіеіпе  осіег  пеикгаїе  Тегг  глуізсЬеп  сіег  егзкеп 
ипсі  сіег  сігіккеп  Зкиїе  сіег  Зкаїа  сЬагаккегізіегк  луегсіеп,  аисЬ  Ме¬ 
іосііеп  уоп  £етізсЬкет  СЬагаккег  тік  сіеп  \УепсІип£еп  іп  сііе  Ра- 
гаїїеікопагк  ЬаЬеп  луіг  іп  сііе  глуеіке  Огирре  (Моіі)  еіп^егеіЬк. 

11т  сііе  ІІЬегзісЬк  сіег  Меіосііеп  ги  егІеісЬкегп,  ЬаЬеп  \уіг  пасЬ 
І.  КгоЬпз  Веізріеі  аііе  Меіосііеп  іп  Виг  —  іп  сіег  Топагк  С-сІиг 
осіег  Р-сіиг,  ипсі  сііе  Меіосііеп  іп  Моїі  —  іп  сіег  Топагк  А-тоІІ 
осіег  Б-тоІІ  покіегк. 

Біе  Зкикеп  сіег  Зкаїа  ипкегЬаІЬ  сіег  Топіка  луегсіеп  тік  гбті- 
зсЬеп,  сііе  оЬегЬаІЬ  сіег  Топіка  тік  агаЬізсЬеп  2Шет  ЬегеісЬпек- 

Беп  іп  ипзегег  8атт1ип§  теізкепкеііз  уогкоттепсіеп  ЗсЬІизз- 
коп  сіег  Меіосііе  аиі  сіег  Топіка  Іаззеп  луіг  оЬпе  ВегеісЬпип§;  сіег 
ЗсЬІиззкоп  аиі'  сіег  Ипкещиагке  луігсі  тік  ф,  <іег}ет§е  аиГ  сіег 
глуеікеп  Зкиіе  сіег  Зкаїа  —  тік  ипсі  аиі  сіег  сігіккеп  Зкиіе- 
тік  с?)  уегтегкк. 

ХасЬ  РгоІ.  Веіа  Вагкокз  Уогдап^  луігсі  аисЬ  іп  ипзегег  Затт- 
1ип£  сіег  ЗсЬІиззкоп  сіег  Наиркгазиг  тік  0,  сіег  сіег  уогЬег^еЬеп- 


ьххх 


сіеп  Меіосііегеііе  тік  і  :  ипй  Ьег  сіег  йагаиіїоі^епсіеп  тіі  і _ \  Ье¬ 

геісЬпеі. 

Іп  <іеп  ЕаЬтеп  еіпгеїпег  Огирреп  ауєгйєп  (ііе  Меіойіеп  пасії 
сіег  НбЬе  сіег  Ьеіґеіі’еп  сіеп  Касіепгібпе,  уот  ііеі'егп  гит 
ЬбЬегп  зсЬгеііепсі,  ^еогсіпеі,  іпсіет  іп  уіегіеііі^еп  Меіосііеп  гиегзі 
Ьіе  Ієігіе,  сіапп  сііе  гіуеііе,  йагаиї  сііе  єгзіе  иші  зсЬііевзіісЬ  (Ііе 
сігіііе  Касіепг  ЬегііскзісЬіі§і  мігі;  іп  сіеп  сігеігеііі^еп  Меіосііеп 
кошті  пасЬ  йет  ЗсЬіиззіопе  уог  сіег  НаирігИзиг  пиг  еіпе  ХеЬеп- 
касіепг  ап  йіе  ЕеіЬе. 


Веі  еіпеї^есіеп  Меіойіе  тгсі  оЬеп  Ипкз  іЬг  гЬуіЬтізсЬег 
А  и  ї  Ь  а  и  зсЬетаіізсЬ  тіі  £  г  о  з  з  е  п  ВисЬзіаЬеп  а  п  £  е- 
§еЬеп;  еіп  ^есіег  ВисЬзіаЬ  Ьесіеиіеі  еіп  гЬуіЬтізсЬез  Моііу,  \геі- 
сЬез  тіі  еіпег  еіпЬеііІісЬеп  8йЬеп§гирре  сіез  Техіез  уегЬипгїеп 
луігсі.  МепіізсЬе  Моііує  луєгсієп  тіі  сІетзеІЬеп  ВисЬзіаЬеп  Ье¬ 
геісЬпеі.  ШЬейеиіепсІе  АЬлуеісЬип§еп  луєгсієп  тіі  еіпет  V  гесЬіз 
ипіеп  Ьеі  сіет  Ьеігеііепсіеп  ВисЬзіаЬеп  ап§'есіеиіеі.  "\Уепп  зісЬ 
гиг  гЬуіЬтізсЬеп  аисЬ  теіосіізсЬе  ІЬепіііаі  сіез  Моііуз 
§езе11і,  луєгсієп  (ііе  Ьеігеіїепсіеп  ВисЬзіаЬеп  тіі  еіпет  осіег  глуеі 
Рипкіеп,  осіег  тіі  еіпет  кіеіпеп  Ьогігопіаіеп  ЗігісЬ  ЬегеісЬпеі. 


Еіп  гегііаііУІзсЬез  Моііу  тіі  і'геіег  ЕЬуіЬтік  Ье- 
геісЬпеп  \уіг  тіі  В,  2.  В.  Хг.  172. 

Біе  іп  сіеп  ІеткізсЬеп  Меіосііеп  оїі  уогкоттепбеп  уегапсіег- 
ИсЬеп  Уег1ап§егип£еп  (БеЬпип^еп)  ипсі  УегзсЬіеЬип^еп  сі е г 
Акгепіе  сіигсЬ  8упкоріегип§  ипсі  Рипкііегип®1  2.  В. 


•/. 

Ьеі  сіег  (дгипсіїогт 
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N 

0. 


0  0. 


0  0 
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1 1  0  0  0  0  І 

кбппеп  Ьеі  сіег  ВегеісЬпипс;  сіег  гЬуіЬтізсЬеп  Моііує  пісіїі  Ье- 
гйскзісЬіі^і  луєгсієп ;  сіаЬег  луєгсієп  аііе  ап^еїііЬгіеп  Такіе  тіі 
сІетзеІЬеп  ВисЬзіаЬеп  ЬегеісЬпеі  (№\  403,  404  а). 


ВисЬзіаЬІісЬе  \УіесіегЬо1ип£  еіпег  Меіосііегеііе  Ье- 
геісЬпеп  луіг  тіі  еіпет  „Ьіз“  оЬеп  гесЬіз  Ьеі  сіеп  Ьеігеїїепсіеп  іп 
Кіаттегп  еіп^езсЬіоззепеп  ВисЬзіаЬеп;  \¥іесіегЬо1ип§  еіпег  Огирре 
хЬуіЬтізсЬег  Моііує  тіі  еіпег  апбегеп  Меіосііе  луігД  тіі  2  уог  сіег 
Кіаттег  уегтегкі  (Хг.  247,  250  а). 

2и!&11і§е,  уот  ВеііеЬеп  без  Зііп^егз  аЬЬап^епсіе  ЛУіе- 
ЬегЬо1ип§еп  сіег  Меіосііегеііеп,  (ііе  сіеп  луезепііісЬеп 
АиіЬаи  сіег  Меіосііе  пісЬі  ЬегиЬгеп,  луєгсієп  іп  сіеп  ЗсЬетаіа  пісЬі 
ЬегискзісЬіі^і. 


ЬХХХІ 


І)  І  Є  І)  Ш  8  Є  І  2  1111  §'  Є  І  П  Є  8  М  О  І  І  V  8  11  Ш  Є  І  11  С  0 11  І  П  І  С 

осіег  Ш11  еіпс  Т е г 2  пасії  оЬеп  осіег  пасЬ  ипіеп  мігсі  ^е  пасЬ- 
сіепі  тік  еіпега  5  осіег  3  оЬеп,  Ьш.  ипкеп  гесЬкз  Ьеі  сієш  Ьекгеі- 
Гепсіеп  ВисЬзкаЬеп  уегтегкк  (Хг.  463,  541). 

І п  сіеп  аиз  гмгеі  гмгеііеііі^еп  гЬуІЬт.  КеіЬеп  гизаттеп^е 
зеїгкеп  Меіосііеп  луїгсі  п иг  «Ііе  Наиркгіізиг  тії  еіпепі  уегкікаїеп 
ЗігісЬ  уегтегкк  2.  В. :  А  В  ,  А  В. 

І у]  аііеп  апсіегеп  Меіосііеп  луїгсі  сііе  Наиркгазиг  тік  Йорреікет 
уегкікаїеп  Зкгісії  ЬегеісЬпек;  апйеге  ЙЯзигеп  ЬегеісЬпеп  міг  тік 
еіпіасіїет  уегкікаїеп  Зкгісії  ипсі  2\уаг  пиг  іп  сііезеїі  Раїїеп,  м'о  зіе 
еіпс  Оггирре  уоп  Мокіуеп  аЬ^гепгеп,  2.  В. :  А  А ,  В  „  А  А ,  С  —  (Хг.  305). 

Всі  еіпег  ^есіеп  Меіоііе  мігі  оЬеп  геоЬкз  сіаз  зіІЬепгііЬ- 

1  е її  <4 е  Уегззсіїета  іп  агаЬізсІїеп  2Шегп  ап§е£еЬеп. 

ІІЬеггаЬІі^ез  „е,і“,  „ЬеЩ  сіеззеп  веЬгаисІЩе  пасії  Ве- 
ІіеЬеп  еіп2е1пег  Зап^ег  оїк  зо^аг  іп  сіеп  Уагіапкеп  йеззеІЬеп  Віе- 
сіез  зс1і\лгапкк,  мгігсІ  Ііпкз  оЬеп  Ьеі  сіег  Ьекгеіїесіеп  2а1і1  2.  В.  ,+6 
ЬегеісЬпек  (Хг.  4). 

Веіт  8  с  Іілу  а п  к  е  п  сі  с  г  8  і  1  Ь  с  її  2  а  її  1  2.  В.  гмизсЬеп  .5  тиі  6 

луігсі  сіаз  зеїкепег  Уогкоптіепсіе  сіигсії  еіпс  кіеіпегс  2аЬ1  оЬеп 

г. 

уеппегкк:  6. 

Е)іе  (іеіпзеІЬеп  Уегзе  ап§еЬогі§еп  ЗіІЬеп^гирреп  луегіеп  тік 
і-  уегЬипсіеп. 

Біе  Уегзе  м-егсіеп  сіигсії  ВеізкгіеЬе,  сі  і  е  V  егз  §ги  рр  е  її 
ііигсії  сіорреікс  ЗкгісЬе  §езопс1егк. 

Віє  сіигсії  сііе  Наиркгіізиг  аЬ^е^генгкеп  КеіЬеп  ипсі  КеіЬеп  - 
рааге  м'егсіеп  тік  г и п сі е п  Кіапіпіегп,  сііе  іп  сісп  КаЬпіеп  еіп- 
геїпег  КеіЬеп  мчесІегЬоІкеп  7еі1еп  тії  ескі^еп  Кіапіпіегп  £е- 
8СІ1І088611  (Хг.  250  а). 

Ви  с Ь  з  к іі Ь  1і  с  Ь  е  XV і  есіе г її оі  и  п  £0  п  сііі2ЄІпег  8і1- 
1) о п  п г  и  р р  е п  м'егсіеп  тії  Рипкіеп,  Оорреірипкксп  осіег  еіпепі 
Іюгі гопкаїеп  ВІгісЬІеіп  ііЬег  сіег  Ьекгеііепсіеп  ЗіІЬепгаЬІ  Ьегеісіїпек; 

2  уог  сіег  Кіаттег  Ьесіеикеі  сііо  \¥іесіегЬо1ип£  сіез  ,]ес1езта1  тік 
апсіегеп  \¥огІеп  аиз^екиїїкеп  8і1ЬепзсІіетаз  (Хг.  554,  254). 

Ще  А Ь\\геісЬип £еп  ипсі  Уагіапкеп,  сііе  уегзсЬіесІепе 
Зііп^ег  Ьеіт  Зіп^еп  еіпег  Меіосііе  гиіаззеп,  сііе  аЬег  оїк  апсії  Ьеі 
сІетзеІЬеп  Зап^ег  іп  уегзсіїіесіепеп  Зкгоріїеп  мтЬг£епоттеп  луєг- 
сіеп,  ІіаЬеп  міг  теізкепкеііз  іп  сіеп  Хокепкехк  сіег  Ьекгеїі'епсіеп  Ме- 
Іоііе  еіп&еім^сп.  Хиг  зеЬг  аЬмсісЬепсІе  Уагіапкеп  \уегсіеп  »езоп- 
сіегк  покіегк. 

(і 
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Біе  МеІосІіеаЬзсІїпіііе ,  \\ге1с1іе  г  \у  е  і  8  і  і  т  т  і  §  осіег  зо§аг 
<1  г  е  і  з  і  і  пі  пі  і  §  ^езип^еп  іуигсіоп,  Ьегеіскпеп  \уіг  оЬсп  тії  еіпет 
сІагиЬег  ^езсіїгіеоепеп  „с!ио“,  Ьг\у.  „ігез“  (Мг.  215  аб). 

ІЗаз  Иеісіїеп  ^  йЬег  сіег  Моіе  ЬесЗеиІеі  еіпс  Усгк  ііггип  £, 
сіаз  йеісіїеп  ^  еіпе  Уег1ап§егип£  і  її  ге  г  Паиег. 

|  йЬег  еіпег  ІМоІе  егІїііЬІ  сііезе  Хоіо  аппаїюгпсі  ит  V.,  Топ. 

^  »  »  »  ЛЄ1ІІЄІІ  „  „  „  »  „  „ 

Еіп  Уегзсігип^згсісіїсп  іп  Кіаттегп  иптіїіеІЬаг  уог  еіпег 
Моіе  Ьесіепіеі  еЬеп  сіп  зоїсіїсз  ипкіагез  (пеиігаіез)  Іпіог- 
V а  1 1 ,  ипсі  £ІН  Ьіз  гит  піісЬзІеп  Такізігісіїе. 

\Уепп  зоїсіїе  Усгашіегип£еп  сіег  ТопаЬзІііпсЗе  Зої  «'стіс її Іір;  іп 
сіег  Ьеіі'еіїепсіеп  Меіосііе  уогкопипеп,  хусгсіеп  зіе  Ьеііп  Зеїіііїззеї 
і'оі^епсіегпіазяеп  уог^егсісіїпеї : 


Ьесіеиіеі  сііе  Кг1іб1іип£  сіез  е2  аппііііепні  ит  ]/л  Топ 

(\тг.  536.) 


Ьесіеиіеі  сііе  Егпіес1гі§ип"  сіез  Ь 1  аппаїїегпсі  ит  */4  Топ. 

(Мг.  579). 


Іп  аііеп  Меіосііеп,  (ііе  аизсігіїскіїсії  еіпе  Таїсіеіп Іеіі ип £ 
аиГ\Уеізеп,  ІіаЬеп  \уіг  сіигсіг  Уоітіеіс1іпип£  (Зіе  Таїсіагі  Ьезіііпті. 

Іп  сісп  Меіосііеп,  іуєісііє  сіорреііе  І  п  І  е  г  р  г  е  І  а  І  і  о  п  сіез 
Такіез  ииіаззеп,  ІіаЬеп  ууіг  сІіо  пшіїпаззіісію  Таїсіагі  йЬег 
сіеп  Еіігеп  уог£02еіеІіпсІ  І)ег  Такізігісії  Ьесіеиіеі  пісіїї  ітпіег, 
сіазз  аиГ  сііе  Ьіпіег  Літ  зіеііепсіе  Моіе  сісг  Зсіпуегрипі  сіез  Такіез 
ПІНІ.  Іт  г/іізапіпіепІіапр;с  тії  сіеп  Копій  геп  (Іег  Меіосііе  \уігсі  оГіегз 
сііе  Такітіїіе  сіигеїі  НаиріЬеіштп§  Ііегуог^еІюЬеп ;  сІіезеІЬо  іїі^І 
зісії  оі'І,  (Зет  \УогІак2епІс  ипсі  іуєсіізєіі  і  її  ге  Ьа^е  юапсіїтаї  зор'аг 
іп  8ігорІіеп  сІеззеІЬеп  Ьіеіез  паск  сієш  І5е1іе5е:і  сіез  Зііп^егз, 
ууепп  ег  2.  В.  сііе  8упкоріегип§  Зхеі  §еЬґаисі)і. 

і  —  Ьесіеиіеі  еіпеп  Такізігісії,  сі  е  г  і  піп  і  Неп  еіпез 
еіп  Ііеіііі  сііеп  Мої  і  уз  с  г  з  с  її  о  і  пі  ипсі  тії  сіег  Яіізиг  іт 
Техіе  пісіїї  гизатіпепПШі.  (Г)іезс  ЗсіігсіЬууоізє  мчичіе  аЬег  пісіїї 

І' о 1  рггі  С І1ІІ  £  (1 111’СІІ  £ЄІ  ІІ  її  ТІ, ) 


Я.  Дворядкова  строфа  й  її  кодифікації. 


І.  бтрофа  злоукена  з  двох  двоколійних  рядків 

(Дворядково  чотиронолінна  строга.) 

Оиг:  а)  Закінченнє  на  тоніці. 
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ко-  нец  пе-  ре-  во-  зу. 

Сп.  Мар.  Гой  сак  і  Лина  Дудич. 

А  В;А  С  2  (6  +  1+6)  Маластт. 
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Сп.  Крупа  Мар. 
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Сп  Лнна  Стяньчак. 
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АІІедго. 


драж-ку  і'у  до-мо-  ви. 

Сп.  дівчата. 

(,+6  +  1+6),  (6  +  7)  Волтотова. 
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Ей  шандари,  шандари,  ей  ве-ли-  кі 
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Скла-ма- 


ли-сте  дзевча  ей  за  штиря 


ай,а46 

АІІедго. 


та-  ля-  рп. 

Сп.  Драгузи 

(‘+6  +  6)  (,+6  +  6)  Воля  яслиська  пиж. 
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Ей  ци  то  я,  ма-міч-ко,  не  ва-тпа  дії-  ти-  на, 
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Ей  жесте 


У  7 

мі  на-кла-ли 


до  пе-  ри-  ни 


-  — і  - 

сі-  на  ? 

Сп.  ІІІубяки 


$  Повторенне  другого  коліна,  впрочім  не  подибуване  в  инших  мельодіях 
сього  типу,  можна  вважати  за  припадкове,  тому  не  зазначу емо  його  в  схемі. 


/ 


А  В,  А  В 
РагІипЛо . 


2  (Ь  +  Ь) 


Андріївна, 
іеп . 


Не  хо-див-  ем  за  ньов,  са-  ма  при-шла  за  мнов. 


10. 


А  пЛапіе  (рагіап  <їо ) . 

ш 


П£ 


9^ 


& 


'  а*1*? * 


г  г  р 

Та  танцуй, дівча,  танцуй  та  як  ес  таниу-  ва-  ло, 

- —У  ІУ^г-Г  -^  -»  Ь  -і'  Ь7 


1 


Та  звідат  тя  ся  ма-тіг, 


та  де  ес  но-чу-  ва-  ло. 

к- 


Та  танцуй,  дівча,  танцуй  та  де  ес  тан-цува-  ло, 


Ьґ— Ь — ^ — к- — і 

** 

Л 

г - 

'  *!  *  Я  *+ - = 

.  1 

А 

ГгЩ~ - ^ 

= - у  — ^ 

ш  п   я 

Сп.  Гоцки  1  з. 


4 


А  А,  А  А 

А/ІедгеМо. 


11. 


ч  2  (6  6) 
.  гп 


ї 


Фш 


Шкляри. 

&т. 


Дай  Бо-  же  до  брий  день, 


ііі 


Лем  мо-  му  ми-  ло-  му, 

А  В,  С  В 
АИйдгеіІо. 


а-  ле  не  кож-до-  му, 


1 


што  1-  де 


12. 


2  (6  +  6) 

т 


л  Р  г  У  * 


до  до-  му. 

Сгі,  Гоцки  і  а. 
Готова. 


«/  г 

Мав  сой  со-  ки-реч-  ку,  од-тя-  ла  мі 


і  * . 


І 


нож-  ку, 


-.й~  -н 

г — *  і 

Г-#--тг 

щ"  ^ '  - ! - — - 

т- — я - 

ш 

<?  * 

3=1 

— - * - 1 - - 

1 

±4^-- 

■  '  Ф  ш  И 

А  Аі  А  А 

АНедгеііо. 

N  !  N  N 


2(1  -1-7) 


--*пгра!к»  |  І=] 


Пантна. 

ш 


-53— г- 


Гоп  гоп,  Па-ра-ска  красна,  гоп  гоп,  дес  вол-ки  пасла  ? 


І 


* 


р  г — - - 


Л# - »  •  /  ~~7  “ 


ГЖ'-ТГ 


- Г-  тг 

7 - Г 


€7 

Гоп  гоп,  модже  го-  ра-ми,  гоп  гоп,  з  па-ро-  беч-  ка-  ми. 

Ся.  Леп&к  бвд. 

А  А,  А  А  2  (1+6  +■  І+б)  Дошко. 

Атіапііто . 

•У1  ^  л 


апсшпсшо. 

--г-Д-Я 

-2  1-*~  - -г 


Шщт, 


пи-  ла,  Ой  купив-бим  ї  ціж-  ми,  ой  іптоби  си  хо-  ди-  ла. 


4| 


і- 


і  *.  * 


у 


2.  Ой  до-ли-на.до-  ли-  на,  а  верхом  я-  во- 


Ой  по-під  гай  Фе-  ся  те-лят-ка 

ио 

П  ^  ■■ 


16  а. 


гл  - у — г~ 

іе-лят-ка  па*  су-  чи 


А  В>  А  В 

ШоАегаіо  (рагІапАо ) , 


шш 


па-  са-  ла, 

н°= 


Фе-ся  за-  спі-  ва-  ла. 

Сп.  Мар.  І'ойсак  і  0,\  Дудич. 
2  (6  +-  6)  М  а.  ластів. 

ІТ>  Ш 


Йа  те-  пер  мі,  те-пер, 

ш 


Т5 - Ту 


-+- 


тепер  місьвітгра-  е, 


=Б= 


« - - — - 0-  " 

Нихто  мя  не  би-  е, 

І  «■ 


ГОІ 


І 


а-  ни  мя  не  ла-  е, 
Ь= 


А  В,  А  В 
МоЛвгаіо . 


16  6. 


2(6  +  6) 
т 


Квятопь. 

В 


Шш 


Ішов  дзяд  на  гу-  би, 


Дзяд  СВО-  ї  по-  су  шив, 


дзя-дів-на  на  гли-  ви, 

*  «  і* 

дзя-дів-ні  ПО-  гни-  ли. 

Си.  Параска  Парагус. 


6 


Пантна. 


А  В,  А  В 


2  (6  +  6) 


А  В,  С  Й  2  (6  +  б1» 

МоЛегаіо  (рагіашіо). 


Сп.  Антоха  Вольняк. 
Маластгв . 


16  г.  Ай 

*— 

^  'її*  ?  р  , - 

і# 

Є-  ще  раз 

У 

є-  ще  раз 

4  V 

пі-  ду,  Ганцю  до  вас, 

£Іиа] 

фТ  “  и  ! - і — V 

Як  мі  тя  не  да-дут, 


17. 


А  В,  С  В 

ВиЬаіо, 

тг 


пі-  ду  ся  звер-  бо-  вац. 
2  (’+б  +  6)  Висова. 

■V  ч  '  3- 


г~И-  И  1  р» — *  -  ~  і 

Ей  не  пі-  ду  я  до-мів,  аж  як  бу-  де  сви-  тац, 

к , Ф ? 


- 


І 


3і  У . г 


~Г - 1 — г 

по  ні-мец-кн 


Бу-де  мя  мо-  я  мац 

А  А,  А  А  2  (1+6  4-  ’+б) 


ви-  тац. 

Сп.  Анна  Коблош. 

Пантна. 


/  -  Е’ТТТ-*-  ~Ш“  Я  ‘+-  ■?  — 

Ш  м» 

Ф  »  я 

і  Ші  7  ї— П  '  ^ ! 

^яг 

- г - 

Е  V  Щ 

18. 


Ей  кед  єс  ся  приспала,  та  не  по-відж  ни  ко-  му, 


ф- 

-1г  ■  ■  Д  &  -  ■ 

#= 

-я — 

г  'і "  ' 

^ - : - □ - Я^-#— ; — 1 

— — г1  Г 

— *-#я! - » 

Ей  бо  лю-де  роз  не-сут,  та  як  ві-  тер  со-  ло-  му. 

Сп.  Антоха  Вольпяк 


7 


19, 


А  В,  А  В 
АпЛапііпо. 

А 


РІ 


2  (6  +  3) 


^Зь7 


З 


Догано. 

а 


Хоц  би  то-  ти  го-  ри 


=Р"Ц- 


14К. 


тг 


"7 - * - Г 


спа-  да-  ля, 


Сп.  Ковалі. 


Ей  а-  ни  я  не  ви-  дів 

А  А,  А  А  2('+6  +  ‘+6) 

Апйапіг.  и  І 


та-  ке  древко  в  ле-  се. 

Ся.  Ксеня  Баюс. 


Дотую. 


ш 


21а. 


1 

і 

Г^?1п 

- ^~Ґ  у~  7  1 

. 

Ь - уі^  .+-ГЖ 

Ей  я  старий,  я  ста-  рий,  та  мо  я  бро-  да  си-  ва, 


♦ 


Е3р 


Ей  ко-  тра  за  мя  пі-  де, 


“ - 7 - 

та  бу-де  ие-щас-  ли-  ва, 


^ - - 


1 


'у—т—Г  — 

Ей  ко-  тра  за.  мя  пі-  де,  та  бу  де  не-щас-  ли-  ва. 

Сп.  Ковалі. 

А  А,  А  А  2  (1+6  +  1+6)  Воля  яслиська  ниш . 

Апйапііпо  (рагіап'їо).  ^  * 


210. 


і 


“Г* - У - 

Ей  кедти,дів-  ча,  зна-  ло, 


-Н- 


ей  же  я  ур-льоп- 


8 


І 


ш 


ІАІ 


т 


Ж  Ш- 


ш 


я 


9) ^ - ' - Т — -Т—Ґ- 

ни-  чок,  Бй  би-ло  ае  хо-  ди-  ти  ей  ґу  мне  на  травни-чок. 

Сп.  ІТІубяки. 

А  А,  А  А  2  (6  +  6)  Допшо 

лиедгеііо.  _ .  ^  ч  ,  _ _ _  В 


22. 


4 


- 1 - > — 


І 


І 


г  ,  у  г  »  '  уГ 

Не  я  ту,  не  я  ту,  на-  ту-  ра  мо-  я  ту; 

іАі 

Е 


-Ц- 


Же-би  не 


23. 


4 


А  А»,  А  А,- 

Ашіапііпо  (рогІапАо). 


на-  ту-  ра,  не  би-  ла  ■ 

2  (6  4-  6) 

Ті 


би 


я  ту. 

Сп.  Ковалі. 

Гапчова . 

Ш 


9) 


ш 


Сні-  ва-  ла-  бим  со-  бі, 
ш 


“т - т - г - 

шу-  га-  ю,  о  то-  бі, 


А-  ле  ти  па-  рад-  ний. 


по-  зе-  рані  по  со-  бі. 

Сп.  Юстина  Чопор. 

А  А  і  А  В  (6  +  6  )  ,  (6  +- 1+6)  Ропиця. 

АпАапііпо  —   ^ 


<1 

1 

1 

$ 

-щ=-  > - і- 

■  ,  н 

- - - -V - — - і - 

9)  1  ^ 

- гт - { - і- 7 - 

- - -  - - 

у  ,  ' - 

24, 


Не  за-  то  сой 
Ей  а-  ле 


4 


спі-  вам, 

IV.» 


бим  ве-  се-  ла  би-  ла, 
- -Е - 


■0 — *- 


12 


ж 


Є!  г  У  т  г  і 

А-  ле  за-  то  спі-  вам.  ой  же-  бим  не  за-  би-  ла. 


А  А,  А  А 


2  (‘+6  4-  >+6) 


Волтошова. 


25. 


*  -  Щ  "Ф  ТУ 

'  —у  ^ 

9) 

”7  " . 

йз - 1 

г  г  г  ^  ►  - 

Ей  а  до-  брі  мі,  до  брі,  ей  мамонько,  при  то-  бі, 


9 


* 


ІХІ 


—  *  * 


-* — *- 


Ей  як  то¬ 


му 


ко-  ньо  ви  ей  при  го-лім  жо-  ло-  бі. 

Сп.  Драгузи. 

А  В, В  В  2  (6  +  6)  Басова. 


^  ;\ 

■>— ■ 

»-  »:/*  # — 

'« і 

•  і 

-44 — і — 

26. 

* 


А  як  ся 


ду-  теч-ка  з  ті-  лом  розлу-  ча-  ла, 


Г=1 

ГТ 

1-і-» 

 * - 

і 

*<Р — 

~гт  . 

— N - £ - 

-  - 1 - 

<*-  +/  І  ■?  - -+ - Г-  І^Т  Г  - 

1 

27. 


А  В,  А  В 
а  Мойегаіо. 

!£г  ■■  * 


І 


1 


Сп.  Ор.  Крестпнич. 
Маластів. 

ш 


і 


іа 


ш 


:хп 


28. 

* 


'й 


А  В,  А  В 

Мосісгаіо. 


2  (і+6  +  >+6) 


Басова. 

^  І?) 


Ей  не  за-  то  я  спі-вам,  ей  бим  ве-  се-  ла  би-  ла, 


Ж"  - - ю - ! - - — - - 1* 


і 


сби 

'$= 


-Р—Р- 


І 


Ей  а-  ле  за-  то  спі-вам,  ей  бо  смут-  не  сер-це  мам 

Сп.  Ор.  Кристинич. 

А  А  і  А  А  2  (*+6  -4-  1+6)  Догано, 

АШдгеііо,  Пі1  [г) 


29. 


їбе 


— Г - Г - г 

Ой  не  по-  зе-  рай  на  мя,  та  кой  не  пі-  деш  за  мя, 


10 


ір* 


£ 

А 


1 


Та  по-ае-  рай  на 


то-  го,  ой  що  пі*  деш  за  ньо-го. 

Сп  Ковалі 


ЗО. 


і 


А  А,В  С 

Мойегаіо. 


(6  Ь*  (1+6  4  6) 


Шкляри. 

ш 


т 


Посмотр,  дзевча,  по-смотр  на  су-  ху  го-  по-  лю . 
А  .  <ДЬ 


т 


ц 


Ей  як  бу-  де  зе-  ле-  па, 

А  В,  А  В  2(6  +  6) 

Рагітніо. 

ЧР  * 


Зі  а. 


І*.»-  *  * 


будеш  мо-  я  же-  на. 

Сп.  Гоцки  і  и. 

Гїантна 

НІ 


* 


» - 9 


Спа-ли  би  мі,  спа-ли 


мо-  ї  чор-ви  о-  чи, 


±±е 


Бо  ся  не 


ви-  спали 


та  той  третьой  но-чи. 

Сп.  Євд.  Лепак. 


А  В,  А  В 

АпАапіїпо. 


2  (6  +  6) 
Г21  «Тил 


ш 


Пантна , 

і  л 


31 6. 


ж 


Дай  же  мі,  дів-чат-ко, 

—  ііа 


што’с  мі  о-  бі- 


ЦЯ-  ЛО, 


Ш 


Чер-ве-  не  я-блоч-ко, 


-Г*— г — - Г — 

зе-ле-не’с  мі  да-  ло. 

Сп.  Ант.  Вольаяк. 


ІІІ 


А  В,  А  В 

Уіи  о. 


ійі 


2  (4  +  4) 

@ 


Ставіща. 


її. 


32. 


ш=+. 


$ 


+■ 


£ 


1Г—-Т~1Г-* — * - — ^ — ■ — г- 

Вершком  і-ду,  ко-ня  ве-ду,  До-лин-ка  ми  вол-ки  же-ну, 

Си.  Роман  Лаврин, 


11 


33. 


4к 


А  А,  А  А 

АІІедго. 


2  (6  +  6)  Чистогорв.  пов.  Сямік. 
гг  Ш 


Ка-  за-  ла  ми  ма-  ти  о-  рі-  шень-  ки  рва-  ти, 


¥ 


Р 


Ви-  со-  ка  лі-  іци-  на,  не  мо-  жу  ді-  ста-  ти. 

Зап.  Юлія  Назаревич,  учителька. 

А  В  і  А  В  2  (6  +  6)  Ганчова. 

Моілгаїо.  рті  |Т| 

0  0  ± 


ш 


£ 


4 


( Ей  >  не  бу-ду  лен  брала,  а-  ни  при-  сти-  ра-  ла, 


Бо  мі  мо-  я  ма  ма  ве-че-  рю  не 
А  В,  АС  0+6  +  6), 0+6  +  !+6) 


да-  ла. 

Сп.  Анна  Мигаль. 

Пантна. 


А  В,  А  В 
Моіїегаіо. 


2  0+6  +  6) 


Пантна. 

ІЗ 


36, 


-ЛГ=^а— 

ТПУ  ДтУ — 

■  ■  ■  Г“,"  ■  Г 

#  .  + 

_ _  ■  Ь  к- 

ш  ^  ^  -0-- 

-ЕМ . 3 

У 

'  г  Г  ■ 

Ей  ма-  мо  мо-  я,  ма  мо,  про-дай  то-  ту  кра-  ву. 


4 


ііи 


1 


■  • 


-1 - ’~—г 

Ей  ней  я 


ї  не  во-джу  до  га 


.  £ 


на  тра-  ву. 

Сп.  Антоха  Вольпяіг. 


12 


А  В,С В 

(6  +  6),  0+6  +  6) 

Андріївна. 

.  Рагіагиіо , 

Щ 

^ - ¥=\ 

ф  '  « . 

і  1—1 

^  '  Т  А 

«7 

ш ^ 

1.  Бй  за-грай  мі,  за-грай  тот  о  стат-ний  та-  нец, 


й  к  ...  ^ 

к  і 

Ж  «  Л  V 

іЧ  • 

гршг? — 

’гЦ—шт. 

«.  .  з  . 

— # — ■- — 

•;  а 

■  “  ж  -  ■  я 

- - Ш~ - -  • - 

- І - 

«г  р 

У 

-•р-  у- 

-  У 

т  ш 

"  V  * 

■  ^  ^ . 

Ей 

мо-  їй 

ве-  се- 

лости 

не-ска  ве-  чер 

ко-  нец. 

— - - +1=-. - 

т — 

г* 

и-  *  ■  ~  В  В — 

і  *  , 

4-і* - т 

— : — : - г 

— * - 0 - 

-  І-  ТУ  г  г  у— 

- ? - 

2.  Бй  ве-  сі-  ля  ся  кон-чит,  бі-  да  ся  за-  чи-  ват, 


- *  *— Іг - -1 

ііі 

к - Ь - ь - , 

- »Г  1 

чВуГ-птг-^  .*. — *  лГ  +  ЖТГ+-.  ^ 

1*  «0  *  і1"*:. 

г  *  ■  ■  ■  “  “  І 

Бй  па-  ні  мло-да  пла-че 
Пісня  співана  на  весіллі. 


38. 


А  В,С  В 

Апйапііпо  (рагіаініо). 

1-  ^ 


же  ту  не 

2  0+6  +  6) 

Гві 


ви- 


три-мат. 
Андріївна . 

Ш 


і 


Г  V  ’ 

шу-га-  ю,  й  о  то-  бі, 


т - — р — 1 - 1 — 

Ей  спі-ва-  ла-  бим  со-  бі, 


[}  ф . .   ..  .  ....  — 1ч- 

Т— т - Р - К- 

- V   -  Т| 

*  -щ 

г  Ш  1*71. 

л 

»  «— 

—Г - 1 

4- 

у  -і 

#  *  V  — 

ф  * І 

Бй  а-  ле  ти  фа-леч-ний,  по  зе-раш  по  со-  бі. 

Оп.  старенька  жінка  дрожачим  голосом. 
А  В  і  А  С  2  (5  -(-  6)  Роастайне. 
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А  В,  А  В 


2  (5  +  5) 


Врунари  нижні. 


40. 


%  1  V  1 

- г  - -* —  * - .  -  -  -1 

■  “  >-  и  ■  ■  - . . 

(51 


=Й2 


Аг 


Ш 


Ей  па-сло,  па-сло  дів-  ча  є-  ле-  на. 

А  В,  А  В  2  (6  -(-  6)  Воля  яслиська  пиж. 

АНеаго.  (у  І  з! 


У 

41.  Ш 

•  І  ' 


Ве-чер  юнг  мі,  во-  чер,  юнг  мі  д  ве-  че-  ро¬ 


ви. 


г - Г 

Го-нит  мій  милень-кий  вів-  ці  д  ко-  ша-  ро-  ви. 
г:°пДп'  Л&  66  Оп.  Шубяки. 

А  А  і  А  А  2  (6  +  6)  У  оте  руське. 


Ні 


д  АІІеугеНо. 

42.  «Г  *  І 

*г  -*"■ - т — г~ 

Ку-ми  мамдгу-ми  мамдптоїм  дамдято  їм  дам?Дам  їм  палю-нечки, 


.у.  .'Уі;;.:, ;; 


-  : 

- І 

Н  к 

^4- - 4 - 

- - 

ж=^: Е— дідг  г 
а?  к  ”  — -  ■— 

У 

»  ші 

пиб-те  же,  ку*  меч-ки,  Дам  їм  па-лю*  неч-киг,  йий-те  же,  ку-  меч-ки. 
Піснії  співана  на  хрестинах.  ^п-  ^ел*  Дяньковська. 

А  А |  В  А  (6  4-  6),  (7  4  6)  Паптна. 

АНедгеііОш 


.Зі 


43  А— — *г 

— р— * - * - 

4=р-4Р-:-г-+  *— І 

,в*  #  ^ 

— 5— й — і- - 

*—* — "  *  -  §Е  »  -і  ■  1 

«  / 

Же -би  ти  ; 

А-  ,  'І  N 

— |І  — ^  —і 

знав,  Янчік. 
ч  ^ 

7^  *  Т —  .  •  " 

:  ч — *■  '  ♦ —  ,  ^ 

Г  Г 

як  мя  бо-  лит  пальчик, 

.  -і — -И 

& - ^Е--4Е4-И:-  -у - К  -■  :  •'  -  -  : 

Ой  на-  вер-  тав-бис  во-ли  і  з  го-  ри  і  з  до-  ли. 
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А  А,  А  А 
Атіапігпо. 


2(5+5) 


Маластів. 

ІЕ 


-йу-б — 

- - - - 

^  г4  м 

Т 

1 

к. 

44. 


Ой  зашли,  за-  шли  зяє-  ба  аа-  ге-  ли, 

Ні 


_ ь _ 

— 3 

- 5гі.Р 

^=і 

Е— У- 

- ф. - і— 

■ді,  л 

Гля-да-  ю-  чи  сой  Панни  Ма-рі-  ї. 
А  В,  АС  2і6  +  ]+6) 


Ви  сова. 


Пісня  співана  па  весіллі. 

А  А,  В  С 


2  (6  +  6) 


Сп.  Наця  .іо.іак. 
Ставгща. 


І 


Як  то-  ти  кві-  точ-  ки,  што  на  яр  квіт-  ну-  ли, 

-5-  - 


- - у - , - у- 

Як  то-  ти  кві-  точ-  ки, 


А  А,В  А 
^  АІІедго. 


46  б. 

* 


што  на  яр  квіт- ну-  ли. 

Сп.  Орпна  Лаврпн. 

2  (6  4-  6)  Ставгща. 

тг'  Зі 

- К - ь — ^  “ 


£ 


т  -у 

Чу-  ду-  ют-  ся  лю-  де,  де  я  ся  на-  пи-  ла, 


15 


і&і 


•ж: 


[Сн.  Марія  Лаврин. 


~г —г 

я  в  свого  ку-  ма  на  го-  стині  би-  ла. 

А  А,  А  А  2  (6  +  8)  Устє  руське. 


47. 


й 


МоЛегаіо. 


^=±1 


ш 


£ 


4^ 


V  ■  1  “  ^  1  ^  ^  г 

Па- ні  млада  на-ша  по-  ї-  ма  ла  пташа,  По-Ї- ма-  ла  дво  є, 

Оі 


*  Г7 г- 


1 


і - Г 


■» - г 


чуба-  ти  о-  бо-  в,  По-ї-ма-  ла  дво-б,  чу-ба-ти  о-  бо-  е. 
Весільна  пісня. 

А  А,  В  В  2  (6  +  6)  Ганчова . 

РагІапЛо.  __  пп 

і 


48. 


й 


Р 


Р 


«1 - * — — ; —  К  і  г  ^ — ?• — У — г — — 

А  Бо-  же  мій,  Бо- же,  што  я  на-  ро-  би-  ла? 


Лю-  буй  же  мя.  їлоп-ку,  в  сто-до-  лі  на  сноп-ку. 


Ш 


шШ 


а 


Сп.  Марина. 


Лю-  буй  же  мя  пиль-но,  бо  мі  в  ножні  зим-но. 

С+6  +  1+6),  (6  4- 1+6)  Маластів. 


А  А,  НС 

ЕиЬаіо. 


ГГі 


50  а. 


ж 

* - * - 

м 

-—і — і*-р- 

- Г-г- 

1 

■■  -к-  ■  Г — г — у - ґ - 1 

Ей  як  я 

сой  за-спі-вам 

ей 

хра-сні  при-ми-  ле-  ні. 
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ІІ1 


.к  ^  ^  1 


ггх 


-і  * 


Аж  ся  мі  ро-  зо-  вют  тай  під  буч-ком  ко-  ре-  ні. 

А  А,  В  С  (‘+6  + 1+6),  (6  Н-  1+6)  Маластів. 

АпЛапііпо  (раїісіпАо ) . 


50  6.  з4§! 


.  •»■  у  . 


г 


Ей  па-  са-  лам,  па-  са-  ла  ей  вол-ки  по  по-точ-ку, 

іЗі 


тр-~  4  1  Г  Т  -* 

- 

3*  *  -г  дг-^-  /  -  ~  ; 

-  р  р  — р  И  г 

— 

А-  ле  юж  не  бу-  ду 


ей  од  но-  но¬ 


ро  ч-  ку. 


#ї 


=*-- 


ЗЯІ 


Ш 


51. 


А  В,  А  В 

Еи/іаіо. 


В 


2Е^ 


~ЙГ 


гг'-Уг-ї 


і: і:  ь»  . 


4-  у-  ~ 


ш 


А  В|  А  Н 
Мойетаіо 


2  (В  4-  и  6) 


Усм  ру<х>ке. 


б?.  А  8 

$  =ь  *=  * ; 

5 

•'••■р  ІЬЗ 

і—*-  — - і 

і 

Ой  дів-  ’ 

іат-  ко  ле-  лі-  я, 

ле-  гай  там, 

де  і  я, 

рЗг  ртт-Гк  4  ~г-^:з~с 

1^1 

-  -  4 

^  1 

і-і  и 

41 

М-  *  *  •*- 

=ч - ^-р— 

ТТ  •  т 

-*  .  +-$  ігЧ  і 

о  3 

Ей  ле-  гай  на  ла-  воч-  ку,  по-  при  мо-  їм  боч-  ку. 

Сопіег  №  69. 
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53. 

♦ 


4 


АВ.АС 
ВиЬоіо .  -ут 


2(4  +  4) 
— 


■  і , 


Висова. 

г\ 


уг—г 

А  на  Я-  на.  на  Я-нонь  ка,  Го-рі  ланам  со-  бітонька. 
Субіткова  пісня  («юпіег  ЛІ  130.)  Сп.  Мар.  Ференц  і  Анна  Дудич 

А  А,  А  А  2  (5  +  5)  Брунари  вижні. 

Мойегаіо .  пр{  2 

- * — V-  г  т-4г - — -  . - і—к 


І 


54. 


V  ' 


’  Хто  то  там  пу-кат,  хто  тотамдзе-в?  І-  ди  ти,слу-го, 


Сп.  ГІотоцька  Ганна,  Гальковим  Агафія  і 
Войтович  Улька. 


о-  твор  му  две-  ри. 


а  в,  а  в 

КиЬаіо. 


2  (і+6  +  і+6) 


Волтожова. 


~Ш - ■  &  •] 

^  ~Г 

-=¥==^ 

— К — 

К — 

— — ■ 

1.  Ой. 

спі-ва-  ноч-  ки 

£ 

о 

і 

ї 

та  скла-да  яи, 

скла-  да  нкт 

— « ^ 

ш 

> 

< * - 

X 

-л 

55. 


■Г 


Ой,  што’мсой  на-скла-  да-  ла  та  бі-  ля  свойой  ма-ми. 

 X  Ті  Щ} 


ш 


2.  А  спі-ва-  нон*  ки  мо-  ї, 

N  > 


~г 


та  ве-льо  вас,  ве^  льо  вас, 

—ж—#—  - - £, 


± 


*  » 


Ой  ви  мо-  ї,  ви  мо-  ї,  тай  а  я  вага,  а  я  ваш. 

Сп.  Драгу зи. 

2  0+6  +  1+6)  Волтотова, 

ІїиЬаіо, 


■  / - гт - г-г - Г: 

=!=У=Я=¥ 


1 1  - - 7 - І - V — Г - Р - ^ — Г 

1.  Ой  че-репі-дя,  че-реш-ня,  ой  на  че-реш-ві  бо-  бон. 
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Ф 


Ол 


Г  :*  *  І*  Л 

-1  Т  Г  р — Г 


І5=* 


Ой,  чем  ся  не  йо-  же-ннт  тадешняньский  па-  ро-  бок. 


Ф — щ — 

■  + ші — г - 

/  і 

і. 

—  ?  ч 

1 

І 


2.  Ой  ци  со-  ли  не  ма-  е,  ей  ци  му-  ки  жи-  ча-  е, 

-А  і , ^  з  ..і. Л  к. к. 


І 


-У — V — Г 


т 


Ей  ци  лю-  бе  дзев-чат-ко,  ей  по  се-  лі  гля-  да-  в? 

Сп.  Драгуаи. 


А  В,  В  В 


(7  6),  (6  +  6) 


Висот. 


57  а.: 


Іии  ь . Ь  N  N - V- 

- *н 

1^1 

■■■о-кт.  -а 

Ф 


ІІ4 


/г\ 


¥ 


г 

зло-  сти  при-лож  ка-  ме-  ня-  ми. 


Вшит-ки  сно-  ї 
Весільна  п. 

А  А,А  А 

Мосіегаіо . 

- 4« - і 


А 


57  6. 


2  («  +  6) 

гг 


Маластів. 

а 


¥ 


Ш 


і - 1 - р - г 

Тре-  ба  би  нам,  тре-  ба  зо  два  ґар-  ці  ви-  на. 


ш 


& 


*і 


ї 


1 - Г - — 

до  стіль-ця  ро-  ди-  на. 


Же-  би  ся  схо-  ди-  ла 


АА,АА 

АіІедтеНо, 
т  - - 

57 


2  (6  +  6) 
гг 


Брунари  нижні. 

^  и 


Г .-■  ±  , 


=5 


-у-т- 


й 


І-  де-  ме,  і- 

к. 


де-  ме  з  го-  ри  до  до- 

Н _ _ , _ к. 

Шш 


у- 

ЛИ-  ЮІ, 


№ 


А 


«г-: - т 

І-  де-  ме  гля-  да-  ти 


той  но-  вой  ро¬ 


ди-  ни. 
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А  А,  А  А 


М  пластів. 

Я 


г - г 


58 


По-каль  нам  не  да-  те,  по*  што’сме  ту  при-  шли. 

2(6  +  6) 

гегеп 

ш 


і 


А  А,  А  А 
АІІедгеііо, 


АндріХвка. 

Ш 


=Р= 

До  ко-  сце-  ла  ед-  но,  а  з  ко-сце-  ла  дво-  є. 


Да-  лас  мя,  ма-  му-  сю,  за  ліс,  за  ду-  би-  ну. 


-ц.  '■ - Г~ш - 

■  N  —4  ■  -і= 

і/ 

> 

Т  “Г-  ■ 

- П - : - гт — 7 

V  Г 

- ■ 

л 

~Т'У  *  1 

Же-  бим  не  хо-  ди-  ла  до  тя  на  го-  сти-  ну. 

Пісня  співана  на  весіллі.  Сп.  Лепак  Євд. 

А  А,  А  А  2  0+6  4-  1+6)  Дошно. 

Ап4апНпо.  ^  г.-. 

^  **■  тг  і.  к.  Г*а  ІАІ 


г 


-У-Ь-£9- 


Р 


Ей  мо-  я  фра-  ї-  реч-  ка  та  би-  ла  мі  на  ми-  сли, 

■  «і _ .  а 

Ш 

1  У - Ґ - ■ - " — + - 

Ей  як-сме  од  у.  ге-  Ля  та  ґу  Ко-ши-  цям  і-  шли. 

Сп.  Ковалі. 


20 


А  А, А  А 


2  0+6  +  >+6) 


Шкляри. 


62. 


А  В,  А  В 

.  Моііегаіо. 

- ==І 

2(6  - 

1^-  Гі 

Ь6) 

[і'.-.: |  ^ 

ІтГбЯТОИЬ. 

К  -® 

Р  V  1 

— — • 

£ 


Г...  ш 


- \г - г 

Вий-  ду  на  я-  ро-  чок,  за-  га-  чу  ти  во-  ду. 

Си.  Марина. 

А  А  і  А  А  2  (6  +  6)  Волтошова. 

а  Мойегпіо. 


гл 


Ш 


63. 


>  -г  -2-  V  •  - 

Ч~^- 

і—Ь-р-  .  Н 

р^~1 

-М - Р - Н - 

ш)  ♦ 

І  ^ 

Не  бу-  ду,  не  бу-  ду  дроб-ний  о-  вес  ко-  сив, 


■■■>■■■<  ■■■ 

— ф= 

■-  N  ^ 

4^=4 

^Т"!  ..  * 

»  -0Г  «  - 

Пі-  ду  до 
А  А|В  А 


64.  З 


Р 


Ся-  ноч-  ка,  бу-  ду  ша-  блю  но-  снв. 

Си.  Драгу зи. 

(6  д-  6),  (6  -1-  1ге('1-  +  6)  Висова. 


т 


* 


Ба-  бо,  ґам-  бу  три-  май,  ме-  не  не  за-  ри-  вай, 


Бо  я  ти  го-  ло-  ва',  цить ! 


Сидь  ти-  хо  як  со-  ва ! 
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65. 


А 

т 


А  В,  А  В  (А  А,  А  А) 

Апсіанііпо.  ^ 


£ 


2  (6  -і-  5) 

ш 


Висова. 

Щ 


£ 


-V - ! - 

Па-  ці  мла-  да  на-  ша,  де’с  ді-  ла  ве-  нец? 

До-ста-  вай,  до-  ста-  вай  гра-вов  руч-ков  до  дна, 

Іі!  . 

£ 


впал  мі  на  я-  рец. 

як  го  бу-деш  Г°Д‘  на. 

Сі!  Ор,  І'рестинич. 

2  (б  +  6)  Воля  яслиська  нижча. 


Хо-  ди-  лам  ся  ми-  ти, 

І  ти  го  до-  ста-  неш, 
Весільна  п. 

А  В,  А  В 

АШдгеМо 


66.  і:’ 

- ». - 

3  ^  — -  V-  ^ 

- 1 - 

Зду-хпив  я  ся,  зду-шив,  кто  же  мя  по-  вте-  рат  ? 


А  А  і  А  А 

Киїїаіо. 


68. 


2  (і+6  +  !+6) 

171 


т 


Паптпа . 


Ей  там  на  го-  рі  виш- ня,  ей  чом  же  не  че-реш-ня? 


ЗМЦЇ  ■ 

=-=*== 

=Жк~£--  і 

Ей  КОЙ  6С  мя  по-  лю-  бив,  ей  чом  же  не  бе-реш  мя? 

Сп.  Антоха  Вольняк. 
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А  В.  А  В 


2  (>+6  +  6) 


Усте  руське. 


* 

#^4 

^=р=^ 

к  9 

і  і 

[т - * - ^ - 

•ч . І 

■г  ■  Р  -Н 

•* 

- — 

* 

Г  .р  -  Ц 

Сопїег  №  52. 


А  В,  А  С 


Сп.  Аніля  Федоровеька. 

(1+6  +  6),  (‘+6  4- 1+6)  Пантна. 


Мо 

4=^ч 

і їегаіі 

р — 

г  р"£ч 

* — 

ГбП 

-.,ч  .4 

[3 

-і — 2 — г— 

1 

70. 


Бй  ма-  ла-стівський  ва  рош,  бо  дай  тер-ном  за-  рос, 


й 


й 


Г  У  Щг 


~Г 


Ей  пант-нян-ске  се-  леч-  ко,  ей  би-  ло  би  ме  гтеч-  ко. 

Сп.  Анна  Вольняк 


0)  Закінченнє  на  долішній  домінанті. 

А  А*  В  С  (  4- 1+6),  (6  +  6)  Волтогаова . 


Сп.  Драгузи. 
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А  А,  В  А 
МоЛеіаІо. 


72.  1 


ту  т 


(в  +  в),  (>+6  +  в) 

Гуі  ^ 


Догано. 

л^.  Ш 

- з: 


і 


Ой  зна-  ла  я,  зна-  ла  спі-  ва-  коч-  їси 


з  ра-  на. 

© 


г  -гі — * - р - Н 

Ой  те-  пер  д  ве-  че-  ро-  ви,  та  м  по-  за-  би- 


72 

*  47 


І 


АВхси 

Мосіегаіо . 


2  (7  +  7) 
гп 


ва-  ла. 

Оп  Ковалі, 

Маластів . 

ш 


=р 

Ой  га-  ї-  ку  зе-  ле-ний, 


І 


~Ґ  V  ґ- 


щті 


та  за-  га-  ї-  ли  мі  тя, 


А  А* 

Ш099О. 

 \1д 

* 

© 

Ш - 

# - 

1 

а  ш 

•і 

т -+  * 

54-^ 

— 

Ьі:: 

:.ж  ж  і-: 

- Н-1 

4=±  1 

і 


Ой  мо-  я  фра- 
А  В,  А  В 

-  ЛИндгеМо. 


ї-  реч-  ко,  ой  о-  до-  бра-  ли  мі  тя. 

2  (й  4-  ‘+6)  Воля  яслиська  нижна. 

гу  В 


74. 


іВ~.  » 

в 

■  - 

У 

ї  ' 

^ — — 

*  г  у 

Од- дай  мі,  дів-чат  ко, 


ой  што’с  мі  о-  бі-  ця-  ло, 

© 


:  — 

_ 

ЕГ-*  1  II  Чп 

р— 1 

* - 

ЩГ7. :   . 

а  а 

ш 

І 

»  і - 

*  «  " 

сг= 

~7 - Р - - 

=?=в 

^1 

Сопіег  Лі  З 

4 


і-  не  яо-  лоч-  ко, 
А  В,  А  В 

АІІедго  соп  тоіо. 


ой  зе-  ле-  не’с  мі  Да-  ло. 

.  Сп.  Шубяки. 

2  (()  +  *+6)  Чистогорб ,  п.  Сянік . 


Е 


75.  н 


Ко-  за-  ре, 
& 


Т - - - — ' - ' - 1 - —Г Г - 

ко-  за-  ре,  ай  де  ви  ко-  зи  па-  сли  ? 

® 


їй 

ш 


Стра-  ти-  лам  ві-  по-  чок, 


ай  чей-сте  ви  го  па-  шли. 

Зап.  Юлія  Назарович,  учителька. 
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76. 


4ї 


А  А,  А  А 
Апсіапіто 

Я — Р — * 


2  (>+6  +  *+6) 

г^і 


Ші 


Воля  яслиська  пиж. 

Я 


Ой  ді-  ти  мо-  ї,  ді-  ти,  ой,  як’сте  мя  об  С..І-  ли ! 


© 


1 


Ой  мав-ем  ко-  рец  бо-  бу, 

А  В,  А  В 
Ап&апііпо , 


77. 


ЛїШЯІІГШОї  І  .  і,  і  і 


У  г  ?  ^ 

ой  і  тот’сте  мі  ззі-  ли. 

С.  Шубяки. 
Маласггв. 

—  ,  ІЗ 


•+/— І — Іг- 


(Зі . 


і 


N  N 


Ф 


1 


Т — г 


* 


А  А,  А  А 

АпАапІіпо, 


2(7  +  7) 


. — к— ч 


Волтошова. 

ІЗ 


78. 


Р 


- р - . - Г - Г - ) - у - , - * - 

Вийдьже, ґаз-  ди-  не,  до  нас,  од- бер  ві-  но-чок  од  нас* 

_  і,  .  іа  ® 

-У^Г-=гг— -~ГР= 


І 


г= 


я - Г — г-У=Р^=Р~  -  

Не  вий-деш  Сй  го  ісу-  піц,  пуй-дзе-ме  ди  го  гіре-піц,  * 
об^инкояд  п-  Си  Драгу зи 

Маласггв. 


-л 


79. 


А  А,  В  А 
Моіел  'аіо. 

К.  -  ■ 


(6  +  6),  0+6  +  6) 


ПГІ 


а 


іЯ 


сі - 1 - > - ( - — *---’ - - 

Мам-цю  мо-  я  мамцю,  купже  мі  румянцю.Ойжебим  румяні-ла, 


-ь  - 

**  Ж 

— О — ГІ* — 3 

•Лі 

Ш - Ж - Ж. - - - — 

„  -V  > . 1  А: 

© 

— — ~з 

- 1 - — * - - 

— — ■ —  *  •  Д— 

■  -  К"  ■ 

ІД-*-  *--■  = 

як  пі-ду  до  тан-  цю,  Ой  же- біш  ру-мя-ні-ла,  якій-  дудо  танцю. 

*  Кождій  парі  мельодичнпх  фраз  відповідач  в  тексті  пара  7-складови\ 
віршів,  звязака  римами  в  двовіршову  строфу.  Отже  можнаб  сю  форму  уважати 
за  рідкий  у  нашій  збірці  иримір  строфи  зложеної  з  двох  одиоцільннх  рядків. 
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80. 


4 


А  А,ВС 

Моїіегаїо 


(6  +  6),  (‘+6  +  6) 

ТІ 


щ 


- V - 1— 

Не  то-  та 


Маластів. 

Ш 


й 


7- р - , - — Г - - і - 

мі  кав-  ка,  што  по  по-  лю  кав-кат, 
іїп  „  © 


Ш 


Ж 


"р — г 


Ой  лем  мі  то-  та  кав-  ка,  што  по  кор  -  шмахздравкат. 
А  А>  А  А  2  (6  +  6)  Волтогиова. 

щ  Ш 


81. 


4 


АШагеііо. 


і 


Би-ла  лю-бость,  би-  ла 

к  ■  -  Ьт=> - 


±е±- 


ме-  джи  на-  ми  дво-  ма, 

© 


А» 


ІОж  та-  ка  не 
А  В,  А  В 

,  АпіНапіию. 


бу-  де 


- — р — р - - 

ме-  ДЖІІ  де-  ся- 


2  (Г>  -4- 1+6) 
Г\П 


тьо-  ма. 

Ся.  Драгузн. 

Маластів . 

НІ 


82. 


£ — 0 — в - 

г7  Г 

ргГт-~^=і 

ф) 

ксг-  '  1 

А  І  .р 

7 - Г* - ^  ,  - 

" -  - у— 

Ей  наш  ми-лий  Бо  же, 


ей  зми-луй-ся  на-  домнов, 


__й  +  _  ^  К  ,  іЯі 

-  *  -і*-- 

?■ . 

© 

■ЗЕз?+— -г— — ^ «— -$і— Ц4 - -  .. 

к  г  -г- 

.  =?  Ї 

Ста  ну-  лам  на  ка-мінь,  ей  зви-нув-ся  пі-  де  мнов. 

2  (6  +  6)  Усте  руське. 

г 51  .  ІШ 


83  а. 

4 


Ш 


А  В,  АС 
Мойегаіо. 


щ  .  ■ 


-іг - ?■ - - 

- * - - 


Же-  би  не 


та  го-  ра, 
*  і4і 


-у — У^Г~ 

не  га  му- 


вав-  би  я, 

VI  © 


ш 


ш 


— =Г.- 


II 


Же-  би  не 


не  лю-  бу-  вав  -  би  я. 


то  дів-  ча. 
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А  В,АС 
Мойегаіо 


(6  +  6),  (6  4  ‘+6) 

>21 


Уств  руське. 

ш 


83  б. 


*  0 

•7  '  '  ' 

і  Г  Т 

Не  то-  та  мі  ма-  ти.  што  мя  ви-  хо-  ва-  ла, 

,  © 


1 


Ш 


А-  ле  то- 


і 


АВ.СБ 

Мойегаіо. 


та  ма-  ти,  ей  што  мі  дів 

0+6  +  6),  (6  +■  >+6) 

ПР 


•іа  да-  ла. 
Усте  руське. 

т 


83  в. 


р 


р 


Т - г — г - ^~г Г Х— 

Ой  не  то-  та,  не  то-  та  зе-  ле-  на,  не  то-  та, 


;а=тр 

* - 

— 

ргг  Ч  -1-й 

у  -  '[у  ті — 

'  Т 

Г 

Юж  мя  по- 

А  Аг  А  В 

Апііапіе. 


84. 

•з 


ми-  ну-  ла  ей  од  ми-  лой  до-  бро-  та. 

(6  4-  6),  (6  +  *+6)  Уств  руське. 

!21 


І 


Г2П 


ш 


- ^ - р - 

Сві-  тий,  Бо-  же,  сві-  тий 


-  - 1 - г 

же-  би  ско-  ро  день  бив, 

гііеп .  4  ф 


р 


3= 


1 


7=? 


Же-  би  я  у-  ви-  дів,  а  в  ко-трім  я  до-  мі  бив. 

А  А,  В  А,  (5  4-  5),  (6  4  6)  Шкляри. 
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А  В.С  В 


(6  +  6),  е+6  +  6) 


Ропиця. 


:^р  ... -ш.  .й 

ТГ'  ^  '*  г  г1 

Спі-  ва-  ноч-  ки  мо-  ї ! 

р  л 

деж  я  вас  по- 

ці-  ю  ? 

© 

Р  У  н  р 

■  ■  — -  ■■■■  -  ■  -■ 

г  г  ^  ^ 

Ей  пі-  ду  до  ле-  си-  ка,  там  я  вас  по-  сі-  ю. 

АА,  АА 

АпЛапііпо 


2  (»+6  +  1+6) 


Волтошова. 


Л.»  К  ...  ^ 

~і Г  и  ^ 

■  “■  г 

1 

^  т-  Г . '  ' 

87. 


1.  Бй  на  гор-боч-  ку  цер-ков  ой  ксьондз  ка- за- ня  ка-же. 


Р_ Ц_ Ц 

"V - П - Г-  ■■  ■  ш - - 

киї 

Е - ї - 

% 

•і 

.  --..я 

і- - 0 - 

«Й  -і 

П - 

- * 

-7 - : - п - п  * - 

Ф  -А- 

і 


Ей  йа  лем  мі  не  по-  віст,  ой  с  ким  мі  глав-  ку  звя-же. 


-+- 


* 


#  ^  ^ - •  >■'  У  -г  Г 


Т - ? - 

2.  Ой  по-  ві-  дав-  ес  ми-  лий,  гой  не  бу-  деш  пи-  са-  ти, 


88. 


Ой  бу-  деш  риб-  ки  про-  сив  ой  ліі-  сти  до-  но-  ша-  ти. 

Сп.  Драгуан. 

АА,  АА  2  (6  -+-  6)  Сяніччина. 

Мойегаіо.  ^  щ 

-і*- - 


і*  р  Р  Г  Г І  Щщщ 


т 


Па-  сла  би  я 

т 


во-  ли,  а-  ле  юж  не  са-  ма, 
іУі  _  .  ® 


4т 


:егг;з= 


ЇГ--1 —  ^  Г  - “ - * - ‘Т 

З  то  бом,  Ян-чік,  з  то-  бом  під  зе-  ле-  ним  що-бом. 

Сп.  Мод.  Менцінський. 
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І 


Ял 


© 


ІГ~Т - Г - Г - Р - - 

Те-  лят-  ка  па-  су-  чи 

А  В,  А  В 


І 


90  а. 


і 


АпЛапііпо 


Фе-  ся  за-  гу-  ка-  ла. 

2  (‘+6  -(-  3+6)  Дошно. 

Ш 

ш 


г  'У - У - У^~ 

Ой  по-ни-  же  се-леч-ка,  ой  гу-  ста  бре-  зе-  неч-  ка, 

© 


іАі 


=Р= 


у — К 


Ой  што  єй  на-  са-  ди-  ла 

А  В ,  А  В  2  (*+6  +  3+6) 


ой  мо-  я  фра-  ‘і-  реч-  ка. 

Си.  Ковалі. 


Догано. 


4 


Ей  ду-  ля  ся  роз-ви-  е.  ей  ді-  ти-  ну  при-  кри-  Є. 

.і,  Л...Л  Я 


ф 


^  ‘  ^  -г- 


і 


Ей  йа  лю-  лю 
і ! 


- у — Г- 

мі.  лю-  лю 


ой  під  зе-  ле-  ну  ду-  лю, 

ш  1 


-1 — 

- г 


т: '  * 


ч= 


г  К  — 

Ей  ду-  ля  ся  роз-ви-  в, 


-V- 


ей  ді-  ти-  ну  при-  кри-  в. 

Си.  Ковалі. 
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91. 


4 


А  В  |А  В 

Мойегаїо. 


2  (6  4-  6) 

>-ГП 


І 


Висова. 

Ш 

=м 


— І - І - 

Ой  ма-  ю  я,  ма 


на  сер-день-ку  жа-  лю, 
© 


0= 


А-  ле  я  го,  Бо-  же,  на  верх  не 


ви-  да-  ю. 

Сп.  Мар  Ференц 


А  В,  А  В 

АІІедгеііо. 


7)  Закінченнє  на  другому  ступні  скалі 

Воля  яслиська  ншк. 


2  0+6  +  6) 
С-  П&"1 


92, 


Ой  од- про-  ва-днв-біш  це,дзев-чат-ко,  до  до-  му, 


зо 


93. 


# 


А  В,  А  В 

АпАапіто. 


М  о  1 1 :  а)  Закінченнє  на  тоніці 

2  (>+6  +  1+6) 

<т  »_ь 


Воля  яслиська  нижча. 

Ш 


-г 


-Г—Г 


Ой  под-ме  же  ми,  под  ме  ей  з  ма-дяр-  ского  кра-го, 

А  бо  на  нас  Ма-  дя-  ре  ей  кри-  во  по-  зи-  ра-  ют. 

,  .  .  .  „  С.  Шубяки 

А  А,  А  А  2  (‘+6  +  ‘+6)  Висова. 


ВиЬаіо. 


94. 


Щ 


гуі  й 


0 


- Ґ 


т 


і 


ф 


1.  Бй  а-  ни  то-  то  хре-сня  та  не  бу-  де  мац  ще-стя, 

,ь  =&= 


-4 - *т 


т4-(- 


Ф 


Ей  як  му  хрес-на  ма-  ти  та  не  бу-  де  спі-  ва-  ти. 

~ Р 


2.  Ей  а-  ни  то-  то  хрес-ня  ей  ве-  се-  ле  не  бу-  де, 

к 


Щ 


Ей  як  му  хрес  на  ма-  ти  ей  спі-  ва-  ти  не  бу-  де. 
Пісня  співана  на  хрестинах.  ^  Наця  3оляк 

А  А,  В  А  (6  4  0),  С+6  4  6)  Латна. 

Аііеутііо. 


95. 


■$-■■■$ -Г.-АР 


ЛІ. 


щ 


$ 


Д  ■■■■* 


И  і  V 


Бо-  же  мій  лю-бень-кнй,  я-  кий  я  ма  лень-кий! 


♦* 


ш 


- р  т-гг  І* -  р - Г - г - Г  у - 

Ей  же-  би  до-  щик  пі-  шов,  то  би  я  пі-  дой-шов. 
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А  В,  А  В  2  (6  Н~  6) 


АпАапііпо. 


О-  же-  нив  би  я  ся,  ма-  ю  на 


Андріївна . 


то  во-  лю. 


Ко-  ло  бі-  лой  до-  ро-  жень-  ки. 


1{иі>аіо. 

соп  тоіо. 

[Щ 


2  (6  +  6) 


дш _ , _ ь _ 1  "Ь  т  ]>  * 

Щ  ЇЇТГГЗІЇ  ш  й  і 


Висова. 


98  а. 

¥ 


т 


4 


Лю-ляй  же  мі,  лю-  ляй,  кед  мі  маш  лто-  ля-  ти, 

І  ^  4  ,-у  І  ^ 


И  Р  ^ 


£ 


шзщ 

Т1\  -Т——Г 


Бо  я  те-  бе  не  мам  ко-  ли  ко-  ли-  са-  ти. 
Приколискова  п.  ^п-  Анна  Демчк< 

-  (6  4-  6)  Ганчова. 


~~ ж  - — кг — * 

■" - я    Г  1 

Г— -■  *  -Ч- 

- г — * - й - 

. 

£  У  -  у . 

■ 

Г--Т  й*.  *  , 

і? -  >  ---^— 1 

И — 

£ — 

£ — г — — ! 

* 

к— ■' 

6. 


^  рого  Г&Ц  Д  ^  1  ^  ^ 

£  ££г  '  * 


Ко-  ли-  шу  я  в  то-  бі 


оі-  ло-  го  па-  хо-  ла. 


*гти: — 

£=р 

— 

:гв.~  | 

-ЗР - Р — — Р — 

2-Ко-  лиш- ся  мі,  ко-  лиш, 

л  ^  рпео  у'іуУ/. 

ї 

;о-  ли-  сі 

04-  ко 

— 

са- 

ма, 

,  ^ 

. .Т?  V" 

■з - 

— • — 

і  || 

Т .  ?  т . >■  '^гг  ^ 

-+- — г—¥ 

•Г - 

— 7 - 

1 

Же-  би  я  си  пі-  шла 
АВ,СВ 


до  ро-  бо-  ти  з  ра-  на. 

ГІрико дискова  п. 

2  (6  -і-  6)  Волтошова. 


9-г—і 

Н* - =» - , 

І4Щ  '  і - 

ЛІ 

- 1  Р  г'  ' 

— и — Н — *— г — ^ - 1 

зе-  ле-  ний  по-  то-  че, 


і 


т 


1 - Г — Г - Г 

Як  мі  ся  но  то-  бі 

А  В,  А  В 

/іи/іаіо. 


Йі 


(П 


хо-  ди-  ти  не  хо-  че 

Си.  Драгузи 

Маластів. 

ш 


*)  ■ 

Та-вий  ти,  Я-  ніч-  ку,  . 


Щ 


4  ,  - 

- = - 

і - 1  — ■ — 

- гг* “ 4 -  V 

г-  *Г  * 

' — * — г 

’  ..  .»  «  ;■'  д  — І 

З  1  И7-» 

-  1-Е-  1 

V  Е 

- ! - і"  -  1 

А  А,  В  В 

Апсіапііпо. 

а— К- 


2  (7  +  7) 
ГР 


Ганчова. 

0 


100. 

* 


рр 


ї^-г" 


Ой  сьпі-вам  я  си,  сьпі-вам,  в  ме-не  та-  кий  о-  би-чай, 


ЗЕйЕ 


іЬг^г 


<У-*Ч 


— >^->-1 - 1-  ~  ^ — р 

Йа  х.лоп-ді  так  ду-  ма-  ют,  же  я  ся  їм  за-  ли-  пям. 

Сп.  Марія  Сокол, 
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101. 


А  В ,  А  В 
ЛпЛаніто,  ^ 


2(7  +  8) 

ГГ 


УСГ6Т  руське. 

ІЗ 


~Г 


Т — г  ~ - ^ - 

Ей  на-  ли-  на.  .а-  ли-  на.  хві-  е-  ся  н&д  во-  дов, 

&  .  г 


А  бо-  -’ац-ка-  я  дів-  ка  смі-  в-  ся  з  ху-  доб- 

2  (б  -+  г, 

(ТІ 


102. 


І 


ИиЬаЬк 


% 


ш 


■■г 


Зт  .* 


ной. 

Гануова . 

ІТ! 


і' 


|=грїИ^ 


Лю  ляй  же  мі,  лю-ляй,  ко-  ли-  шу  я  те-  бе, 

З  '  о 


^5 


5 


103. 


А  як  ти  мі  у-  с-  неш,  то  я  ли-  шу  те-  бе. 

Оп.  Марива  Пирч 

АВ(СО  (6  4-  б), (6  -г  1+6)  Поля  яслиеька  нижча. 

АІ/сагеШ.  _  _  ПГ. 

М  -  ^ . .*  й  шМ  т 


фі 


і 


8а-будь,  ми-  ла,  за-  будь,  бо  я  юж  за-  би-  ла, 


104  а.  Ю 


Моіівгаїо. 


+--К-Л 


а 


*-—Ф 


Фт 


*+  Г  ..-Ь-к-ь.  » 


тш 


т 


34 


А  В ,  С  В  2  (‘+6  +  »+6)  Лантна. 


Бй  не  ско-ро  ся  вер-тат,  ей  не  мо-  в  то  бу-  де. 

Оп.  Аитоха  Оеманицька. 


А  В|  А  ВУ  2  (6  4-  6) 


105. 


^  Л  ^  ф  Ащ.  -] 

1?Г:--Мі 

# — 

Г  «.■: Р|  І'  -  1 

^  =р=і 

г* - і - 

К  '  !  - 

Як  я  си  за-  спі-  вам  крас-  ні  при-  ми-  ле-  ні, 

^  а» 


А - V 


Ш 


* 


^  р . * 

Аж  ся  мі  ро-  зо-  вют  під  буч-  ком  ко-  ре-  ні. 

А  А  і  А  В  2  (6  -Ь  6)  Маластів. 

АпЛапііпо  (рагІапЛо ).  |у|  щ 


« 4  г .  Ш 


Ш  єиг.^жі 


Ф 


1.  Шу-  мі-  ла  дзе-  дзи-  на,  шу-  мів  зе-  ле-  нпй  гай, 


Ш 


1 


^9 

За-  пла-  ка-  ло  дзев-  ча,  за-  пла-кав  і  шу-  гай. 


А  А„,  В  С 


еі:т.~м 


'  Щ  -У  Г:.г^ 


із 


# 


2  Дзев-  ча  за-  пла-  ка-  ло  же  ся  не  ви-  да-  ло, 

» 

к  |±і  „ 


* — т - У - 

А  шу-  гай  за-  пла-  кав,  же  дів-  чат-  ко  не  взяв. 
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А  В,С  В  2(6  +  6) 


Шкляри. 


107  6, 


За  я-  вор  зе-  ле-  ний,  де  мой  при*  ми-  ле-  ний. 

Оп.  Іоцкв  і  и. 

А  В  і  С  В  2  (6  -і-  6)  Шкляри. 

Мосіегаїо.  і  гл  ГП 


В 


Под-  ме  на  о-  ріш-  ки,  мо-  в  лю-  бе  сер-  це, 
А  В  г?  &рс£ї 


То-  бі  дам  лу-поч-  ку  са-  ма  ззім  я-  дер-  це. 

Оп.  Гоцки  і  и 

А  Аг  А  В  (1+7  +  !+7),  (‘+7  +  7)  Маластів, 


108. 


л  МоІЇеі'аЬо, 

5^4  І:  !•  ’>  г,  „і 

_ 

—  -г-  Г"«  -  т  г.-г-  . 

~5Г  г  •  --  — і— і 

1-у — к - 

Ей  кед  ня,  мам-цю  ра-да  маш,  ей  кед  ня  мам  цю  ра-да  мат 

о  , 


Ой  по-про-дай  во-  ли  й  ко-  ні,  ви-куп  же  ня  з  не-  во-  лі. 


А  В,А  В 


2  (6  +  6) 


Го-  ре,  риб-  ка,  го-  ре,  го-  ре  би  стром  во-  дом, 

ь і ^  ^  І_ І  1  І 


Циж  ми  роз-  лу-  че-  ни,  мо-  я  ми-  ла,  з  то-  бом? 

Сп.  Юстана  Чопор. 


А  В,  С  ГЗ 
А  пан  пі  і  по* 


^■+6), (в  +  і+б) 


Блехнарк ». 


110. 


-у- 4, - ^ - 

- ь  і-. 

+0 - н 

к-ЧН 

--+* — .< 

— -й - * — У — 

і 

На  ви-  со-  кій  го  рі  сні-жок  ся  бі-  лі-  б. 


Йі 


%  ^ 


Ш 


Те  ся  мо-  я  ми-  ла  ей  на  зи-  му  по-  ді-  в? 

2  (0  -і-  6  РОіїстайне. 

N  т  і .  Щ 


А  В,  С  А 

А  игіаііїе. 


ж.  - 


шт- 


тщ 


=*= 


і 


Гей  до-  вов  мі  до-  вов.  там  до-  вов  да-  лея-  ко. 

•-Ь  .  . 


-т- 


І 


Сто-  їт  мі  там ,  сто-  їт  корч-  ма  му-  ро-  ва-  на. 


Сіт.  І  В.  ГОМШі. 


2  (І)  -Ь 


В  а  сова. 


Рагіапао. 


т  #= 

і.  е '  ->• 

*  тгя—’  Ш  '  ■ 

-  ■  -  у  о- ~ 

т. 

Г  3  ^ 

-  -р- 

Ф 


Ке-  би  так  і  о-  рі-  ла 
іАі 


£ 


-р — и 


ка-  ли-  на,  лі-  щи-  н? 

к_ 4_ І 


- Р - Р1 


^3 


Яі  го-  рит  дів-  чи-  на,  як  ви-  днт  фра-  ї-  ра. 

Сп.  Мар.  Фереиц  і  Лина  Дудич. 

А  В  |  А  В  2(4  +  6) 

Магсіаіе. .  _ 

ЕЄЕЕ=&Е=І--+-д- 


й 


Домно 

[$ 


113 


ЗЕ 


би-  ла  в  Ко  ти-  цах  на  ба-  лі 


Сп.  Ковалі 


Да-  в  а 


лп  мї 


шш  ви  но  шан-  да-  ри 


А  В.АН 


2  (6  і-6) 


Волтошова. 


114  6. 


* 


Апсіапйпо. 


пп 


ш 


а 


— Г - ‘ - г — р - 

ііо-знам  тя.  ми-.іень-кий,  як  пі-дешвер-  ха-  ми, 

ііі 


Т" — г - - ** - — > - ґ 

По  тім  ви-  ши  ва-  ню  бі-  ли-  ми  нит-  ка-  ми. 

Сп.  Драі}.-я. 

А  В  , А  ІЗ  2  (6  -і-  6 1  Волтошова . 

Ашіапііпа.  „  „  к  ^ 


4 


іі&. 


Р 


* 


Лю-  лю  же  мі,  лю-  лю  під  зе-  ле-  ну  ду-  лю, 

^  N  К  к  К  , 


-Г - Г- 


Т - г 


Ду-  ля  ся  роз-  ВІЇ*  Є.  ЦІ-  ТІЇ-  ну  прн-кри-  е 
А  В  [А  В  2  (в  +  6) 

Мосіегаіо.  _ 


Сп.  Драгузн. 
Волтошова . 


к — н - 

т~»  — і 

■ - 

0— 

•  і-  і  — 

9'і 

V.  -  *  . "* 

:ів. 


Як  я  си  за-  сні-  вам  на  ва-  ла-  ві  в  но  чи, 

к 


7Г 


Як  о-  тец  по-  чу-  е,  то  ся  за-  ра-  ду-  в. 

Сп.  Драгузи. 


117. 


А  В,  С  АУ  (6  +  6),(1+6  +  6) 

Аіадіо. 

, йь.  . 


т 


Чиетогорб.  п.  Сяні):, 

~  а 


р=еггп  у  г  і 


ш 


За-  зу-  день-  ко  си-  ва,  де  бу-  деш  ку-  ва-  ла, 

Аі 


Ей  кед  беї'  си  на  буч-  ку  вер-  шо-  чок  зло-  ма-  ла? 

Зап.  Юлія  Назаревич 

А  А,ВС  (6  +  6)  (,+6  +  '+6;.  Паитна. 


118. 


4 


АпЛапіе. 


*н- 


т  # 


а 


Ска-рав-вс  ня,  Бо*  же,  ска-рав-  вс  ня  ду-  же, 

4  г~*г  л  “  '  ' 


— Е 


«,»   ^ 

Ей  дав-  ес  мі  та  ко-  го,  ей  шго  о-  бру-  чі  стру-же 


То  1 


А  В  ГА  В 


Сп.  Антоха  Вольняк. 

2  (4  +  3)  Андріївна . 


Аїїеуго. 


119. 


-Г — г  Р  V  ^ - Г — г  ^  г - Т 

Го- са.хлоп  ці,  до  ря-  ду,  Про- пі-  є-  ме  ко- ля- ду, 

Колядна  п.  , 

А  В  4  С  2  (6  +  6)  Шкллри. 

АпЛапііпо. 

^  К  ^  |  **  <ЯГ 

120,  “ — 


■  -іт- 


V 


г=±г 


*ЕжЕж 


1 


і 


39 


А  А,А  А 


2  (і+б  4- 1+6) 


Маластів. 


122  а, 


І 

Щ) 


А  А  ,А  А 
АпАапііпо. 


ІОл.  і  Теодоз.  Молчанка. 

2  (6  -і-  6)  Доиіио. 

'575»  (З 


Ш 


Ой  Бо-жеж  мій.  Бо-  же, 


при- ми-  ле-  ний  Бо-  же, 


Юж  мі  ся  дзев-  чат-  ко 


і - ^ — і - - 

ка-  го-  дзиц  не  мо-  же, 


А  сіл 

— V 

— у  ■  д - -  р  і  - 

- - — - __ - 

г  ж: 

$  Щ  . - 

Юж  мі  ся  дзев-  чат-  ко  на-  го-  дзиц  не  мо-  же. 
Сопіег  Л»  32.  Сп.  Ковалі 

ААіАА  2(6-(-6)  Шклярп. 

АпАапііпо, 

'"'А  ^  Л  » 


І 


N  [і  ® 


122  6, 


7 — '  ^3 

Жаль-но  мі  тя,  жаль- но,  мо-  я  ми-  ла,  жаль-но, 

■  і. ^  і  N  і 


г  ш 


Же  тя  не  ВИ-  ДІ-  ЛИ  МО-  ї  04- 


~г — Г~ 

ка  дав-  но. 


122  в, 


А  А|  А  А 

АпАапііпо. 


2(6  +  6) 


Сп.  Гоцки  і  п. 

Волтошова. 


Го-  ра  мо-  я,  го-  ра,  хто  ня  на  ню  во-лав? 


40 


іА 


Ф: 


=Р 


±ЗЕ 


т“ 


- 7 - ; - р - 

Во-  лав  ня  ми  лпй  мій,  ей  Бо-  же  мій  лю  бий. 


А  А, В  А  (6  +  6), (‘+6  -і-  6) 


Сп.  Драг;-™. 
Пантна. 


А  В,  А  В 

їїіо  сі  ’сіСо, 


зо; 


.  ЗГ 


2  (‘+6  -і-  1+«) 
ІЗ}* 

=ї£ 


Сл.  Антоха  Тарбай. 

Гайкова . 

Ш 

_ , 


•  т 

±л 


Ш 


Ш 


Ей  йа  Во-же  мій.  Бо-же,  ей  зми-луй*ся  на-  до  мпов : 
^ - — 


£ 


Ей  стала  я  на  ка-мінь,  ей  по-ко  тгв-ся  зо-  мнов. 

Ск.  Лапа  Миі  аль  (війтиха) 

Д  А  і  А  В  2  (б  Ь  б  і  Висом. 


За-  зу-леаь-  ка  в  га-  », 


!26 


4ж 


А  В,  А  В 
АІІедгеііо, 

Ь 


мо-  в  сер-  це  в  жа-  лю. 

Сп.  Анна  Дудич, 

2  (6  +-  0)  Малаотів 

.  а 


ІП 

Ш 


Ей  вер-  ше  мій.  вер-  ше,  мій  уе-  ле-  пий  вер-  гає, 


4і 


ІІІ 


фе=зе 


"*■ - г - у - 0 — 

Юж  мі  так  пе  бу-  де,  як  мі  би-  ло  пер-  ше. 


К  8 ,  В  В 

Рагіапйо. 


127.3^ 

*  -і  У 


- *±~Й~ 


(6  +-  6),  (5  4-  6) 

Ц  РР 


Ставіща. 


а 


—  V — 1  ^ — т— 

Сні-  ва-  ла-  бим  я-  ку,  та  не  знам  ни-  я- 


Ч, 


А  з  дру-гей  стра-ка  верш-ка  же-  на  му-  жа  би-  е. 


А  В,  А  В 

2  (б  -Н  1+6) 

Висот. 

АпАапІе. 

4- 

—0 - Ш - = — 4 - І - і - 

ж - N - Кт - і - — - і 

^■•■ЗгУ  *  - 

7Л^=*=-*====Ї=\ 

*г  V  — і 

- - 1 - ї - 

— - и—с  г-  т-і — ( 

*— К -1*  ,;) 1 

* 


Ей  а  там  за  го-  ров  ей  гав-ран  во-  ду  пі-  е, 


І 


1 


«7  - г - - - г - - О 

Ей  а  там  за  другов  ей  же-  на  му-жа  бі-  в. 

А  А,  А  А 

АЯлдгМо.  щ 


АЯю 


і»(і+й  +  і  б) 


Паптпа, 


12? 


Ш 


.  »  -■-і-^-4д=у= 


Ей  мам-цю  мо-  я,  мам-цю,  ей  як  ви  твер  до  спи-  те, 


42 


=±=£ф 

./і'.:;. 

0—0—Ш - 

——Ь==х 

4^4 

л  1 

-  -  ..  = . Т —  . . 

,  ф  л :і.т„ 

- - - * - 

І=*=І 

Г~Г  !  -  Р  Е-:..-=5=Д 

Ей  ме*  не  по-  ла-  на-  ли,  ей  а  ви  нич  не  зна-те. 

Сп.  Анна  Вольняк. 

А  А  і  А  А  2  (1+6  +  *+6)  Нанта. 

Атіааііпо. 

-й - к — * - * - — ь — -у1 - - і - 


129  6, 


р 


4т 


~Ґ  т* 


Ей  го-  рі  се-  лом  і-  шов,  ей  чом  до  нас  не  за(й)-шов? 


іЬі 


А. 


-і  Ь. Ц 


Ейвель-ка  ро-  са,  бла-то,  ей  не  заій)-шпк-вм  за- то. 

Пантпа. 

N  0 


А  А,  А  А  2(‘+0  4-1+6) 

МмІегаЮ. 


їіЦрФ 

Е4--  д- 


Гуі 


Ш 


Ей  а  на  на-  шихдве-рих  ой  пе-чать  у-  да-ри-лст. 


я  *•’  ^ 

— ч — к-^= 

и ^4, - ь — ь - — 

і 

Г - 

' 

1 

А  В,  А  С 

Мос/етіо. 


Сп.  Антоха  Семапіцька. 
2  (4  +  4)  В  псова. 


130. 


і «  А  .1  1 

Ь _ І.—Д _ 

3=55  =ж=и»- 

®  -у 

— 

(• — 

ш=т£=*= 

■ІД--Р--Т   .  - 

-к - р 

±=. 

Н - - - - - 

І 


Іеп. 


4 


-к 


-і. 


~тт 


вшнт-ко  зі*  ля.  2.  Осьвять  же  нам  вшит-ко  зі-  ля, 
- Ь — к 


9 


Ш 


Сп.  Ор.  Кристйнич. 


Дроб  ний  пі-  сок 

СопГег  №  53.  0О01'Г,;Д&  Вй  п. 


І  КО¬ 


МІ-  ня. 
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А  А,  А  А  2  (1+в  -н  *+6) 


Паптпа. 


ЇЙ.  і 


л 

А. 

Г51  к 

і\ 

!>  Ь  а  & 

ЖІ  ■ 

*і  ■ 

•3 

=Фф 

Г  к  Т““ 

Ей  пі- шов  мій  ми-ленький,  ей  а-  ни  го  не  внд-но, 


....  -Ш 

Ш  —-^ут-Ьг  4---:- 1 

- - ШІІ. 

І"Т - К-  ""Т 

*  Ь  .  і  *  *'  *  — 

■м 

Ей  лем  му  за  дра-жеч-ком  ей  под-ко-  ве-  чок  слід-во. 

....  .  Сп.  Ант.  Вольняк. 

А  А  |  А  А  2  (п  4- Із)  Волтотова. 

Ашіапііпо.  _ 

Л  _ пгі  л  -  <->  _  Ш 


132  а.® 


т 


& 


35 


ш 


А  ве-  чер  мі,  ве-  чер,  юж  мі  ’ґ  ве-  че-  ро-  ви, 
Ь  -К . — - У-  Д 


Го-  нит  мій  ми-лень-кий  вів-  ці’дко-  ша-ро-ви. 

СопГег  №  122.  ......  Сп.  Драгу зи. 

А  А,  А  А  2(6  +  6)  Дошив, 

Д  пйапіто. 

Л  т  т  т'ш  ^ М  я  0 

132 «ЩЦЦ  | 


л 

§ 


Як  я  от-  таль  пі-  ду,  за-  ка-  чам  ко-  леч-  ко, 


Ш 


є—  - - - - - ' - 1 - ■ -  ■-  - 

Зо-  ста-вай  здо-ро-  ва,  мо-  я  фра-  ї-  реч-  ко. 


А  В,С  В  2  0+6  +  ‘+6) 

Мосіягаїо  (уагіапдьо). 


■+ 


•3і 


4г 


Сп.  Ковалі. 
Пантші. 


гіівп.  Щ 

ш 


133 


♦ 


І) - - ~ - - 1 - г 

Ей  я  ед-  на,  я  ед-  на,  ей  ой-  ца,  мат-ки  не  мам. 

тепо  товьо 


ш 


Н~  Х"=£Ц 

- - .^Г-Д 


*  *  Я®  (7 

Еій  з  ви-  со-  ко-  го  стол-ка  ей  на  нпз-кий  ем  сед-  ла. 

ф- - " 


«<■■■■■» 


с; 
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А  В,  О  !  )  2  (*+С  +-»+«) 

МоЛвгаіо  (рагІапЛо). 


Пантна. 
гіісп. 


Ей  йа  Бо-  же  мій.  Бо-  же,  та  ами-луй-ся  па-  до-  мнов, 

Пи*ПО  томи  ,4,  * 


і 


тг# — - « 

Ей  Па  падтимдів-чат  ком,  ей  што  ба-  ну-  в  за  мнов. 


Г3^ 


ЗЕ 


АВ,ГО  (,+в  -+-  ,+б).  (б  +  *+«) 


Пантна. 


135.] 


Тогдидь  м}г  ґам-  би  дам,  ей  ко-  ли  мо-  я  лас-  ка. 

.  ,  ,  <1!  Улмсь  Тпрбай 

А  А,  В  О  (‘+«5  -І-  4-6).  (П  +  Жі)  Пантна. 

АІІелгФ».  • 

л  ^  ••п  ~  ,  а 


=р= 


¥ 


ш 


Ш 


Ей  по-  ля-  на,  по-  ля-  на  та  дав-  но  не  о-  ра-  на, 


1±І 

ш ш 


і 


- - - - Г— р  т - , 

О-  ра  на  би  би-  ла,  ей  же-  би  мо-  я  би-  ла. 

Сп.  Лнтоха  Вольняк. 

\  А  |  В  А  2  Н-  4-  6>  Дот  по 

Магеїаір. . 

ж.Шв 


'З 

#Р  Ш 


-7=-* 


і 


0 


5=*= 


До-  ли-  на,  до-  ли-  на, 


на  до-  ли-  ні  бер-  це, 


і 


Бо-лит  ня,  бо-  лит  ня  за  тат-цей-ком  сер-  це. 

Си.  Ковалі. 


(6  4-  П)  ,(6  +  і+Ь) 


Волтогиова. 


А  ІЗ, Сі» 


Аікдгеіїп. 

№Ш5,  «. 


Т»’ 


[ЇЩІ 

2Є* 


-к - г- 


* — 


л  В,  А  В 


2(6  +  6) 


Ротщя. 


139І 


ш - *  ■ 

^  X — : — -- 

— Г  "~Д- 

1 - ’ 

!— Н - ^ - 1 

--  .  г - : — І 

ґаз-  дії-  ня  Бо-  га  ся  не  бо- 

іХі 


Да-  ла  мі  сні-  да-  ня  і  гро-  ша  не  сто-  їт. 

2  (6  -+-  6)  Гапчош. 

81 


А  Ні  А  II 

Атігцґііпі?. 


ПР 


ш 


но. 


Ді-  ти  мо-  ї,  ді-  ти!  ма-  ла  я 


вас  ду-  же, 


Так’сте  ся  ро-  зіі-шли,  як  ита-  хн 


з  га-  лу-  зе. 

Си  Мар.  ІІітрч. 


46 


А  ВІ\А  В  2  (В  +  1+6) 


Пантпа. 


НІ: 


Апйапііпо. 

Л_ Ь  х  , 

пп 

Ш 

■*Г  •  ■■  'V  '  V  • 

■ -«--МІ 

Вер-би-на, 

вер-би-на 

* 

ей  зе-  ле-  на 

вер  би-  на. 

Ф 


-Ь— ь 


Оі 


ро-  ди-  на. 

Сп.  Лнтоха  Вольняк 

Поворовммк. 

гЬ  0 


"■>"  К"'" 

Виходь  до  нас,  мамусь,  ей  пришла  ти 


Ф 


А  А,  А  А 

АпАаиііпо. 


2(6+6) 

т 


142  а. 


Ф 


Ой  вер-гіе  мой,  вер  ше,  мой  зе-  ле-  ний  вер-  ше, 

йі 


Юж  мі  так  не  бу-  де,  як  мі  би-  ло  пер-  ше. 


А  А,  А  А 

2  (6  ь  6) 

Маластів. 

Апйапіе. 

*  а 

-4- 

т- - Ч - - - 

.  ф 

•7 

^  ■  ■  и  І - 

— уі  г - і - -1  - 

142  6. 


Ф 


.  Не  ход  до  нас,  Ян-  чік,  бо  до  нас  не  гвой-  деш, 

■б  &  і 


Дів-ча  ти  не  да- 
А  А5, А'  А 


Апйапііпо. 


і 


ме,  сам  сой  го  не  воз-  меш. 

2  (1+б  +  *+6)  Сяпіччииа. 

ГГ  ,  0 


1М.ІР 


у---' - - - г-р - г 

Ой  мамусь  мо-я,  ма-мусь,  та  не  дай  же  мя  за  муж, 

_  і£і 

4= 


РИР 


ш 


±=.ь. 


Ой  бом  и-  ще  мо-  ло-  да, 


9 - » — ТУ 

ой  та  мя  велька  шко-  да. 
Зап.  зо  співу  Мод.  Мевцінського. 
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144. 


А  В, А  В 

2(в  +  6> 

Домно. 

АпіппЬе 

=£=?  *  .  -V- . 

^  .  »| 

Г*~ 

.  443  і 

У  ^  *;  г  р  ■  і? 

— 5 — 

1-й- 

ф-'-у-у 

Под-ме  же  ми,  под-  ме  з  ма-дяр-ско-  го  кра-  ю, 


ііі 


146. 


- ► — 1 - і — г  -  

іак  ем  ся  за-  всти-  дав,  жем  не  мав  і  рей-ца-  ра. 

Сп.  Мел.  Даньковська. 

А  В,  А  В  2  (1+6  6)  Волтошова . 

АШагеМОш  _  гя 


г  г  г  ,  її  щ  р 

Ей  за  гор,  сон- це,  за  гор,  за  зе-  ле-ний  я-  вор, 

-  1 - ь 


Ей  за  я-  вор  зе-  ле-ний,  Бд- же  нрн-ми-  ле-ний! 

Си.  Драгузи. 


147. 


А  Ві  А  В 

2  (6  +  6) 

Маластів. 

Рагіапйі 

0 - 0 - 0 - ; 

гар 

р  ;~у-- 

л  - 

— 1 — і — І 

• 

03 

У*  Р  і 

*  К-и— ^ 

— 7— 

ф- 

*  -і  * 

Па-  са-  лам,  па-  са-  лам 

ВОЛ-  ки 

по  по-  точ- 

ку, 

-Ь  V. - 

4і 

- ц - 1 

- - .7  .... 

"Р  У  ' 

- ' 

А-  ле  юж 

не  бу-  ду 

ОД  но* 

во-  го 

роч-  ку. 
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№  &.ф 


А  В,  А  В 

Могілгаіо. 


2  (6  -4-  6 1 


Догано. 

ІЗ 


фшт 


Я-  ніч-  ку  каль  ви- не,  цеж-ко  ся  лю-  би-  ме, 
А 


148  б 


ш 


Про  ой-  ца,  про  мах  ку  ро-зейсц-ся  му-  еи-  ме. 

^  .  Сп  Ковалі. 

А  В » С  В  9л  (6  +  В)  Ганчова . 

Уіко.  и  ^  Ь  г-І 

* «  ^ ^ 


і 


Ц - ^ ^ - —  ' - ' - - ^ - 

А  ни-  раз  я,  ни-  раз  през  Ган-  чо-  ву  пре-ляз, 

-Ь- 


іі 


Ж 


4 


Г  у  і,  Я  ті £•  д)'  у  Д 

І-  щем  так  не  зро  бив,  як  ем  зро  бив  те-  раз. 

•  .  Сл  Марина  Пирч. 

А  А,  В  А  (6  +  6),(‘+П  +  6)  Паптка 


те 

— -^-....|5.  ..р.д 

р-  г 

149. 


Ой  Бо-  же  мій  Бо-  же,  за  мо-  ю  у-  ро-  ду, 


,,  •*  м 

Р=*=Р 

рз 

-Р- 

шС - 

--4— ті 

Ой  же  я  со-  бі  не  взяв  дів-  ча  за-  мо-  "ло-  ду. 

Сп.  Антоха  Семаніщ.ка. 

А  В ,  А  В  2  (1+6  +  6)  Волтошова . 
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А  В,  і  В  2  (‘+6 +  6) 


Воля  яслиська  нижна. 


Апаааііпо.  _  _ 

А_ і  & .  Ш 


п  V  - 

- г  ь  - к х_ із — с~ — ; - - 

Ш  А *  ч  «  \ М_ г\ ! Я 

п Ж  «  !  ^  Ш - т-  і  П - ■ - : - . - . - • - 7-І - 

ж) 

Н  р-  г  І  ■'  ■  •  я  Т”""  -1 

Ей  ці-  са-  рю,  ці-  са-  рю,  план-но  ти  ся  ве-  де, 


Ей  в  я-  во-  ро-вім  лі-  сі  гу-  сто  буч-  ки  зи-  шли, 


Там  по-  ни-  же  се-  ла,  там  кар-пе-  лі  са-  дят, 


А  А',  В  А  2  0+6  +  ‘+6) 


В.иЬаіо. 


І 


т- 

Л 


4 


Мала  стін. 

2) 


152, 


ж  • 


г-±-±- 


=22: 


ш 


уг - р—- - і - - 1 - * - ' - Iе - Г 

1  Ой  не  брандерне  бран-це,  ей  бо  мі  незбра-  ні-  це, 

2.  Ей  бо  я  да-  ла  руч*  ку,  ей  і  бі-  лу  ху-  стеч-  ку, 

(Дальше  ■3§ї>) 


50 


ш 


— .л - і — гт*- 


~І7?7 


£ 


С - — - ^ - 1 - * - - V  ~ 

1.  Ей  бо  я  руч-  ку  да*  ла ,  а  ви  мі  не  ве-  ри-  це. 
* 


4 


-ч- 


3= 


т - - - Т? - Е» - 

2.  Ей  ви  мі  не  ве-  ри-  це,  ей  мо-  б-  му  сер-  деч-  ку. 

А  А,  А  А  2(6-н6і  Маластгв, 

Мосіегаіо.  _  ХІ^З 


геп 


153.  і 


-К- 


У  У 


Дай  Бо- же  добрий  день,  те-раз  з  корч- ми  і- дзем, 

іЛі 

— і».  ..  і. х 


®ЕІ 


— 


Дай  Бо-  же  і  то-  му,  што  і-  де  до  до-  му. 


155. 


І 


4 


.ТІ  ^ 


І 


±==С 


Ей  там  на  го-  рі  виш-ня,  ей  чом  же  не  че-реш-ня? 


4^-3-т.й 


іЛз  ** 

-і» 


ш 


Ей  лю-бив  ес  ня,  Ян-чик,  ей  чом  же  не  бе  реш  ня? 

І*  -  -  **  Ь 


б*  -  м  * 

г  ьг  Ш  Ш 


ш 


щ 


ш 


Сп.  Айва  Вольняк. 


Г.1 


156. 


А  В,  А  С 

Атіапііао. 


<м 


2  (6-1-7)  Ропиця. 

II 

т  *  М»  *  1* 


* 


При-шламі  не-  ді-  ля,  и-  де  і  по-  не-  ді-  лок, 

І-іі 


4т 


ч - Р — Р — р - ■— !- 

та  ко-  си  ти  бар-  ві-  нок. 


Ка-  за-  ла  мі  ми-  ла 


А  В, А  В 

АпЛппІіпо. 

157  а  4гу-|>  '4-4- 

2  (6  +  6) 

- у~ 

Маластгв. 

>  -1 

ю/  а.  -^-—4  -р  -  - 

І1*?'  ?  ■  ^ 

ІИу-  мі-  ла  дзе-дзи-  на,  шу-  мів  зе-  ле-ний  гай. 

1 

Т  Г - гггш - 0 - 

ІГ27 і 

і 

1 

У-Ч  -  «-.1 

157  6. 


За-лла-ка-ла  дівка. за-ила-кав  ішу-  гай,  за-нла-кав  і  шу-  гай. 

2  (6  -н  6)  Пантпа, 

*— 


і 


А  В, А  В 
Ашіаиіе. 

- з - Ц - Цг-* 


11 


щ 


-1 - г 

А-  ни  мі  не  ве-  чер,  а-  ни  мі  не  ра-  но, 

 іАі 


* 


На  мо-  ім  сер-  деч-  ку 


ве-  се-  ло-  сти  ма-  ло, 


їдь 

-  -^--4-  -  1  "і  ■" “Н 

1 

11 

! 

'Ч*ТІ 

- - ! 

На  мо-  їм  сер-  деч-  ку 


сти  ма-  ло. 


ве-  се-  ло- 


Р)  Закінченне  на  долішній  домінанті 


А  А,КК 


158. 


АпЛанГе. 


(6  +  6),  с+6  +  6) 

ГЇЛ 


Л ,  < '  І  і  її 


а 


4т 


ІЛкляри. 
Е 


"Г-  г  і - 

Шум  ний  я  па-  ро-  бок,  шум-но-  го  ко  ня  мам, 

■і.  ^  © 


Кй  і-  іце  сой  шум-ній-шу  фра-  ’ір-  ку  до-  гля-  дам. 

.  Си.  Гоцки  і  и. 

А  В.  А  В  2  (6  4  6)  Иантиа. 

Мосі&міо .  ^ 

“7і  В 

ш 


А 


159. 


щ 


¥ 


уу 1  ~ 


Го-  реч-  ко  ду-  бо-  ва,  же-бис  би-  ла  мо-  я, 


л - -"''Ні 

тт 

Ом  » 

=Г~Т]! 

^"■■Нг  у - 1-  ^ 

- - * 

У  у  '  ' 

4^ 

- ^=“ 

Дал-бим  тя  об-  дег-  нуц  же-  ле-  зом  до-  ко-  ла. 


ггт-ї - *=І 

5 — к — і - 1 

Ч  К  ■■ - і - 

№  р 

*=£=9=-* 

•Д. *  * 

1 

ТГ*-^ 

11 

А  А,  В  С  (’+б  +  1+6),  (С  4-  »+6)  Волтошова. 


Ашіапііпо. 


Ой  йа  Бо'  же  мій.  Бо  же,  таштомоя  на-  бо-же-кав? 


-Д-Ь.....  .  Є»  .  д 

— — - 

,  -  .  © 

т  *■  '  _  і  -  : _ _  л 

™  і  ^ ::  ~  п- ~ 

п 

‘  *  Г  #  Р  9  V  і 

-ІЯ^  ш  т  .  г-  1  9 .  мі  ..  1 

■  / 

■  а  Р  ;  іг-  1 

~ — 

9 - 

г —  г - * - — £ — - ± 

щії  *  А'-' 

Чо-  го  я  ся. 

НО-  го,  ой  Бо-жень-  ку,  до-  че-  кав? 

Си.  Драгу  за. 
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АЛ,ВС  (>+6  +  1+6),  (6 +  >+6) 

АІІедго.  к  к  ^ , 


* 


V  “  ' - 1 - 7 - ' - Г 

І  ей  до  нас,  хлоп-ці,  до  нас,  гей  до  нас,  не-  бо-  жа-  та, 

і  д  © 


Ш 


№>. 


- - у - 7 - - - - - - - ) - уГ 

Бо  за  на-шом  хи-жом  гейпше-яич-ка  не  жа-  та. 

Сп.  Юл.  і  Теодоз.  Молчанка. 

А  В  і  А  В  2  (в  +  1+6)  Ьолтогтеа . 

Апсіапіе. 

ТР  Д  ^  ,  оа 


і 


Щ>  '  .  ’  1  * 

Вів-  сей-  ку  бо-  га-тий,  ей  хтожтя  бу-  де  жа-  ти? 

А  -  ® 


$ 


~г — г~ 

Бу.  дут  тя  ко-си-ля  ей  хлоп-ці  не-жо-  на-  ти. 

Сп.  Драгузи. 

А  В|А  В  2  (6  +  1+7),  (6  -+  >+6)  Доіино. 

АпЛапіе. 

А  '  ^ 


162  6. 


Р  "Ш  г  ■"  ^  ■ 


— «а — 

Ми-слиж  мо- ї,  ми-сли,  ой  і  на-що-сте  мі  зи-шли? 

д 


щ 

1 — - • — 1* — 

т - 

^  -фж 

- - Рт - - - ; - ті 

#  г  1 

к- — ^ — р - — ^ — 0 - И- 

Юж  мо-  го  ми-  ло-  го  ой  о-  по-  ві-  ди  ви-  гали. 

Сп.  Ковалі. 

(6  +  6).  (6  +  1+6)  Ганчова. 

Рагіатіо.  и 

- ж - * - - ^ - ІЛ 

ібз.  з£2__а  ■ 


* 


■н»- . •  + 


V 

Та-  ка  мо-  я  же-  на,  як  тра-  ва  зе-  ле-  на, 


Я  та-  кий  чер-  ве-ний,  ей  як-бим  не  мав  же-  ни, 
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І 


4.  »  1  4.3*. 


- - 

ч. 

- г — Г - Г“ 

Я 

та-  кий  чер  ве-ний,  ей 

як-бим  не  мав  же-  ви. 

А  А,ВС 

Сп.  Анва  Мигвль. 

2  (‘+6  +  н-6) 

Маластів. 

Ап&апНпо . 

* 

гв.  .  §Ц-  -Ц.  - . 

1  V 

- К— ^ - 7 

" . .  "  '  Г  Р-  Г~ 

- -  г  г 

-і - * - 5 

Ей  як  я  сой  за- 

спі-вам 

ейкрас-ні  по 

ді-  воц-ки, 

164. 


4т 


» 


® 


щ 


- Р~ 1 - г і -  - г 

Ей  аж  ся  мі  роз-ви-  ют  ей  су-  хи  га-  лу-  зоч-  кн. 

Си.  Ксеня  Баюс. 

А  В  ,  А  С  2  (в  Ч-  1+6)  Воля  яслиська  питна 

АпЛаііІіло .  _ 


165. 


Щ 


Щ 


Ф 


Фра-Ї-  реч-  кишти-ри,  ей  про  што  ’сте  ся  би-ли? 

сь  © 


Ш 


- г - г— - Ш - * - - т - 1 - г~ 

На  то-  бі,  шу-  га-  ю,  ей  бо  Чиїв  тя  лю-  би-  ли. 

.  .  Сп.  Шубякн. 

А  А)  АіВ  2  (в  -і-  6;  Волтогмова. 

А  пЛапііп  о  (рагІапЛо ) . 


ібб. 


І 


т> 


а 


* 


л~ — Г — Г — г — г 

Зе-  ле-  не  м  по-  Сі-  яв, 

1*1  , 


зе-  ле-  не  мі  зи-шло, 

.  © 


£ 


Я-ке’м  дзев-ча  про-снв,  та-  ке  за  ня  пі-  шло. 

Сп  Драгузп. 

А  А|  В  А  (6  +  6)?(1+6  +  6)  Воля  яслиська  нижча. 


167. 


X} 

,  л .к.,т= 

...  ====л= 

«7 

! - »  »'  Г,-  ■  д-  -- д 

*  ■  ’  ""  г  ■  т™ ^ 

Ей  Бо-же  мой,  Бо-  же,  зми  луй-ся  на-  до  мнов, 
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£ 


>т 


© 


Я - - Г - ' - Г — — Г - - г - * 

Ей  по-  рів-най  ти,  Бо- же,  вшиткихлю-дий  зо  мнов! 


РагІапАо. 

Ь  N 


А  В,  А  В  2(6  +  6) 


т 

Г- 


гп 


Сц.  Шубяки. 
Пантна, 

0 


168. 


Т7  1  Т  ^  '  і  1 

Як  я  сой  за-сьш-вам,  да-  ле-  ко  ня  чу-  ти, 


© 


Є 


%) - ? - ' - - » - 1 - 

Под  же,  мій  миленький, 

АА.ВА 
АпАапііпо . 


* 


169  а. 


і 


- і — г - 

во-  ли  на-вер-  ну-  ти. 

Си.  АнтОха  Тарбай. 

2  (5  +  5)  Ганчова . 


И 


* 


Ой  пи-  ла,  ни-  ла,  че-  пец  стра-  ти-  ла, 

© 


При-шла  до  до-  му,  тай  му-  жа  би-  ла. 

Сп  Марина  Пирч 

А  А ,  В  А  (5  +  5),  (6  т  5)  Ганчова. 

Мойегаїо.  _ 

а 


* 


169  б. 


-г 


Спо-  до-  бав-  ся  мі  пря  шів-окий  Ма-  дяр, 

й  Ді  і  © 


Я  му  да-  ла  пір-  ко,  він  мі  дав  та-  ляр. 

Сп.  Теодора  Вондзіляк. 

А  А, В  А  (5  +  5),  (6  -г  5}  Маластів. 

АІІедгеііо. 


169  В‘ 


±4 


«п 

Ь.. 


ц..  -  и 


ш 


Ей  Бо-  же,  Бо-  же, 


ей  літо  ся  во-  дит? 


56 


Бй  а  до  ко-  мо-  ри  та  во-  да  вхо-  дит. 


Щ 


А  А  і  В  О  (1+6  ‘+6),  (6  +  1+6)  Вмтогиова. 

Мойе.гаіо.  (З 

■■■■ — ?.л. 


170. 


А 


Ой  я-  во-  ре,  я-  во-  ре,  ой  я-  во-  ро-  ве  ли-стя, 

К  і  >  Л  ^  .  ,  ® 


ї* - V 


- 


- 7~ 


Шварне  би-  ло  дів-  ча,  ой  шварне  і  не-  ві-  стя. 

Сши'ег  Лі  ->(іо.  Сп-  Драгузи. 

А  В  і  А  В  2  (‘+6  +  *+6)  Воля  яслиська  нижча 
МоЛегаіо  (рагіаткіо). 

Ь+Л*  -  Ь 


і 


м. 


Вй  я  ху-добнпй  чловек,  ей  я  наконьцу  би-  вам, 


1--  , 

ч - 9 — 

П 

— ' — - Ь: - 1 

-Л — £ — т, — 

;  Ф’  Ф  тї 

гі— — 

-  ^  *  *  *  *  -  4 

і 7 

7 7 

Г  у?  С 

Бй  ку-ска  хлі  ба  не  мам ,  ей  и-  ще  сой  за-  спі-  вам. 

Сп.  Шубакл. 


57 


і)  Закінченне  на  другому  ступні  скалі. 

К  В|  К  В  2  (6  +  6)  Ганчова. 

Киїаіо. 


А 

ЗГ  6  л 

і- _ й _ _  ~ 

Г  0.  Ж  » 

3 

а 

а 

&=§ — і 

-ДЬ  Ь - я 

V 

І *  -  .  .:  ■ 

172. 


І 


Лто-ляй  же  мі,  лю-ляй,  шма-рю  я  тя  в  Ду-най, 
^  Д  -  з  з  .  © 


-ж=:  * 


«Т  - - ? - - — ^ — - ’ - Г - г 

В  Ду-лай  а-  бо  в  во-лу  ді-  ти-  ну  мо-  ло-  ду. 

Сп.  Анна  Мпгаль. 

2  (6  4-  6)  Ганчова. 

ЕиІ/аіо.  _ 

. . Л . »■*  ~  -  0 


т.  щ 

<  «г 


ш 


Ой  си-  ну  мій,  си-  ну,  я  про  те-  бе  ги-  ну, 


роп»  о  роси  гз/аг</  .  .  с  .  розїгпиїа 

А ,  а  ^  ^  


т=т 


т 


— г - г 

Ні  во  дни,  ні  в  по-  чи  ні-  ґда  не  спо-  чи-  ну, 

ЛТЯ^1  -- 


1 


і± 


^ 


31С 


Ні  во  дни,  ні  в  но-  чи  ні-  ґда  не  спо-  чи-  ну. 

Сп.  Марія  Сокол. 

2  (6  4-  6)  Висот. 


І 


КиЬаіо.еоп  тоїо. 

і  * 

М  Г  - 


ЙЕЕЕЕ 


-у-~Г= 

Лю-ляй  же  мі,  лю-  ляй,  кед  мі  маш  лю-  ля-  ти, 


^  £ 

г  у1  Ж - Щ - 

* — :! 

„да-* 

■ — яг- 

Гг 

і  . 

Ні 

V — д — д,--  # 

Е - 7-  Г  --І 

4 - 1 

71 -  Р' 

— ^ — *з"  Г  і — 11 

Бо  я  те-  бе  не  мам  ко-  ли  ко-  ли-  са-  ти. 

Сп.  Аняа  Демчко. 


Висова. 


2(6  +  6) 


ВиЬаіо. 


175. 


^3  **  ^ 


2  (6  +  6) 
ті 


Оп.  Лина  Демчко. 
Роастайие. 


іМ 


оі 


ЩШ 


По- від  ж- те,  мла- день  ци,  ко  трпй  з  вас  мла-де-  нец, 


І  І 


£ 


| Ці 


-ІД 


гіісп. 


¥ 


-Ь. 


г  -Г- 


І7в. 


Што  го  ма-  ют  ві-  шац  за  ді-  во-чий  ве-  нец? 

„  Сп.  Ів.  Гомнк. 

А  А  і  А  А  2  (5  4-  5)  Доишо. 

МоДегаїо.  .  _ 

т  ^ а 


$ 


А 


* 


Ф 


Ой  ма-  да  ма-  ти 

Ді  


вд-  но-  го  си-  на, 
® 


ЕДГ?  Г 


Ой  ма-  ла,  ма-  ла,  до  вой-  ска  да-  ла. 

.  .  Сп.  Ковалі. 

А  В  і  А  С  2  (6  -і-  7)  Висова. 

А  Надто. 


177. 


1 1  «І.*:  •  \  її  *  • І  ;•  Д-  - 

Не  пі-  ду  я  до-  мів,  аж  як  бу-  де  сви-  та-  ти, 


Не-  ма  му-  жа  до-  ма,  та  не  бу  де 


І І 


мя  кля-ти. 

Сп.  Наця  Золягк. 


59 


II.  Розширені  фор/ни  дворядкової  чотиро- 
кодіиної  строфи. 

а)  Повторенні  або  подвобннб  першої  иоловяни  другого  рядка. 

Оиг:  сс)  Закінченне  на  тоніці. 


178. 


А  А„  А  А|А  <6  4-  6),  (6  +  б  +  в) 
АпАапІе, 


Волтотова. 

-к-  ш 


щ 


=р  "•  р 

При  -шоввче- ра  г  ве-  чер  до  вд-ной  па- нвн*  ки, 


АпАапііпо. 


•)  ■* , 

Там  за  на-шом  хи-  жом  зе-  ле-  аа-  я  груш-  ка, 


Єй  яйда-аа,  по-хн-  ли-  ла-ся  вй  зе-  ле-  ва  га-  луз-  ка. 


Ви  при  до-брім  му-  жо-  ви  же-  ва  мо-  ло-  день-  ка. 
Пісня  співана  на  весіллі. 


60 


А  А, ,  В  В,  А  (4  4-  4),  (64-6  +  4) 


АЩдгсііо. 


181  а.  З 


Ш 


У СТ6'  руське. 


Бив  ме-не  муж  три  ра-зи  юж,  Бив  ме-не  на-гай-ков, 


- К - к— Рі - с - 

1  К 

Г 

сма-ру-вав  ва-рян-ков,  будьдо-бра  юж! 
АА„ВЙ,А  (4  4-  4),  (6  4-  б  4-  4) 


Сп.  А.  Станьчак. 


Пантпа . 


*ГГ=  1 

і  . 

І"-  * 

4  V 

ж .і  ....  »  :  п  г-і  .  •  •  /  *  із  *  і  ш:  ш - ж 

"ІТ - ■ 

■•і’ 

.  — =— И 

1816. 


Дрим,  ба- бо.дрим,  на  пе-цумлин,  За  пе-цоммли-ни-ца, 

Сп.  Євд.  Лепак. 
Устє  руське . 


к  — 

>->  1 

■■ -г 

ме  лс-  ся  пше-ни-  ца,  дрим,  ба-  бо,  дрим? 

А  Аи  В  В,  А  (4  +  4),  (4  4-  4  +■  4) 
А  ШагеНо . 

гр  из 

ш 


182  і  4“  = 

ІГ” 


і - о 

За  го-  ра-  ми,  за  ле-  са-  ми,  Тан  цу-  ва-  ла 


4?= 


ііі 


ь.і 


Ш  ■  І  ш 


Ма-  ри-  ян-  ка  з  гу-  са-  ра-  ми. 

А  А, і  В  В,  А  (4  4- 4),  (4  4- 4  4- 4) 

АИедгеіІп. 


Висот 

=4= 


182  6 


За  го-  ра-  ми,  за  лі-  са-  ми,  Тан-цу-  ва-  ла 


^-4  % . к4= 

*• _ -Ц _ ,Ц*  2- _ : _ _ 

"і :  ж.  ■ '  ~  т-гі — 

- - 

N 

[[+£..  Г-Л  * — » ..  н 

—і 

Ма-  рі-  ян-  ка  з  гу-  са-  ря-  ми,  з  гу-  са-  ря-  ми. 

Сп.  Мар,  Ференц 
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Впіаіо. 


183. 


(6  +  б),  і4  4-  4  +-  6) 
Т 


Висот. 


& 


Р 


4н 


ш 


1 


1.  Юж  и- ду  до  гро-  бу  тем-  но  го  смутно-го, 


- Х7 - ^ - • - 

Де  я  бу-ду  спо-чи-ва-  ти  аж  до  дня  суд-  по-  го. 


гп - К - к - к-п 

д  'г.—  у - 12  ■  'У  ч  ~  1 

—і— 

зЯі  г'  :»’#У  ш-  я  - 

— в 

ц  Г  —  ■■  9 "  Г ■».  я 

|“1 - 1 - Г -  - ^ 

2.  Де  велькипа-  но-  ве 

;>  л  іт 


і  можникральове 


Шшш 


Ко-  сти  сво-  ї  скла-  да-  ют 


•ЧЗ*- 1* 

мі-  зер-  ни. 

Оп  Орина  Кристинич. 


184. 


АВ„СС,В  (6  4-  6).  (6  4-  6  4-  6) 
АШагеіІ 

і  -  ■  ^ 


'Г 

І 

£ 


Шкляри. 

а 


¥ 


Ми-ла  мо-  я,  ми-ла,  зи-мя  би  тя  би-  ла, 


А  В„  С  С,В  (4  4-  6>Д4  4-  4  4-  С» 

Моїіегаіо. 


Усте  руське. 


(85. 


'*%  * 

— к - Т  і 

ч)  ‘ 

-  і  К 

р  р 

Чор-  на  вов-  на  на  бі-  лим  ба-  ран-  ку, 
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¥ 


ш 


сі І 


-V 


II 


Деж  тл  ї-  деш,  деж  ти  ї-деш,  ма-  лю-ва-ний  Яп-  ку  ? 

Весільна.  Сп.  Лніля  Федоровеька 

А  А„  В  В,  А  (6  +  6),  (4  4-  4  4-  6)  Отавіща. 

.1  Недгп. 


* 


'Ті 


0 


186. 

* 


— - , — ‘—і - 1 - - — ^ 

Жу-  ро  мо-  я,  жу-  ро,  жу  ро  не-  іца-  сли-  ва, 
. 4^ 


* 


т - 

Як  ти  ме-  не,  мо-  я  жу-  ро,  з  мо-  їх  ніг  зва-  ли-  ла ! 

Сп.  Орина  Лав  рип. 

А  Ви С  І)|Е  (4  +  5),  (4  +  3  +  6)  Догано. 


Аїїедго . 

* Ш 

р.  . 

— * — 

ш 

- 1 - і - и 

-г./к-г  ■"=? 

ш?т 

187. 


Ві-  тер  ду-  е, 


а  во-  да  п  ра-  щит, 


п 

і  ..  .  _ _ _ . _ _  _ _ л _ _ 

р 

г 

* Ш 

-Аг - 2 

т 

щ - 

.ЦІ - і 

..  4" 

¥ 


Ой  йа  там  кум  до  ку-  ми  хо-дач-  ка-  ми  та  щит, 

.1. 


~Ь~гкг 


Р 


-  'К 

Ой  йа  там  кум  до  ку-  ми  хо-дач-  ка- 


Р 


А  АнВ  В;  А  (4  +  4),  (6  б  4) 

АпЛанНпОш  „  . 


ми  та-  щит. 
Сп  Ковалі. 

Волтошоаа. 


188. 


Ф 


Бо-  же.  Бо-  же,  шго  ся  ста-  ло.  Же  на  мо-  їм  він-ку, 

*=*=*=■■  " 


Ш 


же  на  мо-  їм  він-  ку  ли-  стя  ма-  ло? 


Сп.  Драгу  зи 


А  А„  В  В,  А  (в  +  6),  (В  +  В  -!-  6)  Маластів. 

Ап&апЬіпо.  _ 

Ті  .а 


;  і  І  І  |  І  г 


Пішов  милий,  ні-  шов,  ми-  ла  при-  о-  ста-  ла, 


Стис  нув  ей  за  руч-  ку,  стис-  цув  ей  за  руч-  ку, 


190 


будь,  мой  ми-  ла,  здра-  ва! 

А  АцВ  Сі  А  (В  -(-  6),  (4  -Ь  6  +  6) 

Могіпгаіп. 

іЛ  Ті 


Кеятонь. 

а 


На  ко-шиц-кій  го-  рі  па-сла  Ган-ця  па-  ви, 


При-шлидо  ній  трі-е  ка-ва-лі-ри,  Ганцю,  подь-же  зна-мі. 

Сп.  Марина. 

А  АцВ  Оі  А  46  +  6;,  (4  б  +•  6)  Андріївни . 


Могіегаіо 


190  6. 


$ 


Ш 


її 


‘П 


•л  ІЗ 


На  зе-  ле- ній  тра-  ві  пасла  Ганця  па-  ви. 


Пришли  ґу  ній  три мла-ди мла-ден-ци  подь,  Га-ніч-ко,  зна-мі! 


Варінні  з  Бруиарів  ввжнпх: 


Маластів. 


ААцВС.А  (Є,  +  6),  (4  +  6  +  6) 


М.О(івТіІІ(к  і 

1  1®? 

я  і  /:  і  к.  і  з .  ^  - - г  а 

/ги — -  :<  -і - — г~  -р - і" 

г — щ - Я - Я  Т  ‘ 

ш*  .ш  р  1  я  А  Р 

П — г - г* — ж-г — 

^2-1 - «  р  -»Л  Ґ  Р  1  1 - Р - 

к  і  'і~  Г  1 

Там  в  зе-  ле-  нім  га-  ю,  па-  сло  дів-  па  кра-  ви, 


■В.  _  -  к  і  N  7  ■■  1  «  -і-.-  ,  -  ■  л-ш 

^ Я  : ~  V  ж  П  Л  1/3 

т  т  г  _ І»'  Ш  ш  ■'  Ш  Г-  ■. _  Ш  -  *  1  Г  ^  •  .  '  Р  ^ 

у  *  *  1  ’  ■  К  1 

■■>■■*  -  .к  К  " 

Пришли ’ґне-му  трї  в  ка-ва  лі-  рн,  дів-чат-ко,  иодь  з  на  ми ! 


Си.  Говорця  Менцінська. 

А  А„  В  В,  А  (б  4-  й),  І(?  4  6  +  5)  Маластів. 


Бо  юж  не  пе-рейдеш,  бо  юж  не  пе-рейдеш  без  тот  густий  ляс. 


А  В, і  С  С,  В  Маластів. 


Ви-  пи-  ли-сме,  ви-  ї-  ли*  сме,  ви-  тов-клис-ме  фляшки. 

Пісня  співана  на  весіллі. 


*)  Се  варіянт  ч.  190  —  одначе  супроти  того,  ідо  він  значно  ріжниться 
каденціями  від  основної  форми,  визначуємо  його  окремим  числом  ЇМ- 
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194. 


І 


А  Вн  С  С  ,  В  (6  +  6)7  (6  4-  6  6) 

АІоівгаіо  ( рагіапсіо ). 

к..Т  гт-., 


Ма  ластів. 

її 


ш 


%] 


Кой  Пан-на  Ма-  ри-  я  по  сві-  ту  хо-  ди-  ла, 


І 


-4т- 


З 


З Е 


— * - р - г - 

Кой  сво-  го  си-  ноч-  ка  в  жн-  во-  ті  но-  си-  ла, 


& 

■  К.  .. 

- і - і - 

і 

4 — 1 

І 

в  жи-  во-  ті  но-  си-  ла.* 

А  А„  1і  С,  А  (5  +  5),  (4  4*  6  4-  5) 
Магсіаіе. 

л _ £ _ 

<88. 


Шил  яри. 

Ш 

17  . 


-к — и 


А  В,,  С  С,  В  (5  "і-  ї)  і,  |5  т  о  +  3) 
Аіиіапііпо. 


Гозстайие 


196 


.  Іга  N  ц  і>  і1 

312 — р   д  -щ  Ф  


їуі 


0 


- - з — ■— 


•  * 


*  » 


Т - ґ 


От-киль  па-вич-  ка  ле  ті  ла,  Стру-сі  пі-  реч-  ка, 

1 

*  ^ - ш - і  Сп.  учит.  їв.  Го 


І  омик. 


СТРУ-  сі  пі-  реч-  ка  тра-  ти-  ла. 


Дальших  строфах  тексту  неправильна  будова. 

««правильне  повторенню,  не  поднбунане  в  иншпх  варіянтах  сеї 
СН1-  ІОиУ  н,з  вавначуемо  його  в  ритм,  схемі. 
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А  АИВ  В,  А  (5  -Н  5),  (4  4-  4  Н-  б) 


Висова, 


Аііедгеііо. 

мі.»  к" 


щ 


»Г 
— г~ 


(5 


По-  ни-  же  мли-на  гу-ста  вер-би-  на,  бет  там  шумна 


»  » 


Ш 


дів-  чи-нонь-ка,  што  мя  лю-  би-  ла. 


Сп.  Ференд. 


до  до-  му,  тай  му-  жа  би-  ла 

АЦ.ААцВ  (6  4-  4).  (6  +  6  +  4) 
А.  НеусеНо. 


Кантони. 


* 


ш 


д=— - ^ 

А  ста-ро-ста  гва-рит :  „подме  до-мів“,  А  свашенька  шепче: 


П - 

Р  8  = 

— - - « - М 

1 

—  -І 

[Сп  Параска  Парагус. 


„за-  бав-  ме-  ся  в-  ще,  ма-  ме  ко-  ли.“ 

Весільна  п.  ,  . 

А  В„  А  А,  В  (6  }*  4),  (6  +  6  4-  4)  Устя  руське. 


Моїіегаіо.  Ліги 


і  ггг~ 


. 


,  ^ 

і  ам  за яа-шом. хи^жом  ку-па  се-на,  Вче-ра  би-ла  дів-ка, 


■! - г - К - К - ; - 

1 - * - -і  ‘  "  ‘і -  • 

=\ 

вче-  ра 

і 

би 

-  ла  дів-  кі 

ї  р  Гг 

і,  дйес-ка  же-  на 

Весільна  п. 


Сп.  Мел.  Даньковська  з  дівчатами. 


07 


4 


А  А„  В  В,  А 

А  НндгеИо. 


М сі  ластів. 


В 


Щ1І 


ш 


г4- — * — ь  ^  , - 

Р; 


200  б. 


І 


А  Ац  В  В<  А  (о  о),  (4  4-  4  4“  5) 
АІІедгеМо. 


М  а  ластів. 


З 


- 1 - р - - у - } - *— 

Десь  бив,  Я-ніч-ку,  десь  бив  до  ра-  на?  В  Де-бре-ци-ні 

(Аг 


Шал  при, 

са 


са-  ма  ка-  за-  ла. 


при  дів-  чи-  ні, 

А  А„  Б  В,  А  (6  +  6),  (6-4  6  4-  6) 

АІІедгеЛІа . 


201  а. 


і 


Ци-же’м  не  ґа-  зди-  ня, 


Ш 


ци  не  знам  ряд  ве-  сти  ? 


І 


Пьду  до  су-січька,  пі-  ду  до  су-січька,  су-січьок  ви-ме-сти. 

Сп.  Гоцки  і  и. 
Т  Й 


* 


*¥¥=*=* 


ЕА5 


Ци-же’м  не  ґа- здп-  ня,  цк  не  знам  ряд  ве- сти ? 

.уч. 


ІЗ 


#  '  •  *  т*-*- 


Т=¥ 


Пі-ду  до  су-січька.  пі-  ду  до  су-січька,  су-січьок  ви-ме-сти. 

пп.  Гонки  і  и 


І 
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А  А5,,  В  В,  А  Г6  +  6),  (6  +  6-4-  6)  Шкляри. 


Ю  Закінченне  на  долішній  домінанті. 


А  А„  В  В,  А  (,+6  +■  ,+6),  (6  +  6  4  ,+6)  Шкляри. 
Мо(і.<гаіо. 


й  і.  р  ^ — , 

б~~£г  Р — 

Ц-І 

^ — г  - 

Ой  за-спі-ва-  ла- 

бим  СОЙ 

Д4-  - 

ой,  миленький,  0 

то-  бі. 

.  »  ~ 

|— ^ 

• — Г~" 

и 

б  ^>Д. 

-Д-^-  ^  -к--1 

А-  ле  бо’с  па- рад- ний,  а-  ле  бо’с  па-  рад  ний, 

© 


Е-Г  І  ^  >1 


Сп.  Гоцкп  і  и. 


ей  по-  зе-  раш  по 


со-  бі. 
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А  В«С  С,  ІЗ  (’  *6  -і-  1+6),  С+6  4-  ‘+6  +  1+6)  Волтотош. 

Рагіашіо.  _ , 

“  ЧГ*  „  ^  [7] 


фт^щм 


& 


205. 


Р 


Ей  ма-мештнри  би-кп,  гей  навсіштири  дзвінки, 


♦ 


ШШ  г  ТТШ 


Ей  як  вий- дут  па  ва-  лов,  ей  як  вий-дут  на  ва- лов, 

© 

Сп.  Драгуяп. 

ей  як  на-  рад-  нн  дів-  кп. 


* 


А  В((А  А, В  (6  +  6),  (6  -4-  0  і  6)  Маластів . 
Мосіегаіо. 

пр  ,  Щ 


206. 


Ш 


Дів-чат-ко,  дів-чат-ко,  ша-ле-ний  ро-  зу-  ме, 

і.  © 


Р 


Не  хо-  ди-  ти  би-  ло  до  сто-  дол-  кп  ґу  ме. 

А  ВпС  С,  В  (5  +  6),  (4  Ч-  4  +  6)  Пантпа. 

Мосіегаіо .  __ 

тр  0 


207  а 


9е 

Ей  ма-  ю  ко-  су,  а-леньомпе  ко*  гау,  Гс-ри  се-лом, 

Г2~ 


і  ш  м>-ц-р 


ш 


до-  ли  се-лом  на  па-  ра-  ду  по-  шу,  на  на-  ра-  ду  но-шу. 

Си.  Ашіа  (дівка). 

А  В,,(С  С),ЬЧИ  (5  -р  6),  (4  4-  І  +  6)*  Маластів. 


207  6. 


* 


АІІедгеііо . 


ш 


<т 


В 


Ма-  ю  я  ко-  су,  а-  ле  ньов  не  ко-  ту,  Го-рі  се-лом 
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'щщ 


-ь 


© 


ТРОТІ'У  Гі 


тт 


г 


до-літ  се-лом,  горі  се-лом-  до-ліі  се-лом  на  оа-ра-ду  но-шу, 
а-Ь:  Тут  ритмічна  схема  розширена  повтореняєм  першої  половини  другого  рядка. 

А  А, і  В  В,  А  (5  +  5),  (3  4-3-+  -5)  Латна. 


208.  і 


і 

г£-р-тг-Г '  =1 

-З—# — р — р — 

^ 

к-і^ 

*  ■  И  Ьг-ь- 

Оті  іш-  ла,  іш-  ла.  че-  пец  сгра-тн-  ла.  Як  прн-шла 


1*1 


® 


р  ^  Соп^г. N ?  198.  23  8. 

Ж  Я  Сп.  Мар.  Крупа. 


до  до-  му,  та  му-  іка  би-  ла. 

А*  А„  В  В,  А  (5  +  5),  (4  4-  4  4-  5) 

Мойегаіо . 


Паитна . 


$ 


* 


Дзев-чи-по  мо-  я,  на-гмії  мі  ко-  ия,  А  я  ти  го 
ж   ® 


БЕ=а 


не  на-  ло-  ю. 
Соп  Се  г  Л?  іОГ». 


не  тво-  я  м  же-  на.  Оіт.  Анна  Вольняк. 

Мала  от ів . 

ш 


А  А*  В  В,  А  <6  4-  6),  (6  4-  6  4-6) 

Апдааііпо 


&пзм  іііУі  ,  і  я 


210  Ж 


Свн-таїї,  Бо-же,  свп-таО,  же-  би  ско-  ро  деш.  бив, 

© 


Щ 


Ей  же-би  я  вк-дів,  ей  же-би  я  ВИ-ДІВ,  в  котрій  хи-жі  я  бив. 
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у)  Закінченнє  на  третьому  ступні  скалі. 

Андріївна. 

Ш 


А  Б„А  А,  В  (6  ■+■  6),  (6  +■  6  +  6) 

Аисіапііпо. 


$  § 


т 


211. 

* 


£ 


Тог-  дії  ти  мі,  тог-  дії  ме-  го  він-  ця  зба-  вив, 


фмр  і  г  р 


Кед  йсі  мі  з  Бан-ко-  вец,  кед  Псі  мі  з  Бан-ко*  вец 


і "  ^  і  і іг  і1  /  ■ 


Сп;  дівчата. 


до  до-  му  про-  ва-  дзіл. 

А  А„В  В,  А  (6 +  6),  <6  +  6 +  6) 

АИеагеМо.  _ 

Д. 


Домно, 


$ 


ш 


212, 


1.  Не  бу-  ду,  не  бу-  ду  дроб-ний  о-  вес  К0-  СІІВ, 


бу-  ду  шаб-  лю  но-  сив. 


2.  Ша-  бель-  ка  пе  мо-  я, 
Дальше  як  В. 


лем  но  ці-  са*  рйо-  ва. 

Сц.  Ковалі. 
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Моїі:  се;  Закінченнє  на  тоніці. 


А  В,,  С  С,  В  (6  4*  в),  (6  +  6  -{-  6) 
МоЛегаіо.  #— . 


Ввлтожова* 


- 

г-Ч— х - : - К— , - 

К  г  .  1 

-т— 

!±і 

-1 

— • 

1 

По-  би-  лі 

пя  вче-  ра, 

не  бо*  лит 

ня  не-  ска, 

- і 

Ц 

. і 

А  юж  я,  ми-лень-кий,  а  юж  я,  ми- лень-кпй, 

ш - ^ 


— т - і - ? - 

про  те-  бе  не-  щее-  на. 


Сл.  Драгу  зь. 


А  А,,  В  В,  А  (4  +  4),  (6  +  6  4- 4) 

Аїїедгеіїо.  ^  т 


во-  ла-  ми,  спо-до-  бав-  ся  ма-  мі  і  мі  са-  мі. 

Ся.  Аитоха  Вольняк. 

А  А„В  В,  А  ('6  4-  б),  (6  +  6  4-  6)  Андріївна. 

АпСШПІІП}  !рО‘  (.)  ,-у, 

К  Г 


;:-'УТГ'ҐТТ і 'П 

Де  бу-  де  ме  спа-  ти,  мг>-  «  о,т  „„„9 


215  а. 


мо-  я  лі»-  оа  о  у-  ско? 

3  і. 


і-і-..  і, (  і. і  і  ш  щ  ? 


На  не-  цу  го-  ря-  чо,  на  пе-  цу  го-  ря-  чо, 


а  за  не-  цом  вуз-  ко. 

А  Ап  В  Ві  А  (Ь  6),  (6  -|~  6  6) 

Мосіетіоірагі.)  : 

* 


Андріївна, 

І  І* 

8а-  я-  лп  мі  вол-  ки  вче-ра  до  сто-дол-  ки; 


215  б. 

$ 


Гіг  гптг( / 


Ід,  Га-  ніч-  ко,  слу-  хай,  ід,  IV  ніч-  ко,  слу-  хай, 

г%  *  , 


Р’4  І  * 


Ції  мер-  ка-  ІО Г  ДЗВОН*  КІЇ,  Сп.  Пазя  Семчпшпн  з  дівчатами. 

А  А„В  В,  А  (1+6  -г  '+6),  (6  +  6  і-  *+6)  Паитпа. 


♦ 


Де-  гай  на  ла-  воч-  ку,  ле-  гай  на  ла-  воч-  ку, 

ш 


1=л 


Сп  Анна.  дівка. 


ей  ПО-  при  мо-  ЇМ  боч-  ку. 


А  А„В  С,А  (7  +  7),  (6  +  ЗгвГг  -+-  7) 
МоЛегаіо . 


217. 


Шил  яра. 

Й  Р  & 

Ой  ма-  еш,  дів-  ча,  кра-су,  та  трн-май  ей  до  ча-  су, 


74 


4!1р  ції  І 


Не  дай  ей  хлопці м  взяц,  чю-  гай  я,  ой  бо  бу-деіп  ба-  пу- вац. 

Сп.  Гоцки  і  и. 

А  А„В  НіС  (о  4-  5),  (4  4-  4  4-  5) 

і  і  МоЛетаіо  __  Висова. 

1+  *  .  гг  (13 


218. 


Го-  рі  за-гра-дом,  до-  лі  за-  гра-дом,  А  юж  мо-  ю 


фра-  ї-  реч-  ку  до  шлю-  бу  ве-  дом. 

А  АііВ  ВіА  (6  +  6),  (4 4-  4  +  6) 


Апйапііпо. 


т 


т* 


Ш=£ 


Сп.  А-нна  ДудлЧ. 
Усте  руське. 


219. 


рр 


По  са-  донь-  ку  хо-  джу,  бар-  ві-  но-  чок  са-  джу, 


А  чом  же  я,  мо-  я  ма-мусь,  не- же-  на-гий  хо-джу? 

і  .  Сп.  Аніля  Федоровська. 

А  В„  А  А,  В  (5  +  5),  (о  +  5  4-  »  „ 

.  7  .  1  4  Ганкова . 

Апаапіьпо.  щ 


220. 


Ой  в  лє-  це,  в  ле-  це  слон-ко  го-  ру-  це, 


Па-сло  дів-  чат- ко,  па  сло  дів-  чат- ко  вол-ки  на  лу-  це. 

.  ..  .  •  ■  Си.  Анпа  Мигаль 

А  АиВ  ВіА  (,+6  4-  1+6),  (64-64-  1+6)  Пантиа . 

АпЛаніто.  щ 


Ф 


-г_-_  ■г— г-=£ч-л 

Т^р~7-р--^ 


т 


221а. 


Ей  як  я  пі-  ду  брез  ляе,  ей  бу-дут  буч-т;п  тре-екац, 


ей  сво-  в  лііч*  ко  бось*  кац. 


А  В  В,  А  С+6  4-  1+б),  (6  б  +  н-0)  Шкляра. 


Сп.  Гоцки  1  в. 


а  дру-  га  мі,  дру-  га  мі. 

А  А:„  В  В,  А  (6 +  6),  (С  +  6 +  6) 

Атіапіш.о. 


Гапчова. 


$ 


'Г' 


І 


Е 


222. 


І 


Лю-  лю  же  МІ,  ЛЮ-  ЛІО,  під  ши  ро-  ку  ду-  лю! 


■  -  ^ 

;  У  -Р-  ■■■■Ь 

- 

.  ^=1 

Ду-  ля  ся  роз-  ВИ-  6,  ду-  ля  ся  роз-  ви*  е, 

1^4  ,р  г  і  ^ 


Сп.  Теодора  Вондзіляк. 


то  те-  бе  при-  кри-  е. 
Приколи  с*  нова  ц 
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223  а.: 

* 


А  А„В  В,  А  (5  +  о),  (4  4-4  4-  5)  Уста  руське. 
_  АпдапНпо.  4ио: 

ш 


ІЕ 


і# 


[А]  звід-  тії  го-  ра,  звід-  ти  дру-  га-  я, 

В  р  р  < 


Ме-дже*ти-  ми  го  роль- ка- ші  яс-  па-  я  зо-  ря. 

_  Оті.  М.  Даньковська  а  дівчатами. 

А  А„В  В,  А  (5  +  5),  (4  +•  4  +  5)  *  Гаччова. 


224. 

* 


А  А„В  О,  А  (6  4- 6),  (4 +  3  4- 6) 
АІІедгеііо. 

•  ТІ 


Оп.  Ашіа  Мигаль. 
Басова. 

ш 


£ 


Най  у-  бо-  чи  о  рал,  па  дів- чат- ко  во-  лал, 


і  -*-р- 


Ей  под?  дів-ча,  но-  га-  пяй,  бо  я  юж  зу-  ну-  вал. 

■  .  Сп.  Мар.  Гойсак  і  Ор.  Дудич. 

А  Вн  АгАїС  (6  ^б),  (6  б  т- 1+6)  Воли  яслиська  нижча. 

Апйапііпо .  •  гг, 

чг  ,  НІ 


225. 


Л  ..и4 


РР 


Р 


Пла-  ва-  ла  нла-ва-  ла  ой  чор  ііо-  біль  по  во-  ді, 


77 


£ 


Фг~"К-'  К 


т 


Т7 - Ж - 

будь,  мам-цю,  здо-ро-ва,  оіі  бо  ’сме  на  роз-  хо-  ді. 

.  .  Сп.  ШуОякп. 

АА„ВВ,А  (6  +  6),  (4  +  4  +  6)  Гаичова . 

А  шіапііпо. 

т  ~  *  -  ~>А*і  0 


4*Ф*  іТІ^Сгг 


226. 


И 


1.  Пі  шов  най  на  ло-  ви.  брез  до-  ліг  на  го-  ри, 

(«Ь 


!2Й 


Щ 


— 


Стрі-тпв  він  там  шварне  дів- ча,  па- се  шти-  ри  во-  ліг. 


- 


~ГТ“ 

Н — 


-г 


2.  О-  на  ся  му  скрп-  ла,  на  доб-  па  дів-  чи-  на, 


+.~м  -  4~  Р-  ,  Г.і  .  іїШ  |,Ч  -  #  Щ  0- 


йзч 


---Г.. 


При-крила-  ся  ли  сгоч-ка-ми  зе-  ле  лей  лі-  щи-  ни. 

Сп.  Анна  Мигаль. 

А  А„  В  В,  А  <6  +  6),  (6  +  6  -Ь  6)  Паптпа . 

Апііаиіию, 


227. 


=£  А  1  V- 

гу* 

ш  й  п  ■ 

ггм  ■ 

-.-7  -і 

ч — - 

Де  ходив, там  хо- див. 


бі-  лий  Ян  чік  хо-  див, 


78 


л  і 


Бі-  лу  Маї'-  да-  лен-  цю  на  ба-  ла-  мут  зво-  див, 

Їїпіїгї- 1  ,  і  і  1 


Си.  Лнма  Паюс. 


на  ба-  ла-  мут  зво-  див. 

А  А„  В  В,  А  (5  +  о),  (4  -(-4-І-  5) 


Ганкова. 


па-  пі  ку-  мо,  до  по-  не-  діль-  ка.  На-  шій-  ме-  ся, 
*  х 


па-  ні  ку-  мо,  до  по-  не-  діль-  ка. 
А  А,  В  В,  А  (5  +  5),  (4  4-4  4-  5) 


Сгг.  Анна  Мигаль. 


Ганкова* 


дів-  чи-  нояь-  ка,  што  мя  лю-  би-  ла. 

Сп.  Анна  Мвгаль. 


А  А,,  В  Вг  А  (6  6),  (8  Ч~  6  -4-  б) 

Атіапііпо . 


Ф^=р- 


Пантна. 

а 


ш 


229 


І 


Пі-  шла  я  на  гу-  би,  не  в,  лем  ко-  за-  ки, 


7р 


^ - К - к - (— 1 

к  ц 

* - — Г - і - 

1  \ - ГХ - : 

її'  "  ’  Т . Г~  ^  шЖ  ■ 

. -ф . 

Бо  їх  ви-  зби-  ра-  ли.  бо  їх  ви-  аби-  ра-  ли 


в 


пант-нян-  ски  же-  бра-  ки. 


Сп.  Антоха  Вольна к. 


А  А„В  В,  А  (6  +  6),  (6  +  6  4-  6)  Ш  їм  при. 

Мосіегаіо . 

Т  N  Ь  і  ь 


.-ХШЗ 

ц  V'  ■ 

— ш - 

...  - . у--—» 

— 

1  к  ~У  ^ 

229  6.: 


Па-  ру-  боч-  ку  глад-  кий,  не  ходз,  де  с.ут  дзя  г-  кя. 


-п  _  , _ , _ . _ ь _ .  ,  **  в  .&« _ ь _ _ _ , 

— П - -  1 п — г~] 

гщтп  ,  .  , 

ш) 

*  ■  ■■  у — 

к“| - к  1 

- \ 

Бу-  деш  го-  рів  в  не-  клі,  бу-  деш  го-  рів  в  пе-  клі 


р 


ж 


по  са-  ми  ло-  пат-  ки. 


Сп.  Гоцкн  І  И. 


А  А  ,  В  В,  А  (6  +  6),  (6  +  6  -4  6) 

Мосіегаіо. 


І 


Ма  ластів. 

ш 


229 


ЗР 


7у""* . 

Сп-  ді-  ло  дів-  пат-  ко 


- г 

тза  бі-  лім  ка-  ме-  ни, 

-к 


І* 


-±= 


7 - У  —  Р  ^  у 

Роз-  пу-  отії-  ло  вло-  си,  роз-  пу-  сти-  ло  вло-  ся 


п  -  - ь  і 

▼ 

л  її  »  к 

• 

* 

- 

9  9  У-  ^ 

5 

по  пра-  вім  ра-  ме-  ни. 


80 


АА„ВВ,А  (6  4-  6),  (6  4-  6  +  6) 

Модл-гаіо 


Пантна. 


Р 


Ні 


? 


229  г, 


Не  ру-  бай.  не  сти-най  мо-  ло-  ду  лі-  щи-  ну 


— к — і 

— і -  ( - 4 - 1 

— ! — ! - 

1"  ' 

Г" . 

- #1 

Не  бер  же  ти  ме-  не.  не  бер  же  ти  ме-  не. 


1=1 

0.1  4=1 

ь=^ 

Сп.  Антоха  Волі.шис, 


мо-  ло-  ду  дів-  чи-  ну. 

А  А„В  В,  А  (в  -І-  6),  (6  -Г  6  6) 

Апйаиііпо. 

—  ■■4-І -у- 


Маластіа. 

Ш 

^—7— 


229  ґ. 


А  . 

Не  про-  піу  тя, 

- 4 — * 

-0 — ф 

ми-  ла 

би’с 

1 - г 

МІ  і 

0-  тв< 

V  -■ 

>  рц-  ла: 

.  і. 

- 1* - ^ - ■ — і 

у - 

- ї - - 

:К— Ь— — 

■ 

Ґ 

*  -+ — 1 

0- 

тво-  рю  со-  бі 

сам, 

0-  тво-  рю  со 

-  бі  сам, 

Ь 


4  *  ■■ - т— » - г, 


~7 

бо  я  твій  за-  мок  з  нам. 

А  А  в  В  В,  А  (б  4"  Р),  (6  -{-  Н  -[  6) 

АлаІапЬіш). 

пні*  ?  :^4Ч-ь-  ‘ 

Да-  лас.  мі,  ма-  му-  сю,  да-  лас  мі  до  во-  лі, 


ІІантна. 

а 


-*т  . ■. 

= - а— — , 

і 

. 

• 

7 - Н - Й - * - Е - І 

*  У*  *  *.!*! 

- } - - - Vі - 

— * - я 

V. - Л . і  :  1 

- ШС*—* - Ш- - * 

лас  мі  лю  би-  ти,  да-  лас  мі  лю-  би-  ти 


81 


ш 


-ь 


Си.  Антоха  Водьняк. 


Я-  ніч-  на  в  ко-  мо-  рі. 

А  Ац  В  Ві  А  (6  6).  (6  -|-  6  -|-  6) 

КиЬаіо. 

'Т'* 


Гапчова . 


229  е, 


І 


іщі 


=5=ї 


*  '  «і 


Т — г 


1.  А  Бо-  же  мій,  Бо-  же,  дай  ся  мі  на-  про-  сіц, 


ЗЙ+  і'  ї.-. 

к  -  !■ 

V 

1 

У'  "  * 

- 

- # - ■ — 5г# - ■ 

- «1 

і- - ■ 

і 


Той  зе-  ле-  ний  не-  пек,  той  зе-  ле-  ний  ве-  пек 

к  . — 


рцзр 


-  "  •  Щ~ 

ща-  слн-  ні  го  зно-  сиц.  2.  Кед  би  мі  го  зня-  ліі 


-в- - К - =ч - .  і— ^  : 

І-,-  -  — К — к— ^ 

Е - ; - , 

£ЕЕг  *  \-*щГг 

№ 

- *І 

■  |*  Ж*  "| 

ВТІІМСВЯ-ТПМ  ко-  сце-  ле, 


Та  би  ся  ті-  ши-  ли, 


_ 

- к - 

ГЛ — 5 — Ь - + — ; - ; - ї 

Ш**  ?  ■  -* 

І — | 

Н - - 

- ±л 

та  би  ся  ті-  гай-  ліі 


мо-  ї  при- 


І 


А  А5,,  В  В,  А  (6  4-  в).  (6  +  6  4-  6) 
МоЛегаіо. 

Е  З  -ТГ 


я-  те-  ле. 

Си.  Анна  Мш  аль. 

Гсшчова, 

а 


ш 


229  ж. 

* 


Хоц  і  я  ху-  доб  ний  з  ху-доб-но-  го  до*  му. 


Так  мі  Пан-  біг  сьві-  тпт,  так  мі  Пан-  біг  сьві-  тит, 


*  1-шпй  такт  фальшиво  виходить  у  фонографі:  його  відтворено  на 
основі  першого  такту  другої  строфи.  —  Варіанти  о),  ж),  містимо  тут  я  огляду 
на  спорідвенне  в  ритміці,  не  вважаючи  на  розходженеє  в  третій  каденції 


82 


А  і 

V-  м - Р - 

- Ч&— — - 1 - ЇГ— 

і.  «г  ■ 

Щ) 

^  9 9 

230  а. 


[  ]  не  виходить  у  фонографі. 
ЯіС  І  бо-  І’а-  то-  му.  Сп.  Онуфр.  Вандзіляк. 

А  А5,,  В  В,  А  (1+6  -Ь  |+6),  (б  +  6  -(-  ‘+6)  Пантна. 

^  ^  ,Д  8,  у  К_ і !^  . 


Апгіапів. 


І 


-ч 


'  ‘  ■  У  ■  г 

Ей  по-мож  ся  мі,  по-мож,  еіі  ми-  ла,  й  о-  же-  ни-  ти, 


рр 


Р 


ей  до  те-  бе  хо-  ди-  ти. 


А  А.ЛІ  В,  А  (1+6  -і-  1+6),  (6-1-6  і-  ‘+6)  Пантна. 


Сп.  Анна  иольняк. 

ей  ді-  ти-  ну  при-  кри-  е. 

Прпколискова  п. 

ААвВВіА  (6  4-  6),  (6  ■+■  6  4-  6)  ПІкляри. 


Жаль-но  мі  тя,  жаль-по,  мо-  я  ми-  ла,  жаль- но, 


83 


~ . . . л. 

-к  . 

1-  -II»..  *  ,  ■ 

— - — — 1 

7г  ■  . 1 

—  ^  ? - - г - г - аг — 

Бо  тя  не  ви-  ді-  ли,  бо  тя  не 

ви 

-  ді-  ли 

=4-  р  .  ; - 1 

Сії.  Гоцкп  і  и. 


мо-  ї  о-  чи  дав-  по. 
»« 


А  А',,  В  В,  А  (8  +  6).,  (6  +  6  +  6) 

МоЛвгаіо. 


Доито. 


іргй 

^Г—  =9  ту-  ==^ 

*>'  '  V  р 

- - - - -  1-У! 8 ’—І 

231  б. 


6 

8 


До-  ли-  на,  до-  ли-  на 


гор-  бом  ма-  лю-  ва-  на, 


' - Р - р - у - Г - г - - - г - — 

Каж-дц  шу-  гай  пи-  ска,  каж-  дп  шу-  га£і  пи-  ска, 


і_і. 


Си.  Ковалі. 


лем  мі  звер-  бу-  ва-  па. 

А  А„В  В, А  (6 +  6),  (6  4- 6 +  6) 
Апаапііпо. 


232.  Зе 


-А - К- 


Ма  ластів. 

Ні 


ш 


Ой,  Бо- я^е  мій,  Бо-  же,  іпто  же  би  я  ро-  бпв. 


Як  би  я  не  до-  >став,  як  би  я  не  до- став, 


Си.  якч.23$.а. 


(СГ 

лю-  бив? 


ко-  тре’м  дів-  ча 


84 


233. 


4 


А  А5,,  В  В,С  (6  +  1 +6),  (6  4  6  4  +6)  Чистогорб,  п.  Сянік. 
Ьті0-  - 


т 


і - гґ- - —*$*  + 

По-  ї-  іав  ми-леиь-кий  та  до  той  Га-  ме-ри-  ки, 

4 і— 


Р 


Нич  мі  не  зо-  ха- .  бив,  нич  мі  не  зо-  ха-  бив, 


І 


Зап.  Юлія  Назаревю  . 


а  лем  жаль  пре-  ве-  ли-  кий. 

А  АиВ  В, А  (7  4-  6),  (6  +  6  4- 7) 

Атіапііт  е 


й 


Паптна. 

Ш 


234. 


г  — 

Лем  ти  мя,  ко-  нич-  ку,  пес  брез  тот  зе-  ле-  ІНІЙ  лес, 


ГГ  * 

Ь - і — 

. . -V— 

...  *  * 

- Д - =Р— . - * - . - а 

-їН 

. . Г'  -'Г*-'- 

1  - - Р- - =  1=1 

При-  нес  ня  до  га-  ю,  там  дів-  чат-  ко  ма-  ю, 


* 


ов-  са,  се-  на  до-  ста-  непі. 

А  В  „А  А,В  (6  +  *+6),  (6  +  6  +  !+6) 
МоЛегаіо. 


Си.  Удька  Тарбаїї. 

•  Шил  яри . 


$ 


-к 


СЕ 


235.  Ж 


3^ 


- Р - С - 

Ци  ви,  мам  цю,  спи-  те, 


У — г 

ей  ци  ви  не  чю-  є-  те, 


■+Г 


І1І1 


1 — р — і - 1 — 

Як  до  ва-  ших  две-  рий,  як  до  ва-  ших  две-  рий, 


85 


фа 


— ** — " — р - - - о — 

ей  за*  зу-  лень-  ка  тре-  пле? 


Сп.  Гоцкя  і  и. 


А  В*,СС,В  (6  +  5),  (5  +  5  +  5) 
Лікіапііао 


236  &• 


і 


«V 


Маластів. 

а 


Ой  за  на-  шов  хп-  жов 


луч-  ка  шн-  річ-  ка, 
і 


луч  ка  шн-річ  ка,  трав- ка  ни-жіч-ка,  трав-ка  ніг-жіч-ка. 

Сп.  Мар.  ЇОрчак,  Наст.  Павлпк,  Ант.  Боцян. 
лі  (7л  X  _і_  М  Рпйгтпйир 


$ 


А  В„С  0,  В  (6  +  5).  (5  +  5  -|-  5) 

Мо(івгаіо 

т : - N 


-і 


Роястайне. 

Е 


230  б. 


РР 


А  за  па-  шов  хп-  жов  луч-  ка  ши-  роч-  ка, 


1г  .  ігп 


ІРП. 


І 


+ 


Луч-  ка  шя-роч-ка,  трав-ка  віі-соч-ка,  трав-ка  вя  соч-ка. 

Сіт.  їв.  Гомпк. 

А  В„С  С,В  (6  +  5),  (5  +  5  +  5)  Гаичова. 


1 

і  ІІедгеНо. 

-ч  ^ 

Г>  т 

-Р''+ргт# — 

г"с  *1і  Г;*Гг 

Е 

■  *  %  -У  г-  і 

==а+- 

1 г  -  1  *  І- 

236  в. 

* 


1.  А  за  на-шом  ха-  том,  ха-  том  луч-ка  нш-роч-  ка, 


1  Надмірний  такт.  а— Ь  припадкове  повторенню. 


86 


Щ  Щ 


Й  ш 


2.  Про-  хо-  дит-  ся  по  ні  дів-  ча  чер-  ве-  не, 


Дів-  ча  чер-ве-не,  тро-  хи  ру-ме-пе,  тро-хи  ру-ме-  не. 

.  .  ...  Сп.  Мар.  Вандзіляк. 

А  А„  ІЗ  13,  А  (5  +  5),(6  +  6  +  5)  До  ато. 

Мосіетіо. 


ш..Аиг  ■' 


ЩіІІІ 


♦ 


ш 


Ти  за-  зу-  лень-ко,  ста-  вай  ра-  пепь-ко, 


в 


$ 


Же-  бис  си  ку-  ва-  ла,  же-  бис  сн  ку-  ва-  ла 

Ів 


ї 


Р 


Сп.  Ковалі. 


на  ро-  су  з  ра-  на. 

А  А„  В  В,  А  (5  4-  5),  (3  4-3  4-5)  Маластів. 

АІЩгеШ.  г-—,  щ 


238.  А  Н-і'  р-  Щ- 


Ой  пп-  ла,  піі-  ла,  чи-  пец  стра-  ти-  ла. 


ф~*  "ТГГ  р  ■  Р  18  р  Щ -р-  Ш Ш 


А  при-  шла  до  до-  му,  тай  му-  жа  •  би-  ла. 


А  А,  В  В,  А  (5+ 5),  (5+ 5  +  5) 

Ашіапііпо.  -5, 


Андріївна. 


239.  1  Г  *Г 


І 


ш 


Кед  я  слу-  жн-  ла 


в  слав-иїім  Пре-  шо-  ве, 


87 


* 


І  її Щ 


Взя-ли  мі  вя-нек,  взя  ли  мі  вя-нек  ка-  ва-  ле-  ро-  ве. 

Сп.  Веронія  з  дівчатами. 

А  А„  В  С,  А  (6  -і-  6),  (4  -+-  3  4-  8)  Висот. 

МоЛе.гаіо. 


4п- у  і^уг— йг  \р<&  р-  р  і  Ш й 


240  а.: 


В  не-ді-  лень-  ку  ра-  но  люль-ка  ся  ку-  ри  ла, 


на  це  бер  ся  зон-  ла. 

А  А„  В  С,  А  (6  +  6),  (4  +  3  4-  6) 

Магсіаіе. 


Гаичова. 


24Л  -зС 

ТГ 

-*Р— ■ — р — — V IV 

—я - 0— 

~  ш 

*  -$> 

г-5-У--- 

^  М  Г  І-Д-^ 

— я — і  л  — 

- - 

А  там  за 

го-  ронь-ком  ка-  ня 

во-  ду. 

ПИ-  ■  є, 

=*=І 

Г=Ь 

— і - к--^Д 

А  я-  ка  то  пек-  на  річ,  же-  на  му-  жа  би-  є. 


Ой  ,ма-  мо  мо-  я,  ма-  мо,  та  не  зга-няй  мя  ра-  но, 


Бо  я  ти  пристро  ю,  бо  я  ти  пристро-ю,  де  пі-ду,  по  сто-ю. 


1 


88 


9 


Сп.  Анна  Вольняк. 


$)  Закінченне  на  долішній  домінанті  і 

У)  на  другому  ступні  скалі  <ч.24б.) 

А  Ап  В  В,  А  (6  +  б),  (6  +  6  +  6)  Волтотот. 


АпАапііпо. 


ш 


242. 


За  бо-  дроҐ,  за  бо-  дроґ  дзев  чат-  ко,  за  бо-  дроґ! 


. Лш  - 

Чи - 5 —  - 

ГГ—“£" 

V  Г  г 

Г  1 7 Г  Г  • 

Шго’с  мі  по-  чи-  ни-  ла,  што’с  мі  по-  чи-  ни-  ла, 


од-  роб  же  мі,  од-  роб ! 


Сп.  Драгузп. 


А  А,  В  В,  А5  (5  4-  5),  (3  +  3  +  5) 


Маластів . 


Атіо.пііпо. 


А 

-гґ 

£ 

-» - - к - 

-> - і - Ж - Т - л - Ш — 

г~Н^ — ^ — - — 

•і 

і  У  1 

■  ~  м _ г _ 

с— — Г - і - Г 

*  1 

1.  Під  ду-  би-  но-  ю,  під  зе-  ле-  но-  ю  Сі-  дит  там 


- - г - * - іиЩі  ■; 

9  9 

**  .   .  і^РІ. 

^  V 

*•  »  М  л>  -•  ЛІ 

'  ^  ^ 

-■  ~т 

- ^  ■-£ 

* 

р— р — р — р — 1 

го-  л.у-  бик  з  го-  лу-  би-  НО-  10.  2.  0(і,  сі-  дит,  сі-  дит, 


.  »  .>  : 

. к— * — 

Т - ПС - 

т 

— ♦ — ь — 1 

Д-  -  *  :*  !?- 

ІГ  -Г  Г1  Г  Т- 

~ * — :ттшш 

ЦрУ 

N  ,г  » 

лю-  бу-  на-  ли-  ся.  Си  ви-мл  крильми  ми  на-крн  ва-  ли-  ся. 
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А  АнВ  Ві  А 

Аіиіипііпо. 

(5  +  5),  (6  +  6гвГг-  +  5) 

г  -г 

Шкляри. 

ш 

■  і*ж  --  А  — ■ 

=.^Г  1  Р  =£= 

— р — Е — £ — 1 

Дзе-  ці-  но 

мо-  я,  .на  ті 

ІЇО-  Л6Н-  дзе, 

і  ь® 

.  ..Ду  :-і  Ь==і 

Щ?  у  Г. 

Г-  Р 

$-■-$  •І"»=Д 

Я  па  тво-  їм  луж  ку. 

ей-  я-  я,  та-  ля-  ляй, 

но-чу  вац  бен-де. 

А  А,  В  В,  А 

(5  -ь  5),  (3  +  3  +  5) 

Сн.  Гоцки  і  и. 

Волтошова. 

АИедгеЛіо. 

тТр 

Ш 

245. 


Ш 


■гт  - - Ж  'Ж - ж  г- 1 

Дів-  ча  с  па-  ва-  ми 

,  1  . 

Г^|і=  ^  ■- '-3 

не  ходз  за 

ій->—  ->*~і 

на-  ми, 

©' 

- к — — 1 

1^8  Р  р  і 

ги-  *  Т  1г  і 

- ^  — і 

Бо  ти  маш  фар-  ту-  шок  об-  те-  ле-  па-  ний, 

Сп.  Драгузи. 


А  А«  В  В,  А  (5  +  5),  (3  +  З  -і-  5) 


Волтошова. 


Дай  Бо-  же  до-  брий  день,  той  но-  чи’м  не  спав. 

Сп.  Драгузи. 
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6)  Повтореннб  або  подвобинб  розширеної  першої  половини  другого  рядка. 

Оиг: 


А  А„(В  В)»*  А  (5  +  б),  (2  [4  4-  4]  +  5) 
Мойегаіо.  _ 


Висот. 


1  П- 

ї - Р - Г — 

|0 - 

-і  ■- — * — 

г  /  т - 

г--  і  ■  ■■! 

*  г 

у  ,  7  7- 

г  г 

247  а.: 


І 


\  з  го-ри,  з  го-  ри  и-  луг  Ма-  зу-  ри,  Лем  то  е-  деи 

т 


і 


ш 


Ма-  зу-  ре-  чек,  што  мі  не-  се  мойвя-не-чек  роз-ма-рп-По-ви. 

Сп.  Орнна.  Крнстинич. 

А  В  „(С  С)?,вВ  (5  +  5),  ( [4  +  4]аі6  +  5)  Андріївна. 
АІІедгеііо. 


і 


ь  т. 


Ш 


£ 


247  6. 

*  Л 


1.  Ой  з  ґу-ри,  з  ґу-  ри  і-  дут  Ма-  зу-  ри. 


І-  де,  і-  де 


.5. 

1)  ь  1 

Л  «Ет 

її-: 

\Ф=* 

::ж і£ ' 

£±=Я==ж  Г 

*)  * 

Ма-  зу-  ре-  чек, 

ие-се,  не-  се 

Т 

мой  вя- не- чек 

Р  Р  '  ‘  * 

роз-ма-рі-йо-вий. 

ф 


2.  При-  шов  він  в  но-  чи  ко  ло  пів  но-  чи :  Склап-кал  в  о-ке-нечко, 

ІГУ  Щ 

- к - ді - - , - ж - ж. - — - 1-і -  - - - Т-»*- 


ста- вай,  мі-  ла,  мой  сер-деч-  ко,  дай  ко-ням  во-  ди! 

Сп  старенька  ланка  дрожачпм  голосом. 


91 


243. 


А  В„(СВ)“»В  (5  +  4),(  [2геіт-  +  4]м'  +  4) 

Аііедгеїіо.  г-р 

±= 


Висот. 

Ш 


Р 


Ей  Бо-  же,  Бо-  же,  іпто  мі  з  то-  го, 

іі. 


Гей  гей,  же  я  ви-  шла  за  ста-  ро-  го? 

Сп.  Ор.  Кристнннч 

А  А»  (В  В)’і,9А  (5  +  5),  ( [4  +  4рі6  +-  5)  1'анчова. 

03 


^Іі  /  Ш  Щ  гМ-^-43-^^ 


А  під  го-  ром  сад  чи-  сто  ме-  те-  ний, 


Ш  р 


Зе- ле- но-  ю  ру-тонь-ко-  ю  гу-сто  плс-те-  ний. 

Сп.  Анна  Мигаль  (війтпха). 

Моїі: 


А  А»2(В  С),  А  (4 +  4),  (2 [4 +  3]  +  4) 

Апісшііпо. 


Пантна. 


250  а. 


Аіщашіпо.  ^  щ 

|  И  £  и^.г1 .  .| ? 


Над  во-  дов  кряк,  в  ті  во-  ді  рак,  Се-  ред  во-  ди 

А  . 


•;  Щік 


ри-бонь-ка.  а  в  тім  се-  лі  ді-вонь-ка,  я  то-  му.  рад. 

Сп.  8вд.  Лепак. 

А  А..2 (В  В),  А  (5  +  5),-(2[4  +  4]  +  5)  Гапчова. 
Апііапііпо. 


250  6. 


0 


РР 


Серед  се-  ла  став,  я-ку’ссо-  бі  взяв?  А  бив  я  там 


92 


Ф 


Р 


т 


в  У-  кра-  ї-  ні,  лю-  де  мі  ей  на-  ра*  ї-  ли, . 


р  -.Р:^Т  1  І  §  I 


ЗВ 


Пан-біг  ми  е-  й  дав.  Йа  бив  я  там  в  У-кра-  ї*  ні. 


251  а. 


лю-  де  мі  в-  й  на-  ра-  ї-  літ,  Пан-біг  мі  в-  й  дав. 

Сп.  Олена  Сокол. 

А  А„(В  С)‘Г  А  (4  +  4),  (2  [4  +  3]  +  4)  Врупари  важчі. 

МоЛегаіо.  _ 

.  тг  0 

ІР  Щ--  &+  І  р  ~Йр 


$ 


* 


Ган  цю  мо-  я,  сер-  це  мо-  є, 


Р*Нр-р  р  І 


Р 


По-  че-  най  мі 
Най  за-  квіт-пут 

Сп.  як  451  в. 


до  я-  ри, 
фі-  я-  ли. 


бу-  деш  мо-  я. 


$ 


А  А„(В  СУ  '.А  (4  +  4),  (2  [4  +  3|  +  4)  Врупари  важчі. 
Апсіапііпо. 

=* 


Угу-т* 


251  б. 


Ма-мусьмо-  я,  ховай  же  мя, 

ГТ~ 


За  ста-  ре-  го, 


І Р  Р  <Р  Г  * 


ма-меч-ко,  заста-рего,  ма-меч-ко,  не  дай  же  мя.  недайжемя. 
Сп.  дівчата:  Потоцька  Ганіга,  Гальковпч  Агафія  і  Войтовцч  Улька. 

А  А„  2  (В  С),  А  (4  +-  4).  (2  [3  4-  3]  -+  4)  Ганчова. 

Мосіп.гаіо.  _ 

0 


252  з. 


І 


р 


Мо-  я  же-  ца  ро*  зум  ме*  ла.  Про-  піг-  ла 


03 


ф=г= 

4=±= 

£= - *  м 

-Р-Р  -'‘“А 

МІ 

вол-  ки  з  чу-  жи-  ми  па-  хол-  ки* 

А  А„  2  (В  С),  А  (4  +  4),  (2  [3_+_3]  +  4) 

Мсніегаїо.  .  .  _ 

'У  л»  N  К  і  [Щ 

і  стре-  ме-  на. 

Си.  СтеФан. 
Устє  руське. 

ТИ1"  [V  Г  ■  і 

604  0. 

^г..^  -  -І-  =£= 

ІГ-  п  Г± — ±г:: 

і 


Мо-  я  же-  на  ро-  зум  ме-  ла,  Про-  пи-  ла 


Г  г 


мі  вол-  ки  з  ну-  жи-  ми  па-  роб-  ки,  а  і  ко-  ня. 

А  Ал  2  (В  С),А  (4  +  4),  (2  [4  +  3]  +  4)  Усте  руське. 
АпЛанІіпо.  ^  ^  ^  І  1(5 


ш 


ж 


л  я. 


і 


252  в 


Фш 


А  ци  я  пес,  же  мя  не  кцеш?  Я  за  сво-  ї 

І А, 


т 


ДУ*  ка-  ти  най-ду  со  бі  не  та-  ку,  я-  ка  ти  лес. 

Сн.  Мел.  Даньковська  з  дівчатами. 
А  Ап2  (В  С),А  (4  +  4),  і 2  [3  +  3]  +  4)  Маластгв. 


АНедгеііо . 


Т1 


ш 


ш 


ш 


252  г. 


Щ 


Р 


А  ци  я  пес,  же  мя  не  кцеш?  За  се-  дем 


ту-рач-  ків  пай-  ду  сой  не  та-  ку,  я-  ка  ти  єс. 

А  Ац  2  (В  С)і  А  (4  +  4),  (3  4-4  +  4  +  4+4)  Шкляри. 

» 

АпАапііпо.  ^  ^  АїїедгМо. 


253. 


Ган  ця  бі-  ла  грушкі  збі-  ра,  Ган-  ця  ся 

♦  Одноцільна  група,  яка  являється  на  сьому  місці  в  другій  строфі,  по¬ 
казує,  ідо  се  мабуть  попсований  варіант. 


5 


94 


-4 - 

-к  ■  ’г. 

[ц і_ і  іг 

!,  І 

ь  і 

ь 

Н  і 

Г?.  ,  Т\  .  Т.  .  — - 

Ге 

-Г  .  1 

•  1 1 

. ..і  • 

3   ] 

[  ~~  ' 

у  ж 

1  1  •  -  -  -  Г” - ге 

гЧ  А  а 

Д-.Ж-І 

|  -11ІТ  "  " 

г  ~  ' 

г"ї| 

л  А 

ШШ 

і 

"ІТ" .  “  1 

Я ■ + 

н 

и-= — - ? — 1 

ІП  ■  „  -  ■ - 1 

н 

зра- до-ва-ла, вшиткії грушкі  по-яро-да-ла  за  ма-рп- яш. 

Сп.  Гоцкп  і  в. 


в)  Вставка  на  початку  другого  рядка. 

Оиг:  <х)  Закінченнє  на  тоніці  і 

/?^на  долішній  домінашгі.  (Ч.287-259.) 

А  Й„С,А  В  (6-і-  +!6),(1+  6  4-  6  4-  !+6)  Шкляри. 


Мосієгаіо. 

ім.'і£іПГ£= 

з  ^ — 

Вя-ля-  ла 


'V 

=*= 


во-  дії-  ця  ей  на  зе-  ле-ной  лу-  це, 


у£4*:;..а.дегтгг 

1 - #~і 

- -Г~я  щ - # - 

.  , -ь 

Ви-  ля-  ла 

ВО-  ДІЇ-  ця 

ей  на  зе-  л 

е-ной  лу-  це, 

4*  ЛД, 

* 

і=¥=5 

Г— - -Л к 

.V. 

- - я — 

'»  Т^_] 

— Н - г  .-ч  ;  .  -  -  —  ^ 

- 1 - і - =7- - г - г — 

; - >-  Г-'  1 - 

Ей  юж  мо-  я  ми-лень-ка,  юж  мо-  я  ми-лень-ка 


ей  ко-  ля-  ше  ма-  лю-  це. 


сі- і)  припа/ік .  поЬч’ор, 

Сп.  Гоцки  і  в. 


А  ВцС,А  В  (7  +  6),  (6  4-  7  4-  6>  Шкляри. 

Апаапііпо  _ 


-4—г. - К — 

... ф 

-і*  " 

т  V 

Ш-  *  * 

■  А 

а.  ш : 

1Л  і 

л  "  7"  "Ж"” 

її! 

г  ~  г   ■■  .  - -Я  -І  ш_ ш  Л  •  ч  •  •  Ж. 

л 

Г  " 

V  1 

^5  -А.  9^- 

За-  же-  ну  ко  ні-чень-ка  на  зе-  ле-  ний  о-  вес, 


-Ягіїїл 

- А - - 

їДЧн 

- Р — 1 

-4т- 

=*=И=і 

Ф:г- 

1 

-■ г 

■“ - 1 

Сам  пі-  ду  до  ми-  лой,  сам  пі-  ду  до  ми-лень-кой 


У5 


І 


ЧІ' 


Сп.  Гоцкн  і  «. 


йаж  на  ниж-  ній  ко-  нец. 

А  В„С,А  В  (б  +  6),  (6  +  6  +  б) 
АІІедгеііо. 

А 


Маластів. 

Е 


256. 


щ 


ф 


— ■*" 

Дів-чат-  на,  ко-хам  тя,  нп-  ко-  му  не  дам  тя! 


% 


тт 


И 


Не  дам  тя  ни-  ко-  му.  не  дам  тя  нп-  ко-  му, 


* 


—  г..,  ■■■■"  1  4-  ~чрг~ 

возь-  му  тя  до  до  му. 


р 


А  ВцСіА  В  (6  +  6)46  +  6-4-6) 
АІІедгеііо. 


-* - «- 


Т1 


Шкляри. 

0 


257  а. 


в 


Бо-  дай  тя,  мп-лень-ка,  еіт-внй  ко  ник  но-  сив, 


ІЬЕЕЕ* 


Да-  лас  мі  ґам-  боч-  кі. 

© 


да-  лас  мі  ґам-боч-  кі. 


ш  ш 


Сн.  Гоцки  і  и. 


ни  м  тя  пе 


про-  сив. 


А  ВДАВ  (6  +  6),(6  +  6  +  6) 

АІІедгеііо. 

“  > 


Волтошова. 


Ш 


а 


257  б.: 


ш 


За  бо-  дроґ,  за  бо-дроґ,  дзев-чат-  ко,  за 


бо-  дроґ! 


96 


і 


І 


ЗІЕ 


# А 


Р 


Кой’с  мі  по-  чи-  ни-  ла,  кой’с  мі  по-  чи-  ни-  ла, 

~  У'  -  ]  ї  Ц 

^  ^  ~4.  _ІЕЕІ  Сп.  Драгузи. 


од-  роб  же  мі,  од-  роб! 

А  ВцС,А  В  (6  +  6),  (6  +  6  +  6) 

А  тіапііио 


Догино. 

0 


257  в. 


ф  щ  Г  § 


А  він-  ку  мій,  він-ку,  як- ес  мі  ся  змі-  нив, 


ї 


Г-  Д.'В  Р 


р 


і 


Же  мі  ся  не  б\г-  деш,  же  мі  ся  не  бу-  дегп 

’  © 


Си.  Ковалі. 


па  глав-  ці  зе-  ле-  нів. 


258. 


* 


А  В„  С ,  А  В  (7  +  6).  (6  +  *+6  +  6) 
АпЛапігпо 


р 


ш 


9=р 


т 


Шкляри. 

0 


феї 


Кед  ня,  ми  ленька,  некцеш,  од-  провадь  пя,  де  кцеш: 

_  '■>  з, 


Го-  рі  Ко-  ши-  ца-  ми,  ей  го-  рі  Ко- ши- ца- ми 

© 


і 


Сп.  Гоцкп  і  и. 


за  вер-  бу-  ван-  ця- 


ми. 


А  В„С,  А  В  (7  4-  6),  (6  +  '+6  4-  6) 
Магсіаіе. 


259. 


І 


тг 

— -ь* 


т  ш  шш 


Шкляри. 

ш 


Ей  шу-  мі-  ла  ле-  щі-  на,  кой  се  роз-  зк-  ва-  ла, 

$  ^ 


|ГГ  Г.ГІЛ4 


Пла-  ка-  ла  ми-  день-  ка,  ей  пла-  ка-  ла  ми-лень-ка, 

Ті .  © 


фШ  ШШ  Г-’.-і  Ш 


Сп.  Гоцкш  і  а. 


як  се  од-  да-  ва-  ла. 

Моїі: 


1 


А  В„С,А  В  (6  4- 7),  (‘+6  4- 6  4- 7) 
АІІедго. 


Маластів. 


^4, 

чу  ^  ■ 

А  Бо-же,  мійБо-же, 


а  што  я  бу-ду  ро-  биц. 


Ой  як  то-  то  ле-  да-што,  як  то-  то  ле-  да-  што 


а  бу-  де  до  нас  хо-  дзиц? 


А  В„С.А  В  (6  4-  >+6),  (6  4-  6  +  ‘+6) 

МоЖегаІо . 


260  б. 


Маласгів. 

© 

ш 


Го-ло-се,  го-ло-се, 


т 

ей  розейдься  по  ле-  сс 


т 


98 


А 


Шт 


р 


Ґу  мо-  му  ми-  ло¬ 


му, 


ґу  мо-  му  ми-  ло-  му, 


ф 


ш 


гей  де  во-  лонь-  ки  па-  се. 

Сп.  Юл.  і  Теодоз.  Молчанка. 
А^Й„С|А  б  (6  4-  І+6),  (‘+6  +  6  -{-  6)  Маластїв. 

МпАм'піо. 


Ф  ;  р  Г 


Шщщ 


0 


Го-  ло-  се,  го-  ло-  се, 


ей  ро-зейдься  по  ле-  се, 


ЛР 


Ой  де  мо- 


я  ми-  лень-  ка,  де  мо-  я 


.Д.Й-..|»ГТ= 

-Г  ...  Г-  ... 

ми-лень-ка 


ей  та  во-  лонь-  ки  па-  се. 


-р  - 

--О 

1 — * — 

Н — з=*--=У—¥-*' — к-И-  И — 1 

Сам  пі-  ду  до  ми-  лой,  ей  сам  пі-  ду  до  мн-лой 


г-  р  *•-*=•-* 

ниж-  ній  ко-  нец. 


Сп.  Гоцкн  і  и. 


99 


АВ„С(АВ  (6+  '+6),  (6  +  6  +  '+6) 
Айедгеїіо. 


Догано. 

ш 


Ш  І Щ 


262. 


•За-  зу-лень-  ка  ку-кат, 


ой  по-  ві-дат.  же  сви-  та; 


ей  бо  я  бу-  ду  би-  та 


А  В  „В  .А  В  (6  4-  6),  (6  +  6  +  6) 
Атіапііпп. 


Андрійка. 


ш  а. 

* 


1.  Ой  Бо- же  мій,  Бо- же,  літо  я  не  зро-  би-  ла? 


- - - - 

и- 

г  ’  р 

1.4 §.  ■ 

"Й"  ^  ^ 

Єд- 

ни  по  ве- 

че- 

рі.  6Д-  ни  по 

ве-  че-  рі. 

Ч&Ц—ж 

-4= 

--Г>--п— --д— -р - 

_  *-/  і  .  .  ^  .  а 

р 

.  ж  ... 

-«++*—?  ■  Щ, 

а 

я  не  па- 

ЛИ- 

ла.  2.  А-  пи  не  па- 

*  ли-  ла, 

ф 

-#=±= 

і  ■  ^  ГО~~.  Г#Г..  $ 

-рг - . 

а-  ни  не  за-  па-  лю,  Ей  фра-  їр  ся  мі  же-  нит, 

=Фтг.^  ..  .і. 


£ 


=± 


=Р= 


Ш 


а  яв  вель-  ким  жа¬ 


лю. 


100 


А  Ви  В,  А  В  (6  +  6),  (6  +  6  +  б) 
АпАапііпо. 

- .  4 


Андріївна. 


^  _К  к  ь  щ 

м-ец-м  £■»  т 


263  6- 


й 


~  У 

Хоц  би  мі  пі-  са-  лі  пі-  •  са-  ри  од  Від-  ня, 

4 


* 


Та  мі  ие  на-  пи-  шут, 


та  мі  не  на-  пи-  шут 


=3*==^==^ 

мо-  ї  жа-  лі  ніґ-  да. 


г)  Повторене  віо  водволнб  ріжаих  частій  етроои: 

1.  Подвоєнне  останнього  коліна  строфи. 

Оиг:  а)  Закінченнв  на  тоніці  ч.  264 — 265. 

?)  Закінченнв  на  долішній  домінанті  ч.  266. 


АВ..АВС  (6  +  6),  (6  +  6  +  н-6) 
АіІедгеНо. 


Пантна. 


т 


± 


р 


4т 


В 


і з 


-у—, - , - у - 1 - - >- - т - у 

Де  тер-  ня.  там  тер-  ня,  в  ті  Пант-  ни-  ці  тер-  ня, 

1 V 


4 — 


— -ь 


вГ  І 

Пант-  няіі-  ски  тта-  рйб-  ци 


ЗГ 


я-  ко  згни-  ла  мер-  ва. 


Ш 


ІЙІ 


ей  я-  ко  згни-  ла 


мер-  на. 


Сп.  Увд.  Леиак. 


щ 


А  В„А  В  С  (6  +  6),  (6  +  6  +  6) 


Волгошот. 


285. 


Маг сілЬ. 

131 

,ч 

- ь - 1 — , 

6-  щем  не  пе-ре(ймпла  за  ма-  дяр-  ску  стра-жу, 


^ - Н 

А  -  І 

к - к - - 

—  — К, - п - К - р - ] 

4 

- : - 

1 

Юж  мі  й  о-  тво-  ри-  ли  ма-  льо-  ва-  ну  бра-  му, 


Ш Ш 


І  • 

ма-  дао-  ва-  яу  бра-  му. 


Сп.  Драгувв 


А  В„  А  В  С  «6  +  1+6)?  (6  +  1+6  +- 1+6)  Плитна. 

Моіїлгаїо. 


386. 


-фтж 


ні 


Не  хо-див-  ви  за  ньои,  ей  са-  ма  при-шла  замнев, 


=3—*.£  •  Д  . 

иГ*  і 

^ 

1 — 1 - і - 

Л"  ~  "  іВ - Ш - — - І‘7'  Т-  | 

- -  -Щ-  і-  \г—Ж  ■  -  . 

Ь—  -аг. — 

^г— ^ - - - 

<  -*Г  т  — ... 

Я  був  на  й  о-  веч-  ках  ей  за  зе-  ле-  ноії  тра-  вом, 

© 


Сц  Удька  ТарбАй. 


ей  за  ае-  ле-  ном  тра-  вом. 

Мої]; 

А  Ви  А  В  С  (6  +  6),  (б  -(-6  +■  1+6)  Воля  тїсли&на  чинена. 
Моіїегаіо. 


267 


ш 


53 


4т 


Л - У - а 


а 


-Т - у- 


Под-  ме,  хлоп-  ці,  под-  ме 


до  той  Га-  ме-  рич-  ки, 


І02 


-і - г - 1 

- ^ - Ц - Ь, - 

т /-1 — 

^  «1 

І  я  пой-  дзем  з  ва-  мі,  лем  по-  про-  дам  бич-  кі, 


* 

:г-  :■  ,.".Т — Г“- с - 

! ^ І 

-  "  '  ~ ® ж 

  М. .  1  ■ 

ей  лом  по-  про-  дам  бич-  кі.  Сп.  піубякн. 

А  В,,  А  В,  С  (6  4-  6),  (6  +  6  +  ч-6)  Воля  яелиська  ншкна. 


Мосішііо. 


267  6. 


$ 


£ 


а 


ІІод-ме,  хлоп-  ці,  под-  ме  до  той  Га-  ме-  рич-  ки, 


І  я  пой-  дзем  зва-  мі,  лем  по-  про-  далі  бич-  кі, 


лем  по*  про  дам  бич  кі. 


Ся.  Шуоякп 


2.  Подвоеннє  першого  коліна  строфи. 

Мої!: 

А,  В  С„  А  А  (4+4-1-  4), (4  4-  4).  Роястайпе, 


АшІапЬе.  (&  0 


4  а  к- 

V - >ТГ-]^  п — ~я - -  -  .  :  ш — “к - 

— а - ; - - 

ж - 

•  •  ж  Г 

-ін  -  ^ 

^ - 

А  під  га-  ем,  а  під  га-  вм  зе-  ле-нень-ким 


4 


т 


Вра-  ло  дів-  ча 


лей 


дріб-  нень- 


кий. 


Сп.  їв  Гомпк 


103 


_  •  • 


269 


і 


А  і  В  А„  В  А  (4  -і-  4  -4~  4)^(4  -4-  4) 

АпЛапііпо .  ^ 


Роястайпе. 

Щ 


% 


Ш 


Р 


Ма-  ти  си  на,  ма-  ти  си-  на  про-кли  на-  ла, 

4-=і=у=- 

д  ’Ж  Сл.  Ге.  Гомик. 


г*  Г  

На  пу-  сти-  ню  ви-  га-  ня-  ла. 


270. 


ш 


3.  Розпад  першого  й  другого  коліна. 
Оиг:  ч.  270.  Моїі:  ч.  271. 

АВ,АВ„СС  2  (4  4- 3),  (6 -+ 6)  Висова. 

ЛШяПи°'  ЧЧ  Т 


1 


-к-~  -У 


1-  шло  дів  ча  на  во-  ду  під  зе-  ле-  ну  за-  гра-  ду, 

*/• ю  Ь  Ц  ^  .  ..А.  ^  ^  ^  ^ 


ш 


ІІрп-шов  д  ньо-  му  пан,  тай  му  роз-  бив  дзбан. 

От?.  Л і!  на  Дудич 


А  В>А  В„С,С  2  (4  +  3),  (6  -(-  6)  Вола  яслиська  ні/мкна. 
АпЛапііпо.  __ 


Ш 


271. 


і— Г-лц-рн 

* - * - Л 

і - 

Ф - 

— * — 

*  Ж  ж  ■ 

-т-ь—* — 

•  .  'хгі. — : — 

. 

1  Ш 

Н  пш-рим  по-  лю  ду-  би- на,  под  ньовсто-їт  дів-  чи- на, 


- ♦- — * 

- г - Ч 

%) 

- - ~4-тт -  ; - 

- 1— - 

1 

Шум-на  з  бі-  лов  тва-  рйог,  з  чор-яп-  ми  й  о-  чи-  ма. 

Си.  Шубчкя 


ґ)  Розширенню  строфи  рефренами* 

1.  Наконечний  рефрен  не  сплетений  із  будовою 
чотироколінної  строфи. 

Риг:  а)  Закінченій  на  тоніці,  ч.  272—273. 

$)  Закінченеє  на  горішній  домінанті,  ч.  274 

А  А  н  В  А  4-  гей'  (4  4  4),  (‘і'4  4- 4)  4- гей*.  Уста  руське 


АпіїапНпо, 


2^ 


^  П - 


£ 


£  ■  £ 


І 


Го-  ра,  г:»-  ра  ро-  дзи  ко-  пер.  Ей  чи-  я  же  я 
Шг-  Г$а  . 


ЩГЗ; 


бу-ду  те  пер?  Го-я-  я,  бі-ла-  я,  шель-  ві-  я  дзе-ле-на, 


щ 


Т — г 


Ш 


-г 


шш 


роя-  ма-  рі-  я  са-  дже-  на,  чу-  га-  я! 

Оп.  молода  жінка  Мел.  Давьковська. 
А  В„  А  В  +  гей.  2  (4  4-  3)  Висова. 

А  пАшііїпа.  _  щ  „ 


273,  И'  -± 


ХГ 


Ф 


З  да-  ле-  кой  ми 
Кй. 


і 


Ш 


кра-  ї-  аи,  Не  ма-  ме  ту 
773  Сп.  Кристиняч. 


ро-  ди-  ни. 


Ма¬ 


рі-  йо ! 


ш. 


ш 


А  В,,  А.  В  4-  гей.  2  (4  4-  3)  4  гей. 
М<чІ*тіо. 

т 


Висова. 


^3 


Е 


А  хто  ба-чив,  а  хто  чув,  А  хто  в  мене  сейночбув? 


105 


Мг. 


£ 


Со-  ло-  ві-  я,  со-  ло-  ві-  я,  чу-  до 


£ 


о-  чень*  ка  ох-  ох-  ох’ 


чуд,  ка-  на-  рі 


Си.  бвд.  Дудич. 


МоИ: 


А  А„  В  А  4-  геїг.  (5  -+-  5),  (8  +  5)  +  геїг.  Шкляри. 


275. 

Ти  мо-  я  ми-  ла,  вший  мі  ко-  шуль-  ку, 


Бо  я  ма-  сі-  ру-  к»  ю-  тро  на  еґ-  зе-  цір-  ку. 

А  Кїг.  , і 

-  ІГ  1  Ч  \ * 

.     Ч - 1  .  Т  -  X  V - , 

-~ж  1“  Ч  Т  7  \ 

/Уі  а  “г V  т  —  Гї Ч  1 - 

-1**  І  7  ~ - т:  -  У  Щ  ШГ  1  ^  ТУ  Г7  ■  '  І 

^  р - V - ^ ш ш ^ - 

Ой  да-  да  да-  да-  да  да-  да-  да  да-  да-  да  да-  да  да-  да! 
Вар. 

-тИ  Г ч 

 .  \  у]  к  .   ,  ж 

Тг  і1  V  ^  

5  ч 

7  +  А  ^  /  ‘її  ТЧ  Ч  ^ 

л тР  - л  ^ ^  1  і  г  .гг  ^  :  1 

- Т  Ш - ш - т  г— м  ^  ^  •  ш   .Ж  717 71  ■ 

^  р V ш — 

Ой  да-  да  да-  да-  да 

А  А„А  А  +  геїг. 

А  гиіапііпо.  _  „ 
л  ».  ТГА 

1  ш  Ж Ф 

да-  да-  да  да  да-  да  да-  да  да  да ! 

Сп  Гоцки  і  и. 

2  (4  4-  4)  4-  геїг.  Шкляри 

'  0  КЇГ  ЛИедгеМо, 

— 2 - ^ - к-1 — г^г"  т  К її — 

276.  4К5 

В-е^-г-  Л  ґ> 

2 — ^ — 

Чор-на  го  ра  Бу-  ко-  ви-  на,  Гой  гой,  го-  я-  я. 
Чи-я'с  Ган-цю?  ма- те-  ри-  на. 


106 


-л- - - - 1 

- і - і—, - Г- 

,  І 

ш  *  : 

І  • 

-у—  , 

г  ? 

ш 

ш  я 

і - 

і-І - 1 - 

- Ш 

г. 

* 

Ей  го-  я  го-  я,  ей  го-  я  го-  я,  чу-  га-  я ! 

Сп  Гоцки  і  и. 


2.  Рефрени  розширюють  чоти  ро  колін  ну  схему. 
Оиг.  а  і  Закінченне  на  тоніці,  ч.  277 — 279. 

3)  Закінченне  на  долішній  домінанті,  ч.  280  —281. 


А  А„  В  А  0'Гг'  (6  +  6),  (6  +  6  + 
АІІедго.  .  г. 


Маластін. 


в 


Ш 


т 


‘  =9 


- ' — і — г 

Не  бу-  ду  ся  же-  нив.  не  бу-  ду,  не  бу-  ду, 


І 


Лем  сой  фра-  ї-  реч-ку  па- бу- ду,  на- бу- ду,  гей-яжгой! 

Сп  Юл.  і 


А  А,,  В  В  СгсГг  (]+6  4-  ,+6).  (»+в  ч-  ’+О  4-  8МЙГ-) 
Атіппііпо. 

- Р*» 


Теодоз.  Молчанка. 
Пантпа. 


218. 


5 


Ей  дай  же  мі,  Во-  жень-  ку,  єїі  о  що  я 


4 


т 


- 


т я  про-шу. 


Ей 


ві-  нок  дзє-  ле-  ний,  ей  што  го  ра- 


V 


Сіг.  Ашоха  Вольїіяк. 


279. 


да  но-  шу,  гой-  я-  я ! 

А  А* В  В  С'**  (‘+6  т  ’т&і,  (і+6  -Ь  ‘+6  -}-  й'г1г)  Шкляри. 

А  и&дгЩо. 

- 1 


Р 


Ей  над  бистрим  я-  реч-  ком 


ой  .гу-  си  во-  ду 


107 


пи-  ют,  Ей  на  швар-ним  дзев-чат-  ку  ей  па-  роб-  ци 


$ 


і 


ся  би-  ют, 


ся  би- 


ют* 


Оп.  І'оцкв  і  и. 


$ 


А  В  Сг,?Гг-  А  В  (6  +  6  5ге*-),  (6  4-  6) 

Апііапііно.  _ 


Шкляри. 


280. 


Ой  Бо-  же  мой  Бо-  же,  зми-луй-  ся  на-  до  мнов, 

іЛ  Т 


ш 


р-Р-Н?' 


ей  ся- я-  я-  яй!  Ста-лам  си  на  ка-мінь,  по-то-чив-ся  зо  мнов. 

«...  Сп.  Гонки  і  п. 

А  В  С"л  „  А  В  О'"'-  2  (6  +  6  +  3'«* * )  Ломлю. 


АНедгеМо. 


281. 


Е 


і 


£ 


РІНІ 


Би-вай-те  уі  адра-ви,  мо-  ї  то-  ва-рищ-ки.  той-  я-  я! 

.  © 


щттщ 


Што  ми  хо-  жу-  ва-  ли  ра-  зом  на 


о-  ріш-  ки,  гой-  я-  я ! 

Оп  Антона  Нольняк 


МОІІ: 


А  В*  А  С”,г*  А  Бге‘г-  ,  (б  4-  6),  (6  -(-  З 0,г  4-  6  -+-  ЗгеГг )  Волтотова. 

к  птг  Ш 


282. 


£ 


Ми-  ла  мо-  я,  ми-  ла,  пвдь  ня  й  од-  про-  ва-  дзіц 


•  Незвичайне  розриванеє  слова  замість  рефрену  н.  пр. :  гойяя!  чугая : 


10? 


ф 


4т 


т3 


Хоц  на  то-ти  луч-ки.  гей-я:  я  і  што  ня  ма-ют  за-біц,  чу-га-  я ! 

^ — ч  Сп.  Драгузи 

А  В„С  О^-С О"*  (в  +■  6),  (6 Ч-ЗгеГі  +  6  4-3"*)  Маласті в. 

Моаїгаіп  (рапаппо). 


283.  ітрі'І+у— *:  .^-Т  \  ■  ІД~  ■* 


По-  бі-  лі,  по-  бі-  лі  слу  гу  не-  бо-  ра-  ка.  На-цо  се 


ш 


£ 


№ 


тг=±. 


Р 


давпо-біц?  го- я-  я!  до-бри  се  хлоп  не- се  (?),  чу- га*  я! 


Ф 


2 (А  А  В:,"')  2(6  +  6  +  :!••") 

Ап<1апііп*у. 

шт 


щ 


ШШ 


Висом. 

.  Ф 


По-  під  га-  ем  Фе-  ся  те-  ляг-ка  па-са-  ла,  гей* я- гей! 


Те-  лят-ка  па-  су-  чи  Фе-  ся  за-  гу-  ка-  ла,  гу-  гу-  гу ' 

Пантна. 


А  В  „А  В  О"*  2  (‘+6  +  6)  4-  геГг. 

Мойегаіо. 


© 


285.  -і 


Ой  мам  фра-  їр-  ку  гру-  бу.  сам  ся  не  тур-  бу-  ю. 


-^-лтгшг  +  ж  Гї  н 

:х=щ 

: - N — * — 

— ~ 

і 

N 

1-  -  -*■  -4 — 

* 

Ойхлбп-пядам  до  чко-ли,  сам  ся  за  вер-бу-  ю,  го-  я-  я1 


III.  Строфа  зложена  з  дао*  триколійних  рядкіа. 
і)  Імряхтм  меспшіш  стром. 

Риг:  а/  Закінченнв  на  тоніуі. 


А  А, В»  А  А, В  2(4  + 4  + 7) 

МпАьгаіо. 


Ганкова. 


Б 


А  в  не-  ді-  лю  пя-  на  би-  дж,  а  в  по-  не-  ді-  дьок  спа-ла. 


А  в  ві-  вто-  рок  сно-пів  со  рок  пше-ни  чень-ки  на-  жа-  ла. 


2  (А  А,В„) 


Пантиа. 


287. 


АПе^геИч. 


-4—.  *  *  *  і 

0 - 

0 - -  .  Ш - 

г   *-■  -  •  г  Л  ■!  •  ”  фг \г  ГП- 1  • 

-у  ■'-* - — ^ 

"  Г*  " 

- р.  -1. - 

—Л - 0 - і 

0 - м — Г 

ш - 

ш  «■ 

ІЛ 

■ 

і-  ^їа 

"ЇЧ - * - - 

г - П - 

7 

- 

— рт - Рі - 0 - 0 - 

1* 

-^г-  р  -  1 

т  ? — : 

гт - 

- г - 

-  г  г  угу — : 

— — 

Коломийка 


(А  АіВі,)ьі‘  2(4+-4-+5)  Андріївна. 


288. 


Апаапііяо.  К  к  Т1  з,  ж 

Йа  на  ме-  джі  че-  ре-шень-ка,  а  под  ме-джом  дві, 
Йа  южзто-бом,  най  мі-лзиь-ша,  йа  южзто-бом  злі. 
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2<А  В,СИ)  2  (4  3  4"  7) 

АІІеугеЛІа. 


Малаотів. 


лмеагеио,  т 


289. 


Ой  ко-бис  ти,  дів-  чи-  но,  та  зло-  ту  го-  ру  ма-  ла, 


ІНіІ 


Ой  то  бис  ей  пре-  пи-  ла,  ой  і  про-тан-  цу-  ва-  ла. 

А  А,  В,!ь+А  А,  В  (4  4-  4  Ч-  5),  (]+4  +  4  +  5)  Ганчова. 

Апд.апііпо.  ,г 


У*  ■>  Р 

—Ж - 

± - ^ — * 

А  під  на-  щим  о-  ке-  неч-кок  не-  кна  за-  гра-  да. 


Ой  про-то-дит-  ся  по  ній  ми-  ла  кра-сні  при-бра-  та. 

Сп.  Олена  Сокол. 

2  (А  В,С„ )  2  (4  +  3  +  7)  Малаотів. 

АпйапНпо.  ^ 

г  ^ 


1.  Вйвшит-ко  мі  во-дич-ка  за-бра-ла,  ей  лем  пі-  со-чюк 


£-  .  $ 

“V  ■ 

і£ 

К  М  Г  Ф=ІИ 

і  -/>~Ф  Ь~ 

■  ■  І-  -  --  і 

7Г"‘ і  -і 

зо-став, 

■  V  ^  ^  11 

Ей  прос  Бо-  га,  дів-чат-ко, 

ей  же-бим  ся  ти 

.. 

до-став. 

-4„ 

— Ь - 

Іег-І - к- - К - — т — 

-4< - К —  іс — 

і:  іпг. 

2.  Ей  прос  Бо-  га,  дів-  чат-  ко,  ей  Па-  нен-  ку  Ма-  рі-  ю, 
*  Надмірний  такт. 
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Кй  же-  бим  ся  ти  до-  став  ей  на  дру-  гу  не-  ді-  лю. 


2(А  А,Ві.) 

АпЛапііпо . 

+.ш.\ 

2(4  + 

|^-  >  -1 

4  +  6) 

Т4 

1 — ♦— 

Сп  Ксеня  Баюс. 
Ставіща. 

Ш 

і*  "  ™  +■' 

г  1  Г  * 

А  нана-ші  са-ла-ши-ні  сга-ла- ся  но-  ви-  па: 


А  кш  на-  ша  Ма-  ри-  сень-ка  по-  ро-  ди-  ла  си-  на. 

Сп.  Орина  Лаврин. 

2  (А  А,В„)  2  (6  +  6  -1-7)  Пантна. 

Моііегаїо. 


ш 


293  а. 


у  у  у  V 

Не  бу-  ду  ся  же-  нив,  Не  бу-  ду  ся  же-  нив, 

-*ь  А.  І  (5 


ей  бу-  ду  та-  кой  хо-  див,  Бу-  ду  люд-  ски  ба-  би. 


’  «НІ 


і 


- І - ; - 

бу-  ду  люд-ски  ба-  би  ей  на  ба-  ла-  мут  зво-  див. 

Сп.  Антоха  Вольняк. 

2  (А  А,В„)  2  (6  +  6  +  7)  Паптна. 


112 


3  . -  . —Ж - і— І 

ГС - Т-Г* - , 

0 

Лш 

-в - в - 

Ц1-1"  1 

-то - 1 

Г-  "Н 

•г 

г  г  *  г  1 

1 - Т - 1 

бо  м  ся  не  на  вчи*  ла.  бо  не  на-  лан  од  ко-  го. 


Спь-Лк - 

_ .  . - 

2.  Бо  на  ші  ма-  му-  ся,  бо  на-  ші  ма-  му*  ся 


І 


Ш 


т 


ча-  сто  не  спі*  ва-  ли. 


Лем  ся  все  ста*  ра*  ли, 


3»  .  Г  # 

г  Г  г ’  г  »  г  Г 

г 

лем  ся  все  ста-  ра-  ли,  ей  же  нас  ду-  же  ма-  ли. 

Ся.  Антона  Вольних 


ААІВ„ААІВ  2(4 +  4 +  6)  Висова. 

Атіапіім. 


294, 

* 

В  но-чи,  в  но-чи  о-  пів-но-чи  ко-гу-  ти  спі-  ва-  ли, 


*-Ь 


Пі-шов  Я-  ким  ґ  Ма-  ру-  сен-  ці,  лю-  де  не  ви-  да-  ли. 

Сп.  Ор.  Крнстинщ 

А  А,В„С  А,В  2  (4  +  4  -4-  4)  Малосте. 

АпЛапНпо. 


295.  Ж 


пвл 

ШІ 


=Р 


фф 


А  там  до-  лом,  а  там  до-  лом  дзе-  ле-  нейь-  ким 

А 


•у-  !-Г-Г'<У 


І 


Бра-  ло  дів-  ча,  бра-  ло  дів-  ча  лей  дріб-нень-кнй. 

Сп.  Мар.  Юрчак,  Наст  Павлик,  Лчі  Боцпи. 


113 


АВ,С„В  Е,С  2  (4  +  4  +  6) 


т. 


Домно, 

т 


т 


2=Х 


-I- 


Як  я  з  кра  ю  ви*  їж-джа-  ю,  жін-  ка,  ді-  ти  пда*  чут, 


--Д  - 

г — 

±2  — 

>  {  -  -  -#  і  --4- — , - ? — ! 

Г-  V  ■ 

Ш)  - 

- 1 - — - 1 - - - ^ - - 

Мій  та-  тун-  цю  со-  ло-  день-кий,  ко-  лиж  вас  зо-  ба-  чу. 

А  АТ|  В„ А  АУ|  Рч  2(6  +  6  1  і+6)  0я-  *0Бал1 

МоЛегаіо.  Домно. 


ой  на-  ро-  би-  лїі  шко-  ди,  Пі- шли  на  я-  ре-  чок. 


Ку-  ка-  ла  за-  зу-  ля  од  ка-  лп-  коч-  ки, 


=ї 


^±~  V  ~^= 

ї-  ха-  ди  жов-  ні-  '  рн  з  У-  кра-  ї-  яоч-  ки. 

А  А,  Ня А  А,  В  2  (З  -г  3  +  4)  Лруиари  нижні. 

АІІедгеМо. 


299  а.  і 


ш 


ДУ 


Я, 


СКО-  чу 


Ш 


по  лея,  по  леп, 


Т-  г-т 


Там  дів-  ча  пшс-  нич  ку  по-  ле,  по-  ле. 

А  А,В„  А  А,  В  2  (3  4-  3  +  б)  Роастайт. 

АШдгеОо.  ^  щ 


6-і 


р-р  (■.  І* 


Сім  ріж-  ків  о-  ріш-  кік,  а  ось-  ме  са-  ло, 


$ 


Ш 


Чом  же  мя  не  лю-  биш?  ПІтож  ти  ся  ста-  ло? 

Сп.  Ів.  Гомпк,  учитель 

2  (А  В,С„ )  2  (4  +  3  +  6)  Висова. 

АІІвдго.  • 


(И 


м».  ■фкз-і-і1  і>  і’Гр  Ц  (,  «і 

Ой  хлоп-чьн-та,  хлоп-чьи-  та,  лю-  буй-  те  дів-  чьи-  та, 


П\ /і 


Вй  лю-  буй-  те,  яй  тре-  ба,  пі-  де-  те  до  не-  ба. 

2  (А  В,С„)  2  (4  +  3  +  6)  Сп-  ДШ?ата' 

АШдгШо.  ЇТсгнтиап. 

Ей  ви-шла  я  на  гір-  ку,  по-  ві-  дам  ка-  за-  ня. 


Ей  же-  би  мі  ма-  му-  ся  ви-  не-  сла  сні-  да-  ня. 

_  , ;  г.  ч  Сп.  Антоха  Вольняк. 

2  (А  А,В„),  2  (3  -4-  3  +  5)  Волтошова. 

Аііедгеііо.  _ 

В02.  '  ‘ 


іии 


ПІто  там  маш,  дзев-  чи-  но,  під  за-  на-  сеч-  ков? 


Зла-  па-  лам  за-  я-  ца  під  сог  се-  неч-  ков. 

2  (А  А,В„).  2  (4  +  3  +  6)  Сп-  Драгузн’ 

АІІедго.  Андрійка. 

а 


308.^3^  ^  Д  ^ 


По-  ми-  кай  се,  по-  ми-  кай  по  ла-  веч-  це  ґу  мне, 

«о. 


і  і  ІАГішшл 


тш 


Як  ти  лав-  кі  не  ста-  не,  ви*  ва-  ліш  се 
Коломийка. 

2  (А  А,ВИ)  2  (6  +  6  +  6)  Устє  руське . 

МоЛегаіо . 


304-  і 

По-  зе-  рай  но,  дів-  че, 


Ж 


по-  зе-  рай  но,  дів-  че, 
£ 


$ 


ш 


ш 


на  су-  ху  то-  по-  лю,  Як  ся  ти  роз  ви-  е, 

\'аг.  бу-  деш  мо-  я. 


як  ся  ти  роз-  ви-  е,  тог-  да  бу  деш  мо-  я. 


305  ~£г 

А  А,ВГ,А  А,0 

Магсіаііі 

V?  я - ш - ти  — 

2  (4  4-  4  +  3) 

гг 

.  і*  ^ 

ІІІкляри. 

^  а 

=Ь# — Р'г  =рз 

Ей  Бо-  же  мой, 

*=Т-г- 

— р - ^ 

ей  Бо-  же  мой 

.  >  %  Н,  і 

'<  Г.  ІУ  ■■[■«=£= 

бо-  зюць-  кий, 

ч - ^ | 

-  -  •  р  Р- 1  р^г 

Я-  кий  я  сой,  я-  кий  я  сой  ма-  люць-  кий ! 


Сп.  Гоцви  і  и. 
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2  (А  А, В, ,)  2  (4  +  4  +  6) 

МоЛегаіо. 


Маластів. 


Н*.  м  --0 

ш - - 

306. 


Ш: 


Прий-ди, прий  ди,  го-жий  хло-пец,  зве-  че  ра  до  ме-  не. 
Коломийка.  л/*  л  и  \  л .  о.  Сп.  як  ч.  295. 

Андріївна. 

-г  ВИ 


307.  ф ~ї£ 


2<А  А.ВН)  2(4  +  4+ 6) 
Аііедгеїіо. 


щ 


Щ 


ш 


Не  до  тер-  ня,  не  до  тер-ня,  бо  ся  по-  ко-  ле-  ме, 


4*1~р-Р"Р  Щ  щ 


р^£-££-1 


Под  пе-  ри-  ну  ма-  це-  рн-  ну,  там  ся  за-  грі-  е  ме. 

Ою  пісню  співають  на  весіллі. 

2 (А  В, С,)  2(4  +  3  4-  6)  Шкляри. 

Мойегаіо, 


ш.  яШШіІІІр 


шМ 


Ой  дзев-чат-ко  во-лян-ске,  йодзна-мі  на  пань-ске, 


■  Щ  і  Т^Шр 


Ой  по-  під  Каль-  ва-  ри-  ю  са-  днц  роз-  ма-  ри-  ю. 

♦  Се  припадкове  повторенії  в,  тому  ке  зазначуемо  його  в  ритм,  схемі. 

Р)  Закінченнє  на  долішній  домінанті. 


(А  А,В„)М’ 
Апйапйпо. 


2  (5  +  5  -+  6) 

‘7’сі. 


Андріївна. 

0 


^  ТТТ  щ  —  9  ^ 


ІІІто’м  за-  ро-  би-  ла.  то’м  за-  ро-  би  ла,  ти.  гуль  та-  ю,  про  пил, 
6-  ще  бик  би-  ла  нич  не  сва-ря-  ла,  кейбпл  ес  ня  не  бил. 

Ож  пісню  співають  па  весіллі. 
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2  (А  В,С„)  2  (4  +  3  +  6)  Паптна. 

АпЛапііпо. 


аїл  ->  і:  і — г — в — 

[-К - ^ 

1  % 

с 

с 

еЦ 

->  -  - 

Л  І 

г  »  ^ 

-Чг — 

Ей  а  Бо-  же 

мой,  Бо-  же, 

хтож  ме-  не  СГІО 

1 

а 

о 

же? 

сі-І 

я: -  >  ■'  .  "Я- т гі  .  .  н" 

© 

у  г Е і 

-Г-* 

Ей  ми-  лий  Бог  з  ви-  со-  ка,  ро-  ди-  на  з  да-  :ле-  ка. 


Сп.  Анна  Вольпяк. 


А  А,В„С  А,  В  2  (4  4-  4  ■+-  4)  Усте  руське. 


АпЛапНпо.  __ 

X, 


311  Я 

■с — ж - я - в- 

..  .  ^  .  ■  Ь- 

°П  йі^рр 

Ц  ’  ■■  ' - Г» - 

І  :  1 

А  яв  сво-  ей 

»та-  рий  ма-  ми 

ПІ-.Г.  ...і-.  .  ..  .  л 

— і — и _ |і _ ! - - 1 

на  од-  хо-  ді. 

фгг~» 

-  і)  жК. 

-Г=±І р - &П£2 

© 

« — Я'  —  --  -  -  -4-  ■  та 

- ТІ : Г:'^ 

!_« - £ - - 1 

По-  са-  д;ку  ей  два  я-  во-  ри  во  о*  гро-  ді. 

Сп.  Аніля  Федооовська. 

А  А,  В„С  С, В  2  (4  4-  4  4-  4)  Висот. 


АиАтііто. 


т. 


ЗН  6. 


— 


1.  А  по-під  гай,  а  по-  під  гай  зе-  ле-  не-  нь-кпй 
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До  Ду-  на-  ю,  до  Ду-  на-  ю  го-  во-  ри-  ло, 

а  і  о  а  л  /і  л  .  а  .  о\  /*  ,  »  і  Сп.  Анва  Мигаль, 

А  А,  В„А  А, О  «4  +  4  +  6).  (4  +  4  +  1+6> 

,  Уств  руське. 

Мпаггаїо.  щ 


Ф 


ШеШ 


за 


г+г  глт 


в 


Си-  ді-  ли  си  два  мо-лод-ці,  мор  га-  ли  до  се-  бе, 

© 


■І  Щ  1  ^  І*— і-  ді'  ^  І 


313 


Прийди,  прийди,  мла-дий  хлопче,  гей  з  ве-че-  ра  до  ме-  не. 

у)  Закінченнє  на  другому  ступні  скалі. 

Гапчова. 

® 


2  (А  А|В„)  2(44-4  +  6) 

АІІедгеМо. 

44=^4 


щ 


Не  по-  па-труй  на  ко-  ці-  ша,  што  му  шну-  ри  ві-  сят, 


Лем  по-  па-труй  до  маштальні,  де  ся  ко-  ні  бли-щат. 


:Оп*  Мар,  ііирч 


МоП:  а)  Закінченнє  на  тоніці. 


(4  +  4  +  6)  ,(‘+4  +  4  +  ч-б) 


КпЬаіо . 

* 


зі«.^  і  Р-вр-а  іиР  р  р 


Гапчова. 


Ш 


Ве-ду  ко-ня  до  Ду  на-  ю, 


не  хо-  уе  мі  пи-  ти, 


119 


Ей  лем  вія  кру-тпт  го-  ло-  во-  ю,  лем  хо-чв  мя  за-  би-  ти. 

.  Сп.  Марія  Пнрч 

Шкляри. 

а 


і  А  АіВ.,)ЬІ*  2(4  +  4  +  6) 
Апіапіе . 

„  ТЛІ, 


315. 


ШЕШ 


" - — ґ- 

Ой  Бо-жемій,  ой  Бо- же  мій,  мій  Бо- же  б-  ди- ний, 
Звер-бу-вав-ся,  звер-бу-вав- ся  мій ми-лий, мій  ми- лий. 

Сп.  Гоцки  і  и. 

(А  А, В,,)**  2(6  +  64  6)  Квятоиь. 


Мойегаіо. 
+з—Ь 


ТГ.А.  (З 


316. 


ЗЬ 


Скаралес  мя,Боже,  скаралес  мя  дуже  скаралесмя  ду-же: 
Далесмі  та-ко-го,  далесмі  та- ко  го,  штоо-бру-чі  струже. 

Сп.  Марина 

2  (4  +  4  +  6)  Врунари  вижіг. 


(А  А,  В,,)*'8 

АгіЛапНпо. 


у 


317. 

*  -У 


щ 


рій  то  в, чо 


а 

~'~Г— 


“і - Г 


Хо-див  дзя-док  по  тим  сьві-ті,  тра  фив  до  бо-  га-  ча : 
Іетро  і.   ^  рій  тішо  ф 


І 


і 


„Прпй-  мі-  те  мя,  до-  бри  лю- ди.  бо  мя  ту  ноч  за-шла." 

Сп.  Потоцвка  Танка,  Галькович  Агафія  і  Войтович  Улькя. 


2  (А  А,В„)  2(4 +4  +  6) 

АМедгеІІо.  , _ ( 


ЕЗ 


к   ^ 

І  ис  , . 

-  — - — - р - 

-  . і,  ■- - -г± 

•  ¥  ■  X/ 

^■ч  -  Г. 

!г  г  \..  - я — 

♦.  Г  Г  1  Ч  ^ 

' г  • Г 

По-  сі*  я-  ла  ру-  ту  мя-  ту  ме-  жи  бе-  ре-  га-  ми, 
*  Попсований  варіант.  Соп[ет 335- 
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і 


А — • — К*  -  - 

Дг — : - Ку 

г-Ь-  -і— я 

Лш  а  в  в 

т  Т7 

И  “  *  А  Щш 

а - 1 

- ■ 

УД/*  !■  Л  А 

ш  Ні 

±/  ІТ  Й  ? 

к  1  " 

Не  ко-  жу  ся  о-  же 

Коломийка.  2чА  агВ„'! 

Мосіе.гпіп. 

>-  ни-  ти  ме-  жя  су-  сі-  да-  ми. 

2(4  +  4+6)  Сп.  Ор.  Іїрнеіннвч. 

Ганчоеа. 

т  ^  ^  Ш  о 

ілл  л  х  « : і  п  

ОіП  -  АГ^ГЕГ  ^  ш 

г:  *  —  =і 

^ Г7  ^ 

у  1 1/,  - 

*  ■  ^ 

— і 

У — 

- Р—і 

А  де  то-  та  оту-  де-  ніч-  ка,  што  го-луб  ку-иал-ся? 


 - Г-^-.  А  

ІУ-— К . ш 

4»  я —  п  ^  т  ш 

і  .  і ;  в 

*  .  ГД  Л  ^  1  -  *  «  і  ■ 

Ш.  Ді-  -Р-^} 

Р  -р  —  р  1  г  Н  г  .  і 

^ - - “ 

А  де  то-  та  ко-  ха- ніч-  ка,  што  я  зньом  ко-  хал-  ся? 

Ол.  Юст.  Чопор 

2  (А  А, В*)  2  (4  +-  4  -+■  6)  Догано. 


Апііапііпо. 


320. 


Ле-  тів  о-  рел  по-  над  >іс-  ре,  за-чав  го-  лс-  си-  ти, 


Ш 


її 


Зле  ед-  но-  му  чо-  ло-  ві-  ку  на  тім  сьні-  ті  жи-  ти. 
Пісня  співана  на  весіллі.  Си.  Ковалі 


5 


АЇЇ&агеШ*. 


2  (А  А ^В,,)  2  (3  +  3  4“  6) 


т 


Че-  рез  сад  на  ио-клад  ї-етонь  кн  но-  си-  ла, 

І-  А 


в 


що  м  тя  про-  си-  ла. 


Дай  же  мі,  Во-жень-  ку. 

Коломийка.  Д  а  ^  А  а,  В  -2(4  4-4  +  6)  Камінець. 

Магеугіе, 


322.  ~4г 


Ш 


її 


її 


Вшпт  кім.  до-бре,  вшит-кім  до  бре,  лем  мі  зле,  лем  мі  зле, 
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і«. 

X- 


- г= - у - у 

Вгпит-ки  ма-  ют  фра-  І-  реч-  кі,  лем  я  аіт,  лем  я  ніт 
Коломийка.  .  .  Написано  від  камінецьких  молодиць, 

2  (А  А* В,)  2  (6  -К  6  +  і+6)  дОШно 

АШл/геЛЬо.  _ _ , 


323. 


ІІ 


ш 


Люб-  ме  ми  ся,  люб-  ме,  люб-  ме  ми  ся.  люб-  ме, 

т ±± Ш 


~ггт 


ей,  лем  ся  не-  по-  губ-  ме,  Як  ся  по-  гу-  би-  ме, 
-4 - 1 *» 


як  ся  по-  гу-  би-  ме,  ей  та  нам  гань-6а  6у-  де. 

Сопіег  Лій  376.  Оп.  Ковалі 

2  (  А  А,В„)  2  (3 +  3+5) 

АНедгеМ  о. 


324. 


ш 


Дошно. 

.  Ш 


ІІІто  там  маш,  дів-  чи-  но,  під  за-  па  соч-  ком? 


А - 

— — — ~ - ?ТЛ 

— Гг~  кі — І"  " 

=£=■ 

^ЇГ - 1 

- Г — 

я - 

Ь«= - — * 

Зла-  па-  лам  за-  я-  ця  під  со  -  се-  яоч-  ком. 

Сп.  Ковалі. 

2  (А  А,В„)  2  (6  +  6  +  С>)  Висова. 

АИедго. 


325. 


Іню  • 


¥ 


--р=Р=р 


г  у  У  Р" 

А  Бо-  же  мій,  Бо-  же,  а  Бо-  же  мій,  Бо-  же, 


ро-  би  ла?  Лю-  де  ио  ве-  44-  рі. 


що  я  й  у- 
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$ 


4г 


Щ 


- * - ; - 1 - |- 

лю-  де  по  ве-  че-  рі 


ч - - г 

а  я  ве  па-  ли-  ла. 

Сп.  Мар.  Фереиц  і  Айва  Дудич. 

2  (А  В,С„ )  2  (4  +  3  +  3)  Андріївна. 

АпАапНпо .  _ 

і®  К  к  к  к 


V  -  г  ■  і-  '~р  У  ■  1  1 — ^ 


ЩЩ 


-І Г — і -  К — Г — І — — - - - І - 27 — І - г 

Ку-ля-ло  ше,  ку-ля-ло,  ку- ля*  ло  То  чер-пе-  не 


т 


к  Т 


І. 


1 - - І - - ' - 1 - *—Г - Р - ' - І - 

я-  блуш-ко,  я-  блуш-ко,  Што  ся  ма-  ло  по-  ку-  ляц, 

її./,  ,  І 

по-ку-ляц,  Гу  мой  мі- лей  ле-гуцько,  ле  гуць- ко. 

2  (А  В,С„)  2  (4  +3  +  3)  Сг..  дівчата. 

„  МпАегаіо:  АндргШа. 

""  ‘  іШ  ^ 


«•  її  й 


1.  В  Га-  ме  ри-  це  в  са-  ло-  не,  в  са-  ло-  не  Пі-  ют  ви-  но 


¥ 


бра-'  то-  ве,  бра-  то-  ве.  2.  Пі-  ют,  пі-  ют,  чер-  ка-  ют, 


М  Шігіін  { 


1 - Г“ 

чер*ка-  ют,  Руч-ки  со-  бі  да-  ва-  ют,  да-  ва~  ют. 

і  ^  к.  к 


$т№і*\4т 


Сп.  Пазя  Оемчвшин  з  дівчатами. 
2  (А  В,С„)  2  (4  3  +  3)  Андріївна. 

,,  АтІапНпо. 

Яио:  ,  т  ^  і  [3] 


Г  ■  і  і  ,і  і  ітЩщ 


„  ?  Р_ 

Ьга-  ра-  ла  ша,  ста-  ра-  ла,  ста-  ра-  ла, 
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Же  ста-  ро-  го  до-  ста-  ла,  до-  ста-  ла. 


2  (А  А, В,,)  2(54-5  +  7) 

АшІапНпо. 


Пантна. 


Ш 


Р  ШШ 


Вй  по-  гні-  вав-  ся  мій  най-  ми-  день-  ший 

-  В_ 51 - -  ^ 


тш  $ 


без  при-  чи-  ни  на  ме-  не,  0-  сід-  лав  со-  бі 


ко-  ня  си-  вень-ко-  го  і  пі-  шов  пріч  од  ме-  не. 

Сп.  Шт.  Баюс. 

А  А,  В  „А  А»,  С  (5  +  5  4-  7),  (5  +  6  +  7)  Роастайне. 

Ап&апНпо. 


Ч=і 

*! — ш — 

—  Л’  #  “в “  рг“" 

■ПРі 

А  

) 

==р= 

■ір.-№йчф=і 

X — р — 

щ 


По-гві-вав-ся  мі  мій  наймиденьшйй  безпри-чи-ни  на 
Ш_  —  ■  1521 


Ч"1  Р 


ме-  не,  0-  сід-  лав  со-  бі 


ко-  пя  во-  ро-  но-  го, 


Оп.  їв.  Гомик. 


гет  по-  ї-  хав  від  ме-  не. 

2(ААД,)  .  2 (4 +4 +6) 

АїїедгеНо, 


З 


Доміно. 


328. 


ї-  дят  ко-  ні,  пі-  ют  ко-  ні  з  за  но-  вой  дра-  би-  ни, 
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ш 


Ч1 , 


>■  І  ‘  >  'І 


р 


•/  „г"  ^  Г 

лк  ся  не  мож  на-  лю-  би-  ти  мо-  ло-  дой  дів-  чи*  ни. 


ф 


2  (А  А,Вц)  2  (З  -Ь  3  +  5) 
АШдгеІІо. 

.  К  N  і  Т 


Сп.  Василь  Хвостик 

Маластів. 

0 


ш 


За  пе-цом  ци-  бу-  ля,  на  пе-  цу  са*  ло,  Чом  же’с  ня 
N 


Щ 


Ач 


Ач - Ц 


« 


не  лю-бив?штоти  ся  ста-ло?  Южтре-тя  го-ди-на  зве-че-ра 

мЛиМ  ■ А  -  * 


Щрї 


ррї 


би-  ла,  О-  тво-  ри-  ла  сі-  нн,  вра-  та,  дів-чи-  на  ми-  ла. 

Вечіркова  п.  Са-  ма  пі-шла  до  ко-мна-ти 


А  АіВцА  А,  В  2(4  +  44-6) 
АИедгеМо. 


Паитна. 


330. 


. 

Т-  ?=*=?= 

ГЯГ  Дги 

а  і_#_ 

1— 

X  і 

— ^ 

ф 


І-  де  ко-  зак  бе-  ре-  га-  ми,  под-ков-  ка-  ми  кре-  ше, 


Я. 


т - р — р- 


За  ним,  за  ним  швар-не  дів-  ча  че-  ре-  вич-  ци  не-  се. 


— * - * 

1 — ф — * — 

-г>  1 

— * - * - 4 

у . . 

-  -  Р  н 

П*  г"-). 

- » 

Г  ^Г—  -* 

За  ним,  за  ним  швар-не  дів-  ча  че-  ре-  вич-  ки  не-  сє. 

Коломзй:\*.ч. 

2(АА,В„)  2  (4  -+-  4  4-  6)  Нантна-. . 

АпАапііпо. 


1.  Ле-тит  о-  рея  по- над  мо-  ре,  за-  чав  го-  ло-  ся-  ти. 
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А  труд-но  то  ху-  доб-но-  му  бо-  га-  ту  лю-  би-  ти. 

0 


ІЕЗШІЩ 


І 


-ГГ—2. 


2.  Як  же  би-  ло  не  лю-  би-  ти,.  ке-  ди  дів-  ка  гар-  да, 


Зі 


Сук-ня  на  ні,  як  на  па-  ні,  ко-  шу-  ля  гад-  ваб-  на. 
Коломийка.  Сп.  Ева  Дзибан  І  бвдоха  Лепак. 

2  (А  А,В„)  2  (4  +  4  ■+■  ‘+6)  Ганчова. 

АпЛапІе.  .  .  .  .  ^ 


Бу-ло  ко-лись  у  нас  яо-ле,  ей  та  жи-ди  за-  бра-  ли, 


^у4г  і 


Бу-ли  ко-лись  у  нас  во-  ли,  ей  та  та-  то  про-  да-  ли. 

Сп.  Онуфр.  Вандзїляк. 

А  А,В„А  А,С  (4  +  4  4-  6),  (4  4-  4  +  ,+6)  Ганчова. 

Ашіппіе. 


331  В. 


ФттШШЩЩЇШШШт 


До-брето-бі,  мо-  я  ми-ла,  у  по-  сте-ли  спа-  ти, 


*;  -т  г  р’  т  чХГ  ^  1?  V  4*7“ 

А  я  му-  сів  ско-  ро  %  ра-  но  ей  до  ро-  бо-  ти  зета-  ти. 
Коломийка.  Сп.  Мар.  Пярч 

А  А,В„С  АгО  (4.  4  6)>  ("г4  4  4  4  ^О)  р  Устє  руське, 

Апсіапіто. 

■у1  Ш 


Ш  Г І 


331: 


Се-ред  НО-  ЧИ  О  ПІВ-НО-  ЧИ,  ще  ку-  ри  не  пі-  ли, 
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ШШ. 


Ей  пришов  Я-  ким  до  вдо-воньки,  ей  лю-ди  пе  ви-  ді«  ди. 

2  (А  А,В„)  2  (4  +  4  +  6)  Волтотова. 

АЦедгМо. 

т 


Ф 


т 


332 


Бан  дур-  ки  ся  по-  ро-  ди-  ли,  ні-  ма  хто  їх  ко-  пац, 


.1  .  а  , 

•  і 

'.У  V  V  ¥  ^ 

■  -  —  , 

г-  ""К  ■ 

Паи-ни  хлон-ців  у-  пу-  сти-  ли,  ні-  ма  хто  їх  ко-  хац. 


Коломийка. 


А  А,В„А  А, В  2  (4 +  4 +  6) 


Сп.  Драгузи. 
Брунари  вишні. 


і 

- , - гп - 

а  *  «  ї  т£г 

а  І  Г"  V  ' 

Н  ■  Р—к . 

Л - к — 

Хо-  див  дзя-док  по  тимсьві-ті,  тра-фивдо  бо-  га-  ча, 


ш 


£ 


Прий-мі-  те  мя,  до-  бри  лк>-  де,  бо  мя  ту  ноч  за-  шла. 

Сол^т.ЗГ?.  Сп.  Потоцька  Гайка,  Гальковій  Агафія  і  ВоЛтович  Улькл. 

2  (А  А,В„)  2  (4  +  4  +  6)  Дот  но. 

АИедгеМо. 


— щ - 

Т*“  ^-р= 

-  • 

--  - 

334. 


А  в  пе-  ді-  лю  ра  но  люль-ка  ся  ку-  ри-  ла, 


^  *  і ЕгЕВ 

Щг »  и  ::-и 


^===^==5==^ 

-р- - г  ■  г — V- 


ш 


Н"  .  . 

г — г 


Впа-ла  ми-  ні  на  ка-  ме  ник  тай  ся  люль  ка  збп-  ла, 


?.  * 


на  ка-  ме-  ник  тай  ся  люль-ка  зби-  ла. 


Впа-ла  ми-  пі 


II 1 1 
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* 


Ой  пі*  шов  я  до  Са-  ноч-  ка  люль-ку  ку-  пу-  ва-  ти, 


Л4 


Люлька  би-  ла  до*  ро-  га*  я,  не  молі  втор- гу-  ва-  ти. 
Правильна  коломийкова  будова  виступав  щойно  у  другій  строфі.  Сп.  Ковалі 


2(АА,ВМ)  2(44-4  +  6) 

ДпАапІіпо. 


Ропицп. 


Че-муже’сся  не  о  же  нив.  Бар-  то-шу,  Бар-то-шу, 


] ,-Г 


ш 


Ко*  ли  би- ла  квар-та  вуд-  ки  по  гро- шу,  по  гро-шу? 

Малаетів. 

Ш 


2  (А  А,  В, і)  2  (4  4  4  +  6) 

Мшіегаіо. 


335  б. 


г  >  г> 


ш 


Є-  ще  вм  ся  не  о*  же-нив,  юж  мя  же*  на  би*  в. 


;•  щ  щ 


Ви-  рих-  ту-  ю  я  сой  па  ню  три  ду-  бо- 

гСАА.В.,)  2(4 +  4  +  6)* 

АпЛапНпо. 


ви  ки-  в. 
Ганчова. 


Ф*  щ  а/їіі  ш  і 


а 


В  ше-римпо-лю  там  до  лом  сто*  їт  лип-ка  зе-ле-на. 


В  ше-рим  по-  лю  та-  м  до-лом  сто-  їт  лип-ка  зе-  ле-  на, 

*  Правильна  схема  в  усіх  строфах  пісні,  крім  першої. 
а~ Ь  припадкове  повторенню. 
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ЯГ 


щр* 

■.  — V- Ь — к: 

1 

* - 0 - <-*г  Я  ш1  -Р  1 

« 

- яі  ® 

»  ш 

— 0 

— Н - 

і 

337. 


Сі-дит  під  ньом  мо  я  ми-  ла  го-  р-  ко  за-  сму-че-  на. 

Сп.  Авна  Мигаль. 

Л  В,С„ А  А.  С  (4  +  3  +-  6)  ,(4  +-  4  +  6)  Уста  руське. 
МиЛагаіо. 

А И-й  ш 


А  юж  лем  бив  за  бо-  дов.  му-  сі-  лем  ся  вра-циц, 

У'аг: 

- ^ 


ІГДгЗ4 


у-р- 


А  і  сво-  ї  ми-леаь-ко-  ї  за  ноч-  ку  за-  пла-циц, 

А*С  . 


— * — = 

Ь  -  к  І 

.  1  ’ 

■у  >  ^-^г-ГТ^Т7! 

— рг~ ^ 

338, 


А  і  сво-  ї  ми-лень-  ко-  і  за  ноч-  ку  за-  пла-циц. 
Коломийка.  , .  .  ,  _ч  Сопїег  №  613. 

2  (А  А,  В„)  2(4хі  +  о)  Маластів. 

Ап&апііпо. 

Ні 

Є5ЕЗЕ 


Там  на  го-  рі  че-  ре-шень-ка,  а  під  го-ромпять. 


шш 


-± 


Т7 


Мо-  я  ми-  ла  *  са-  ма  до-  ма,  хлоп-  ці  при  ній  спят. 


А  А,  В  в  А  А5,С  2  (б  +  6  +■  *+6)  Воля  яслиська  пижма, 


МоФ.-таіо 


-А — т — N — к — Ь - к — (— 

і — І4 — Ьг 

- N - 

к  Т  , 

339  а.  -Ил¥І!  *  ш 

■  т~  -  ■■  ♦  у-  -  -м — 

і  Ш  

- ”  — г  :  а  її  _  і  _  _  _ і _  з _и 

Ко-  би  мі  не  го-  ра, 

А  ~  ,  К  ...  .  ® 

ко-  би 

к  к. 

мі  не 

к 

го-  ра, 

 ^ 

— Р--  -1- 

А£-.Г— -^-Г  — Р-  4-г*— 

Цді..  л*. 

-*і±  .9- 

■  4  -  *•  ■  •  *  . . .  ^ 

ей  не  то-  та  до-  ди-  на, 

Ш-  шов  бим  до 

- СГ^І - * 

ми-  лой, 

129 


ей  лем  за-  валь-  на  зи-  ма.  Сп.  Шубяки. 

Р)  Закінченне  на  долішній  домінанті. 


А  А  ,8,,  А^АуВ  (й  +  5  т  7),  (6  6  +-  7) 

АпАсіпііпо. 

340  є. 


Висова. 


і  гу-  ста  вер-  ои-  на, 

Те-  пер  так  ся  ста-  ло:  дів-  ча  ся  при-  спа-  ло, 


-і - — — — « - г - г- 

тре-  ба  би  ей  по-  ко-  пац,  Спо-до-  ба-  ло-  ся  мі 
о-  ни  мі  го  да-  ва-  ли,  А-  ле  я  го  не  кцем, 

.IV.  .  @ 


~Г - г 

Дів  ча  у  су-  сі-  да,  а-  ле  мі  го  не  хтят  дац. 

оз-  му  со-  бі,  де  кцем\  най  со-  бі  го  три-  ма-  ют. 

Са.  Кристинич  і  бвд.  Дудич. 

А  АіВцАуД^р  2  (5  +5  +  7)  Гапчова. 


ІЗО 


тре-ба  би  ї  до-  жа-  ти,  .  Спо-до-ба-  -ло  мі 


у  су-  сі-  да  дів-  ча,  не  ю-  тят  мі  го  да-  ти. 

Сн  Анна  Мигаль. 


А  А,  В, ,  А  А,  В 

Аисіапіе. 


2(4  +  44-6) 


4е.п'т^тгщ 


Ш 


Волтошова . 

-л>а- 


341. 


ш 


Там  на  го-  рі  два  ду-  би-  ки,  тре-тий  зе-  ле-  нень-кий, 

© 


Н-'  № 


$ 


Ле-жит,  ле-  жит  у  шгш-  та-  лю  жом-нір  мо-  ло-  день-  кий. 
Коломийка  Сп.  Драгузи. 

А  А,  В„С  А,  В5  2  (б  -+-  6  -+-  7)* *  Ровстайне. 

Ашіапііпо. 


342.  $  Щ  •  й  Щ 


Ш 


1.  Об-  ле-  тів  со-  кіл  на-  о-  ко-  ло  го-  р\г, 


щщ 


да 


то  мі  пер  ша  но-  ви-  па,  Збе-  рай  же  ся,  збе-  рай, 

» ль  .  к  .  Ь  0 


мо-  я  най-  ми  лень  та,  пришов  ти  час,  го-  ди-  на. 


І 


2, 0-  на  ся  збе-  ра-  ла,  і  вшит-ко  за-  бра-  ла, 


З  МИ-  ЛИМ  преч-  ка  ван-  дру-  Є...  Дальше  як  стр.  1. 

Си.  Ів.  Гомик. 

*  Перший  вірш  виявляв  схему  5  +  6  4;  7.  . 


у)  Закінченнє  на  другому  ступні  сналі. 

2(А5А,В„)  2  (‘+6  4-  ‘+6  +- 1+6)  Паптпа. 

ВиЬаіо. 


Ей  Марись  мо-  я,  Марись,  ей  Марись  мо-  я,  Марись, 
— Д !  £  1 


ей  ко- му  риб-ки  ва*  риш?  Ей  то-  бі,  Ян-  чік,  то-  бі, 
^  ** .  ^ 


■9 - - - - - - • - - — #- 

ей  то-  бі,  Ян-  чік,  то-  бі,  ей  бо  ти  мій  то-  ва-риш. 

Сп.  Анна  Вольняк. 


4г 


іікшщ 


=з= 


6)  Вирівканнє  всіх  колін  дворядкової  шестиколінної  СТРОФИ. 

Оиг: 


Ліп-  та  ґам-біч-  ка  ,  у  тво-  го  лич-  ка,  я-  ко  мюд. 


2  (А  А, В.,) 


2  (5  +  5  +  3) 


АІІедгеііо . 


Устє  руське. 

,  а 


Я-  кий  мі  па  раль  по  трьох  ко-  ва-  лях  на  зк-  му  1 
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Г  Р  р  Ш  І  І  -г’  ^  Щ 


Ей  в-  ден  ку-  е,  дру-  гий  лю-  бу-  б  і'аз-  дй-  НЮ. 


А  А6.  В,.  С  С,  В 


Моїі: 

2  (5  -(-  5  +  3) 


Апйапііпо. 


345  а. 


Щ 


УІГ 


Маластіе. 

0 


т  і-' г 


Те-  че  во-дич-  ка  зпід  я-  во-рич-  ка  ле-  до-  ва, 


РРІ 


і.-/  и 


Со  лод- ка  ґам-біч-  ка  в  мо- го  Ан-дрі- еч-  ка  ме-  до-  ва. 

2  (5  +  5  +  3)  Пантна. 


АА5,В„АА^В 

Моіегаіо. 


Ц5>-  Г  Р  р  ^  Ш  ^  і 


Щ 

^ЕЕ 


Сі-  я-  лам  ма-  чок  і  па  стер-на  чок  з  ле-  лі-  йов, 


т 


"О — 

Зи-  бра-  ла  рен-  ди,  пі-  шла  на  Вен-  ґри  з  Ан-  дрі-  йом. 

(5  4-  5  +  3),  (4  5  •+-  3)  Волтогиова. 

тг  _ _  0 


А  А,  В,  С  В.  В 


Агкіапііпо. 


346. 


і.  Пі-шла  дів-чи-  на  в  Дунай  по  во  ду,  я  за  ньов, 


р  «сці  нЬгч^г 


м 


Ш 


Ей  я  за  ньов,  за  тог  дів-чи-  нов  ко-  ха-  нов. 


2. На  ті  дів-  чи-  ні  крас-ни  ско-риньки:  хтож  то  дав? 
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в)  Дворядкова  шестишінна  строФа  витворена  розширеннєм  дворядково! 

чотироколінної. 

Оиг : 

(А  Н ,С ц)ЬІК  2(6-(-6  +  1+6)  Дошко. 

ЛпЛапііпо .  ї)  .і . 

Р  Г*Г  Г  СУ  І=ГБІ 


3*7.  4  І 


ш 


Под-  ме  же  ми.  под-  ме  з  По-  лав-  ско-  го  кра-  ю, 
Бо  на  нас  По-  лав-  ци,  гой-  я-  я-  я,  гой-  я, 

Ш 


Сп.  Ковалі 


гей  з  По-  лав-  ско-  го  кра-  ю, 

ой  кри-  во  по-  зе-  ра-  ют. 


2(АВ,С„> 


Моіегаіо 


2  (6  4-  1+6  +  6) 
Бію : 


Андріївна. 
ПГ 


Во- веский  хліб  смач-  ний,  ей  во- внский  хліб  смачний, 

л  а 


а-  ле  в  кер-вач-ний;  Ке-льо  ра-  зи  вку-  шу, 

А 


ей  ке-  льо  ра-  зи  вку-  шу,  за-  пла-  ка-  ти  му-  шу. 

Сп.  Марія  Головач  з  дівчатами. 
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А  В, В„С  6, В  (6  +  5  +-  5),  (5  +  5  +  5)  Висова. 

АІІедго.  ор.  [7] 


£ 


Ви  со-кий  бреже  чик,  бистра  водич-ка,  бистра  водичка, 

5 


На-пій  мі,  ми-ла,  на- пій  мі,  ми-ла,  мо- го  ко-ніч-ка! 
Кінець  З-оІ  строфи: 


Я  би  не  ви-ро-сла,  замужбимнепошла,  ганьба  би  би-ла. 

Сп.  Нацн  Золяк. 

V  А,  В  „А  А,  В  2  (5  +  5  +  3)  Дошно. 


АІІедгеМа. 


|;І  Р  г  р 


350. 


шщ 


£ 


Да-ла  мі  мам- ця,  да- ла  мі  мам- ця  ко-  ро-  ву, 


тт 


Ой  то  на  мо-  ю,  ой  то  на  мо- 


(А  А,  Вя  )м* 


Моїі: 

2  (4  +  4  +  7) 


Апсіапііпо. 


і  і  і  іУі,  і  ГГ-ііі'ггі 


го-  ло-  ву. 

Сп.  Ковалі. 


Догано. 

Ш 


т 


351. 


Шумний  ко-ник,  шумний  ко-ник,  як  го  красні  об-че- ше, 
ПІварне  дзевча,  гаварнедзев-ча,  як  ся  красні  об-ле-  че 

Си.  Ковалі. 


2  (А  А,ВП)  2(4  +  4  +  8) 

Апсіапііпо. 


352.  т 


Шіхляри . 

Ш 


ріШ 


Мо  я  ми-  ла,  мо-  я  ми-  ла,  што  ро-  биш? 
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Кро-  ви  го-  нят,  кро-  ви  го-  нят,  а  ти  спіш ! 

Сп.  Гоцкі  і 


АА,А(1ВВ,А 

МоЛегиІо. 


(6  +  6  +  6),  (6  +■  6  +  6} 


Волтогиова. 

Т 


¥ 


ш 


Же-  бим  не  по-  зна-  ла  сво-  йо-  го  фра-  ї-  ра, 
Ш 


бо  май  за  ка-  ла-  пом  *  ед-  ваб  нень-  ке  пі-  ря. 

Оп.  Драгузи. 


2  (А  В,С„)  2  (,+6  -|-  6  6)  Маластів. 


IV.  Розширені  форми  дворядкової  шестико- 
лінної  строфи. 

а)  Повторенне  або  подвовннє  перших  двої  колін  другого  рядка. 

Риг: 


А  В,  С„  (А  В)ь"  С 

МоДегаіо. 


(4  +  3  +  5),  (2  [4  +  3]  +  5) 


$ 


еЬг  «Н Р  Р 


Ус, те  руське. 

0 


355. 


Р 


Пришов  ми- лий  до  ми-лой,  пу- ка  до  две-  рий: 

-  -  ^  - 


„ А  ци  ти  спиш,  ци  чу-  6Ш,  от-вормі  двс-  рі!“ 
ци  мя  вір-  но  лю-  бу-  вш? 


А  А, Ви (А  А)’*’*,  В  (4  +  4  +  6),  ( [4  +  4]ЬІ*  +  6)  Вікова. 


ОКД  в  ~Л 

МоЛегаіо. 

и - Гг-Ьі 

V 

|Р"> 

■-  -ф  щ  V- 

0 

000  &. 

рт  ■  -Р  V 

- ■ - ^ - 

А  до 

нашей 

за-гра-деч-ки 

яс-  не  слонко 

сьві-  тит, 

Р — гт 

.  і . 

я..  г Я'  Я  , 

І7І- 

-я* 

^-1— - й-р- 

--И 

По-  сі-  я-  ла  мо-  я  ми-  ла  вше-  лі-  я-  ки  кві-  ти. 

Оп.  Мар.  Ференц  і  Анна  Дудич. 


А  А,  Вм  ( А  А)ьі“  В  (4  +  4  +  6),  ( [4  +  4]»“  +  6) 
АпАапііпа 


б. 


Догано. 

ш 


Як  язкра-ю  ви-їж-джа-ю,  жіа-ка,  ді- ти  пла-чут: 

А, 


І»'1'  |.  г.т  Пгт-Г-;  І^  'Г  г  Г  Г  іг 


„Мій  та- ту- ню  со- лоденький,  ко-ли-ж  вас  зо-  ба-  чу?“ 

Сп.  Ковялі. 

2  (А  А,  В1,(А  А)**,  В  2  (4  4-  4  +  5),  ( [3  +  4],  [4  +  4]  +-  5)  Андріївна. 

Аііедгеїіо.  гу.  к  К  к  .  ,  |л 

357*  ІрІ  Ш  ^  1  ■  р'Тр.' Щ  Щ  І  і  Щ  £:  *=е8 

А  у  лі-  сі  ко-  но-пель-ка,  жу-  ра-  влі  ей  пют, 

А  уж  мо-  ю  най-мі-лвнь-шу  дошлю-бу  ве-  дут... 


Ой  жаль,  жаль  сер-цю  бу-  де,  што  ей  воз-  мут  чу-дж»  лю-  де, 


ме-  ні  не  бу-  де. 


А  А,В„(А  А)Ьіг  В 

Апйапііпо. 


Моїі: 

(4  +  4  4- 5),  ([4  +  4]ЬІ5  +  5) 


Пантна. 


ш 


па-  ні  ма-  по. 


за-  вя-  за-  ла  сьвіт. 

Сп.  Улька  Тарбай. 


А  А,  В„  2  (А  А),  В  (4  +  4  +-  5),  ( [4  4-  4]ьі|  -|-  5)  Дотчо. 

АпАапи .  __  гп 


зме. 


Под  о-блачком  че-ре-шенька,  а  над  во-дом  два. 


Щ .  .  Щ і  ?г  *-£  ■ -  Ш 


Мо-  я  ми-  ла  при-  ми-  ле-  на,  мо-  я  ми-  ла 

.4 


шт 


і 


при-  ми-  ле-  на,  юж  там  з  то-  бом  зле. 


Сп.  Ковалі. 
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А  А,  В„  (А  А)ЬІ“  В  (4  4-  4  4-  5) ,( [4  +  4]ь-  4-  5) 


358  в.  4 


и 


Мисіегаіо. 


Ганчова. 

Ш 


з 


Як  я  і-  шов  по-  за  гу-мен,  ско-ро  бі  лий  день, 
і  і  а—  ..  аі  -  — Ь 


т 


Як  я  і-  шов  по*  за  гу-  мен,  ско-  ро  бі-  лий  день, 


а— Ь  припадкове  повторенне. 

2(А  А,  Щ  (А  А)ЬІ“,  В  (4  +  4  4- 5),  (2  [4 4]  4- 5)  Латна. 

Апіапііпо.  , _ .  і  ті 


«ко  г 

Ь  ■  >'|»=с 

>  =  р  ^  ^=у-'#г  ~.;:і 

уоО 

6г=:х~ 

Ей  сам  ие  знам 
Ци  по  же-  ну. 

р.  р  Г-4£  р 

по  што  і-  ду,  ей-  я  го-  я-  я ! 

ЦИ  по  бі-  ду,  „  „  я  я  ,, 

„.{у.-..  .-Ьг-Г--- 

уу.№г:^-р.  ■  ■  < 

Як  по  же-  ну,  сла-  ва  Бо-  гу,  як  по  бі-  ду, 


і' 


влом-  лю  но-  гу, 


ей-  я  го-  я-  я ! 


А  А,  В„  (А  А)ЬІ*  В  •  (4  4-4  4-  5^, ([4  4-  4р  4-  5) 

АпЛапІіпо. 


858  ґ. 


Е-Р-Р*  ргр  р  Щ 


Сії.  Антоха  Вольяя* 
Шкляри. 
ГЛ  * 


І 


Сі-  ла  му-  ха  на  ко-  но-  то,  й  у-  ва-  ли-  ла  квіт. 


139 


і 


А  ю*  жа’с  мі,  мо-  я  мам-  цю,  а  ю-  же’с  мі, 


А  А,Вв  (А  А)кі*  В  (4  +  4  +■  бу  [4  +  4]«*  +  6)  Ганкова. 


Гу-слі,  ба-  си  за-  ні-  мі-  ли,  а  ци-ґан-цім  ли-  хо. 


А  А, В,  2  (А  А), В  (4  +  4  +  6),  ([4  +  4]кі»+  6) 


АЦугеііо. 


4і-|  :  І  і*  ці  «і1 


Си.  війтиха. 

Волтошова. 

в 


360. 


Адежто-  та  до-  рі-женька  з  Пер-мишля  до  Льво  ва, 
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А  А,  В„  (А  А)*?  В  (4  +  4  +  б),  ( [4  4-  41«‘  +  б) 
АпАапНпо.  г=, 


Малаетів. 


-А— 

5 - ц - %ГГИ - і 

-у-*- - і—р 

4  .,  *.  .А, - і— ] 

«Г 

Там  на  го-  рі 

і 

. "К“г‘  '  ■ 

че-  ре-шенька, 

»  і 

- у  1 

а  під  го-ромпять, 

і  і  ^ 

361. 


Щ 


ш 


Г  5 

Мо-  я  ми-  ла  са-  ма  до-  ма  хлопці  при  ній  спят. 

б)  Оовтореш  або  подвоеннє  ріжних  частій  «троси. 

1.  Подвовннв  третього  коліна  в  обох  рядках. 

Очг:  362—363.  Моїі:  364. 

2  (4  +  4  +  6  4-  6)  Устє  руське. 

Я 


(А  В,СД,)ЬІ* 

Апйапііпо. 

.  і 


і 


$ 


Не  з  ве-че-  ра,  незве-че-ра,  бозве-че-  ра  тем-но, 

О  пів-  но-  чи,  мо-  я  ми-  ла,  спо-дій  ся  мя  пев-но, 

Ш 


РІР 


бо  з  ве-  че-  ра  тем-  яо, 
спо-  дій  ся  мя  пев-  по. 

Ои.  Мелька  Ковальчук. 

А  А  В,С„  А  О  Е,С  (4  4-  4  +  6  4-  6),  (4  4-  3  +  6  4-  6)  Ропиця. 

МоАсгаІо.  _ 


.  -4-а-?-  ?•  і 


ш 


313 


Ш 


-з-  г.-і* 


Ей  ку-  ва-  ла  за-  зу-  ли-  ця  в  лі-  сі  на  о-  рі-  сі, 

ш  •  —  ± 


■гт-г-утг 


в  лі-  сі  яа  о-  рі-  еі.  Ей  би-ла  там  бе-  сі-  да  о  мо- 

Ш  -  іігг  .г; 


¥  ■  ■+'- 1 — -  - 

їй  Ма-ри-  сі,  о  мо-  їй  Ма-  ри-  сі. 


шл 
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(А  В  С,  С„  )ків 

|  Апаапіто. 
ло<¥. 


2(4  +  3  +  6  +  6) 


Ке-би  чор-ни  о-  ча-  та  в  кра-  мі  про-  да-  ва-  ли, 
Тоби  со  бі  дів-  ча- та  хлоп- цім  ку-  пу-  ва-  ли, 

Ш 


Сп.  Марія  Крупа. 


в  кра-  мі  про-  да-  ва-  ли, 
хлоп-  цім  ку-  пу-  ва-  ли. 


2.  Подвоєння  перших  двох  колін  в  обох  рядках. 
Моїі.  Закінченнє  на  долішній  домінанті. 

2  (А  В  А  В, С„)  2  (2  [4  +  3]Ь+  »+6)  Маластів. 

Аиедгеііо. 


а. 


Ей  пі-  ду  там,  пі-  ду  там,  ей  пі-  ду  там,  пі-  ду  там, 


ЕЕ 


*-^гтта-?  р  %  Щ І 


Ей  до  то-  го  дів-чат-ка, 

ш 


ей  до  то-  го  дів-чат-  ка,  ей  што  ся  ра-  до  сьмі-  в. 

Сп.  Юл.  і  Теодоз.  Мол  чайка. 


2  (А  В  А  В,С„) 


и» 


2  (  2  [4  +  3]  +  »+6) 


Паптна. 
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© 


І 


ей  во-  лю  за  Я-  ніч-  ка,  ей  ро-  бо*  та  ле-  гіць-  ка. 

Ьі* 

2  ( А  В  А  В,  С„ )  2  ( 2  [4  +  3]  4- 1+6)  Паптна. 

Апсіацігпо, 


. ,  ^ 

Ей  брат- ко  ся  мі  же-нит,  та  брат-ко  ся  яі  же-нит, 
а 


ш 


$ 


$ 


ей  пі-  ду  на  ве-  се-  ле,  Та  бу-  ду  ся  при-  па-тряв, 

N  К  к.  ,  © 


“•  І  к  іч  К  к  і 

-;>Пф>Т » І  ш 


та  бу-  ду  ся  при-  па  тряв,  ей  што  за  па-  ню  бе-  ре. 

Сп.  Євд.  Лепак. 

3.  Повторенне  усіх  частий  основної  схеми. 

Оиг:  366.  Моіі:  367. 


(АВАВ,СС„У>'< 

Мосіегаіо. 

ойа  а  -А-. а- — ^ 

2  ([4  +  3рі84-  6  -і-  6) 

Ставіща. 

ТА 

На  зе- 

ле-  ні 

м — і - И  1  Й 

у-  бо-  чи,  на  зе 

=М= 

ле-  ні 

-  ~ ^  — — Р — 

у-  бо-  чи 

Шу-  гай 

ся  ей 

при-  патрят,  шу-гай  ся  ей 

при-  патрят, 

=іИ= 

.  Р  і  г  і** 

-а— ш 

--Г--І  1  =1= 

дів-  ча  ле-  вик  мо-  чит,  дів-  ча  ле-  ник  мо-  чит, 

Чк  ма  чор-  ви  о-  чи,  чи  ма  чор-  ни  о-  чи. 

Сп.  Марина  Ковальчук. 

(А  В  А  В,  С  С„  )ьі*  2  ( [4  4-  З]"'*  +  6  4-  6)  Ганчова. 

АпАапііпо.  .  г~л 

■л  \  .  *3 »-  г’*  і 


б,- 


£ 


ч 


$ 


На  зе-  ле-  ні  й  у-  бо-  чи,  на  зе-  ле-  ні  й  у-  бо  чи 

^  V  0 


Ш 


?-\  Г  •  Г,І 

іг— 1  -і  ...?Н 


дів-  ча  ле-  ник  мо-  чит,  дів-  ча 


ле-  ник  мо-  чит. 


2 
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к - 

ч - 

Ж  1 

г  а  - ЧН 

# — 4*- 

т~ 

Шу-гай  ся  му  при*  патрят,  шу-гай  ся  му  при-  па-трят, 


Ци  ма  чор-ни  йо-  чи,  ци  ма  чор-ни  йо-  чи. 

І  Сп.  Олена  Соїсод. 

(А  В  А  В,С  С,,)^  2  ([4  +  3]ь'*4.  б  +  6)  Андріївна. 


367  а. 


АІІедгеііо . 


ЦІ'  МІ 


А  по-  ии-  же  Аи-дрів-ки,  а  по-  ни-  же  Ан-дрів-ки 
Назе-ле-ни  вер-бин-ки,  на  зе- ле- ни  вер-бин-ки 


дів-  ки  гаа  ку-  па-  ют,  дів-  ки  ша  ку-  па-  ют, 
фар- туш-  ки  ві-  ша-  ют,  фар- туш-  ки  ві-  ша-  ют. 


Сп.  Веронія  з  Павловою. 


(АВАВ,ССн)м* 

Мо&сгаіо. 

367  6. 

* 


$ 


2([4  +  Зр +  6  4-  6) 
іеп. 


Готова. 


Кедсем  і- шов  брезтотлес,  кедсем  і- шов  брезтстлес, 
А  ста-нув  си  на  ка-иінь,  а  ста-нув  си  па  ка-мінь, 


брез  лес  ка-ли-  но-  вий,  брез  лес  ка-  ли-  но-  вий, 
ка-  мінь  марму-ро-  вий,  ка-  мінь  марму-  ро-  вий. 


(АВАВ.ССиР 


2  ( [4  4-  Зр  +  6  +  6) 


Сп.  Мар.  Пирч. 
Устє  руське. 


367  3. 


і 


Атиіапіе. 


=Ь=й= 


ш 


& 


Як  я  і- шов  безтотлес,  як  я  і- шов  без  тої  лес, 
А  ста-нув  си  на  ка-мінь,  а  ста-нув  си  на  ка-мінь, 
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1РІ 


щ 


без  дес  ка-ли-  но-  вий, 
ка-  иінь  мар-му-  ро-  вий, 


без  лес  ка-  ли¬ 
ка-  мінь  мар-му- 


(АВАВ,ССИ)М» 

Апіапііпо. 


2<2[4  +  3]  +  6  +  6) 


387  р, 


Ш 


НО-  ВИЙ, 
ро-  ВИЙ. 

Пантна. 


? л 


Ей  кой  я  йшов  брез  тот  лес,  ей  кой  я  йшов  брез  тот  лес, 
А  ста-нув  си  на  камінь,  а  ста-нув  си  на  камінь, 


к  к  К 


а 


*г 


брез 

ка¬ 


ле  с  ка-  ди- 
мінь  мар-му- 


ГГТ- 


.  .  .  гг~ 

но-  вий,  брез  лес  ка-ли-  но-  вий, 
ро-  вий,  ка-  мінь  мар-му-  ро-  вий. 

Сп.  Аина  Вольняк. 


V.  Строфа  зложена  а  двох  Чотирокодінних  рядків. 

(Дмрядмва  вооьммколіниі  отрем). 


Риг:  а)  Закінченне  на  тоніці. 

(А  В,  В  В„  )ІІ‘  2  (6  +  4  -+-  4  +  4)  Паигна. 


АВедгеііо. 


-А--ТГ - .  ■  — Е—— т—  К  К  і  1  т-Й—=-  ^~тш  1 

т  ш  ш  е 

■ 

Чер-ве-не  яб-лоч-ко  вко-ще-нк  мам,  в  ко-ше-ни  мам, 
Под  ґо  мі,  дів-чат-ко,  та  ти  го  дам,  та  ти  го  дам, 
ІТІ  #  Вар.  для  3-ої  строфв : 


— п - 

г - ж — л - 

*  —  ^ і  >  V  ~  Л  т_ я_ ш, 

1 

>  "У  ~ 

1-Х - Ж - г* - 

в  ко-  ше-  ни  мам,  Ііе  по-  па-трай  на  па-роб-ків, 

та  ти  го  дам. 

Сп.  Ангола  Вольняк  і  Мар.  Крупа. 


А  А, А  В„С  ЦЕ  Р  (4  +  4  +  4  4-  3),  (4  +  6  4-  4  +  3)  Маластів. 


389. 


АІІедгеііо. 


-4т-,  - 

— ь — 1 

К--  К — і.-і — N - к- 

•  ^  '  ш  Ш  Ш  - - г- - т  т Г  / 

“  ш  — ш * •  •яІ  1. А « ^  

Іґ  '  » *  V 

с  ■ 1 

В  Ма-  ла-  сто-  ві  чор  на  ро-  ля,  я  ей  о-  рав  не  бу-  ду. 
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з 


1  /. - 

^  •  1 

в — 

т"  ІІ 

Бо  мі  мо-  а  ми-ла  то  мо-ви-ла,  што  на  войну  по-  ї-  ду. 

Сп.  Мар.  ЮрЧак,  Наст.  Павлнк,  Авт.  Боцян. 


А  А,  А  В.,  А  А,СЙ  (4  4-  4  +  4  4-  3),  (4  +  4  и-4  +  3)  Андрійко. 


Р 


Ап(ІапІЄш 

* 


гу**  <*ио : 


570. 


Я  йсемдру-  тар,  до- брий  май-стер  втий  ша-риш-ский 


А  та  к  к 

,  ^  К  к  к.  і 

17  Р 

0  •  0  і 

і '  0  ' 

Р  Р  Т  у  г  г  к  И  к.  У ГГГГ 

сто-літ-  ци,  Знамдру-то-вац  горшкі,  дзбанкі,  а  й  і  дівчат-кан 


(і)  Закінченнє  на  долішній  домінанті. 

А  А,АВ„  А  А,  АВ  2(4і4Н  +  3) 

Ашіапііпо .  , — . 


372 


Р 


т 


Гтг  гр£ 


Пантпа. 

а 


ш 


а. 


+- 


Я  до  ле-  са,  я  до  ле-  са,  я  до  ле-  са  не  пі-  ду7 


ІС 
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-4-  ш  -в-ч»4+-т~  0-  ■  1- - =--г- - а 

ЛГ  Г ^  .и..  і-  ті  і  т,т  л  і- —  і  і  ш  —щ  щ  т  Т^г  1 

Г»  '  _  і/  ^  1  _ _  * і Л ♦  Я  т  *  _  ГГ  И  У'  ■ 

4/  _ 

^7-ТЙ^^-Д - » 

Дреу-ка  ру-баи,  дреу-ка  ру-бац.  дре?-  ка  ру-бац  не  бу-  ду. 


Ся.  Аптзха  Вольняк. 


А  А,ЛВ  А  А,  АВ  2(4  +  4  +  4  4-  3}  Сяніччина. 


Дре?-ка  ру-бац,  дреу-ка  ру-бац,  дреука  ру-бац  не  бу-дзем. 


Сп.  Мод.  Мснціиський. 


МоІІ: 

А  В, А 6и (А  В)м*.  АС  (446  +  4  +  3),  ([4  +  8]ЬІ*  4  4  4 3)  Усте  руське. 


АпІапііпо . 


373. 


іел,  Юиа:  3  ^ 

р; 


Як  я  і-  шов  од  сво-  ї  Ма-  рк-  сі,  був  мі-  ся-  чок 


двер-ка  о-  тво-  ри-  ла,  ци  я  ви-  шов  дг-  ле-  ко. 

Сп.  М.  Даньковська  а  дівчатами. 

а—Ь*припадкове  повторений. 


(А  А,  В  В„  )«* 

.  ^  АпЛапііпо 


374. 

♦ 


2  (5  +  5  -)-  3  4  3) 
4= 


ш 


т 


Там  за  го-  ро-нь-  ком,  там  за  го-  ронь-  ком 
Там  мой  ми-  ле-нь*  кий,  там  мой  ми-  лень-  кий 
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ЛЛ~ — і - -і 

1 - ^ — ь 

Іт*-Ч - * - <е= - 

дойдж  і-  де, 
преч  і-  де, 


дойдж  і-  де, 
преч  і-  де. 


А  А.ВС,  ВВ,АС 

АИедгеНо. 

рй  г  мШщщщ 


№  «, 


2  (4  +  4  +  4  +•  3) 
Т’ 


Си.  Марні»  Пнрч. 

Шкляри. 

т 


_  „  „  У 

Ганцю  бі-  ла,  Ганцю  бі-  ла,  Ган-цю  бі-  да,  што  же  ?! 


4 


ш 


:  4:-< 


Же  ті  си-  за  за  си-аеч-  ков,  за  си-зеч-ков  так  ле-  тит. 

Си.  Гоцки  з  зі 

А  А,  А  Ви  С  С,  А  В  2  (4  +  4  +  4  +  3)  Гянчоііо 

МоЛегаіо.  гр  00 

«76  І.  Г 


Ей  до  Львова  до-роженька,  ей  до  Львова,  до  Львова, 

і”  'Ь 


Львова, 


іт 


Ей  до  Львова  до-  ро-женька,  ей  до 


до  Льво-ва, 


За-  са-джена  ви-  но-  гра-дом,  за-са-джена  дов-ко-ла. 

к  в —  .  X  .  -<і 


За-  са-джена  ви-  но-  гра-дом,  за-са-джена  дов-ко-ла. 
Весільна  п.  Сп.  Онуфрій  Вандзіляк. 

а— Ь,  с — (І  припадкові  повторення. 

аа,всивв,ас 

АИедгеМо, 


2(4  +  4+4  +  3) 


Висот, 

в 


Як  я  і- шов  вче-ра  ве-чер,  вче-ра  ве-чер  з  гра-ба-  ня, 
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фт 


лс  і  лі. 
лЛ 


й 


шшщ 


=1= 


т 


На-шовя  си  дів-ча-тонь-ко,  дівчатонько  до  спа-  ня, 

Сп.  Антохл  Дрексдер. 


А  А,ВС,,В  В, АС 

АШдгеііо. 

375  г. 


2(4  +  4  +  4  +  3) 
1  Т 


А  Бо-же  мій  наймиленьший,  а  до  жа-лю,  до  ж  а-  лк>, 

р,г,^:г.г>гіяттгтрг  "ищ 


Кой  о-  ни  мі  то-  то  дів-  ча  ай  не  да-ют,  не  да-  ют. 

А  АРВ  С„  В  В,  А  С  2  (4  +  4  +  4  +  3)  Сянічччна. 

АІІедго.  тр  ня 

.■л  к  ,  «  а  - —  - —4 — . - 

375 


г-  4і  р  і  р  $  р 


С-Чір-г 


Я  сем  хлопец  справедливий,  ни-хто  на  ме  ничнезна, 


Фг'іг;  -їгг>-=? 

“Я  ^  'г~^  5 

1“  Р. 

— і — 

-Ч— 

—о 

* - 

т*  -  -х*«  •* 

*■  ^ 1 Г — 

пгг: 

ві -  --П 

Я  семхло-пец 

справедливий, 

ни-хто  на 

ме 

нич  не  зна, 

т?ПО  7ЛО&ЯО 

£  ■ 

Р=д^І-  1/1 

1 

Я  ^  3 

- С - Ь - 

=Й 

ь 

Лем  та  мо-  я 

фра-  ї-  реч-ка, 

о-  на  на 

ме 

ви-  во-  ла. 

а— Ь  припадкове  повтореннв. 

АА,ВгС„А  А,ВС  2(4 +  4  + «+4  + 3) 


Сп.  Модест  Менцінський. 

Дотне. 


Од-  ре-за-ло  пра-ву  руч-ку,  ей,  пра-ву  руч-ку  а-ле  бара. 

Соп  Ге г  Л“  §23.  Сп.  Ковалі. 
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АА.ВС^АА.НС 

АНедтеНо. 

377  а.  ~ 


2  (5  +  5+44-3) 


Уст®  руське. 


^ЇГ 


О-  же-  ни-лем  ся,  не  при-зрі-лем  ся, 


7 - т - ' 

же-  на  ся  мі 


і 

 -  4— 9 

іі  .П.  В  Щ  я  ~  л 

іТ  ' — 

1-^— 1 - У - Р - * — 

*— ■*■■■■* .  м 

не  зда-  в,  На  кри-  во  хо-  дит  і  в  ве  чер  д  рим  лет, 


Т - 27 

в-  ще  кри-  вив  ніс  ма-  в. 
.  Сопівг  №  344 

А А,В С*  А А,ВС  2(5 +  5  +  4  +  3) 

.  МоЛегаіо . 

377  в.  ^ 


УІГ 


Г 


У  І 


*•  - — І 


Устя  руське. 

щ 


1.  Ой  не  спим,  не  спим,  лем  со-бі  ми-слим,  ко-ли  я  ся 

2. 

3. 


9  П  9  9  9 

9  9  9  9  9 


9  9  9  9  9 

9  9  9  9  9 


9  9  9  9 

9  9  9  9 


спо-  до-  бав-  ся  мо-  '  ї  ма-  мі  і  мі  са-  мій. 
АВ,СВ„АВ.0В  2(6  +  3 +  3  +  3)  Ганкова. 


АпЛапііпо. 


378,  ЗЕ 


0~  ]  ^ 

ш  1 1 


Ні-хго  мі  не  ви-нен,  са- ма  я,  са-ма  я,  са- ма  я. 


160 


VI! 


ш 


Же’м  по-  лю-  би-  ла  гуль-та-  я,  гуль-та-  я,  гуль-та-  я. 

Сп.  Марина  Пирч. 

[  ]  Першій  такт,  шо  не  виходить  ия  фонографі,  зреконструовано  на  основі 
5-го  такту. 


А  А,АВпАА,СО 


2(4  +  4  +  44-3) 
Г 


379. 


і№ь*мрт 


Андріївна. 

К  ГА 


Де  ти  би-  ла,  ио-  я  ми-  ла,  же  тя  до-  ма  не  би-  ло, 

„а. 


Г^ШіШ  Н -Щ  { 


Кед  я  пі-гоов  на  це  во-лац  і  ці  ще-  сце  він-чо-  вад? 

Сп.  дівчата. 


А  А.  В6  С‘я  А  А,  В  С 
Моілгаіо.  і 


330. 


МойАтаіо.  І 


2(5  +  5+4  +  4) 

І 


Шклярн. 


Ей  Бо-  же,  Бо-  же,  та  штож  мі  з  то-  го,  же  я  пі-шла 

І? 


і . і1  і)&Гі 


за  ста-ро-  го?  Ейста-рий  ле-жит,  та  в  грудях  храпит, 


0НЛ  ІчИ  ПЩ 


не-  не  мла  ду  не  об-  ла-  пит. 

2  (5  +  і  +  4  +  3) 


А  А.ВСцАтАу.ВС 

Апіапііпо. 


Сп.  Гоцки  і  і. 
Висова . 


**  м 


ш Ь.  -р-^-  р 


По-  ни-же  мли- на  гу-  ста  вер-  би-  на, 


тре- ба  би  ой 


по-  ко-  пац,  Спо-до-  ба-  ло  мі  ся  дів-ча  у  су-  сі-  да. 


І 
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- р - 17— 

а-  ле  мі  го  не  хтят  дац 


=*■ 


А  к 


$ 


А  А,ВЬС*  А,А,ВС 

Апіапііпо, 

Зі!  і.ф^г±±: 


2  (6  4-  6  +  4  +  3) 

/••Л.  N  ч 


а-  ле  мі  го  не  хтят  дац. 
Сп,  Євд.  Дудні  і  Ор.  Крвстмнмч. 

Ма  ластів. 


шШ 


Ш 


Да-ви-до-  ва  же-  на  лежит  тяжко  хо-  ра, 


а  Давид  ей 


- ! - і - 

1  і-   

і . * 

— - Й - і - Т - 

яІ'  д.-1 

не  ве-  рит,  Ста-вай,  Є-  ле-  но,  мо-  я  мла-да  же-  но, 


д  >  і 

•  і  і 

і?  £:  1^- . -:| 

бо  те-  бе  БИЧ  не  бо-  лит. 


А  А,ВС:,А  А,,ВС 

Магсіаїс 

зи 


2(5  +  0  +  4  4-3) 


Гіантнл. 


1  в.  і_. 

=ф 

Ч 

-*Ф~  4-і - Е  >  \  Ґ'р 

' — яті — ■ — 

У"*  * 
Зго- 

ри 

У  У  Г 

ся  хма-рит,  з  до-  ли  ся  хма-рнт, 

-Р  -ь 

бу-де  ля-ло 

чТ — 

ш 

її;  НР~  '  ~Р  Іг  Д  '  '~1  І  І  ^  ' 

ув. 

і‘.  -Р-  -*-■!  А  ±=ж 

і  І- 

на-  лу  ноц,  Сио-  до-  ба-  ло  ся  дів-  ча  у  су-  сі-  ди, 


з 


- ц— 

те-  раз  го  мі  не  кцут  дац. 

А  В,  А  В„  А  А,  А  В  (4  +-  3  +  4  +-  3),  (4  +  4  +  4  +  3)  Ганкова. 

Аміанте. 


«І 


і 


і  щ 


На  што  я  ся  яа-гля-дав  по  ган-чов  ских  за-градах : 


Єеттам  ед-  но  по-це-ше-  не,  што  я  йо-  му  руч  ку  дав. 
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бет  там  бд-  но  по-  це-  те*  не,  што  я  йо-  му  руч-ку  дав. 

Оп.  М.  Сокол. 


А  Д  А  В„  А  А,С  В  (4  +  4  -4-  4  +  3),  (4+4  4-  5  +  3)  Млласгй. 

АпАапііпо  т  (З 


383. 


ШРЗ 


-г 


Са-ма’м  ро-  жу  по-  са-  ди-  да,  са-ма’м  ро-  жу  по-  ля-  ля, 

* 


ШШ 

Са-ма’м  ко-зач-  калю-би-ла,  што  ма-віть  ма-  ма  не  зня-ла. 


Б.  Чотирорядкова  строфа  б  її  даодифікації. 


VI.  Строфа  зложена  з  чотирох  одноцідьяих  рядків. 


Оиг:  а)  Закінченнє  на  тоніці. 
(Ритмічне  звуження  в  середніх  рядках.) 


А.ВцС,  А,  7,  (7„  8),  8 
Апсіапіе  ЦшНапЛо ) .  _ 

‘ '  ;ф 


Волтошова. 


Р 


По-зе-рай,  па-  ні  ^  мат-  ко,  По-  зе-рай,  па-ні  мат-  ко. 


Ци  ся  ви-  ют  він:ці  глад-ко,  Ци  ся  ви-  ют  він-  ці  глад-  ко 


V  Г  "II  І  Ні  І  |*Ц  ИЙІ'Г  ^ 


Гладко,  ма-монь-ко,  глад-  ко,  Глад-ко,  ма-монько,  глад-  ко, 


ЙІ  РВЕ  1 

і»-і 

-ч 

Л 

/Л 

Ііі  аг  ■  ■ — ; 

Рт 

и  Е§п 

й= 

ЕЗ 

§ 

п — 

— Г1 — 

Ші 

Як  чер  во-  не-  в  яб-  ко,  Як  чер-во-не-  е  яб-  ко. 

Весільна  п.  Сп.  Драгузи. 


384  б. 


А.ВиС.О  7, (7 „7),  7 

АпАапіе  (рагіапіо), 

*"Д4  ^  ^  А  ’ 


ш 


Дошпо . 
№ 


-  ^ ^ 

Ко-ло  той  ха-  ти  зі-  ля,  Ко-  ло  той  ха-  ти  зі-  ля, 

І 


Щ  І  Щ  і'  ф-іі  Р  -г- 


За-  чи-  нат  се  ве-  сі-  ля.  За-  чи-нат  се  ве-  сі-  ля. 


154 


V 


Г\ 


т 


і 


щ 


Ма-ме  ми  крі-  ля  сво-го,  Ма-  ме  ми  крі-  ля  сво-  го, 

,  _ ,■>  "Г _ г, 

ТІ 


Ся-де-  ме  сой  Ко-  ло  ньо-  го,  Ся-де-  ме  СОЙ  КС-  ДО  ЕЬО-  го.  • 
Весільна  и.  Сп.  Ковалі. 

7,  (7  „7),  8  ІІІклярк. 

т  Т  ^ 


А,  Г>„  С,  А, 
АпАапіе. 


384  в. 


і^і  Г  Ігіїіі" 


Дав  нам  ся  Бог  ді-  жда-  ти,  Дав  нам  ся  Богді-  жда-ти, 


$ 


£ 


-ч — р — г — 

Ді-ти-ну  ви-хо-  ва-  ти, 
Весільна  л. 


Ве-сі-лєч-ко  му  спразля-  ти. 

Сп.  Гоцки  і  і. 


А,  В, ,8-,  А, 
Лиіаіо.  Био 


6,  (6И6),  6 


Уста  руське. 


385.  а 


ІЙІ88 


Т-'-:-Т  •'  V  ■ 


Ру-  баз  сом  ча-  ти-  ну,  Ру- 

Іеп.  к  К  |  ,  /<«. 


І  і1  Т  і  і  /тПз  " 

Й  о-  веч-  нам  на  зи-  му,  Й  о-  веч-  кам  на  зи- 


еом  ча-  ти-  ну 


І 


1 


Р — т  кт 

веч-  кам  на  зи-  му,  Йо-  веч-  кам  на  зи-  му. 

Сп.  Мвл.  Даньковська  з  дівчатами. 

А,  В„В,  А  6,  (6П6),  6  Розстайне. 

АІІедго .  ІЗ 


386. 


Ш 


А  со-  ва  кра-  дьо-  ва,  А  со-  ва  кра-  льє-  ва 


$ 


£ 


І 


Ве-  сі-  лв  справ-ля-  да, 


Ве-  сі-  лв  справ-  ля-  да. 

Оп.  Ів.  Гомпс. 
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А,  В., В,  А  5,  (5„  5),  б  Плитна. 


Р)  Закінчеинє  на  долішній  домінанті. 


Ш 


2.  Ду-  блян-  ски  дів-  чьи-  та, 
Оио:  „ 


іГ  N 


Ду-  бляп-  ски  дів-  чьи-  та 
Ь — ^-4г 


Р  р  'У  г' 

тра-  віч-  ку  і-  шли,  На 


т 


р= 


р 


їГТ7-  .. 

тра-  віч-  ку  і-  шли. 

Сп.  Павлоаа  а  Веронікою. 


МоП: 

А  В„  В.  А  7,  (7„  7),  7  Внсова. 
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А,  В.  В,  А 

|  Моіегаіо 


■|й ;  ■!' 


7,  (7«  7),  7 

.1-  Т 


Малості». 


І 


389  і 

♦ 


Р 


? — І - «З — і - V 

Хо  див  А-дам  по  ра*  ю,  Ходив  А-дам  по  ра-  V, 

І  .  .  ■  „  І  ♦♦ 


І 


ш 


к 


По  тім  ае*  де*  нім  га-  ю.  По  тім  ае*  де*  яім  га-  ю. 
М  Й-  **  і  ^ 


-р - І - «N4 - і - У~ 

VII.  втрофа  можена  з  Чотирох  двоколійних 

рядків. 

а)  Чотірорядкова  восьмишінна  стром. 

Оиг:  а)  Закінченнє  на  тоніці. 

А  В,  А  Вн А  В, АС  (5  +  3, 6  +  3)„(6+3,  6  +  3)  Ояніччина. 


*.  ,  Ф 

- ! - 

т=н< 

ГІ — К— 

і  В 

г  У  . . . 

V  ■ 

•*9 

390. 


$ 


Гейтамва  го-  рі  тер-ни-на,  Спе-до*бя*ла  мі  ся  дів*чи*на, 


Р 


Щ 


З  •  ¥ 


Сподо-ба-ла  мі  ся  сер-деч-ні,  Му* ту  в-  ї  взя-тіс  ко-неч- ні. 

Зав*  зо  співу  Мод.  Менціноького. 


А  А,  А  В„СЦАЕ 

МоЛегаіо. 


мі. 


4(4+4) 

Т 


і»  •  І*  г 


Шклярк. 

0 


Ей  на  го*  рі  бі-  ла  скд-ла,  Мя-до-  го  мі  во-да  вая-да, 


-  я - 

Г=Р 

^*=р=р==ї==| 

33^  - — і — 1 — 

Ц=І 

— за 

ь ¥=*■ 

а  и 

£=\ 

т-¥- 

*т  Г  р  - - - * 

Кой  го  изя-  ла,  вай  го  не-  се,  Ви-вру*нІ*ла  в  терном  де*  се. 

Сп.  Гоцкш  і  я. 
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А  А,  А  А„  А  А,  А  А 
Магсіаіе. 

392. 


2(4  +  4)я2(4  +  4)""- 


Дошно, 


-+—т- 

"  "  0  — і — 

|— г - ! 

і 

- Г 

- 1 - с - 

Го- го-го- я  го- го-го- я,  Го-ловонька  бід-намо-я,  бід-намо-я. 

Сопіег  Я  402,  408  і  409.  Сп.  Ковалі. 

А  В,  А  В, і  А  В,  А  В  4  (1+6  +  6)  Паптна. 


Ей  лем  ня  бо-  лят  оч-  на  за  ми-  лим  па-  тря-  че. 

Сп.  Анна  Вольняк. 


АА,АВ„СА1АВ 

394. 


4(4  +  4) 


Усте  руське. 


Р  15  Р  л  =  Га 

^ - к— 

ІГ  Ш - ГГТ-1 

г — г~Р — 

»г>"8"  Г-"Ч= 

— к  н  н  В  1 

•■н — 

Р  ■ 1 

Г-.  !'■  ^ 

ш 


і 


р 


За-  па- лив  бим  од  ко-сце-ла,  Жв-би  ми-ла  не  зго-ре-  ла. 

Сп  Айва  Станьчак. 


А  В,  А  Вв  АС,  А  В 


4(4+  6) 


Ставіща. 


Г - ^ - 3 - 

^ — ц - 

^ - -г— Г-  — 

Ь-  ^ 

- Я - 4—^1 - ■ 

і — 4- — • 

'  1 

аг  —  щ  -■  т 

395. 


Ой  Бо-  же  мій,  із  тов  Га-  ме-  ри-  ков !  І-  де  до  ней 
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в 


т 


щ 


на-  рід  пре-  ве-  ли-  кий;  ~Я  би  пі-  шов,  а-де'нилв- 

‘‘  ^,л-.  -Г«=Н>- 


Фт 


* 


дий  в-  ще,  І  сам  ве  знак,  ци  мі  Бог  даст  ще-  сте. 

Си.  Орта  Лавряж. 


А  В,А  ВиА  В,  А  В 
Апілпіі. 


4(4  + в) 


їм 


ШШ 


У сгс  руське. 
і==*==Ь: 


І 


і 


Мо  я  ми-  ла,  де’с  ти  би-  ла  вче-  ра?  Я  там  ю-див, 

т  -2 


шт 


р 


V - і — р - - -г— р - - — * — р- 

тя  не  би-  до  до-  ма  А  па-сда  я  при  Ду-  на  ю  па-  ви, 


ІТГ 


Ф==* 


ГЯ - 

І  у».  і* 

^ - # — * — * — 


Де  не  би- ло  за  сім  роч-ків  тра-  ви,  за  сім  роч-кіп  тра- ви. 

Висовл. 


АВ(АВИСВ,БВ 


Аііедгеііо 


39Т  а.: 


2  (6  +-  3)и(7  -+  3,  6  +  3) 

г  ш 


&иіг  і  г  ? 


До  еа-ду,  дів-  ча-  та, до  са-  ду, 
Бу-де  ме  сі-  я-  ти  ро-са-  ду. 

,2  . 


И-  ще  на-  ша 


ро-  са  да  не  зи-  шла,  .  Уж  ся  на-  та  ллбость  ро-  зи-  шла. 

Св.  Ор.  Крастзгашч. 


А  В,А  В„С  В,  І)  В 

МоЛегаІо. 


397  б.ї 


2  (6  +  3)„  (7  +  3,  6  +  3) 
— аг  Г.  •  *' 


ііисова. 


ДУ.,  .  Бу-  де-  ме 


До  са-ду,  дів-  ча-  і  а.  до  са- 
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А  В,  А ВЙС  В  2  (4  +  4)„ (5  -+  6,  3  +  4) 

АпАапііпо,  .  ГГ  гп 


Виша. 


398. 


35 


Засьві-ти  мі,  яс-аа  зо-  ре, 
Засьві-ти  мі  на  всі  го-  ри, 


т 


сам  не  знам  де,  ї- 
АЕ,А  В„ССт,ВВ 


ДУ,  За  Ду-  най,  цк  за  ио-  ре. 

Оа.  Авастазія  Коблош. 


шЖ 


МоАегаіо. 

і— 


2  (6 +  4),  (6  +  6,4  +  4) 

а , к  к 


Уств  руське. 

та 


319. 


& 


тш 


Чі  "  т  с"* 

Ой  Ган-  цю,  Га-  ніч-  ко,  дес  і  би-  ла, 

Же’с  со-  бі  ці-  жем-  ки  за-  ро-  си-  ла? 


Бн-  ла  я  ь  га-  їч-  ку, 

-К-— 


і 


* 


И - + - рг 

Ро-  са  би-  ла. 


же-  ла  я  тра-  віч  ку, 

ШШ 


А  В,А  в„с  а,ов 

Ьепіо. 

и я. 


ро-  са  бн- 

% 

2(6  +  4) „(4  +  4,  6  +-  і) 


ла. 

Сп.  Лана  Сіиьт 


Висоеа. 


400. 

* 


Ф 


1 


- + - * - МСГ 

Га-  ем  зе-  ле-  нень-ким 


во-  да  те-  че, 


160 


в 


в 


% 


Шїож  ме-  ні  дів-чат-ко  на  то  рв-  че? 

>=  ь 


Ой  чи  рв-  чв, 


Ов  чире-чв,  чи  не  рв-че,  Га-вм  зе-лененьким  во-дате-  че. 

Сп.  свящ.  Маргиновнч. 


А  В,  А  В„В  В,А  В 

Аііедгеїіо. 

іЬг; 


2(6+ 4)н(4  + 4,6  +  4) 


Уств  руське. 


4г 


т  ш 


401а. 


Ж 


„  - - Р" 

Ма-  ла  я  фра-  і-  ра  го-  ди-на-  ря,  Як  за-ча-  ла 
Што  робив  го-  ди-ни  до  ці-  са-  ря ; 

А> 


4, 


з 


го-  ди-  на  биц,  Ма-  ла  я  фра-  ї-  ра,  юж  но  май  ниц. 


А  В,  А  В„В  В,А  В 
А 


401  4. 


Р 


2(6  +  4)я(4  +  4,6  +  4) 
АІІедго.  Т*  Ш 

-  .-Г  .  «^1  і-  ■ 


£ 


7ГЛ 


Маластгв. 

'ітЛ. 


Ма*  да  я  фра-  ї-  рв  го-  дя-на-  ря,  Як  за-ча-  ла 
Што  робив  го-  дияки  до  ці-  са-  ря  ; 

5 


- -] 

- ^~р  «  г~: 

-Г  К  І 

шь— — т — і - 

’  *  а*— # - гі-  Щ 

го-  ди-  на  биц,  Ма-  да  я  фра-  ї-  ра,  юж  не  мам  ниц. 


А  В,  А  В„  В  В,  А  В 
Магеіаіе. 

401  а. 


2  (6  +  4)м(4  4  4,  6  4  4) 


ги 


Ма- лам  сими-  ле-го  фу-я-  ро-  ша, 
Што  робив  фу-  яр-ки  дова-ро-  ша; 


На  фу-яр-  це 


ІбІ 


І 


А- 


Лі 


ду-  ду  ду-  ду, 

А  А,  А  В„  А  А,А  В 

492. 


5г 


лам  си  ми-  ле-  го,  юж  не  б, у-  ду. 

Оіі.  Мод.  Медцінський. 


р 


4(4+4) 
І  т 


-4йедте#о. 


Дотпо. 

ш 


9 


Я  нещасний  па-ру- бо-чок,  Не  мам  щастя  до  ді-во-  чок. 
Л  Я 

—  Г-  ш.-О- 


і 


=р 

Ліп-ше  0-  ни  до  мя  ма-  ют,  Са-ми  за  мнов  по-  си-  ла-  ют. 

Сп.  Ковалі. 


А  А,  А  ВИА  А,  А  В 


493. 


і 


АІІедго. 


т 


4(4  +  4) 

Т 

ш 


Маластгв. 

ш 


т 


Ідзем,  ідзем,  аж  сятресем,  Мо-їй  ми-лій  ціжми  не  сем, 


би  бо-  со  не  хо-дзі-  ла,  Же-би  нож-кі  не  ска-лі-  ла. 

Сопїег  №  392  і  410. 


А  А,  В  А„  В  А, В  А  (4  +  4,  ‘+4  ■+>  4)„2  (‘+4  4-  4)  Висот. 

Мойегаіо. 

4  Ь  N  к 


494  а.: 


* 


р 


V 

£-Л.Л.:Ь. 


І 


У 


-ґ - г 


т 


Кермеш,  кермеш,  Бог  тя  ство-рив,  Ей  дав-  но  я  ся 


п 


І62 


А  А,  В  С„  В  С,іВ  С  (4  4-  4,  ‘+4  +  4)„  2  (1+4  4-  4)  Андріївна. 


4 

АП1 А  1  й 

МоАьгаіо . 

-Гі - к - 

Оио: 

......  .... 

- 

¥>' . »  ##  а^Р 

41)4'  0. 

*  і) 

 ..ГІ..  -  р,  р 

'  '  Г 

=^=ьк 

Як  мі  бу 

Де, 

так  мі 

бу-  де, 

Ей  кед  мі  в  чепцу 

- К- 

=*=* 

Р  ■■■*■■ 

. *  -ф=^=| 

Ф”"Т 

4=-- 

5 

=РГТ~Г* 

шум- 

ні  бу.  де, 

— Ь _ *. _ к_ 

—ф - г - 

Ей 

=* 

хоц  ня 

бу-  де 

бі-  да  бі-  ла, 

:=^-ї 

і  —  Д — 

«/  г 

"V  І 

і 

н 

і-4- 

-И— 7* 

Р 

Ей 

бо-  дай  я 

се 

за- 

че-  .пі- 

ла. 

Оп.  дівчата. 


А  А,В  АЦВ  А,В  А  (4-1-4,  х+4  +  4), ,2  (‘+4  -{-  4)  Андріївна. 


Мосісгаіо. 


Иио: 


404  в. 


*  .  ..  ь 

■і?'  ■  . 3 

“  Р . ^  Р  " і 

►  т  * . . 

•ч*? 


Под  ме  до-  мів,  под-ме  каж-да,  Вй  бо  пред  на-  мі 

0 


р  "У  'р~ 


-¥—$  р  Р  Р  е—р—г  ^  '  V 

фдяшка  праж-  на.  Ей  а  як  ми  се  по-  ра-  ди«  ме, 

Ц  --Ц-  •  Ь  й  ~'-К  .4  ~Ц 

Вй  та  ми  флят-ку  за-  пов-  ни-  ме. 

*  В  вившім  голосі  вчувається  тут  кевтр.  терція. 


Оп.  дівчата. 


А  А,  В  В„  В  А,  В  А 

АпАапііпо. 

- 

4  (4  +  4) 

Т* 

Ганчова . 

- : - * - 1 - К - 

404  г. 

1  її — *р- — Р— 

—Ж - ш - ^ - 5 - с 

!'-*■■>  ^ — вг-4 

♦  %) 

Фх=ї 

Ду-  бе, 

1 — ь, — -і~- . 

У 

ДУ-  бе! 

Ш 

4=-^— г 

т1"  Г  '  К . 

штозтя  бу-  де? 

і 

- . - - - —і — 

- — Ф-“ * - - - 

А  з  я-  во-  рг 

X 

в - а — — «  -  *“І 

В 

— :::У  : «і_ і 

І=^=& 

- - - и. - £ - - 

- Р - 1 - Г - ^ - 

тро-  в  бу-  де:  Бу-  де  лиж-  ка  і  ко-  лис-  ка, 


16В 


* . 

І  ві-  яч-  на 
АА,ВС„ВС,ВС 


Ш 


до  бо-  їс-  ка 
4  (4  +  4) 


Сп.  Т  Вандзіляк. 

Ганкова. 


Да*  .  ^  р.  11 — 

а 

- ак- 

г—  — йи, - 

404  Ґ, 

♦ 

"Г"  “Т"  --у- . ",  . 

0- - - 

-V- — -) - ^ - 1 

Вершком  і- 

0 


ду,  ко-  ня  ве-  ду. 


До-  лин-  ка-  ми 

з 


$ 


вол-  ки  же-  ну; 

*  —У - К 


Хто  би  не  мав,  дав  бим  му  два, 


Бо  мі  з  ня-  ма  вель-  ка  бі-  да. 


А  А,  В  Є,  А  А, В  С 

АпАшііпо. 


2(4  -і-  4,  !+4  +  4-  ) 


Ся.  Теодора  Вандзіляк 

Висова. 


406. 


--А- 


ПГ 


т 


V 


Ф 


Бо-  же,  Бо- 

03 


же,  тто  мі  з  то-  го,  Гей  што  я  ви-шла 

.3. 


~Г7" ТУ 


¥ 


за  ста- ро-  го?  У  ста  ро-  го  си-  в  а  бро-да, 

ПІРП. 

^ - Т-— 


-у-~ — -р - н- - к - і — 

Гей  я  дів-  чат-  ко,  'як  я-  го- 


^8 


да. 


А  В.  А  В„  А  В,  А  В 

АКлдтШо, 

«6. 


4(6  +  .)) 


Сп.  о.  Мартяношч 
Маластів. 


- 1Г- 

Кой  я 


ко-  но-  пель-  ку 


л&, 


мо-  чи- 


164 

-4 — 


ш 


Риб-  ка  мі  на  но-  гу  ско-  чи-  ла ;  Не  би-  ла  то  риб-ка, 


-А- - 

К-4 - 

— 

- * - . - 

-  у  .«1 

лемяч-мінь,  Я- кий  ти,  миленький,  фа-леч-ний. 

А  А,  В  А„В  А,  В  А  (4  +  4,  '+4  +  4), ,2  ('+4  +  4)  Висова 

МоЛегаіо. 

___& _ ,1__в _ Сі-  к _ _ 1-  _  _  _ к  К  І 

107 ». «і- 


Р 


г  у  і 

Ма-дяр,  Мадяр,  Ма-  дя-  ре-чек,  Ей  не  ма  іца-стя 

іа  .  . 


~г — г 


до  ді-  ве-чек,  Ей  а  ді-  веч-  ки  до  мя  ма-  ют, 


І 


-і - * - Р - и 

Ей  бо  мі  в  оч-ка 


А  А,  В  Д„  В  А,  В  А 


за-  зе-  ра-  ют. 

Сп.  Варвара  і  Клявда 

(4  +  4,  1+4  +  4)ц  2  ('+4  +  4)  Висот. 


407  0. 


А 

1 

р— ^  — 

ж=  Ь  ==1 

ї  " 

Г  і  Г 

— £ — * — 5 - 

- Г - і - — 

Ма-  дяр,  Ма-  дяр,  Ма-  дя-  ре-  чек,  Ей  не  мам  ще-  стя 

-  ,  т 

Аг. 


~Г - 1 - г 


до  ді-  ве-  чек.  Ей  а  ді-  веч-  кі  до  мя  ма-  ют, 


Ф 


Ей  са-  ми  на  мя  по-  зор  да-  ют. 


2  (А  В, В  В„) 

АІІедгеііо. 


4  (4  +  4) 


Сп.  Варпара  з  К  ля  одою. 

Дошно. 


«8.  ф 


Гу-  ляй,  гу-  ляй 


по  бо- 


ї-  ску  Воб-тар-  га-  ним 
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£ 


ш 


фар-  ту-  ши-  ску.  На  я-  кий-  вм  пра-  цо-  ва-  ла, 


- 

у  К - ] 

4 

В  та-  кім  бу-  ду  тан-  цу-  ва-  ла. 

Сп.  Ковалі. 


2  (А  А,  А  А„) 

АІІедго . 

409,  ^ 


2  (4  4)  „  2  (4  -+-  4)ге,г- 

Т* 


а 


5е 


т 


-Г 


Коб  я  бу- ла  бі-  ду  зна-ла,  Не  йшлаб  заміж,  лишгу-  ля-  ла, 

_ 


Го-  я  го-  я,  го-  я  го-  я,  Го-  ловонь-кож  бід- на  мо-  я! 

Записано  від  д.  Онуфр.  Івашкова  з  Лося. 


2  (А  А, А  А„) 

410  &. 


4(4  +  4) 


Шкляри. 


* — К- 

-А,  «у 

4 

к 

-ґ  І.-. - 

■  ! 

--Л  -і — а 

лш  ' 

‘  — - д 

- ; - ; - Г? - Г - І - і - 

Я  би  то- му  не  ві- ри-ла,Же-би  же  на  му  жа  би- ла. 


Чим  го  би- ла?  мо-  то- ви-лом,  Вчера  ве-чер  за  ко-  ми-ном. 

Сопїег  №.  392  і  403.  Сп.  Гоцки  і  и. 


А  А, А  А„А  А, В  А  2  (4  +  4)„(4  +  4,  '+4  +  4) 
Маг  сі  аі  є.  гг* 


410  6 


'•І 


Шкляри. 

а 


і  і  ^ 

Мадяр  пі-  в,  Мадяр  пла-  ці,  ЗаМа-дя-ром  пла-чут  дзеці, 

І 


І 


Пла-чут  дзе-ці,  пла-че  жо-  на,  Ей  жеМа-дя-  ра  нв-мадо-ма. 
СопГег.  №.  392,  403.  Сп.  Гоцкп  і  и. 
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2(АВ,АВ„) 


4  (4  +  3) 


МоЛегаіо  ( рагіапіо )  ] 

-ж— 

411. 


Ф 


~К"Г"  т 

Деж  ти  і-деш,  0- 

Г51  ^ 


Пантиа. 

•..І»-. 


ле-  но?  До  СТО- ДО- ЛІТ 


4 


- 


на  се-  но, 

Л. «. 0— 


±£ЕЕ 


бо  я  і- 


А  В,  А  В,,  А  С,  А  В 


к 
*-*  ■ 


Ш 


Не  за*  іш-  рай 

І 


за 


со- 


оом, 


ЛпашгНпо, 

4: — ; - -к - кг- 


-Г - Г~ 

за  то  бом. 

Он.  Аяна  Вольяяк. 

2  (6  4-  ?)>;(Й  +  6,  6  4-  3) 


Маластів , 


415  а.  ^44 


4^ 


г Ег^*=г.ж=*г. 


~ 


- , — - — - - 

1.  Я- кий  ти,  Я- ніч- ху,  якружа!  Ке- («і  мі  тя  да-  ли 
Щ  ‘  X 

- ^ - Г— =— т-т - -  К- - — --г-, - к— А - -і - , 

-д: і 

•  К  У  'гГ  ,  І  Г  г' 

за  му  яса.  А-  ни  бим  ти  ро-  биц  не  да-  ла,  не  да-  ла, 


Де: 


у-"  """і  ^ 


Лем  бим  тя  за  кра-  су  три*  ма-  ла. 

Сн.  Гонорця  Мевцінська. 


А  В.  А  В  „А  С,  А  В 

агбііо , 


412  б. 


м  Аішреііо , 

н.ІШІ§4Є 


2  (в  4-  3).,(6  Ь  7,  6  4*  3} 

т 


Пантиа. 


* 


... - - 


Г  » 


Кой  я  со-  6і  ув-  ці  па-  са-  ла.  Та  я  ео-  бі  го-  ре 


V*  ■  к — і — т —  .  -  -  — N — 

*п  *  д  ' - ЗГТ-* - ? - *  -• - Е - — 

■* — г  ~Ьг  — гг*'*:Л — - гг  , 

^  і 

АДг. - *  “т  '  *  ■  -* 

«•'  '  г  Г  Г~ 

га-  са-  ла.  Го-  ре  го-  ре  го-  ре,  го-  ре  го-  ре  го-  ре-  я, 
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І 


І 


V-' 

І-  де  мій  милень-  кий  з  У-  ге-  ля. 

(6  +  4)ЬІЯ„  (6  +  4)ЬІ* 


А  В,  А  В, ,  А  С,  А  В 
Магсіаіе, 

413 


Маластів 


К'  .  X-  ■ 


т 


Чи- вж  то  по-леч-ко  не  йо-ра  не?  Чд-вж  то 

т 


но-  леч*  ко  не  й  о-  ра-  не  ? 

А. 


То  мо-  го  ми-  ло-  го 


1 


за-  не-  дба-ие, 

А  В, А В„ АС.  А  В 
АІІедго 


То  мо-  го  ми-  ло-  го  за-  пе-дба-  не. 
(6  +  4)ьі*  {6  4-  4)1'1'  Волтошови 


-гг- — — Т*  — 


413  6, 


€' 


4= 


У  У  к  К  р  -  ^ 

А  чи-  я  то  ро-  ля  не  й  о-  ра-  иа, 
К  ц  _ Р_  ’ 


V  у  у  у 

А  чи-  я 

А?-  ^ 

то  ро- 

• 

~г 

ля 

3. 

V- 

— р-  -і —  - 

не  й  о-  ра-  иа  ? 

— і  — 

Чи-  я  те 

ш 

і=  ■ 

— 

дзев-чк-  ка  лю-  бо-  ва-  на, 

9с 


Чи-  я  то  дзев-чи-  на 
х — -X- 


•  і- 


лк>  бо-  ва-  на? 


л  А3(  А  іі3!і  А  В,  А  В 


4  (4  +  4) 


Оп.  Драгузи, 
Бруиари  важні. 


АІЇедгеНо . 

гхг. 


414  ^зг:-  ш  щ— 


-к, ^ 


*  *  •  ж 

Вби  рай.ми-  ла, 


Як  я  і-  хав  без  тот  хо-  тир, 
Во-зек  мі  ся  роз-чер-  ко-  тав, 
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Щ 


ко-  ле-  сеч-  ка,  Бу-деш  мо-  я  фра-  ї-  реч-  ка. 

Сп.  Потоцька  Гайка,  Галькович  Агаф.,  Войтович  Улька. 

А  А,  А  А„  А  В,  А  В  2  (4  +  4)„2  (4  +  3)  У сте  руське. 

Мойегаїо.  т 


414  б. 

* 


$ 


щ 


Та-  ка  на-  ша  па-  ні  мло-  да,  Як  на  яр-  ку 


.  ...і 

^  н  ■  Р . 

ІЗ — 1 — 4 - £І 

— я 

^  ♦ 

І 

4  .  . 

би-  стра  во-  да, 


Та-  ка  о-  на  ве-  се-  ла, 


■А- 


Як-  би  ма-  ла  три  се-  ла. 

Весільна  пісня.  Сп.  Мел.  Даньковська. 

А  А3 ,  А  А3|(  А  В,  А  В  2  (4  +  4)„  2  (4  +-  3)  Маластгв. 

Аііедгеїіо.  'З'  [з] 

.V  Ш  ї  Ш 


414  в< 


£ 


Р 


“Г — - Г - ^ щ — * — - г~ 

1.  Ой  ми  та- ди  ходжува-ли,  Мито  дів-ча  виджува-ли, 

2 


ш 


-і — г 

г  7 


І 


Р 


-Ч 


-н 


І  -  - — •** 

О-  но  ра-  но  вста-ва-ло,  Нарушнич-ки  пря-да- ло 


Весільна  пісня. 

А  А,,  А  А3„  А  В, А  В 
АІІедгеМо. 

414  г.  Ірр  •*  Г 


4(4  +  4) 

-+ 


Квятонь. 


Ш 


7(7] 


.д. 


Пришли  нам  ту  при-  да-  ня-  ни, 

Што  ми  їм  ту  ї-  сти  да-  ме  ? 

,2. 


На-  ру-  ба-  ме 


-р - 1 - СГ- 

дріб-.них  трі-  сок. 

Весільна  пісня. 


Бу-дут  ма-  ти 


на  сім  ми-  сок. 

Сп.  Параска  Парагус. 


1в9 


А  А,  А  А„А  В,  АВ 


4(4  +  4) 


Пантна. 


АКедгеШ), 


г. 


^ 

-  у.,  -і 

ґ1 

. .  ■  г  К  ■■ 

»  “  Р  ] 

Ма-лам  га-  та  за-  ве-  ру-  іу.  О-  кру-тив  ня 


ш 


до  ко-  жу-  ха, 


Ма-  ма  ся  з  ним  по-  сва-  ри-  ла, 

1 


З  ко-  жу-  ха  ня  ви-  кру-  ти- 


ш 


ла. 


А  В,  А  В„С  В,С  В 

МоЛегаіо. 

415.  -З&ті; 


(4  +  6)ь“  (4  +  6)ЬІ‘ 


Андріївна. 


1 


* 


1.  По- са-див-ем  чере-шеньку  взи-  ме,  По- са-див-ем 

2.  Як  по-  ча-  ла  че-ое-шень-ка  зра-  стац,  Як  по-  ча-  ла 

1;  к  а,,  с'"°  І  І  ,  к,  І, 


т  ■  і; 


г  '  г  І  Ч 

Про-сивБо-га,  ци  о-  на  ша 


че-  решеньку  в  зи-  ме, 
че-  решенька  зра-  етап, 

І  І!* і  К- 


Г^1  Р  1  Р  ІТ-$—Т-Г 

при-  ме,  Про-  сив  Бо-  га,  ци  о-  на  ша  при-  ме. 

ІД.  Ь.  4 . 4 . І  і 


ЯВ 


№ Ш 


■р  р  р  р  р  1  '  І  г 

2.  По-чав  шугай  ґу  дів-чат-  ку  вчащац,  По-чав  шугай 


і 


р  И  1 1  т 

ґу  дів-  чат-  ку  вча-щац. 


Р 


Сд.  ВерОНІЯ  8  П&вловою 
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А  А, А  А„С  ДС  Б 


МоАвгаіо. 


2  (6  +  6)„2  (4  +  3) 


Ганчова. 


416. 


(=Ь=| 

- М - І - 1 - — —  ^ - 

Г . .  ' 

"р  •-••"••і 

А  што  жб  мі  прий-де 


ЗТ0ЙМ0-Й0Й  по-  ті-  хи? 

,  и 


т 


Азккмже  я  бу-ду  зби-ра-ла  о-  рі  хи?  Дляко-  ха- ня 

5 


-Д - -г - Ч - * - , - з - - - 

71 

Щ  7*   '  ■  •* . •  ..... 

^  МІ 

. з»  ІГ ш  • 

І  Т  9  м 

♦  •  *• 

* 

Г"  . Т“ . 

¥■ 

мо-  йо-  го  По-  гні-  ва-  лам  ми-  лй-  го. 


АА,  АА„ВА,ВА 

(6  4  6їь‘*й  (6  4  6)м‘ 

Сяніччина. 

^  А/Ісдп/іг,. 

-  гН і - РІ— Н — ^ - 

V 

417.  ^г;  тг — ~ 

Є 

м  ітГ~а."  *  г:1~ 1 

*=*■"  р  •-  .*£>•  ^  • 

Пропросмя,  ми-  лень-ка.  бо  с  мя  роз-гні-  на-  ла, 


1к--г  ц . 

■  ц  ■ 

*  л 

«  ■  •  •  '  9  * 

.  •  ії-і 

ш  * 

~~Г  і 

-ч — і 

Р і 4 

4= - 

Препрос 

мя, 

ми-  ледь-  ка,  бо  с 

мя  роз-  гні- 

ва-  ла 

І 

- г- 

— і —  -  -  '  — 

 .  .  ц  ...ц.  . 

, 

‘€7 

— Г - — - 

- і - щ- 

— ! - 

чр — 

Як  мя 

-4- - ц — ч- 

не 

нре-про-еши, 

не  бу-деш  мя  ма- 

-К — ^ - ІЖ--Т - 

ла, 

т  *  *. 

-л— 

#  - 

— с~т-  ,  - -  — ** 

:и  ::я  .. 

- — — 4г*- 

-  - - — 

ш 

Як  мя  не  препросипт,  не  б.у-деш  мя  ма-ла. 

Сн.  Модест  Меоцінський 


А  В,  А  В„  А  В,  А  В 

АЩдго. 

Л40  А  - “-V - К - — г 

4  (Г,  4-  3) 

5"  '  ‘  "К  ■■  . 

Отавіща- 

т 

410. 

¥  1 

Ь/ 

^=#— - - *  - 

За-  дуй  мі, 

ве-  трич-ку, 

ш 

з  ве-  че- 

ра, 

={^-= 

- К - - - Ьг - т 

- — - и - ,  — - - ш - 

Ьіг-Я 

.  -  ,ж — т — 

- 2  .  .  . 

С> 

^  *  ■  ш  +  : 

- Г І - Р » - 

п„ 

“■г  -  *—  р 

'-"-Р . 

~р^^ЕВ 

О-бальмі  я-бліч-ко  з  ко-на-  ра,  О-бальмі  я-бліч-ко 
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* 


-4 - : - ^ 

"  "  •  "  Ч  V   

»  ^  -  г>  V 

•Т'  •  •  .  *  Ж _ шй  - Ж1  •  д»  .  -  ^  Ж 

-ТТ - 

* 

*  ■  — - ^ - * - = 

чер-  ве-  не,  Дам  го  ту-  га-  йо-  вій  ма-  це-  ре. 

Сп.  Ориаа  Лаврин. 


2  (А  В,  А  В„)  4  (4  +  4)  Ганчова. 


Аііедгеііо. 


А 

• 

У 

— *■ — 

А-  ---  ф .  ^ _ \-^_ф  . 

Як  я  би-  ла  ще  ма- лень-ка,  Ко-  ли-  са-  ла  мя  ма^ 


монь-  ка  Го-  я  же  мі,  го-  я,  го-  я, 


Го*  ло-бонь-  ко  бід-  на  мо-  я 1 


Сп.  Тсодсра  В&іідзіляк. 


А  В,  А  В„  С  В,  С  В  (6  -і-  6)ьі;  (6  +  6)ь"  Висова . 


Аїіедго. 

•—  •  к-  -  -г  ^ 

ТГ 

420. 

і - г - Ч 

— ^ - N - : - 

•  -в* - — " — “ 

- — 

—і - * - - - - - 

А  чи-  я 

я 

[,  ЧИ-  я 

, 

кед  не 

ма-  те-  ри-  на? 

~А - -Ч  Н.-ЧЧ - 

-ЖГ  ї.  2 — ш?  — 

— ш~ 

- К-1 

V 

-  *  - 

> - ггт 

г  ‘  ,  & 

, 

г1- 

-> - - 

'  і 

1..  р.  .  9 

9 — 1 - 

А  чи-  я  я,  чи-  я.  кед  не  ма-ге-  ри-на?  Хтоня  бу-де  ховав, 


Фі— 

3=Ф=-^РР^=- 

■“■Ьг— 1 

— Ц Ь - г— = - 

ж2 — !і..тДг:“ 

— 1 

І—# - ж 

- - - = — ф — ф — а 

Ь*=1 

кед  я  ле-да-чи-на,  Хтоня  бу-де  хо-внв;  кед  я  ле-да-чи-на! 


Сп.  бвдоха  Дудин. 

2  (А  А,.  А  А„ )  4  (4  +  4)  Домно. 


Ой  же  би-  ло  не  свя-  та-  ло.  То  би-  ло  мі 


421. 
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щ 


2 


а 


ііііУ 


щ 


дзев- ча  спа-  ло,  А-  ле  по- чав  па-  стир  тру-  біц, 


Ш 


По-  ча-  ло  ся  дзев-  ча  бу-  дзіц. 

Сп.  Ковалі. 


АВ.АВ.АВ.АС 

АпЛапІіпо. 


(4  4  6)^(4 +  6) 


ЬІз 


Ганкова. 


ІНг*:П 

Гр-— 

А 

1  ^ 

- 1 - - — -і - 

- і - 

'  Н  Р  Р  У  и - 

.  V'  ■ 

422 


І-шовжов-  нір  безліс, без  лі-щи-ну,  І-шовжов-  нір 

(ТІ  .2. 


1 

--У'У  ■■■■■■ 

V  ■■  Ж  -- 

'  І,- 

- 4 - 

«7  * 

и  Г*  1 

Г 

Г -ф 

без  ліс, без  лі-щи-ну.  На-ди-баввін  мо- ло- ду  дів-чи- ну, 


$ 


р  — ч 

На-  ди-  бав  він 


мо-  ло-  ду  дів-  чи-  ну. 

Сп.  Мар.  Вандзіляк. 


А  Н,  А  В„  А  В,  А  С  (4  +  6)“*  (4  4-  6)  Ьі'+1 геГг-  Брунари  вижнг. 

Апйапііпо. 


422  6.  Щ 


А  ро-  сла  мі  че-  решень  ка  в  ле-  се,  Кто  же  мі  з  ней 

з . 


1  -  -ь  Ч  4. 

1г- ..  ^ 1 

—  1*  * 

че- решень  принесе  ?  Кто  же  мі  з  ней  че-решень  принесе  зас  ? 

Сп.  Потоцька  Ганна,  Г алькович  Агаф.,  Войтович  Улька. 


А  В,  А  Ви  А  В,  А  С 

'  Модлгаїо. 


(4  4-  6)Мі,  (4  4-  6)ЬІ8+1 


геїг 


Висова. 


422  В. 


ш 


Ви-ро-сла  мі  се-ред  се-  ла  вільха,  Ви-ро-сла  мі 
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Зо-  ха-  би-  ла  шу-  га-  ї-  ка  жін-  ка,  раз! 

Сп.  Анна  Демчко. 


2  (А  В,  А  В.) 

Ргевіо. 


4(4  +  3) 


Ставіща. 


* 


423. 


І 


А  Бо-  же  мій,  Бо-  же  мій,  Де  ся  по-дів  рос-кіш  мій  ? 
л. 


Р 


-Г - - - г — “Г 

Ду-  с  ві-  тер  по  ро-  сі,  Юж  по  мо-  їм  рос-  ко-  ші. 

Сп.  Марина  Лаврпн. 

2  (А  В,  А  В„)  4  (4  3)  Маластів. 

АІІедго .  Щ 

424.  '  1  1 


І - V 

Ой  су-  сід-ко,  су-  сід-  ко,  Пожич-  те  мі  ре  шіт-ко, 

і 


І 


Я  вам  за  раз  при-не  сем,  Лем  сой  муч-ку  при-тре-сем. 
А  В(  А  В„  А  С,  А  С  (4  +  3)ків„  (4  +  3)ЬІ*  Тварожч  ннж. 


Шумний  чи-пец  при.  не.  сла  Шумний  чи-  пец 
Шум-ни  скір-ні  г  Шум-еискір-ні 

Весільна  пісня. 


при-не-  сла. 
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А  В,  А  В, ,  А  В,  А  В  4  (4  4-  3)  Блехнарка. 


Аііедгеїіо.  1Г  ц  '  0 


Ш  -  1 

р  в 

^ЇЇТГ~'-*— *—4Г  :  * — 

^  : 

— 0 — у— к — П— 

Р  к  ‘  У 

— * — Р К-— У  -ь-г 

Ми-  ла  мо-  я,  пре-ми-ла  Зко-нопельея  за- би- л а, 


А  я  за  иьов  ба-  ну-  вав,  По  бо-  да-  чу  тан-  цу-  вав. 

С и.  старша  жінка. 


А  В,  А  В,  А  В,  А  В  2(4  +  3)„  (4  +  З)"- 


Дошио. 


І 


АІІеді'вио .  гр  [5] 


-А ~7Г - - - . 

— Ь— 1 

- Ь — к - 

- ш  '  ■ 

■АгМ?—  -  .  .  

— ■.**.  -  -П  я.  * 

$  гт 

У 

і 

л 

— 1 — — , - 

— , — — — р — - — .  - р— - — 

1.  А  мій  ми  лий  за- хворів,  Кі-се-ли-ці  за-  бажав, 


1 


-у- 


Ра-  но,  ра-  но,  ра-ненько,  Ра-  но,  ра-  но,  ра-ненько. 


— ^ — п - 

.  Т— 

г — 

р-Ь  і 

>  ТТ^  - 1 

«  >.  »- 

нг 

N 

•  1  - 

4т  9  Щ  «с* 

- - - ■>-  ■  ■  , - —  ■; 

.  .7  • 

"Л - 

И---Н— і - 1 

- Т - 

Ьк=г - с - і — 

2.  Пі  шла  до  се-  ла  я  Квар  ту  вів-  са  по-  жи-чиц, 


тт  .  -  л  і  - - - 

-д-  т - Щ-  1  д И-—  л  ■ 

■  м 

і  ; 

:  :  •  г#  г* 

“  ж 

Ш—  т:  -■  1  1 

Ш - н — р — і — : — * — Ц* — — М г1 — 

. к 

^  ,м-  *• 

На  кі-  се-  ли-  цо-  ю  Ра-  но,  ра-  но,  ра-нень-ко, 


* 


ь  -Ц  — 

■\  Ні - ; —  ш 

-Т-Г7  я  ~  -  —ш  «•  ^ 

Ра-  но,  ра-  но,  ра-  нень-  ко. 

*  2.  строфа  мабуть  попсована.  Сп.  Ковалі. 


А  В,  А5 В*  С  С.  А  В  (6  +  6)ЬІ5в  (6  +  6,  6  -Ь  6) 


Уств  руське. 


428  а. 


АІІедгШо. 


А---. - 

гг: - 

К—Ь - 

г - 1 - 

т  т 

•  ■  і  •  • 

7  1 ^ 

м. * 

- -і - -Ж =и 

Як  я  ста*дзи П0ЙД38М,  што  я  ту  зо-  ста  вим? 
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—4 - 

- - .  -  „  |»  |  *  - 

«г 

4 

Як  я  ста- дзи  пойдзем,  што  я  ту  зо- 

ета-вим  ? 

і  ^ 

^Ц 

1  *  і  і 

Там  по-  ни*  же  У-  стя,  там  по-  ни-  же  У-  стя 

^  1_ і — 

і  -  .  .ь 

За*град-  ку  за-  са  дзем,  за-град-  ку  за- 


А  В,  А6  В*  С  С,  А  В  (6  +  6)м’  [6  4-  6,  6  +  6] 


са-дзем. 

Сп.  Вахновська 
Мшастів. 


МН 

Іі 


АІІедго. 


Бо- дай  такарчмичка  го-  ри  зди-мом  по-шла, 

Й 


Бо-  дай  та  карч-мич-  ка  го-  рк  з  ди-  мом  по-  шла, 


р— і— -і — | 

- 1 - 

— £— 

- 1 - 

••  Т  -•  •  ■ 

*=д=г=: 

- а - ^ 

- «і 

. . -&  ^ 

Де  мо-  я 

ми- 

лень-  ка, 

де  мо-  я 

ми- 

лень-  ка, 

ЗЕ==  .  ,=^-н 

у  "  1 ; 

'У 

_ ■ 

и 

- 

а 

* 

& 

я 

. 

- ■ - 

— : — : — ^1 

7Г - Г=- - ^ 

Де  мо-  я  ми-лень-  ка  на  та-  нед  не  по-  шла. 

А  В,  А5  В5,,  А  А,  А  В  (і+6  +  6)ЬІ*  (*+6  +1+6,  н-6  -(-  6)  Пантна. 

Апйсшііпо . 


4*8  в. 


^—а — у- 

Бй  го-  рі  лу  чень-  ка-  ми  си-  вий  ко-  н'ик 


ІО-  ник 


- р, - , — 

Ей  го-  рі  лу-чень-ка-  ми 


бе-  жит, 


си  вий  ко-  ник 
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І 


0 


.і®. 


еГ  -  '  '  *  р  р 

бежит,  Ей  а  юж  мій  та- ту-  сьо,  ей  а  юж  мій  та-  ту- сьо, 


ТГ? 


ш 


Ей  а  юж  мій  та-  ту-  сьо  в  чор-  ній  зем-ли  ле-жит. 

Сп.  Аниа  Вольняк. 

А  В,  А5  В5,,  С,  А  В**  (6  +  6)ьі^  (6.  6  4- 6)  Пантна. 

,  МоАегаІо.  <-т- 


Бо-дай  то-  та  коршма  го-  ри  з  ди-  мом  пошла, 


* 


^  ь< 


а 


Бо-дай  то  та  коршма  го-  ри  з  ди-  мом  пошла, 


|и* 


-і - 


Кой  мо-  я  фра-  їр- 


** 


і 

ка,  Кой  мо-  я  фра-  їр-  ка 

**  — - 


т 


1Г - иіг  ■■■ 

на  та-нец  не  пошла. 

♦  Третій  рядок  стягнений.  ^п.  Анна  Вольняк. 

А  В,  А4  В*  А  А,  А  В  (5  +  3)ЬІ*  (5  +  5,  5  +  3)  Шкляри . 

АІІедгеііо. 

£ 


ш,  ^  д  щ /Літрі 


От-  кальсонень-  ко  схо-ди-ло,  От  кальсонень  ко 

і 


А 

іг  

• 

. - 

-  _  - _  Г  1 

ц  : 

і  г 

тіг 

£ ш  ш  '  - - * '~Я 

- 

Р  .ЛІ   І  . 

Я/ 

р 

$ 


схо-ди-ло,  Там  дзев-  ча  яблінь,  там дзевча яблінь, 
. К  ■ 


Там  дзев-ч*  я-блінь 


са-  ди-  ло. 


Он.  Гоцкп  і  и. 
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А  В,  А5 

в5:, 

С  С,А  В  2 

(4  +  4)„(6  +  6,  4  +  4) 

Ганчова. 

МоЛегаіо. 

ГХ1 

.  *  і  .  -к  . 

і 

- і, — 1 

*  -*  -г-  -Iа-  1 

♦  < 

. .  "Г -  •  * 

- « 

44 

Ґ 

Кед  я  і- 

шов 

ма-ше-  ру- 

вац, 

Ви- дів  я  там 

*  © 

л 

4=\ 

р - 

— .  — « 

1 

.,7  ^ 

- * 

о  ■ 

1= - ! - 1 - - і - 

- У  г;^  - - 

^  у- . . 

дів-ча  у  вас:  Намойверувишну,  на  мой  душу  грішну, 


"  г  к/ 

Му- сит  о-  на  мо-  йов  би-  вац. 

Сп.  Мар.  Вандзіляк. 


А  В,  А  В*,  В  В,  А  В 

АІІедгеИо. 


430. 


і 


(6  4-  6)П  2  (6  +  6) 
з: 


Ояпіччина. 


Там  під  лісом  Фе-ся  телят-ка  па-са-  е,  Там  під  лі¬ 


к  у  , 

-  -+Г- 

к  - 

- н — 1 — — і 

- Ж - - 

у  ґ - 

— г  г  г‘  *  і - -1 

сом  Фе-  ся  те-лят-  ка  па-  са  в, 

і 


Те-лят- ка  па-  са-  в, 


хо-ро  шо  співа-  е,  Аж  ся  по  до-ли-ні  голос  розля-  га-  в. 

Зап.  зо  співу  Мод.  Менцінського. 


ав,ав„а  а,  а  в 

АІІедгеііо. 


431. 


6= 


і 


2  (5 4*  3)и(5  +  5,5  +  3) 


4т 


Паитна . 


Ей  я  ти  мо-  я 


Ма-ри-сю.  Ей  йа  я  те-бе 
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$ 


Ей  йа  на  па-  пір  за-  пи-  шу. 

Сп-  Євд.  Лепак. 


А  В,  А  В,,  А  В,  А  В 

Апйапііпо. 

А-  ,,  ■ 

432  а. 


(5+3)ь1г(5  +  Ч) 


ЬІІ 


Пантна. 


Ш 


'Г 


р-уг^г 

О-ра-лаба-  ба  за-  гра-  ду,  О-ра-лаба-ба 


-Г-=^ 


ц»  * 

N  N  .  .  4 

4^ 

—  -  -  *—р— 

- У  +  ■  * - - 

«  ї 

-Г  г"  »  і 

ш 


за-  гра-  ду,  Пришов  ґ  ні  сам  краль  на  ра-  ду, 

— - 1, — і. 


і  І  ^ 

Пришов'ґні  сам  краль  на  ра-  ду 

Си  Ант  Тароай 


А  В, А  В„  А  В,  А  В 

МоАегаіо. 


(5  +  3)ьі8(  (б  +  3)“» 


Пантна. 


А 

ь ! ? ^ * 

-Л  - 

:  ;  Д  Ж 

ш-  Ш  . 

— ■ 

1  -  і>-  •  -  * 

Пішли  ри-  ба-  ре  на  ри-  би,  Пі  шли  ри-  ба-  ре 

и  4 

- - — г  -- 


т 


- - і - 

на  ри-  би  Аж  до  глу-  бо-  кой  до  ли-  ни, 


* 


Аж  до  глу-  бо-  кой  до-  ли-  ни. 


А  В,  А?  В‘  С  С,  А  В  2  (4  +  4), (6  4-  7,  4  +  4) 
МиіАегаіо 

-г.  ■■■  -  - 


433.  Щ 


ш 


Маластгв 

ш 


Кой  я  і-  шов  я-  ко  ю-  гас.  Ви-  дів  я  там 


179 


Е 


Ш 


~г — г - 

серденько  мя 


дів-  ча  у  вас 

$ 


не-  го  у  те-  бе 


бо-  лі-  ло, 
А  в,  А5 В*  АС,  А  В 

АШдгеііо 

434. 


Т - Р - Г 

Же  я  му-  сю  ма-  сі-  ру-  вац. 
4  (6  3)  Маластів. 


і 


ш 


Не  повідж,  дівчатко,  ни-  ко-  му,  Же  я  тя  проводив 


Же-  би  ти  ко-  лис-  ку  го-  то-  вив. 

Сп  Мар.  Юрчак.  Наст.  Павлпк,  Ант.  Боцян. 

А  В,  А6  В„  С  В,  С  В  (4  +  3>«*  (5  +  3)Ьі*  Гапчова 

МоЛегаіік  гуі 

-  а 


435 

* 


Ф 


Р 


Ш 


Під  ви-гля-дом  ро-  кк-  та.  Під  ви-гля-дом  ро-  ки-  та 

5 


Черве-но  бі-ло  розкві-та,  Червено  бі-ло  розкві-  та. 

Сп.  Мелянія. 


А  В, АС*  А  В, АС 

Моіетаїо. 

436.  \  >і  1^ 


4(4  +  3) 

лу  т 


Пантпа 

N 


Деж  ти  і-  деш,  О-  ле-  но?  До  сто-  до-  ли 

-.І"3:  *,..*  ,  І 


=р 


т  1  г — і - — ’ - р — - — у 

Не  за-пе-рай  за  со-бом.  Бо  я  і-  ду 


на  се-  но. 
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* 


^ - 

за  то-  бон. 


2  (А  В,  А  В„) 

АІІедго. 


4(4  +  3) 

гь7*1 


437, 


ІРИН 


Оп.  Антоха  Вольнйк. 

Пантпа. 

а 


І 


Ей  ю-  га-се,  ю-  га-  се,  Те  не 

2 

'  ^ 


пущай  на  на-ше, 


Ей  бо  на-ши 


2  (А  В,  А  В„ ) 


о-  веч-  ки  Та  на  вий-дут  на  ва-  ше. 

Со„{«г  Ч2Ч 

Квятонь. 


4  («+4  +  4) 


АІІедгШо. 


£ 


438  &.  Ш 


Ей  я  ста  ро  му  не  ве-ри-ла,  Ей  за  пецем  му 


і,  — 

і 

« — 

» . 

\ 

і 

•4 

Щ — 

^ 

р  ІІ 

- 1 - 1 

і  ■  К  -Р”  " 

ПО’  сте-  ли-  ла, 

Ей  яей  ся  ста- рий 

по-  не- 

ве-  рат, 

А 

1 


Та  кед  ся  ґо  мі  не  по-  бе-  рат. 

Сп.  Марина. 


2(ААДА.) 

Атиіапііпо. 


4(4  +  4) 


4386. 


Р 


£ 


ш 


Сяніччина. 

00 


£ 


Бо-же,  Бо-же,  ниц  не  ма-ме,  Лем  на  се-  бе  по-  зе-  ра-  ме, 


. . . •  ■■"Г™1 

■З1"  "і —  ■ 

Ц+а-::-  #ггі 

■  + 

9  ■“ 

ні  •  ^ .  «Г  . — ^ 

Ліп-шин&  ши  два  по- зо- ри,  Як  да-чи-  ї  штириво-лй, 
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ш 


ш 


V  '  Ь - ♦-'  **  ' "  •*  *  *'  V-  4-  4- 

Ліп-ши  на-  ши  два  по-  зо-  ри,  Як  дя-чи-  ї  шти  ри  во-  ли. 

Сп.  Мод.  Менцінський. 
4  (4  4)  Ганчова. 


2(А\,ААІІ) 


43Я  я.  ~ > і — *— — і -і — ^ — 

і 

ш 

— ^ - 1 

*  й1  < 

і 

Г-Т-Егр—:* 

і - Ж - Р; - Г 

Г 

Ян-чік,Янчік,  не  пий  за  то,  Бо  пропи-еш  вшиткозла-то, 


А  ^ 

^ - (і; - -  1^-  —Т  “і"  ‘К  ^  П1  ■■ 

4  СУ 

Пв - 7 2  ‘  ж  •  !  ші  • _  П •’Д’  ^ 

Г  *■  *  "  •  1-Г  ^  «  »  1  4  «'  **  *  ' 

•  4-  4-  '4- . 

Якпро-пи-ега,  не  будеш  мац,  Прийде  зи-ма, 

будеш  жебрац. 

^ - К - « 

у-  Г  *  «І  Г  *\  Г  Г-4  д' 

- - ■  *  г  ■ 

Якпро-пи-еш,  не  будеш  мац,  Прий-  де  зи- ма,  будеш  жебрац. 

Сп.  Сокол  Марія. 

А  В,А  В„С  В,С  В  (6  +  3)'”'в||  (5  +  3)**  Розстайне. 

АІІедгеііо.  Г1Г 

4  ■  ■  ■  і  »--г  .  її.  Ь-~г.'  ■■  =2 


*) 

Пі-шли  ри-бар- 

чи-  ци  на 

ЛО 

ви, 

Пі-шли  ри-бар- 

ш 

- Ж" - ;г” - » - 

- Кі- 

25= 

„  1  І  ~=д 

Р  У 

Г-  у-  ■  ■ 

чи-  ци 

на  ло-  ви 

і  і 

Аж  до  глу- 

бо-  кой 

ду-  бро-  ви, 

ШШ 


1р— г 

Аж  до  глу-  бо-  кой 


■ - 4г~ 

ду-бро-  ви. 

Сп.  Ів.  Гомик. 


2(АВ,АВ„) 

Моіегаіо. 


(б  +  3)ь*  (5  +  З)*8 


Паптна. 


•^ІІМ'  і'  Щ  %  Г'  I  Р  Ц*  Р  Щ 


439  6. 


ш  ш 


І-шли  ри-ба-  ри  нари- би,  І-шли  ри-ба-ри 

®г  а 


Аж  до  глу-  бо-  кой 


на  ри-  би 


до-  ли-  ни, 


182 


Аж  до  глу-  бо-  кой  до-  ли-  ни. 

Сп  Лина 

$)  Закінченнє  на  долішній  домінанті. 

А  В,  А  В»  А  А.  А  В  («+6  і-  6)ь“»(1+в  +1+6  '+6  +  6) 


АШдго . 


440. 


£ 


Шкляри. 
■V*  Ш 


* 


Ей  я  ві-  дзяв,  я  ві-  дзяв  у  в-  ле-  ня  ро-  ги, 

2 

«'  «  « 


р 


¥ 


Ей  у  за-  йон-  ца  й  у-  ши,  Ей,  у  за  йон  ца  й  у-  ши, 

0 


у  дів-  чи-  ни  но-  ги. 

Сп  Гоцки  і  пр. 


аВіАВ„СВ,АВ 

АпЛапІіпо. 


4  (4  +  6) 


Р 


3--У-1  Г  % 


шиї 


Паптна. 

ш 


ш. 


Ф 


В  нашім  са-  ді  я-  вір  по-  садже-  ний,  Сьпіват  на  ніч 

И  .  .  X 


пташокири-ми-  ле-нпй;  Слухай,  дівча,  як  тот пташок сьпі- ват, 


А  « 

 .  0 

■  * ■ 

— - в - — 

Же  з  лю-  бо-  стп  ні-  ґда  нич  не  би-  ват. 

Сп.  Анна  Больняк. 


2  (А  В,  А  В„) 

АпЛачіїпо . 


4  (4  4-  3) 


Догано. 


ш. 


;  «є  і 


Ой  Бо- же  мій  лю  бенькій. 


Ой  што  ма-  ю 


183 


л  >•  ® 

'  г 


ро-  би-  ти?  Ой  не  хо-  че  мій  ба-  ран 

-А  к  .  ,  О,  - 


1  ,  г,  , 


5 


ч^*-  •  ■*= 

Я  З  ВІВ- ЦЯ-  МИ  ХО-  ДИ-  ТИ.  Сп.  Ковалі. 

М  о  1 1 :  а)  Закінченнє  на  тоніці. 


А  В,  А  В„С  В,С  В 

Агніапііпо. 

^  Г"|  ■  ^ 

4(4  +  6) 

\  ' 

X 

Андріївна. 

Ь^-  ^=\ 

.  #2;-  *  **  == 

*— м — 

г  1  1  Г~  *  ' 

До-  бре  то-  бі. 

мо-  я 

ми-  ла,  до  бре, 

Же  ся  то-  бі 

а 

І#4*,  г,-  # 

Г1 - 1 

4  ■-  г 

=і 

'  'Г-р- 

Г  у  Г  V  '  - 

пе  ри-  неч-  ка  недре:  А 

3  той  мо-  йой 

мо-йой  ґу-  ба- 

-А  г  V  |  г 

..  А.  .. 

, к 

Т  1  Г=У= 

неч  кі  Се-  дем- 

■* . . 

де-  сять  се-дем  фа- 

ла-  теч-  кі. 

А  А, А  А„А  А,  А  А 

4  (4  +  4) 

Сп.  Павлова. 

Пантна . 

і  МоЛегаіс. 

ні  д;  я  р — Л — ^ — V 

=  =н|Й= 

т 

/V  +  $-Т 

----- 

444.  ^ 1- 

1*1 1 

Д-  Н 

~іа-  ~  ----1 

р  р  * . 

А  мій  та-  то 

за- 

ве-  рю-  ха, 

0-  кру-тив  ня 

І4-М  р%  ВІ'  Дч 

=н 

|\.  V  т.. 

,  А  . 

- К — К^п 

до  ко-  жу-  ха, 

Ма-  м 

р  Г  У 

а  ся  з  ним  по*  сва-  ри-  ла. 

ш 

Ь  і 

Зко-жу-  ха  ня 
1ЦЕВ 
Мосіегаіо. 


АВ,АВ„СЦБІ) 


445  &. 


і 


ш 


ви-  кру-  ти-  ла. 

2(6  4-  6),  (5  +  3  6  +  3) 

ь 


Сп  Лина  Вольняк 
Розстайие . 

ТГ 


ш 


Гей  зїздив  я,  зїздив  ко-ня  во-ро-  но-го,  Смотрже  ти, 


184 


ш 


=£— 

••  »  4=£—=— 

~Гг  ; 

г 

г 

к - у - , 

ДІВ’  чи-  но, 

чи  бу- 

де  ЩО 

зто-го. 

Гей,  чи-  лі 

бу-  де, 

4 

ч  ..." 

і 

У 

г - 35 - 

У  ■  г 

Ґ 

1 

Ґ 

чи-  л»  шт, 


Не  роб  ти  за-  во-  ду  со-  бі  ніт. 

Сп.  Ів.  Г'омик. 


А  А,  А  А„В  С,А  С 

445  6.  $ 


Апсіапііпо. 

к 

'У 


2  (6  б)и  (4  +  3,  6  ■+■  3) 

/*> 

Щ  ЕяЕ 


т - р — - ’ - 1 - у — 

1.  При-  їжджай,  при-  їж-джай 
По-відж  мі,  дів-  чат-  ко, 

5  . 

-А. - Ь - 


й 


# - 0 


Паптна . 
ТЩМ 


* 


ко-  ня  во-  ро-  но-  го, 
да  што  бу-  де  з  то-  го, 


- Г — ґ - Г - > - г — —І - Г 

Даштобу-де,  а-  бо  ніт,  Повідж  мі,  дів-чат- ко,  ру-жийквіт. 
К  . 


ш 


ш 


£ 


2.  Я  ти  по-ві-  да-ла  і  тво-йо-му  ро-ду, 
Же-би  ти  мя  не  брав,  дів- чи- ну  мо-ло-ду, 


Бо  замнов 


—7 - - - - ' 1 - 1 - 1 - - ' - г — Г - У - 

по-  са-  ду  не  бу-  де,  Бо  ме-  не  возьмут  и  їн-  ші  лю-  де, 


о» 

Ш  »  І  Ш  М  — Г~ -  1-І  II  — •  *  .  . —  '  .!.  • - - Р - Ш - А  ш 

Ж  V  1  і 

У  -і 

- * - 

*  у 

Кед  ти  та-ка  красна- я,  Як  на  не- бі  зо- ря  яс-на-  я. 

*  2-га  строфа  попсована.  Сп.  Крупа  Мар. 


А  В, А  В„С  Б,С  В 

Апйапііпо 

446. 


(5  +  3)м«,  (5  +  3) 


Ь  І8 


Розстайне. 


От-кальсо-  нень-ко  схо-ди- 


ло,  От-каль  со- 


т 


ф 


185 

і 


нень-ко  схо-ди- 


Т - г - — 

ло,  Там  дів-  ча  яб 


- - г — р - 

лінь  са-  ди-  ло, 


'Ш  р  У~ 

Там  дів-  ча  яб- 


А  А,  А  АМВС,В  С 

447 


— - — > - і — 

ліпь  са-  ди-  ло. 

Сп.  Ів.  Гомик. 


2(4  +  4),,  2  (5  +  6) 


Шкляри. 


ЯгН-г£г  | 

....Ь  ж  и. - а— а 

&  - 1 

.  (-  г  к  ■  ■ 

Ой  дав  я  ей  ко-  шу-  лю  прац,  Не  ка-  зав  я 


г~п — 2 - Гг 

^  

— ^ - +- 

1 — 

— 

- — ^  ^ — — 

1"т  ~І 

■  ■ г  ■ 

'V  і  К  ^ 

У 

ей  розкрен-цац.  Ей  о- на  взя-  ла  тай  ю  роз-  крен-. ці- ла, 


м 


і* 


ч)  1  1*"° 

- т - - г - у - 

Ей  од-  ле-  ті- 

ла  пра-  ва  руч-  ка 

бі- 

ла. 

Сп.  Гоцки  і  п. 

2  (А  В,  А  В„ ) 

4  0+4  +  3) 

Ганчова. 

|  Мосіегаіо. 

■  -А  - - т - г*  т  - - ■ 

ПО  (Г  Г+»  .г» -  -  »“  *■ 

-—І — т**~\ 

Ш.  „у Іі  Д р;  ,|- 

“*  Т  ■  ■  '  Г  ■  - - - 

Г  Р  Г  Г-ч 

* 


Ей  йа  Бо- же  мій,  Бо-  же  мій,  Ей  де  ся  гіо-дів 
Щ 


£ 


роскі  -ш  мій?  Ей  ду-  е  ві-  тер  на  ро-  су, 


* 


Ей  то  за  мо-  ї-  м 


рос-  ко-шом. 

Сп.  Марина  ТТирч. 


З  86 


А  А, В  С„  В  С,  В  С  (4  4.  '+4  +  4)н 2  (,+4  +  4|  Иантна. 


не  од-  да-ла:  Ей  піз-  но  ле-  чи,  ра-  но  вста-ти, 


Ей  во-  лі-  лам  ся  не  од- 


і 


да¬ 


ти. 


Си.  Улька  Гарбай 


А  А,  В  С„  В  С, В  С  (4  -+-  4,  !+4  +  4)„  2  ('-4  4-  4)  Паптна 


Ф=\ 

* - 0 - * - ш - 

- к - 1 - 1 - » 

рр  ,т  ш=3=Ш 

^  г  У 

Г  І*-  *— *--1 

Ей  си-  ну,  си-  ну,  бо  куд-  ла-  та ! 


Сп.  Крупа  Мар. 


А  А,  В  С„В  С,В  С 


450. 


$ 


<4  +  4,  і+444)„2(,+Н,+4) 
АпЛапіпю.  •у1 


Маластів. 


і 


І. 


І 


шт 


Го-  ри  і-дзем,  ко-  ня  ве-дзем,  Ей  до-  лин-  ка-  ми 

Ш  к  і.  ^  2 


ш 


£ 


І  І 

вол-  ки  же-нем;  Ей  хто  би  не  мав,  дав  бнм  му  два. 


187 


Ей  бо  мі  з  ни-  ма  вель-  на  бі-  да. 
А  В,  А  В„А  В,  А  В  4(6  +  4) 


Латна. 


шеп-че,  гаеп-че.  Же  о-  на  ко-жуга  кг'  не  кце,  не  кце. 
А  В*  С  В„  А  В,  С  В  і  (5  +  3  6  +  3„ )  Латна 


І 


Ш 


ш 


Р  Т 


Цен-  тер-  йо-  вийлист-ку,  за- гой  ме! 

4.5  +  3) 

8 


а  в;  ав„ав,А  в 

Мохіегч  іі>. 


Лантна. 


452  6. 


* 


'ПР/їі/Г.  1 


1.  Ей  в  нашим  дво-рі  ро-  ки-  та  Та  на  чер-ве- но 
гп  -А 


ь  Ц-Фт-7'  Н  і  і 

р 

проквн-та;  Ой  і-шовЯн-чік  ко-лоней,Ей  ви-  ло-  мав  сой 


188 


ш 


пер-  ко  з  ней. 

А  В*  С  В„А  В,С  В 

452  в. 


2  (5  +  3,  6  -|-  3„) 


Сп.  Марина  Крупа. 
Маластіа . 


і 

Р — ■ — ж - 

— р. - 

9 


Ле-  ті-  ла  ов- ца  до  корца,  Не  дайми,  ма-  му-  сю, 

Ш  -5- 


-р — - 


завдов-ца,  Бо  вдо-вец  бу- де  ви- мав-ляв,  Же  він  пер-шу 

І  ді-  ти  бу-дут  пла  на-  ти,  Же  то  ма- 


* 


Ж1Н-  ку  ліп-  шу  мав. 

чо-  ха,  не  ма-  ти. 


,\5; 


А  В,С  Ва  А  В,С  В 

Моїіьгаїо . 


2(5  +  3,  6  +  Зи) 


ІІантна, 


452  г. 


>  -,,Г,  й=.  ж  —  І  Л  ф=^\ 

- Iі — 

Го-  рі-  ла  лип-ка  і  я-  вір,  Десь  ся  мій  миленький 

0  -5- 


і  і- .  ' : 


за-  ба-вив ;  За-  ба-  вив  він  ся  при  Ти-сі,  Та  ї-  мав  ри- 


Н  *&Ч7 


х 


бонь-  ки  Ма-  ри-  сі.  За-  ба-  вив  він  ся  при  Ти-  сі, 


Ф 


£ 


Та  ї-  мав  рн-бонь-ки 


Ма-  ри-  сі. 
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А  В!  АВ„АС,ЬС 
МоАегаіо . 


2  (5  +  5)„  (5  +  3,  6  +  3) 


Гсшчова. 


452  ґ. 


4.  7 . 

.8.  „4  * 

Ь - 

1 

г  т  V 

Набрежку  ста-ла,  гор-ко  пла-ка-ла,  Аж  набрух 
С  ЗІ  щ  * 


Р 


ШШ 


о 

руч-  ки 


со-  бі  скла-да-  ла: 


А  Є-  зус,  в-  зус. 


Ма-ри-  я!  Што  ся  вмо-їмбрушку  зу-ви-  я? 

Сіт.  Марина  ГІирч. 

*  В  дальших  строфах  се  такт  3/4  з  поминекнем  ноток  в  скобках  |  |  отже 

і  в  ритм,  схемі  являється  тут  мотив  С. 

Мажістів. 


АВ,АВ„АВ.АВ 

МоЛегаіо. 

.  Ж 


(6  +  6)ЬІ8І(  (6  +  6)ЬІ5 

ш 


453 


¥ 


Т — Г 


— “ 


і 


І-  шов  я  сой  без  лес,  без  лес  ка-ли-но-вий,  І-  шов  я 

к  Е  N 


— ; - г - 7 - : - 

сой  без  лес,  без  лес  ка-  ли-  но-  вий,  Ста-нув  я  на  ка-мінь, 

і  А, 


*г-ф-м^.т- 

"   і  і  1 

р  -  :  ^ — 

—І 

-  ‘ 

р: 

1  Н-- 

“7 - ГТ  іТІ — " 

— г — Р — 

-1 

камінь  мармуро-вий,  Станув  я  на  камінь,  камінь  мармуровий. 
А  В,  А  В„А  В,  АдВз  4  (4  +  4)  Ганчова. 

АпЛапІіпо.  «у  [з] 


-#-я - 

іг — + 

■ПІ - 

р— 1 

~  -н 

-/-Г — Ж - 

-* — 

*  • 

V  т 

1  г 

1 

Люляй,  люляй,  ко-ли-шу  тя,  Ско-ро  й  у-снеш,  зо-ха-блю  тя, 

з 

^ - ■ — К- 


Ш 


т 


"і — г- 


Прикри-ю  тя  пе-ле-на-  ми,  Са-ма  пі-  ду  до-ли-на-ми. 

Прцколисковд  її.  Сп.  Теодора  Вандзіляк. 
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А  В,  А  В„С  С,  А  В 


АНедго  тоЛегаіо 


2(4  +  4)„(3  +  3,  4  +  4)геГл 
І  І 


І 


г4г 


Шкляри 

т 


455 


Дзів-ча,  дзівча,  рушай  собов,  Бо  не  скінчу  танецзтобов, 


№ 


І 


£ 


І  І  1  І  і  '  і  Г 

Ей-  я- яй,  ся- я-  яй,  Ей  ля-  я-  яй  та-  рі-дадай! 

Сл.  Гоцки  і  п 

:  ?» "  і  ^  “ 


А  В,  А  В„  А  ’  В,  А  В 

АНедго. 

т.  Шш 


4  (4  +  3) 

т 


Ій 


і' 


Висова. 

Ш 


Ма-ла  ба- ба  Ми-ха-ла,  На  во-  ду  го 

ч 


$  г  Щ  і  Г'сгУ-  і-й— 


ш-сла-  ла, 
4г- 


Ні  Ми-  ха-ла, 
2(А  В, А  В1} ) 

Мойегаіо . 


«7.  ^ 


ні  во-ди,  Не-  ма  ба- бі  ви-го-ди. 

Сп.  <  рина  Криотинич 
4  (4  4-  3)  Усте  руське. 

-г  ш 


Ш 


Тепер  ям  ся  о-  же-нив,  Юж  мя  няньо  од-ді  -  лив, 

.3. 


г  Щ 


£ 


-р - і — 

Дав  мі  ко-жух  з  ву-ша-  мі,  Же-бим  ру-  шав  пле-ча-  мі. 


А  А, А  В„АДАВ 

Апсіапішо 


4  (4  +  4) 


Роз  стайне. 


«а.  Щ  Г  * 


Ш 


А  там  до-  лов  на  му  рав  це  Пас-  ла  бі-  ла 

гііеп.  0  а  іетпро 


Дор-ча 


ов-це;  Пришов  до  ней  пишний  дворак. 


191 


Т - г — V 

Сти-  ха  до  ней 

АВ.А'В4,  А:  В,  А  В 


мо-  вит 

Сп  Ів,  Гомяк 


4  (4  +  6) 


Ганчова. 


№ 

♦ 


;  А  0- 

-і - “г - 

р  -ж**  £= 

"■  у  V  і 

'  г 

Г 

# 


1.  Кед  я  спа-ла  прєд  сво-ї-  ма  дверми,  Пришли  го  мні 

І*.  »  ГГ  «  і  •  «  •  ■  г 


в—  *- 


аж  трі-  в  мла-  ден-ци;  Всіх  трьох  я  їх  крас-ні  при- ви- 

- - Й 


-V - Г 


та¬ 


ла, 


Всім  трьом  я  їм  по-  да-  ру-  нок  да- ла. 

-ц 


£Г - -г - г - і - - — Г~ 

2.  Ой  ед-  но-  му  гад-ваб-  ну  хус-  теч-  ку .. 

Сп.  Анна  Мигаль 

А  В,  А  В®  С  В,  А  В  4(4  +  5) 

АлЛапііпо 


Паптна 


А  ц - Ь — Ь — N - 1 

г-  іМ 

- — г 

р-й/ — 

і  :  «  *  ■  » 

-+-М — 

■і — 

-і — Р“ Г 

Там  на  го-  рі  три  кер-ни-  ченьки,  Лю-  бив  ко-  зак 


*т  ,  а - ? 

.  ^  .,.|р  г 

К - ; - Е - Ж-  , 

..-Д.  .-^г^Ц 

р  г  г  Ц 

-Ч  і 

“1 - 1 - 

три  ді-  ви  ченьки 


Чор-ня-  ву-  ю  тай  бі-  ля  ву-  ю. 


А  ■ 

-Ч - 

■ — ■  , 

.±— 

Ц У— ^ 

і 


* 


Тре-  тю  ру-  ду,  пре-  по-  га-  ну-  ю. 


- 1 '  Г£ЗГГ 


Оп.  \нна  Вольняк. 
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А  В,  А6  В*  а5в,ав 

Моїіегаїо. 


Маластгв. 


, 

чн — 

■ і — ■ 

Ь4— і 

4-і  1 

• & 

1 

Ґ 

АВ,АВ„АВ,АВ 

АпвагЛе. 


4  (4  4-  4) 


Маластгв. 


462. 


І 


-ц — к 


і 


£ 


— Р 

Не  ходз  до  нас,  бо  дар-  мо  юж,  Кой  ес  хо-  див 


іі 

0 - 

•  - 

в — (® — І 

Г-0 - 

гл  г>  г> 

— 

і  . 

— н- 

і  а  к  ї 

-гг — 

"  '  і  ^ 

Ц? - г? - М — 

* 


дов-го  чор-  но,  Хоцбис  пришов,  як  бі-  лагусь,  Неходздонас, 
* 


**  И— [  ■ 

бо  дар-  мо  юж. 
А  А,  А5  А*  АГ,А®  А  А 
АпАапііпо. 


Р 


4  (4  +  4) 


ш.  фцрщ 


Ропиця. 

0 


Ф 


Га-  ню,  Га-ню,  бі-  ла  Га-ню,  Як  ня  не  кцеш,  то  юж  дармо ; 

А. 

I- 


-1 - г~ 


Як  ня  не  кцеш,  не  ми-лу-еш,  Ве-  ра  за  мном  по-  ба-  ну-  еш. 
А  В,  А  В*  А  А, А  В  (6  4-  4)«»  (6+  б,  6+  4)  Пантна. 


АпАапііпо. 


464. 


ь  ь 


~Р  Р  Р  р  |і  ч_* 

Взяв  бимтя,  дівчат- ко,  а-  лева  цо?  Заяв  Сим  тя,  дів- 


193 


щ 


=а=р± 


т 


ш 


У  '  і 

ле  на  цо?  Ке-дрсь  ти  малюсь- 

3 


Ке-  дись  ти  ма-люсь-ка  Кудись  ти  малюська  і  ле*  да-  цо. 
А  В,  А*  В*  А*  С,  А  В  2  (6  4-  3)„  (6  +  в,  6  4-  3)  Маласті*. 


466. 

Апйапііпо. 

*т 

и  ±~ґ£х 

ТГ  1  '  - =^— Г - 

Я-  кий  ти,  Я-  ніч-  ку, 

г 

як  ру-  жа ! 

- 1 - 

Ко-  бим  тя 

=*= 

ш 

-:Агж=А/-і..І.^-  ■  д 

:-?=*!=£=£ 

=!Е =4фЕ 

ЬІ 

ді-  ста-  ла  за  му-  жа, 

- -і -  * - і - У— 

А-  нибим  ти 

Н  =1 

ро-  биц 

4— 

■  и-  г  г  і*-  ■■■у.-іі*  .УТ 

- К— - 1 — 

1 

*= 

¥■  ~  ^  ‘К 

не  да-ла,  не  да-ла,  Лембимтя  прокра-су  три-ма-ла. 


А  В,  А  В  „  А  С,  А  В 
АИедгеІіо. 

466  а, 


4  (‘+5  +  3) 


Воля  яслиська  циж. 


ч 


% 


Ей,чер-ве-на  ру-  жа,  тро-  я-  ка,  Ей  ма- ла  я 

В  •  А 


> 


ш 


¥ 


“Р — Г 

ґа-  зду  пи- я-  ка,  Ей  пі-шов  дб  корчми,  та  ся  впив, 

•у  к  ! 


ш 


-ш - в — ш 

Ей,  при-шов  до  до-  му,  та  ня  бив. 

Сп  Шубаки. 


АВ,СВ„А  Д,АВ 

д  Уіуо.  [  ] 

»86  6.  Щ  у  - 


4  (6  +  3) 


Ганчова. 


V- — 9 - 

До  са-  шу,дів-чат-  ко,  до  са-  шу,  Бу-  де-ме 

із 


194 


Ф 


щ 


'■  р==  = 

до  ча-  су. 

і  і  к 


*  Р 

И-  ще  са-  шо-  ви-  на 


к 


ся  лю-  би-  ти 

5 


І 


—  - ^ - * - ™ — — * — — # 

не  зи-  шла,  Юж  ся  на-  ша  лю-бость  ро-  зи-  шла. 

[  ]  не  виходить  у  фонографі.  Сп  Оеуфр.  Вандзіляк. 

А  В,  А  В„  А  В,  А  В  4  (5  +*  4)  Маластів. 

АпЛапііпо .  т 


467. 


1 


Ей  не  дай  же  ня 
Ей  мамусь  мо-  я  старенька-  я,  Ей  за  гу.  са.  ра> 


Л  и  .  у  ь-=ф^ 

і - * — | 

Л-ТГ-11- 

І  Г  ~ • 

за  гу-  са-  ра, 
за  пи-  я-  ка, 

А  В,  А5  В*  А  В,  А  В 


За  ве-  ли-  ко-  го 
(4  6)ЬІ*„  (4  +  6)ь'8 


Магсіаїв. 


ва-  рі-  я-  ка. 

Волтогиова. 

р  _ 


468. 


“-їм 

Як  ем  і-шов  зБудзи-  на  доПешту,  Як  ем  і-  шов 

а  .  5 


Ф 


з  Будзи-  на  до  Пешту,  На- дибав-  ем  пре-красну  не-ве-сту, 


* 


На-  ди-бав-  ем  пре-кра-сну  не-  ве-сту. 

Сп.  Драгузи. 


:5  у  5 


А  А,  А  А  „  А  А,  А  А  (6  +  6)ЬІ;  (6  +  6,  6  4-  6) 

469. 


Шкляри. 


і  д 

- 1 - 

Iх - Гї — 

т-;-> 

—Я 

- лі 

— » 

■  ■  л - - - 

- -  ^ 

Шаблеч-  ка  не  мо-  я,  тіль-  ко  ці-  сар-  йо-  ва, 
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5ІІЕЕ 


Ш 


Г - - ^ -  г  "І: 

Шаблеч-  ка  не  мо-  я,  тіль-ко  ці- сар- йо- ва,  Яксявньойви- 

,  а-, 5 


ав,ав„а  а,св 

470. 


і 


4  (4  +  4  )  *у  щіїолл  яслиська  нижча. 


т 


А-  ни  не  ходь,  а-  ни  непридь,  г. 

Бо  ТИ  ПО-  ВІМ-  ТТО  ЯО-  Мї  ИЯТ,  М1  Д®’  ма 


Бо  ти  по-  вім,  до  до-  му  идь, 

і 

-ь— ь 


-* - Ф 

по-  ві-  да-  ли,  Же  мне  до-  ма  пре  це  ла-  ли. 

Сп.  Шубаки. 


А5  В*  А  В„  А  В,  А  В 


4  С+4  +  4) 


471. 


Ф 


АпАапііпо. 


і.  }' 


ш 


Ропицп. 

Т 

=ІШ 


т 


Ей  бі-  да  ме-  не  з  хи-  жі  же  не, 

Ей  Ян-  чік,  Ян-  чік,  Ей  ти  Я-  ніч-  ку, 


—  1  Ь  і 

у 

)  1 

г  :  в 

а 

Р  п{)  

-і — 

-  *  *  4  Щ 

"у” 

Ей  же  не  чу-  в 
Ей  не  жен  ти  ся 

і. 


гро-  ша  в  ме-не ;  Ей  най  ся  бі-  да 
то-  го  роч-  ку :  Ей  то-  го  роч-  ку 


г^і  ,  ^  ]  - 

Н 

- р - 

і 

не  тур-  бу-  б,  Ей  ме-  не  кач-мар  пре-  но-  чу-  е. 
вой-  на  бу-  де,  Ей  мла-дой  же-  ни  чко-  да  бу-  де 


із* 
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А  В,  А  В„С  С,Б  В 

Уічо. 

І 


472  а. 


І 


Р)  Закінченнє  на  долішній  домінанті. 

2  (6  4-  4)м  (6  +  6,  4  +  4)  Ставіща. 

▼  * 


* 


- - - - — — “ — г 

Пі-  шов  я  до  ле-  са  вче-  ра  ра  но,  По-  па-грив 
В 


=Р 


ш 


1 — р~ 


на  дів-  че,  зла-мав  ярмо.  Дів-  ча-  теч-  ко  шварне, 


-Л.--  1 

.  ...  ^ 

- Ь  ш 

ц — 'йї 

‘  *  ' — • — и — 0— ' 

^-6 — У — £ — ра-І 

^  3  5 

не  по-  па-  трай  на  ме,  Б.о  юж  дар- мо,  бо  юж  дармо! 

Сп.  Орина  Лаври  н. 

А  В,  А  ВцСуС,  А  В  2  (6  +  4)„(6  +  7,  6  +  4)  Сяніччина. 

Апскніііпо. 

(1)  ,  V*  (*) 


472  6. 


* 


* 


Не  ііі-  ду  до  ле-  са  без  со-  ки-  ри !  Што  би  я 

,  о  „  к  Ь 

/  р  лгтуп 


там  ро- бив  без  дів- чи-  ни?  На-  ру-бам 


я  буч-ки, 


* 

І.  :   І,.- 

І»  у  , 

]  :  П 

^  ^  -- т—  ц 

—  і.  ж  * 

•  гг  г^-  ■  •  ■  ■ 

~  .  "ІУ  •  ж  Т"’  "*  '  ж 

Р  — І 

возь-му  дів-ча  на  руч-ки,  Бу-ду  го  ко-лн-сав  по  малюч  ки. 


Р 


© 


Р 


*  [по псований  варіянт). 
АВ,АВ„АВ,АВ 

Мойегаіо 


Т~ 

4  (5  +  3) 


(Д.505. 

Сп.  о.  Фаленчак. 

Дошпо. 


473. 


- Ь— | - 1 

ж 

Щ  1  К  1 

€7 - • — 4* 

И  ■■  г 

- - 

Зе-  ле-  на  рут-ка,  жовтий  цьвіт, 
Не  пі-  ду  за  тя,  пі-  дувсьвіт. 


Роз-пу-щу  ко-  су 


19? 


АВ,  А  В  „  А6  В*  А  В 


4  (4  +  6) 


Воля  яслинська  ниж. 


2  (А  В,  А  В„ ) 


4('+4  +  4) 


Маластів. 


Мойегаіо. 


476.  Щ 


?га 


Ой  ма-  ю  я  че-  ре-шень-  ку  в  ле  се,  Ой  ма-  к>  я 

*  © 


З 


ш 


£ 


£ 


р 


ми-  ло-  го  по  то-  му  При-не-  се  мі  че-  ре-шень  до  до-  му. 
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А  В,  А  В„С  Ву,  А  ВУ  (4  +  4)ЬІ®,  (4  4-  4)ь 

Апйапііпо, 


Брунари  вижні . 


177  . 

Л— ! 

к 

,.т- я 

•  3= 

■“Т-  ■ 

V  'ЙВ 

Ц=^ 

— # 

Р  Г  К .  ^ 

Пли-  не 

ка-чу-р 

по  Ду-на-  ю, 

Пли-не  ка-чу-  р 

Ф  ,  ,  ф 

ш 

■= р= 

'Н  Р — 

о 

,а. 

1 — 1— 

'■Ф  -Ф--Р - - - і - - - 1 

Ф 


по  Ду-  на-  к>,  Дай  ми,  Бо-  же,  што  я  га-  да-  ю, 
-ь  '•  1 - ** — ь-  — 


г  р  ‘  р  к 

Дай  ми,  Бо-  же,  што  я  га-  да-  ю. 

Сп.  Потоцька  Ганна,  Галькович  Агаф.,  Войтович  Улька. 

у)  Закінченнє  на  другому  ступні  скалі. 

4  (4  _|_  4)  Ганчова, 


на  роз-  га-  ди ;  Пі-  шов  о-  тець  роз-  га-  до-  вац, 

р.  аоіШо 

«  ^  д  .  ^ 


Шт 


РИПІ 


Як  він  бу-  де  ді-  ти  хо-  вац.  2.  І-  дем,  і-  дем 


* 


*ї@ 


Ху-доб-  на  мя  мат-  ка  ма-  ла,  та  мя  цеж-  ко 
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Гве-чер  пря-  ла  ку-  дзе-  леч-  ку;  Цеж-  ко  о-  на 

± 


__  -утл - >- — — ~  г — ЧВ? — *г~' " 

за-  роб-  ля-ла,  Ніж  о  на  мя  ви-хо-  ва-ла. 

Приколискова  п.  Сп.  Анна  Мигаль. 

6)  Ритмічне  звуженнб  в  середніх  рядках  строфи  VII  а. 

Оиг:  а)  Закінченнє  на  тоніці. 

А  В,  А  С„  А  С,  А  В  (3  +  4)ьі8„  (3  +  4)ш  Ганчова. 

АІІедгеііо. 

£ 


і 


1 


ш 


Т — г— 

На  го-  рі  зе-  ле-  ни-  на,  На  го-  рі 

Я 


^-~ц-  *  -  -  Т.^і 

N  Ь 

г  -К 

£ 

.. ^ 

зе-  ле-  ни-  на,  Жа-  ла  ей  Ка-  те-  ри-  на,  Жа-ла  ей 


Ка-  те-  ри-  на. 

Сп.  Анна  Мигаль. 


А  В(  А  А)(С  А,С  В 


(4  4-  4)И»  (1+4  +  4)ьі6 


Андрігска. 


літ  пят-най-цять,  Ей  лю-  би-  ло  ня  хлоп-ців  двайцять, 
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V  У 

Ей  лю-  би-  ло  ня  хлоп-ців  двайцять. 

Сп.  дівчата. 


А  В, АС, В*А,ВуВ 

МоНегаіо. 

1 

481.  ^ 


(4  +  4)«;  (4  +  4)»- 


Маласггв . 


м "  : 


Го*  ра,  го-  ра  го-  ру-  ва-  та,  Го-  ра,  го-  ра 


і_ к_ і 

к  1 

■г  г.  ті 

А  ■?  -ШІ  ■■  Ш 

— Я - і — 

-ч — н - ■ — 0 

X г  ?  г  ^  Г 

го-  ру-  ва-  та,  Мо-  я  ми-  ла  во-  лю-  ва-  та, 


п 

- ” — 1 

рг - ^ - Ц - 1 

Ші 

^  ' 

Мо-  я  ми-  ла  во-  лю-  ва-  та. 
А  В,  А  А, А  А.  А  В  (4  +  4)м‘я  (4  +  4)!>і 


Паптна. 


=?2= 


ро-  га-  то-  го. 

Сп  Аина  Вольняк. 


А  В,  А  С„  А  С,  А  В 
Магсіаіе. 


(5  +  ЗП(5  +  3)- 


В  п  сова. 


1 


483  а. 


Откаль  со-  неч- ко  схо-ди-  ло,  Откаль  со-  неч-ко 


г 

Ж~  ’ 

* — -т — т — ж — -1 — - т 

4 

— ■ - І 

— Ч 

1 - 1 — 1 - 1 - — н - » 

7 

- . - , - : — | - — 

Я-блІНЬ  са-  ДИ-  ло.  Сп.  Мар.  Ференц  і  Ор.  Дудич. 

А  В,  А  С„  Ау  С,  Ау  В  (5  4-  3)ЬІ;  (6  4-  З)  '8  Ганчова. 


4836. 


Магсіаіе . 

і 

Т1 

И-  г 

г  ■■ 

— г  — 

Ей  там  на  го-  ре  ду-  би-  на, 


Ей  там  на 

і. 


го-  ре  ду-  би-  на,  Ей  чи-  я  то  луч-  ка,  ку-  ми-  на, 


 - - 4. —У,— 1 

■  Л  "  І  "їж 

— р - Ьг - 

••  •  > 

1  1  *  - д 

Ей  чи-  я  то  луч-  ка,  ку-  ми-  на. 

(5  4  3)«;  (5  +  3)«* 

=1*Ь 


ав,ас„ас,ав 

АИедго . 

♦Мі.  ШЩ 


щ 


Сп.  Юст.  Чопор 
Шкляри . 


'  УТ  - 

Кой  сме  ка-  пу-  сту  са-  ди-  ли, 

ш  


кой  сме 


Ш 


ав,асі1ас1ав 

м  АИедго . 

484  6,  ^а.~  і 


(6  Ч-  3)ЬІ8И  (6  +  3)ь 


Сп  Гоцки  і  п. 
Шкляри . 


**  і 


З 


Ей,  ся-  я  я  го-  я 


Ей,  ся-  я-  я 


ле-ли-  я, 
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Ш  л  «  .£ 


А  

і  .і 

*  »  • 

'  «. 

і  Ж  0 

їй 

к - т - і - 

го-  я  ле-  ли-  я,  Штоже  мі  сявбрішку  пре- ви-  я, 


- ц - ! 

Т - N - —7^1= - - 

ж,  *  :  .  -3 

-Ь-Н - ж - з — П| — 

Д* -1-4 - я: - я 

— * - Е - І І  - 

і  і 

Што  же  мі  сявбріш-  ку  пре-  ви-  я. 

(6  +  3)ЬІ8„  (6  +  3)ьіз 


А  В,  А  С„  АС,  А  В 
АІІедгеііо 


Сп.  Гоцки  і  и. 
Шкляри. 


484  в. 


і 


Ой,  го-  рі-  ла  лип-ка,  го-  рі-  ла, 

Ш 

‘  5Е 


Ой  го- 


-Ь 


Г  '  і  І  ■  '  1  ’ 1  ► '  1  '  у  ж  > — Т 

рі-  ла  лип-ка,  го-  рі- ла,  А  підньовмилень-ка  си-ді-ла, 

-X— Ь — Ц—  “ 


в! 


А  В,  А  С„А  С,  А  В 


- > - і - 

А  підньов  ми  лень-ка  си-  ді-  ла. 

[4  4-  4)ЬІ8,  (4  +  4)ЬІ* 


Сп.  Гоцки  і  п. 
Гапчова. 


^Р=г,  І 

і  Ь. 

- Ь-і 

,ц,4  ±  1  р,  ^ 

К  "  "* 

Ьі - г [ — £ — 1 

485. 

$ 


Чор-на  го-  ра  ро-дит  ко-  пер, 


Чор-  на  го-  ра 


1 

- - ! 

в.- и 

— 

ро-  дит  ко-  пер,  Чи-  я  же  я  бу-  ду  те-  пер, 


Ф 


А  В,  А  А„С  А,С  В 


Чи-  я  же  я  5у-  ду  те-  пер? 

(4  +  4)ьі5„  (‘+4  +  4)ЬІ8 


Сп.  Юст  Чопор. 
Паптпа. 


Апаапіьпо.  к  к  г— .  .  к  к 


486. 


1 - 1 - —у- 

Зель-ма-  но-  ва  си-  на  ма-  ла,  Зель-  ма-  но-  ва 
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Ф 


* — *- 


ш 

л 


щ 


А  В,  А  С„  А  С,  А  В 
Моіегаіо. 


(4  +  З)”'*,  (4  +  3) 


ЬІ9 


Ся.  Аниа  Баюс. 
Малсістів . 


5  і 

і — р. 

рп - ц — р— * - 1 

- • — 

у-  Р  -р 

487. 


Ста-ланамся  но-ви-на,  Ста-ланамся  но-ви-на, 

ч 

. --~Ч=Ь=* 


1 - » — г  - - 

Па-  ні  па-  на  за-  би-  ла,  Па-  ні  па-  на  за-  би-  ла. 

Сп.  Мар.  Юрчак,  Наст.  Павлик,  Ант.  Воцян 


А  В,  А  С„А  С,  А  В 

488  а. 


(6  +  4)‘"  (6  +  4) 


Ьї  в 


Гапчова. 


а 

ц 

_ 

ж 

— 

и  .... 

1  •  ■"  -Рн — і 

Ши-ро-  кий  мо-сте-чек  по-  ги-  на  се,  Ши-ро-  кий 

££  и 


ш 


=р= 


мо-  ете-  чек  по  ги-  на  се,  Рос-  не  на  нем  тра-  ва, 


— 7 - К - ' 

^~р==^==^ 

- І - ж 

і 1  р  -і — 1 

- - : 

не  ко-  си  се,  Рос-  не  на  нем  тра-  ва,  не  ко-  си  се. 

Сп.  Овуфр.  Вандзіляк. 


А  В,  А  С„  А  С,  А  В  (6  +  4)М8„  (6  +  4)',ія  Устє  руське. 


Ви-  со-  кий  мо-сте-чок 


у-  ги-  на  се, 


Ви-  со-кий 
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Неіе 


*=Т=£=±. 


ш 


•7 - * - - - - ' -  1  '■  Г - 

мо- сте-чок  у-  ги- на  се.  Рос- не  на  нем  травка,  неко-еисе, 

лл. 

К - 


й 


Рос-  не  на  нем  трав- ка,  не  ко-  си  се. 

Сп.  Мел.  Даньковська. 


А  В,  А  С„  А  С,  А  В 

АІІедгеііо. 


(6  -|-  4)ьі;  (6  +  4) 


Ьі* 


Пат  на. 


488  в. 


£ 


І 


Т - - - — — 1 - 1 - г - -1  -  "  г  г — г 

Зе-льо-ний  мо-сте  чок,  зе-льо- ні-сьий,  Зе-льо-ний 


Р 

і — ш  мамі 
ш  шнашшят- 

3* - Г-І - - 

V 


мо-  сте-  чок,  зв-  льо-  ні-сьий,  Трав-ка  на  нім  рос-  не, 

,  ■  .  .  . * 


Щ 


~к — р - “ — — ' — — — — — — г> — т 

не  ко-  сі  се,  Трав-ка  на  нім  рос-  не,  не  ко-  сі  се. 

Сп.  Антоха  Семавіцька. 

(4  +  3)ьів„  (4  +  3)Ьіа  ТІантна. 


А  В,С  Ц,С  ДАВ 


Мойел 

гаіо. 

1 

1*  ^  1 

4=* 

т 

-  .жт. . 

-  -  Г-  р— 1 

е-  че  во-  да 

_ 

3  я-  вс 

)-  ра 

•» 

-Ч - * - Іг - У - 1- - 

Т  ■  ■  г  - 

Те-  че  бо-  да 

і_ 1 * 

Т - Г- 


т  і 


$ 


з  я-  во-  ра  Мо-  ї  ми-  лі  до  дво-ра,  Мо-  ї  ми-  лі 
=Ь= 


ДО  ДВО  ра.  Оп.  Марива  Крупа. 

АВ,  АС„  В»  А,  ВГВ  (4  +  4)ЬІ!І1І  (4  +  4)Ьів  Паптна. 

Ап&апііпо.  ’Т 

ЗеШШШ 


490  а.  Щ 


Ко-  ло  мо-  го  й  о-ґру-деч-ка, 


=Г=Р 

Ко-  ло  мо-го 
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й  о-  ґру-  деч-  ка  Ви-  ро-  сла  мі  я-  бло-  неч-  ка, 


І 

Ви-  ро-  сла  мі 

ав,ас„в,а1вїв 

Ашіапііпо. 

490  б. 


І 


З 


я-  бло- неч- ка. 

Сп.  Ева  Дзвбав  1  бвд.  Лепак. 
(4  -+-  4)ЬІ5„  (4  4-  4)Ьіа  Маластів. 

'Т 


і  '  у 

Чи-  я  ви-  на?  ма-  те-  ри-  на ; 


“і - г- 

Чи-  я  ви-  на? 


490  в. 


АпАапііпо . 


15 _ Ь 


— г — і — ^ — р- 

Бо-  ясе,  Бо-  же  з  ви-со-  ко-  сти,  Бо-  же,  Бо-  же 


(і)  Закінченнє  на  долішній  домінанті. 

А  В,  А  С„  А  С,  А  В  С+4  -+-  4)ЬІ*  (1+4  +  4)ЬІ8 

Магсгаїе.  -*«.  ЧГ1 

«і 


Дошно. 


ш 


г  7-^ 


Ой  я  Бо-  же  мой,  Бо-  же  лю-  бий, 


Ой  я  Бо- 
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і 

гШ-'і 

Ч — * — 

& 

І 

же 

мой, 

Бо- же  лю-бий, 

Ой  то  м 

я  не  взяв,  што’м  я  лю- бив, 

-4-г- 

ин 

1 

© 

і/ 

■  Г  Т’  ' 

*  г 

"ЄР  д 

Ой  то’м  я  не  взяв,  што’м  я  лю-  бив. 


Сп.  Ковалі. 


А  В,  А  А„СА,СВ 

492. 


Моїі:  а)  Закшченнє  на  тоніці. 

(4  +  4)ЬІ*  С+4  4-  4)ьи 


Пантпа. 


А  . . 

ч£т  ї-і-т'- - 

— Ь— Ь - і 

- — ^ — * — 

1 

1 

г-  . 

Е=»Е.йЛ, 

■  1  V  ' 

Н  у 

СГ - * 

1-І — , —  -1 

ь  ь  ь 


Го-  ров  и-  ду,  ко-  ні  ве-  ду, 
0 


ш 


Го-  ров  и-  ду, 


НВ* - *  Р  у 

ко-  ні  ве-  ду. 


-V - : - XX - ї~  - - Г 


Ей  до-лин-ка-  ми  вол-  ки  же- ну, 

*  ^ 


& 


т 


т/  •  р  і  -  1  '  '  г~г~ 

Ей  до-  лин-ка-ми  волки  же-  ну. 


А  В, А С„ АС, А  В 

Апіапііпо. 


(5  +  З)*8,,  (5  +  3)  Ьі5 

^  грт 


493  а. 


$ 


-¥ — г 

На  Чорну  го-ру  бе-жа-  ла, 

Ш  дио:  Г^=Г  к  .  К 

■  ш 


Сп.  Анна  Вольеяк. 
Устє  руське . 

■  В  щ 


я 


На  Чорну  го-ру 

(І 


бе-  жа-  ла.  Че-  р-  не  ко-  рі-  ня  ко-  па-  ла, 


і  2  :і'\ 


т 


Че-  р-  не  ко-  рі-  ня  ко-  па-  ла. 

Сп.  Мел.  Даньковська  з  дівчатами. 
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А  В,  А  С,.  А  С,  А  В  (5  4-  3)ьі*  (5  +  3)ЬІ8 

МоЛегаЬо.  и  й  .  пн 

49Н  З'  4  ,  гі-  4  ^  ,і=^=] 

Гатова. 

К^=^= 

•  ^ГІІ  і  і  рРЧЛГ  ' 

=£М= 

'  и  ■  ±ь= 

І-шли  ри-ба-  ре 


на  ри-  би, 


І-шли  ри- 


Сп.  Марина  Вандзіляк. 

А  В,  С  Би  СЩ  С,В  (5  +  3)ЬІ=  (6  +  3)ь-  Готова. 

АІІеагеііо.л  т 


493  в, 

* 


* 


О 


£ 


4 


1.  [Ей]  впа-ла мушка  докір-  ця,  [Ей]  впала  мушка 

0 


до  кір- ця,  Не  дай  ня,  мамічко,  завдів-ця,  Недайня,  ма- 


міч-ко,  за  вдів-  ця.  2.  Бовдовецби  мі  по-  ві-  дав. 

Сп  Олена  Сокол. 

А  В,  А  С„  А,С,АЛ)  (5  4-  3)'%  (6  4-  З)1''6  Готова. 


МоАегаіо. 


493  г. 

♦ 


|{|||  Н,  ||  І  Ірі  г  р  І 


1.  0-  ра-ла  ба- ба 


загра-  ду, 


0-  ра-ла 


ба-  ба  за-  гра- ду.  Й  а  пришов  двій  сам  пан  нара-ду, 


А 

Ж  1»  ■ 

Аі 

^Ф= 

Й  а  пришов  дній  сам  пан 

на  ра- 

ДУ  2.  Ой  ба 

-  бо, 

•  ^ 

,*  І~Т7~| 

— 

Г  г  У* 

5  г 

- Я - ^  У  я - V - Т — 

. <Г  ' 

'г . Іг - 

ба-  бо, 

дай  ра-  ду, 

Ой  ба-  бо,  ба- 

бо, 

± 


дай  ра-  ду.  Як  мам  о-  кла-  мац 

-д- 


ту  пан-  ну, 


як  мам  о-  кла-  мац  ту  пан-  ну. 


Сп.  Анна  Мигаль. 


і 

№ 


ру-жа,  бі-лийквіт,  Не  бу-ду  ся  женив  за  сім  літ. 

І  ... ь  ь 


^*=за= 


Не  бу-  ду  ся  же- пив 


£а  сі-  м  літ.  2.  Аж  як  мі 


інші 


ш 


І 


С1-М  лі-  т  ви-сто-  їт. 


Аж  як  мі  сім  літ  ви  сто-їт, 
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495  д. 

* 


Моііегаіо. 


Ой  Янчік.Янчік,  ти  йсіпес, 


Ой  Ян-чік,  Ян-чік, 


А  В, А С„ АС, А  О 

•  А  тіапііпо. 

4 94.  ^ 


(5  +  3)ЬІ®  (5  +  З)1"» 


Пантна. 


щ  $  Щ  і 

Ьй  го-  ра,  го-  ра,  го-  ронь-  ка, 


Ей  го- 


14 


210 


Г=/-Д-  і 

і  ■   — М 

- .  -И  ^  і'  '  1  • 

=« — Е- -Д-4 — ^ 

і-р— у — — 

горонь-ка,  По-  під  горонь-ку  сте-жонька. 


Сп.  Лава. 
Висова. 


По-  під  го-  ронь-  ку  сте-жонь-  ка. 
А  В,  А  С„  А  С,  А  В  (4  +  3)ЬІ*  (4  4-  3)ЬІ» 

АпАапііпо.  гр 

—ш - тт - К - К - тЧ - Г) - 

495  а. 


- гг - - к - - р - гп 

.їй..  .  |,.  .  і, '.  | 

п-р 

Ста-  ла  ся  нам  но  ви- на,  Ста-ласянам  но-ви-на. 

*.  Д  ■ 


р-р — ■—  N  :  , 

9  - 

-Зр* — 

ГГ-  ■ 

и — 

**  Г~ 

Т  V"  Г  V  1 

" — и — 

Па-  ні  па-  на  за-  би-  ла,  Па-  ні  па-  на  за-  би-  ла. 

Сп.  Анна  Дудич. 


А  В,  А  С„  А  С.  А  В 


Мосіегаіо. 


(4  4-  З)1'1*  (4  +  3)к- 
Т1 


Висова. 

0 


495  6. 


т 


¥ 


ш 


Т7 - Р — г' 

І-шлодів-ча  на  во-ду,  І-  тплодів-ча  наво-ду 


А 

|— ^ - ь-  і .  ж . 

і 

~^Г  я  ті 

«)  'і  &  -г  "г 

1"^-  р  - V  -  -р 

/ . - ж  -  п - г» 

*  і 

Підзе-ле-ну  за-гра-ду.  Під  зе- ле- ну  за- гра-ду. 

Сп.  Аниа  Дудяч  і  Мар.  Гойсак. 

А  В,  А  С„  А  С,  А  В  (4  +  3)ЬІЗ„  (4  +  3)ьів  Розстайпе . 

Модегаіо. 


-4-і 

*  і.  *  • 

г. - - 4-ій 

і-- 

Т  Ш  ш  • 

Д  рг  Лг  ■ 

Іа^—1 — иД 

495  в. 


Ста-  ла  ся  нам  но-  ви-  на,  Ста-  ла  ся  нам 

2 


■"'■"“■г.  :"ж-.  - 

і-  Ь  і 

У 

■#-+  ^  Р  Р  р-Н 

-  Г  1 

но-  ви-  на,  Па-  ні  па-  па  за-  би-  ла,  Па-  ні  па-  на 


інша 


за-  би* 


ла. 


Сп.  ІБ  А  ОМИЙ 
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А  В,  А  С„  АС,  А  В 


(4  +  3)м-,(4  +  3)м- 


Ганчова. 


495  г. : 

* 


*  і - ■ — * — *  *т;  > 

є/  ~Р  Г  Н - 

і  ' 

З  по-не-діль- ка  на  вто-  рек,  3  до-не-діль-ка 


А  В,  А  С„  А  С,  А  В  .  (4  +  3)ЬІЗ,  (4  +  3)ьі* 


Ганчбва. 


495  ґ. 


І  МоЛегаіо. 

А—  ■  *■ 


т 


V 

1.  Сів  си  со-  кіл  на  груш-  ку,  Сів  си  со-кіл 


^ДГЛТТ - В - гГД — 

□ 

В - І.т  —1 

Е--І 

на  грушку,  На  ту  су-  ху  га-луз-ку,  На  ту  су-  ху 


Га-луз-ка  ся  зло-  ми-  ла,  Со- ко-лонь- ка  зра-ди-ла. 


Со-  ко-лонь-  ка  зра-  ди-  ла. 
А  В,  А  С„  А  С,  А  В  (5  +  3)ЬІ8В  (5  +  3)ЬІ> 


Сп.  Лана  Мигаль. 

Пантпа . 


496  а 


тфг-г. - | - Ь - т - з— 

— ! — Г-ПГГ7- 

■  Я  і 

р — 1 

Р  +9 

Ш - 

* 

Откальсо- ненько  схо-ди-ло, 


Откаль  со  нень-  ко 
14* 
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~г - р - 

схо-  ди-  ло,  Там  дів-  ча  я-  бінь  са-  ди-  ло, 


і - р~ 


Там  дів-  ча  я-  бінь  са-  ди-  ло. 

А  В,  А  С„А  С,  А  В  С+4  +  4)ЬІ»,  ('+4  +  4)ьіз 


Сп.  Анна  Вольняк. 

Пантна. 


496  б. 


А 

-і 

пйапіе . 

14-, 

«г  т 

— 54 — к - М 

. 44-^ 

— т- 

3 

- 1 - 

- Р - р - 1 - 

Бй  кач-  мар,  качмар,  бі-  лий  качмар,  Ей  кач-мар, 


НІ, 

иим 

а 

*  і  і 

Н  | 

Ь~~+  ~ш :  Д 

і 

— - Ж — ж — —і - 

30 — ! — * — 

фі 

V  Г-  V  ■■ 

кач-мар,  бі- лий  кач  мар,  Бй  де  тіГ  то-  то  житко  по  сяв, 
І  і  **  N  к  і  ‘ 


|  р  р  і  і 

Бй  де  ти  то-  то  жит-ко  по- сяв. 


** 


=^= 


^  * 


р  г 


А  В,  А  С„ АС, А  В 


АпЛапіб. 


(4  -+-  4)ЬІ8,  (4  +  4)М8 

Т  * 


Сп.  Аниа  Вольняк. 
Розсгай не. 


497  а. 


Те-  че  во-  да  зпід  я-  во-  ра,  Те-  че  во-  да 


і"  4*, 

ж  т 

ж! <2 , 

І/  * 

ш  Г 

»  Ш  Ж' 

■V 

7 - }Г 

.  ....  #  .  .. 

•   »'2Г  '■ 

-ЛІГ. 

• 

- - і! - а - 

з  під  я-  во-  ра,  Чер-  па-  ла  ей  ми-  ла  мо-  я, 


І 


V - - — Г— 

Чер-  па- 

♦ 


т 


і 


ла  ей  ми-  ла  мо-  я. 


Сп.  Іван  Гомик. 
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А  В,  А  С„  А  С,А  В 


(4  +  4)м*и  (4  4-  4)ьів 


Висот. 


Же  да-  де-  к о  ми-  лу  ма-  е. 

Сп.  Антоха  Дрекслер  і  Анна  Дудич 


А  В,  А  С,,А  С,А  В 


Моіїегаіо. 


497  і,Щ 


£ 


(4  4-  4)ь“  (4  4-  4)ЬЙ 
Й 


ЕЕ 


Уст  б  руське. 

— , 


ми-  ла  мо-  я. 


А  В,  А  С„А  С,  А  В  (4  4-  4)Мв„  (4  4*  4)ЬІ“  Ганчова. 


вд-  ним  во-  лом,  0-  ре  дів-  ча .  ед-  ним  во-  лом. 

Сп..  Анна  Мигаль. 


214 

А  В,С  С„С  С,А  В 


(4  +  4)ЬІ“,  (4  +  4) 


ЬІч 


Врунари  вишні. 


к - Ь - Ь - 1 

•  “«Г  . . 

■  ■».  * 

— 

.  Г. -  1 

і 


Ко-  ло  мо-  го  й  о-  ґру-деч-  ка,  Ко-  ло  мо-  го 

га  .  -і-  . 


ш 


і 


~Р - “ — “ - г  ►  '  г-  у — Р  .  .  - 

й  о-і'ру-деч-ка  За-квіт-ла  мі  я-  блу-неч-ка,  За-квіт  ла  мі 


$ 


я-  блу-  неч-  ка. 

Сп.  дівчата:  Потодька  Ганна,  Галькович  Агафія,  Войтовпч  Улька. 

Р)  Закінченнє  на  долішній  домінанті. 

А  В,  А  С„  А  С,А  В  (4  +  6)ьі*  (4  +  6)ЬІЗ  Воля  яелинська  ниж 


Моііегаіо. 


499. 


1 

І-  Є 

"  ' '  '  чЬ"г-.І 

- р - “СУ — ф 

— І — 

VIII.  Модифікації  Чотнрорядкової  ВОСЬЛЯИКОЛІННОЇ 

строфи. 

а)  Розширенеє  третього  рядка  основно!  схеми. 

Оиг:  а)  Закінченнє  на  тоніці. 

А  В,  С  В„  2  (Б  В),  АВ  (6  +  4,8  +  4)„  (2  [4  +  3]  +  6  +  4)  Ус  те  руське, 
Мойегаїо .  НР 

-  Г|1 ' 


500 


Не  пі-  ду  до  ле-  са  з  конїч-  ка-  ми, 


Бо  би  ме- 


215 


не  га-  ї-  то-  ве  по-  ї-  ма-  ли.  А-  ле  пі-  ду  на  луч-  ки, 


А  В,  А  В„(С  С)м>  А  В  2  (6  +  6)„(2  [4  +  4],  6  +  6) 


501. 


й 


МоЛбгаіо. 

.  V- 


Усте 


РЩ*- 


- Г - ' - р - с4 

А  я  не-  ща-  сли-вий 
Та-кийсьвітгаи-  ро-  кий. 


на  сейсьвіт  ро-  див  ся: 
а  я  не  же-  нив  ся! 


сер-  цю  о-  хо-  ло-  ди. 


А  В,  А  В6,  С  С  А  С,  А  В  2  (4  +  4)„  ([3  +  3,4  +  3]™*  ,4  +  4)  Волтогиова. 


Бо-  же,  Бр-  же,  як  ні  гір-  ко,  Же  я  хо-  джу 
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А  В,  А  В8„  С  С  Ц  А  В  (4  4-  4)*‘  ( [3  +■  3  4-  3]'*"-  ,4  +  4)  Пантна. 

503. 


- Г - ^ — 4» - N — К- 

г—. - 

- - - 

-  ^ 

г 

- 0 - *| - - 

я  .  ж  т*:.  ; 

- —  -* 

— и — и — ж — і 

і, 


7*ГГГГ 1 

0^гт» — *— - : 

ш - Р - 

0 - ; - Рг~^ - - - 

У - 

*  ;; 

л  ' 

■  інЗ  - - 

-  т - 

Н — сз; - 

куп  мі  ко-  ня,  Ей-  я  гой,  ся-  я-  я,  ся-  я  я, 

а  — 


Т - 

-4- - — 


Най  не  сі-  джу  дар-  мо  до-  ма,  Най  не  сі-  джу 
—ь 


тЩ 


ш 


дар-  МО  ДО-  ма.  Си.  Лнна  Вольняк. 

а  -1)  припадкове  повторєннє. 

Р)  Закінченнє  на  долішній  домінанті. 

А  В,  А  В„  (С  1)}ЬІ“  С  В  (6  +-  4)ЬІ®  (2  [4  +-  3] ,  4  +  4)  Шкляри. 


- 

а 

к 

г  г 

— р  -* 

504. 


Я-  ніч-  ку,  Я-  ніч-  ку,  ПО-  СІЙ  МІ  ЛЄН, 

?  О  ■ 


ш 


Ш 


ш 


г  Р  "  '  -і1  •  '"С"  р-р 

По  сій  же  го  на  ме-джі,  Жеби  він  ся  не  гродив, 

>  ^  © 

35 


Тг - Р - - * — 

Не-  ра-  да  трем,  не-  ра-  да  трем  Сп.  Гоцкн  і  я 

МоП: 

А  В,  А  Ви (С  В)1115,  А  В  2  (6  +-  4)„ (2  (4  +  3] ,  6  +-  4)  Гончою. 


І 


Апсіапііпо. 


'  И  рш  Г7ЮМО 


505  а.  -Д»  ;4  р— ГГ--І?; : ■£=  | - 

*  тт - — ]-р- - г 

Не  ці-  ду  до  ле-  са  з  коніч-ка-ми, 
Бо  би  мя  гай-то-  ве  по  ла-  па-ли, 


А  лем  ні-  ду 
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налучку,  Оз-му  дів  ча  заруч-ку  Бу-ду  го  ко  ли-  сав 


А  В,  А  В„  2  (С  Б),  Е  В  2  (6  +  4)„  (2  (З  -Ь  3] ,  4  +-  4)  Ставіща. 


505  б. 


Мосіегаїо. 


:зГгт“г  ‘  -  г-г-Г 

Повідж  мі,  дів-чаг-ко,  шго  тя  бо-  лит?Прилож  си 


АВ,АВи(С  0)ьі5,СВ 

ЛіНІа  пііпо 


505  в. 


І 


•и 


2(6  +  4)и(2  [4  і-  3].  4  +  4)  Волтогиоеа. 

.  К 


Щ 


*  £  *  1  І 


X 


- 

По-  ї-  іав  до  лі-  са  вче-ра  ра-  но, 
По-па-  трив  на  дзевча,  зломив  яр-  мо. 


-г-у 

А  ти  дзев-чат 
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А  * 


т 


р 


-Т - г 


ко  шварне,  Не  по-  зе*  рай  ти  на  мя,  Бо  юж  дар  мо, 


І 

о 


* 


бо  юж  дар-  мо. 
*  В  2-гій  строфі : 


Сн.  Драгузи. 


А 

1 

*г- В  Д  .І  Еі 

V 

М 

Г  г  ® 

Бу-  ду  ей  ко-  ли-  сав  по-  ма-люць-  ки. 

А  В„  (С  0)ЬІ%  А  В  (б  +  4)„  (2  [4  +  3] ,  6  +  4)  Догано. 

АІІедгеНо.  щ  # 

506.  "*  ~  ~ 


♦ 


Р 


Р 


т — ~ 

Чи- я  ти,  Ганіч-ко?  Рихтарьо-  ва.  Рихтарьо-ва 

.5 


ш 


-Т - Г - - ? - Г - Р - 

я  дзев  ка,  Вшиткімхлопцім  фра-їр- ка,  Га-нія-  ко,  серденько, 


душ-  ко  мо-  я. 

*  Занехане  повтореніїе  першого  рядка. 

А  В,  А  В5,,  2  (С  Б),  А  В  2  ('  +4+3)„  (2  [4  +-  3] '+4  4-  3) 


Сп.  Ксвалі, 


Шклярн. 


$ 


4- 


- ф- 

Ей  на-  ко-  шу  вам  о-  та-  ви. 


Р 


та-  ви, 


Ск.  Гоцки  і  н. 
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б)  Розширенає  (повторенне)  четвертого  або  першого  й  третього  рядка, 

Оиг: 

А  А,  А  А„В  В, С  С  В  2  (5  4- 5)„(3  4- 3,  4  4- 4  4- 3)  У сте  руське. 

АІІедгеііо .  0 

508. 


І 


у  г 

Пі-шладів-чи- на  на  бу-  ко-ви-ну,  „  . 

Бзя-ла  зо  со-бов  скрипки  в-  ди-ни,  Ьпі-ва-  ла 


АІІедгеііо . 


509. 


 Г 

По-  ма-  чав  ня,  по-  ма-  чав  Дрібний  дой-  джик 

. . ;н  .  . 


Р 


1  ^ 

по-  ма-  чав, 

,  -  Ь" 


~Т~ 


і 


По-  ма-  чав  ня  в  са-  ши-  ні, 
к 


^ч=с 


V"  * 


Притійшварній  дів-  чи- ні,  Притійшвар-ній  дів-  чи-ні. 

Си.  Лина  Б&юс. 

А  В,  А  В„  А  В,  А  В  Сг  їт-  (4  +  6)ЬІ8Н  (4  +  6)ьів  +  ЗгеГг-  У  сте  руське . 
Апйапііпо. 


*  ІІІ 

- - - і 

^  г  ^  Р - 4 

510. 


ІІо  що  ме- не  го- ло-вонька  бо-лит,  Бо  мій  ми-лий 


за  ін-  ши-ма  хо-дит,  Бо  мій  ми-лий  за  ін-  ши-  ма  хо-дит, 


гой-  я  гей ! 
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2  (А  В  В.  А  С„) 

АИедгеНо. 


2  (4  +  З  +  3,  4  +  3  ) 


511. 


Усте  руське. 

-ь - -■ 


р 


-7 - г 


На-  ша  ку-  ра  ря-  ба-  ва,  ря-  ба-  ва,  На-  ши  ку-  ри 


-6-  і - = - 

— ■ — * — «— 

-ТГ"І.  і 

ц.....  п  п 

^ — і — , - » — і 

[..і  . 

Р - 1 

¥ 


дра-  па-  ла,  На-  ши  ку-  ри,  ваш  ко-  гут,  ваш  ко-  гут, 


Р=Р 


Най  ся  лю-  бят,  як  мо-  гут. 

2  (А  В  В,  А  С„ )  2  (4 +  3  +  3,  4  +  3  ) 

МоАегаІо. 


Усте  руське. 


512, 


а 

:  : 

в~" К~ч — ~| 

_ ! _ 

щ) 

№=І 

►  Р 

і— 

.....  ■  ■ 

Ф 


А  я  нес-ка  тут  бу-ду,  тут  бу-  ду,  А  на  за-ран 
® К 


тт 


гет  пі-  ду,  Подь.ня  ми- ла,  ^и-про-вадь,  ви-про-вадь, 

в 


♦ 


Бо  ся  и-  ду  вер-  бо-  вац. 

А  В,  А  В„  С  С,  А  Б  А  В  (4  +  З)*'  (6  -+  6,  [4  +  3]ь,к) 

Аііедгеііо.  _ _ 


Пантна. 


513 


. 


Й  а  там  до-  лоу  ґенстий  ляс,  Й  а  там  до-  лоу 

Е  .  Д 


ш 


ґенстий  ляс,  Ви-  зі-  ра-  ла  Ка-  ся  на  сво-  е-  го  Я-  ся, 
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V  - - - Г - 1 - * - - Г - г 

Ци  не  і-  де  до  дом  зас,  Ци  не  і-  де  до  дом  зас. 

Сп.  Улька  Тарбай. 

Моїі: 

А  В,  А  В„  С  С,  Б  Б  В  (6+  4)ЬІ‘,  (6  4-6,  4  +  4  +  4)  Андріївна. 


Сп.  Марися  Головач  в  дівчатами. 
А  В, А  В„С  С,Ц  Б  С  2  (4  4- 6)#(3  +  3,  4  +  4  +  3)  Усте  руське. 
МоАп'аІо.  Т 


515  а.  -£г 


^  V 

Авне-ді-лю  па-лю-неч-ку  пи- ю,  В  по-не- ді-льок 

—  рій  мом  о  ^ 


зас  ся  ей  спо-ді-  ю,  В  вівторок  рай-цу-  ю,  И-  ще  со-  бі 


і 


при  гу-дач-  ку  тан-  цу-  ю.  Сп  Ан.  Федоровська. 

А  В,  А  В„  С  С,Б  Б  С  2  (4  +  6)(1  (3  +  3,  4  +  4  +  3)  Висова. 

АІІеуго  ьісо.  ■у* 


Ш  .  *.±Л, 

|  з - а. 

Г  Г  'г 

1.  А  в  не-ді-лю  раз  па-люн-ку  пи-  ю,  В  поне-  ді-льок 
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І 


ш 


З 


.  ,  и. 


я  ї  не  ви- лі-  ю,  В  ві  второк  рай-цу- ю, 


И-  ще 


4* -■■■4-  -  і  - . те=і 

[-•1  1»:  1 

]=£=* 

і 

со-  бі  при  гу-доч-ку  тан-  цу-  ю.  2.  Все-ре-  ду 

(Дальше  як  у  1.  стр.) 


ш 


-р—г 


час  до  до- му  и-  ти,  А  в  четвер  да-  що  за-  ро-  би-  ти. 

Сп.  Дошна. 

IX.  Чотирорядкова  строфа,  зложена  переважно  із 
триколійних  рядків  —  діішаних  із  дво-  б  Чотиро- 

КОДІННИДІИ. 

Оиг :  а)  Закінченнє  на  тоніці. 

(А  А  В)1"8,,  С  С  А  С,  А  А  О  (4  +-  4  +  3)ьі*,  ( [3  4-  3  4-  4  +  3]™* ,  4  -1-4  +  3) 


Магсіаіе. 


516. 


ш 


V  [З 


Дотпо. 


І-шовЯнчік,  і-шовЯнчік  на- пи-  тий,  Гей  я-яй, 


ф=\ 

9 - Р - П 

І»-- 1*— 1»  ; 

-0 — а- - 

[~н — к - 1 

^=1 

^  . .  уг  І-і"  ■ 

гей  я-  яй, 

4  т 

гей  я-  я-  яй, 

ся-  я-  яй, 

Зло-мив  пер-ко, 

І 


зло-мив  пер-  ко  з  ро-  ки-  ти. 


4  (А  А  В) 


4(4  +  4  +  3) 


Сп  Ковалі. 
Пантна. 


АІІедгеМо. 


517. 


-у — г—р — &— 

І-  дзе  ци-ґан,  і-  дзе  ци-ґан  до  ле-  са,  Лем  ґу- 


- ж - ц - 1 

=^р= 

•7  г  г  г  >  І/"”1 

1— М- — г 

,  -  ^  -і- 

баньком,  лем  ґубаньком  по  тре-са,  Вшитки  дзевки,  вшитки  дзевки 
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на  не-  го,  Же  ґу-бань-ка,  же  ґу-бань-ка  не  в-  го, 

(А  А  В)11’;  В  С,  А  А  В  2  (4  4-4  +  5)„  (5  +  7,  4  +  4  +  5)  Пантна. 
АпЛапііпо. 

І  #  1  ^  ^  1 _ і _  •  ьТ® 


518,  Щ 


РР 


Р 


При  Ду-  на-  го,  при  Піс  бур-  ку  юч-  ка  зе-  ле-  на, 
Си-дит  на  ні  мо-  я  ми-  ла  бар- зо  стра-пле-на. 


ру-  МЯ-  НІ-  Є,  бо  Дру-  ГО-  ГО  Ма.  Сп.  Євдося  Лепак. 

(А  А  В)ьів„  СВ.ВВ  2  (4 +  4  +  6)1(  (5  +  6,  6  +  6)  Маластів. 

АЇЇедгеІІо.  <-р  щ 

511  ““ 


* 


-Г Р - р  г — р - 

Ци  пу-сти- те,  не  пу-сти-те  без  ти  че-  ре(?)  мо-сти? 
Не  пу-сти- ме,  не  пу-сти-ме,  по-ла-  ма-  ли-  би-сте. 


Не  по-  лам-  ле-  ме,  Злег-ка  пе-  рей-  де-  ме,  По-  зад-  не, 
* і 


по-  зад  не  ча-  до  да-  ру- 
Пісня  співана  на  вечірках. 


Є-  ме. 


(А  А  В)ЬІ*„  2  (А  С  В) 


520, 


$ 


Мо<іегаІо„ 


± 


4  (4  +  4  +  3) 

-4-+ 


£ 


Ви  сова. 

тш 


- - т - г - р - р — : - — -  - 

Чи  ги  ме-  не,  Ва-  си-лень-ку,  не  зна-  вш, 
Же  ти  на-  шу  ха-  ти-ноньку  ми-  на-  вш? 


І 


224 


й 


Д= 


+г 


і 


г  г 

На-  ша  ха-  та  край  во-  ди,  край  во-  ди,  3  ви-  со-  ко-  го 


У . у- 

*  ■  -Ж-=ж 

Соту'сг  а/ і  £ 25 .  Сп.  Марія  Ференц 

2  (А  А  В  С)„  В  В  С,  А  А  С  2(4  +  4  +  4  +  3)„(4 +  4  +  3,  4 +4  +  3)  Ганчова 
Уко. 

'■  * 


521  а, 

«  Т7 


Ой  Бо-  же  мій,  ой  Бо-  же  мій,  ой  Бо-  же  мій 


І 


*  У 

на  све-  це !  Же  мя  ясад-на,  же  мя  жад-па,  же  мя 

ш 


Щ 


$ 


—Г  * ' 

жад-на  не  кце-  те 

.2. 


— р -  , — 

А-  ни  бд-  на,  а-  ни  вд-  на 


Т. - £ 


1 


3^ 


"З - р - - у — р — У 

ниж&д-на,  Бо’ сте  каж-да,  бо’стекаж-да  па-рад-на. 

Сп.  Юстина  Чопор. 

(А  АВ)ЬІ1,  ССЦААВ  2(4  +  4  +  6)„(4  +  4  +  3,  4  +  4  +  6)  Пантна. 
Мосіегаіо.  Т  [7] 


521  б. 


* 


+Г 


і 


Ти-ха  во-  да  бреги  лам-ле, 
А  юж  ме-  не  мо-  я  ми-  ла 


$ 


то  правда,  то  п  равда, 
зо-хаб-ля,зо-  хаб-ля. 

і  А. 


Кед  зо  хаб-ля,  а  я  недбам,  я  недбам,  А  я  со-  бі 


І 


V - - У— 

ліп-піу,  гар-щу 


по-  гле-дам,  по-  гле-дам. 


Сп.  Марина  Крупа 
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(А  А  В)ЬІ*  С  С,  А  В  2  (4  4-  4  +  4)„  (6  +  6,  4  +  4)  Поля  ясл.  н иж. 

АпЯапіе. 


522  а. 


*  Ш 


тМ 

— 1 - - — 2 

1 — §-р- 

Р"  - г - 

Ко-бис  би-  ла  фра-  ї-  реч-  ка  спра-ве-  дли-  ва, 
Ро-сла  би  ці  гіод  об-  лоч-ком  роз-  ма-  ри-  я. 

4| 

л  -  ^  \ 


*  г - р - ! - 

А-  ле  ці  не  рос-  не, 


лем  ці  гор-  ше  зо-  схне, 


і 


ч 


~Г . V-  &  ^ 

Во’с  бес-  ти-  я,  бо’с  бес-  ти-  я. 


(А  А  В)ьия  С  О,  В 

АШагеіІо. 

522  6. 


2  (4  +  4  +  4),,  (6  +  6,  4) 


Сп.  Шубякн. 
Шкляри. 


- і-'- - 

— 1 — ж - , 

« - ж  __ - 

— Н - г  Ш 

— - У - ^ - Г - Р - 

”ГТ  Ж  — ^ 

1  "■ -  ^ 

-т? — -■ 

- - - — Р — ‘ — К - 

4 - £ - 

4 

^ ^ - г.,,  . 

Да-  ла  би  я  то-  бі  пер-  ко  а  роз-ма*  ри-  ї, 


А 1  ^ 

Я— 1  ^ 

- - » -  Ш  -  М  -  » - Ж  - 

■  .  - 

■  *  і  +ГИГ...-Г  - 

: — *  г  ..  * - * - 

V . ^ 

К--К  -=» — к — + — 1 

- р! -  - і -  - Г - 3 

А-  ле  ти  го  не  дам,  бо  не  ка-  зав  кле-  бан, 


ї 


Лем  з  кро-пи-  ви. 

*  Скорочень є  останнього  рядка. 


Сп.  Гоцки  і  в. 


А  В  В,  А  С„В  В  В,  А  С  (4  +  6  +  6,  4  +.4>„(6  +  6  +  6,  4  +  4)  Висова. 
,‘Моаегаіо. 


ьп.  Ш 


Г  І В-Н-Н 


Жаль  мі,  жаль  мі,  же’мся  не  о-  же  нив,  злі’м  со-  бі 

т  _  Ш _ , 

V- 


«Г т  г 


у-  чи-нив,  Жаль  мі,  жаль  мі  мо-  ло-  дих  літ.  О  два  о 


15 


226 


ІРІ 


і 


£ 


щт 


ш 


Т  '  '  Г  г  '  р 

трироч-ки,  то  я  ся  о*  же- ню,  возь-му  си  дів- чи- ну, 


— Р - 7~ 

Бу-  де-  ме  жиц  враз  о-  бо-  в. 

А  А  В,  А  А  В„С  А  В,  А  А  В  4(4 +  4  +  3) 
Аііедгвіїо. 


524.  2 


ч — г 


Пантна. 


Ш 


і 


Роз-  ви-  ла  ся  че-  решенька,  роз-ви-  ла,  Вшитки 
N  N  К  І І  І  Ш 


І 

го-  ри  і  до-  ли-  ни  при-кри  ла,  Сто-  їт  підньов 

А 


-і - г~ 


й 


дів-  чи-  но-  я  сні-  ша-  я(?)  за  нев,  за  нев 


Ш 


щ 


~У~Г - 

роз-  ма-  монь-  ка  вти-  ша-  я  (?) 

2  (А  А  В)(|2  (А  А  В)  4  (4 +  4  +  3) 


Сп.  Айва  Вольняк. 
Ставіща. 


Уіьо. 

спс  п  ЛГ  |.  ІІ  •  * Т 

_ 

т 

. г  .и.і 

— к — 

ОлО  &<  ' Зрь  ■  [г  ц  *  г-у - ш 

т--~р 

і 

1 . Г" 

За-  ку-ва-  ла 

—і - к. 

за-  зу-леч-  ка 

Ш 

зо  ска-ли, 

і 

[Ой  пла* 

—і - 

і  *■- 


ка-  ли]  чор-  ни  оч-  ка  [пда-  ка-  ли],  Не  би-  ла  то 


ш 


ч - т~ 


за-  зу-леч  ка,  бив  тонтак,  Кед  ня,  ми-ла,  не  ра- да  маш, 
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зо-  стан  так. 
Сопїег.  Л*  520. 


)  Не  виходять  а  фонографу. 

Сп.  Орина  Лаврия. 


(А  А  В)«‘ 

2  (А  А  В) 

4(4  +  4  +  3) 

Андріївна. 

Модлгаіо. 

— Ь - 1 

■  ,  VI 

У  Ш 

—Ш - 3 - 1  ■  1 

одо  о.  — «■  • 
ч) 

— ■  V-  . \Г  ■  -1 

І  - * 

А  чи  ти  мя,  Ва-  си-лень-ку,  не  зна-  вш, 
Же  ти  мо-  ю  ха-  ту-лень-ку  ми-  на-  вш? 


(А  А  В)ЬІ»  2  (А  А  В) 


4(4  +  4  +  3) 


Маластів. 


Аііядгеїіо .  к  р 

Ц  .  .  .  .  *  ^  т  ш 

Шлі±£±..  *  ' 

Ці-  ь.,.1 

- - 

* - 

Де  ти  ме-  не,  Ва-  си-лень-ку,  по-  ве-  деш, 
Кой  ти  сво-  ї  ха-  ти-нонь-ки  ие  ма-  вш? 


і=з 

•-  ±  А 

д/_~~  — 

1 — - 

^"КГ'"гГ 

■  -Г  ■ 

По-  ве-  ду  тя,  по-  ве-  ду  тя  в  чуджу-  ю, 


сво-  ю, 


т  •  ■ 


ніж  си  сво  ю 
(А  А  В)м*  2  (А  А  В) 


збу-  ду-  ю. 

4  (4  4-  4  +  3) 


Маластів . 


525 


р  4  г  г 

і  " 

“7 - І - 

За-  ку-  ва-  ла  за-  зу-лень-  ка  за  во-  дом, 

За-  пла-  ка-  ла  па-  ні  мло-  да  за  со-  бом, 


15* 


.228 


-4 — 

- щ - р - 1 

г 

р  - 

Г . &  . 

4 

- Г^ГТГТІ - -£ - £тг 

- і - . - 

и  . 

1  г*ш 

Г  ргі  ^  к 

А  їдь  те  ви,  мло-ди  лі-  та,  ідь-  те  преч,  По- лож  ві-  нок 


# - « — » 


ПО  ДИ-  цу,  ВЛОЖ  ЧЄ-  ПЄЦ.  525  6,  в.  г  —  пісні  співані  на  весіллі. 


А  А  В,  А4  А  В„  С  І)  Е,  А  А  В  2  (4  +  4  +  3)„(1+4  +  4  +  3,  4  +  4  +  3)  Ппнтпа. 


ЛІІедггМо. 

;  З*  З  Ж - 


і'  -т- 


-Щ—Щ- 


-к- 


- р - г — 

Кой  я  і-  шов  з  Дебре-  ци-  на  до  Та-  ли, 

Ш 


На  ко-  ни-  ку  її  од-  ко-  веч  ки  чср-  ка*  ли, 

Л  Ь  !  Ч  4  .  •£» 

•  ■  -  %  *  а+ —  -  ~~г|гтчііТ  У  _рг_  ^  £ 


Ей  йа  лем 


ти  ме,  мой  ко-  ни-  ку, 


до-  бре  нес, 


Дам  я 


— А  - 1 - 1— | — 

<-  *К  Г  •  .  - Г| 

Я  Ш  ~4ь 

~Т  * - V - г* 

Ґ -  ;  “Ш - 

-  Я 

,   .  • 

'  ж  * 

1  г  и  и 

-  3? 

то-  бі  под-  ко-  веч-  ки  ири-биц  гнес. 


Се.  Анна  Вольняк. 


А  В  б,  А  В  С;І  А  В  С,  А  В  С  4  (4  +  4  4*  Н)  Ояпіччипа . 


Ко-му  же  ти  то-  то  дів-ча  ви-  хо-ваш?  „Ой  то-  бі  то, 

і*. 


-Чг-  - ш - Г— • - 

і"  :  1 

к- і 

— 

■  Ж  ' 

*   ! 

* 

,  тг  •  а*  •  ^ 

“  *  •  * 

ш 

\У  •  » 

•* 

Г  ^  1 

мій  Я-  ніч-  ку,  то-  бі  то,  Же-  би  ти  мав  мло-ду 
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-4 - 

■Л  "  ?  ■  1  ."ИЗ 

- 1 -  - - у—  -Д 

Л  .і  ~~ 

V  - 1 - * - 4 - — * - 

же-  ну  на  ЛІ-  Т0И.  Сп.  Модест  Монцінський. 

А АВ , А 6  А  В„АСВ,ААВ  (4  +  4  +  7)м;  (4  +  а  +  3"Гг-,  Г-~ 1  +  7)  Шкляри. 


сьвіч-ка,  Ей  йа  вДу-кли  на  пи-  са-  ею  та  сьві- 


Ьі*  І?? 


а 


шн-  та  со-  роч-  ка. 


Сп.  Гоцки  і  и. 


(!)  Закінченнє  на  домінанті. 

(А  А  В)ЬІ;  А  С,  А  С,І)  Е  2  (4  +  4  4-  3)„  (4  +  3,  [4  +  3]оіь)  ПІкляри. 

АНедгеМ».  'у’  [7] 


529 


а. 


Р^Р 


гг 


ч- 


- ’ - р - 5= - р— 7Г- -  7+ 

Ган- цю  бі-  ла,  Ган- цю  оі-  ла,  што  ро*  біш  ? 
Кро  ви  го-  ият,  кро-  ви  го-  кят,  а  ти  спіш! 

-і, - - - , - - - г - ч 


Най  ї  го-  нят  із  по-  ля,  Так  то  гань-ба  не  мо-  я. 
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© 


ІГ7Т;- 


Т — ^ 

Так  то  гань-  ба 


не  НО'  я. 


Сп.  Гоцки  І  И. 

(А  А  В)ь,5„  АС.АС^Б  2  (4  +  4  -(-  3)„  ( [4  4-  3]ЬІ»,  4  +  3)  Болтоиюва. 

Аііедгеїіо  ^  ^ 

—4 - і - 1 - 1 - - 

б. 


- к - , 

т*  'іЖ'” 

IV  1 
*— • 

і)  ' 

І - 

.и і  •!  А  В 

Па-  се  дзев-  ча,  па-  се  дзев-  ча 


на  ро-  сі, 
кро-  ву-  сі; 


-+-Т-П - 1 

-  +  -  -і — і 

І'— 'Г - 1 

А  Е  ь - 

ґ — П 

»  ^  ^ 

і,-- 

— ^ - л, — І — 

тУ*  **  1  я 

—Ег— *— в-: 

- — # 

у.#  11  Лг  Н - 

V 

"  ^ 

$ 


Дзевча,дзев-ча,  спі-вайсой,  Дзев  ча,  дзев-ча,  спі-вайсой, 
"З  І © 


До-  бра  тра-  ва  на  твой  дой.  Сп.  Драгузн 

(А  А  В)ь*?,  В  В,  А  А  В  2  (4  +  4  -н  5)„  (5  +  5,  4  +  4  +  5)  Маластів. 
АІІедго. 

530. 


— ц - 1 

г4 — 1 

- і - [г - -т4| 

Д*  ■"  ^ 

— И-.Г-  і  ■11 

р  Г 

у)  Закінченнє  на  другому  ступні  скалі. 

(А  В)ЬІ*,  (С  С  Б)Мз  2  (6  +  5)„  2  (4  +  4  +  6)  Висова. 


531. 


£ 


АІІедгеііо. 


На  пе-  цу 
Же-  на  го 


-» — » 


мо-  ло-  тил,  за  пе-  цом  ві-  ял, 
ла-  я-  ла,  а  он  ся  смі-  ял. 
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5?:  11  а 

* — 

-2-  "  "  5.  И« 

-у  4 11 

Е — Р р-^ 

"Г  Я 

Те-  пер  лем  ся  роз-ска-  ка-  ла,  те-  пер  же  мі  грай- те, 
Чор  ни  бу-  ти  по-прис-ка-  ли,  чер*  ве-  ни  мі  дай- те! 

Сп.  Мар.  Гойсак. 


А  А  В,  А  А  В„А  А  В,  А  А  В 

АпЛапІе.  4ио.  ^ 

И2.  кїтЩфя. 


Моїі: 

4(4  +  44-3) 

*  і 

Л  N 


Андріївна. 


г  г  *г.  \  Т 


- *  г  1  Г  ’Н1  "  |7  " 

Я-  ка  ти  сі  мо-  я  мі-  ла  фа-деч-  ва:  Са-  ма 

і  |‘  У  ГіІ7і 


се  мі  ви-  ру-  ці-  ла  зо  сер-  ца.  Те-  пер  бу-  дзеш 

У,  «У  .  і  г  к 


І  Іг  І ;  |Г 


Ц> — Р — Г 


на  свій  ро-  зум  ба-  но-  вац,  Не  бу-  деш  ти  ма- 


— Р — Р~ 

ке-  і’о  лю-  бо-  вац. 


Сп.  дівчата. 


(А  А  В)ьі®,  В  В,  А  А  В  2(3 +  3  +  4)„(4  +  4,  3  +  3  +  4)  Воля  ясл.  ниж. 

Апсіапііпо.  -  **’  Ш 

- — >.  .  ,к  — к 


533 


*Щр 


£ 


у  ? 

Сьві-  ти*  ло  со-  ней-  ко  ку  ляс- 
Не  да-  вай  ґам-боч-  кі  во-  яч- 

А4.  СІМ 

:±г— 


ш 


ко-  ві, 
ко-  ві. 


т 


Ще* 


Як  му  .  недац,  кой  він  просит,  Ца-  лу  -е,  п.ч-сту-е, 


- « 

— - і - : - !* 

аЕр-Г^»= 

«і  г 

вуд-  ку 

но-  сит? 

Сп.  Шубякв. 
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(ААВС)+,  ААС.ВВВС  2 (4+4+ 5  +  3), ,(4  +  4  +  3, 5  +  5  +  5  +  3)  Шкляри. 


АпАапіе. 


534. 


д  ь  і 


•!  і  р  І  ^  і  і  35  ■  ;  ^  Г*  І 

Чор-  на  го-  ра,  чор-  на  го-  ра  ой  та  бу-  рит 

Са-  ма  мо-  я  ми-  ла  до-  ма,  ой  та  бо-  їт 

д  „  тщ 

т  і"  ьяеп  .  !  :  .  .її  і  р  ■  * 


бу-  рит  ся, 
бо-  їт  ся. 

.3, 


Не  бой  ти  ся, І  мо-  я  ми-  ла, 

Ь- 


з  ве-  че-  ра, 


Ой  ирий-ду  к  то-  бі,  пе-  ре-  но-  чу-  ю, 

і  ,  у 

зв 

ДО  ра-  на.  Сп.  Гопки  і  в . 

Дошно . 

(ААВС)Ь‘®  А ААЦ  ААВС  2  (4  +  4  +‘+4  +  3)„(4  +  4  +  4  +  3, 4  +  4  +  ‘+4  +  3) 
Магсіаіе. 


пе-  ре-  не-  чу-  ю 


535. 


* 


$ 


*  ? 

Си-  дит  пта-шок  на  че-реш-ні,  ей  об-дзю-  5у-  в 
Чо-  гож  ти  мі,  мо-  я  ми-  ла,  ей  за-  вру-  ці-  ла 

ТЧИ 


=1 


ш 


т~  0 

дробний  квет, 
мла- лий  світ  ? 


Я  ти  го  не  за- вру- ці- ла,  за-вру-ці-лесь 


Ш 


І 


,  .4 

За  три  роч-  ки 


-ч±Г- 


со-  бі 


сам, 


до  мя  с  хо-  див, 


ш 


-* — 0г. - 0Г 

ей  на  четвертий  ін-шу’евзяв.  А-ни  тя  ся  не  бо- ю, 


=£- 

ш — 

* — 

ш - ^ - г - Г— 

Г  Е -  і  “1 

г— -  +г- 

*  Я  ф — Н - я 

. .  9 

Г 

1. 

Ф 

-  -  ‘ 

а-  ни  за  тя  не  пі¬ 


ду, 


А-  ни  я  тя 
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4 

ЗЕТ"  і  1  і*  - — : 

1 - ПІ - 

~7/ -1 

під  об-  лач-ком  гей  біль- те  че-  кац  не  бу-  ду. 

Сп,  Коваль. 

А  В,  А  В„С  Е)  В,С  І)  В  2  (4  +  3)м2  (4  +  3  4-  3)  Волтошова . 

Магсіаіе .  т-. 


і 


4г 


536. 


щ 


Там  па  го-  рі  ка-  ли-  на,  лю-  бит  ме-  не 


я  ї  ко-  неч-  ні,  ко-  неч-  ні. 

А  В  С,  А  В Ц, А  В  О,  А  В С  4(4  +  4  +  3) 

АпАапІіпо.  ,  . 

537.  ~й“ 


Сп.  Драгузи. 
Пантна 


т — Р - V 

Ой  у-  мер-  ла  кач-  ма-реч-ка,  й  у-  мер-  ла, 


- і — ' — ' — *-*" — р — г   . 

Пітонам  на- бір  па-лю-ноч-ку  да-  ва-  ла, 

А  »ж  о-  на  ве-  ра  нес-  ка  ке  жи-  е, 


ІОж  ся 


на-  бір  па-  лю-ноч-ка’  не  яи-  є. 

А  А  В,  А3  А5  В3„  А3  А  В,А  А  В  4  (4  +  4  +  3) 


Сп.  Марина  Крупа. 

Сяніччина. 


АпП.ппігпп 


А  кто  же  мі  з  за  ка- ла- па  пер- ко  взяв?  Мо-  є  пер- ко 
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1  г  Р  г  '  "Т - V 

з  дробной  ру-  ти  фі-  яв-  ки,  Од  мой  лю-  бой  ста-  ро- 

Ь_К ! І 


Сп.  Мод.  МєВЦІНСЬКНЙ. 


дав-ной  фра-  їр-  ки. 


А  А  В,  А*  А8  В®,  А*  А  В,  А  А  В  4(44-4  +  3) 


МоЛегаіо . 


Паптпа . 
'Т 


538  6. 


Фї= 

І  ~2 - К.  ■  - Ь-і—г-ц 

==$ 

і — и 

Ш 


І 


Р 


Барзже  бу-  де  ба-  ну-  ва-  ти,  як  я  вмру,  Як  я  бу-  ду 

.в. 


-4 - 

ж  + 

1-  ь  «  .  , 

- К - 1 

- - — 

-А — 

і 

^ .  р..  -- 

1 

. V  "  -~г~3 

\—р--  - 

на  со-  ло-  мі  ле-  жа-  ти,  То-  гди  бу-  де  мо-  я 

'  1  ! 


же-  на  пла-  ка-  ти. 


4  (А  В  С) 


4(4  +  3  +  3) 


Сп.  Ева  Дзибан. 
Висова . 


539. 


+=Р| 

гі 

в — 

чшш~&р:-4Щя  = 

* — '  п  Ні .  1 

П 

Як  я  пі-  ду  на  Ма-  дяр,  на  Ма-  дяр,  Ко-  му 

Ь  к  Ш 


.ф- Ф=ф. -.Щ=§Щ=г*=*= 

же  я 

пір-  ко  дам,  пір-  ко  дам?  То-  му, 

то-  му 

ф=т= 

іЯГг*'  *  п  г  ,•  т— -і"г.  ■ 

- 

1  ~  ’ііг  *  1 і  1  й  іД4- 

за  ду  кат,  за  ду-  кат,  Милень-  ко-  му  та- кой  так, 
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рї  І 


тт 


у» - - — І — *-р — І — р  і  '  і - Т 

та-кой  такГ  *  То-  му,  то- му  за  ду-кат,  за  ду-кат,  Милень¬ 


і) 

Р  ш  '  3 

ко-  му  та-  КОЙ  так,  та-  КОЙ  Так,  Сп.  Варвара. 

Уств  руське. 

А  А  ВС,А*  А*  В6  6*  ВВ,А  А  АБ  (4  +  4  +  4  +  3)ЬІ*„  (4  +  4, 4  +  4  +  4  +  4) 

Апіїапііпо. 


Ш 


540.  ЗЕ 

•  «Г 


1 


*=* 


Вче-  ра  ве-  чер  из  ве-  че-  ра  зи-  шла  яс-  на 


Пришладомня  до  ка-сар-ні  мо- я  лю-  ба  фра- ї- реч-ка. 

Сп.  ґазда  середніх  літ. 

Маластів. 

А  В  С,  А*  В3  С„  А3  В3  А  В,  А  В  С  2  (4  +  3  + ‘+3)„((4  +  3]ЬІ‘  4  +  3  +  «+3) 


541.  ^ 

*  «Г 


АШдгеІіо. 


т 


А  ти  ста- рий  си-  ва-  ку,  ей  си-  ва-  ку, 


4 

V  “1 

— -к— К — ц-, 

: - К - 

-  К  ■■  Ц  , 

V  “і — ”тг - - — 

. - г-г— 

Ви-жен  ко-  ня  па  мла-  ку,  ей  на  мла-  ку, 

з 


Єст  там  тра-  ва 


І  во-  да,  Єст  там  тра-  ва 


і  во-  да, 
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Р  ■'  т 


Р 


чи-  на  мо-  ло-  да,  ой  мо-  ло-  да. 

А  А  (В  С)‘еГг-  А5  А5  (В6  Се)геГг;,  (О  Е  Р)"*-,  А  А  (В  С)"*- 


Шкляри. 


2  (6  +  6  +  [6  +  3]^)Д  [2  +  4  4-  6  4-  6  +  [6  +  3]"*-) 

Аііедгеііо. 


і Ь 


І 


542. 


& 

Ж - • - 

* 

у  )Г~ 

Не  жаль  мі  ни 

1 

о 

р 

1 

го, 

лем  той  6Д-  ной 

рі-  чи, 

аг~- 

ч 

Г-* 

- р — 

- н 

*«  « 

ГГ~в 

■ 

*  **  * 

- р - н— І 

Р  «гг.: 

і 

Гей-  я 

-  я,  гей-я-  я, 

ся-  я 

-  я! 

Той  жов-той  косонь-ки, 

— * — =« — = — 

Ір 

што  вкрива- ла  пле- чі,  гей-  я-  я, гей- я- я,  ся-  я-  я! 


Гой  гой,  гей-  я-  я-  я,  гей-  я-  я!  Тойжовтой 

-4г— К - - 1 - - - 1- 


4= 


* 


к  ґ 

ко-соньки,  што  вкрива- ла  пле- чі,  гей-  я-  я,  гей  я-  я, 


Iе 


ся-  я-  я ! 


Сп.  Гоцки  і  и. 


ААВ,  ААВ„  АСАС,  ААВ  2  (4  +  4  +  3)и(2  [4  +  3],  4  +  4  +  3)  Волтошоаа. 
Апсіапііпо.  _ 


543  і. 

-4 


ФФ 


ш 


т 


Г*~Т=»: 


Ей  до- лен- че  (?).  бі-  ледзев-ча,  до  лен-  че, 

01 

— - ! - І - 


т 


~чГ  “  ^ 

Як  мі  не  даш  пра-  ву  руч-  ку,  у-мрем  це,  На.  Я 


237 


4 

£1~4ВІ — 1  - Н і 

- К - К— 

у  -  Р  Щ  •  ‘ >-  Щ 

— Я - Я - 

віч-  ку,  на,  на,  на,  їїра-  ву  руч-  ку  па,  на,  на,  Лем  не 


І 


£ 


- ■  »— -»■ 

у- мри,  лра-га  ду-шо,  до  ра-  па. 

А  А  В.  А5  А  ’  В5й  (О  С  А  С)-г'  ,  А  А  В 

2  (4  4  4  4  3)„(  [3  4-3-4-4  4-  3]'еГ* ,  4  4-4-4-3) 
Аііеогвіїо. 

-і  ..  ; _ ^ _ _ ь _ ь. 

543  6. 


Оп.  Драгуаи. 
11  І кл  при. 


Ш 


Ган-  цю  бі-  ла,  Гап-  цю  бі-  ла,  што  же  тн, 
^  - - — — 1—1 .. 


е; 


> — '-у- 


т 


Же  їй  си-  за  за  си-зеч-ков  так  ле-тит?  Гей- я-  я, 


-К 


ь 


- -у - <у—у - -  -у - ‘ - р - - - 1—9 - * - - 

гей-  я-  я,  Гей  я-  я-  я,  гей-  я-  я,  Же  ти  си-  за 

-Ь — к- 


— ф-А- 


т 


за  си-  зеч-ков  так  ле-  тит.  Си.  Гоцки  і  и. 

А  А  В,  А5  А  В*(С  С  А  СгГг-,  А  А  В  Волгошова. 

2  (4  4  4  4  3)„(  [3  4  3  4  4  4  ЗІ"*-,  4  4-  4  -і-  3) 

.  АІІедгеііо. 

543  в. 


І 


-К-4- 


■Г- — V 


Як  ея  ї-  хав  з  Га-ме-  ри-  ки  до  до-  му, 
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•т£Т£"' 

т-'-г-у  —  ■  •  І  -  § 

9 

ка-  ме  ра-  та  на  ко-  ню.  Сп.  Драгуаи 


А  А  В,С  А  Б  В„С  А  О  В,  А  А  В 

(4  +  4  +  3,  ч  " 

МоЛегаІо. 


544. 


Ш 


~Г — » - Г — І - ' - ‘ — ^ — Ф— 

Ци  ти  ци-ґан,  ци  ти  ци  ґан  ша-ле-ний,  Ей  чи- 


Р 


Пантпа. 

А  А 

і,  4  +  4  +  3) 

Т 


ш 


-4 - - 

-Лг  "Гт  ■  ~ 

Г..  іЧ..р  д і  і 

рай-] 

4  9 

«є  ся,  чи-рай-  ме  ся,  чи-рай-ме  ся  ра  же-  ну : 

• ж  і , ь  Ь  Ь_ ь  і  Т 

И  '1  ^ 

Ш - Я  щ  * 

Г  Ш Ц—  !  П  -  —  і  Ж  ...  •  І  і 

- Р - 

- =-|г* - - н  -  ^  #  *  Л--МГ  ■  - І— 

Ей  дам  ти  ста  ру,  дам  ти  ста  ру,  дам  ти  ста  ру  замладу, 


5.  Трарядкова  строфа  й  П  /кодифікації. 


X.  а)  Трирядкова  строфа  з  головною  цезурою  молей 
другим  і  третім  рядком* 


Оиг :  а)  Закінченне  на  тоніці. 

А  В,  А  В„С  В  2  (4  3))1(6^1-  3)  Малості  з. 


Ой-  я-  я,  ой-  я-  я,  ка- бат  наш. 

А  В,  А  С„  А  А  В  2  (6  +  4)н  (6  +  6  4-  4)  Усте  руське. 

Мойегаіо.  ^ 

546. 


Пі  шов  би  я  до  вас,  ясе-  би  я  смів,  Же-бис-  те 


да-  ли,  што  би  я  хтів,  Брав  би  я  в  вас  дів-  ку  і  на-ела 


чвер-тів-  ку,  ншкбн’м  го  зів. 


ав,ав„ссв 


(6  +  4)иі,)і  (6  +  6  +  4) 


Ганкова. 


547. 


і 


МоЛегаіо. 


+т 


т  ш 


“І - Г - р - - - 1 - Т  V 

Ой  мо-  роз,  мо-  роз,  вель-ка  зи¬ 


ма,  По-відж  ми, 
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дів-  чат-  ко,  повідж  ми,  дів-чат-  ко,  де  пе-  ри-  на. 

Сїі.  Юстина  Чопор. 


А  В,  А  В„  А  А  В 

(і+4  +  4)ЬІ* 

(і+4  +  і+4  +  4) 

Пантна. 

Апіа'гііпо, 

Г*с  ф- 

1 

1 

Т 

548.  .  ■ 

X  І  г 

•  Г 

~  Ч  • ^ 

1.  Ей  горов 

І- 

ду, 

ко-  ня  ве-  ду,  Ей 

горов  і-  ду, 

- К |г-ч - 

— Р’  — — Н 

і 

ко-  ня  ве-  ду,  Ей  долин-ка-ми, 

ей  долин-ка-ми 

волки  же-ну. 

АВ,АВ,ДС 

(‘+4  +  4  , 

І+4  +  4),’(  ’4  4  +  І) 

- 

рф 

т — І' 

- — |ч — І - 1 

Г'  ■■ 

Г™4 

1 

ЗЕ 

Р 

ф 

Ей  хто  би  не  мав,  дав  бим  му  два,  Ей  бо  мі  з  нима 


Сп.  Анна  Вольвяк. 


*)  Друга  строфа  сеї  пісні  сильно  відбігав  укладом  фраз  від  першої;  се  рідкий 
примір  сполученая  двох  строф  мелодії  у  висшу  цілість.  Сїг.  331  а. 


АВ.АС,^^- АС 


(4  4-3,  4  4-  3)„(2^-  +4  +  3) 


Висова. 


2  ц  1 

“Ж  '#“”Ж  " 

ф  ■ 

— 

■  ■>  ■  г  ■■ 

549  а. 

♦ 


$ 


Ойдів-ча-та,  чу-е-те^ 


Де  натра-ву  и-  де- те, 


* 


Гей,  гей !  де  на  тра-  ву 

А  В,  А  С,  БгеГг-  А  С 

Мойегаїо. 

І 


£ 


и-  де-  те. 

Сп.  А.  Коблош. 


(4  +  3,  4  +  3)^2"*-  +  4  +  3) 
з  Т 


И»«.  Щ 


Ганчова. 

у 


А  на  луч-  це 


зе-  ле  яей 


Па*  сут-  ся  там 
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а 


в-  ле-  НІ. 
Сп.  Авна  Мигаль. 


в-  ле-  ні,  Гей, гей!  па-сут-сятам 

Сп.  Аві 

А  В,  А С„ БгоГ*-  АС  (4  +  3,  4  +  3)„ (2геГг-  +  4+3)  Ганчова 

549  в. 


0 - ■  *ш — 

г-ф  ш  -  ^ . .  •  ».  -,Г - ЗГ-- 

? — н—ь — + 

^ - Ь - Р - 

г  -  -  г- 

Ой  на  го-рі,  на  го-рі,  на  зе-ле-ній  о*  та-ві, 


Гей,  гей !  пас-  ло  дів-  ча  два  во-  ли. 

Сп.  Юсіина  Чопор. 

А  В,  А С„ ОгеГ'-  АС  (4  +  3,  4  4-  3)||(2ге,'г-  +  4  +  3)  Ганчова. 

А  р  X  *  г.т  г 


549  г. 


.  ■ 


1.  Ой  на  го-  ре,  па  го-  ре,  На  ви-  со-  кій 


ІЗ 


ІЄП. 


ДО¬ 


ЛИ- не,  Гей,  хей,  на  ви-со-кій  до-  ли-  нє. 

Сп.  Олена  Сокол, 


А  В,  А  В(1  А  А  ІЗ 

2  (5  +  3)п  (5  +  о  +  3) 

Устє  руське . 

МоАстаіо. 

А  & 

550,  л*  *  Ь -  - — 

і 

Г - І — і - і - 

т  Ш 

Р  ,  -.ц:-£- 

і' 

9  ^  яг  ш 

*  ...і...  -  *  - 

ь/ 

“Р 

ГГ-  -Ф  ш  у  ^  то  - 

(_  у.  — н 

--  Ш. 

Н —  Г  г  у 

Ле-  ті-  ла  па-ва}  ле-  ті-  ла, 
Зло- те  пе-речко  тра-ти-ла, 


Аж  до  мой  ми-лой, 

4е  К 


V  Р  Р  р  *  р 

рос-  то-  ми-  ле-  ной  ма-  це-  ри. 

,  *  Г>*  А  А  й  /К  і  Л  ЧЬія 


А  В,  А6  В5,,  А  А  В 

Магсіаіе . 


Сп.  мел.  Даньковська. 
(5  -1-  4)Ь!*,  (б  +  5  +  4)  Шнляри . 


551.  Щ 


-~г — і - р- — і - 1 — 

Ей  Бо- же,  Бо- же, 
16 


Ей  Бо-же,  Бо  же,  зла  го-ди-  на, 


а 


=р= 


зла  го-  ди-  на,  Кй  ли-  ши-  ла  ня,  ей  ли-  ши-  ла  ня 


$ 


“» - *Г~ 

мо-  я  ми-  ла. 


А  ДАВ,,  А  В 

552. 


Сії.  Гоцки  і  ии. 

(4  4-  4,  4  4-  4)я(4  +  4)  Пантпа. 


АНедгвИо. 

І 

— А — ■ 

Г'Г  р  »  !  г^Р"  -- рг— а— Д--Т- #--1 

ь  ш1' - Р-+-1 

ПГ 

~г-+  -*1  *  у  — І" 

Ку-  па-  ло  ся 

ДІВ- 

на 

вста-ві,  Па-сло  ко-  ні  на  о- 

та  ві,  Па-сяо  ко-  ні  на  о-  та-  ві.  Сп.  А.  Тарбай. 


А  В,  А  В|(  С  В 


(і)  Закіиченнє  на  долішній  домінанті. 

(4  -4-  6,  4  4-  6)н  (4  4-  6)  Пантпа. 


553  а. 


Агиіапііпо.  — , 

4_ в 


* 


Там  на  го-  рі  зимний  ві-тер  ду-  е,  А  там  ко-зак 


ХГ - ■ - - Р - г - Г 

пше-  нк-чєнь-ку  сі-  е,  А  там  ко-  зак  пше-  ни- 

© 


Ш 


чень-  ку  СІ-  6. 


А  В,  А  В„С  А  В  (4  4-  6,  4  4-  6),  (4  +  4  +  6) 

МеЛггаіо. 

553  6.  4  •• - - 


І 


Р 


Маластів , 

ІЕ 


Там  на  го-рі  Се-менжи-то  ко-  сит.  Там  ґу  не-  му 


243 


ацав(1св 

-і 


Мойегаіо, 

Ш  А 


(4  +  6,  4  +  6)„(4  +  6) 

л  ^   т 


І 


Пантна, 

л 


553 


тг 


Кой  я’м  і-  шов  брез  ту  го-  ру  пу-сту,  На-  шов  я’м  сой 


а 


£ 


© 


ви-ши-ва-  ну  хустку,  Нашов  я’м  сой  ви  щи-  ва-  ну  хуст-ку. 

Сп.  Антоха  Вольняк. 


А  В,  С  С„  А  В  С  (6  +6,  6  +  6)„(6  +  6  +  6) 

л  Аііедгеііо.  ^  ^ 

5Н.  фіГ  шк. 1 


р 


Волтошова. 

’Г  І  І 


Щ 


Як  я  си  за  сьпівам,  як  я  си  за-сьпіваи  Крас-  ні 


у)  Закінченнє  на  другому  ступні  скалі. 

А  В,  А  В„  ( А  А)ге‘г-  2  (4  3)„  (4  +  4)геГг-  Пантна, 

АІІеуго. 

«5.  ф  '  -  • 


- Г~ 


Пришли- сме  ту,  ще-дра-ци,  Чи  го- то- ви  ко- ла- чи, 

16* 


214 


і- 


Ф 


З 


'З  ""К — р — ^ — -1 — г — р — "Р 

Щедрий  ве-чер,  до-брий  ве-чер! 

Мої  І:  а)  Закінченнє  на  тоніці. 

А  А, В  А„  (С  0  О)™*  2  (4  4-  4),  {3  4-3  4-  4)гбГг- 

А паапігпо^  ^  р  К  'Т 

566  а. 


Ояпіччнпа. 


і  і  '  ■  •  • 

Го-  ра,  го-  ра  го-  ру-  ва-  та,  Мо-  я  ми-  ла 


і  -  -ц-к- 


т 


РГ 


ТГ~\ - - У - 

во-  лю-  ва-  та,  Гой- я-  я,  гой- я-  я,  тра-ра- ра-  ра! 

Зап.  від  Мод.  Менцінського. 


АА,ВС(ІВиС  і  *,  *  . 

АпйапЬіпо 


556  6, 


А~ 


(4-И,  і  +  5)„(3  +  3  +  5) 

'Т 


Маластів. 


•+ 


р 


Там  на  го-  рі  рос-  не  ко-  пер.  Чи-  я  же  я, 

Ш 

на £і:Ь: 


.  1г 


4е 


А  А,А  АнВгсГг- 


567. 


ой-  я-гой, тепер?  Ой-  я-гой,  ой-  я-гой,  ой-  я-  гой,  тепер? 

2  (4  4  4)„  5геГг-  Ганкова. 

І — # - - ь - -Й - , 


м 


АИедгаНо . 


Ф 


~=ф--^-=г=р= 

1.  6  там  до  лов  паш>скалуч-ка,  Тра-ва  на  ній 

а  -  -  і 


не-  ве-  лич-ка.  Но  лем  да- 


4^ 


5Є1 


т* - '¥- 


ле-  ко!  2.  Пан- на  а  ок-  на 
В  ~  к 


4  — 4£  У- 


рр 


е. 


г '  У~~ 

Хто  ей  луч-  ку  ви-  же-  ну-  є, 


ви-  ку-  ку- 


245 


Но  Лем  да-  ле-  КО !  Сп.  Мар  Пирч. 

[  |  не  виходить  з  фоноґрафу. 


А  А,  А  АМВВ 


(5  +  5,  5  +  о)„(3  +  3) 


Уст  є  руське. 


558, 


і 


77 


Моїівгаіо. 


Е 


— - Ґ- 


Ей  пі-  ду  же  я,  ей  ПІ-  ду  же  я,  ей  ПІ- 
В  лі-  со-  ЧОК-ЧОК-ЧОК-ЧОК,  В  ЛІ-СО-ЧОК-ЧОК-ЧОК-ЧОК,  в  лі-со-чок- 


ігтг — ■ — 

к  -,ці  -  -1 

~[~г - 

т  — 

Ш 

-т  -Ч--  ,  —  -а — 0 — 

гтА*~-[ - 

=Ф=і 

- -у. - ! 

1  1 

ез 

ду  же  я,  ей  пі-  ду  же  я,  влі-со-чок,  в  лі- со-.  чок. 
чок-чок-чок,  в  лі-  со-  чок-чок-чок-чок, 


А  А,  А  А„  В  С 

МоЛегаіо . 


(4  +  4,  4  +  4)„(4  +  4) 


Висот. 


559  а. 

А 


3 

>1  

На 

~ =-к— 1 — 

зе-  ле-  ні  тай  ; 

V  -*СГ 

у  лу-  ці  Па-  сла 

-*-£==1 

ми-  ла, 

к, 

а 

.  ..  А  .  •.  ... ... 

гі/еп. 

я  1  N 

3*  -Г-7 - : 

па-  сла  ув~  ці, 
А  А,  А  А„  В  В 

Апсіапігпо. 


- Н - У - 1 - Г  ~Г~ - Р - Р - 

Па-  сла  ми-  ла,  па-  сла  ув-  ці’. 

Сп.  Анна  Демчко. 


(4  +  4,  4  +  4)„  (4  +  4) 


Паптна. 


559 


н — «■ 


ГІо  са-  донь-  ку  по*  хо-  джа-  в,  Дум-  ки  сб-  6і 


246 


А  В,  А  В„  А  В 

МоЛегаіо. 


(5  +  3,  5  +-  3)  „(5  +-  3) 


Висот. 


560.  ф 


В 


І 


і  1  '  —  як  р — — ^ — г 

І-шли  ри-  ба-  ри  на  ри-  би  Аж  до  глу-  бо-кой 

Ш 


-р — р— р- 

ДО-  ЛИ-  НИ,  Аж  ДО  глу-  бо-  КОЙ  ДО-  ЛИ-  НИ.  Оп.  А.  Дрекслер. 


АВВ,АВВ„АС  (4  +  6+-6,  4  +  6  +  6) „(4  4-6) 


АпАапііпо. 


561. 


Волтотова. 
-Ь— N 


-у— г— г 

Там  на  го-  рі  зимний  ві-тер  ду-  в,  Ко-заченько 


А 

І  і  «  . 

.  л , 

^  Т  і 

9  ~ 

ч.> 


пшениченьку  СІ-  е, 
м  В  останній  строфі: 


Ко  зачень-ко  пше-ничень-  ку 

А  т  Ь 


сі-  в. 


— г - Т — 

Будеш  ма-  ти  што  збн- 


-у - г- 


ш 


ра-  ти,  Лем  но  ї-  сти  нич  не  бу-  де. 

(4  4-  3)ЬІ8„  (6+6  +  6) 

і 


(А  В,  АВ)Ь'5(  ССБ 

Уіго. 


І 


Сп.  Драгузи. 

Ставіща. 
Т  [Ц 


РРР 


562. 

* 


£ 


-р— р - - - - г? — ' - — - г — V — - Г — р—г 

А  не  в  то  на  све-  це,  Як  мо-  ло-  ді  не-  ве-сце, 


=а==|.  І  :  >  ї=ї—~-=\ 

- Ь — V- 

-4І" 

Р  ’р . . 

-4 

Муж  е  в  Га-  ме-  ри-  це, 

муж  е 

в  Га-  ме-  ри-  це, 

са-  ма 

ро-  бі 


што  хце. 


Си.  Орана  Лаврнн 
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А  А,  А  А„А  А 


(4  +  4,  4  +  4)  „(4  +  4) 
Атіапіе  (раНапфо) . 


А.. 


Розстайпе. 


563, 


Р 


А  Г7іе 

ІШ 


На-  ді-  ла  мі  све-кра  ку-діль,  Пря-ла  я  ей 

гііеп  $  о,  ®  аїгтпрп  -!>  г* ь 


Ф=Ф 


і=Щ- 

'їм  '"* 


за  сім  не-діль,  Пря-ла  я  ей  за  сім’  не-діль. 

Сп.  їв.  Гомик. 

АВ  ССВ„ССБ  (6  +  5,  4  +  4  +  5)л(4+-4  +  «) 

МоЛегаіо.  пр 

^ХТЕЕЕ-  Ь 


Ви  сова. 


56І 


її  - - рг-р- 

1.  До- по-мож  нам,  Бо-же,  дотойго-ри  вийц,  Дай  нам, 

це 


щ 


дай  нам  у-ви-ді-ти  пренайдражший  криж,  Христа  Па-на 


об-  ле-  че-вя  і  в-  го  му-  че-ня.  2.  Ке-  би  нам  ту  приотла 

Л- - - 


і 


Па-нен-ка  Ма-  ри-  я,  на  той  бі-  лий  сьвіт,  За-ила-ка-  ла 


Р  % 


~т~у - 

сво-  ї  оч-  ка,  змі-нив  ся  ей  сьвіт:  Стань, си-ноч-  ку, 


І 


не  ле-  жи,  бо  сьвіт  за-  ги-  не. 

(4  +  6,  4  -ь  6)Д4  +  6) 


А  В,  А  В„  А  С 

Моіегаіо. 

565.  '■<.*  -  ^ 


Сп.  Кристиняч. 
Ста  ві  ща. 


X- 


~  г  ~ї  * 

Там  ва  го-  рі  зпмніій  ві-  тер  ду-  е,  Там  ко-  за-  чек 


248 


фші 


4т 


-к 


0 


£ 


пшениченьку  сі-  б,  Там  ко-за-чек  пше-  ниченьку  сі-  е. 


А  А,  А  А(І(ВВС)«ЇГ  2  (4  +  4),, (6  +  6  4  3)"" 

АпЛапііпо.  ,  Вио :  тг 

536. 


Сп.  Орина  Лаврин. 
Андріївна. 


Ж  ^ 


1  У 

1.  Не  би-ло  то,  .я-  ковло-ни,  Би-лияб-ка  на  я- 

а  і  . .....  .  , 


А 


Ш 


бло-  ЕИ,  ЛЯ-  ЛЯ-  ЛЯ,  ЛЯ-  ля-  ля,  ля-  ля-  ля,  ля-  ля-  ля, 


1-^ — ^ — “ 

ЛЯ-  ЛЯ-  ЛЯ !  Сп.  М.  Головач  з  дівчатами. 

АІ^АВцАС  (4  -Ь  б,  4  +  6),,  (4  (-  6)  Середнє  вел.,  пов  Ліско. 

Магсіаіе.  _ 


567. 


~аг — у~ 


4 


1.  Як  я  ке-дис  з  Кошиц  ма-  сі-  ро  вал,  То  я  со-  бі 

.В 


3^ 


77 — ® - 

ко-  ніч-ка  о-  ко-вал,  То  я  со-  бі  ко-ніч-ка  о-  ко-вал. 

А  В,  А3  В,,  А3  А  В  (6  +  4,  6  +  4).,  (6  +  6  +  4)  Сяніччина. 


568  а 


а.  Ш  І 


А  піїапііпо 
Ь 


V  '  Р — 

Пришолбимя  до  вас  каждий  ве-чер,  Кедбисце  мі  да-лі. 


4 

І®  N 

Щ  ■  *— 1 Р-  • 

■  г-.:;  ТГі..  •  ■  '  “  ;  Ж  ; 

г-г- 

што  би  я  хцел,  То-  то  дів-  ча  шзарне,  што  ма  оч-  ка  чар-не, 

N  к  і  і 


:.сЬт 


то  бим  я  хасл 


Зап.  зо  співу  Мод.  Мешгідеького. 
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А  В,  А5  В*  А  А  В 


АпЛапііпо. 


568  6. 


Ф 


(6  +  4)1,І6„  (8  4-6  +  4) 
Т 


Пантна. 


г  і 

Я  би  до  вас  при- шов,  же- би  я  знав,  Я  би  до  вас  при-  шов, 

НІ 


же-  би  я  знав,  Же-  би-  сте  мі  да-  ли,  же-  би-  сте  мі  да-  ли, 


^  Г  І 

пзто  би  я  хцяв, 
АВ,СВ„СВ 

Апіапіе. 


■4г- 


(6  +  4)к1*„  (6  +  4) 

« 


Сп.  Антоха  Семаншька. 

Волтошоаа 


т 


568 


т — ~ 

Же-на  мі  й  у-  мерла,  юже’мвдо-  вец,  Же-на  мі 

Ш 


йу-мер-ла,  ю- же’м  вдо-вец,  Деж  ей  мам  но-  го-вац? 


Ь  » - г~ 

ІІІД  яд-  ло-  вец. 


Сп.  Драгу зн. 


(і)  Закінчений  на  долішній  домінанті. 


А  В.  А  В,,  С  її  (4  +  3,  4  +  Я)  „(4  +  3)  Висом . 


М  оіет  аго.  1Г  0 

_ і  і  _  + _ 

-  -  А*  ГІ  '  ^  і  І 

‘  *  »  ' - *  —  • 

)  і  Г4  4;,  V-  ж  ж  і  Ш  А 

•ЗОН.  ищі  ~шг  -* — — ■ т—ш 

*  щ  *  *  ■  • 

Ч  V  щтГ7  1  ] 

р  •  ♦ зг: ж. ж. 

»  Т  у  у  Т  у  У 

1.  А  на  лу-  ці  зе-  ле-  ні  Па- 

^  ^ 

сут-  ся  там  в-  ле-  ні, 

и  V  -  к- 

1  у* — _ Л  -  ~~  І  1  ;  ‘  г  і  _1 

— —  - 

-ГГ 

*  а  ш 

о-  ле-  ні  2.  Иа-вер-тат  їх 


Па  сут-  ея  там 


мой  ми- ла 


50 


4  р — | 

і  і  і  і  • 

І’  ?  У  і 

■ — — 

+  ^  «1 

Вка-  мі-зель- ці  зе-ле-ні,  В  ка- мі- зель- ці  зе- ле-  ні. 

Сп.  А.  Коблош. 

АВ.АуВиССВ  (5  +  5,  6  +  5)„(6+-6  +  5) 

Апйаріе.  г— . 


570  а. 


-у '  'у  Г  ^  '"Е'г  181  -Н'  V 

Ей  бу-  де  зи-ма,  бу-  де  вель-кі  мраз.  Замерзне 

*=  -  13 


Щ 


я» - г 


во-дич-ка,  не  бу-  де  ей  зас.  Воз-мем  се-  ке-реч-ку, 

-Ь—  к  к  і  ■  Ц  ■  — к — 


і-*  -  ~  -  ^г  Д 

претнем  сту-  де-  не 


тт 


г  ,  V  * 
у-  де-  неч-ку,  бу-  де  зо-  да  зас ! 

Сп.  о.  Фаленч&к 


АВ,АВ„ССВ 

2(5  +  5)„(6  +  6  +  5) 

Віїста. 

Мосіегаіо, 

чт* 

570  6  — * — л — +“ 

[— ^ - 

Г,.-*  .^-^м 

. т . :  -ж  .  - ^  1 

*  ,)  ■  Г  ’у 

І 

- ■  у  у  1* 

Ви-  со-кий  бре-жек,  бистра  во-дич-  ка,  іїа-пой  мі, 


ф=£=~^ 

д - “те - (ст 

Р  -І-  --  -*-  ■  4-Н 

- Г? - 

- П““ — 

[^| —Ж — «І 

1-  І  :  /  и  -Ц 

ми-  ла,  мо-  го  ко-  віч-  ка ! 


ш 


Ще 


Ве-  ра  не  на-  по- 

і  © 


* 


ШГ 


бо  я  ся  го  бо-  ю,  бо  я  ма-люць-  ка. 


АВ,АВ„САВ  (4  +  6,  4  +  6)„(4  +  4  +  6) 

Апіапііпо.  ~ 

571а. 


>71  а. 


— Р“ Р~ 


Сп.  А.  Коблош. 

Гапчова . 
т  і 


1.  Під  об-лач-ком  я-  вір  по-  са-  дже-  ний,  Опі-  ват 

®  ,  , 


-  * 


на  нім  пташок  при-ми-  ле-  ний,  Спі-  ват  на  нім, 


спі-ват  на  нім  пта*шок  при- ми-  ле-ний.  2.  Слу-іай,  ми-  ла, 


"Г 


як  тот  пта-шок 


АВ.СВ.БСВ 


СПІ-  ват.  Д**о**е  як  у  1.  стр. 

Сп.  Марія  Сокол. 

УсТ€  руське. 


5716. 


Апіапііпо. 


(4  +  6,  4 +  6), ,(4  +  4  +  6) 

* 


Там  на  го-  рі  зимний  ві-  тер  ду 


шт 


-  є,  та 


~Т 


ам  ко-  за-чек 


у)  Закінченнє  на  горішній  домінанті. 


X.  б)  Трирядкова  стр,  X.  а)  розширена  повторен- 
нсм  перших  двох  колін  третього  рядка. 

Моїі:  а)  Закінченнє  на  тоніці. 

А  В,  А  В1(  (С  С)ЬІ8  В  2  (5  +  5)  „  (2  [4  +  4]  +  5)  Андріївна. 

АІІергеМо.  ^  ^  Т1 

573.  __  “ 

Ой  хме-  лю,  хм'е-  лю,  пах-  ня-  че 


зе-ле!  Не  е  то 


252 


Щ 


рЩ 


т 


т  Р  р - 

пред-  ся  жад-не  ве-се-  де. 


V'  Р  " - *"  -  „ 

Ііо  же,  хмелю,  но,  не-  бо-же, 
Но  не  ма-ло,  но  не  ду-же, 


й 


Но  же,  хме-лю,  но! 

Весільна  пісня. 

А  В  Ог[-  А  В  Сге?г-  „  2  (А  В)  Сгв(г  (4  4-3  +  4"Гг  )ь“  ( «4  +•  3]ЬІ8  +  4геГг-)  Догино. 
АІІедггііо.  у 

574.  ' 


Як  ем  служив  на  фа-  ре,  кі-  сом  ґа-  льом,  Як  ем 


- 0 - Ф - 0 - 

*Г~ВГ-Т 

а — 1 

Щ) 

^  •  угу- 

Т  г  ) 

- - - р - - 1 - — ш - р — 

- ' 

-4- 


служив  нафа-ре  кі-сомґа-  льом,  Мав  ем  ее-дем  ґрей-ца-рів, 

4 


М)  Г р  р  у  р  [ 

Мав  ем  се-  дем  ґрей-ца-рів,  кі-сом  ґа-  льом!  Сгг.  Ковалі. 

/?)  Закінченнє  на  долішній  домінанті. 

А  А,  А  А„(В  В)ЬІ5  А  (5  +  5)м*,  ( [4  +  4]ЬІВ  +  5)  Андріївна, 

Ашіапіе.  ^ 

-4-,. , _ ^ 

575. 


■рг— р 

1.  Зім-  но,  презім-но  под  об-лачкем  стац,  Зім-но,  презім-но 


-А - й - * - К - Ч - — — N — К  -К- — к- 

А - 

— К— К— 

Щ  ч — -  я л — і - -І  . 

1-  ■ 

Г  - 

1 

-"Ж - - - 

под  об- дач  кемстац, 


А  я  за-бил  і  пре- за-бил,  А  я 

о  (у)  іїиг . 


за-  бид  і  •  пре-  за-  бил  ґу-  ба-  яеч-  ку  взяц.  2.  А  ктож 

' Ь — К і 


і  **■ 

ці  ю  дал.  кед  ю  сам  не  мага 


Ке-  льо  ра-  зи 


до  нас 


-у -- 

д  г-л-  4 - 4 - Р - н — І—, 

^г-Г  : 

#  гутт  Я"  •  Ж  "Ж  1 - 

Е  Г.  ж.  я  ..ж  я  — 

- н - 

і  і  -  їг  и  *і  — 1 

Сп.  дівчата. 


прий-деш,  все  так  по-  ві-даш. 

Х.в)  Трирядкова  строфа  з  головною  ц^зурою  лізиси 
першим  і  другим  рядком* 

Оаг : 

А  В„  А  В,  А  В  (4  +  6)„(4  +  6,  4  +  6)  Шкляри. 

Апіапіь.  пі 

^  .... 


576. 


•) 


Р - + 


Мо-  я  ми-  ла  з  чорни- ми  й  о-  чи-  ма,  Мо-  я  ми- ла 


- - - - - - р - г - - - - - » - Г~ 

з  чорни- ми  йо-  чи-ма,  За-ро-би-ла  три  ста  злотих  ни-ма. 

Он  Гоцка  і  и 


аавиааіаав 


(4  +  4  +  ЗгоГг-)  (2  [4  +  4)  +  Згс,г*) 


Апіапііпо. 


Ганкова. 

ш 


577. 


— 9 - -  -  * 

Сі-дитЯя-чік  при  по- точ- ку,  гой- я-  гой! 

і. 


Сі-дит  Япчік  при  по 


точ-ку, 


з  кер  ви  руч-  ку,  гой-  я-  гой!  сїг.  594.  Сп  Анва  Мигаль 
А  „  В(  А  7 1(  7  «7  Маластів. 

Ап(іапів ^  .  (*&**  !  О  Ш  І— 


578 


а. 


~тг 


т 


Не  вету-іш-ме  сязку-та,  Не  вступи-  ме  ся  з  ку-  та, 


По-каль  не  да-  те  ду-  кат. 
Весільна  пісня. 
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А„  В,  А» 


7  „7+8  Шкляри. 

Аткіапіе  (рагІапАо).  щ  ^ 

*  .&-Р.Ь£р 


су-  сі-  довь-ка,  В  на-  шо-  го  су- 

ГЧ  ґ> 


а 


сі-  донь-  ка 

Весільна  п. 


За-  кла-дат-  ся  го-  сти-  нонь-ка. 

Сп.  Гоцки. 


і 


з 


щ 


щ 


- г — ' — р — ; —  .  .  

лип-  ка  і  я-  вір  і  я-  вір,  Си-  ді-  ла  під  ним 


дів-  чи-  йй. 
Попсована  гаївка. 


АВ„АВ,АС 


(5  +  4)„(5  +  4)ьіі 


Сіі.  Кс.  Баюс 
Дотио. 


580. 


— 4 — , — л — 1 - - - 

- . - 

В  Г  В - і 

1-  р  н  ДН 

|=== 

«Г  Г  1  Г 

І  р—г  с  р  ^ 

Ей  же- би  би-  ла 


І 


не  ґу-ба-ня,  Ей  то-  би 

Лг 

ш 


р 


-р - г - 

би- ла  мо- я  Га-ня,  Ей  то  би  би-ла  мо- я  Га-  ня. 

Сп.  Ковалі. 


АВ„С  В,СВ 

Атіапііпо, 


&  -Г  г  Р  Г- 

*Г  1 


(4  Ь  6)„(1+4  +  6)'- 

Л— 


Пантна, 


ш 


=£*: 


ІЦзіР 


581. 


В  нашім  са- де  по- садже-на  грушка,  Ейходитнаню 


255 


•*.А  ♦ 


су-  сі-  до-  ва  Зус-ка,  Ей  хо-дит  на  нк>  су-  сі-  до-  ва  Зус-ка. 

Сп.  Улька  Тарбай. 

А  А  В„  С  СІ,  А  В  (4  -+-  4  +  4)„  (6  +  6,4  +  4)  Уств  руське. 

МоАегаіо.  т 

^  Р . #  І.,  >  Р  -&ІУ-*- 


582  а 


— *- 


МоАегаіо. 


5826. 


4 


— *- 


Ш 


Т* - ^ - г 

А  там  до-  лоу,  а  там  до-  лоу  при  до-  ли-  ні 

,  V  з 


Чорний  гав-  ран,  чорний,  ео-  ду  пи-  в,  во-  ду  пи-  е. 

Сп.  Айва  Баюс. 

Волтошова. 


авиав,ав 


(4  +  6)„(4  +  6,  4  +-  6) 


■ — 

І#— 

т  г  « - 

■— р  - 

-? - — н — 

— ч— і 

к-р  "-І 

— 1 — 1 

МоАегаіо. 


584.  ||е 


А а 


-К — н 


ш 


1.  Не  хті-лас  мі,  не  хті-лас  мі  лю-бо-вац,  лю-бо-вац, 

2.  Фра-  ї-  реч-  ко,  фра-  ї-  реч-  ко  не-щес-на,  не-щес-на, 
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9. — ж  г-  і 

9 — і  і 

4-і 

:■ — — — —  Г-.-іі 

—1 

і/  У  і 

Не  хті-л 
До  чо-  г 

ас  мі, 
о’с  ня, 

к 

г 

не  хті-лас  мі  лю-  бо-вац,  : 
до  чо-  го’с  ня  при-  не-  сла,  п 

. .  . -Ц  к 

ш-  бо-  вац, 
ри-  не-  сла,  • 

^ Е= 

— г — Р — - — & — 1— — ■ — - — !■ 

С*у*~л  1 

Му- сів- вм  ся,  му- сів- ви  ся  зввр-бо-вац,  звер-бо-вац. 


Закінчений  — 4- 

2-гої  строфи : 


*  при-  не-  сла.  при-  не-  сла. 

А  В„ А  С Ї)Г°(1  В  (4  +  3)„(4  +  [5,  $]"''■  +  3) 

Магсіаіе.  щ 


Маластів. 


585 


Р 


Р 


І-шлипан-ни  нашпацир,  І-шлипаи-ни,  гампод 

а 


Р 


АВВ1(АВ1  АС 


я-  во-ром,  темним  зе-  ле-ним,  на  шпацир. 

Оп.  Марина  Юрчак,  Наетка  Пав  лик.  Антоха  Воцян. 

(4  +  6  +  6),Д4  +  6)м*  Евятонь. 

АпАапііпо. 


586. 


р  ч7* 

І- гпов  жовнір  брезліс.  брез  лі-щи-ну,  брезліс, 


ф- 

- 

ш 

— т,-,  і 

- 1 - д - 

х — * — 

ч) 

К  ~ 

.  ж 

брез  лі-  щи-ну,  На- ди- бав  там  на-доб-  ну  дів- чи- ну, 

.о 


т  Щ 


Щ 


На-  ди-  бав  там  на-  доб-  ну  дів-  чи-  ну. 

Сп.  Параска  Парагус. 

Розеггайне. 


АпАапіе . 

'11 

р^=і 

о  г  Н  ■ 

- - : - ^ 1 

587. 


В  не-ділень-ку  по  о-  бі-  ді,  В  не-ділень-ку  до  о- 


25? 


бі-  ді  Хо-див  сЬвя-  тий  по  Бес-  кі*  ді. 
АВ„АВ,АВ  (4  +  4)„(4 +  4,  4  +  4) 

_ _  а 

588  а. 


Сп.  Ів.  Гомшс. 
Лантма. 


Ф 


-і - г 


А  на  Я-  на,  на  Я-  нонь-  ка,  А  на  Я-  на, 
‘ * . 


на  Я-  нонь-  ка, 
Субіткова  п. 

ав„ас,ав 

АпАапііпо. 


-Г 


ф 


Го-  рі-  ла  нам  со-  бі-  тонь-  ка. 

Сп.  Улька  Тарбай. 
(4  +  4)(|  (4  +  4,  4  +  4)  Малості*. 

Ш 


І 


ш 


588  б. 


Ой  на  Я-  на,  на  Я-нонь-ка,  А  на  Я-  на, 

к 

'  К  -  о 


в - ~ - - - ; - г 

на  Я-нонь-ка  Го-  рі-  ла  нам  со-  бі-тонь-  ка. 

Субіткова  п. 


А„  А,  В 


Апйапііпо. 


589. 


Моїі:  а)  Закінченнє  на  тоніці. 
6 

ш- 


6,  ,6, 6 


-*г-К 


Ровстаііпе. 


ЄЄ 


щ 


р 


Янь-чикко-  ня  по-  їв,  Яньчикко-  ня  по-  їв, 


Прийдь  до  нас,  шу-  гай-  ку,  прпйдьдо  нас  хоц 

17 
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Ф 


Щ 

т 


*  Р  ■■  + 


Р 


ке-  ди,  Ей,  бо  я  юж  не  та-  ка,  ей  бо  я  юж  не  та-  ка, 


“7 - Г 


ем  Іи-  ла 


Бо  я  юж  не  та-  ка,  як  ем  ои-  ла  пер-ви. 

Си.  Драгузи. 

Пантна. 


А  В„  А  В,  А  С 

МоЛегаіо, 


591. 


і 


й 


Ш 


-Г - V 


§-Я- 


* 


й 


А  А- 


Ш 


=4 


А  А  В](  А3  А3  С,А  А  В  (4  +  4  +  6)„(4  4  4  4-  6,  4  +  4  +  6) 
АІІедгеііо. 

592  а. 


Пантна. 


ф?  $  і  -- 

к  -  *  1 

к  ■■■■ 

І-  у  "  !  р  -  *  1 

N 

Iі  ■  ■■ 

там  в  лі-  сі  при  до-  ро-  зі  дзе-  ле-  на  лі-  щи-  на, 


А  А  Вгейї  А8  А8  О”1"1;  А  А  Вг' {г-  Ганчава. 

(4  +  4  +  ЗгеЙ-)„  (4  +  44  6"*-,  4  +  4  +  5геГг-) 

АІІедго. 


СДО  А  -  £-'г - - - = = - 

|  А  | 

- І - с 7 - 1 

*  ~Т/ - р - Р - 7 - 

*-і — -1 

ІЛ£ 

Ф 


Мам  я  крас-  ну  за-  гра-деч-  ку,  ха-  ха- 
*  * 


ха! 
5 


і 


Г  ' — Р — г — Р 

Мам  я  крас-  ну  за-  гра-деч-  ку,  па-  ра-  да,  па-  ра-  да, 
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-К 


~т — Р - У~ 

По-  сі-  ю  в  ній  фі-  я-  веч-  ку,  цир-цир,  че-  ре-  да ! 

Сп.  Онуфрій  Вандзіляк. 

А  В,.  А5  В?  А  В  (4  +  6)„ (4  +  6,  4  +  6)  Шкляри. 


Апйапіе* 


593. 


Р 


0 


~9 - Ш 


Не  бой  ти  се,  мо-  аҐ  ми-  ла,~  не  бой,  Не  бой 


А  В„  А  А,  А  С  (5  +  5  4-  1Г*Й'  )„  (5  +  5,  5  4  3) 

і  Мойвгаіо. 

_ _ к _ _ к _ 

594  а. 


Евятонь . 

ш 


т 


В Зж  єм  по-  о-  рав  то  ле-  ре-  ли-  ще  раз, 

1  її* 


V  г  Г  Г  - 

Ми-лень-ка  ви-  шла,  ї-  сти  ви-  не-  сла  1  рек-ла 

і 


ав„аа,ас 


594  б.  ф 


ще-  СТЯ  пер-ШИЙ  раз.  Оп.  Параска  Парагус. 

(б  +  5  +  1гвїг)(|(5  +  5,  5  +  3)  Поворооник. 

АпйапЬіпо.  [|] 


£ 


Ю-жем  по-  о-  рав  то-  ту  ро-лич-  ку  раз, 


Миленька  ви-  шла,  ї-  сти  ви-  не-  сла  І  щі-стя  рек-  ла 

17* 
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СІ  •  Г 

пер-ший  раз. 
А  В„  А  А,  А  С 

Моіегаіо 

594  в.  £  %  ^ 

*  — ^  •  ‘ 


Сп.  Теодор  Кулик. 
(5  +  5)„  (5  +  5,  5  +  3)  Висова. 

@ 


щ 


В - ' - г - І - V 

Ю-жем  по-  о-  рав  пів  пе-  ре-  ло-  га,  Миленька 

^  о 

к 


$  Щ  §  1  \  І 


Щ 


- Г — “ - ГТ7 Г 

вишла,  ї-  сти  ви-  не-  сла,  По-  ві-  ла  ще-стя  перший  раз. 

Оп.  Мар.  Ференц  і  Анна  Дудич. 
А  А„  В  В,  В  С  (4  -у-  4)„  (4  +  4)ьі5  Усте  руське . 

АпЛапііпо.  і  .  ГЯ 

^ - , - „і.  Ц 

595. 

Як  я  ста-  дзи  по-  ван-  дру-  ю,  Ко-  му  же  я 

Подзе-ку-  ю  ті  че-ля-  дзи,  Што  мя  ста-  дзи 

.і  і 

і - ь- 


"5Г - 1 - ' - вї - ' — і - і - р - —"—і - р~ 

по-  дзе-  ку-  ю,  Ко-  му  же  я  по-  дзе-  ку-  ю  ? 

ви-  про-  ва-  дзи,  Што  мя  ста-  дзи  ви-  про-  ва-  дай. 

Сп.  Вахновська. 


А  В„АС,Сгв{г  Б  (4  +  3)„(4  +  [б,  5]™»  +  3) 

Магсіаіе. 


Усте  руське. 


а. 


1 

Лл — . 

'  "І  1  — 

1  1 

- - - - - 

І 


Я  си  хло-пец  ґаз-довский,  Мам  я  ка-лап,  чер-  ве- 
т  К- 


Т - - - - - СТ - р — 1 — - г 

на  ру-  жа,  дроб-  на  фі-  ял-  ка,  пря-шовский. 

А  В„  А  (Я>еГг-  В  (4  +  3)„  (4  4-  [5,  5]геГг-  +  3)  Пантна. 

Моіегаіо .  [з]  І 

596  6. 


Фт н 

ш. . Р.  ...  .  Ж— 

і?- 

г  ті  г 

л  ■ 

4=^ 

М  -г  -Г  1 

Г-  -1 

— ш — ж — " — 

— — н — 

А  ти  ста-рий  си-  ва-  ку,  Вижень  ко-  ня,  чер-  ве- 


261 


на  ру-  жа,  дроб-на  фі-  ял-  ка,  на  мла-ку. 
А  В„  А  В,  А  В  (4  +  4),.(4  4-4,  4  +  4) 

Апіапііпо.  т 


Сп.  Марина  Крупа. 
Роастайе. 


■ - 

ф;т'  * 

^  -І 

597. 


Ши-  ро-  ка-  я  до-  ро-жень-ка,  Ши  ро-  ка-  я 


до-  ро-жекь-  ка,  Гли-  бо-  ка-  я  во*  ди-  чень-ка. 

Сп.  Ів.  Гомик. 

А  В  Сг^  ВВ.ВВС1®*  (4  +  4  +  Зге£г )и(4  +  4,  4  +  4  +  Зге*-)  Розстайне. 


Апйапііпо . 


ш 


ш 


598  &. 


Сто-  їт  Ка-роль  при  по-  точ-  ку,  гой  -  я-  я ! 


Сто-  їт  Ка-роль  при  по-точ-ку,  Ми-  е  руч- ку  от  кер- 


Ф*  ^  1  І 

вич-  ки,  та- 
ААВге‘:  АА.САВ"*- 


У- — 9 - ~  ^ 

Я-  Я !  Сп.  Ів.  Гомик. 

(4  +  4  +  ЗгеГ'  )1(  (4  +  4,  5  -+-  4  +  ЗгеГг )  Пантна. 


Ей  по-  ни-  же  Те-  ме-шва-  ру,  Ей  жа-  ло  ра-  но 


Дів¬ 


ча  тра-  ву,  Бо-  же  мой ! 


Сп  Ева  Пяиба»  і  Євд.  Лепак. 
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0)  Закінченне  на  долішній  домінанті. 


Сп.  бвдоха  Леиак. 


А  В„  А  А,  С  В  (5  4-  3)„  (5  +  5,  4  +  3)  Пантна. 


600. 


Моіетіо . 

■  І-'  ?г-т-г^ 

а 

- І - “ - н - к — 

- ^ — £ - 1 

Ей  бень-ки,  беньки, 

бу-бень-ки, 

Ей  бень-  ки,  беньки, 

Апйапііпо. 


601. 


т 


ш 


^  Т~ 

Як  ем  пас-ла  за  Ду-  на-йом  па-  ви,  Як  ем 

5. 


;  'і .  і.  ~ ,  ~г  ’ 


пас-ла 

© 


У  -  ■  -р  -Р  ■  Р - Г - рг 

Де  не  би-ло  за  сім  роч  ків  тра-ви 

Сгі.  Драгузн. 


за  Ду-найом  па-  ви, 


X.  г)  Строфа  X.  в)  розширена  приставкою  на  кінці. 


Моїі: 

А  А,  А  А  В"<г 

(4  +  4)„  (4  +4,  4  +  44-  8"&) 

Волтотова. 

Ап&апі'по. 

0 

-  г  —  -§ - у — * — 

=*іг-ь 

і 

7-  г  , 

-у- У  * 

Же-нив-бим-ся,  бі-  да  мо-  я,  Же-нив-бим-ся,  бі-  да 
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А  В„  А8  В®  А  В  С  (6  4-  ’б),.  (6  +  6,  6+6  +  »+  6)  Волтошова. 


МоАегаіо. 


*  Ь  ч 

І7  &  ”Г 

І-+ — р  у  і 

*  р  1 

— Г.  |і — Ж  Т 

г'  * - 

Буч-  ку  при  по-точ-  ку,  чем  ся  не  роз-  ви-  ваш, 


а 


Ф - 5— 

. 

Г— Г-П 

р — 

Г  ■  - 1 

■Л  ш  ш 

за - сч 1 

1 

у  &  1 

\/  . 

тг-+- — И— 1 

Ц+-г 

і 

Буч- ку  при  по-точ-ку,  чем  ся  не  роз-  ви-  ваш?  Мо- ло- да 

зозіепиіо 

^  ^  Р  І 

дзев-чи-  но,  чем  си  не  за-  спі-ваш,  Ей,  чем  си  не 

%---р  %7'  Шш 

за-  спі-  ваш?  Сп.  Драгузи. 

А  В, ,  А*  В,  А  В  С  (6  +  6) „  (6  +  6,  6  +  6  +  !+  6)  Ганчова. 


Ш6. 

♦ 

МоАегаіо. 

ш 

-V- 

.  |/  рг-  V 

,  .  . 

а 

По-під  га-  йом  Фе- 

г  І  ,  п  Г 

СЯ 

те-лятка  па-  са-ла, 

А. 

.  ...  т.  - х - х - 

Р  -А  ■ - р - Р - Р 

По-під 

-і — -0 - р- 

га- 

— « — 

- - *  Р  Щ 

^  і- 

г 

йом  Фе- ся  те-лят-капа-  са-  ла,  Те-лят-ка  па- су- чи 


Фе-  ся  за-  гу-  ка-  ла,  Ей,  Фе-  ся  за-  гу-  ка-  ла. 

Сп.  М.  Сокол. 
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А  В,  А*  В*  АВ  С  (6  +  6)„(6+ 6,  6  + 6  +  ‘+б) 


Усті  руське. 


МоЛегаІо. 


603  в.  ^ 


ь 


ш 


[•  ш  4= 

3 - р — І — 1 

1 

1 

. 1 — 1 

і 

^  т — 

По-під  га-  емФе-ся  те-лят-ка  па-  са-ла,  'По- під  га- 


А  А„А8  А*,  А  А  В  (6  +  6)и(6  +  6,  6  +  6  +  1+6)  Воля  ясл.  ниж. 

Моіігаіо.  0] 

— і - п - , - , — , - , - , - * — - ц — К 1 - - > - 

603  г. 


$ 


Под- ме,  хлоп-  ці,  под-ме,  до  той  Га-  ме-рич-ки, 

а- 


А_ а_ 1_ Ь ? к  і  і 

^  і  Ь  -- 

к 

і 

— * - ■* — — 

Под-ме, хлоп- ці,  под-ме  до  той  Га-  ме-рич-ки  І  я  пой- 


Ф==А 

1*А 

1 

ф=* 

- 

— 

и 

Цсі 

АВ„АВ,АВ  С 

604. 


(6 -і- 6)  „(6  +  б,  6  +  6  +  6) 


Сп.  Шубяки. 
Пантна. 


А  А 

Г  І 

2_ Ь.  

А-£- '  Xі.  # 

=.^.И 

А  Г 

- Р  Г  у  * — 1 

'V  '"Н 

Фт 


я-блочко  впало  мі  до  во-ди,  Не  бу-  ду  ся  женив,  бо’м  і-  ще 


4-+-.-+ 

Г — і - ’ - * - і  д 

Гг гї - 1 — п 

Ф . У 

- — ~ — - -і-р - * — 1 

І  І  1 

мо-  ло-дий,  Бо’м  і-  ще  мо-  ло-дий. 


Сп.  Апт.  Вольняк. 


Г.  Ріжнородні  строфа')- 


(А  В,  А  В)ків„  СЦСВ 

АІІедгеііо. 

«Оі  ».  ^ 


Оиг: 

(4  +  3)м:  (6  +  4,  7  +  4) 
Т 


Готова. 

0 


Щ  ш  ■  $  г 


ш 


%) - » - у — г - -  Г г - ‘“г - - г Г —  р - — 

А  я  хло-пец  ка-  пушан,  Не  мам  же  ни,  лем  лем  сам. 

рїЬ  ІЛ08ХЛ  .  ^ 

_Ь _ _ п _ • _ . _ *-*  к 


А  на  што  мі,  на  што  мла-  да  же-  на,  Кед  я  мам 


оам  зе  со-  бом  дост  стра-пле-  ня. 

(А  В,  А  В)”-  С  Ц  А  А  Б  (4  +  3  +  НЗ),,  (6  +  4,  4  +  4  +  4)  Маластів. 

АІІедгеііо .  г-р  щ 

в»5  *.  ф+^У»--1 2'1 . 1 


=Р= 

А  я  хло-пец  ка- пушан,  Не  мам  же- ни,  лем  лем  сам. 


Ф 


А,ВС„2  (ВВ),ВС 
АІІедго. 


і 


р 


(5,  4  +  3)„  (2  [4  +  4] ,  4  +  3) 


Маластгв. 


ш 


ЩЩ  1 1  ? 


1.  Ой  там  на  го-  рі  Там  ма  лю-  ют  ма-  ля-  рі,  Зма-лю- 

2.  Ой  мам-  цю  мо-  я,  Пришли  ти  мі  та-  ля-  ра  Че-  ре- 

*  До  сеї  групи  входять  одиничні,  рідко  подибувані  строфи,  між  якими  в  чи¬ 
мало  чужих,  наплявових  форм.  Тут  поміщено  також  мелодії,  що  помилково  не  тівій- 
щли  в  відповідні  групи. 
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Лл— 


-Ь 


І- 

-  л-  -  -  “ 

- - 

- -і — 

я 0 

.   .А. А.  ..Л....А1 

V  У  V  '  У  -у  ■ 

ва-  ли  че-  ре-вич-ки  Для  мо-  ло-дой  мо-  ло-дич-ки,  За  чо- 


вич-ки  ви-  ку-  пи-  ти 


Од  мла- 


Щ 


Р 


ти-  ри  та-  ля-  рі. 

до-  го  ма-  ля-  ра.  Сопїег.  №  620. 

а — Ь  В  другій  строфі  сі  два  такти  пропускаються. 

А, В  8.  7 


Сяніччина. 


607. 


ш  Г 

/ — ч  —  1 

— 

•— 

^пг: - 

Р — |еН 

Г  Г 

Л  па-  ПІІ  А  ІТ1 V V 1  А>  пи  11ЯШ  «Мі)  Г 

Ой  спи.  ї-  мо-стю,  до-  во-  лі,  Кед  машвшит- 


т 


тонь-  ка 
ко  в  сто¬ 


вп- шла: 
до-  лі. 


(А  А„  ВгсГг-  С)ьі8 

АІІедгеііо , 


Зап.  Мод.  Менцінеький  коло  Сянока. 
Обжинкова  п. 

2  (і+б  4- 1+6  +  ЗгеГг-  +  6(|)  Волтошова, 

т  А 


-4 — г, - к - к-і 

V  1 

 ! Ь 

■іШ  *  »  = 

*) 

!  - .  г  =Р 

1  -у--— - 

шж - , - 1 

608. 


Гей  по-  ни-  же  се-  лея-  ка,  Гей  я-  яй, 

Гей  нашварнім  дзев-чат- ку  „  „  „ 

ш 


гу-  си  во-  ду  пи-  ют, 

па-  роб-  ци  ся  би-  ют. 

(АВ)№  С^АБ  С ,  (А  В)ЬІ8  С 

(2  [4  +  3]  +  5)  (Д4  +  4  +  5) ,  (2  [4  +  3]  +  5) 
АІІедгеііо . 

- "  к 


Сп.  Драгузи. 
Квятонь. 


Щ 


ш 


609 


г 

Ой  на  ло-  ви,  на  ло-  ви.  На  дзе-ле-  ни  ду-бро-ви, 

Ш 


Ф 


і 


V  * 

то-  ва-  ри-  шу  мой !  Мо-же  то-  бі  за-  яц,  за-  яц, 
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е: — ^  *п  і  ^  ь — 

Г  Р 

У  :-Н  1 

'У  " 

то-  ва-  ри-  шу  мой  ?  Лем  ти  со-  бі  по-  во-  ли  Та  за- 


1  ^  к 

ь  ц  к 

*Г  Г  V 

^  17-  ■■■  1 

— і 

■  ш  - 

А,  В  В„  С  Ц  С  Б 

Аііедгеііо. 

610. 


(6  +  '+6  4-  ч-6)41(6  +  6)ЬІ8 

1£ ь 


Сп.  Марина. 
Висова. 


&  '  і  гіг 

Бистра  во-  да,  бистра,  ей  на  каж-  дім  Ду-  на-  ю, 


611. 

♦ 


Iе 


На  тим  най-  би-  стрей-  ша,  де  фра-  ї-  ра  ма-  ю, 


Сп.  Наця  Золяк. 
Ганчова. 

т 

т 


де  фра-  ї-  ра  ма-  ю. 

А^ВцА  ВВ  + ге,г-  2  (4  +  3  +  3)  +  1г«Гг- 


і  1  і 

Як  ем  служив  ве  дво-ре, 


ве  дво-ре,  При  во- 


ен-скей  кан-  то-  ре,  кан-  то-  ре,  раз !  Сп.  Онуфр.  Вандзіляк. 
АВ.СВДб.СО  (6  +  3 +  3  +  3)  „(6 +  3  +  3  +  3)  Ганчова. 


612  а 

А 


ф — 

К - гч — 

—  »  Ч — гт — 

- X - 

«7 г 

г  г  1 

^  ^  1 

Я  на  бе-ре-  женьку  сто-  я-  ла,  сто-  я-  ла,  сто-  я-  ла, 


X- 


шш 


Чи-сто-ю  во-  до-  ю  рученьки  вми-  ва-ла,  вми-  ва-  ла. 
АВ  СцАВ.СБ  (6  +  3 +3)„(6 +  3+3  +  3)  Ганчова. 

АпАапііпо .  V  ® 

^  1  ь  ь  і  г- 


612  6 


+  У’-г  ■■ 


-Г 


1 


1.  Я  на  бе  ре-  жень-  ку  сто-  я-  ла,  сто-  я-  ла. 
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— 

1 - М - 1 - 1 — Р - к - і— -1 

Рученьки  бі-  леньки  вмн-ва-  ла,  вми-ва-  ла,  вки-  ваг 


— - г 


ла.  2.  Рученьки  бі-  день-  ки,  біленьки,  Ко-муви  бу-  де- те 

& 


иилень-ки,  МИЛЄНБ-КИ,  МИ-  день-  КИ?  Оп.  Мар.  Вандзіляк. 

(А А В,С В„)ьи  2(4  +  4  +  6  +  6  +  6  )  Ставіща, 

АІІедго.  •р 


- 1 - і - г 

А  там  до  лов,  а  там  до-  лов  та  да-  ле,  та  да  ле, 


Е 

— к— ^ 

Н— п 

- р - ЯІ 

тада-ле,  та  да-ле, 


"Г - - 1 - ■ - ' - * - г 

мли-  на-  реч-  ка  з  мли-на-  рем,  з  мли-на-  рем,  з  мли-  на-  рем  з  мли- 


ШШ 


-і- 


щ 


на-рем,  3  млина-рем,  з  мли-на-рем.  Сп.  Мар.  Ковальчук  і  Ор.  Лаврин. 

ААРВВ„С  АА,ВВ  (4  +  4  +  6  +  6)„(4  +  4  +  І'  +  6  +  6)  Брунари  виж. 
Мойегаїо.  ^  V 

614.  і 


Ф 


При-  ї-  ха-  ли,  при-  ї-  ха-  ли  ко-  за-  ки  з  йо-  бо-  зу, 


Реї 


& 


ко-  за-  ки  з  йо-  бо-  зу,  Ста-ли  со-  бі,  ста-  ли  со-  бі, . 


і¥==П  1 

р  ■  *  ,  1-  к-д 

р  ♦  - - Ні 

■  1 

• 1  *  ■  -+  і — к— И  *  1  Г"  і 

п  Г  -  &  Г1  Д 

(АВ.ВС,)»' 

Мойегаїо. 


2  (4  +  6  +  6  +  ЗгвГг) 


Сп.  Потоцька  Г. 
Андріївна 
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Сп.  Погоцька  Г.  і  Гальковнч  А. 
А'В.СС.ОВ  (6  ;-4),(6  +  6  +  4  +  4)  Андріївна. 

Ь  N 
617. 


£ 


Ви-  шла  вен,  ви-  шла  вен,  за-  пла-ка-  ла,  Че-  го  я 
-  # 


-г—Г 


~Г - г 


ся  смут-на  до-  че-  ка-  ла,  до-  че-  ка-  ла  ? 

Весільна  п. 

(А  А,В)ЬІ*1(  С  В, С  в  (4  +  4  +  6)„  (4  +  6) 


Андріївна. 
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К  к 


Ь- 


Т  *Р  Р  г  к  Д?  ~Р  1 

не-  бо-  ра-чок  шле-  ни-чень-ку  сі-  е.  2.  Ви-про- 

1  К  Ь ^  ^ і_ Й 


"ТГ  у  ?  р  Р  ї7 

вадь  ня  з  зе-  ле-  но-  го  га-  го, 

*Ь 1  1 ' 


г  г 

Попсований  ва- 

з  зе-  ле-  но-  го  га-  ю!  рїянт  до  ч.  561. 


Ви- про-  вадь  ня 


Си.  Анна  Русиняк 
з  дівчатами. 


а— Ь  Розширення  другого  рядка  сим  надчисельним  коліном  являється  лиш 
у  першій  строфі. 


А,ВСІ(2  (ВИ),  АС 
ЛНедгеНо. 


619. 


(6  +  3  —  3)„(6  +  6  +  4  +  3) 

_ 


ШкАяри. 

Ш 


Ой  го-  рі-  ла  лип-  ка,  го-  рь  ла,  го-  рі- 


ла, 


р  її - п 

ц 

- !ч— 

1Г 

*:  "1] 

*—  р 

-+ — 

'  57 

=А=^ 

А  мо- 

+  -+-  - 

Я  3 

+г->+> 

гїИ-ЛЄНЬ- 

й 

ка, 

'  и 

а  мо-  я 

І 

— ■■  * -  * 

ми-  лень-ка 

ой  йа  йод  ньов 


си-  ді¬ 


ла. 


Сп.  Гоцки  і  и. 


А,  В  С„  В  В,  В  Є 

Аііедго. 


$ 


(5,  4  4“  3)„  (4  +  4,  4  +  3) 

^  СИ 

-Ь ^ -V- 


Пантнаи 


620  а. 


=р 


■» — р- 


*г — г 


* 


Ой  там  на  го-  рі  Ма-лю-ва-ли  ма  ля-  рі, 

.5,6. 

+С- 


їма-лго- 


Ш 


V  (  ''  - Р - - - " -  "  *"'* 

ва-  ли  че-  ре-вич-  ки  Дів-чи-нон  ці  мо-  ло-  ді 
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А,В  С„В  С|  В  С 

МоЛегаіо. 


(5,4  +  3),  2(4  +  3)’ 


Уств  руське. 

Щ) 


рій  тпї(о 


~Р — І - - г - у 

1.  Ой  ми  я-  ко  ми,  На  дів-  ча-  та  ла-  ко-  ми, 

2.  Ой  ми  я-  ко  ми,  а-  ле  Си-дор  ли-  сий, 


.  и  +  і 

А  дів-  ча-  та  за  на-  ми, 

А  прийми  го  до  ко-  мо-  ри,  бу-  де  ла-  пав  ми-  ши, 


Хо-  тят  би-  ти  же-  на-  ми. 


*  .  у  р  р  р  +  *  ;  г*г 

А  дів-  ча-  та  за  на-  ми,  Хо-тят  би-  ти  же-  на  ми. 

А  прийми  го  до  ко-  мо-  ри,  5у-  де  ла-пав  ми-  ши. 

Сопі'ег.  №  338.  Сп.  ґазда. 

*  Змінніша  будова  вірша,  в  2  стр. :  4  +  4  +  6. 


А  А„  А  А 

621. 


2  (6  +  6) 


Вел.  Береана. 


Рагіапііо. 

, — г 

ш 

г 

-[і 

р — 

з 

і 

Г^Т 

4і 

-йьЦ — і — 

V  г 

~~К 

■■+-  - 

V 

Мі-  ла  мо-  я,  мі-  ла,  про  Бо-  га  тя  про  шу,  Не  ший  мі 


т 


ко-шу-лю,  бо  я  ї  не  зно-шу!* 

15  Ся  мелодія  належить  до  І.  групи,  її  місце  по  ч.  155. 

(4  +  4+3  +  6)  „(4  +  3  +  6) 

ВиЬаіо  (рагіапйо). 


Висова. 


622. 


рЩ 


к+1  Ь- 


▼  * 


1.  О  Ма-  ри-  йо.Мат-ко  Бо-  жа,  просза  нас,  і  о- 


4 


Ш 


і 


вшит-ки  грі- 


Т 


хи  на-  ши, 


~Г - р - 

О  па-нвн-  ко,  Ма- 


Р 


ри-  йо, 
АВ,АВ„ССБ 

Мойегаїо. 

«23.  Щ  р 


■р  р~ 

прос  за  нас  І-  су*  са. 


2(4  +  3)в(6  +  6  +  б) 

Т0 


4г— Ц 


Сп.  Ор.  Кри  стишим. 

Висот, 

V 


її 


Ма-ла  ба-  ба  три  доньки,  всіх  по-від-  да-ва-ла, 

Всі  три  би-  ли  Ру-  син-ки, 

©  к  Т  ш 

ч-/  ^  к_ і  ^  ^ 


р 


-р — г 


т 


за  Бо  жі  слу-ги.  Чор-но-бро-ву-  ю  да- ла  заксвндза, 
^  Бі-  ло-  ру-  ку-  ю  да-  ла  за  дя-  ка, 


і 


у 


0 


=Р  . 

А  тре-  тю-  ю  бід-  ну-  ю,  ли.  ше  за  хло.  па  Сп. 

За-  па-  щи-ну  під-  лу-  ю,  Анна  Дудич. 

А  А,  В  В„  А  А,  В  (4  +  4  +  5  +  5)11(4  +  4  +  5)  Пантна. 

АпАапііпо.  гр  ^ 


$ 


щ 


ї 


Зії 


В  день  Бо-  жо-  го  на-  ро-  дже-  ня 


ве-  се-  ли 


Бо-гу 


за-сьпі-вай-мо, 


ве-се-  ло 


всюди. 


4-^-  -Ь  щ 


ТЕКСТИ. 


18 


Видання  народніх  пісень, 

з  якпх  приводимо  паралелі  до  текстів  нашого  збірника.  Збірники  пісень 
з  мелодіями  означені  зіркою. 

Антонович  В.— Драгоманів  М.:  Жсторическія  пісни  малорусскаго 
народа  І— II,  Київ  1874—1875. 

“  Вагіоз  Ггапіізек  —  Вапабек  Веоз :  Кагосіш  різпе  тогаузке. 
Прага  1901. 

*  Вагіок  Веіа:  Баз  ип^агізске  Уоікзііесі.  УегзисЬ  еіпег  Йузіе- 
таїізіегип^  <1ег  ип^агізсЬеп  Ваиегптеїосііеп.  Вегііп — Ьеіргі^  1925. 
Бп^агізске  ВіЬІіоїЬек.  ЕЧіг  (Іаз  Цп^агізсЬе  ІпзііОіі  ап  Зег  ПпіуєгзіШ 
Вегііп,  Ьегаиз^.  V.  КоЬегі;  Сгга§§ег. 

*  Вагіок  Веіа:  Уоікзшизік  Зег  Ешпапеп  уоп  Магатигез.  8ат- 
теІЬапсІе  £іїг  уег^іеіскепйе  Мизік^іззепзсЬай,  ІУ.  МйпсЬеп  1923. 
Бгеі  Мазкеп  Уегіа^. 

Вузігой  Вап  8і.  Вг.  Роїзка  ріееп  Іийолуа.  ТУуЬог.  ВіЬІріека  Иа- 
го<Зо\уа,  8ег.  1.  №  26. 

]УасІаго  %  Оіезка.  (2аїезкг) :  Ріезпі  роїзкіе  і  гизкіе  Іисіи  ^аіісу]- 
зкіе^о.  К .  Віріпзїсі:  Мигука  сіо  „Ріезпі  1.  §.и  Львів  1833. 

Верхратський  Іван:  Знадоби  для  пізнання  угро-руських  говорів. 
Записки  НТШ  ХГЛУ.  1901. 

*  Верховинець  (Постів)  В. :  Українське  весілле.  Український  Етно¬ 
графічний  Збірник  І.  Київ  1914. 

Де-Воллап  Г  А.:  Угро-русскія  народньїя  пісни.  Записки  II.  Русе. 
Геогр.  Общества  по  отділінію  етнографія  XII Г,  вии.  1.  1885. 

Врабель  Мих. :  Русскій  Соловей.  Собр.  народ.  пісней  на  разньїхь 
угро-русскпхь  нарічіяхі.  Ужгород  1890. 

Врабель  Мих.:  Угро-русски  народньї  співанки.  (Спиванки  мара- 
морошеки.)  Будапешт  1901. 

Гнатюк  Володимир:  Етнографічні  матеріяли  з  Угорської  Руси. 
Етнографічний  Збірник  IX,  Львів  1900. 

Гнатюк  Володимир :  Коломийки  І  —III.  Етнографічний  Збірник 
XVII.  XVIII,  XIX,  Львів  1905—1907. 

Головацький  Яків:  Народньїя  пісни  Галицкой  и  Угорской  Руси. 
Москва  1878,  І,  II,  III,  вин.  1  і  2. 

Грінченко  Борис:  Зтнографическіе  Матеріальї,  собранньїе  вь  Пер¬ 
ин  говской  п  сосіднихь  сь  ней  губерніях^.  Т.  III.  Нісни.  1899. 

(хгаудег  КоЬегі — Ьіісіеке  Неїшд :  Бп^агізсЬе  Ваііасіеп.  Вегііп  — 
Беіргі^  1926.  Уегі.  \¥а1і;ег  4е  Отиуїег. 

Довнар-Запольський  М . :  Пісни  Ппнчуковь.  Білоруеское  Полісне. 
Сборникь  зтнографич.  матеріалові.  Київ  1895. 

*  Квітка  Климент:  Українські  народні  мелодії.  Етнографічний 
Збірник  II,  вид.  Українського  Наукового  Товариства  в  Київі  1922. 
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*  Квітка  Климеит :  Народні  мелодії  з  голосу  Лесі  Українки. 
Київ  1917. 

*  КоІЬегд  Озісаг :  Рокисіе.  ОЬгаг  еіпо^гайсгпу.  І — III,  Львів 
1882—1888. 

*  КоІЬегд  Озісаг:  Би  сі.  1е£0  2\уус2а]е,  зроз оЬ  гусіа,  то\уа,  ро- 
сіапіа,  рггузкллча,  оЬггесІу,  £из1а,  гаЬа\уу,  ріезпі,  шигука  і  іапсе. 

*  Колесса  Іван  Др. :  Галицько-руські  народні  пісні  з  мелодіями, 
зібр.  в  с.  Ходовичах.  Етнографічний  Збірник  XI,  Львів  1902. 

*  Колесса  Филарет  Др. :  Народні  пісні  з  південного  Підкарпаття. 
Тексти  й  мелодії  із  вступною  розвідкою.  Науковий  Збірник  „Просвітиц 
в  Ужгороді  1923. 

*  Колесса  Филарет  Др. :  Мелодії  гаївок.  Матеріали  до  україн¬ 
ської  етнології  XII,  Львів  1909. 

*  Колесса  Филарет  Др. :  Мелодії  українських  народніх  дум.  Ма¬ 
теріали  до  української  етнології  XIII— XIV,  Львів  1910 — 1913. 

*  Колесса  Филарет  Др.:  Наша  Дума.  Збірник  україпських  народ, 
пісень  в  хоровому  укладі.  Львів  1902. 

*  Коціпінський  Ант. :  Пісні,  думки  і  шумки  рус.  нар.  на  Подолі, 
Україні  і  в  Малороссії.  І — II. 

Купчанко  Г.  И.:  ПЬсни  Буковинскаго  народа.  Записки  Юго-зап. 
ОтдЬла  її.  Русе.  Геогр.  Общества.  П,  1875. 

*  Лисенко  Микола:  Збірник  укр.  пісень.  І— VI,  Київ  1890 — 1895. 

*  Лисенко  Микола:  Збірник  народніх  укр.  пісень.  Десатки  І— XII. 

*  Людкевич  Станислав:  Галицько-руські  народні  мелодії,  зібрані 
на  фонограф  Йосифом  Роздольським.  Етнографічний  Збірник  XXI  — 
XXII.  Львів  1906—1908. 

Максимович  Михайло:  Украинскія  народньїа  пкени.  Москва  1834. 

Метлинський  Амврозій:  Народньїа  южно-русскія  пйсни.  Київ  1854. 

Раиіі  Яедоіа :  Ріезпі  Іисіи  гизкіе^о  Оаіісуі.  І — II,  Львів  1839 — 1840. 

*  Плосайкевич  Л.  —  Сєнчик  Я. :  Мелодії  українських  народніх  пісень 
з  Поділля  і  Холміщінп  (під  редакцією  Ст.  Людкевича,  з  передмовою 
Фил.  Колесси). 

*  Кодег  ЯиЦизг  Ог. :  Ріезпі  Іисіи  роїзкіе^о  богпут  бгіазки, 
2  тигука.  ^Угосіалу  1880. 

Соболевський  А.  И.:  В.-русскія  народньїа  нісни  І- VII,  Пб. 
1895—1902. 

*  Кубинський  Павло :  Трудьі  отнографическо-статистической  зкепеди- 
ціп  вв  западно  русскій  край,  снаряженной  її.  Русе.  Геогр.  Обіцествомв. 
Матеріальї  п  изслідованія.  І— VII,  1872—1877.  (В  IV  т.  „Приложеніе“ : 
мелодії  весільних  пісень  записані  М.  Лисенком  в  Борисполі  Переясл.  п.) 

*  Шухевич  Володимир :  Гуцультцина.  Матеріали  до  укр.  руської  етно¬ 
логії.  Т.  III.  Львів  1902.  (Пісні  з  мелодіями  записаними  Ф.  Колессою). 

Пояснення. 

Пісні  нашого  збірника  впорядковано  по  признакам  їх  ритмічної 
й  мелодичної  будови. 

Коли  варіанти  якоїсь  темп  пісенної  виливаються  в  однакову  рит¬ 
мічну  схему,  тоді  мають  вони  однакові  або  подібні  молодії  і  в  нашому 
збірникови  стоять  у  одній  групі,  звичайно  побіч  або  близько  себе  (іцо 
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найбільше  розміщені  в  двох  паралельних  групах  йиг— шоіі).  Одначе  тек¬ 
сти  відмічені  по  варіантам  мелодії  буквами  а)  б)  в)  і  т.  д.,  іцо  належать 
під  одно  число,  і  тексти  означені  грецькими  буквами,  звязані  з  іден¬ 
тичною  мелодією,  не  завсіди  е  варіантами  однієї  пісні:  се  можуть  бути 
окремі  пісні  в  текстуальному  розумінні,  що  мають  липі  однакову  ритмічну 
схему  та  виявляють  споріднєнне  або  й  ідентичність  мелодії. 

І  навпаки  часто  буває  таке,  що  одна-ж  тема  пісенна  в  ріжних 
своїх  варіянтах  виявляє  неоднакову  ритмічну  й  мелодичну  структуру. 
Отже  варіанти  такої  пісні,  розкинені  по  ріжних  групах  нашого  збір¬ 
ника,  перечислюємо  при  дотичних  текстах.  Варіанти  й  паралелі  з  инших 
збірників  (наведених  на  ст.  275—276)  подаємо  липі  при  одному,  звичайно 
найповнішому  варіанті  даної  пісні  у  нашому  збірникови. 

Не  подаємо  окремого  словарця  діалектичних  та  чужих  (словацьких, 
польських,  мадярських  та  німецьких)  слів,  уживаних  у  лемківському  го¬ 
ворі,  тому  що  в  виданнях  Наук.  Тов.  ім.  Шевченка,  а  саме  в  працях 
В.  Гнатюка,  надруковано  вже  кілька  таких  словарців  (Етногр.  Збірник 
ІУ,  234—  251;  ХХУ,  239  —  245;  XXX,  335-  350);  можна  тут  вказати 
ще  й  на  словарець,  доданий  до  збірника  Де-Воллана  (Записки  Ж.  Русе. 
Геогр.  Общ.  по  отд'Ьл.  зтнографіи  XIII,  вин.  1,  ст.  163 — 178).  Слова, 
яких  не  знайшли  ми  в  згаданих  словарцях,  пояснюємо  в  підлінійних 
замітках,  покористувавшись  поясненням  самих  співців,  що  не  завсіди 
визначуються  докладністю. 

При  текстах  не  подаємо  назви  співаків  і  місцевостий,  бо  се  за¬ 
значено  вже  при  мелодіях. 

Початок  кождого  ритмічного  рядка  відмічено  в  тексті  великою  буквою. 

Повторення  й  рефрени  зазначено  лиш  у  першій  строфі  тексту, 
у  дальших  строфах  лише  там,  де  приходять  якісь  зміни. 

Пропущені  числа  відносяться  до  мелодій,  що  їх  тексту  не  повелось 
нам  записати. 


1. 

].  Ой  приїхали  козаки  з  обозу, 

Ой  стали  собі  конец  перевозу. 

2.  Ой  стали  собі  радоньку  радити, 

Ой  де  же  мают  коні  поставити. 

3.  Ой  еден  гварит:  ночка  невидная, 

А  другий  ,гварпт :  водичка  бистрая. 

4.  А  третій  гварит:  ту  нам  ночувати, 
Ой  вийде  ґу  нам  Марисіна  мати. 

5.  Ей  йа1)  Марися  хорошая  дівка, 

Ей  у  Марисі  біленька  постілка. 

6.  Ей  йа  Марися  в  недузі  лежала, 

Ей  заморского  зі  ля  забажала. 

7.  Ой  піднявся  ї  козак  молоденький : 
Ей  я  ти,  Марись,  зіля  роздобуду, 
Ей  бо  я  твоїм  прпятельом  буду. 


9  Для  відріжнення  від  заіменника  „я“. 
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8.  А  маю  я  там  три  коні  ве  стайни : 

А  еден  конпк  як  лебідь  біленький, 

9.  А  другий  коник  як  голуб  сивенький, 

А  третій  коник  як  ворон  чорненький. 

10.  А  на  тім  білім  до  моря  доїду, 

А  на  тім  сивім  море  переїду, 

А  на  тім  чорнім  до  зіля  доїду. 

11.  Ой  почав  козак  зілєчко  копатп, 

Почала  над  ним  зазуля  кукати. 

12.  Ой  козаченьку,  не  копай  ти  зіля, 

Ой  бо  в  Марисі  вже  стоїт  весіля. 

13.  Ой  почав  козак  тяженько  здихати, 

Як  мав  Марисі  зіля  передати. 

14.  Ой  їде  козак  ’д  Марисі  зо  зільом, 

Ой  а  Марися  до  церкви  з  весільом. 

15.  Ой  скочив  козак  до  острого  меча, 

Та  стяв  Марисі  головоньку  з  плеча. 

16.  „А  на  ти,  Марись,  замореного  зіля, 

Чого  с  робила  без  мене  весіля  ?“  Вар.  614. 

Головацький :  Н.  п. :  І,  112,  ч.  24;  II,  594,  ч.  ЗО;  III  в.  1,  43  — 
44,  ч.  1 — 2;  216,  ч.  84.  —  Мешлинсьшй;  Нар.  ю-р.  п.  104 — 105.  — 
Грінченпо :  9тя.  Матер.  III,  234,  ч.  480  —  Шухевич:  Гуцульщпиа  III. 
204—208,  ч.  16—20.  —  Ів.  Еолесса :  Етн.  36.  XI.  295,  ч.  6.  — 
Чубинський:  Трудьі  V,  366,  ч.  718;  112,  ч.  244;  386,  ч.  754.  —  І Уасіаю 
%  Оіезка:  Р.  1.  402,  ч.  265.  —  Яедоіа  Раиіі:  Р.  1.  г.  І.  163.  — 

КоІЬегд:  Рокисіе.  Н.  79 — 81,  ч.  114 — 116.  —  КоІЬегд:  Ілісі  зег.  XII, 
ч.  11-14;  VI,  ч.  207;  (XVI,  ч.  405) ;  III,  ч.  31.  —  Врабель:  Угро-руе. 
спів.  ч.  88,  524;  ст.  192,  ч.  545.  —  Де-Воллан:  Зап.  РГО.  XIII,  в.  1, 
ст.  82.  —  Еупчапко :  Зап.  ГО-з.  Огд.  РГО.  II,  446 — 447,  ч.  139—140.  — 
Вузігоп:  Р оіз.  р.  Іисі.  85,  ч.  21.  —  Ееітксі:  Народ,  мел.  І,  94,  ч.  98.  — 
Порівн.  розвідку  І.  Франка  в  „Студіях  над  укр.  народ,  піснями".  Льв. 
1913.  (відбитка  Зап.  НТШ.)  ст.  164 — 171  („Тройзілле“). 

2 

Єіце  раз,  еіце  раз  ей  пуйдзем,  Ганцю,  до  вас, 

Як  мі  тя  не  дадут,  ей  пуйдзем  ся  вербовац. 

Де-Воллан :  Зап.  РГО.  XIII,  в.  1,  ст. -180;  ст.  198.  —  Головацький : 
Н.  іт.  III,  в.  1,  125,  ч.  52. 

3. 

Дівчино  моя  зарученая, 

Чом  же  ти  смутна,  не  веселая? 

4 

1.  Пішов  мій  миленький  на  воли,  на  воли, 

Ей  што  він  мі  принесе?  Скоренькп  козловп. 

2.  Пішов  мій  миленький  на  овці,  на  овці, 

Та  што  він  мі  принесе?  Перстенек  на  руці. 

3.  Пішов  мій  миленький  горці  дротуватп, 

Ой  та  я  за  ним  піду  лінязі  збирати. 
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4.  Пішов  мій  миленький  горі  чертежиком, 

Ой  а  я  так  мишліла,  же  то  жид  з  кошиком. 

5. 

Співайме,  співайме  своєму  панови, 

Ей  але  не  видиме  дражку  ґу  домовп. 

6.  а) 

1.  Ей  шандари,  шандари,  ей  велики  кламари, 

Скламалисте  дзевча  ей  за  штири  таляри. 

2.  Ей  як-сте  го  скламали,  ей  до  міста  послали, 

Ідз,  дзевча,  до  дому,  лем  не  повіж  никому. 

3.  Ей  дзевча  дому  пошло,  ей  тай  ся  похвалило: 

Мам  штирі  таляри,  што  мі  дали  шандари. 

4.  Ой  не  за  то  мі  дали,  ей  жебим  з  ними  спала, 

Лем  мі  за  то  дали,  ей  же  ня  побочкали. 

6.  0 

1.  Ей  в  калиновим  лесе,  ей  вода  древко  несе, 

Сідит  на  нім  дзевча,  гей  жовти  власи  чеше. 

(Вар.  179.  строфа  6.) 

2.  Ей  чеше  воно,  чеше,  ей  із  жалю  велького, 

Же  го  вода  несе  гой  до  краю  чужого. 

Ф.  Колесса :  Н.  п.  з  Підкарп.  42,  ч.  93.  —  Гнашюк :  Етн.  36.  IX, 
140,  ч.  39.  —  Врабель:  Русе.  Соловей,  154. 

7. 

1.  Ей  ци  то  я,  мамічко,  не  ваша  дитина, 

Ей  же-сте  мі  наклали  до  перини  сіна? 

2.  Ей  до  перини  сіна,  до  лади1)  каміня, 

Ей  мамцю  моя,  мамцю,  не  ваша-м  дитина? 

8. 

Ожени вби  я  ся,  маю  на  то  волю, 

Але  ґаздованя,  того  я  ся  бою. 

Головацький:  Н.  п.  III,  в.  1,  445,  ч.  230. 

9. 

1.  Не  ходивем  за  ньов,  сама  пришла  за  мнов, 

Ой  я  був  на  овечках  за  зеленов  травов. 

2.  Не  ходи  ти  до  той,  до  котрой  я  ходжу, 

Бо  я  тобі  терньом  дражку  загороджу. 

3.  По  двоє  по  їриє  до  едной  ходили, 

Ей  еіце  собі  терньом  дражку  не  градили 
Вагіой  Лпасек:  N.  р.  тогауз.  ч.  466. 

10. 

Та  танцуй,  дівча,  танцуй,  та  як-ес  танцувало, 

Та  звідат  тя  ся  мати,  та  де-ес  ночувало. 

11. 

Дай  Боже  добрий  день,  але  не  кождому, 

Лем  мому  милому,  што  іде  до  дому. 


і)  =  скриня. 
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12. 

1.  Мав  сой  сокиречку,  одтяла  мі  ножку, 

Под  мі,  мила,  подай  зимной  води  тропіку. 

2.  Я  би  ти  подала,  матка  би  мя  лала1), 

Же-м  тя  затримала  з  вечера  до  рана. 

3.  Ой  не  так  до  рана,  яко  до  півночн, 

Еед  ти  од  нас  ішов,  сьпівали  когуди. 

4.  Сьпівали  когуди,  яко  два  орґани, 

Не  пребирай  собі,  шугай  мальований. 

5.  Шугай  мальований,  не  пребирай  собі, 

Жадна  кізасоня2)  не  піде  за  тебе. 

6.  Ани  кізасоня,  ани  жадна  пані, 

Не  пребирай  собі,  шугай  малюваний. 

13. 

Гоп-гоп,  Параска  красна,  гоп- гоп,  де-с  волки  пасла? 

Гоп  гоп,  медже  горами,  гоп-гоп,  з  паробечками. 

14.  а) 

Ой  жеби  моя  мила,  ой  палінки  не  пила, 

Ой  купивбим  ей  діжми,  ой  штобп  сп  ходила. 

Н.  Д 

1.  Ой  долина,  долина,  йа  верхом  яворппа, 

Ой  повіж  ми,  миленька,  ой  що-с  мі  починила. 

2.  Ой  не  чинила  я  ти,  ой  ани  моя  мати, 

Ой  тота  ти  чинила,  ой  що-ес  ей  мав  брати. 

15. 

Ой  попід  гай  Феся  телятка  пасала, 

Телятка  пасучи  Феся  заспівала. 

Вар.  89,  284,  430,  603. 

16.  а. 

1.  Йа  тепер  мі,  тепер,  тепер  мі  сьвіт  грає, 

Нпхто  мя  не  биє,  ани  мя  не  лає. 

2.  Не  лай-же  мі,  не  лай,  до  мамусі  мойой, 

Бо  я  ти  налаю,  шугаю,  до  твойой. 

3.  Еед-ес,  шугай,  білий,  білой-же  сой  глядай, 

А  я  почорнява,  добрий  мі  спокуй  дай. 

16.  б. 

1.  Ішов  дзяд  на  губи,  дзядівна  на  гливи, 

Дзяд  свої  посушив,  дзядівні  погнили. 

2,  Забрала  мі  вода  пшеничку  з  оґрода, 

Не  старайся3),  мила,  не  твоя  то  шкода. 

16.  в. 

1.  Сюридай,  сюридай,  купте  собі  мазп! 

Сюридай,  сюридай,  не  маме  пінязи. 

2.  А  за  нашов  хижов  виросла  шквірина, 

Преночуй  мі,  мамусь,  мойого  фраїра. 

9  —  лаяла.  2)  =  панна,  дівчина.  3)  =  не  журися. 
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3.  Так  го  преночуйте,  би  люде  не  знали, 

Жебм  вони  мене  шельмов  не  назвали. 

4.  А  за  нашов  хижов  два  голуби  сідят, 

Люди  їм  завпдят,  же  ся  ради  видят. 

5.  А  люде,  прелюде,  не  завадьте  того : 

Же  ся  двоє  любит,  —  што  кому  до  того? 

16.  г. 

1.  біде  раз,  єіце  раз  піду,  Ганцю,  до  вас, 

Як  мі  тя  не  дадут,  піду  ся  звербовац 

2.  Піду  ся  звербовац  на  сивого  коня, 

Буде  мила  плакац,  фраїречка  моя. 

17. 

Ей  не  піду  я  домів,  аж  як  буде  свитац, 

Буде  мя  моя  мац  но  німецки  витац. 

18. 

1.  Ей  кед-ес  ся  приспала,  та  не  повідж  нпкому, 

Ей  бо  люде  рознесут  та  як  вітер  солому. 

2.  Ей  дівчатко,  дівчатко,  та  стискай  собі  брушок, 

Ей  бо  я  буду  носив  та  на  бік  капелюшок. 

Головагі/ький:  Н.  н.  III,  в.  1,  320. 

19. 

1.  Хоцби  тоти  гори  спадали,  2.  Хоцби  мі  розмарин  не  зишла, 

Мене  би  за  тебе  не  дали.  Та  я  би  за  тебе  не  пішла. 

20. 

Ей  йа  моя  фраїрка  так  сой  з  гори  несе, 

Ей  апи  я  не  видів  таке  древко  в  лесе. 

21.  а. 

Ей  я  старий.  5і  старий,  та  моя  брода  сива, 

Ей  котра  за  мя  ніде,  та  буде  нещаслива. 

21.  б. 

1.  Ей  кед  ти,  дівча,  знало,  ей  же  я  урльопничок, 

Ей  било  не  ходити  ей  ґу  миє  на  травничок. 

2.  Ей  било  собі  піти»  ей  на  попів  риночок. 

Ей  било  сой  носити  ей  зелений  віночок. 

3.  Ей  вінку  ти  мій,  вінку,  ей  з  троякого  зеля, 

Ей  як-ем  тя  зронила,  ей  не  било  веселя. 

22. 

1.  Не  я  ту,  не  я  ту,  натура  моя  ту ; 

Жеби  не  натура,  не  бплаби  я  ту. 

2.  Гори  мої,  гори,  ляси  мої,  ляси. 

Де  ся  поподіли  мої  давни  часи. 

3.  А  моя  підошва  цілий  край  перейшла 
І  турецку  гору,  ей  ще  німа  дзюру. 
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23. 


1.  Співалабим  собі,  шугаю,  о  тобі, 

Але  ти  парадний1),  позераїн  по  собі. 

2.  Парадний  ти  шугай,  парадни  очи  маш, 

Ани  кроплі  нерви  справедливей  не  маш. 

Вар.  38,  204. 


24. 


1.  ЬІе  зато  сой  співам,  бим  весела  била, 

Але  зато  співам,  ой  жебим  не  забила. 

2.  Гори  і  долинп,  знижте-же  ся  ниже, 

Ой  жеби  до  миленькой  ой  било  мені  ближе. 


25. 

1.  Ей  йа  добрі  мі,  добрі  ей  мамонько,  при  тобі, 

Ей  як  тому  коньови  ей  при  голім  жолобі, 

2.  Ей  йа  добрі  мі  добрі,  ей  чем  би  мі  не  било? 

Ей  жеби  мі  ся,  мамцю,  ей  за  вами  не  днило. 

26. 

1.  А  як  ся  душечка  з  тілом  розлучала, 

Там  пішла  за  море,  там  покутувала. 

2.  Там  покутувала  сповна  сідзем  рочків, 

Сповна  сідзем  рочків  і  сідзем  місячків. 

3.  Нихто  о  ній  не  знав,  лем  сам  Памбіг  з  неба, 
Післал  ангеличка,  што  єй  било  треба. 

4.  А  душічко  моя!  чого  ти  так  плачеш? 

Чого-же  ти  плачеш,  чого  же  ти  хочеш? 

5.  А  як-же  я  не  мам  прегоренько  плакац, 

Кеди  я  забила  свого  отца  і  мац? 

6.  А  душічко  моя:  ци-с  ся  сповідала, 

Ци-с  Христове  тіло  вірні  приїмала? 

7.  А  ангеличку  мій:  і  ся  сповідала, 

І  Христово  тіло  вірні  приїмала. 

8.  А  душічко  моя:  їм  ся  мі  крижелец2), 

Підеме  до  раю,  до  Божого  раю. 

9.  Там  ми,  там  будеме  по  раю  ходити, 

Там  ми  сой  будеме  все  Богу  молити. 

28. 

Ей  не  зато  я  співам,  ей  бим  весела  била. 

Ей  але  зато  співам,  ей  бо  смутне  серце  мам. 

29. 

Ой  не  позерай  на  мя,  та  кой3)  не  підеш  за  мя, 
Та  позерай  на  того,  ой  що  підеш  за  нього. 

30. 

1.  Посмотр,  дзевча,  посмотр,  на  суху  тополю, 

Ей  як  буде  зелена,  будеш  моя  жена. 


г)  =  гарний.  2)  =  крилець.  3)  =  коли. 
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2.  Порахуй  мі,  Янчік,  тівко  зьвізд  на  небі, 

Ей  як  мі  порахуєш,  та  піду  за  тебе. 

3.  А  деж  ти,  дівчатко,  розуму  набрало, 

Ей  же  ти  мі  так  дораз  одповістп  знало  ? 

4.  Деж  бим  го  набрала?  Милий  мі  Панбіг  дав, 
Ей  жеби  ти  си  з  мене  сьмішкп  не  впрабляв. 

31.  а. 

1.  Спалибк  мі,  спали,  мої  чорни  очи, 

Бо  ся  не  виспали  та  той  третьой  ночп. 

2.  Бо  ся  не  виспали,  милого  чекали, 

Чекали  милого  до  рана  білого. 

31.  б. 

Дай-же  мі,  дівчатко,  піто-с  мі  обіцяло, 
Червене  яблочко,  зелене-с  мі  дало. 

32. 

1.  Вершком  іду,  коня  веду, 

Долинками  волки  жену. 

2.  Хто  би  не  мав,  давбим  му  два, 

Бо  мі  з  нима  велика  біда. 

33. 

1.  Казала  ми  мати  орішеньки  рвати, 

Висока  ліщина,  не  можу  дістати. 

2.  Впало  мі  яблочко  з  конара  до  гати, 

Подь  ми  го,  миленький,  до  ручок  подати. 

3.  Пасут  гуски,  пасут,  травку  собі  скубят, 

Що-ж  я  тому  винна,  же  мя  люди  любят? 

4.  Пониже  Кошковец  зелений  ядловец. 

Дай  ми,  дзевча,  ручку,  бо  я  з  Мигальовец. 

5.  Кед  ти  з  Мигальовец,  а  я  з  Гуменного, 

Не  дам  тобі  ручки,  бо  я  мам  питого. 

6.  Вербуют,  вербуют  гусаре  на  коня, 

Тай  я  ся  звербую,  фраєречко  моя. 

7.  Вербуйце,  вербуйце,  сами  вербований, 

Тай  я  ся  звербую  на  два,  на  три  танце. 

8.  Пониже  горбочка  желена  отава, 

А  горбаньски  дівки,  як  найкрашша  пава. 

9.  Пониже  горбочка  желена  коприва1), 

А  горбаньски  хлопці,  сама  біда  крива. 

10.  Цісарю,  цісарю,  на  што  нас  вербуєш? 
Мало-сь  жита  посяв,  чим  нас  вигодуєш? 

11.  Не  бойцеся,  хлопці,  великого  гладу, 

Посяв  цісар  жита  велику  заграду. 

12.  Гаю- же  мій,  гаю,  я  тя  вжстинаю, 

Бо  ми  ся  до  тебе  сьпіванкп  ховают. 

13.  Матко  моя,  матко,  приберай  ня  гладко, 

На  кожду  неділю,  як  червоне  ябко. 


*)  =  кропива. 
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1. 

2. 

3. 

4. 


1. 

2. 

3. 

4. 

5. 

6. 

7. 

8. 


34. 


1.  Не  буду  лен  брала,  ани  пристирала, 

Бо  мі  моя  мама  вечерю  не  дала. 

2.  Беру  лен,  беру  лен,  велька  роса  на  нем, 
Пішов  мій  миленький,  і  я  піду  за  нем. 

35. 

Гей  подобали  мі  ся  на  гаренді  жпди, 

Ей  арендарка  сліпа,  ей  арендар  не  видит. 

36. 

Ей  мамо  моя,  мамо,  продай  тоту  праву, 

Ей  ней  я  ї  не  воджу  до  гаю  на  траву. 


37. 

Ей  заграй  мі,  заграй  тот  остатний  танец, 
Ей  моїй  веселости  неска  вечер  конеп. 

Ей  весіля  ся  кончит,  біда  ся  зачинат, 

Ей  пані  млода  плаче,  же  ту  не  витримат. 
Ей  не  зато  я  плачу,  же  з  нім  треба  спати, 
Ей  лем  я  зато  плачу,  же  му  треба  дати. 

Ей  власи  мої,  власп,  мої  жовти  власи! 

Ей  юже-м  вас  продала  за  фалат  ковбаси. 


38. 

Ей  співалабим  собі,  шугаю,  й  о  тобі, 

Ей  але  ти  фалечний1),  позераш  по  собі. 

Вар.  23,  204 


39. 

Ішло  дівчатко  по  воду,  по  воду 
І  през  зелену  ограду,  ограду. 

Оно  водичку  не  брало,  не  брало, 

Лем  до  домоньку  вертало,  вертало. 

Гей  отец,  отец,  старий  жид,  старий  жпд 
А  зза  ной  мі  гори  височкой,  височкой 
Виходит  зза  ней  златий#криж,  златпй  криж, 

А  на  тім  крпжу  сам  Хрістос,  сам  Хрістос 
І  во  срибернім  пасочку,  пасочку 

I  во  терновім  віночку,  ВІНОЧКУ. 

„Товдий  я  тому  йуверим,  йуверим, 

Як  варена  каша  на  мисці  заквитне, 

II  печений  каплун  на  столі  засьпіват“. 

Иіце  він  тото  не  вирюк,  не  вирюк, 

А  варена  каша  на  мисці  заквитла, 

А  печений  каплун  на  столі  засьпівав. 

А  старий  тот  жид  стовпом  став,  стовпом  став, 
II  так  буде  стояв  до  суду  судного, 
до  віка  вічного. 


*)  —  фальшивий. 
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40. 

1.  Ей  ючка,  ючка1),  ючка  зелена, 

Ей  пасла,  пасла  дівча  еленя. 

2.  Не  бив  то  елень,  била  то  серна, 

Чекай,  дівчино,  три  рочки  на  мя. 

3.  Я  би  чекала  рочек,  пів  друга, 

Ти  би  мя  не  взяв,  ганьба  бп  била. 

4.  Ганьба  би  била  моїй  родині, 

Што  я  зостала  в  велькой  подлині. 

5.  Ганьба  би  била  моєму  лицю, 

Што  я  зостала  старов  дівицю. 

Врабель:  Р.  Солов.  ст.  55.  —  Де-Воллан :  Зап.  РГО.  XIII,  в.  1,  ст. 
181.  —  Головацький :  Н.  п.  III,  в.  1,  241,  ч.  115. 

41. 

1.  Вечюр  юж  мі  вечюр,  юж  мі  ’д  вечерови, 

Гонит  мій  миленький  волкп  ’д  кошарови. 

2.  Гонит  то  віті,  гонит,  і  батіжком  пукат, 

А  його  миленька  під  облачком  слухат. 

Гнатюк:  Етн.  36.  IX,  161,  ч.  97;  164,  ч.  106. 

42. 

1.  Куми  мам,  куми  мам.  што  їм  дам,  што  їм  дам? 

Дам  їм  палюнечкн,  пийте-же,  кумечки  ! 

2.  Куми  мам,  куми  мам,  што  їм  дам,  што  їм  дам? 

Зотну  їм  каплуни,  дам  я  своїм  кумам. 

43. 

1.  Жеби  ти  знав,  Янчік,  як  мя  болит  пальчик, 

Ой  навертавбис  воли  із  гори,  із  доли. 

2.  Сама-м  навернула,  на  траву-м  сой  сіла, 

Под  же  ґу  мі,  миленький,  нітое-бим  ти  повіла. 

44. 

1.  Ой  зашли  зашли  з  неба  ангели. 

Глядаючи  сой  Панни  Марії. 

2.  Нашли  они  ї  в  святім  косцелі 

І  там  она  кляче  при  Божім  целі 

3.  На  ручках  трпмат  сина  свойого, 

Ісуса  Христа,  Пана  нашого. 

4.  Хто  тоту  пісню  три  рази  співат, 

Седемдесят  гріхів  зо  себе  змиват. 

5.  Ой  змиват,  змпват,  назмивающе, 

Допомож  нам,  Боже,  Боже  всемогущий. 

45. 

Шуміла  долина,  ей  і  шуміти  буде, 

Плакало  дівчатко,  ей  і  плакати  буде.  Вар.  259. 

Ів.  Еолесса :  Етн.  Зо.  XI.  177,  ч.  34.  —  Де-Воллан:  Зан.  РГО.  XIII, 
1.  ст.  84.  —  Коїіегд:  Рок.  II,  60,  ч.  78. 


*)  =  л.\чка. 
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46.  а. 

1.  Ай  роскоши  мої,  так-сте  мя  минули, 

Як  тоти  квіточки,  што  па  яр  квітнули. 

2.  Квітнули,  квітнули  і  квітнути  будут, 

А  мої  роскоши  били,  гож  не  будут. 

Людк. :  Етн.  36.  XXII,  ч.  1450. 

46.  б. 

Чудуются  люде,  де  я  ся  напила, 

А  я  в  свого  кума  на  гостині  била. 

47. 

1.  Пані  млада  наша  ноїмала  пташа, 

Поїмала  двоє,  чубити  обоє.  (2) 

2.  Дружба  я  си,  дружба,  бідна  моя  служба, 

Три  дни-м  овес  косив,  што  мя  дружбиц  просив. 

3.  Дружба  я  си  дружба  цілому  весілю, 

Тримайте  мя,  дружки,  бо  ся  вам  оженю. 

48. 

1.  А  Боже  мій,  Боже,  што  я  наробила? 

Люде  по  вечері,  я  я  не  палила. 

2.  Ани-м  не  палила,  ани  не  запалю, 

Милий  ся  мі  женит,  а  я  в  великім  жалю. 

49. 

1.  Любуй-же  мя,  хлопку,  в  стодолі  на  снопку, 

Любуй-же  мя  пильно,  бо  мі  в  ножкі  зимно. 

2.  Любуй-же  мя  любуй,  лем  мя  не  видавай, 

Як  придеш  до  корчми,  близько  мя  не  ставай. 

3.  Близько  мя  не  ставай,  палюнку  не  купуй, 

На  танец  мя  не  бер,  бо  з  тобов  не  піду. 

4.  Палюнку  пиц  будеш,  бо  є  качмарова, 

А  па  танец  підеш,  бо-с  фраїрка  моя.  Вар.  266. 

50.  а. 

Ей  як  я  сой  заспівам,  ей  красні  приліплені, 

Аж  ся  мі  розовют  тай  під  бучком  корені. 

50.  б. 

1.  Ей  пасалам,  пасала  ей  волки  по  поточну, 

Але  юж  не  буду  ей  од  нового  рочку. 

2.  Ей  зазуленько  сива,  ей  де-ж  будеш  кукала, 

Кой-єм  ти  на  бучку  ей  вершечок  зламала? 

52. 

1.  Ей  дівчатко,  лелія,  лргни  там,  де  і  я, 

Ей  легай  на  лавочку  попри  моїм  бочку. 

2.  Ей  якби  я  легала  попри  твоїм  бочку, 

Ей  не  ходилаби  я  в  зеленім  віночку. 

53. 

1.  А  на  Яиа,  на  Яноиька 
Горіла  нам  собітонька. 
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2.  Як  горіла,  так  палала,  3.  Не  могла  го  одопрати, 

Баба  кабат  стелепала.  Мусіла  го  порубати. 

Вар.  588  аб. 

Ф.  Колесса :  Н.  п.  з  Піскаря.  12,  ч.  20,  УІ 

54. 

1.  Хто  то  там  цукат,  хто  то  там  дзее? 

Іди  ти  слуго,  отвор  му  двери. 

2.  А  кед  велький  пан,  піду  ґ  нему  сам, 

А  як  жебрачок,  то  я  юж  му  дам. 

3.  Ни  не  жебрачок,  ни  не  велький  пап, 

Лиш  окрутна  смерть  юж  іде  ґу  нам. 

4.  Смертпчко-ж  моя,  де  же-с  ходила? 

Велького-с  пана  на  суд  водила. 

5.  Смертичко-ж  моя,  перепуст  мі  то, 

Дам  я  ти  срібро  і  злато  за  то. 

6.  Не  хцу  я  срібро,  не  хцу  я  злато, 

По  што-м  зеслана,  лем  я  беру  то. 

55. 

1.  Ой  співаночки  мої  та  складали,  складани, 

Ой  што-м  сой  наскладала  та  біля  свойой  мами. 

2.  А  співаночки  мої,  та  вельо  вас,  вельо  вас, 

Ой  ви  мої,  ви  мої,  тай  а  я  ваш,  а  я  ваш. 

56. 

1.  Ой  черешня,  черешня,  ой  на  черешні  бобок, 

Ой  чем  ся  не  йоженит  та  дешняньский  паробок? 

2.  Ой  ци  соли  не  має,  ей  ци  муки  жичае, 

Ей  ци  любе  дзевчатко  ей  по  селі  глядае? 

57.  а. 

1.  Впберайся,  Марисю,  виберайся  з  нами, 

Впштки  свої  злости  прплож  каменями. 

2.  Кед  я  їх  прикладала,  они  ся  двигают, 

Який  же  то  велький  жаль,  як  ся  виберают. 

57.  б. 

1.  Требаби  нам,  треба  зо  два  ґарці  вина, 

Жеби  ся  сходилц  до  стільця  родина. 

2.  До  стільця  сідати,  родини  не  мати, 

Зийдь,  матусю,  з  неба,  бо  тя  ту  днес  треба. 

Верхратсь%ий\  Зап.  НТШ.  т.  44,  186 — 187. 

57.  в. 

1.  Ідеме,  ідеме  з  гори  до  долини, 

Ідеме  глядати  той  новой  родини. 

2.  Ідеме,  ідеме,  дражку  не  знаєме, 

Добри  люди  знают,  та  нам  повідают. 

3.  Вершком,  мила,  вершком,  а  я  піду  крайом, 

Там  ми  ся  зийдеме  під  д зеленим  гайом. 

Ф.  Колесса :  Н.  п.  з  Підкари.  41,  ч.  91.  —  Гпатюк:  Етн.  36.  IX.  65,  ч.  26. 
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57.  г. 

1.  Не  будеме  їсти,  не  будеме  нити, 

Понадь  нам  не  дате,  пошто-сме  ту  пришли. 

2.  Пришли  сме  ту,  пришли  по  білу  Єлену, 

По  білу  блену,  Ваньови  по  жену. 

8.  Требабп  нам,  треба  стільця  широкого, 

Бо  наша  Марися  роду  великого. 

4.  Балаби  з  ня  била  премилена  свашка, 

Жеби  мі  стояла  перед  ґембом  фляшка. 

Ф.  Колесса:  Н.  п.  з  Підкарп.  29,  ч.  63.  —  Головацький :  Н.  п.  III, 
в.  2,  387,  ч.  1;  373,  ч.  3.  —  Верхратський :  Зап.  НТШ.  т.  44,  190. 

58.  а) 

1.  До  косцела  едно,  а  з  косцела  двоє, 

Твоє,  пані-матко,  твоє  обидвое, 

2.  Дайте-же  нам,  дайте,  што  нам  мате  дати, 

Бо  ми  ту  не  будем  на  дармо  стояти. 

3.  Дайте  нам  випити  хоц  по  два  келішки, 

Будеме  співати  кажда  на  пребіжки. 

4.  Дайте-же  нам,  дайте  палюнечки  з  медом, 

Будеме  співати  сяду  горі  ледом. 

Ф.  Колесса ;  Н.  п.  з  Підкарп.  41.  ч.  91.  —  Головацький :  Н.  п.  III, 
в.  2,  429.  —  Верхратський :  Зап.  НТШ.  т.  44,  183;  187. 

58.  0) 

1.  До  стільця  сідати,  мамічки  не  мати : 

Зийдь,  мамічко,  з  неба,  бо  тя  тераз  треба. 

2.  Не  така  я  шумна,  яка  я  полюбив, 

Не  така  я  ґречна,  яка  я  фалечна. 

3.  Фалечнпй  ти  шугай,  фалечни  очи  маги, 

Анп  капки  керві  справедливой  не  мати. 

4.  Фалечнпй  ти  шугай  і  твої  очата, 

Лем  би  позирали,  де  шумни  дівчата. 

58.  у) 

1.  Ей  кебп  ся  моя  зволя  навраціла, 

Драгимі  пінезьмі  бим  ю  запллаціла. 

2.  Але  ше  мі  моя  воля  не  навраці, 

Драгима  пінезьмі  я  ю  не  заплацім. 

59. 

1.  Далас  мя,  мамусю,  за  ліс,  за  дубину, 

Жебим  не  ходила  до  тя  на  гостину. 

2.  А  я  ліс  перейду,  а  дубину  мину, 

А  до  тя,  мамусю,  на  гостину  прийду. 

3.  Далас  мя,  мамусю,  за  трету  граниду, 

Жебим  не  ходила  до  тя  на  жентпцу. 

4.  Я  трету  границу  з  далека  обийду, 

До  тебе,  мамусю,  на  гостину  прийду. 

Де-Воллан:  Зіін.  РГО.  ХНІ,  1,  ст.  53. 
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60. 

1.  Ей  моя  фраїречка  та  била  мі  на  мисли, 

Ей  як-сме  од  Угеля  та  ґу  Кошицям  ішли. 

2.  Ей  познам  тя,  миленький,  та  познам  тя  по  кріку. 

Ей  як  займеш  волойки  та  на  мою  пасіку. 

61. 

Та  зелене,  зелене,  та  коло  зеленого, 

А  мій  милий  на  луце,  гей  і  коничка  його. 

62. 

1.  Млинарю,  млинарю,  зробю  я  ти  шкоду, 

Вийду  на  ярочок,  загачу  ти  воду. 

2.  Воду  ти  загачу,  мірки  ти  одберу. 

Я  тебе,  млинарю,  зо  млина  вижену. 

63. 

1.  Не  буду,  не  буду  дробний  овес  косив, 

Піду  до  Сяночка,  буду  шаблю  носив. 

2.  Не  буду,  не  буду  на  кошарі  спала, 

Бо  ся  бою  зрадп  білого  тугая. 

3.  Шугаю,  шугаю,  про  тебе  ня  лают, 

Ой  найбарже  втоди,  як  коршмі  заграют. 

Вар.  212. 

Верхрашський :  Заи.  НТПІ.  т.  44,  197. 

64. 

1.  Бабо,  ґамбу  тримай,  мене  не  заривай, 

Бо  я  ти  голова,  цить!  сидь  тихо,  як  сова. 

2.  Бабо,  ґамбу  тримай,  мене  не  заривай, 

Бо  я  ти  за  пана,  цить!  сидь  тихо,  кохана. 

65. 

1.  Пані  млада  наша,  де-с  діла  венец? 

Ходилам  ся  мити,  впал  мі  на  ярец. 

2.  Доставай,  доставай  правов  ручков  до  дна, 

І  ти  го  достанеш,  як  го  будеш  годна. 

66. 

Здушив  я  ся,  здушив1),  хто-же  ня  повтерат? 

Тото  дівчаточко,  што  на  ня  зазерат. 

67. 

Ей  овце  моє,  овце,  ей  ней  вас  пасе,  хто  кце, 

Я  вас  пасау  не  буду,  ей  бо  на  войну  піду. 

68. 

1.  Ей  там  на  горі  вишня,  ей  чом-же  не  черешня? 

Ей  кой-єс  мя  полюбив,  ей. чом-же  не  береш  ми? 

2.  Ей  мала  я  фраїра  ей  як  едного  пташка, 

Ей  ззіла  мі  го,  ззіла  ей  сусідова  качка. 


1)  =  зігрівся,  спітнів. 
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3.  Ей  сусідо,  сусідо,  та  звари  тоту  качку, 

Ей  бо  мого  фраїра  та  зїдат  до  остатку. 

4.  Ей  ходилам  по  лозі  та  збиралам  пінязі, 

Ей  назбиралам  копу,  та  далам  свому  хлопу. 

5.  Ей  паробок  за  бок  та  дівча  за  три  злати, 

Ей  кед  го  схоче  взяти,  та  мусит  скельтувати1). 

69. 

Та  де-ж  тота  йовечка,  што  перед  водила? 

Ей  пішла  до  пзбочп,  скала  ей  забила. 


70. 

1.  Ей  маластівский  варош  бодай  терньом  зарос, 
Ей  пантнянске  селечко  ей  бплоби  местечко. 

2.  Ей  Пантнпчка,  Пантничка,  округле  селечко, 
Ей  кеби  не  Маґура,  ей  билоби  местечко. 

3.  Ей  югасе,  югасе,  ей  де  сут  твої  овци, 

Ей  бо  тя  освітило  ей  при  фраїрці  сонце. 

4.  Ей  при  фраїрці  сонце,  при  дівчатку  місячок, 
Ей  плаче  югас,  плаче,  та  плаче  неборачок. 


71. 


1.  Ей  неска-м  ту,  неска-м  ту,  ой  на  ютро  гет  іду, 
А  па  позаютро  на  тиф  сядац  буду. 

2.  Ей  на  тиф  сядац  буду,  ой  горко  плакац  буду, 
Гамерицким  дзевкам  сервус  давац  буду. 

3.  Ей  дзевчата  дзевчата,  ей  йа  як  ви  ся  мате, 

Же  ви  ани  одна  фраїра  не  мате. 


1. 

2. 

3. 

4. 

5. 

6. 

Врабель 

1. 

2. 


72.  а) 

Йа  знала  я,  знала  співаночкп  з  рана 
Ой  тепер  ґ  вечерови,  та-м  позабивала. 

Жалаби  я,  жала  тот  богатий  вівсик, 

Ой  жебп  мі  вивили  той  осени  вінчик. 

А  як  не  в  осени,  то  хоц  на  мясниці, 

Ой  ней  мі  не  рахуют  рочки  парадниці2). 

Йа  рочку  мій,  рочку,  який-ес  мі  цежкий, 

Ой  йа  так  мі  ся  видит,  што-с  мі  настав  інестий. 

Йа  рочку  мій,  рочку,  який-ес  мі  длугий, 

Ой  йа  так  мі  ся  видит,  што-с  мі  настав  другий. 

Заспівай  сой  пташку  в  тім  зеленім  ляску, 

Ей  досц-ем  ся  наспівав,  як  ся  ліс  розвивав. 

Вар.  590.  стр.  3. 


:  Угр.  рус.  сп.  ч.  684. 

72  /8) 

Гварила  кобила,  як  ішла  до  ліса, 

Ой  не  буду  ти  тягла,  бо-м  не  їла  вівса. 
Не  буду  ти  тягла  гута3)  зеленого, 

Ой  бо-м  не  їла  вівса  йани  ниякого. 


0  =  віно  дати,  заплатити  (?)  2)  =  дівки.  3)  =  дерево  із  зломаним  верхом  (?) 
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3.  Я  ти  не  дам  вівса  і  тягнути  будеш, 

Ой  плюну  меже  очи  нещаслива  будеш. 

72.  у) 

1.  Мій  муж  в  Гамеряце  вугля  сп  приберат, 

Ей  а  я  сама  дома,  три  мам-  си  фраїра. 

2.  Тримай  собі,  тримай,  шак  я  ті  не  сперам, 

Ей  шак  я  ся  до  дому  до  тебе  не  зберам. 

73. 

1.  Ой  гаїку  зелений,  та  загаїли  мі  тя, 

Ой  моя  фраїречко,  ой  одобрали  мі  тя. 

2.  В  яворовім  крячечку  стратилам  я  хустечку, 

Подте,  хлопці,  глядатп,  може  ся  вам  придати. 

3.  Ой  там  на  горі  вишня,  ой  чом-же  не  черешня? 

Ои  докля-с  мя  любував,  ой  чом-же  не  береш  ня? 

Гнатюк :  Етн.  36.  IX,  72,  ч.  90. 

74. 

1.  Оддай  мі,  дівчатко,  ой  што-с  мі  обіцяло, 

Червене  ябючко,  ой  зелене-с  мі  дало. 

2.  Ти  мі  обіцяло,  ой  што  найчервонійше, 

Ти  мі  тою  дало,  ой  што  найзеленійше. 

75.  а) 

1.  Козаре,  козаре,  ой  де  ви  кози  пасли? 

Стратилам  віночок,  ай  чей-сте  ви  го  нашли? 

2.  Не  нашли,  не  нашли,  лем  его-сме  виділи, 

В  потоці  на  луці,  ай  там  го  кози  зїлп. 

3.  Козари,  козари,  ай  де  ви  кози  пасли? 

Стратилам  перстенок,  ай  чей-сте  ви  го  нашли? 

4.  Не  нашли,  не  нашли,  а  лем-сме  го  виділи, 

В  потоці  на  луці,  ай  в  милого  на  руці. 

Водег:  р.  1.  рріз.  ч.  232.  —  Верхратсьтй :  Зап.  НТШ.  т.  44, 
197.  —  Врабель:  Р.  Сол.  155.  —  Головацький :  Н.  п.  II,  222,  ч.  24.  — 
Де-Воллсін:  Зап.  РГО.  XIII,  1,  ст.  66  і  102. 

75.  §) 

1.  Іде  доч1),  іде  доч,  ай  іде  доч  дрібненький, 

Плачут  мої  вочка,  ай  за  тобов,  миленький. 

2.  Іде  доч,  іде  доч,  ай  на  каменю  ся  сіє, 

До  мене  миленька,  ей  з  далека  ся  сьміє. 

3.  Іде  доч,  іде  доч,  ай  по  листочку  шустит2), 

Повідат  миленька,  ай  же  ся  ня  не  пустит. 

4.  Кед  ся  ня  не  пустит,  та  найже  ся  ня  тримат, 

Нк  буковий  листок,  ай  коли  ся  развиват. 

5.  Доч  іде,  доч  іде,  мой  милий  пріч  іде, 

Доджику,  хтаймийся3),  ей  мой  милий,  вернися! 


*)  =  дощ. 


2)  =  шелестить. 


3)  ==  перестань  падати  (?). 


75.  у) 

1.  Не  будем,  не  будем  той  дрібний  овес  косин, 

Пойдзей  до  Вуйгеля  жовту  шаблю  носпц. 

2.  Плакала  мамі  яка,  ой  плакала  сестрічка, 

Же  ми  ся  блищала  ой  на  боку  шаблічка. 

3.  На  боку  шаблічка,  ой  на  плечах  карабшг, 

Уж  я  та,  мамічко,  тот  рок  лем  зохабим. 

75.  д ) 

1.  Люби  же  ня,  люби,  дівчино  иещесна, 

Бо  як  ти  не  будеш,  то  буде  твоя  сестра. 

2.  Як  не  твоя  сестра,  то  сестрина  дівка, 

Мусит  все  ми  бути  в  тім  роді  миленька. 

3.  Дзевчино,  дзевчино,  червона  калино, 

То  ми  ся  на  тебе  дризерати  мило. 

4.  Дівчинонько  моя,  не  дуже  меш  поля, 

То  ся  не  впробнт  ай  біла  ручка  твоя. 

5.  Кракали  гавраїш  в  долині  над  нами, 

Пискают  воробце:  не  бойце  ся,  хлопце! 

6.  Темна  почка,  темна,  нп  кус1)  невпдома, 

Нішовбпм  до  милой,  та  не  знав,  ци  є  дома. 

76. 

Ой  діти  мої,  діти,  ой  як-сте  ня  обсіли! 

Ой  мавем  корец  бобу,  ой  і  то-ете  мі  ззілн. 

78. 

1.  Впйдь  же,  ґаздине,  до  нас,  одбер  віночок  од  нас. 

2.  Не  вийдеш  сті  го  купід,  пуйдземе  ци  го  дрепіц. 

3.  За  горку  палінечку,  за  сладку  медовечку. 

4.  Такпй  наш  віночок  красний,  як  на  небі  місячок  яспнй. 

5.  Тівко  в  нім  ест  клосочок,  як  на  небі  зьвіздочок. 

Головаць%ий\  Н.  п.  III.  в.  2,  435,  ч.  9. 

79. 

1.  Мамцю  моя,  мамцю,  кун-же  мі  румяицю, 

Ой  жебим  румяніла,  як  піду  до  танцю  (2). 

2.  Дармо,  дівча,  дармо,  не  будеш  ня  мало, 

Ой  дармо-с  своє  личко  виштафіровало. 

3.  Виштафіровало,  вималювац  дало, 

Ой  дармо,  дівча,  дармо,  не  будеш  ня  мало. 

4.  Дармо,  дівча,  дармо,  запряглос  ся  в  ярмо, 

Ой  юж  ся  не  випряжеш,  аж  до  гробу  ляжеш. 

Врабель :  Угр.  рус.  спів.  ч.  326. 

80. 

Не  тота  мі  кавка,  што  по  полю  кавкат, 

Ей  лем  мі  тота  кавка,  што  по  коршмах  здравкат. 


)  =  ані  трохи;  кус  =  кусник. 
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81. 

1.  Била  любость,  била  медяні  нами  двома, 

Юж  така  не  буде  неджи  десятьома. 

2.  Ладна  я  сой,  ладна,  але  не  парадна, 

Сут  ту  параднініпш,  але  не  ладнішши. 

82. 

1.  Ей  наш  мшшй  Боже,  ей  змилуйся  надо  мнов, 
Станулам  па  камінь,  ей  звпнувся  підо  мнов. 

2.  Звинувся  підо  мнов  ей  в  глибоку  долину, 
Боже  мій  любенький,  ей  юж  я  там  загину. 


83.  а. 

Жеби  не  та  гора,  не  гамувавби  я, 
Жеби  не  то  дівча,  не  любувавбп  я. 

83.  б. 

Не  тота  мі  мати,  што  мя  виховала. 
Але  тота  мати,  ей  што  мі  дівча  дала. 


83.  в. 

Ой  не  тота,  не  тота  зелена,  не  тота, 
Юж  ня  поминула  ой  од  милой  доброта. 


84. 


1.  Сьвітий,  Боже,  сьвітпй  жеби  скоро  день  бив, 

Жеби  я  увндів,  ей  в  котрім  я  домі  бив. 

2.  Чи  в  тим  мурованим,  чи  в  тим  мальованим, 

Чи  в  тим  на  брежечку,  ей  де  мам  фраїречку. 

Вар.  210. 


Гнатюк :  Етн.  36.  IX,  75,  125. 


85. 

1.  В  зеленім  гаю  древко  рубают, 

До  нашого  двору  трісонькп  падают. 

2.  Падают  велики,  падают  мали, 

Хто-же  їх  позбират?  Тото  дівча  шварне. 

3.  Як  їх  позбираш,  наоадеме  огня, 

Випер  мі  когаулю  в  суботоньку  до  дня. 

4.  Ей  як  випереш,  та  то  ей  висуши, 

ІІідеме  на  танец,  на  той  видуманец. 

5.  іїа  бо  на  тім  танці,  на  тім  видуманці, 

Каждпй  там  таЬцуе  то  з  Ганцьов,  то  з  Марцьов. 

6.  І  я  би  таньцував,  нужкі  бнм  вербував, 

І  Ганцю  і  Марцю  на  танец  бпм  волав. 

7.  Подь  зо  мнов  на  танец,  ктура  періш  дала, 

Йа  тп  стій  на  стране,  што-с  мі  обіцяла. 

8.  Ти  мі  обіцяла,  але-с  мі  не  дала, 

Сріберний  перстенец  з  мізельного  пальця. 

9.  Я  тп  обіцяла  при  каменной  студні, 

Прп  каменной  студні,  кой  ем  воду  брала. 
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80. 

1.  Співаночки  мої,  де-ж  я  вас  подію? 

Ей  піду  до  лесика,  там  я  вас  посію. 

2.  Будут  сой  дівчата  на  траву  ходитп, 

Ей  будут  сой  по  одній  з  ліса  виводити. 

3.  Не  зналам,  не  знала,  кому-м  ґамби  дала, 

Ей  тото  било  в  ночи,  то-м  го  не  познала. 

В.  Гнсітюк ;  Коломийки  І.  Етя.  36.  XVII.  143,  ч.  1558 — 1560. 

87. 

1.  Ей  на  горбочку  церков,  ей  ксьондз  казана  каже, 

Ей  йа  лем  мі  не  повіст,  ой  з  ким  мі  главку  звяже. 

2.  Ой  повідавєс  милий,  гой  же  будеш  писати, 

Ой  будеш  рибки  просив,  ой  листи  доношати. 

3.  Ой  йа  вишла  я  на  міст,  ой  една  рибка  ішла, 

Ой  Боже  мій  любенький,  ой  лист  мі  не  принесла. 

4.  Ей  несла  вона,  несла,  ей  будеш  си  читати, 

Ой  йа  лем  ти  си  будеш  ой  прегорко  плакати. 

88. 

Паслабп  я  воли,  але  юж  не  сама, 

З  тобом,  Янчік,  з  тобом,  під  зеленим  іцобом. 

89.  -  уісіє  284,  430,  602  бв. 

90.  а. 

1.  Ой  пониже  селечка  ой  густа  брезеиечка, 

Ой  што  єй  насадила  ой  моя  фраїречка, 

2.  Ей,  она  си  садпла,  а  я  єй  ямкі  копав, 

Ой  бо  я  єй  передом  ей  за  сім  рочків  кохав. 

3.  Ей  любивєм  єй  вірні,  ей  юж  не  буду  певні, 

Ей  не  една  мі  ночка  ей  перейшла  даремні. 

90.  б. 

1.  Ей  йа  люлю  мі,  люлю,  ой  під  зелену  дулю, 

Ей  дуля  ся  развиє,  ей  дітпну  прикриє. 

2.  Ей  дуля  ся  розвие  зеленим  листочком, 

Ей  дітпну  прикриє  ей  синим  покривочком. 

Ів.  Колесса  :  Етн.  36.  XI,  37,  ч.  1. 

91. 

1.  Ой  маю  я,  маю  на  серденьку  жалю, 

Але  я  го,  Боже,  на  верх  не  видаю. 

2,  Як  би  я  го,  Боже,  на  верх  видавала, 

Давно  би  я,  давно  в  чорні  земли  спала. 

92. 

1.  Ой  одпровадивбим  це,  дзевчатко,  до  дому, 

Ей  кобис  било  моє,  а  не  леда  кому. 

2.  Ой  забили,  забили  голубка  на  лєсе, 

Ей  а  кто  же  мі  з  нього  перечко  принесе? 

3.  Ой  як  я  дтадзель  пойдзем,  закачай  колечко, 

Ой  зоставай  здорова,  моя  фраїречко. 
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93.  а) 

1.  Ой,  подме-же  ми,  подме,  ей  з  мадярского  краю, 
А  бо  на  нас  Мадяре  ей  криво  позирают. 

2.  Ей  йа  не  так  Мадяре  та  як  і  Мадярчата, 

Ей  подме-же  ми,  подме  та  волянски  дзевчата. 

93.  /3) 

1.  Кумочко,  кумочко,  ей  красну  жену  мате, 
Подте  лем  до  мене,  ей  яка  біда  в  мене. 

2.  Корову  не  здоїт,  ей  бо  ся  хвоста  боїт, 

Хліба  ми  не  спече,  ей  бо  ей  з  носа  тече. 

94. 

1.  Ей  ани  тото  кресня  та  не  буде  мац  щестя, 
Ей  як  му  кресна  мати  та  не  буде  співати. 

2  Ей  ани  тото  кресня  ей  веселе  не  буде, 

Ей  як  му  кресна  мати  ей  співати  не  буде. 
Ф.  Колесса :  Н.  п.  з  Підкарп.  46,  ч.  101. 

95. 


Еоже  мій  любенький,  який  я  маленький ! 
Ей  жеби  доїцик  пішов,  то  би  я  підойшов. 
96. 

Оженивби  я  ся,  маю  на  то  волю, 

Але  ґаздованя,  того  я  ся  бою. 


Гнатюк :  Етн.  Зо.  IX,  71,  ч.  80. 

97. 


1.  Пасло  дівча  тай  гусоньки  11. 
Коло  білой  дороженьки. 

2.  Там  фурмане  тай  їхали,  12. 

Тай  они  го  поїмали. 

3.  Як  они  го  поїмали,  13. 

До  коляски  го  всадили. 

4.  До  коляски  го  всадили,  14. 

Качмаречці  заставили. 

5.  За  сто  златих  за  червених,  15. 
За  перстенец  за  срибернпй. 

6.  Вандрували  трие  братя  16. 

З  Собінова  до  Дрінова1). 

7.  З  Собінова  до  Дрінова,  17. 

До  дрінівской  качмаречки: 

8.  „Качмар,  качмар,  качмаречко,  18. 
Наша  люба  шинкаречко ! 

9.  Вннес  же  нам  гальбу  вина,  19. 
Гальбу  вина,  жпдель2)  пива.“ 

10.  Она  сама  не  винесла,  20. 

Білим  чадом  їм  вислала. 


„Качмар,  качмар,  качмаречко. 
Наша  люба  шинкаречко! 

Дії  то  твоє  власненькое, 

Ци  то  твоє  служебное?и 

—  „Ни  то  моє  власненькое, 

Ни  то  моє  служебное. 

—  Лем  ест  в  мене  заставлене 
За  сто  златих  за  червених. 

—  За  сто  златих,  за  червених, 
За  перстенец  за  сриберний“. 
„Качмар,  качмар,  качмаречко, 
Наша  люба  шинкаречко! 
Позволь  нам  з  ним  нічку  спати, 
Вернеме  тп  триста  златих11. 

—  „Ілюсь,  Ілюсь,  красна  дівко ! 
Засьвіт  сьвічу  тай  воскову ! 

—  Засьвіт  сьвічу  тай  воскову, 
ІТдий  постель  постіль  свокґ. 
Она  постіль  не  стелила, 

Лем  барз  горенько  плакала. 


’)  Собінів  на  півд.  захід  від  Бардівва,  на  Закарпаттю. 

2)  Жпдель  =  пів  кварти,  вім.  8еібе1. 
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21.  „Ілюсь,  Ілгоеь,  красна  дівко! 
Чом  ти  плачеш  барз  так  гірко  ?‘; 

22.  —  „Ой  плачу  я,  маю  чого, 
Збавите  мя  вінка  мого. 

23.  —  Вінка  мого  зеленого, 

Личка  мого  румяного. 

24.  —  Личка  мого  румяного, 
Дрічку  мого  тоніцкого. 

25.  —  Дрічку  мого  тоніцкого, 
Стану  мого  дівоцкого“. 

26.  „Ілгоеь,  Ілгоеь,  красна  дівко, 

Не  плач,  не  плач  барз  так  гірко ! 

27.  Не  плач,  не  плач  барз  так  гірко, 
Лем  тп  повідж,  скадз-ес  родом44. 

28.  —  „Я  е  родом  з  Собінова, 

З  Собінова  млпнарьова44. 

37.  З  глави  очі 
Срокам,  врс 


29.  Я  прп  дразі  гуси  пасла, 

Там  фурмане  тай  їхали, 

На  віз  мене  вируцшгп. 

30.  —  На  віз  мене  вируцили, 
Наметов  мня  притру цили. 

31.  —  Наметов  мня  прнтруцнли, 

І  ту  мене  заставили. 

32.  —  За  сто  златих  за  червених, 
За  перстенец  за  српбернийи. 

33.  „Качмар,  качмар,  качмаречко, 
Наша  млада  шинкаренко! 

34.  Тепер  даме  мп  ти  знати, 
Лгодзки  чада  заставляти!14 

35.  А  взяли  ей  за  рученьки, 
Вивели  ей  на  лученьки. 

36.  Ручки,  ноги  з’одтинали, 

З  глави  очка  звинимали. 

а  звинимали, 

там  розметали. 


Гнатюк :  Егн.  Зо.  IX,  132,  ч.  25.  —  Головацький :  Н.  п.  І,  73, 
ч.  28.  —  Вагіон^апасек:  ч.  116.  —  Водег:  Р.  1.  роїз.  ч.  132.  — 
ІхоІЬег §:  Висі  XVI,  292,  ч.  477  ;  217,  ч.  20. 


1.  Люляй-же  мі,  люляй,  кед  мі  мані  люляти, 
Бо  я  тебе  не  мам  коли  колисати. 

98.  б.  а) 

1.  Надишся  мі,  колиш,  колисочко  нова, 
Колишу  я  в  тобі  білого  пахола. 

2.  Колишся  мі,  колиш,  колисочко  сама, 

Жеби  я  си  пішла  до  роботи  з  рана. 

3.  Колишся  мі,  колиш,  колисочко  сама, 

Бо  як  ти  не  будеш,  та  буде  скланяиа. 

98.  б.  /?) 

1.  Люляй  же  мі,  сину,  хоц  едну  годину, 
Усни-же  мі  зо  дві,  даст  ти  Панбіг  добрі. 

2.  Уснп-же  мі,  у  сни,  великий  вироенп, 
Великий,  як  і  я,  білий,  як  лелія. 

3.  Колиш-же  ся,  колиш,  колисечко  сама, 
Жеби  я  си  пошла  до  роботи  з  рана. 

4.  Люлю-же  мі,  люлю,  вшию  ти  кошулю, 

Як  не  будеш  спати,  вшию  ти  кабатпк. 

5.  Люляй-же  мі,  люляй,  лем  ся  не  утуляй, 

З  ТОЙ  ІІОВОЙ  колиски  до  чорной  землички. 

99.  а. 

1.  Поточе,  поточе,  зелений  поточе, 

Як  мі  ся  по  тобі  ходити  не  хоче. 


2.  Ходилам,  ходи  лам,  не  находиламся, 
Зеленого  вінка  не  наносиламся. 

3.  Йа  вінку  мій,  вінку,  як-ес  мі  ся  змінив, 
Юж  мі  ся  не  будеш  на  главиі  зеленів. 

100. 

Ой  сьпівам  я  сіт,  сьнівам,  в  мене  такий  обпчай, 
Йа  хлопці  так  думают,  же  я  ся  їм  залнцям. 

101. 

1.  Ей  калина,  калина,  хвіеся  над  водов, 

А  богацкая  дівка  сміеся  з  худобиой. 

2.  Ей  калино,  калпно,  не  хвійся  над  водов, 

Ти  богацкая  дівко,  не  смійся  з  худобной. 

Гнатюк :  Етн.  36.  IX,  158,  ч.  85. 

102. 

].  Люляй-же  мі,  дюляй,  колишу  я  тебе, 

А  як  ти  мі  уснеш,  то  я  лишу  тебе. 

2.  Колисалабим  тя  і  во  дни  і  в  ночи, 

Жебим  ся  но  тобі  діждала  помочи. 

103. 

1.  Забудь,  милий,  забудь,  бо  я  юж  забила, 

Бо  я  лем  ті  рочок  ой  фраїречков  била. 

2.  Фраїречком  била  і  ще  можу  бити, 

Женічка  не  буду,  он  можу  побожити. 

104.  б. 

1.  Ей  чиє  то  дівчатко,  ей  іито  на  воду  іде? 

Ей  не  скоро  ся  вертат,  ей  не  моє  то  буде. 

2.  Ей  юж  ся  мі,  мамусю,  та  з  полудня  схилило, 

Ой  дайте-же  ня  замуж,  ей  кой  ся  мі  трафило. 

105. 

Як  я  сп  заспівам  красні,  примилені, 

Аж  ся  мі  розовют  під  бучком  корені. 

106. 

1.  Шуміла  дзедзина,  шумів  зелений  гай, 
Заплакало  дзевча,  заплакав  і  шугай. 

2.  Дзевча  заплакало,  же  ся  не  видало, 

А  шугай  заплакав,  же  дівчатко  не  взяв. 

107.  а. 

1.  За  гор,  сонце,  за  гор,  за  зелений  явор, 

За  явор  зелений,  де  мой  примилений. 

2.  Кошуленька  ценка,  шила  єй  миленька, 

Під  бучьком,  під  грабом  зеленим  єдвабом. 

3.  Як  ей  вишивала,  горко  заплакала, 

Бодай  била  я  тя,  милий,  не  зазнала. 


298 


107.  б. 

Подме  на  орініки,  моє  любе  серце, 

Тобі  дам  луночку,  сама  ззім  ядерце. 

108. 

1.  Ей  кед  ня,  мамцю,  рада  маїн,  (2) 

Ой  попродай  воли  й  коні,  викуп  же  ня  з  неволі. 

2.  Ей  а  хоцбим  попродала  ей  а  своє  вшитко  стадо, 

Ей  то  я  тя  не  викуплю,  ей  моє  любе  чадо. 

В.  Ей  моя  мамцю  премила,  ей  чом  ти  мене  не  била, 

Ей  кой  ти  добре  впділа,  же  я  маю  фраїра? 

4.  Ей  фраїречко  нещесна,  ей  до  чого-с  мя  принесла? 

Ей  до  ничого  доброго,  лем  до  желю  велького. 

5.  Ой  завербуйся,  завербуй,  ой  отця  матки  не  жалуй, 

Ой  отця  матки,  родини,  ой  завербуйся,  мой  сину. 

109. 

1.  Горе,  рибко,  горе,  горе  бистром  водом, 

Ци-ж  ми  розлучени,  моя  мила,  з  тобом? 

2.  Дай,  качмар,  палюнки,  бо  фраїрка  іде, 

Ани  ся  не  звідуй,  што  ти  за  ню  прпде. 

3.  Одну  мі  так  даєш,  другу  мі  борґуеш, 

А  третю  си,  жиде,  на  стіну  малюєш. 

Головацький:  Н.  и.  І,  337,  180. 

110. 

1.  На  високій  горі  сніжок  ся  біліє, 

Де  ся  моя  мила  ей  на  зиму  подіє? 

2.  Збудую  ей  хижу  з  тесаного  древа, 

Ище  єй  донесу,  ей  што  єй  буде  треба. 

3.  Ішлам  в  Гамерику  без  то  велике  море, 

Ей  не  виділам  ліси,  ани  жадно  поле. 

Врабель:  Р.  Солов.  ст.  51.  —  Де-Воллан :  Зап.  РГО.  XIII,  1, 
ст.  69.  —  Головаг^ький :  Н.  п.  III,  в.  1,  401,  ч.  138. 

111. 

1.  Гей  довов1)  мі  довов,  там  довов  далечко, 

Стоїт  мі  там,  стоїт  корчма  мурована. 

2.  А  в  тій  ми  корчмичці  дванатцет  збуйничків, 

Дванатцет  збуйничків,  а  рідних  братичків. 

3.  Медже  нима  ппє  угерска  попадя, 

Варз  сой  красні  співат  і  горенько  плаче. 

4.  „Попадю,  попадю,  угерска  попадю! 

Чом  так  красні  співат  і  горенько  плачеш  ?“ 

5.  —  „Ой  плачу  я,  плачу,  бо  я  маю  чого, 

Бо  я  зохабила  попа  мододого. 

6.  —  Попа  молодого,  попа  молодого, 

Попа  молодого,  синонька  малого". 


0  =  долоу,  долі. 
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7.  Стали  они  собі  радоньку  радити, 

Радоньку  радити,  де  попадю  діти. 

,8.  Таку  они.  таку  радоньку  радили, 

Радоньку  радили,  в  Дунай  ю  втрутили. 

9.  Сред  того  Дунаю  зелена  лидонька, 

А  на  тій  липояці  чорний  ворон  кравчит. 

10.  А  кравчит  він,  кравчит,  аже  він  викравчав, 
То  білу  рученьку,  сриберний  перстенец. 

11.  Принесли  они  ей  пред  попів  дворонько, 
Попик  молоденький  за  столичком  сідит. 

12.  Попик  молоденький  за  столичком  сідит, 
Книжоньку  сой  читат,  і  сина  колише. 

18.  Люляи,  сину,  люляй,  шовкові  пелюшки, 
Шовкові  пелюшки,  сриберний  повивач. 

14.  Во  з  твойой  мамоньки  виплпла  рученька, 
Не  верне  николп  дорога  мамонька. 

Головацьтй:  Н.  п. 

112. 

Кеби  так  горіла  калина,  ліщина, 

Як  горит  дівчина,  як  видит  фраїра. 

113. 

1.  Як  ям  била  в  Кошицах  на  балі, 
Давали  мі  пиц  вино  шандари. 

2.  Завели  ня  до  новой  хижечки, 

Легай,  дзевча,  до  той  постелечкп. 

3.  Ой,  Боже  мій,  як  я  ту  легац  мам, 

Кой  я  стару,  недобру  мацер  мам. 

4.  Повідж,  дзевча,  же-с  крови  доїло, 

Тай  ся  зато  довго  забавіло. 

5.  Моя  мати  добре  о  тім  знают, 

Наши  крови  млека  не  давают. 

6.  Поведз,  дзевча,  правду  ти  матери, 
Же-єс  спала  з  нами  на  постели. 

114  а. 

1.  Напивбимся  води  з  мурованой  етудні, 

Так  я  піду  отталь,  лем  земля  задуднит. 

2.  Пасу  я  си,  пасу  бнчки  по  пасочку, 

ІОж  більше  не  буду,  лем  но  того  рочку. 

114.  б. 

1.  Познам  тя,  миленький,  як  підеш  верхами, 
По  тім  вппшваню  білими  нитками. 

2.  Іще  ти  вишию  білим  дияментом, 

Жебим  тя  познала  межи  реґементом. 

3.  Іще  ти  вишию  білими  нитками, 

Жебим  тя  познала  межи  парібками. 
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І.  Познам  тя,  миленький,  познам  тя  по  ході, 
Бо  ти  сн  так  ходиш,  як  рибка  по  воді. 

5.  Таке  моє  сорце  ціле  розжалене, 

Як  сиве  желязо  в  пецу  розпечене. 

6.  Сивому  желязу  поможе  водиця, 

А  мені  поможе  аж  чорна  землиця. 

7.  Жалі  мої,  жалі,  як-сте  ня  зіяли, 

Як  зимна  росиця  по  зеленій  траві. 

8.  Бітречок  подує  росицу  увалит, 

Мої  тяжкі  жалі  піхто  не  розгварит. 

115. 

1.  Яюлю-же  мі,  люлю  під  зелену  дулю, 

Дуля  ся  розвие,  дітпну  прикриє. 

‘2.  Дуля  ся  розвие  зеленим  листочком, 

Дітину  прикриє  своїм  загловочком1). 

3.  Люляй-же  мі,  люляй,  Паибіг  тебе  приспит, 
Син  Божий  тя  збудить,  бо  дітину  любит. 

Ів ,  Кояесса:  Етн.  36.  XI,  37,  ч.  2. 

116. 

].  Як  я  си  заспівам  на  валаві  в  ночи, 

Як  отец  ночує,  то  ся  розрадуе. 

2.  Вчера  неділенька,  неска  понеділок, 

Сіялам  ішіенпчку,  зийшов  мі  барвінок. 

3.  Подь-же,  мій  миленький,  барвінок  скосити, 
Бо  тп  не  мам  з  чого  шумне  перко  вити. 

Вар.  554,  205. 

117. 

1.  Зазуленько  сива,  де  будеш  кувала, 

Ей  кед-єс  сп  на  бучку  вершочок  зломала? 

2.  Буду  я  сп  кукац  на  желеной  сосне, 

Ей  закиль  ми  на  бучку  вершочок  впроси е. 

3.  Зазуленька  кукат,  моє  серце  дукат, 

Ей  ме  чого  пукати,  не  є  де  бивати. 

4.  Туриця,  туриця,  не  піду  за  Гриця, 

Ей  піду  за  Іванка,  буде  з  ня  хрестянка. 

5.  Іванку,  Іванку,  взяла  вода  лавку!  — 

Ей  кадиль  ми  підеме  до  гаю  по  аравку? 

6.  Калиночку  ламлю,  березина  гнеся, 

Ей  чужи  женп  люблю,  своєй  не  хочеся. 

7.  Калинка,  калинка,  калинковий  корінь, 

Ей  де  ся  родит  дівка,  волівби  там  камінь. 

8.  Бисхла  вода,  впсхла,  випили  ей  жаби, 

Ей  уж  ня  обрехали  приеташівски2)  баби. 

9.  Вийду  на  горбочок,  запискам  в  листочок, 
Ей  познавай,  миленька,  чий  то  голосочок? 


і)  =  подушка.  2)  Прпсташіїзка,  -  часть  села. 
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10.  Саознам  тя,  миленький,  спознам  тя  по  ходзе, 
Ей  бо  ти  ходиш,  як  рибка  по  водзе. 

11.  На  високей  горе  травка  ся  колише, 

Ей  моя  дівчинонька  до  ня  листи  пипіе. 

12.  Я  до  нєй  напишу  на  рибовіи  хвосце, 

Ей  жеби  ня  чекала  на  дубовім  мосце. 

13.  Вийду  на  сбору,  стану  на  солому 

Ей  як  го  нзяюбити,  кед  го  впджу  з  дому? 

14.  Дівчинонько  моя,  лем  ся  не  оддавай, 

Ей  мому  ти  серденьку  жалю  не  додавай. 

15.  Еонічку  мій  сивий,  будь  же  ми  щасливий, 

Ей  як  піду  на  войпу.  жеби  ня  не  вбили. 

16.  Широкий  ярочок,  я  го  перескочу, 

Ей  червоні  чежемкп,  я  їх  не  замочу. 

17.  Широкий  ярочок,  а  бистра  водічка  — 

Ей  чом  сп  не  напоїш,  миленька,  конічна  ? 

18.  Я  го  не  напою,  бо  я  ся  го  бою, 

Ей  бо  то  кінь  неуки й,  вирве  мп  ся  з  руки. 

19.  Люди  вечеряли,  снаги  полягали, 

Е  і  л  мп,  небожатка,  пальці  постручали. 

20.  Спиите,  люди,  спийте,  нам  ся  не  противте, 
Ей  ми  з  ужну1)  ідемо,  співати  будеме. 

21.  Не  бойтеся,  хлопці,  добрий  рок  настане, 

Ей  за  червоне  ябко  дівчатко  дістане. 

22.  За  червоне  ябко,  за  фалаток2)  грушки, 

Ей  дістане  дівчатко  і  білі  подушки. 

23.  А  у  нашой  керти3)  грушка  конарова, 

Ей  ходит  на  ню.  ходит  Євка  сусідова. 

24.  Почкай  же  ти,  Євко,  дані  ти  два  таляре, 

Ей  же  ти  иоломала  на  грушці  конаре. 

25.  Заплачу,  заплачу  той  горнец  горівки, 

Ей  не  хочу,  не  хочу  той  богацкой  дівки. 

26.  Бо  богацка  дівка  не  хоче  робити, 

Ей  навяже  коралів,  каже  ся  любити. 

27.  Хлоиец  я  си  швидкий,  не  бою  ся  битки, 

Ей  де  ся  хлопці  биют,  я  за  пец  ся  крию. 

28.  Хлоиец  я  си  хлоиец,  маленька  хлопчина, 

Ей  схочу,  перескочу  богацкого  сипа. 

29.  Хлопец  я  сп  хлоиец,  годував  ня  отец, 

Ей  годувала  матка,  цісар  до  остатка. 

30.  Пискай,  пташку,  пискай  в  желєной  брезпне, 
Ей  што  ми  Бог  обіцяв,  ніґда  ня  не  мине. 

Головсщ.  Н.  п.  II,  225,  ч.  40. 

118. 

1.  Скаравес  ня,  Боже,  скаравес  ня  дуже, 

Ей  давєс  мі  такого,  ей  што  обручі  струже. 


)  =  жниво  за  Бескидом. 


2)  —  кусник 


3)  =  город,  сад. 
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2.  ПІто  обручі  струже  і  піщалки  вертпт, 

Ей  скаравєс  ня,  Боже,  ей  аж  до  самой  смертп. 

119. 

1.  Госа,  хлопці,  до  ряду, 

Пропіеме  коляду! 

2.  Жена  дома  з  дзецямі, 

А  Я  БІІО  з  хлопцямі. 

Верхратський :  Зап.  НТШ.  т.  44,  188. 

120. 

1.  Тече  вода,  тече  з  кпчерп  до  села, 

Вшитки  люди  смутни,  лем  я  сой  весела. 

2.  А  буцяк  мій,  буцяк,  буцяк  росохатпй, 
Малам  трох  фраїрів,  жаден  не  жонатпй. 

3.  Хотів  мі  ся  еден  фраїр  йоженити, 

Не  дай  му  ся,  Боже,  дівча  допроситп. 

121. 

1.  Гей  в  лісі  черешенька,  гей  верхом  зелененька, 
Гей  попри  добрім  мужі  гей  жена  молоденька. 

2.  Гей  розвивайся,  бучку,  а  з  верха  до  кореня, 
Йа  не  була,  й  не  буде  йа  з  фраїречки  жена 

3.  Гей  з  фраїречки  жена,  гей  а  з  фраїра  ґазда, 
Гей  не  була  й  не  буде  гей  ніґда  тому  правда. 

4.  Наверни,  мила  моя,  гей  волоньки  од  леса, 

А  ней  ся  наша  любост  ей  марно  не  розтресат. 

122.  а. 

1.  Ой  Боже  мій,  Боже,  прпмилений  Боже, 

Юж  мі  ся  дзевчатко  нагодзиц  х)  не  може. 

2.  Нагодило  мі  се  не  по  моїй  воли, 

Як  на  не  попатрю,  аж  ня  главки  болнг. 

3.  Подумай  си,  дівча,  сідячи  на  лавці, 

Што  будеш  робило  в  старій  порохнавці? 

4.  Ружелойки  2)  воли,  на  всіх  штпрох  дзвінки, 
Вижену  на  валав  3),  як  парадне  дівки. 

5.  Парадний  паробок,  парадне  бочкорн4), 
Парадна  дзевечка  дверка  му  отворах. 

6.  Ти  Янічку  вернпй,  не  черкай  мі  дверми, 
Обейдь  наоколо,  не  бійся  никого. 

7.  Так  я  отталь  піду,  якбим  ту  не  била, 

Тілько  мі  жаль  буде,  же-м  ся  наробила. 

8.  Ой  і  ту  би  мі  бити  і  домів  би  піти, 

І  сіно  би  класти  і  врлойки  пасти. 

9.  Волойкп  не  пасла  і  сіно  не  склала, 

Прпшла  чорна  хмара,  сіно  мі  залила. 


О  =  знайти.  2)  =  червові.  3)  =  село. 


4)  =  ходаки,  чоботи. 
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122.  б. 

1.  Жально  мі  тя,  жаль  но,  моя  мпла,  жально, 
Же  тя  не  виділи  мої  очка  давно. 

2.  Дармо,  любцю,  дармо,  даремна  робота, 

Юж  мене  не  знесе  на  тебе  й  охота. 


122.  в. 

1.  Гора  моя,  гора,  хто  ня  па  ню  волав? 

Волав  ня  милий  мій,  ей  Боже  мій  любий. 

2.  Напивбпмся  води,  рибка  по  ні  ходит, 

Любивбим  дзевчатко,  невіста  ня  зводит. 

3.  Долина,  долина,  верхом  яворина, 

Повідав  миленький,  жо-м  му  починала. 

4.  Я  ти  не  чинила,  ани  моя  мати, 

Тота  ти  чинила,  ніто-ес  ей  мав  взяти. 

Гнатюк:  Егн.  36.  IX.  175;  ч.  122.  —  Ф.  Еолесса:  Н.  н.  з  Під- 
карн.  63,  ч.  133. 


123. 


1.  Ой  верше  мій,  верше,  мій  дзелений  вериіе, 

Ей  юж  мі  так  не  буде,  як  мі  било  перше. 

2.  Бо  перше  мі  било,  барз  мі  добрі  било  ]), 

Ей  од  свойой  мамусі  не  ходити  било. 

3.  Не  ходити  било,  кадиль  я  ходила, 

Ей  не  любити  било,  кого  я  любила. 

4.  Не  ходити  било  горами,  стежками, 

Ои  не  любити  хлопців  з  чорними  очами 2). 

5.  Янічку,  презлато,  чом  до  нас  не  ходиш? 

Ей  цп  ся  мами  боїш,  цп  о  мя  не  стоїш? 

6.  Мами  ся  не  бою,  а  о  тебе  стою, 

Ей  лем  ся  преокрутні  злих  язиків  бою. 

7.  Бо  тоти  язики  острп  меча  мают, 

Ей  пору  бат,  посіче,  а  кров  не  потече. 

8.  А  ти  мій  миленький,  тодиль  буду  твоя, 

Ей  як  на  нашім  столі  виросне  тополя. 

9.  Тополя  виросне,  маера  заквітне, 

Ей  тогдп  моє  серце  до  твого  прилипне. 

Вар.  126:-  ■)  гуляти  сой  било.  г)  Не  любити  било  з  чорними  йочками. 

'  124. 

1.  Ей  йа  Боже  мій,  Боже,  ей  змилуйся  надо  мнов: 

Ей  стала  я  на  камінь,  ей  покотився  зо  мнов. 

2.  Ей  камінь  ся  покотив,  ей  скала  ся  зламала, 

Ей  а  я  небожатко  сиротов  ся  остала. 

3.  Ей  сирота  без  ойца,  ей  горша  без  матери, 

Ей  хто  спротов  не  бив,  ей  сироті  не  верит. 

4.  Ей  я  спротом  била,  ей  спроті-м  верпла, 

Ей  бодай  ся  сироті  ей  земля  проступила. 
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5.  Ей  земля  проступила,  ей  небо  отворило, 

Ей  жеби  ся  сироті  ей  житя  скоротило. 

125. 

1.  Зазуленька  кукат,  моє  серце  цукат, 

Зазуленька  в  гаго,  моє  серце  в  жалю. 

2.  Зазуля  кукала,  правду  повідала, 

Же  я  там  не  буду,  де-м  ся  виховала. 

126.  уі(1е  123. 

127. 

Співалабим  яку,  та  не  знам  пияку, 

А  ледаяку,  та  волю  нияку. 

128.  а. 

Ей  з  едней  страни  вершка  ей  гавран  воду  ппе, 

А  з  другой  страни  вершка  жена  мужа  бие. 

128.  б. 

1.  Ей  а  там  за  горов  ей  гавран  воду  піе, 

Ей  а  там  за  другов  ей  жена  мужа  біс. 

2.  Ей  ун  ся  ей  просі,  ей  ун  ся  єй  модлі, 

Не  бій  ме,  женічко,  ей  уж  я  будзем  добрий. 

3.  Ей  же  цебе  скаре,  ей  тп  добрий  не  будзеш, 

Хиба  же  палінку  ей  веце  піц  не  будзеш. 

Врабель :  Р.  Солов.,  ст.  97. 

129.  а.  а) 

1.  Ей  мамцю  моя,  мамцю,  ей  як  ви  твердо  сипте, 

Ей  мене  полапали,  ей  а  ви  нич  не  знате. 

2.  Ей  лапали  едного,  ей  лапайте  другого, 

Ей  най  мене  не  ведут  ей  на  ганьбу  самого. 

Кодег :  Р.  1.  роїз.  ч.  13. 

129.  а.  /?) 

1.  Ей  анп  я  не  того,  ей  апи  не  другого, 

Ей  маю  я  фраіра,  ей  несподіваного. 

2.  Ей  фраїрю,  фраїрю,  ей  я  тобі  не  вірю, 

Жеби  ти  мене  любив,  ей  як  я  ся  старію. 

129.  а.  у) 

1.  Там  пришов  він  на  мосце,  лежит  Коїиут  па  досце, 
Ой  лежит  він  забитий,  розмарійов  накритий. 

2.  А  хтож  його  забияв?  ей  хто  з  ним  три  ночки  спав, 
Ей  найборжей  бітів  син,  ей  іігго  му  дав  дутків  сім. 

3.  Оно  дутків  не  брало,  бо  ся  Бога  бояло, 

Там  пришов  він  на  мосце,  лежит  Кошут  на  досце. 
Ф.  Колесса :  Н.  п.  з  Підкарп.  66,  ч.  140;  10,  ч.  17. 
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129  б. 

1.  Ей  горі  селом  ішов,  ей  чом  до  нас  не  за(й)шов? 

Ей  велька  роса,  блато,  ей  не  за(й)шовем  зато. 

2.  Ей  горі  селом  ішов,  ей  два  ґрейцарі  нашов, 

Ей  так  ся  ними  втішив,  ей  аж  на  вербу  вишов. 

129  в. 

1.  Ей  а  на  наших  дверих  ой  печать  ударили, 

Ей  жеби  до  нас  в  вечер  ей  хлопці  не  ходили. 

2.  Ей  хотьби  й  ударили  ей  червену  печатку, 

Ей  ходили  і  будут  ей  ’д  шварному  дівчатку. 

3.  Ей  йа  мій  йа  огец  ей  йа  пліт  загородив, 

Ей  жебпм  до  дівчати  ей  з  вечера  не  ходив. 

4.  Ей  хотьби  загородив  ей  до  самого  неба, 

А  я  піду  ’д  дівчатку,  ей  як  мі  буде  треба. 

130. 

1.  Яне,  Яне,  сьвятий  Яне, 

Осьвять-же  нам  вшитко  зіля. 

2.  Осьвять-же  нам  вшитко  зіля, 

Дробнпй  пісок  і  каміня. 

Ф.  Еолесса:  Н.  п.  з  Еідкарп.  12,  ч.  20,  VII;  33,  ч.  72;  63,  ч.  134.  — 
Головацький:  Н.  п.  III,  в.  2,  530,  ч.  1. 

131. 

Ей  пішов  мій  миленький,  ей  ани  го  не  видно, 

Ей  лем  му  за  дражечком  ей  подковечок  слідно. 

132  а,  уійє  41. 

132  б. 

1.  Як  я  отталь  піду,  закачам  колечко, 

Зоставай  здорова,  моя  фраїречїео. 

2.  ІІІтпрп  бички,  штирп,  наробили  шкоди, 

Пішли  на  яречок,  ой  напилися  води. 

133  а. 

Ей  я  една,  я  една,  ей  отца  матки  немам, 

Ей  з  високого  столка  ей  на  нпекий-ем  седла. 

Гпатюк;  Егп.  36.  IX,  153,  ч.  61.  —  Еодег:  Р.  1.  р  ч.  469. 

133  б. 

Ей  йа  Боже  мій,  Боже,  та  змилуйся  надо  мнов, 

Ей  йа  над  тим  дівчатком,  ей  што  бануе  за  мнов. 

134. 

1.  Ей  такого  мужа  мам,  ей  як  з  татарки  паска, 

Тадиль  му  ґамби  дам,  ей  коли  моя  ласка. 

2.  Ей  дуду  же  мі,  дуду,  та  купив  мі  пан  шубу, 

Із  заяця  капці,  ей  ніґда  не  забуду. 
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135. 

1.  Ей  поляна,  поляна,  та  давно  не  орана, 

Орана  би  била,  ей  жеби  моя  била. 

2.  Ей  поляна,  поляна,  ей  на  поляні  стопці *), 

Не  піду  я  домів,  ей  вийдут  по  ня  хлопці. 

136. 

1.  Долина,  долина,  на  долині  берце, 

Болит  ня,  болит  ня  за  татцейком  серце. 

2.  За  татцейком  серце,  за  мамойков  душа, 

За  свойов  родинов  добрі  не  забюся. 

137. 

1.  А  нашто  мі,  нашто  любити  ледашто, 

Кой  мене  ледашто  ей  не  має  низашто. 

2.  Янічку,  Янічку,  який  ти  ледашто, 

Ходиш  по  ярмачках,  не  купиш  мі  дашто. 

3.  Купю  я  ти,  купіо  яд вабну  стужечку, 

Жебис  мі  вишила,  ой  красьні  сорочку. 

138. 

Таньцувавби  дружба,  кой  маленька  ізба. 

Жеби  пец  виняли,  то  би  таньцували. 

139. 

1.  А  моя  ґаздиня  Бога  ся  не  боїт, 

Дала  мі  сніданя,  і  гроша  не  стоїт. 

2.  Впекла  мі  одзимку  на  буковім  листку, 

Ііце  мі  повіла:  не  зїдж-же  їй  вшитку! 

140. 

1.  Діти  мої,  діти!  мала  я  вас  дуже, 

Так-сте  ся  розишли,  як  птахи  з  галузе. 

2.  А  Боже  мій,  Боже !  што  буду  робити  ? 

Не  кце  мі  ягнятко  з  вівцями  ходити. 

3.  Цп  мі  го  продати,  ци  мі  го  забити? 

Цн  мі  го  качмарці  за  палюнку  дати? 

4.  А  Боже  мій,  Боже!  яка  то  ноч  кратка: 

Іщем  не  приснула,  юж  ня  зганят  матка. 

5.  Іщем  не  приснула  на  новій  постели, 

Юж  ня  зганят  матка :  встань-же  до  кудели 

141. 

1.  Вербина,  вербина,  ей  зелена  вербина, 

Виходь  до  нас,  мамусь,  ей  пришла  ти  родина. 

2.  На  високій  горі  ей  сніжок  залітуе, 

Де  ся  моя  мила  ей  па  зиму  подіє? 

3.  Збудую  ї  хижу  ей  на  високій  горі, 

Буде  сой  сіділа  ей  яко  в  паньскім  дворі. 


1)  ~  стовпці. 
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142  а.  уійе  123. 

142  б. 

Не  ход  до  нас,  Янчік,  бо  до  нас  не  гвойдеш: 

Дівча  ти  не  даме,  сам  сой  го  не  возмеш. 

143. 

Ой  мамусь  моя,  мамусь,  та  не  дай-же  мя  замуж, 

Ой  бо-м  шце  молода,  ой  то  мя  велька  шкода. 

144. 

1.  Подме-же  ми,  подме  з  мадярского  краю, 

Бо  на  нас  Мадяре  крпво  позерают. 

2.  Заквітла,  заквітла  на  городці  слива, 

Добра  била,  добра  в  мамоньки  гостина. 

3.  11а  добрі  мі,  добрі,  чем  би  мі  не  било, 

Жебп  мі  ся,  милий,  за  тобов  не  цнпло.  Вар.  347. 

145. 

1.  Пришов  я  до  корчми,  там  мила  стояла, 

Так-ем  ся  завстпдав,  же-м  не  мав  ґрайцара. 

2.  А  пішов  я  домів,  пішов  лем  се  напиц, 

Так  лем  ся  зажурив,  же-м  худобний  хлопец. 

3.  ПІпнкарко  молода,  дай  меду  і  вина, 

Та  ней  ся  наппе  молода  дівчипа. 

146. 

1.  Ей  за  гор,  сонце,  за  гор,  за  зелений  явор, 

Ей  за  явор  зелений,  Боже  прпмпленпй. 

2.  Ей  заходь,  сонце,  заходь,  кед  мані  заходити, 

Ей  бо  ня  ножки  болят  по  полю  ходити. 

3.  Ей  не  маю  позору,  лем  на  тоту  гору, 

Ей  бо  я  ся  з  той  гірки  сподію  фраїрки. 

147. 

Пасалам,  пасалаи  волки  по  поточну, 

Але  юж  не  буду  од  нового  рочку. 

148  а. 

1.  Янічку,  кальвине,  цежко  ся  любиме, 

Про  ойца,  про  матку  розейсцся  мусимо. 

2.  Про  ойца,  про  мцтку,  про  твою  родину, 

Не  годнисме  жити  і  едну  годину. 

148  б. 

А  нираз  я,  нираз  през  Ганкову  преляз, 

Ііце-м  так  не  зробив,  як-ем  зробив  тераз. 

149. 

1.  А  Боже  мій.  Боже,  за  мою  уроду, 

Ой  же  я  собі  не  взяв  дівча  замолоду. 
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2.  Дівча  замолоду  красну,  як  ягоду, 

А  Боже  мій,  Боже,  за  мою  уроду. 

150  а. 

1.  Ей  лучка  моя  лучка,  яка-с  мі  зелена, 

Ой  тож  мі  тя  залів  моя  кров  червена. 

2.  Ей  жебис  ся,  дівонько,  добрі  справовала, 

Ей  та  би  твоя  кровця  лучку  не  заляла. 

150  б. 

1.  Ей  цісарю,  цісарю,  ттлапно  ти  ся  веде, 

Ей  що  найкрасші  міста,  Москаль  ти  одбере. 

2.  Ей  одобрав  Будапешт,  возме  і  Кошиці, 

Ей  што  найкрасші  хлопці,  то  сут  в  Гамериці. 

3.  Ой  цісарю,  цісарю,  наїтіто  нас  вербуєш? 

Малу  маєш  країну,  чим  нас  вигодуєш? 

150  в. 

1.  Ей  в  яворовім  лісі  густо  бучки  ЗІПІІЛП, 

Ей  мої  фраїречки  не  сходят  мі  з  мисли. 

2.  Ей  гводне1)  мі  не  зпйдут,  в  ночи  мі  ся  сниют, 
Ей  мої  фраїречки  все  мі  на  сон  биют. 

151. 

1.  Там  пониже  села,  там  карпелі  садят,  — 

Ііце  я  маленька,  юж  ся  на  мі  вадят. 

2.  Там  пониже  села,  там  карпелі  сіют, 

Іще  я  маленька,  юж  ся  до  мі  сьміют. 

152. 

1.  Ой  не  бранце,  не  бранце,  ой  бо  мі  не  збраніце, 
Ей  бо  я  ручку  дала,  а  ви  мі  не  верице. 

2.  Ей  бо  я  ручку  дала,  ей  і  білу  хустечку, 

А  ви  мі  не  верице,  ей  моєму  сердечку. 

Гнатюуг:  Етн.  36.  IX,  72,  ч.  92. 

153. 

1.  Дай,  Боже,  добрийдень,  тераз  з  корчми  ідзем, 
Дай,  Боже,  і  тому,  што  іде  до  дому. 

2.  До  дому,  до  дому,  кождий  ґо  свойому, 

А  я  неборачок  не  маю  ґу  кому. 

3.  А  кождий  сп  легат  зо  женом,  зо  женом, 

А  я  неборачок  зо  сином,  зо  сином. 

154. 

Ей  гварпла  мамічка,  же  буде  войннчка, 

Ей  ту  ей  мапг,  ту  ей  маш,  седай  на  коничка! 

155. 

1.  Ей  там  на  горі  вишня,  ей  чом-же  не  черешня? 

Ей  любивєс  ня,  Янчпк,  ей  чом-же  не  береш  ня? 


)  =  за  дня. 


2.  Ей  там  на  горі  вишин,  ей  вітер  пьов  колише, 

Ей  такий  мене  любив,  ей  што  він  перком  пише. 

3.  Ей  што  він  перком  пише,  ей  прошком  засипуе, 
Ей  такий  мене,  такий  ей  направду  любує. 

156. 

1.  Пришла  мі  неділя,  йде  і  понеділок, 

Казала  мі  мила  та  косити  барвінок. 

2.  ІІараль1)  би  тя  просив,  ей  жебис  мі  го  косив, 
Я  би  рано  встала,  ей  барвінок  вижала. 

157  а.  уійе  106. 

157  б. 

1.  Ани  мі  не  вечер,  анп  мі  не  рано, 

На  моїм  сердечку  веселості!  мало. 

2.  Співай  сой,  дівчатко,  співай  собі  гласом, 

Бо  як  ти  ся  впдаш,  не  будеш,  лем  часом. 

3.  Співайте  дівчата,  на  полп  поболи, 

Дома  не  будете,  бо  не  мате  коли. 

4.  Ружа,  дівча,  ружа  покля  немаш  мужа, 

Як  будеш  мав  мужа,  спадне  з  тебе  ружа. 

158. 

Шумний  я  парубок,  шумного  коня  мам, 

Ей  іще  сой  шумнійшу  фраїрку  поглядам. 

159. 

1.  Горечко  дубова,  жебис  била  моя, 

Далбнм  тя  обцегнуц  железом  докола. 

2.  Железом  обцегнун,  шинелями2)  обшг, 

Жеби  мила  знала,  де  на  ночку  ходзиц. 

160. 

1.  Ой  йа  Боже  мій,  Боже,  та  што-м  ся  набожекав ! 
Чого  я  ся,  чого  ой,  Боженьку,  дочекав  ?! 

2.  Ой  не  дочекав  я  ся  ой  ничого  доброго, 

Лем  я  ся  дочекав  ой  смутку  великого. 

3.  Ей  як  я  сой  заспівам  та  з  раненька  по  росі, 
Та  піде  мій  голосок  ей  до  мойой  мамусі. 

Верхратський :  Зап.  Н.  Т.  ім.  ПІ.  т.  44,  201. 

*  161. 

1.  Гей  до  нас,  хлопці,  до  нас,  гей  до  нас,  небожата, 
Бо  за  пашом  хшком  гей  пшеничка  не  жата. 

2.  Гей  пшеничка  не  жата  і  овес  не  кошений, 

До  нас,  хлопці,  до  нас,  гей  котрий  нема  жени ! 

3.  Гей  котрий  нема  жени,  та  не  буде  мав  жалю. 

Як  помасірує  гей  до  чуджого  краю. 


9  —  чорт. 


2)  =  шини,  зелізо. 
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162  а. 


1.  Вівсейку  богатий,  ей  хто-ж  тя  буде  жати? 

Будут  тя  косили  ей  хлопці  нежонатп. 

2.  Як  я  сой  засьпівам,  гей  далеко  ня  чути, 

Подь-же,  мій  миленький,  ой  бички  навернути. 

3.  Бички  навернула,  ой  сама  собі  сіла, 

Подь-же,  мій  миленький,  ой  што-бим  ти  повіла. 

4.  ІТовілабп  я  ти  ей  нову  новпнечку, 

Жебпс  сп  поглядав  ой  інчу  фраїречку. 

Вар.  168. 

5.  А  мужу  мій,  мужу,  гей  постав-же  мі  хижу, 

З  ялового  древа,  гей  бо  мі  такой  треба. 

6.  Марись  моя,  Марись,  гей  кому  рибкі  вариш? 

Тобі,  любку,  тобі,  гей  бо  мі  красьні  гвариш. 

7.  Долина,  долпна,  гей  на  долині  перпе, 

Болит  мене,  болит  гей  за  татойком  серце. 

8.  За  татойком  серце,  гей  за  братойком  душа, 

А  за  вами,  мамцю,  ей  добрі  на  забюся. 


Головацький:  Н.  їх.  ї,  336,  ч.  178. 


Вар.  136. 


162  б.  а) 

1.  Мислп-ж  мої,  мисли,  ой  і  нащо-сте  мі  зишли? 
ІОж  мого  милого  ой  оповідп  вишли. 

2.  Оповіди  вишли,  ой  весіля  не  буде, 

Мій  милий  коханий,  ой  літо  то  з  того  буде? 

162  б.  Р) 

1.  Штирі  бички  займу,  ой  враз  їх  не  наверну, 
Тівко-м  мав  фраїрок,  ой  де  лем  ся  оберну. 

2.  Тівко-м  мав  фраїрок,  гей  як  на  бучку  листя, 
Юж  мі  не  зістало,  ей  лем  едно  певістя. 

3.  Тівко-м  мав  фраїрок,  гей  як  в  лісі  дерева, 

Йа  тепер  юж  не  мам,  гей  бо  мі  ей  не  треба. 

163. 

Така  моя  жена,  як  трава  зелена, 

Я  такий  червенпй,  ей  якбим  не  мав  жени. 

164  уісіє  554. 


165. 

Фраїречки  штири,  ей  про  што-сте  ся  били? 

На  тобі,  шугаю,  ей  бо-еме  тя  любили. 

Гматюк:  Етн.  36.  IX,  162,  ч.  99.  —  Верхрашський:  Зап.  НТШ. 
т.  44,  220.  —  Врабель :  Р.  Сол.  135. 

166. 

1.  Зелене-м  посіяв,  зелене  мі  зишло, 

Яке-м  дзевча  просив,  таке  за  ия  пішло. 
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2.  Богацке-м  попросив,  ани  не  слухало, 

Худобне-м  попросив,  такой  ручку  дало. 

Головацький:  Н.  п.  II,  223,  ч.  27.  —  Врабель :  Угр.  рус.  сп. 
ч.  829.  —  Де-Воллап :  Записки  РГО.  XIII,  1,  ст.  42.  —  Вузігоп:  Роїз. 
р.  ІшЗ.  104  (перша  строфа).  —  Водег:  Р.  1.  роїз.  ч.  39;  ч.  193. 

167. 

Ей  Боже  мой,  Боже,  змилуйся  надо  мнов, 

Ей  порівнай  ти,  Боже,  вшитких  людий  зо  мнов. 

Гнатюк:  Етн.  36.  IX,  75,  124;  156,  ч.  73. 


168. 


1. 

2. 

3. 

4. 

5. 

6. 

7. 

8. 


Як  я  сой  заспівам,  далеко  мя  чути ; 

Под-же,  мій  миленький,  воли  навернути. 
Сама-м  навернула,  тепер-єм  си  сіла, 

Под-же,  под,  миленький,  штос-бим  ти  повіла. 
Повілаби  я  ти  такую  новинку, 

Жебис  собі  нашов  другую  миленьку. 

Жебис  собі  нашов,  бо  я  юж  сой  нашла, 

Бо  я  юж  не  буду  з  тобом  волки  пасла. 
Поляна,  поляна  широко  орана, 

Милий  на  ні  орав,  я  му  помагала. 

Милий  на  ні  орав  красими  волами, 

Я  му  помагала  білими  ручками. 

Мій  милий  Сергію,  я  тобі  не  вірю, 

Щоби  ти  мя  любив,  як  я  ся  встарію. 

Мила  моя,  мила,  моглабис  вірити, 

Што  я  ся  на  старість  не  буду  любити. 


169  а. 


Вар.  162  а. 


Уійе  вар.  198,  208,  238. 

169  б. 

Сподобався  мі  пряшівский  Мадяр, 

Я  му  дала  пірко,  він  мі  дав  таляр. 

169  в. 

1.  Ей  Боже,  Боже,  ей  што  ся  водит, 

Ей  а  до  комори  та  вода  входит. 

2.  Гей  то  не  вода,  ей  лем  водичка, 

Ей  а  чорни  очи,  та  біли  личка. 

’  170. 


1.  Ой  яворе,  яворе,  ой  яворове  листя, 

ІПварне  било  дівча,  ой  шварне  і  невістя. 

2.  Ей  яка  вода  била,  ой  в  такій  ня  скупали, 

Ой  який  ня  дзяд  просив,  ой  за  того  ня  дали. 


171. 

Ей  я  худобний  чловек,  ей  я  на  коньцу  бивам, 
Ей  куска  хліба  німам,  ей  ище  сой  заспівам. 
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172. 

Люляй-же  мі,  люляй,  шмарю  я  тя  в  Дунай, 

В  Дунай  або  в  воду,  дітину  молоду. 

173. 

1.  Ой  сину  мій,  сипу,  я  про  тебе  гину: 

Ні  во  дни,  ні  в  нони,  ніґда  не  спочину. 

2.  Ой  а  люляй  мі,  люляй,  сину  мій  молодий! 

Як  я  ся  зстарію,  не  подані  мі  води. 

Ф.  Колесса:  Н.  п.  з  Підкарп.  26,  ч.  53.  —  Де-Воллан:  Зап. 

РГО.  XIII,  в.  1,  ст.  143. 

174  а. 

Люляй-же  мі,  люляй,  кед  мі  мат  люлятп, 

Бо  я  тебе  немам  коли  колисати. 

Де-Воллан:  Зап.  РГО.  XIII,  1,  143. 

174  б. 

Ей  люляй  мі,  люляй,  сиві  очка  стуляй, 

І  я  бим  стуляла,  кебим  сиві  мала. 

Де-Воллан:  Зап.  РГО.  XIII,  в.  1,  ст.  140. 

175. 

1.  Повіджте,  младеньци,  котрий  з  вас  младеиец, 

ІНто  го  магот  вішац  за  дівочий  венец. 

2.  Повіджте,  дівоньки,  чпя-же  то  вина? 

Не  наша,  не  наша,  але  Ганусина! 

3.  Препекиа  Гануся  в  корчмі  сой  таньцуе, 

Дома  отец-мати  горенько  бануе. 

4.  „Ой  грайте  мі,  грайте,  любі  музиканти, 

Най  сой  потаньцую,  бо  веде1)  не  буду!“ 

5.  Посилали  по  ню  млодшого  бурґаря: 

—  „Ганусю,  Ганусю,  идий  пред  рпхтяря“. 

6.  „Ой  піду  я,  піду,  лем  сой  потаньцую. 

Лем  сой  потаньцую,  бо  веде  не  буду.11 

7.  Ой  післали  по  ню  старшого  бурґаря : 

—  „Ганусю,  Ганусю,  ходи  пред  рпхтаря!“ 

8.  „Ой  піду  я,  піду,  лем  сой  потаньцую, 

Лем  сой  потаньцую,  бо  веце  не  буду.44 

9.  Ой  взяли  ей,  взяли  за  біленькі  ручки, 

Вивели  они  ей  на  зелени  лучки. 

10.  Янічко,  псотничко  бавится  фпґлями, 

Отец-мати  плачут  гіркими  сльозами. 

11.  Стинай-же  мя,  кате,  кед  мя  маїп  стинати. 

Няй  за  мнов  не  плаче  отец  ани  мати. 

12.  Ручки  повязали,  головоньку  зиялп, 

Білу  Ганусеньку  в  полі  поховали. 


0  ==  більше. 
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13.  На  єї  могилу  забили  дорогу, 

Молодим  дівонькам  на  пересторогу. 

(Се  мабуть  закінчення  пісні  про  покритку,  що  топпть  дитину: 

Ч.  439  б,  560.) 


176.  а) 

1.  Ей  мала  мати  одного  енна, 

Еп  мала,  мала,  до  войска  дала. 

2.  Ей  пройшов  рочок,  -  де  мій  синочок? 

Ей  пройшов  другий,  —  де  мій  син  любий? 

3.  Ей  іде,  іде,  не  сам  він  іде, 

Лем  невісточку  за  ручку  веде. 

4.  Ей,  вшила  мати  з  нової  хати, 

Зачала  вона  діти  витати. 

5.  Сина  вптае  червоним  вином, 

А.  невістоньку  іцпров  трутинов. 

6.  Спн  вина  не  пив,  під  коня  виляв, 

Щирой  трутннн  на  пів  розділяв. 

7.  Ей  зналас,  мати,  як  ечаруватп, 

Ой  знай*  же  тепер,  як  поховати. 

8.  Сина  поховай  під  окинціма, 

А  невісточку  за  воротціма. 

9.  На  сині  посади  зелений  явір, 

На  иевістонці  дві  березонці. 

10.  На  сині  явір  не  розвивався. 

На  невістонді  дві  березонці  прнхиляютея. 

11.  Ей  вшила  мати  з  нової  хати, 

Зачала  вона  руки  ламати. 

12.  Што  мали  діти  на  хліб  робити, 

А  вони  пішли  до  землі  гнити.  Вар  493  а. 

Чубинський :  V.  711,  ч.  309.  —  КоІЬегд :  РоІ8.  II,  41,  ч.  48  і  49.  — 
2Ьіог  гоіаЛ.  Ло  а  ніг.  кга у.  VIII,  ст.  168.  —  Довнар-Запольський :  ПЬсни 
Ппнчуковв  ч.  537  (вказано  на  паралелі).  —  1.  Колесса :  Етн.  Зо.  ЗОЇ, 
ч.  10.  —  Ф.  Колесса:  Н.  н.  з  Ііідкарп.  ЗО,  ч.  66.  —  Врабель :  Р.  Со¬ 
ловей,  ст.  37.  —  Головаг^ький :  Н.  п.  І,  81,  ч.  37;  186,  ч.  8;  II,  578, 
ч.  7;  585,  ч.  17;  711,  ч.  309.  -  Купчапко :  Зап.  Ю-з.  Отд.  РГО.  II, 
541,  ч.  300.  —  А.  Соболевський :  В-русс.  нар.  нЬсни,  ІІб.  1895  —  1902. 
І,  82 — 88.  —  Огпддег-ЬиЛеке :  ІІпдаг.  ВаІІаЛеп  34,  ч.  12  (далеке  спо- 
рідненне  мотивів).  —  Квітка :  Нар.  мел.  102,  ч.  104.' 


176.  0) 

1.  Ой  гули,  гулп,  гуси,  на  воду, 
Поколотили  дзевчатку  воду. 

2.  Ей  бо  дзевчатко  шматбчки  пере, 

Та  єй  ся  кололомут  на  хустки  бере. 


177. 

1.  Не  піду  я  домів,  аж  як  буде  свіггати, 
Нема  мужа  дома,  та  не  буде  мя  кляти. 
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2.  Ни  пташок  не  оре,  ой  нп  пташок  не  сіє, 

Вийде  на  дерево,  ей  співат  си  весело. 

178. 

1.  Прийшов  вчера  г  вечер  до  єдной  паненкн, 

Дала  мі  перечко  з  дробной  розмарійки.  (2) 

2.  Дала  мі  го,  дала,  веріпейко  зорвала, 

Жеби  люде  знали,  же  го  любовала. 

179. 

1.  Там  за  нашом  хижом  зеленая  грушка, 

Ей-яй  дана,  похилилася  ей  зелена  галузка.  (2) 

2.  Галузь  ся  схилила,  вершок  ся  підламав, 

Гей-яй  дана,  парадний  паробок  з  дівками  в  карти  грав. 

3.  Як  грали,  так  грали,  полігали  спати, 

Гей-яй  дана,  прилетів  білий  птах,  почав  ї  зганяти. 

4.  Ставай,  Ганцю,  горе,  юже-с  ся  виспала, 

Гей-яй  дана,  бо  юж  твой  венечок  бистра  вода  взяла. 

5.  Кед  она  го  взяла  та  най  го  і  несе 

Ей-яй  дана,  та  она  го  зопре  в  калиновім  лесе. 

6.  В  калиновім  лесе  вода  древко  несе 

Ей-яй  дана,  сідит  на  нім  дівча,  жовти  влоси  чеше. 

7.  Чесало,  чесало,  горенько  плакало, 

Ей-яй  дана,  же  юж  свой  венечек  на  картах  програло. 

8.  Ой  вінку  мій,  вінку  з  дрібного  барвінку, 

Ей-яй  дана,  як  я  тя  тримала  в  скрині  —  перескринку. 

9.  Не  могла  я  тебе  довше  затримати, 

Ей-яй  дана,  пришли  добри  люди,  мусілам  тя  дати. 

Вар.:  Ф.  Колесса :  Н.  пісні  з  Підкарпаття  42,  ч.  93. 

180. 

1.  Заквітла,  заквітла  в  лісі  черешенька. 

Ей  при  добрім  мужови  жена  молоденька. 

2.  Заквітла,  заквітла  в  лісі  черешенька, 

Ой  кед-ее  ня  любовал,  чому  не  береш  ия? 

3.  Отец  із  мацеров  вибирали  жену, 

Ей  жеби  не  вибрали  даяку  шалену. 

4.  Ей  онп  вибралп  такого  смутака, 

Пішла  крови  доїтп,  сіла  под  буяка1). 

5.  Як  сіла,  так  доїт  сивого  буяка, 

Ей  ци  крова  ялова,  ци  нема  молока? 

181  а. 

1.  Бив  мене  муж  три  рази  юж.  *  2.  А  я  все  зла,  спатим  легла. 

Бив  мене  нагайков,  Встала  я  раненько, 

смарував  вирянков,  змила  я  личенько, 

будь  добра  юж.  сиідалам  юж. 


*)  =  бик. 
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3.  Зїла  вола  і  качура. 

Сімдесять  поросят, 
і  четверо  гусят 
І  штири  качечки 
і  гориец  кашечки, 
ще-м  голодна. 

Головацький:  Н.  п.  III,  в.  1,  405,  ч.  146;  484,  ч.  15.  —  Чубин- 
ський:  Трудьі  V,  1140,  ч.  115. 


181  б. 

Дрим,  бабо,  дрпм,  на  пецу  млпн. 

За  пецом  млинпца,  мелеся  пшепица, 
дрим,  бабо,  дрим! 


182  а. 


1.  За  горами,  за  лесами, 

Танцувала  Мариянка  з  гусарямп. 

2.  Танцувала  і  плакала : 

Чого  я  ся,  милий  Боже,  дочекала. 

Дальше  =  182  б  від  стр.  2. 

Ф.  Колесса:  Н.  п.  з  Підкар.  61,  ч.  128.  —  Вагіоз  ОапбХек:  N.  р. 
іпогаув.  ч.  156. 


182  б. 

1.  За  горами  за  лісами  (2) 

Танцувала  Маріянка  з  гусарями. 

2.  Вишли  до  ні  (по  ню)  отец  і  мац, 

Марія нко,  шварна  панно,  под  до  дом  спац. 

3.  Я  не  піду,  ідте  сами, 

Бо  я  буду  танцовала  з  гусарямп. 

4.  Бо  гусари  пекнп  дзеци, 

Буду  з  ними  танцовала  до  півночп. 

5.  Од  півночі!  аж  до  рана, 

Зареклася  Маріянка  танцюваня. 

183. 

1.  10 ж  йду  до  гробу  темного  смутного, 

Де  я  буду  спочивати  аж  до  дня  судного. 

2.  Де  вельки  панове  п  можни  кральове 
Кости  свої  складают  мнзернп. 

3.  Вчера-м  бесідувала  з  вами,  днес  лежу  мертва  пред  вами 
Чернь  мі  уста  начернила,  смерть  мя  од  вас  розлучила. 

4.  ІОж  час  мой  жалобі  до  спочину  в  гробі, 

Накрптя  і  постіль  буде  хробак  і  міль. 

5.  Юж  мя  од  ґпес  не  узрпте,  гласу  мі  пе  уелишпте: 

В  могилу  гробову  складаю  голову. 


Перша  строфа  виявляв  схему  6  р  6,  4  +  4  +  6 ;  четверта  строфа:  6  +  6, 
6  +  6.  Будова  инших  строф  неправильна. 
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184. 

1.  Мила  моя,  мила,  зима  би  тя  била 
За  тоти  орішкн,  іцо-ео  їх  поїла. 

2.  .Ой  на  горі,  горі  сьніжок  ся  біліє, 

Деж  ся  моя  мила  на  зиму  подіє? 

185. 

].  Чорна  вовна  на  білим  баранку  (2) 

Деж  ти  ідеш  (2)  малюваний  Янку? 

2.  Недалеко  у  сусіда  цесту1), 

Цесту,  цесту,  по  младу  невесту. 

3.  Повідают,  же  мі  ї  не  дадут, 

Дадут,  дадут,  аж  єй  вішровадят. 

4.  Дадут,  дадут  і  коніся  в  сідлі, 

Дадут,  дадут  по  коліна  в  сріблі. 

5.  Дадут,  дадут  волп  і  корови, 

Дадут,  дадут  всілякп  убори. 

186. 

1.  Журо  моя,  журо,  журо  нещаслива, 

Як  ти  мене,  моя  журо,  з  моїх  ніг  звалила. 

2.  А  я  тобі,  журо,  таїІ  не  піддаюся, 

А  піду  я  до  корчмопьки,  горівкп  напюся. 

3.  А  піду  до  корчми,  кладу  на  стів  шапку : 

„Качмаречко  молодая,  дай  горівки  кварту !44 

4.  „Дай  едну,  дай  другу,  дай  мі  і  третюю, 

А  як  я  ся  померкую,  кажу  четвертую.14 

5.  Кварта  за  квартою  горівонька  пєся, 

Коло  мого  сердюсєпька  гадішонька  вєся. 

6.  Веся,  вєся,  вєся,  всьо  поле  сходила, 

Коло  мого  сердюсєнька  гніздо  си  йувила. 

7.  Кед-єс  си  йувила,  та  стань  зимувати, 

А  юж  мене  молодого  перестань  ламати. 

Грінченко:  Ети.  матер.  III.  287,  ч.  549.  —  Максимович:  Укр.  н. 
пісні,  1834.  165,  ч.  29.  —  Ф.  Колесса:  Наша  Дума.  II.  19,  ч.  17. 
Чубинсший:  Трудьі  V,  420,  ч.  807;  470,  ч.  52.  —  Метлинський :  Нар. 
го.-р.  п.  251.  —  Довнар- За п ольськи й  ІРЬснп  Пинчуков-ь,  ч.  502. 

187. 

1.  Вітер  дує,  а  вода  праїциг, 

Ой  йа  кум  до  куми  ходачками  таїцит. 

2.  Кумцю,  любцго,  щебетушенько. 

Зварив,  зварив  шупенькя,  буде  подушенька. 

3.  Не  стій  під  вікном,  не  махай  рукавом, 

Як  я  буду  мала  час,  то  я  вийду  зараз! 

188. 

1.  Боже,  Боже,  літо  ся  стало 

Же  на  моїм  вінку  (2)  листя  мало. 


)  =  дорога. 
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2.  Ци  не  било,  цп  й  опали, 

Ції  мі  го  обірвав  Яньчік  младий? 

3.  Боже,  Боже,  што  ся  водит, 

Ой  йа  же  паробок  босий  ходит? 

4.  Зложте,  дівки,  по  дуткови, 

Ой  йа  купте  скірні1)  паробковп. 

5.  Боже,  Боже,  5і к  хто  глодний 
Ой  йа  били  ябка  на  яблони. 

6.  Били  слодкп,  били  квасни, 

Ой  йа  в  Волтошовій  дівки  краснп. 

7.  Сут  велики,  сут  маленьки, 

Ой  йа  мают  ґамбки  соло  доньки. 

8.  Як-єм  едну  поцілував, 

Гой  йа  то-м  ся  тиждень  облизував. 

189. 

1.  Пішов  милий,  пішов,  мила  приостала, 

Стиснув  єй  за  ручку  (2),  будь,  мой  мила,  здрава. 

2.  Будь,  мой  мила,  здрава,  о  мні  не  забувай, 

Про  Бога  тя  прошу,  фраїра  не  тримай! 

3.  І  я  геу  не  буду  трпмац  фраїречку, 

Лем  тя  буду  носид  у  своїм  сердечку. 

190  а. 

1.  На  кошицкій  горі  пасла  Ганця  пави, 

Пришли  ґо  ній  тріє  каваліри,  Ганцю,  нодь-же  з  намі. 

2.  Не  піду  я  з  вамі  до  стільця  сідати, 

Бо  би  мі  ся  поламали  фалди  на  новім  кабаті. 

3.  Але  собі  піду  до  вівсяной  сламп, 

То  там  ся  мі  не  поламлят  фалди  на  новім  кабаті. 

4.  Прала  Ганця  шати,  я  виїнов  ксьондз  з  хати, 

Вішат  свої,  свої  реверенди,  до  Ганці  ся  сьміет. 

5.  Ганця  так  гуторпт,  же  ловісц  манери, 

А  він  же  і,  він  же  ї  иовідат,  же  він  ксьондз,  сьвяіценпк. 

6.  Келп-с  ти  сьвяшенпк,  смотр  собі  косцела, 

Не  унатруй  шварной  гарної!  Ганці,  смотр  собі  косцела. 

7.  На  він  ї  повідат,  же  єй  в  непові  дат, 

—  —  __  —  —  — *)  но  куту  ей  не  даст. 

8.  Я  в  сповіди  била,  покуту  чинила, 

А  еіце  я  за  таки  талярп  ціжмп  не  носила. 

Гнатюк:  Етн.  36.  1£,  139,  ч.  34.  —  Врсібель:  Р.  Солов.  ст.  68. 

190  б. 

1.  На  зеленій  траві  пасла  Ганця  павп. 

Пришли  ґу  ній  три  млади  младепцп:  подь,  Ганічко,  з  намі! 

2.  Я  би  иошла  з  вамі,  де  подію  павп  ? 

Вижен  павп  горі  яречками,  подь,  Ганічко,  з  намі! 


9  =  ходаки. 


2)  Пропущено  в  записи  один  вірш. 


318 


190  б. 

1.  Пасла  Ганця  пави  на  зеленій  траві, 

Пришли  ґу  ній  тріе  кармаженці,  подь,  Ганічко,  з  нами. 

2.  Не  піду  я  з  вами,  бо  я  пасу  пави; 

Впжен  пави  горі  до  поточна,  подь,  Ганічко,  з  нами. 

3.  Ганця  так  гуторит,  же  повіст  мацери ; 

Не  повідай,  шварна  Гануленко,  вшак  я  пе  сьвящепик. 

191. 

1.  Там  в  зеленім  гаю  пасло  дівча  крави, 

Пришли  ґ  нему  тріе  каваліри :  дівчатко,  подь  з  нами  ! 

2.  Не  піду  я  з  вами;  де  подзеем  крави? 

Зажен  крави  до  зеленой  трави,  а  сама  подь  з  нами! 

3.  Але  я  сой  сяду  на  довгу  солому, 

Та  я  собі  на  своїм  кабаті  фалдів  не  поломлю. 

192  а. 

1.  Виїжджай,  фурмане,  бо  юж  на  тя  час, 

Во  юж  не  перейдеш  (2)  без  тот  густий  ляс. 

2.  Фурманец  виїхав,  з  бича  виточив, 

А  там  розбійничок  з  ліса  вискочив. 

3.  Фурмане,  фурмане,  де  пінязі  мані? 

Во  як  нам  не  повіш,  забием  зараз, 

4.  Панове,  панове,  Бога  ся  бійте, 

Коня  і  віз  берте,  житя  даруйте! 

5.  Панове,  панове,  зле  чути  на  вас, 

На  Подолю  коваль  кує  кайдани  на  вас. 

6.  Як  кує,  так  кує  злоти  ланцушки, 

Як-єм  кохав,  так  і  буду  шумнії  діву  інки. 

Ватіой^апасек:  N.  р.  шогауз.  ч.  67  е. 

193. 

У  нашої  свашки  зажплисме  ласки : 

Виїшлиеме,  виїлисме,  витовклисме  фляшки. 

194. 

1.  Кой  Панна  Мария  по  світу  ходила, 

Кой  свого  синочка  в  животі  носила,  в  животі  носила. 

2.  Пришла  она,  припіл  а  до  едного  міста,  до  Єрусалима: 

„Ой  хлопку  мій,  хлопку,  иреночуй  мі  ночку  в  своїм  будиночку". 

3.  Хлоп  ей  не  ночував,  пспме  ей  вищу  вав, 

На  високій  горі  там  єй  псп  позвали,  враз  ся  повертали. 

4.  Пришли  они,  пришли  до  едного  хлопка,  до  Єрусалима, 

Хлоп  ей  преночував  і  над  его  шопков  зьвізда  засьвітпла. 

5.  В  ночи  о  півночи  вишов  хдопко  на  двір:  што  то  за  новпна? 
ПІто  то  за  причина,  же  над  мойом  шопком  зьвізда  засьвітила? 

6.  Же  над  мойом  шопком  зьвізда  засьвітпла,  — 

А  в  той  час  Мария  сина  породила,  сина  породила. 

7.  А  жеби  то  я  знав,  же  Панна  Мария, 

Приявбпм  єй  па  ноч  до  свого  будзина,  до  свого  будзииа.  . 
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8.  Впстеливби  я  єй  постіль  рисувану  і  ковдру  з  баршану, 

А  сам  бим  сой  легав  в  сеньох  под  прожками  з  своїми  дітками. 
(В  декотрих  строфах  і  перший  вірш  також  триколійний:  6  +  6  +  6.) 

195. 

1.  Дзєвчино  моя,  наной  мі  коня! 

Не  буду  тп  ей  йа  натювала,  бо  я  не  твоя. 

2.  Як  буду  твоя,  напою  тп  два, 

З  мурованой  ей  йа  студенечкі,  з  пового  ведра. 

3.  Конь  воду  піе  і  ножков  біе, 

Уступ-же  ся,  моя  наймиленьша,  бо  тя  забіе. 

4.  Як  ня  забіе,  то  буду  лежав, 

А  ти  будеш,  ой  йа  фллечнику,  в  темниці  седзяв. 

5.  Зимно,  презимно  под  облачком  снац, 

А  я  забив,  забив  і  презабпв  ґубанічку1)  взяц. 

Вар.  200  б,  209,  223  а,  б.  Тут  наведено  паралелі. 

196. 

1.  Откаль  павичка  летіла, 

Сгрусі  перечка  (2)  тратила. 

2.  Летіла  она  брез  гору, 

До  своей  любой  розтомиленой  матери. 

3.  Там  ї  весіля  стояло, 

Дванац  гудаків,  шість  пахоляків  їй  грало. 

4.  Грайте,  гудаци,  весело, 

Покиль  мій  венєц,  златий  перстенеп,  на  главці. 

5.  Як  я  ся  того  позбуду, 

І  половину  така  весела  не  буду. 

197. 

1.  Пониже  млина  густа  вербпна, 

Єст  там  шумна  дівчинонька,  што  мя  любила. 

2.  Шумна  дівчина,  што  мя  кохала, 

Вивела  мі  кониченька,  тай  осідлала. 

3.  Винесла  рибку  і  хліба  скибку, 

На-же  ти  мі,  мій  миленький,  вечерю  вшптку. 

4.  Не  так  вечерю,  як  ґаґеранну  (?), 

Прийдеш  собі,  мій  миленький,  в  неділю  рано. 

5.  В  неділю  рано,  як  слойко  сходит, 

А  южек  мі  мій  миленький  під  пірком  ходит. 

6.  А  під  піречком  під  цппрусовпм, 

Ей  та  і  під  капелюшком,  під  калиновим. 

7.  Коби  я  знала,'  котра  му  дала, 

Зараз  би  я  ей  вершок  зламала. 

8.  Вершок  зламала,  в  пецу  спалила, 

Ой  та  най  мі  не  любпт  мого  фраїра.  Вар.  220. 

198. 

1.  Ей  пила,  пила,  чепец  стратила, 

А  пришла  до  дому,  тай  мужа  била. 


Ч  =  загортку,  гуню. 
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2.  Бпла  го  в  сінях,  била  го  в  хаті, 

А  пдь1)  же,  мій  мужу,  чепця*)  г.тядати. 

3.  Пришов  до  корчми,  добрийдень,  люде, 

Хто  чепец  йа  найде,  налізне  буде. 

4.  Кварта  горівки  і  корец  проса, 

Бо  моя  женічка  простоволоса. 

5.  Дув  вітер  з  гори,  дув  вітер  з  долу, 

І  зорвав  чепчиско  бабі  з  голови. 

6.  Ішов  жидиско  през3)  болотиско, 

Тай  вптяг  чепчиско  за  мотузиско4). 

Вар.  208:  *)  подь.  2)  ціпця.  3)  брез.  4)  як  боканьчиско. 
Вар.  169,  208,  238. 

кубинський :  Трудьі  У,  681,  ч.  284. 

199  а. 

А  староста  гварит:  подме  домів! 

А  свашенька  шепче :  забавмеся  еіце,  маме  ішли. 

199  б. 

1.  Там  за  нашом  хпжом  купа  сена, 

Вчера  била  дівка  (2),  неска  жена. 

2.  Вчера  бпла  дівка  под  венечком, 

А  неска  юж  жена  под  чепечком. 

200  б. 

1.  Десь  бпв,  Янічку,  десь  бив  до  рана? 

В  Дебрецині  при  дівчині,  сама  казала. 

2.  Сама  казала,  сама  волала, 

Сама  йона  на  коніся  кантар  складала. 

3.  Дівчино  моя,  напій  мі  коня, 

Не  напою,  бо  ся  бою,  бо  іце-м  не  твоя. 

4.  Кінь  воду  піе,  ножками  біе, 

Варуйжеся,  моя  мила,  бо  тя  забіе. 

5.  Бо  тя  забіе  подковечкамп, 

Варуйжеся,  моя  мила  з  чорними  йочками. 

6.  Як  буду  твоя,  напою  ти  два 

З  мурованой  студенечки,  з  нового  відра. 

Вар.  195,  209,  223  а,  б.  Тут  наведено  паралелі. 

201  а,  б. 

1.  Циже-м  не  ґаздиня,  цп  не  знам  ряд  весгп? 

Піду  до  сусічька  (2)  сусічьок  вимести. 

2.  Сусічьок  вимести,  до  корчмп  й  однсстп, 

Цпжо-м  не  ґаздиня,  цп  не  знам  ряд  вести? 

3.  Ей  в  моєй  коморе  каша,  рпж,  каша,  риж. 

Впштко  то,  качмарку,  твоє  тпж,  твоє  тиж. 

202. 

1.  Розточили  мі  ся  на  фартушку  фалди, 

Погнівався  милий  (2),  не  знам,  ци  доправдн. 

2.  Щиро  ся  погнівав,  неска  одказував, 

/Кеби  його  личко  ніхто  пе  любував. 
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203. 


На  долинці  раз,  дай  мі,  Ганцю,  зае 
Того  черта . маш! 


204. 


Ой  заспівалабим  сой  ой,  миленький,  о  тобі, 

Але  бо-с  парадний  (2),  ей  позераш  по  собі. 

Вар.  23,  38. 


205. 


1.  Ей  маме  пітири  бички,  гей  на  всі  штири  дзвінки, 

Ей  як  вийдут  на  валов,  (2)  ей  як  парадни  дівки. 

2.  Ей  як  я  си  заспівам  ей  на  валови  в  ночи, 

Ей  не  една  дівонька  ей,  з  постілоньки  скочит. 

3.  Ей  скочит  вона,  скочит,  гей  ціжемки  обуват, 

Ей  ци  то  не  мій  фраїр  ей  на  валові  співат. 

Вагіоз-Лпасек:  N.  р.  іпогауз.  226  с.  Вар.  554. 


206. 


Дівчатко,  дівчатко,  шалений  розуме,  (2) 
Не  ходити  било  (2)  до  стодолкп  ґу  ме. 


207  а. 

Ей  маю  косу,  але  ньом  не  кошу, 

Гори  селом,  доли  селом  на  параду  ношу  (2). 


207  б. 

Маю  я  косу,  але  ньов  не  кошу, 

Горі  селом,  доли  селом  (2)  на  параду  ношу. 

208  уісіє  198,  238. 

209. 

1.  Дзевчино  моя,  наиой  мі  коня! 

А  я  тй  го  не  напою,  не  твоя-м  жена. 

2.  Не  твоя-м  жена,  тівко  коханка : 

Напой,  напой  меґо  коня,  меґо  каштанка! 

Вар.  195,  200  б,  223  а,  б.  Тут  зведено  паралелі. 


210. 

Свитай,  Боже,  свитай,  жеби  скоро  день  бив, 
Ей  жеби  я  видів  (2),  в  котрій  хижі  я  бив. 

211. 


Вар.  84. 


1.  Тогди  ти  мі,  тогди  мего  вінця  збавив, 

Кед  йсі  мі  з  Банковец  (2)  до  дому  провадзіл. 

2.  А  як  юж-сме  пришли  на  зелени  лучки, 

Там-ес  мі  постискав  моє  біли  ручки. 

3.  Ручки  мі  постискав,  аж  мі  кров  капкала, 

Аж  я  тя,  мой  мілий,  пре  Бога  питала, 

4.  Пре  Бога  тя  питам,  пре  Панну  Марію, 

Жеби  ти  мя  пустив  дівку  справедливу. 
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5.  Ти  мі  так  повідав,  же  мі  нич  не  буде, 
Же  з  мойого  личка  краси  не  убуде. 

6.  А  з  мойого  личка  та  краса  одешла, 

Як  бистра  водичка  долоу  ярком  зешла. 


212. 

Не  буду,  не  буду  дробний  овес  косив, 

Піду  до  Сяночка  (2),  буду  шаблю  носив.  Вар.  63. 


213. 


1.  Побили  ня  вчера,  не  болит  ня  неска, 

А  юж  я,  миленький  (2),  про  тебе  неіцесна. 

2.  Мила  моя,  мила,  подь  ня  одпровадзіць 
Хоц  на  тоти  лучки,  де  ня  мают  забіц. 


214. 


Вар.  282. 


Тот  мій,  тот  мій,  што  возив  гній 
Сивими  волами,  сподобався  мамі  і  мі  самі. 


215  а. 

Де  будеме  спати,  моя  люба  Зуско1)? 

На  нецу  горячо  (2),  а  за  пецом  вузко. 

215  б. 

1.  Заяли  мі  волки  вчера  до  стодолки, 

Ід,  Ганічко,  слухай  (2),  чи  черкают  дзвонки. 

2.  Ганця  полетіла,  волки  вименіла2), 

Дораз  Янічкові  (2)  серце  поцешила. 

216. 

Ей  дівчатко,  лелія,  легай  там,  де  і  я, 

Легай  на  лавочку  (2)  ей  попри  моїм  бочку. 

„Ей  якби  я  легала  ей  попри  твоїм  бочку, 

Не  ходилаби  я  (2)  ей  в  дзеленім  віночку.  “ 

217. 

Ой  маєш,  дівча,  красу,  та  трнмай  ей  до  часу, 

Не  дай  ей  хлопцім  взяц,  чюгайя,  ой  бо  будеш  банувац. 
Де-Воллан:  Зап.  РГО.  ХНІ,  1,  ст.  73. 

218. 

1.  Горі  заградом,  долі  заградом, 

А  юж  мою  фраїречку  до  сьлюбу  ведом. 

2.  Ведут  ей,  ведут,  юж  ей  зачепят, 

Еодай  моя  фраїречка  не  вишла  з  пекла. 

3.  З  пекла  не  вишла,  жеби  згоріла, 

Лем  за  тото  єдно  слово,  што  мі  повіла. 

4.  Жеби  не  мала  ни  ночки,  ни  дня, 

Жеби  била  в  таким  жалю,  яко  ґнеска  я. 

Головацький :  Н.  п.  ІП,  в.  1,  426. 


2)  =  викупила. 


і)  =  Зузанна. 
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219. 

1.  По  са доньку  ходжу,  барвіночок  саджу, 

А  чом-же  я,  моя  мамцю,  неженатий  ходжу? 

2.  Росни,  барвіночку,  росни,  дзелененький, 

Гуляй,  гуляй,  мій  синочку,  іще-с  молоденький ! 

3.  Росни,  барвіночку,  росни,  розстелися, 

Гуляй,  гуляй,  мій  синочку,  ііце  не  женися! 

Де-Воллан :  Зап.  РГО.  XIII,  1,  ст.  87.  —  Гргнченко:  Етн. 

матер.  III,  375,  ч.  683. 

220. 

1.  Ой  в  леце,  в  леце  слонко  горуце,  (2) 

Пасло  дівчатко  (2)  води  на  луце. 

2.  Ой  винюв  ґ  ньому  на  сивім  коню, 

Жен-же,  дівчатко,  волки  до  дому. 

3.  Ой  Янчік,  Янчік,  наврац  мі  волки, 

Дам  ти  перечко  з  дробной  фіялки. 

4.  Не  так  з  фіялки,  як  з  маерану, 

Прийдем  си  по  не  в  неділю  рано. 

5.  В  неділю  рано,  як  слонко  сходит, 

Юж  мій  миленький  под  пірком  ходит. 

6.  Кедби  я  знала,  котра  му  дала. 

Дораз  би  я  ей  главічку  зняла.  Вар.  197. 

КоІЬегд:  Ьисі.  ХУІ,  258,  ч.  413. 

221  а. 

1.  Ей  як  я  піду  брез  ляс,  ей  будут  бучки  трескац, 

Не  дам  я  нікему  (2)  ей  своє  личко  боськац. 

2.  Ей  побоськай,  побоськай,  ей  седем  раз  посполу, 

Бо  я  служебничка,  ей  та  піду  до  дому. 

221  б. 

Ей  оженься,  Янічку,  ей  возь  сой  дві,  возь  сой  дві, 

Одна  буде  тобі  (2),  а  друга  мі,  друга  мі. 

222. 

1.  Люлю  же  мі,  люлю,  під  широку1)  дулю! 

Дуля  ся  ризвпе  (2),  то  тебе2)  прикриє. 

2.  Колиш-же  ся,  колині,  колисочко  нова, 

Бо  як  ти  не  будеш,  буде  яворова. 

3.  Колиш-же  ся,  золиш,  колисочко  сама, 

Бо  я  собі  піду  до  роботи  з  рана. 

4.  До  роботи  з  рана,  з  вечера  до  спаня, 

Колиш-же  ся,  колиш,  колисочко  сама. 

Вар.  230  б.:  *)  зелену,  2)  дітину. 

Ів.  Колесса:  Етн.  36.  XI,  37,  ч.  1. 

223  а. 

1.  [А]  звідти  гора,  звідти  другая, 

Медже  тими  гороньками  ясная  зоря  (2). 
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2.  Я  собі  мишлів,  же  зоря  зшила, 

А  то  моя  миленькая  на  воду  вишла. 

3.  Дівчино  моя,  напой  мі  коня! 

Не  напою,  серце  моє,  ііце-м  не  твоя. 

4.  Як  буду  твоя,  напою  ти  два 

Зо  студеной  кирниченьки,  з  нового  ведра. 

Вар.  195,  200  б,  209. 

Ф.  Еолесса :  Н.  п.  з  Підкарп.  24,  ч.  49  (далекий  вар.) ;  61,  ч.  128.  — 
Гнапьюк:  Етн.  36.  IX,  200,  ч.  220.  —  Ф.  Еолесса:  Наша  дума  І,  31, 
ч.  16.  —  Еупчанко:  Зап.  Ю.-з.  От.  РГО.  II,  407,  ч.  61.  —  Врабель: 

Р.  Солов.  ст.  43.  —  Головаг^ьшй:  Н.  п.  І,  130,  ч.  42;  317,  ч.  145; 

II,  229,  ч.  62;  III,  в.  1,  158,  ч.  32;  400,  ч.  136.  —  Чубинський : 

Трудьі  V,  107,  ч.  230;  120,  ч.  258;  158,  ч.  331;  231,  ч.  464.  — 

Грінченко:  9тн.  Матер.  III,  678,  ч.  1661.  —  Ів.  Еолесса :  Етн.  36.  XI, 
120,  ч.  6.  —  Метлинський:  Нар.  ю.  р.  п.  34.  —  КоІЬегд:  ІлісІ.  IV.  122.  — 
Лисенко :  36.  у.  п.  І,  ч.  33 ;  V,  ч.  24. 

223  б. 

1.  Ой  гора,  гора,  гора  Содо  я, 

Йа  над  тою  горонькою  ясная  зоря.  (2) 

2.  Місячок  зашов,  зірничка  зишла, 

А  юж  моя  наймиленьнта  по  воду  вишла. 

3.  Ой  Ганцю  моя,  напій  мі  коня, 

Не  напою,  бо  ся  бою,  бо  я  не  твоя. 

4.  Як  буду  твоя,  напою  ти  два 
Напою  ти,  заведу  ти,  де  стайня  твоя. 

5.  Як  буду  твоя,  напою  ти  два 

Зо  студеной  кирниченьки,  з  нового  відра. 

224. 

1.  На  йубочи  орал,  на  дівчатко  волал, 

Ей  под,  дівча,  погапяй,  бо  я  юж  зунував1). 

2.  О  рал  би  я,  орал,  плужок  ся  мі  зламал, 

Ей  волоньки  вистали,  ручки  зунували. 

225. 

1.  Плавала,  плавала  ой  чорнобіль  по  воді, 

Вудь,  мила,  здорова  (2),  ой  бо-сме  на  розході. 

2.  Плавала,  плавала,  ой  крайові  приплила, 

Вудь,  мамцю,  здорова  (2),  ой  жебис  не  забила. 

226. 

1.  Пішов  пан  на  лови  брез  доли  на  гори, 

Стрітив  він  там  шварне  дівча,  пасе  штири  воли. 

2.  Она  ся  му  окрила,  надобна  дівчина, 

Прикрилася  листочками  зеленой  ліщини. 

3.  Пан  сі  з  коня  зшнов  глядац  той  дівчини, 

А  нашов  він  ту  дівчину  в  зеленій  ліщині. 


і)  =  утомився. 
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4.  Дав  він  ї  пантличку  вшеліякой  масти, 

Аби  собі  помаїцала  свої  жовти  власи. 

5.  Хоцбим  помащала  з  рана  до  вечера, 

Юж  не  буду  таком  панном,  як  лем  била  вчера. 

6.  А  пришла  до  дому,  конец  стола  седла, 

Отец  ей  ся  випитує:  „чом  панна  поблядла?“ 

7.  Утратилам  венек  і  дівоцку  зволю, 

Про  ойцове  штири  воли,  што  їх  пасла  в  гаю. 

Еодег:  Р.  1.  роїз.  ч.  115. 


227. 

1.  Де  ходив,  там  ходпв,  білий  Янчік  ходив, 

Білу  Маґдаленцю  /:на  баламут  зводив:/  (2). 

2.  Скоро  о  півночи  година  вибила, 

„Под-же  мя  випровад,  Маґдаленцю  біла!14 

3.  Як  она  вставала,  горенько  плакала, 

Аж  си  до  фартушка  оченька  втирала. 

4.  Випровадила  го  за  паньски  стодоли: 

—  „Ід  же,  мій  миленький,  домів  з  Паном-Богом.44 
5’  Випровадила  го  під  зелену  стежку,  — 

Не  помисліла  си  о  своїм  неіцестю. 

6.  Як  він  ся  обрацив,  за  шию  ї  хватив, 

Аж  ся  білий  пальчик  до  кервп  омочив. 

7.  Прошу  тя  про  Бога  і  про  вшпткіх  святих, 

Пусц  же  мя,  мой  милий,  хоц  висповідати. 

8.  Ой  дам  я  тобі,  дам  твойой  сповідости, 

Аж  тобі  вилетят  з  твойой  глави  костп. 

9.  І  поховав  він  єй  під  зелений  вязок, 

Не  било  ей  видно,  лем  з  фартушка  рожок. 

10.  І  пришов  він  домів,  сів  си  коло  стола, 

„Ой  тату  мій,  тату,  ой  зле  я  /робив, 

Бо  я  млинарьову  Маґдаленцю  забив.44 

11.  —  „Ой  сину  мой,  сину,  добре  ти  йуробив, 

Же  тп  млинарьову  Маґдаленцю  забив. “ 

12.  ,.Ой  тату  мій,  тату,  зле  ви  повідате, 

Бо  ви  в  моїм  серци  о  жалю  не  знате.  “ 

13.  Білой  Маґдаленці  красні  видзваняют, 

Білого  Янічка  на  шебіпь  волают. 

14.  Білу  Маґдаленцю  несут  млинарчицп, 

Білого  Явічка  стинают  катице. 

15.  „Тепер  мя  забийте  і  коліна  зламте, 

Яку  я  ї  смерть  дав,  таку  ви  мі  дайте.44 

16.  Отцове,  матери  того  памятайте, 

Де  ся  двоє  лгоблят,  побрац  ся  їм  дайте. 

17.  Бо  вни  ся  любили,  побрац  ся  не  дали, 

Приздрітеся,  люди,  што  ся  діє  з  нами! 

ВагШ-Лпабек:  Хаг.  р.  тогауз.  ч.  48  в.  —  Еодег:  Р.  1.  роїз. 
ч.  117.  —  КоІЬегд :  Ьисі.  І,  71 — 84,  ч.  6. 
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228  а. 

1.  Ой  пані  кумо,  добра  горілька, 

Напиймеся,  пані  кумо,  до  понеділька.  (2) 

2.  Од  понеділька  аж  до  вівтірка 
Напиймеся,  пані  кумо,  добра  горілька. 

3.  А  од  вівтірка  аж  до  середи, 

Напиймеся,  пані  кумо,  бо-сме  терезви. 

4.  А  од  середи  аж  до  четверга, 

Напиймеся,  пані  кумо,  бо  нам  так  треба. 

5.  А  од  четверга  аж  до  пятпиці, 

Напиймеся,  пані  кумо,  ми  не  пянпці. 

6.  А  од  пятниці  аж  до  суботи, 

Напиймеся,  пані  кумо,  бо-сме  з  роботи. 

7.  А  од  суботи  аж  до  неділі, 

Напиймеся,  пані  кумо,  за  доброй  хвилі. 

Де-Воллан :  Зап.  РГО.  XIII,  в.  1,  ст.  148.  —  Головацький :  Н.  п.  II 
522,  ч.  2;  III,  в.  1,  507.  —  Чубинський:  Трудьі  У,  1098,  ч.  260. 

228  б. 

1.  Пониже  млина  густа  брезина; 

Шумна  тота  дівчинонька,  што  мя  любила.  (2) 

2.  Што  мя  любила  і  шанувала, 

Вивела  мі  кониченька  і  осідлала. 

3.  Винесла  рибку  і  хліба  скибку: 

„Ой  на-же  ти,  мій  миленький,  вечерю  впштку.“ 

4.  Ііце  винесла  і  пугар  вина: 

„А  на-же  ти,  мій  миленький,  піто-м  тя  любила. 

Вар.  197. 

Головацький:  Н.  п.  І,  339,  ч.  185;  III,  в.  1,  246,  ч.  123. 

229  а. 

Пішла  я  на  губи,  не  е,  лем  козаки, 

Бо  їх  визбирали  (2)  пантнянски  жебраки. 

229  б. 

1.  Парубочку  гладкий,  не  ходз,  де  сут  дзятки, 

Будеш  горів  в  пеклі  (2)  по  сами  лопатки. 

2.  По  сами  лопатки,  по  сами  рамена, 

Тоди  будеш  знати,  што  то  чюжа  жена. 

229  в 

1.  Сиділо  дівчатко  на  білім  камене, 

/:Розпустило  влоси  (2)  по  правім  рамени:/  2. 

2.  Пришов  ґу  ній  шляхтич  на  ей  власп  патриц, 

І  то  він  ей  зачав  талярами  платиц. 

3.  Розсипав  талярі  по  йокруглім  столі, 

Позбирай,  дівчатко,  бо  то  віпитко  твої. 

4.  Дівча  позбирало  на  білий  фартушок, 

Ручки  заламало,  очка  заплакало,  зпатрило  на  брушок. 
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5.  Йа  брушку  мій,  брушку,  який  ти  височкий, 
Же  тя  не  обстают  од  фартушка  бочки. 

6.  Перше  обставали,  еще  зоставали, 

Тераз  не  зостают  і  ще  не  достают. 

7.  Не  плач,  дівча,  не  плач,  ЇІанбог  ти  йодпустит, 
Маш  брата  кравчика,  фартушок  попустит. 

8.  Якже  не  плакати?  Вшитки  люди  знают, 

Же  парадні  дівці  фартух  понущают. 


229  г.  а) 

1-  Не  рубай,  не  стинай  молоду  ліщину, 

Не  бер-же  ти  мене  (2),  молоду  дівчину. 

2.  Не  рубай,  не  стинай  дзеленого  дуба, 

Не  бер-же  ти  мене,  кой  я  ти  не  люба. 

Ів.  Еолесса:  Етн.  36.  XI,  204,  ч.  3.  —  Єдличка: 
п.  І,  23,  ч.  12. 


229  г.  §) 


1.  Мамо  моя,  мамо,  продай  тоту  козу, 

Най  я  з  ньов  на  поле  (2)  ніколи  не  ходжу. 

2.  Моя  мама  взяла  і  козу  продала, 

Юж  не  будеш,  дівко,  на  поле  ходила. 

229  ґ. 


Собр. 


нар. 


1.  Не  прошу  тя,  мила,  бис  мі  отворила, 

/:Отворю  собі  сам  (2),  бо  я  твій  замок  знам:/  2. 

2.  Ти-ес  ня  полюбив,  а  я  тому  рада, 

Буду  сой  ходила,  як  хустечка  бляда. 

3.  Бляда  Ганця,  бляда,  бо  ся  любиц  рада; 

Чом  я  червеніїнпіа?  бо  я  справедливша. 

229  д. 


Далас  мі,  мамусю,  далас  мі  доволі, 
Далас  мі  любити  (2)  Янічка  в  коморі. 


229  е. 

1.  А  Боже  мій,  Боже,  дай  ся  мі  напросіц, 

Той  зелений  венек  (2)  щасливі  го  зносиц. 

2.  Кедби  мі  го  знялп  в  тим  сьвятим  косцеле, 
То  би  ся  тішили  (2)  мої  приятеле. 


229  ж. 

Хоц  я  і  худобний,  з  худобного  дому, 

Так  мі  Панбіг  сьвітит  (2),  як  і  богатому. 


230  а. 

1.  Ей  помож  ся  мі,  помож,  ей  мила,  йоженити, 
Бо  мя  ножкі  болят  (2)  ей  до  тебе  ходити. 

2.  Ей  до  тебе  ходити,  ей  палюнечку  пити, 
Номож  ся  мі  помож,  ей  мила,  йоженити. 
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230  б.  уігїє  222. 

231  а. 

Жально  мі  тя,  жально,  моя  мила,  жальног 
Бо  тя  не  виділи  (2)  мої  очи  давно. 

231  б. 

1.  Долина,  долина  горбом  малювана, 

Кажди  шугай  писка  (2)  лем  мі  звербувана. 

2.  Лем  мі  звербувана  на  сивого  коня, 

Будеш  банувала,  фраїречко  моя. 

3.  Жалую,  баную,  жаль  мі  не  поможе, 

Кого  я  любила,  наверни  го  Боже! 

4.  Кого  я  любила  за  півтора  рочка, 

Наверни  го  Боже,  пішов  до  Сяночка. 

232.  а) 

1.  Ой  Боже  мій,  Боже,  што-же  би  я  робив, 

/: Якби  я  не  достав  (2),  котре-м  дівча  любив?:/  2. 

2.  Котре-м  дівча  любив  і  ночку-м  з  ним  проспав, 

Што-же  би  я  робив,  якбим  го  не  достав? 

3.  Я  бим  його  достав,  я  бим  його  достав 
Але  кой  про  люде,  бо  неска  сьвіт  мудрий. 

4.  Бо  неска  сьвіт  мудрий,  розума  не  має, 

Де  ся  двоє  люблят,  люде  їм  не  дают. 

5.  Бо  мі  ся  трафляло,  што  дівча  ґрунт  мало, 

А  я  його  не  взяв,  бо-м  тебе  в  серци  мав. 

6.  Ти  мі  повідала,  же  ти  за  мя  підеш, 

Же  ти  за  мя  підеш,  як  то  море  прейдеш. 

7.  Ти  моречко  ирешла,  люди  ти  мя  ґанят, 

Не  слухай,  дівчатко,  не  слухай  нікого,  лем  ти  гибай  за  мя. 

8.  Хотяй  ми  не  мали  ой  ани  загона, 

Бог  нам  допоможе,  купиме  сой  поля. 

9.  Купиме  сой  поля  у  свойой  країні, 

Як  ся  повернеме  ґу  своїй  родині. 

232.  /3) 

Кой  я  масірував,  отец  на  мя  волав: 

Вернися,  мій  сину  (2),  бо  я  тя  виховав. 

233.  а) 

1.  Поїхав  миленький  та  до  той  Гамерики, 

/:Ніч  мі  не  зохобив1)  (2),  а  лем  жаль  превеликий:/  2. 

2.  Верни-же  ся,  верни,  мой  милий,  з  Гамерики, 

Одбер-же  си,  одбер  а  той  жаль  превеликий! 

3.  Воже  мой,  Боже  мой,  што  я  виробила, 

Же  я  свої  очка  та  за  тобов  пустила! 

4.  Воже  мой,  Боже  мой,  што  я  виробила,  — 

Худобной  матере  синка  полюбила! 

Гнашюк :  Етн.  36.  IX,  69,  ч.  60. 


*)  =  ЛИШИВ. 
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233.  /?) 

1.  Чом  си  не  засьпівапі,  невісто  молода? 

Ци  тп  ся  не  хоче  (2),  цп-сь  така  голодна? 

2.  Ни  ми  ся  не  хоче,  ани-м  не  голодна, 

Як-же  мам  сьпівати,  ай  кед-ем  негодна? 

3.  Сьпівайте,  дівчатка,  гласок  примилений  Ц 
Не  будете  сьпівац,  як  будете  женп. 

233.  у) 

1.  Не  буду,  не  буду  зимну  воду  пити, 

Мусит  ми  миленький  (2)  на  Дунай  ходити. 

2.  Дунаю,  Дунаю,  тиха  вода  плине, 

Молодосте  моя,  то  мп  марно  гинеш! 

3.  Літа  мої,  літа,  ай  взяла  вас  пляніта, 

Взяла  і  малодість,  не  зналам,  што  добрість. 

234. 

Лем  ти  ня,  коничку,  нес  брез  тот  зелений  лес, 

Принес  ня  до  гаю,  там  дівчатко  маю,  овса  сена  достанеш  (2). 

235. 

1.  Ци  ви,  мамцю,  спите,  ей  цп  ви  не  чюете, 

Як  до  ваших  дверий  (2)  ей  зазуленька  трепле? 

2.  Ой,  не  спю  я,  не  спю,  тай  бо  не  можу  спати, 

Бо  тя  ся,  дівонько,  ей  не  можу  діждати. 

3.  Станьте,  мамцю,  станьте,  ай  отворте  дверечка, 

Іде  з  Гамерики,  ей  а  ваша  дзевечка, 

4.  Я  іду,  я  іду  та  з  далекого  краю. 

Нічого  м  не  вжила,  а  йно  смутку  і  жалю. 

236.  б.  в. 

1.  А  за  нашов  хижов  лучка  широчка1), 

Лучка  широчка1),  травка  височка  2),  травка  височка 2), 

2.  Прохаджатся3)  по  ній  дівча  румене, 

Дівча  румене,  красне  червене,  красне  червене, 

3.  „Мамцю  моя  люба4),  кому  мя  ховаш? 

Кому  мя  ховаш,  за  кого  мя  даш,  за  кого  мя  даіп?“ 

4.  —  „Дівко  моя  люба  6),  ховам  младому  7), 

Ховам  младоіму7),  дам  тя  старому  8),  дам  тя  старому8)44, 

5.  „Мамцю  моя  люба4)!  не  по  мой  воли5), 

Не  по  мой  воли5),  впштко  мя  болит 9),  аж  и  голова44. 

6.  „Мамцю  моя  люба4)!  кому  мя  ховаш? 

Кому  мя  ховаш,  за  кого  мя  даш,  за  кого  мя  даш? 

7.  —  „Дівко  моя  люба6),  ховам  старому8), 

Ховам  старому 8),  дам  тя  младому 7),  дам  тя  младому  7)“. 

8.  —  „Мамцю  моя  люба10),  юж  по  мой  воли5), 

Юж  по  мой  воли 6),  нич  мя  не  болит,  я  юж  здорова  1Г)“. 

Вар.  236  а. :  х)  ширічка.  2)  впсічка.  3)  проходптся.  4)  Ой  йа  мамцю 
моя.  5)  воле.  6)  Ой  ти  дівко  моя.  7)  младему.  8)  старему.  9)  боле.  10)  Ой 
мамічко  моя.  11)  ани  голова. 


)  =  гарний,  мплпй. 
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237. 

Тп  зазуленько,  ставай  раненько, 

Жебис  си  кувала  (2)  на  росу  з  рана. 

Нес  ня,  конику,  нес,  брез  той  зелений  лес, 

Занес  ня  до  милой  на  вечерю  днес.  . 

Там  в  милой  кава,  лужко  вислала, 

Сама  собі  легла,  мене  волала. 

Я  ся  гніваю,  назад  вертаю, 

Як  мила  ввиділа,  зараз  зімліла. 

Гей  милий,  милий,  милий  премилий, 

Принес-же  си,  принес  півмисок  білий. 

Буде  вечера,  курка  печена, 

І  біла  постівка  шак  вистелена. 

238  у.  169,  198,  208. 

239. 

1.  Кед  я  служила  в  славним  Прешове, 

Взяли  мі  вянек  (2)  кавалерове. 

2.  А  кто  мі  го  взял?  славни  Францішек, 

Што  мі  обіцял,  што  мі  даровал  злати  ланцушек. 

3.  Ай  і  до  того  три  шнуровачки,  — 

„Сховай  собі,  міла  (2),  до  шкатулечки“. 

240  а. 

1.  В  неділеньку  рано  люлька  ся  курила, 

Впала  мені  з  цибушка,  на  цебер  ся  збила  (2). 

2.  Я  черепки  позбирав,  тай  почал  думати, 

Люлько-ж  моя  дорогая,  юж  тя  мі  не  мати. 

3.  А  піду  я  до  Сянока  люльку  купувати, 

Люлька  моя  дорогая,  не  мож  вторгувати. 

4.  Молода  дівчина  гриби  продавала, 

Тай  мі  тую  червеную  люльку  торгувала.  Вар.  334. 

Ів.  Еолесса :  Етн.  36.  XI.  86,  ч.  4.  —  Врабель:  Угр.  рус.  сп. :  ч. 
834.  • —  Головацький :  Н.  п.  II,  470,  ч.  3;  III,  в.  1.  164,  ч.  40.  —  Чу- 
бинсьшй:  Трудьі  У,  1179,  ч.  231.  —  Грінчешо:  9гн.  матер.  III,  674, 

ч.  1648  (уривок).  Метлинськии :  Нар.  ю-р.  п.  468. 

240  б. 

1.  А  там  за  гороньком  каня  воду  пие, 

А  яка  то  пекна  річ,  жена  мужа  бие. 

2.  Жена  пішла  до  млина,  а  муж  остав  дома, 

Оганяй-же  какаїне1),  най  їх  каня  не  плаше. 

3.  Жена  пришла  до  дому,  не  гварит  нич  никому, 

Лем  го  взяла  завласи:  „яко  ганяш  какапіе?!* 

4.  А  я  з  велькой  біди  пішов  до  сусіди  : 

Ой  сусідо,  сусідонько,  злу  я  жену  маю. 


і)  =  качки. 
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5.  Сто  златпх  мі  пропила,  кийом  ся  мя  набила, 

Плакати  мі  не  дала,  скакати  мі  казала. 

Врабель:  Р.  Солов.  ст.  97.  —  Еодег:  Р.  1.  рої.  ч.  404. 

241. 

Ой  мамо  моя,  мамо,  та  не  зганяй  мя  рано,  (2) 

Бо  я  ти  пристрою  (2),  де  піду,  постою. 

242  уійє  257  б. 

243. 

1.  Під  дубиною,  під  зеленою 
Сідит  там  голубпк  з  голубиною. 

2.  Ой  сідит,  сідит,  любувалися, 

Сивими  крильцями  накривалися. 

Ів.  Еолесса:  Етн.  36.  XI.  157,  ч.  8.  —  гігдоіа  Раиіі:  Р.  1.  г.  II, 
92,  ч.  1.  —  Врабель:  Угр.  рус.  сп.  ч.  779.  —  Де-Воллан:  Зап.  РГО.  XIII, 
1,  ст.  71 — 72.  —  Головсіцький:  Н.  п.  II,  514,  ч.  3;  582,  ч.  13.  III. 
в.  1,  452 — 453,  ч.  4 — 5.  —  Чубинський :  Трудьі  V,  317,  ч.  626.  — 
Верхрашсьтй:  Зап.  НТШ.  т.  44,  190.  —  Купчанко:  Зап.  Ю.-з.  Отд. 

РГО.  II,  414,  ч  80.  —  Метлинсьшй:  Нар.  ю.-р.  п.  107.  —  КоІЬегд: 
Рок.  II,  129,  ч.  211.  —  Лисепко :  36.  у.  п.  УІ,  ч.  29. 

244. 

1.  Дзеціно  моя,  на  ті  колендзе1), 

Я  на  твоїм  лужку,  ейя-яй,  таля-яй,  ноцовац  бендзе. 

2.  Ой  ци  і  бендзе,  ци  і  не  бендзе, 

Дзевчинонько  моя,  ейя-яй,  таля-яй,  на  ті  колендзе. 

245. 

1.  Дівча  з  павами,  не  ходз  за  намі, 

Бо  ти  мані  фартушок  отелепанпй. 

2.  Я  си  виперу,  я  си  висушу, 

Я  з  вами,  воячки,  вандрувац  мушу. 

246. 

1.  Ей  гули,  гули,  гусоньки,  на  став, 

Дай,  Боже,  добрий  день,  той  ночи-м  не  спав. 

2.  Ей  гули,  гули,  гуси,  на  воду, 

Поколотили  Касуни  воду. 

3.  Касуня  пере,  Касуня  миє, 

А  ї  ся  коломут  на  шматки  бере. 

Головацьнт:  Н.  п.  ІІ>  226,  ч.  46. 

247  а. 

1.  А  з  гори,  з  гори  пдут  Мазури, 

Лем  то  еден  Мазуречек, 

што  мі  несе  мой  вінечек 
розмарийови. 

2.  А  в  ночи,  в  ночії,  коло  півночи, 

Встань,  встань,  матуленько,  (2) 

дай  конім  води. 


0  =  дарунок. 
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3.  Як-же  я  мам  встац,  коньом  води  дад? 

Кед  мі  матка  заказала, 

жебим  з  тобом  не  ґадала, 
мушу  ся  бояц. 

4.  Маткі  ся  не  бой,  сідай  на  мой  конь, 

Поїдеме  в  чуджі  краї, 

де  сут  пекне  обичаї, 
мальований  двор. 

Водег:  Р.  1.  рої.  ч.  120.  —  ОгупЬегдогоа :  МеІоЗїе  піекіо 

гусії  ріезпі  ІиЗомусЬ.  ЬиЗ.  1897.  III.  в.  2.  128,  ч.  4.  —  Чубинсьшй 
Трудьі  У,  207,  ч.  414.  —  Метлинський:  Нар.  ю.-р.  п.  29. 

247  б. 

1.  Ой  з  ґурн,  з  ґурп,  ідут  Мазури, 

Іде,  іде  Мазуречек, 

несе,  несе  мой  вянечек 
розмарійовий. 

2.  Прийшов  він  в  ночи  коло  півночи, 

Склапкал  в  окенечко, 

ставай,  міла,  мой  сердечко, 
дай  коням  води! 

3.  Маткі  се  не  бой,  сідай  на  мой  конь, 

Поїдеме  в  чуджі  краї, 

сут  там  пекни  обичаї, 
мальований  дом. 

4.  Як-же  я  мам  стад,  коням  води  дад? 

Кед  мі  матка  заказала, 

жебим  з  паном  не  ґадала 
му  сім  се  ей  бац. 

248. 

1.  Ей  Боже,  Боже,  што  мі  з  того,  (2) 

/:Гей,  гей,  же  я  вишла:/  (2)  за  старого. 

2.  Ей  бо  то  старий,  сива  брода, 

Гей,  гей,  я  дівчина,  як  ягода. 

3.  Ей  бо  то  старий  примилений, 

Гей,  гей,  юж  я  пташек  улаплений. 

4.  Ей  юж  я  пташек  улаплений, 

Гей,  гей,  до  кліточки  посаджений.  Вар.  405. 

249. 

1.  А  під  гором  сад  чисто  метений,  (2) 

Зеленого  рутонького  (2)  густо  плетений. 

2.  А  в  тим  садочку  нихто  не  бивав, 

Лем  тот  козак  молоденький  коника  пасав. 

3.  Коника  пасав,  дробний  лист  писав, 

І  до  свойой  мплесенькой  в  Україну  слав. 

250  а. 

1.  Над  водов  кряк,  в  ті  воді  рак, 

Серед  води  рибонькп, 
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а  в  тім  селі  дівоньки, 
я  тому  рад. 

2.  Дівча  моє,  серце  моє, 
Почекай  мя  до  яри, 
най  вироснут  фіяли, 

будеш  мойом. 

3.  Она  ждала  і  чекала, 

не  могла  ся  дочекац  (2) 
до  Мпхала. 

В&гіоз^апасек :  N.  р.  тогауз.  469. 


250  б. 

1.  Серед  села  став,  яку-с  собі  взяв? 

А  бив  я  там  в  Україні,  люди  мі  ей  нараїли,  |  9 
Панбіг  мі  єй  дав.  )  “ 

2.  Панбіг  мі  ей  дав,  йотец  обіцяв 
Половину  маєтности,  дає  дівку  до  любости, 

отец  обіцяв. 

3.  Власна  мамуся  дарує  гуся, 

При  гусяти  троє  стадо,  жеби  мала  моє  чадо, 
власна  мамуся. 


1.  Ганцю  моя,  серце  моє, 
Почекай  мі  до  яри, 
най  заквітнут  фіяли, 

будеш  моя. 

2.  Я  чекала,  ручку- м  дала, 
Ручку-м  дала  одібрац, 
не  зналам  ей  шановац, 

до  Михала. 

1.  Мамусь  моя,  ховай-же  мя, 

За  старего,  мамечко,  (2) 

не  дай-же  мя! 

2.  Йу  старего  сіва  брода, 

А  я  млада,  мамечко, 

як  ягода. 

1.  Моя  жена  розум  мела,  % 
Пропила  мі  волки 
З  чужими  паробки, 
а  і  коня  І). 

Вар.  252  а.:  г)  і  стремена 
ВагІоЗ-ВапаХек :  N.  р.  топ 


251  а. 

3.  На  горі  кряк,  під  гором  пняк, 
Серед  води  рибочка, 

за  водом  ест  Ганічка, 
ґу  ні  бим  рад. 

4.  А  ци  я  пес,  же  мя  не  кцеш? 
Я  за  свої  дукати 

найду  собі  не  таку, 
яка  ти  єс. 

251  б. 

3.  Пораджу  я  сивей  бродзе, 
Намочу  ей,  мамечко, 

в  зимней  водзе. 

4.  Буде  мокла  до  йосени, 

Аж  се  внштко,  мамечко, 

роззеленнт. 

252  а  б. 

1.  І  врецено  і  прядено, 

Зїдж-же  тепер  дябла, 
нагато  будеш  пряла, 
моя  жено. 

,уз.  ч.  955,  а  Ь. 


252  в. 

1.  А  ци  я  пес,  же  мя  не  кцеш?  найду  собі  не  таку, 
Я  за  свої  дукати  яка  тп  лес. 
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2.  На  горі  кряк,  під  гором  пняк, 
Серед  води  рибочка, 

а  за  водом  Ганічка, 
ґо  ні  бим  рад. 

3.  Ганцю  моя,  серце  моє! 
Почекай  мі  до  яри, 
лем  заквітнут  фіяли, 

будеш  моя. 

1.  А  ци  я  пес,  же  мя  не  кцеїп? 
За  седем  турачків 
найду  сой  не  таку, 
яка  ти  єс. 

1.  Ганця  біла  грушкі  збіра  (2), 
Ганця  ся  зрадовала, 
вшиткі  грушкі  попродала 
за  марияш. 


4.  Чекалам  сом,  не  пришов  сом, 

З  тамти  строни  Дуная 
чекала  я  шугая, 

не  припіол  сом. 

5.  Як  він  приде,  што  я  му  дам? 
Дам  му  перко  зо  злота, 
то  є  моя  робота, 

вера  му  дам. 

252  г. 

2.  Дукат  ї  дав,  жеби  з  ньов  спав 
Дукат  му  враціла, 
з  пеца  го  зруціла, 
на  землю  впав. 

253. 

2.  Будзейский  князь  дає  пінязь, 
Ганця  ся  здивувала  і  т.  д. 


254. 


1.  Виляла  водиця  ей  на  зеленой  луце,  (2) 

Ей  юж  моя  миленька,  юж  моя  миленька 

ей  колише  малюце. 

2.  Колиш-же  сой,  колиш,  ей  коли-с  сой  достала, 
Ей  я  ти  так  повідав,  я  ти  так  повідав, 

жебис  сой  сама  спала. 

3.  Ти  мі  так  повідав,  ай  же  мі  нич  не  буде, 

Ей  же  на  моїм  личку,  же  на  моїм  личку, 

ей  не  спознают  люде. 

4.  А  на  моїм  личку  ей  юж  люде  познали, 

Ей  што-ж  ми  обоїчко,  што-ж  ми  обоїчко 

ей  тераз  доказали?! 

5.  Воліла  я  мати  ей  нечистого  духа, 

Ей  мала  я  носити,  мала  я  носити 

Ей  на  руках  найдуха. 

6.  На  руках  найдуха,  та  под  бочком  колиску... 
Ей  што  же-с  мі  доказав  ?  што  же-с  мі  доказав, 

Ой  мій  любий  Янушку?! 


255. 

1.  Зажену  коніченька  на  зелений  овес, 

Сам  піду  до  милой,  сам  піду  до  миленькой, 
аж  на  нижній  конец. 

2.  Ой  не  сам-єм  ся  женив,  люди  ня  женили, 

Бодай  моєй  жені,  ей  бодай  моей  жені 

на  заран  дзвонили.  Вар.  261. 


256.  а) 

1.  Дівчатко,  кохам  тя,  никому  не  дам  тя, 
Недам  тя  никому  (2),  возьму  тя  до  дому. 
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2.  Сталося  мі,  стало,  сталося  мі  нове, 

Забило  милого  древко  яворове. 

3.  Сталося  мі,  стало,  што  ся  мі  мало  стац, 

Забило  милого,  што  ся  мі  мав  достац. 

4.  Миленький  з  лободов  (?),  цнеся  мі  за  тобов, 

А  жеби  я  била  слюбована  з  тобов. 

256.  /?) 

1.  Сьпівайте,  дівчата,  тераз  вам  до  того, 

Закаль  не  маєте  смутку  великого. 

2.  Смутку  великого,  ани  ниякого, 

Сьпівайте,  дівчата,  тераз  вам  до  того. 

3.  Сьпівай  собі,  дівча,  сьнівай  собі  гласом, 

А  як  ти  ся  видаш,  не  будеш,  лем  часом. 

257  а. 

Бодай  тя,  миленька,  сивий  коник  носив, 

Далас  мі  ґамбочкі  (2),  ани-м  тя  не  просив. 

257  б. 

1.  За  бодроґ1),  за  бодроґ,  дзевчатко,  за  бодроґ, 

Кой-с*)  мі  починила  (2),  одроб-же  мі,  одроб! 

2.  Я  ті  не  чинила,  ани  моя  мати, 

Тота  ті  чинила,  інто-ес  ей  мав  брати. 

3.  Дівчата,  дівчата,  чом  не  співаєте? 

Ци  гласу  не  мате,  ци  співац  не  знате? 

4.  Співалаби  я  си,  співала,  співала, 

Жеби  мі  мамічка  робіц  не  казала. 

5.  Робіц  не  казала  і  кужівку  прясти, 

Бо  я  ся  навчила  по  весілю  трясти. 

Вар.  242:  *)  ПІто-с. 

257  в. 

А  вінку  мій,  вінку,  як-ес  мі  ся  змінив, 

Же  мі  ся  не  будеш  (2)  на  главці  зеленів. 

258. 

Кед  ня,  миленька,  не  кцеш,  одпровадь  ня,  де  кцеш: 

Горі  Кошицами,  ей  горі  Кошицами  за  вербуванцями. 

259. 

1.  Ей  шуміла  лещіна,  кой  се  розвивала 

Плакала  миленька,  ей  плакала  миленька,  як  се  оддавала. 

2.  Ой  шуміла  лещіна,  кой-ем  берез  ню  ехав, 

Плакала  миленька,  ей  плакала  миленька,  кой-ем  ю  понехав. 

3.  Ей  не  плач,  дзевча,  не  плач,  ани  не  лементуй, 

Буду  до  тя  писав,  ей  буду  до  тя  писав  аж  од  реґементу. 
їв.  Колесса :  Етн.  36.  XI,  177,  ч.  34.  Вар.  45. 


1)  =  границя. 
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260  а. 

1.  А  Боже  мій,  Боже,  а  што  я  буду  робпц,  (2) 

Ой  як  тото  ледашто, 

як  тото  ледашто  а  буде  до  нас  ходзиц? 

2.  А  Боже  мій,  Боже,  а  Боже  мій  єдиний, 

Ей  не  мам  я  ойца,  матки, 

не  мам  ойца,  матки,  ани  жадной  родини. 

3.  А  Боже  мій,  Боже,  а  змилуйся  на  до  мнов, 

Ей  станулам  на  камінь, 

станулам  на  камінь,  а  з  вину  вся  пі  до  мнов. 

4.  Покотився  за  мнов  а  в  глубоку  долину, 

А  Боже  мій  єдиний, 

Боже  мій  єдиний,  а  юж  я  там  загину. 

5.  Будут  мене  будут  а  в  Маластові  бити, 

Ей  а  же  я  їм  хожу, 

а  же  я  їм  хожу  а  дівчатко  любити. 

260  б. 


Голосе,  голосе,  ей  розейдься  по  лесе 
Ґу  мому  милому  (2),  гей  де  волоньки  пасе. 

260  в. 

Голосе,  голосе,  ей  розейдься  по  лесе, 

Ой  де  моя  миленька, 

де  моя  миленька  ей  та  волоньки  пасе. 

261. 


Ей  зажену  конічка  на  зелений  овес, 

Сам  піду  до  милой, 

ей  сам  піду  до  милой  аж  на  нижній  конец. 

Вар.  255. 


262. 


1.  Зазуленька  кукат,  ой  повідат  же  свита, 

Подь,  миленький,  домів  (2),  ей  бо  я  буду  бита. 

2.  Бо  я  буду  бита,  ей  од  свої  мамічки, 

Же  я  не  нажала  ей  коровам  травічки. 

3.  А  я  траву  нажну,  ей  корову  подою, 

Я  ся  свої  мамці  ей  ніколи  не  бою. 


263  а. 


1.  Ой  Боже  мій,  Боже,  што  я  не  зробила, 

Єдни  по  вечері  (2),  а  я  не  палила. 

2.  Ани  не  палила,  ани  не  запалю, 

Ей  фраїр  ся  мі  женит,  а  я  в  великим  жалю. 

3.  Фраїр  ся  мі  женит,  піду  на  веселе, 

Піду  ша  припатрац,  што  за  паню  бере. 

4.  Таку  паню  бере  в  чарним  голомоне1)  (?) 

Ей  скаре  тебе  Панбог,  мой  фраїру,  за  мне! 

Вар.  325,  385,  365  в. 


і)  =  мабуть  „доломан",  верхня  одежа  мадярська,  вишита  шнурами 
й  петлями. 


263  б. 

1.  Хоцби  мі  пісалі  пісари  од  Відня, 

Та  мі  не  напишут  (2)  мої  жалі  ніґда. 

2.  А  любуй,  не  любуй,  або  мі  понехай, 

Або  мі  даному  на  рочек  обецай. 

3.  Обедал  мі  коваль  конічка  поковац, 

А  ковалька  дівча  на  осінь  зрихтовац. 

4.  Ани  мі  той  коваль  конічка  не  кує, 

Анн  мі  ковалька  дівча  не  рихтує. 

264. 

1.  Де  терня,  там  терня,  в  ті  Пантниці  терня, 
Пантнянскі  паробци  яко  згнила  мерва, 

ей  яко  згнила  мерва. 

2.  Тоту  згнилу  мерву  нихто  пограбати, 
Пантнянскі  паробци  ей  нихто  любувати. 

3.  Де  терня,  там  терня,  в  ті  Пантниці  терня, 
Пантнянскі  дівчата  ей  як  оріпіків  зерня.. 

4.  Бо  орішків  зерня  лем  би  коштувати, 
Пантнянскі  дівчата  ей  лем  би  любувати. 

5.  Фраїр  ся  мі  женит,  на  волю  му  даю, 

Най  бере,  яку  хце,  я  ся  не  видаю. 

265. 

1.  Єще-м  не  перейшла  на  мадярску  страну, 
Юж  мі  йотворили  /:мальовану  браму:/  2. 

2.  Мам  фраїра  Янця,  ме  імено  Ганця, 

Так  маме  імена,  як  рута  червена. 

3.  Зелене,  зелене  коло  червеного, 

Пасе  мій  миленький  і  я  коло  нього. 

4.  Дала  ня  мамойка  на  широку  руаю, 

Не  дала  мі  на  ню,  лем  едну  кошулю. 

5.  На  широкій  рули  треба  рано  встати, 

А  я  молоденька,  хоче  мі  ся  спати. 

266. 


1.  Не  ходив-єм  за  ньом,  ей  сама  пришла  за  мнов, 
Я  був  на  йовечках  /:ей  за  зеленом  травом:/  2. 

2.  Повідж-же  мі,  повідж,  ей  альбо  мі  одповідж, 
Най  до  тя  не  ходжу,  та  як  на  сьвяту  сповідь. 

3.  Любуй-же  мя,  любуй,  ей  лем  мя  не  видавай, 

Як  прийду  до  корчми,  ей  близко  мя  не  ставай. 

4.  Палюнку  не  купуй,  ей  пити  ї  не  буду, 

До  танцу  мя  не  бер,  ей  бо  з  тобом  не  піду. 

5.  Але  сой  возь  иньшу,  ей  я  собі  посіджу, 

Ей  я  тя,  миленький,  та  брезто  рада  виджу. 


267  а,  б. 

1.  Подме,  хлопці,  подме  до  той  Гамеричкп, 

І  я  пойдзем  з  вами,  лем  попродам  бички, 
ей  лем  попродам  бпчки. 


Вар. 
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2.  Бички  єм  попродав,  мало  пенєидзи  мам, 
Єіце  продам  краву,  ііойдєує  помалу, 

ей  пойдеме  помалу. 

3.  Пожегнай  ти.  Боже,  нашого  цісаря, 

Же  він  нас  вппустив  йод  іншого  краля, 
ей  под  іншого  краля. 

4.  Под  іншого  краля,  ой  же  под  Анґлюся, 
Плаче  на  мнов  жеиа,  моя  люба  душа, 

ей  моя  люба  душа. 

5.  Не  плач  ти,  жепомкр,  бо  ми  ся  вруціме, 
Лем  ся  в  Гамериці  ґаздувац  учимо, 

ей  ґаздувац  учиме. 


268.  а) 

1.  А  під  гаєм  (2)  зелененькпм  3.  Тонісенько  простерало, 

Брало  дівча  лен  дрібненький.  Чорну  землю  намовляло: 

2.  Брало,  брало,  заберало,  4.  „Вкрилас  ойца,  вкрилас  матку, 

Тонісенько  простерало.  І  мене  вкрий  на  остатку!44 

5.  „Возми  мене  молоденьку, 

Як.  ягідку  червоненьку/1 

Се  початок  звісної  пісні  про  парубка,  що  проти  волі  матерп  жениться 
з  удовою. 

їв.  Колесса:  Етн.  36.  XI,  240,  ч.  2.  —  Грінченко:  9тн.  Мат.  III, 
420,  ч.  749.  —  Головсії^ький :  Н.  п  II,  520,  ч  8  і  576,  ч.  4. 


268. 


1.  А  там  долов  (2)  під  явором 
Оре  дівча  едним  волом. 

2.  Плце  бразду  не  зорала, 
Мати  на  пе  заволала. 

3.  Дівча,  дівча,  под  до  дому, 
Обіцям  тя,  не  знам  кому. 

7.  А  в 
А  з 


0 

4. 


Обіцям  тя  за  Янічка, 

За  Янічка,  за  збуйничка. 

5.  Тот  Янічко  нич  не  робит, 

З  людской  стайні  коні  водит. 

6.  Ма  кошулю  з  павучпнп, 

А  перечко  з  рокитпни. 

тім  перку  сама  пиха, 
голоду  ледво  дихат. 


Вар.  497  і  432  а.  р)  (тут  подано  паралелі),  447. 


268. 

1.  За  горами  (2)  за  лесамп, 
Таньцувала  з  гусарями. 

2.  „Уліянко,  под  до  дом  спац, 

Бо  тя  волат  отец  і  мац/4 

269. 

1.  Мати  сина  (2)  проклинала, 

На  пустиню  виганяла.  (2) 

2.  Идий,  сину,  на  пустиню, 

Идпй,  идий  і  не  прпйдпй. 

3.  Людзкн  дітп  до  костела, 

А  ти,  сину,  все  до  села. 

4.  Людзки  дітп  юж  з  костела, 

А  ти,  сину,  товди  з  села. 


3.  —  „Идце  сами,  спийце  здрави, 
Бо  я  піду  з  гусарями/4 

4.  —  „Бо  гусаре  добри  хлопи, 

По  сто  златпх  дают  пропиц.44 

5.  „Сестро  моя  наймолодша ! 
Винес-же  мі  шати  мої, 

НІати  мої  чорненької.44 

6.  Она  шати  виношала, 

А  все  горенько  плакала 
И  все  ся  го  зьвідувала. 

7.  —  „Братусю  наш  наймилень- 

[іііпй! 


339 


А  де-же  ти  од  нас  йдеш, 
Коли  до  нас  гостьом  прийдеш?44 

8.  Ой  піду  я  и  тоб  п  тоб1) 

[дороженьков 

На  нон  зелений  вершенько. 

9.  „Сестро  моя  середняя! 
Винес-же  мі  шати  мої, 

Шати  мої  біленької!4 

10.  Вона  шати  виношала, 

А  все  горенько  плакала, 
її  все  ся  го  зьвідувала: 

11.  —  „Братусю  наш  наймилень- 

[шпй ! 

А  де-же  ти  од  нас  йдеш, 
Коли  до  нас  гостьом  прий¬ 
деш  ?44 

12.  пОй  піду  я  п  тоб  п  тоб1) 

[дороженьков 
На  нон  зелений  вершенько.44 

13.  „Сестро  моя  найстаршая! 
Вивед-же  мі  коня  мого 
Коня  мого  сивенького!*4 

14.  Она  коня  виводжала 

А  все  горенько  плакала, 
її  все  ся  го  зьвідувала: 

15.  —  „Братусю  мій44  —  (як 

[стр.  11). 

16.  „Ой  піду  я“  —  (як  стр.  12). 

17.  „А  товдпй  я  до  вас  прийду, 
Як  наспак  соненько  зийде, 
її  кпрвавпй  дойджик  піде!44 


18.  їїришла  мати  юж  з  костола, 
Ани  ся  не  розберала 

[(розгартала) 

Лем  все  горенько  плакала. 

19.  —  „Діти  мої  дрібненької, 
Юже-сте  мі  не  вшиткої!44 

20.  Пішла  мати  и  тоб  и  тоб 

[дороженьков 

На  нон  зелений  вершенько. 

21.  Почав  дойджик  покрапляти, 
Ни  ту  бучка,  ни  ту  крячка, 
Деж  я  ся  юж  тепер  дію? 

22.  Стала  собі  під  явора, 

Під  явора  зеленого, 

Під  синонька  під  свойого. 

23.  —  „Зелен  явір,  яко  син  мій, 
А  сив  камінь,  як  його  кінь.а 

24.  Зачала  сой  ай  галузки  тай 

[ламати. 

Зачала  кровця  цяпкати, 

Зачав  синонько  кричати: 

25.  „Мати  моя  наймиленьша ! 

Не  лам-же  мі  пальці  (кости) 

[мої. 

Пальці  (кости)  мої  дріб¬ 
ненької  І 

26.  Не  далас  мі  в  селі  жити, 
Дай-же  мі  кі  в  полю  бити.44 

27.  Мати  того  вислухала, 

Аж  ся  в  порох  розсипала. 


Головаг^ький :  Н.  п.  II,  620,  ч.  8;  III,  в.  1,  100,  ч.  21.  —  Гріичепко: 
9тн.  Мат.  III,  420,  ч.  749.  —  До  стр.  1—17:  Максимович ,  Укр.  нар. 
п.  1834,  137,  ч.  1.  —  А.  Соболевський :  В -русе,  народ.  пгЬени.  Пб.  1895—1902. 
І,  ч.  254 — 261  (далеке  споріднення  мотивів). 


270. 

1.  Ішло  дівча  на  воду  під  зелену  заграду, 

Пришов  ’д  ньому  'пан,  тай  му  розбив  дзбан.  (2) 

2.  Чого  плачеш,  дівчиною,  чого  плачеш  хорошою? 
За  зеленпй  дзбан  талярик  ти  дам. 

3.  Чого  плачеш,  дівчиною,  чого  плачеш  хорошою? 
За  зеленпй  дзбан  штири  коні  дам. 

4.  Дівча  коней  не  хотіло,  лем  за  дзбаном  плакало : 
Мій  зелений  дзбан,  што  мі  го  збив  пан ! 

5.  А  не  плач  ти,  дівчиною,  а  не  плач  ти  хорошою : 
За  зелений  дзбан  тисяча  ти  дам. 


9  Дослівно  по  рукопису  д.  Гомика. 
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6.  Дівча  тисяч  не  хтіло,  лем  за  дзбаном  нлакахо: 

Мій  зелений  дзбан,  інто  мі  го  збпл  пан! 

7.  Чого  плачені,  дівчиною,  чого  плачеш,  хорошою? 

За  зелений  дзбан  сам  ся  тобі  дам. 

8.  Дівчатко  юж  не  плакало,  лем  оно  ся  засьміяло: 

За  зелений  дзбан  достался  му  пан. 

Гнашюк :  Егн.  36.  IX,  138,  ч.  33.  —  ТУасіаю  г  Оіезка:  Р.  1. 

Раїіс.  448,  ч.  337.  —  Головацький:  Н.  п.  II,  585,  ч.  18.  —  Вузігой: 

оІ8.  р.  1и<3.  96,  ч.  26.  —  ВагШ-Лпасек :  N.  р.  тогауз.  112  а.  — 
Водег:  Р.  1.  роїв.  ч.  113-114.  —  КоІЬехд:  Ьші  ХУІ,  282,  ч.  457. 

271. 


1.  В  ширим  полю  дубина,  под  ньов  стоїт  дівчина 
Шумна,  з  білов  тварйов,  з  чорними  йочима. 

2.  Што  там  робиш,  дівчина,  ци  тя  мама  вибила, 
А  ци  тя  впкляла,  а  ци  тя  впкляла? 

3.  Ани  ня  викляла,  ани  ня  не  вибила, 

Шумна  я  дівчина,  вінок  я  зронила 

Под  зеленим  гайом,  з  тим  шварним  шугайом. 


272. 

1.  Гора,  гора  родзи  копер, 

Ей  чия-же  я  буду  тепер? 

Гояя  білая,  шельвія  дзелена,  розмарія  саджена,  чугая !  (2) 

2.  Гоя,  гоя,  сама  своя, 

Ей  прийдь,  шугаю,  буду  твоя. 

Гояя  і  т.  д. 

Вар.  485,  556  аб. 

273. 


1.  З  далекой  ми  країни, 

Не  маме  ту  родини  —  Марійо! 

2.  Лем  ми  пришли  на  ногріб, 

Нашей  панни  Марії  —  Марійо ! 

3.  Юж  она  нам  зумерла, 

ІНто  нас  смутних  тішила  —  Марійо! 

4.  Йде  за  ньом  староста, 

Сам  то  Панбіг  з  кральоства  —  Марійо! 

5.  Идут  за  ньом  свашеньки, 

То  сут  власпп  душеньки  —  Марійо! 

6.  Идут  за  ньом  дружбове, 

То  з  неба  ангелове  —  Марійо! 

7.  Йде  за  ньом  музика, 

Бо  то  пані  велика  —  Марійо! 


1.  А  хто  бачив,  а  хто  чув, 

А  хто  в  мене  сей  ноч  був? 
Соловія,  соловія,  чудо-чуд, 
Канарі  оченька  ох,  ох,  ох ! 


274 

2.  Був  у  мене  попів  син. 
Давав  мені  волів  сім. 
Соловія,  соловія,  чудо-чуд, 
Канарі  оченьки  ох,  ох,  ох ! 
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3.  А  я  дурна  не  брала,  4.  А  семого  продала, 

Билам  шестьми  орала.  Погонича  наняла. 

Соловія  і  т.  д.  Соловія  і  т.  д. 

275. 

Ти  моя  мила,  вший  мі  кошульку, 

Бо  я  масірую  ютро  на  еґзецірку. 

Ой  дадададада... 

276. 

2.  Не  буду  я  материна, 
Лем  я  буду  шугайкова. 
Гой,  гой,  гояя,  і  т.  д. 

277. 

1.  Не  буду  ся  женив,  не  буду,  не  буду, 

Лем  сой  фраїречку  набуду  набуду,  гейяж  гой! 

2.  Пішов  мій  миленький,  апи  го  не  видно, 

Лем  му  за  дражечков  подковечек  слідно,  гейяж  гой  ! 

278. 

Ей  дай-же  мі,  Боженьку,  ей  о  що  я  тя  прошу, 

Ей  о  вінок  дзеленнй,  ей  што  го  рада  ношу,  гойя-я! 

279. 

1.  Ей  над  бистрим  яречком  ей  гуси  воду  пиют, 

Ей  на  шварнім  дзевчатку  ей  паробци  ся  биют,  ся  биют. 

2.  Ой  паробци,  паробци.  ей  не  бийтеся  на  мі, 

Ей  бо  я  молоденька,  ей  не  заходжу  з  вам',  сяя-я! 

280. 

1.  Ой  Боже  мой,  Боже,  змилуйся  надо  мнов, 

ей  сяяя-яй! 

Сталам  си  на  камінь,  поточився  зо  мнов. 

2.  Поточив,  поточив  в  глубоку  долину, 

Боже  милостивий,  юж  я  ту  загину. 

281. 

1.  Бивайте  мі  здрави,  мої  товаришки,  гойя-я ! 

Што  ми  хожувалп  разом  на  орішки,  гойя-я! 

2.  Разом  на  орішки,  разом  на  малини,  гойя-я! 
Бивайте  мі  здрави  гори  і  долини,  гойя-я ! 

282. 

1.  Мила  моя,  мила,  подь  ня  йодпровадзіц 

Хоц  на  тоти  лучки,  гойя-я!  што  ня  мают  забій;,  чугая! 

2.  Мали  ня  забити,  але  ня  не  могом, 

Бо  ня  заступила,  гойя-я !  коханечка  ногом,  чугая ! 

Гнапгюк:  Етп.  36.  IX,  163,  ч.  105. 


1.  Чорна  гора  буковпна, 
Чия-с  Ганцю?  материна. 
Гой,  гой,  гояя, 

Ей  гоя,  гоя  (2)  чугая! 
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283. 

Побілі,  побілі  слугу  неборака, 

Нацо  ся  дав  побіц?  гойя-я!  добри  се  хлоп  не  се,  чугая! 

Вар.  213. 

284  уійе  89,  430,  603  б,  в. 

Попід  гаєм  Феся  телятка  пасала,  гейя-гей ! 

Телятка  пасуча  Феся  загукала,  гейя-гей! 

285. 

1.  Ой  мам  фраїрку  грубу,  сам  ся  не  турбую, 

Ой  хлопця  дам  до  чколи,  сам  ся  завербую,  гояя! 

2.  Ей  вербуют,  вербуют  гусари  на  конях, 

Ей  і  я  ся  звербую,  фраїречко  моя,  гояя! 

Верхратський :  Зая.  НТПІ.  ч.  44,  210. 


1. 

2. 

3. 

4. 


1. 

2. 

3. 

4. 

5. 

6. 
7. 


1. 

2. 


286. 


А  в  неділю  пяпа  била,  а  в  понедільок  спала, 

А  в  вівторок  снопів  сорок  пшениченьки  нажала. 

А  в  середу  сушпла,  в  четвер  молотила, 

А  в  пятницю  продавала,  а  в  суботу  пропила. 

А  за  іпто  мя,  мужу,  беш,  за  яки  учинки? 

Ци  я  тобі  не  напряла  за  рік  два  починки? 

Не  сама  я  пряла,  пряли  помічниці, 

То  за  муку,  то  за  тісто,  то  за  паляниці. 

288. 

Йа  на  меджі  черешенька,  а  под  межом  дві, 

Йа  юж  з  тобом,  наймиленьша,  йа  юж  з  тобом  злі. 
Достала  сі,  мила,  брушек,  не  знані  од  кого, 

Тераз  будеш  повідала  на  ме  самого. 

„На  кего  бпм  повідала,  кед  не  па  цебе? 

Ти  сі  ходзіл  і  ночовал,  а  я  при  цебе, 

На  посцелі  троє  дзеці,  то  шицко  твоє.“ 

Тему  сипу  найстаршому,  тему  ше  признам, 

Покупем  му  чорне...  до  школи  го  дам. 

Кед  ша  буде  добре  учпл,  буде  з  него  князь, 

А  ти,  міла,  найміленьша,  будеш  шельмов  зас. 

„Носив  ти  мі,  фалечнику,  червоне  віно, 

Жебпм  хлопця  не  хрестила  на  твоє  ймено. 

Не  нос  ти  мі,  фалечнику,  червоне  віно, 

Бо  юж  хлопец  охрещений  на  твоє  мено“. 

Вар.  358  б. 


289. 


Ей  кобис  ти,  дівчино,  та  злоту  гору  мало, 

Ой  то  бис  ей  препила,  ой  і  протанцувала. 

Ой  як  я  сой  засьпівам,  ой  далеко  мя  чутп, 

Ой  подь-же,  мій  мнленькпй,  та  волки  навернути. 
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290. 

1.  А  під  нашим  окенечком  пекна  заграла,  (2) 

Ой  проходится  по  ній  мила  красні  прпбрата.  (2) 

2.  Прибератся  на  каждий  день,  яко  в  иедзели, 

Ой  пише  листи  до  милого  кажду  годину. 

3.  Милий  ей  так  одппсуе,  же  він  єй  не  хце, 

Гей  бо  він  собі  полюбуе  дівча  шумнішше. 

291. 

1.  Ей  впіптко  мі  водичка  забрала,  ей  лем  мі  пісочок  зостав, 

Ей  прос  Бога,  дівчатко,  ей  жебпм  ся  тп  достав. 

2.  Ей  прос  Бога,  дівчатко,  ей  Паненку  Марію, 

Ей  жебпм  ся  ти  достав  ей  на  другу  неділю. 

292. 

1.  А  на  наші  салапшні  стала  ся  новина, 

А  юж  наша  Марисенька  породила  сина. 

2.  Повила  го,  повила  го  а  в  біли  пеленкп, 

Кинула  ним,  кинула  ним  а  в  Дунай  глубочкий. 

3.  А  маш  тп  там,  пані  матко,  мані  там  дівок  пять,  пять, 

Не  пуіцай  їх  на  вечірки,  най  сп  дома  спят,  спят! 

4.  На  вечірки  в  чужії  хати,  а  на  землп  спати, 

Моглаби  ся,  пані  магко,  та  пригода  стати. 

Вар.  388,  439  а,  б,  493  б,  560.  Тут  наведено  паралелі. 

293  а. 

Не  буду  ся  женив  (2),  ей  буду  такой  ходив, 

Буду  людски  баба  (2),  ей  на  баламут  зводив. 

293  б. 

1.  Не  маю  голосу  (2),  ей  не  маю  гардого, 

Бо-м  ся  не  навчила  (2),  бо  не  малам  од  кого. 

2.  Бо  наші  мамуся  часто  не  співали. 

Лем  ся  все  старали,  ей  же  нас  дуже  малп. 

294  уійе  331  г. 

295. 

1.  А  там  долом  (2)  дзелененьким, 

Брало  дівча'  (2)  ден  дрібненький. 

2.  Як  го  брало  (2)  і  мочпло, 

З  глубокого  Дунаєчку  воду  пило. 

3.  Ти  Дунаю  (2),  тиха  вода, 

Кому-ж  я  ся  сподобаю  йа  молода? 

4.  Ци  понови,  ци  дякови,  судний  Боже, 

Цп  якому  ....  ічковп  пе  поможе. 

Вар.  311  б. 

Ів.  Колесса:  Етн.  36.  ХГ,  163,  ч.  2  а.  —  Ів.  Франко:  Жіноча 
неволя  21. 


344 


296  уійе  356  б. 

297. 

Штирі  бички,  штирі  (2)  ой  наробили  шкоди, 

Пішли  на  яречок  (2),  ой  напилися  води. 

298. 

1.  Кукала  зазуля  од  калиночки, 
їхали  жовніри  з  Україночки. 

2.  А  в  неділю  рано  стало  свитатп, 

Стали  ся  жовніри  кватирувати. 

3.  А  господар  з  хати,  жовнір  до  хати, 

Став  жовнір  госпосю  ревідуватп. 

4.  Чом  в  тебе,  госпосю,  уста  солодкі? 

Ей  то  од  медочку,  мій  жовнірочку. 

5.  Чом  в  тебе,  госпосю,  очка  чорненькп? 

Ей  то  од  ноченьки,  милий,  миленький. 

6.  Дввится  господар,  а  все  карбує, 

На  свою  госпосю  дручок  готує. 

7.  Ой  мужу  мій,  мужу,  мій  невірниченьку, 

Чом-же  ти  не  віриш  мойому  серденьку? 

8.  А  ци-ж  то  не  можна  пожертоватп, 

Чуджого  личенька  поцілувати? 

9.  Куп  собі,  мій  мужу,  та  колодочку, 

Ей  замкни  ти  мене  у  коморочку, 

10.  А  як  я  схочу  хлопці  любити, 

Будут  ся  твої  замки  ломити. 

11.  А  як  я  схочу,  в  окно  вискочу, 

А  як  я  наважу,  двери  впважу. 

12.  Насмаруюся  солониною, 

Тай  витиснуся  і  іцелиною. 

13.  Куп  ти  мі,  мужу,  сріберний  дзвоночок, 

Повіси  го  мені  за  поясочок. 

14.  А  де  ся  рушу,  дзвонити  мушу, 

Бом-бом-бом,  дзень-дзень-дзень,  за  твою  душу. 

Ів.  Колесса :  Етн.  36.  XI,  233,  ч.  5 ;  234,  ч.  6.  —  Головацький 
Н.  п.  І,  147,  ч.  22. 

299  а. 

1.  Іду  я,  скочу  я  но  лен,  по  лея, 

Там  дівча  пшеничку  поле,  поле. 

2.  Пололо  пшепичку,  тай  в  бір,  тай  в  бір, 

За  нею  хлопчина,  як  зьвір,  як  зьвір. 

3.  Стулився,  згорбився,  як  лист,  як  лист, 

Дівчину  до  меджи  притис,  прптис. 

4.  Що-ж  тобі,  дівчино,  жалю,  жалю, 

Што  я  тот  ложечок  зламлю,  зламлю? 

5.  Чересло  в  борозді  скручу,  скручу, 

Я  тебе,  дівчино,  взяти  мушу. 

Ів.  Колесса :  Етн.  36.  XI,  48,  ч.  12. 
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299  б. 

1.  Сім  ріжків  орішків,  а  осьме  сало, 

Чом-же  мя  не  любиш,  тто-ж  тп  ся  стало? 

2.  Кудлашу,  кудлату,  де-ж  твоя  жена? 

За  пецом,  за  пецом,  перепрядена. 

300. 

Ой  хлопчьита,  хлопчьита,  любуйте  дівчьпта, 

Ей  любуйте,  як  треба,  підете  до  неба! 

ЗОЇ. 

1.  Ей  вишла  я  на  гірку,  повідам  казани, 

Ей  жебп  мі  мамуся  винесла  сніданя. 

2.  Ей  оженився  Дуда,  вчера  до  полудня, 

Ей  взяв  собі  Марину,  діраву  перину. 

3.  Ей  цілу  ніч  не  спали,  перину  латали, 

Ей  на  водни  плакали,  же  ся  не  внспалп. 

302  уісіе  324. 

303. 

1.  Помикайсе,  помикай  по  лавечце  ґу  мне, 

Як  ти  лавкі  не  стане, . 

2.  Помикайсе,  помикай  по  лавечце  ґу  мне, 

Будеме  се  любовац,  ци  нам  буде  шумне. 

304. 

1.  Позерай  но,  дівче,  (2)  на  суху  тополю, 

/: Як  ся  ти  розвив  (2),  тогда  будеш  моя:/  2. 

2.  А  я  позерала  і  вчера  і  ґнеска, 

Нещесна  тополя  еще  барже  зосхла. 

305. 

1.  Ей  Боже  мой  (2)  бозюцькпй,  2.  Але  я  сой  (2)  велику  взяв, 

Який  я  сой  (2)  малюцький !  Та  мя  Панбог  (2)  пожегнав. 

306. 

1.  Пасли  вівці  молодиці,  мругают  на  мене: 

Прийди,  прийди,  гожий  хлопец,  з  вечера  до  мене. 

2.  Прийди,  прийди,  гожий  хлопец,  хоцка  на  годину, 

А  я  свого  старенького  пошлю  на  калину. 

3.  Йди  старий,  бородатий,  калину  ламати, 

А  ускочив  гожий  хлопец  з  конопель  до  хати. 

4.  Ідз-же,  дівча,  на  вулицу  тата  позирати, 

А  як  буде  тато  ішов,  дай  до  хатп  знати. 

5.  Іде  дівча  до  халупи  і  руками  плеще, 

Гуляй,  гуляй,  моя  мамцю,  нема  тата  еще. 

6.  Ідз-же,  дівча,  і  другий  раз  тата  позирати, 

А  як  буде  тато  ішов,  дай  до  хати  знати. 

7.  Петит  дівча  до  халупи  і  рукамп  плеіце: 

Гуляй,  гуляй,  моя  мамцю,  нема  тата  еще. 

8.  Ідз-же,  дівча,  і  третий  раз  тата  призпрати, 

А  як  буде  тато  ішов,  дай  до  хатп  знати. 
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9.  Петит  дівча  до  халупп:  юж  тато  близенько! 

А  де-ж  я  тя  тут  подію,  тд  моє  серденько? 

10.  Положу  тя  на  постільку,  перинов  тя  вкрию, 

Сама  ляжу  і  розкажу,  же  я  марне  гину. 

11.  А  я  мудрий  хлопец  був,  того  догадався, 

Хпльці- хильці  по  затильці,  в  коноплі  сховався. 

12.  Іде  старий  до  халупи  і  руками  трепле: 

А  якийсь  ту  дідько  бив,  тівко  місце  тепле. 

13.  Тихо,  старий,  бородатий,  не  вчися  брехати ! 

Як-єс  кого  в  хаті  застав,  було  го  стрепати. 

Вар.  312. 

Дє-Воллсін:  Зап.  РГО.  XIII,  в.  1,  ст.  126.  —  Головацький:  Нар. 
п.  І,  218.  ч.  43;  III,  в.  І,  227,  ч.  96;  II,  572-  573.  -  Коїіегд:  Ро- 
кисіе  II,  153,  ч.  255.  —  Чубинський:  Трудьі  У,  649,  ч.  252.  —  Вер- 
хрсітський:  Зан.  Н.ТІН.  т.  44,  202.  —  Вагіоз-Чанасек:  N.  р.  тогауа.  117. 


307. 


1.  Не  до  терня,  не  до  терня,  бо  ся  поколеме, 

Под  перину  мацерину,  там  ся  загрієме ! 

2.  Не  до  колін,  не  до  колін,  бо  там  самн  кости, 

Але  виспіє,  але  впсше,  прийдеш  до  радостн. 

3.  Я  до  ксєидза  (2),  би  ня  з  гріхів  збавив, 

А  він  мене  (2),  до  посцілки  звалпв. 

4.  Я  до  ксєидза  (2),  бим  ся  сповідала, 

А  він  мі  ся  розвідує,  кельом  рази  дала. 

5.  Ой  девять  раз,  девять  раз,  веце  не  міркую, 

А  тот  десятий  раз  ксєпдзу  не  рахую. 

Гпатюк:  Егн.  Зо.  IX,  67,  ч.  39.  —  Верхратський :  Зап.  НТШ. 
т.  44,  188. 


£08. 


Ой  дзевчатко  волянске,  /:подь  з  намі  па  паньске:/  2 
Ей  попід  Кальварпю  саднц  розмарию. 

309. 

1.  ІПго-м  заробила,  то  м  заробила,  ти,  гультаю,  пропил, 
Єіце  бим  бпла  ішч  не  сварила,  кей  бил-ео  ня  пе  бнл. 

2.  БиЯ-же  мя  дома,  бо-м  твоя  жона,  не  бпй  мя  у  людзі, 
Най  ся  мой  отец,  пай  ся  моя  мац  про  тебе  не  встпдзі. 

Водег:  Р.  1.  роїз.  ч.  392. 

310. 

Ей  а  Боже  мой,  Боже,  хто-ж  мене  споможе? 

Ей  милий  Бог  з  внсока,  родина  з  далека. 

311  а. 

1.  А  я  в  своєй  старий  мами  на  одході, 

Посаджу  єй  два  яворп  во  огроді. 

2.  Явор,  нвор,  яворино,  розростайся, 

А  ти,  моя  стара  мамусь,  не  старайся ! 
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311  б. 


1.  А  попід  гай,  а  попід  гай  зелененький, 

Брало  дівча,  брало  дівча  лен  дрібненький. 

2.  Не  так  брало  (2),  як  стелило, 

До  Дунаю  (2)  говорило: 

3.  Тп  Дунаю  (2),  тиха  вода, 

Кому- ж  я  ся  сподобаю  йа  молода? 

4.  Дп  хлопови,  ци  понови,  дп  дякови, 

Цп  якому  гультайови,  —  не  дай  Боже! 

5.  Лем  мя  не  дай,  моя  мамусь,  [за  пияка], 

Бо  пропив  худобпну,  хоцби  яка. 

6.  Ой  лем  нн  дай,  моя  мамусь,  за  такого, 

Што  він  мене  вірні  любив,  а  я  його. 

Вар.  295. 

Ів .  Колесса:  Етн.  36.  XI,  163,  ч.  2  а.  —  Ів.  Франко:  Жіноча 
неволя  21. 


312. 

1.  Сиділи  си  два  молодці,  моргали  до  себе, 

Прийди,  прийди,  младий  хлопче,  гей  з  вечера  до  мене. 

2.  Прийди,  прийди,  младий  хлопче^  хоцби  на  годину, 

А  я  свойого  старого,  ей  пігплю  на  калину. 

3.  Пішов  старий,  бородатий,  калину  ламати, 

Вона  си  го  юж  провадит,  ей  з  комори  до  хати. 

4.  Сіла  сп  з  ним  за  столичок,  курку  обирає, 

А  свойого  миленького  ей  к  собі  пригортає. 

5.  Прийшов  старий,  бородатий,  рученьками  трепле: 

Кий  си  параль1)  в  лужку  лежав,  ей  бо  юж  лужко  тепле? 

6.  А  ти  старий,  бородатий,  не  вчися  брехати, 

Кед  лис  (ес)  видів  і  иослідпв,  ей  било  поїматп. 

7.  А  тп  старий,  бородатий,  а  я  собі  пишна, 

Де -ж  я  свої  очп  діла,  ей  же  я  за  тя  пішла. 

Вар.  306. 

Де-Воллан:  Зап.  РГО.  XII,  в.  1,  ст.  126.  —  Головацький:  Н.  п.  І, 
218,  ч.  43;  III,  в.  1,  227,  ч.  96.  —  Чубинськьй:  Трудьі  V,  649,  ч.  252.  — 
ВатіовДапабек :  N.  р.  тотауз.  117. 


313. 

1.  Не  попатруй  па  коціша2),  што  му  шнури  вісят, 

Лем  попатруй  до  мапітальні,  де  ся  коні  блищат. 

2.  Чиі  коні  не  чесани,  їлиби,  пилибп, 

Мают  січку  нарізану,  набралбим  на  лави3). 

3.  А  тп  пспкусь,  а  тп  пспкусь  з  нижнього  ма  —  ра  (?), 
Жеби  ти  мі  не  покусав  мойого  фраїра. 

4.  Бо  мій  фраїр  неборачок  уцекац  не  може, 

Жеби  ти  го  не  покусав,  заваруй  го  Боже. 


ї)  =  чорт. 


2)  -=  візник,  фірман. 


3)  —  вили. 
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314. 

Веду  коня  до  Дунаю,  пе  хоче  мі  пити, 

Ей  лем  він  крутит  головою,  лем  хоче  мя  забити. 
Чубипський:  Трудьі  V,  872,  ч.  430. 

315. 

1.  Ой  Боже  мій,  ой  Боже  мій,  мій  Боже  єдиний, 
Звербувався,  звербувався  мій  милий,  мій  милий. 

2.  Звербувався,  звербувався  на  коня,  на  коня, 

Казала  му,  казала  му  мац  моя,  мац  моя. 

316. 

Скаралесь  ня  Боже,  /:скаралесь  ня  дуже:/  2, 

Далесь  мі  такого  (2),  піто  обручі  струже. 

Шкода  того  чада  (2)  за  такого  дзяда. 

317. 

1.  Ходив  дзядок  по  тим  сьвіті,  трафив  до  богача: 
„Приміте  мя,  добри  люде,  бо  мя  ту  ноч  зашла.44 

2.  —  „Ми  тя,  дзядку,  не  примеме,  бо  ми  тя  не  знаме; 
Немаш  ту  де  ночувати,  —  іди  собі  дале!44 

3.  Ішов,  ішов  не  преставшп,  трафив  на  худобне; 
Щирим  серцьом  го  витали,  подобатся  Богу. 

4.  —  „Далабим  ти  їсти,  пити,  —  ізо  іцирой  души, 
Немам  соли,  немам  муки,  серце  мі  жаль  рушит1).44 

5.  —  „Іди,  невіст,  до  комори,  маш  вшиткого  надост.“ 
Взяли  дзядка  на  гостину,  на  велику  радост. 

Вар.  333.  *)  душит. 

Головацький:  Н.  п.  III,  в.  1,  525,  ч.  7. 


318. 


Посіяла  руту-мяту  межи  берегами, 
Не  можу  ся  оженити  межи  сусідами. 


319. 


А  де  тота  студенічка,  што  голуб  купался? 

А  де  тота  коханічка,  што  я  з  ньом  кохался? 


320. 


Вар.  357. 


1.  Летів  орел  понад  море,  зачав  голосити: 
Зле  едному  чоловіку  на  тім  сьвіті  жити. 

2.  Треба  його  (2),  треба  спарувати, 

Треба  йому  (2)  підбочницу  дати. 


321. 

І.  Через  сад  на  поклад  їстоньки  носила, 
Дай-же  мі,  Боженьку,  о  що-м  тя  просила. 
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2.  Я  тебе  просила  зелений  віночок, 

А  та  мі  одповів,  завийся  в  рубочок. 

3.  А  жеби  то  рубок,  але  то  рубчиско, 

Жеби  то  паробок,  але  то  дівчиско. 

322. 

1.  Вшиткім  добре,  вшиткім  добре,  лем  мі  зле,  лем  мі  зле, 

Віпиткі  мают  фраїречки,  лем  я  ніт,  лем  я  ніт. 

2.  Ііце  я  ся,  любий  Боже,  постарам,  постарам, 

Же  буду  мав  фраїречку,  на  заран,  на  заран*). 

Головсщький :  Н.  п.  II.  234,  ч.  85. 

323. 

Любме  ми  ся,  любме  (2),  ей  лем  ся  не  почубме, 

Як  ся  почубиме  (2),  ей  та  нам  ганьба  буде. 

324. 

1.  Што  там  маш,  дівчино1),  під  запасочком2)? 

Злапалам  заядя  під  сосеночков3). 

2.  Як  ти  го  ззімала,  кед  він  уцекав? 

Волалам :  трусь,  трусь,  трусь,  та4)  мі  почекав. 

Вар.  302.  х)  дзевчпно,  2)  запасечков,  3)  сосенечков,  4)  він. 
КоІЬегд:  Ьпй.  XVII,  44,  ч.  128. 

325. 

1.  А  Боже  мій,  Боже  (2),  што  я  йуробила? 

Люде  по  вечері  (2),  а  я  не  палила. 

2.  Ани  не  палила,  ани  не  запалю, 

Фраїр  ся  мі  женпт,  а  я  в  вельким  жалю. 

3.  Фраїр  ся  мі  женит,  піду  на  веселе, 

Піду  ся  припатриц,  яку  паню  бере. 

4.  Таку  кезасоньку**)  цесарьову  доньку, 

„  „  рпхтарйову  доньку. 

5.  Сидит  она,  сидит  медже  дружечками, 

Утерат  сп  очка  гусіма  лерками. 

6.  Утерат  сп  очка,  сплзи  ей  падают, 

На  сивім  камени  ямки  вибивают. 

Вар.  263  а,  385,  365  в. 

326  а. 

1.  Куляло  ше,  куля  до,  куляло 
То  червене  яблушко,  яблушко. 

2.  Што  ся  мало  покуляц,  покуляц 
Ґу  мой  мі  лей  дегуцько,  легуцько. 

Ватіой^апабек:  N.  р.  тогауз.  277.  —  Водег :  Р.  1.  роїз.  ч.  236; 
303;  362. 


*)  =  завтра. 


*  )  =  панна,  красавпця. 
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326  б. 

1.  В  Гамерице  в  салоне,  в  салоне 
Пі  ют  віно  братове,  братове. 

2.  Піют  віно,  черкают,  черкают, 

Ручки  собі  давают,  давают. 

3.  Пій,  Янічку,  пій  віно,  ній  віно, 

Як  ше  ті  там  водзіло,  водзіло? 

4.  Не  бара  добре,  ні  барз  зле,  ні  барз  зле, 
Лем  сом  зато  плакал  впіе,  плакал  вше. 

5.  Ми  шероте  зосталі,  зосталі, 

По  свету  ше  тиралі,  тиралі. 

6.  Йа  пераз  ше  схадзалі,  схадзалі, 

Ручки  собі  давалі,  давалі. 


326  в. 


1.  Старалаша,  старала,  старала1). 
Же  старого  достала,  достала. 

2.  Ти  старенька,  не  старай, 

[не  старай, 
Лем  старому  подавай,  подавай. 


3.  Подавай  му  колача,  колача, 

Ей  та  ша  тп  обачит,  обачит2). 

4.  Подавай  му  цебулю,  цебулю, 
Здійме  він  ти  кошулю, 

[кошулю. 


327  а. 


1.  Ей  погнівався  мій  найми леньший  без  причини  на  мене, 

Осідлав  собі  коня  сивенького  і  пішов  пріч  од  мене  (2). 

2.  Жеби  я  мала  службичку  свого,  ей  хоцби  найменшого, 
Післалабим  го  в  далеку  країну  по  свого  миленького. 

3.  Післалабим  го  в  далеку  країну  по  свого  миленького, 

Щоби  приїхав,  службичку  понехав,  бо  ся  мі  цне3)  брез  нього. 

4.  Жадна  зьвірина  не  може  бити  без  товариша  в  лісі, 

А  він  одїхав,  мене  понехав,  як  ластівочку  в  стрісі. 

5.  Засьвіт  мі,  сонце,  засьвіт  мі,  місяц,  ей  як  млиньске  колесо, 
Вийди,  дівчино,  вийди,  єдино,  промов  до  мня  словечко. 

6.  Як-же  я  маю  гей  йа  до  тебе  словечко  промовити, 

Кой  люде  радят,  кой  люде  судят,  же  я  тя  хцу  любити? 

7.  Нєй  они  радят,  ней  они  судят,  ей  і  по  цілім  сьвіту, 

А  я  тя  любив  і  любити  буду,  ти  мій  предрагнй  квіту. 

Ів.  Колесса:  Етн.  36.  XI,  158,  ч.  9.  —  Ф.  Еолесса :  Наша 

дума  І,  42,  ч.  22.  —  Лисенко:  36.  укр.  п.  (Ой  місяцю).  —  Головацьшй: 
Н.  п.  І,  275,  ч.  67;  II,  704,  ч.  6;  III,  в.  і,  362,  ч.  95. 


327  б. 

1.  Погнівався  мі  мій  наймпленьший  без  причини  на  мене, 
Осідлав  собі  коня  вороного,  гет  поїхав  від  мене. 

*  2.  Коби  я  мала  вірну  служеньку,  післалабим  по  нього, 

Найби  приїхав,  службу  поняхав,  бо  мі  тяжко  без  нього. 

3.  Служенькн  пішлп,  його  не  нашли,  ой  не  дают  мі  знати, 
Юж  ся  мі  прийде,  бідній  сироті,  ой  з  тим  сьвітом  жегнати. 


і)  =  журилася. 


*)  =  схаменеться. 


{)  =  скучно. 
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4.  Волоньки  мої  половецької,  чом-же  мі  не  орете? 

Лігонька  мої  молоденької,  як  мі  марні  гинете. 

5.  Сьвіт  мі,  місячну,  сьвіт-же  мі  ясно,  ой  яко  млпньске  коло, 
Вийди,  дівчино,  вийди  єдино,  ой  лрогвар  ко  мі  слово. 

6.  Як-же  я  маю,  як-же  я  маю  к’  тобі  слівце  прогвприти? 

Гадают  люде  і  судит  люде,  же  тя  хочу  любити. 

7.  Нягай  гадают,  нягай  і  судит,  аж  и  по  вштіткім  сьвіту, 

Я  тебе  любив  і  любити  буду,  ой  мі  ружовпй  квіту! 

8.  Кому  дорога,  кому  дорога,  а  мі  гостинец  битий, 

Перестаньмеся,  мій  наймнленьпшй,  ой  в  тім  рочку  любити. 

9.  Не  перестану,  не  перестану,  аж  докиль  не  достану 
Чорненькп  очка,  біленькії  ручки  гей  з  малженьского  стану. 

328 

ї.іят  копі,  піют  коні  зза  новой  драбини, 

Як  не  можна  любнтп  молодой  дівчпни? 

329. 

1.  За  пецом  цибуля,  на  пепу  сало,  — 

Чом-же-с  ня  не  любив?  щто  ти  ся  стало? 

2.  Гороша  пів  коша,  пів  падениці, 

Сходьтеся,  дівчата,  на  вечерниці. 

3.  Юж  третя  година  з  вечера  бпла, 

Отворнла  сіни  врата,  сама  пішла  до  комнатя  дівчина  мила. 

330. 

Іде  козак  берегами,  подковками  креше, 

За  ним,  за  ним  шварне  дівча  черевички  несе  (2) 

Чубинський:  Трудьі  У,  410,  ч.  796. 

331  а. 

1.  Летит  орел  понад  море,  зачав  голосити, 

А  трудно  то  худобному  Согату  любити. 

2.  Як-же  било  не  любити,  кеди  дівка  гарда? 

Сукня  на  ні,  як  па  пані,  кошуля  гадвабна. 

3.  Болит  мене  головонька  і  меджи  плечима, 

Требаби  мі  знахоронька  з  чорними  очима. 

Головацький :  Н.  п.  II,  404,  ч.  745;  III,  в.  1,  444,  ч.  226;  — - 
Верхратський :  Зап.  НТІІІ.  т.  44,  210.  —  Мстлинський:  Нар.  ю.-р. 


1.  Було  колись  у  нас  поле,  ей  та  жиди  забрали, 
Були  колись  у  нас  воли,  ей  та  тато  продали. 

2.  Оженили  молодого  на  пустої  хаті, 

И  казали:  „тепер,  сину,  почни  ґаздуватц“. 

3.  ПІто  робити,  што  чинити?  звідки  хліба  взяти? 
Наняв  я  ся  у  жидиска  ей  ґонти  внраблнтп. 

4.  Сіджу  в  лісі,  тешу,  стружу,  ей  а  жінка  складає, 
О  голоді,  о  холоді,  ей  аж  ся  серце  крає. 
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5.  Ой  погана  то  робота  ей  у  жида  служити; 

А  Боже  мій  милостивий,  ей  як  на  сьвіті  жити? 

6.  Изнайшлися  добри  люди,  ей  мудру  раду  дали, 
Грошей  мені  позичили,  ей  їхати  казали. 

7.  У  далеку  Гамерику  через  широке  море  : 

Там  затопиш,  вінчували,  свою  біду,  горе. 

8.  А  в  неділю  в  ранці  рано  ей  ми  з  селом  праіцали, 
Як  до  церкви  на  утреню  ей  дзвонити  почали. 

9.  Заворкотів  із  села  дзьвін,  ей  всі  дзвони  дзвонили, 
Піснь  пращальну  далекую  ей  всім  нам  голосили. 

10.  Гори  мої,  гори  мої,  ей  дзелени  Карпати, 

Хати  бідни,  похплени,  коли-ж  вас  витати? 

11.  Таки  думки  снились  мені,  ей  у  моей  голові, 

Як  ударят,  трену1)  руїпат,  ей  будте  всі  готови. 

12.  Куда  везли  и  де  везли,  ей  того  я  не  знаю, 

Аж  в  Гамбурку  заппнилп,  —  ей  то  все  памятаю. 

331  в. 

1.  Добре  тобі,  моя  мила,  у  постели  спати, 

А  я  мусів  скоро  рано  ей  до  роботи  встати. 

2.  Юж  я  іду  на  роботу,  юж  фабрика  трубпт, 

На  мене  бас2)  криво  смотрит,  ей  юж  ся  му  не  любит. 

3.  А  ти  басу,  а  ти  басу,  я  ся  тя  не  бою, 

Бо  я  піду,  бо  я  піду,  ей  я  піду  на  свою. 

4.  Чекай  унгир,  чекай  унтир,  бо  ти  побаиуега, 

А  маш  ти  добру  роботу,  ей  тай  ю  не  шануєш. 

331  г. 

1.  Серед  ночи  о  півночи,  ще  кури  не  піли, 

Ой  пришов  Яким  до  вдовоньки,  ей  люди  не  виділи. 

2.  Пришов  Яким  до  вдовоньки:  „добрий  вечер,  серце !“ 

Ей  она  ему  відповіла:  —  ей  забий  жінку  перше! 

3.  „Ой  Марусе,  Марусенько,  як  мам  жінку  бпти? 

Ей  жінка  шлюбна,  молоденька,  ей  буде  ся  просити. “ 

4.  —  Не  зважай  ти,  Якимоньку,  та  на  ей  просьбоньку, 

Ей  озми  остру  сокироньку,  ей  зотни  головоньку. 

5.  Пришов  Яким  до  домоньку,  та  став  жінку  бити, 

Ей  жінка  шлюбна,  молоденька,  ей  стала  ся  просити. 

6.  „Порайилась  мені,  Марусь,  як  мам  жінку  бпти, 

Ей  тепер  порай  мені,  Марусь,  ей  где  ю  мам  подітий 

7.  —  Запаль  е  пецу,  заткай  комин,  скажи,  што  згоріла, 
Ей  виведи  ей  в  дебри  ліси,  ей  скажи,  што  здуріла. 

8.  Ой  почула  сусідонька  до  третої  хати, 

Ой  стала  она  под  оконка  ей  о  тое  питати: 

9.  —  Ой  Якнме,  Якпмочку,  а  де  ваша  жінка, 

А  же  ти  ся  так  розплакала  ей  дітина  маленька  ? 

10.  „Ішла  она,  ішла  она,  ’д  матер  на  гостину, 

Ой  не  хтіла  вна  з  собов  взяти  ей  малую  дітнну.“ 


Ч  =  колія. 


2)  =  наставник. 
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11.  Ой  утікав  Якимонько  без  лес,  без  обору, 

Ой  тай  укрився  Якимонько  ей  в  сестри  до  комори. 

12.  —  Ой  Якиме,  Якамоньку,  што-ж  тії  на  поділку? 

„Ей  скажу  я  ти,  сестро,  правду,  ей  што  я  забив  жінку." 

13.  —  Ой  Якиме,  Якимоньку,  пуйдз  з  мойой  комори, 

Ей  жеби  люди  не  мисліли,  ей  же  з  мойой  намови. 

14.  Закукала  зазуленька  в  порозі  на  прутю, 

Гей  а  юж  ведут  Якамонька  гей  в  желізним  окутю. 

15.  Пришли  йони  до  корчмоньки:  дай,  жиде,  горівки! 

Гей  про  тоту  милу  вдову  ей  позбув  я  ся  жінки. 

16.  Мила  вдова,  мила  вдова  знала  жартувати, 

Ей  мав  я  жінку,  як  ластівку,  ей  било  шанувати. 

17.  Ой  Боже  мій  милостивий,  щоб  з  той  біди  вийти, 

Ей  заказавбим  десятому,  ей  щоб  жінки  не  бити, 

Вар.  294. 

ЯЬібг  тіаЗ.  Зо  апіг.  кгау.  VIII,  133.  —  Квітка:  Нар.  мел.  І,  114, 
ч.  110.  —  КоІЬетд :  Рокисіе  II,  171,  ч.  313.  —  Ів.  Колесса :  Егн. 
36.  XI,  223,  ч.  15.  —  Ів.  Франко:  Жіноча  неволя.  —  Чубипський: 
Трудьі  V,  629,  ч.  236.  —  Головацький :  Н.  п.  І,  56,  ч.  15;  III,  в.  1,  20, 
ч.  8;  238,  ч.  113.  —  Грінчепко:  Зтн.  Матер.  III,  353,  ч.  651.  —  Шг/- 
хевич:  Гуцульїцина  III,  237,  ч.  47.  —  Конощенко:  Укр.  п.  І,  ч.  32.  — 
М.  Драгоманів:  Фатальна  вдова.  Розвідки  П,  Львів  1900. 

332. 

1.  Бандурки  ся  породили,  німа  хто  їх  копац, 

Панни  хлопців  упустили,  німа  хто  їх  кохац. 

2.  Мам  хусточку,  мам  єдвабну,  кому-ж  ей  дарую? 

Кого  кохам,  кого  люблю,  того  поцілую. 

333  уійе  317. 

334. 

1.  А  в  неділю  рано  люлька  ся  курила, 

Впала  мині  на  каменик,  тай  ся  люлька  збила  (2). 

2.  Там  молода  дівчинонька  горці  продавала, 

Она  мені,  она  мені  люльку  вторгувала, 

3.  Я  си  люльку  закурив,  пішов  на  зальоти, 

А  якпйся  ск . син  підпер  мі  ворота, 

4.  А  я  собі  сюдру  сюдру  помеже  городи, 

Запутався  в  гарбувпне,  тай  наробив  шкоди. 

Вар.  240.  Тут  зведено  паралелі. 

335  а. 

Чему-же-с  ся  не  оженив,  Бартошу,  Вартошу, 

Коли  била  кварта  вудки  по  грошу,  по  грошу? 

335  б. 

1.  вще-ем  ся  не  оженив,  юж  мя  жена  бие, 

Вирихтую  я  сой  на  ню  три  дубови  кие. 

2.  Єден  на  пец,  другий  за  пец,  третій  під  повалу, 

Як  ня  буде  жена  бити,  розвалю  ей  главу. 
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336. 

1.  В  шерим  полю  там  долом  стоїт  липка  зелена  (2), 

Сідит  під  пьом  моя  мила,  горко  засмучена  (2). 

2.  Чом  ти  плачеш,  чом  нарічеш,  коханочко  моя? 

Ой  про  тебе,  фалечнику,  же  не  буду  твоя. 

3.  Кед  не  будеш  жена  моя,  будеш  шваґерина, 

А  преці-же  в  роді  будеш,  даяка  родина. 

4.  Кед  не  будеш  жена  моя,  будеш  браці  пікова, 

А  преці-же  в  роді  будеш,  фраїречко  моя. 

Де-Валлаи :  Зап.  РГО.  XIII,  в.  1,  ст.  145.  К.  Ніска:  Еуа  8йк1е- 
пісо\7а  57,  ч.  43.  —  Оегук:  81оуєїі8.  Іисі.  р.  І,  ч.  82. 

337. 

1.  А  юж  лем  бив  за  водов,  му  сі  лем  ся  врациц, 

А  і  свої  миленької  за  ночку  заплациц  (2). 

2.  А  юж  я  ї  рахував  штиресто  на  столе, 

Бер  ти  собі,  моя  мила,  бо  то  вшитко  твоє. 

3.  А  я  того  не  берем,  бо  то  вшитко  мало, 

А  юж  тп  ся  налюбував  мого  личка  дармо. 

338. 

1.  Там  на  горі  черешенька,  а  під  гором  пять,  (2) 

Моя  мила  сама  дома,  хлопці  при  ній  спят. 

2.  Вишла  мила  до  маштальні,  ай  Боже,  Боже, 

Конюсі  ся  поленкали,  ей  што-же,  што-же. 

3.  Конюсі  ся  поленкали,  ей  Боже,  Боже, 

Мою  милу  покопали,  ей  то-же,  то-же. 

4.  Моя  мила  лежит  хора,  ей  Боже,  Боже, 

Тре  ей  послац  по  дохтора,  ей  што-же,  што-же. 

5.  По  дохтора  і  по  бабу,  ей  Боже,  Боже, 

Жеби  дала  яку  раду,  ей  то-же,  то-же. 

6.  Баба  пришла,  ради  дала,  ей  Боже,  Боже, 

Жеби  з  хлопом  не  легала,  ей  то-же,  то-же. 

7.  Іди,  бабо,  іди  з  очий,  ей  Боже,  Боже, 

Я  не  спала  з  хлопом  в  ночи,  ей  што-же,  што-же. 

8.  Ани  в  ночп,  ани  додня,  ей  Боже,  Боже, 

Лем  кустечку  до  полудня,  ей  то-же,  то-же. 

Оегук:  Зіоуєпз.  Іші.  р.  II,  ч.  85. 

339  а,  б. 

1.  Коби  мі  не  гора  (2),  ей  не  тота  долина, 

Пішовбим  до  милой  (2),  ой  лем  завальна  зима. 

2.  Не  жалуй,  не  бануй,  ой  же-с  мойой  не  била, 

Ой  билас  плакала,  ой  покиль  била  жила. 

340  а. 

1.  Пониже  млина  густа  вербина,  требаби  ей  покопац, 

Сподобалося  мі  дівча  у  сусіда,  але  мі  го  не  хтят  дац. 

2.  Тепер  так  ся  стало,  дівча  ся  приспало,  они  мі  го  давали, 

Але  я  го  не  кцем,  озму  собі,  де  кцем,  най  собі  го  трпмают. 

Вар.  381  а,  в. 

Врабель :  Р.  Сол.  109. — Головацький :  Н.  п.  III,  в.  1,  247,  ч.  123. 
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340  б. 

1.  Пониже  млина  густа  брезина,  требаби  ї  дожати, 

Сподобало  мі  ся  у  сусіда  дівча,  не  хотят  мі  го  дати. 

2.  А  што  ся  стало,  дівча  ся  приспало,  тепер  мі  го  давают, 

Я  го  тераз  не  кцу,  возму  собі,  де  кцу,  най  собі  го  тримают. 
Головацький :  Н.  п.  III,  в.  1,  423,  ч.  180. 

341. 

1.  Там  на  горі  два  дубики,  третий  зелененький, 

Лежить,  лежит  у  шпитатю,  жомнір  молоденький. 

2.  Лежит,  лежит,  лежит,  лежит,  буде  йумирати, 

А  ви  мої  камратойки,  дайте  мамі  знати. 

3.  Мама  прийшла,  мама  прийшла,  барз  ся  заплакала: 

А  сину  мій,  а  сину  мій,  я  тя  не  пізнала. 

4.  Як- же  ти  ня,  моя  мамцю,  маєш  спізнавати, 

Кой  я  лежу  у  шпиталю,  мушу  йумирати? 

5.  Бо  при  войску  не  ховают  ні  попи,  ні  дяки, 

Лем  при  войску  поховают  цісарскі  вояки. 

/в.  Колесса:  Етн.  Зо.  XI,  261,  ч.  6  а,  б.  —  КоІЬегд :  Рок.  II,  206, 
ч.  380;  217,  ч.  405,  406. 

342. 

1.  Облетів  сокіл  наоколо  гору,  то  мі  перша  новина, 

Зберай-же  ся,  зберай,  моя  наймпленьша, 

[пришов  ти  час,  година. 

2.  Она  ся  зберала  і  вшитко  забрала,  з  милим  пречка  вандруе, 
Пришли  они,  пришли  сред  леса  темного, 

[почала  мила  плакац. 

3.  „Не  плач,  мила,  не  плач,  лем  ти  ся  назад  врап, 

[все  лем  к  ойцу,  материк 
—  „Як  я  ся  врациц  мам,  цноту  утрациц  мам 

[і  свой  вінок  зелений  ?“ 

5.  Котра  мати  добра  на  діти  картати,  на  дівчата  найбарже, 

Бо  то  сладке  зеле  зада  жалю  веле,  все  лем  ойцу,  матере. 

Вар.  597.  Тут  показано  паралелі. 

Гнатюк:  Етн.  36.  ІХ5<  135,  ч.  29  (дальше  спорідненне) ;  136, 

ч.  31.  —  Врабель:  Р.  Сол.  156.  —  Купчанко:  Зап.  Ю.-з.  Отд.  РГО.  II, 
430,  ч.  105.  —  КоІЬегд:  Рок.  II,  78,  ч.  113;  85,  ч.  121.  —  Квітка: 
Нар.  мел.  І,  88,  ч.  94. 

343. 

Ей  Марись  моя,  Марись  (2),  ей  кому  рибки  вариш? 

Ей  тобі,  Янчік,  тобі  (2),  ей  бо  ти  мій  товариш. 

344  а. 

Тече  водичка  зпд  яворічка,  яко  люд, 

Ліпша  ґамбічка  у  твого  личка,  яко  мюд. 
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344  б. 

1.  Який  мі  параль1)  по  трох  ковалях  на  зиму? 

Ей  едеи  кує,  другий  любує  ґаздиню. 

2.  Третий  би  украл  кавал  желіза  на  клинці2), 

Жеби  поковал  червени  цпжми  фраїрці. 

345  а. 

1.  Тече  водичка  зпід  яворічка  ледова, 

Солодка  ґамбічка  в  мого  Андріечка,  медова. 

2.  Не  хочу  маку  ани  пастернаку  з  олійом, 

Лем  піду  спатоньки  до  комороньки  з  Андрійом. 

345  б. 

1.  Сіялам  мачок  і  пастерначок  з  лелійов, 

Збирала  ренди,  пішла  на  Венґри  з  Андрійом. 

2.  Ой  Боже,  Боже,  Андрій  не  може,  я  рада, 

На  його  гробі  підскочу  собі:  гоп  да-да! 

346.  а) 

Пішла  дівчина  в  Дунай  по  воду,  я  за  ньов, 

Ей  я  за  ньов,  за  тов  дівчпнов  коханов. 

На  ті  дівчині  красни  скореньки,  хто-ж  то  дав? 

Ей  я  то  дав,  бо-м  ся  з  ньов  вірні,  вірні,  вірненько  розкохав. 
Вийшла  дівчина,  і  т.  д. 

На  ті  дівчині  красний  фартушок,  і  т.  д. 

На  ті  дівчині  красний  ґорсетик,  і  т.  д. 

На  ті  дівчині  красни  коралі,  і  т.  д. 

На  ті  дівчині  красна  хусточка,  і  т.  д. 

Єден  дарував  вінок  трепінок, 

Ней  ся  тріпоче,  за  кого  хоче,  ней  буде, 

Я  молоденький,  дуб  зелененький,  ней  буде. 

Гнатюк:  Коляд.  і  іцедр.  Етн.  36.  XXXVI,  ст.  157. 

346.  /3) 

1.  Запалилася  вишня,  черешня  од  сонця, 

Позатикай-же,  красна  дівчино,  окенця. 

2.  Бо  ту  приїде  шістьдесять  коний  на  твій  двір, 

Повізирай-же,  красна  дівчино,  котрий  твій. 

3.  Котрий  сідлаші  в  свиньскім  ходаші,  тот  не  мій, 

Котрий  сідлаші  в  краснім  поясі,  та  тот  мій. 

ІЬісІ.  257,  ч.  307. 

347. 

1.  Подме-же  ми,  подме  з  мадярского  краю, 

Бо  на  нас  Марри,  гойя-я-я  гой-я,  ей  криво  позерают. 

2.  Ей  коничку  жвавий,  винес  ня  з  Мурави, 

Як  ня  не  винесеш,  стрілю  ти  до  главп. 

3.  До  глави  ти  стрелим,  серце  ти  посекам, 

Бо  я  з  того  краю  до  свого  уцекам.  Вар.  144. 

!)  =  чорт.  2)  =  цьвяхи. 
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348. 

Военский  хліб  смачний, 

ей  военский  хліб  смачний,  але  є  кервачний; 
Кельо  рази  вкушу, 

ей  кельо  рази  вкушу,  заплакати  мушу. 
Гнатюк:  Егн.  36.  IX,  153,  ч.  62. 


349. 


1. 

2. 

3. 

4. 

5. 

6. 


Вар. 


Високий  брежечик,  /: бистра  водичка:/, 

Напій  мі,  мила,  (2)  мого  конічка. 

Бера  не  напою,  бо  ся  го  бою, 

Бо  я  малючка. 

Бо  твій  конічек  остро  кований, 

Покопалбп  мя  нодковечками. 

Я  би  не  виросла,  замуж  бим  не  пошла, 

Ганьба  би  била. 

Ганьба  би  била  мойому  личку, 

Же  я  так  зостала  старсм1)  дівечком. 

Ганьба  би  била  а  й  мому  няньови, 

Же  мя  виховали,  замуж  мя  не  дали  кавалірови. 

(Попсована  будова.) 

570  б.:  А)  дошлов. 

6  стр. :  Голуб  на  дубі  жалосно  гуде, 

Же  тота  дівчина  моя  не  буде. 


350. 

1.  Дала  мі  мамця  (2)  корову, 

Ой  то  на  мою  (2)  голову. 

2.  Корову  треба  доїти, 

Хто  буде  хлопців  любити? 

3.  Дала  мі  мамця  коралі, 

Вшитки  ся  братя  складалп. 

4.  Дала  мі  мамця  прядива, 

Жебим  не  нагла1)  ходила. 

5.  Ой  дав  мі  татцьо  волойки, 

Гей  то  за  штирі  стівоньки. 

6.  Дала  мі  мамця  пшениці, 

Посій  си,  дівко,  на  штуці. 


7.  Ей  йа  на  штуці  ґаздовій, 
Як  ти  ся  гродит,  то  добрі. 

8.  Ой  завезеш  сой  до  млина, 
Для  свой  родини  гостина. 

9.  Гой  як  я  піду  отталь  преч, 
Ой  займу  бички  на  торгец. 

10.  Ой  і  корову  тарчасту2), 

Ой  на  запаску  квітясту. 

11.  Гой  йа  і  свиню  паршиву, 
Ой  на  коралі  під  шию. 

12.  Гей  і  коника  жеребця, 

Гей  і  Настушку  до  чіпця. 


Врабель :  Р.  Сол.  ст.  ЗІ.  —  Де-Воллан :  Зап.  РГО.  XIII,  в.  1,  ст.  54. 

351. 


1.  Шумний  коник,  шумний  коник,  як  го  красні  обчеше, 
Шварне  дзевча,  шварне  дзевча,  як  ся  красні  облече. 

2.  Іде  оно,  іде  оно,  іде  оно  кумотне, 

Добре  за  ним,  матко  моя,  серце  у  мі  не  пукне. 

3.  Тиха  вода  ламле  бреги,  ламле  бреги,  є  правда, 

А  юж  мене  моя  мила,  моя  мила  зохабля3). 


0  =  нага. 


2)  =  красу. 


3)  =  покидає. 
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4.  Кед  зохаблят  ней  зохаблят,  ней  зохаблят,  я  не  дбам, 

Я-  си  еще  іншу  милу,  іншу  милу  поглядам. 

5.  І£е  старайся,  шумний  шугай,  не  старайся,  не  старай, 

Лем  ти  вийдеш  завтра  вечер,  завтра  вечер  на  валав. 

0.  Як  ти  вийдеш  завтра  вечер,  завтра  вечер  на  валав, 

Я  ті  сама  фраїречку,  фраїречку  поглядам. 

Вар.  521  б. 


352. 


Моя  мила,  моя  мила,  што  робиш? 

Крови  говяг,  крови  гонят,  а  ти  спіш. 

353. 

1.  Жебим  не  познала  /:свойого  фраіра:/, 

Бо  май  за  каланом1)  (2)  едвабненьке  піря. 

2.  Жебим  не  познал  я  свою  фраїречку, 

Бо  май  нри  коралях  єдвабну  стонжечку. 

3.  А  вірю  я,  вірю,  же  ти  мойом  будеш, 

Іще  з  голом  шийом  ще  ходити  будеш. 

4.  Маляри,  маляри,  малюйте,  малюйте, 

Лем  до  мого  личка  краси  не  жалуйте. 

5.  Жеби  я  ся  знала,  з  малярами  знала, 

Та  бим  своє  личко  малювац  давала. 

6.  А  так  я  ся  не  знам,  з  малярами  не  знам, 

Та  я  своє  личко  помалювац  не  дам. 

354. 

1.  Ей  цежко  серцу  мому,  /:само  не  зна,  што  му:/, 

Ей  зналаби  я,  што  му,  /:ніт  поведзец  кому:/. 

2.  Ей  цежко  фурмановп  до  впсокой  гори, 

Ей  іще  цезше  любий,  на  кого  ніт  волі. 

355. 

1.  Пришов  милий  до  милой,  пука  до  дверий: 

А  ци  ти  спиш,  чи  чуєш, 

ци  мя  вірно  любуєш, 
отвор  мі  двері. 

2.  Ані  я  сню,  ні  чую,  ні  не  отворю, 

Матере  мі  ніт  дома, 

пішла  она  до  млина, 
отця  ся  бою. 

Гнатюк :  Етн.  Зб.  IX,  165,  ч.  108.  —  Кодег:  Р.  1.  р.  247. 
Оегук:  Зіоуєп.  ІінЕ  р.  II,  ч.  67. 

356  а. 

1.  А  до  нашей  загрядечки  ясне  слонко  сьвітит, 

Посіяла  моя  мила  (2),  вінеліяки  квіти. 

2.  Посіяла,  заграбала,  біла  рожа  зишла, 

Чого-же  мі  моя  мила  до  касарні  пришла? 

3.  Кед-же-с  пришла,  сядь-же  собі,  можеш  ночувати, 

На  тій  моїй  ностелечці  єдну  ночку  спати. 


ї)  —  капелюх. 
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4.  Спала  мила  тай  заспала,  спала  аж  до  рана, 

Рано  встала,  заплакала,  же  ей  болит  глава. 

ВагШ-Іапасек:  N.  р.  шогаув.  ч.  4.  —  Оегук :  Зіоуєпз.  Іисі. 
1»,  II.  ч.  82. 


356  б. 


1.  Як  я  з  краю  виїжджаю,  жінка,  діти  плачут: 

Мій  татуню  солоденький,  (2)  коли-ж  вас  побачу? 

2.  А  я  свою  жінку,  діти  на  Бога  лишаю, 

Така  мені  мила  їзда,  як  шнурок  на  шию. 

3.  Првїхалем  у  цудзнй  край  роботи  шукати, 

Ходжу,  блуджу  попід  брами,  не  мож  ей  дістати. 

4.  Ой  виходит  бас1)  з  фабрики:  ци  хочеш  робити? 
Дай  роботу,  містер  басе,  бо  немам  чим  жити. 

5.  Дай  роботу,  містер  басе,  я  роботу  гмію, 

Він  до  мене  по  англицки,  я  не  розумію. 

6.  Ой  взяв  мене  до  фабрики  желізо  носити, 

Таке  тяжке  желізенько,  немож  підоймити. 

7.  Я  желізо  піднимаю,  і  другого  кличу, 

Він  до  мене:  гарюм,  гарюм,  ти  санови  бичу2). 

8.  Я  на  нього  подивився,  і  так  си  гадаю: 

Як  заробю  сто  талярів,  поїду  до  краю. 

9.  Заробивем  сто  талярів,  пятьсот  корон  маю, 

Сідам  собі  на  дампшифу3),  і  їду  до  краю. 

10.  Приїхалем  до  Риманова,  никого  не  знаю, 

А  де  здибю  кого  свого,  то  ся  запитаю. 

11.  Ой  виходпт  кум  зо  шинку,  пяний,  аж  ся  гонит, 
Мою  жінку  молоденьку  попід  бочки  водит. 

12.  Я  на  неї  подивився,  зараз  ня  пізнала, 

Тей  помало  коло  кума  за  мур  ся  сховала. 

13.  Тей  приходит  кум  до  мене :  што,  куме,  слихати  ? 
Сідай,  куме,  зо  мнов  на  віз,  поїдем  до  хати. 

14.  Я  с;даю  з  кумом  на  віз  і  їду  до  хати; 

На  куме  мій  солоденький!  ІІГто  в  мене  слихати? 

15.  Твоя  жінка  добрі  робит,  добрі  ся  заходит, 

Лем  по  штирйох  кавалерів  за  собою  водит. 

16.  А  як  я  їм  тото  мовив:  не  треба  робити, 

Бо  приїдут  кум  до  дому,  то  вас  будут  бити. 

17.  Кума  мені  відповіла:  што  кому  до  того? 

Як  я  буду  кару  брала,  то  від  мужа  свого. 

18.  Приїхалем  до  домоньку  аж  до  свої  хати: 

Діти-ж  мої  дробнюсенькі !  Де  е  ваша  мати? 

19.  А  мамуні  німа  дома  аж  і  оде  вчора, 

Йа  ми  таки  голодненьки  сідим  оде  вчора. 

20.  А  я  з  дітьми  розмавяю,  йде  жінка  до  хати : 

Ой  мужу  мій  солоденький!  Што  з  тобов  слихати? 


і)  =  старший,  наставник,  від  англ.  =  Ьозз.  2)  англ.:  зоп  ої  а  Ьіісії 

=  с...  син.  3)  =  БатрізсЬИ,  паровий  корабель. 
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21.  А  я  на  вю  ся  подивив,  зараз  ся  зміняла, 

А  я  еї  запитався :  де  ти  вчора  била  ? 

22.  А  я  єї  запитався:  де  ти  била  вчора? 

Вилам  нині,  билам  вчора  в  Самборі  в  дохтора. 

23.  Нащо  тобі  та  дохтора?  Я  вмію  лічити, 

Як  ззімаю  за  волосе,  зачинаю  бити. 

357. 

1.  А  у  лісі  конопелька,  журавлі  ей  пют, 

А  уж  мою  наймиленьпіу  до  шлюбу  ведут. 

Ой  жаль,  жаль  серцю  буде, 
што  єй  возмут  чуджі  люде, 
мені  не  буде. 

2.  Єден  веде  за  рученьку,  другий  за  рукав, 

Третому  ша  серце  крає,  што  він  ей  не  взяв. 

Ой  жаль  і  т.  д.  Вар.  319. 

Ів.  Колесса:  Етн.  36.  УІ,  148,  ч.  1.  —  Чубинський:  Трудьі  У, 
202,  ч.  411.  —  Лисенко:  (^іюІІіЬеі  II.  —  Ф.  Колесса :  Наша  дума  ІТ, 
24,  ч.  21.  —  Врабель:  Р.  Сол.  ст.  85.  —  Де-Воллан:  Зап.  РГО.  XIII, 
в.  1,  ст.  95;  245,  ч.  34.  —  Головацький:  Н.  п.  І,  294,  ч.  106;  III,  в.  1, 
133,  ч.  2;  420,  ч.  172.  —  КоІЬегд :  ЬцЗ.  XII,  212.  -  Водет:  Р.  1. 
роїз.  ч.  127. 

358  а.  уійе  358  ґ. 

358.  б. 

1.  Под  облачком  черешенька,  а  над  водом  две  (2), 

Моя  мила  нримилена  (2),  юж  там  з  тобом  зле. 

2.  Зосталасся  тераз  в  тяжи,  не  знаш,  од  кого, 

Тераз  би  ти  поведзела  на  мя  самого. 

3.  На  кого  бим  поведзела,  шугай?  на  тебе, 

В  вечер  пришов,  рано-с  пішов,  легавєс  ґо  ме. 

4.  Носивес  мі  до  постелі  токайске  вино, 

Жеби  я  го  йохрестила  на  своє  мено. 

5.  Не  нос  ти  мі  до  постелі  токайске  вино, 

Во  юж  оно  охрещене  на  твоє  мено. 

6.  Ходит  Янчік  попод  облак,  красні  собі  грат, 

А  Ганічка  при  колисці  плаче,  нарікат. 

7.  Цит  ти,  не  плач,  не  нарікай,  шак  ня  можеш  мац, 

І  кукочка  на  новий  рок  може  закукац. 

8.  Не  зводь  ти  ня,  фалечнику,  бо  я  не  глупа, 

Бо  кукочка  на  новий  рок  ніґда  не  кука. 

9.  НІитко,  милий,  Панбог  дає  і  то  може  дац, 

І  кукочка  на  новий  рок  може  закукац. 

10.  Ходит  Янчік  попод  облак,  красні  собі  грат, 

А  Ганічка  при  колисці  плаче,  нарікат. 

11.  Чого  плачеш,  шварне  дівча,  чого  тобі  жаль? 

Того  вінка  зеленого,  що-єс  мі  го  взяв. 

12.  Чем  ти  тоди  не  плакала,  кой-єм  ти  го  брав? 

Я  мислила,  я  думала,  же  ти  жартував. 
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13.  А  я  тебе,  мила,  не  хцем,  брудне  ножкі  мані, 

А  я  тебе,  шугай,  не  хцем,  бо  ти  в  карти  граш. 

14.  А  я  піду  до  Дунаю  умию  ноги, 

А  ти  програш  два  таляри,  будеш  убогий. 

15.  Як-ем  ішов  в  поле  орац,  еще  не  бив  день, 

Надибав-ем  шварне  дзевча,  што  пололо  лея. 

16.  Дай  ти  Боже,  дівча,  щастя,  нгго-с  пололо  лен, 

Бо  ня  тілько  моя  мати  найучила  лем. 

Вар.  288. 

Врабель:  Р.  Сол.  98..  —  Верхратський:  Зап.  НТШ.  т.  44,  210.  — 
К  Тотек-Х  Ногак:  йіеуепа.  р.  я  ИЬегзкоЬгоЗзка  52,  ч.  118. 

358  в. 

1.  Як  я  ішов  поза  гумен,  скоро  білий  день,  (2) 

Стрітив  я  там  шварне  дівча  (2),  оно  поле  лен. 

2.  Поспішайся,  дівчинонько,  мусиш  моя  биц; 

Што  ти  по  мі,  мій  коханий,  кед  не  знам  робіц? 

3.  А  ци-ж  тота  не  робота,  што  я  полю  лен? 

Што  мя  матка  найучила,  то  я  тильо  вем. 

4.  А  за  нашом  стодолочком  густа  брезина, 

Научу  тя  до  роботи,  шварна  дівчина. 

5.  А  іще  я  і  не  твоя,  лем  мам  твоя  биц, 

А  юж  ся  мя  обіцюеш  березином  биц. 

358  г. 

Ей  сам  не  знам,  по  што  іду,  ей-я  гоя- я  ! 

Ци  по  жену,  ци  по  біду  „  „ 

Як  по  жену,  слава  Богу,  (  0 

Як  по  біду,  вломлю  ногу  ей-я  гоя-я!  І  ~ 

358  ґ. 

1.  Сіла  муха  на  конопю  /:йувалпла  квіт:/, 

А  юже-с  мі,  моя  мамцю  (2),  завязала  сьвіт. 

2.  Воліла  ти  мене,  мамцю,  до  кляштору  дай, 

Та  билам  ся  найучила  на  йорґанах  ґрац. 

3.  Ой  а  што-ж  то  за  йорґани  в  новім  кляїнторі? 

Сідит  дівча  за  столечком,  мовпт  пацерик. 

4.  Сідит  дзевча  за  столечком,  як  ружовий  квіт, 

Заплакало  чорни  очи,  змінив  їм  ся  сьвіт. 

5.  Яього  плачеш,  чом  нарікаш,  чього  тобі  жаль? 

Того  вінка  зеленого,  що-с  мі  вчера  взяв. 

6.  Чом  ес  тоди  не  плакала,  кой-ем  ти  го  брав? 

На  долині  при  ялині,  кой-ем  з  тобов  спав? 

А  я  тобі  за  твій  вінок  пят  талярів  дав. 

Верхратський:  Зап.  НТШ.  т.  44,  191. 

359. 

1.  Юж  минули  весіленька,  юж  в  Ганчові  тихо: 

Гуслі,  баси  заніміли  (2),  а  циґанім  лихо. 

2.  А  неборак  пан  староста  у  грудях  захрипнув, 

Лежит  бідак  у  кочергах,  іще  нич  не  хлипнув. 
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3.  А  свашенька  покашлює,  уніла1)  як  сова, 

Лише  дрімат  на  лринецку,  не  гварит  ни  слова. 

4.  А  дружбове  з  друженьками  жалосно  вздпхают, 

По  будуїцем  весіленьку  утіхи  глядают. 

5.  А  ви  хлопці  і  дівчата,  прийде  і  на  вас  час : 

Як  наступит  тепла  весна,  потішимеся  враз. 

Врабель:  Р.  Сол.  ст.  81.  —  Верхратський :  Зап.  НТШ.  т.  44,  194. 

360.  а) 

1.  А  де-ж  тота  дороженька  з  Пермишля  до  Львова, 

Випала  мі  з  під  коника  (2),  золота  підкова. 

2.  А  не  жаль  мі  нідковечкп  я  той  золотої, 

Лем  но  мі  жаль  дівчиноньки,  я  той  молодої. 

3.  Скропи,  Боже,  дорожейку,  би  ся  не  курила, 

Перекажу  до  дівчини,  би  ся  не  журила. 

Лисенко :  (^иоШЬеі;  І. 

360.  0) 

1.  Я  там  в  місті  па  риночку  сталася  новина, 

Очарувала  єдяа  вдова  (2)  богацкого  сина. 

2.  Як  го  мала  очарувати,  волала  до  хати, 

Поди,  поди,  мій  миленький,  што  ти  маю  дати. 

3.  Як  валяла  склянку  вина,  сама  не  випила, 

Випий,  випий,  мій  миленький,  бо  я  юж  випила. 

Ів.  Колесса :  Етн.  36.  XI,  288,  ч.  1а.  —  Ірінченко :  9тн.  Мат.  III, 
277,  ч.  536.  —  Купчанко:  Зап.  ІОЗОГО.  II,  427,  ч.  101.  —  Ф.  Колесса: 
Н.  п.  з  Підкарп.  54,  119.  —  Де-Воллан:  Зап.  Р.  Г.  О.  XIII,  в.  1,  39.  — 
Врабель:  Угр.  рус.  сп.  ч.  225,  464,  551,  778.  —  Головацький:  Н.  п.  І, 
68,  ч.  24;  III,  в.  З,  161,  ч.  36.  —  Чубинський:  Трудьі  У,  434,  ч.  823.  — 
Шухевич:  Гуцульїцина  III,  211—215,  ч.  24—27.  —  КоІЬегд :  Ро- 

кисіе  II,  42—44,  ч.  50—51. 

361. 

Там  на  горі  черешенька,  а  під  гором  пять, 

Моя  мила  сама  дома  (2),  хлопці  при  ній  спят. 

362. 

1.  Не  з  вечера,  не  з  вечера,  бо  з  вечера  темно,  (2) 

О  півночи,  моя  мила,  сподійся  мя  певно. 

2.  О  півночи,  моя  мила,  хустка  до  кешені, 

Ой  бо  я  юж  повандрую  до  турецкой  землі. 

3.  Ой  бо  то  в  турецкой  земли  нич  не  кажут  робиц, 

Ой  но  співац  і  танцувац  і  красні  си  ходзіц. 

363. 

Ей  кувала  зазулиця  /: в  лісі  на  орісі:/. 

Ей  била  там  бесіда  /:о  моей  Марисі:/. 


і)  =  „страплена",  захмурена. 
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364. 

1.  Кеби  чорни  очата  /:в  крамі  продавали:/, 

То  би  собі  дівчата  /гхлоцім  купували:/. 

2.  І  я  би  сой  купила  свому  фраірови, 

Жеби  му  ся  чорніли,  яко  гаврановп. 

3.  І  ще  бим  му  купила  скірні  з  острожками, 

Жеби  собі  черкотав  медже  паробками. 

4.  І  ще  бим  му  купила  перстеник  на  палеп, 

Жеби  му  ся  блискотав,  як  піде  на  танец. 

5.  І  ще  бим  му  купила  гадвабну  хустечку, 

А  жеби  люди  знали,  же  ма  коханечку. 

Вар.  366  а,  б,  367  а.  * 

Головсіцький:  Н.  и.  III,  в.  І,  408,  ч.  147.  —  Верхрсітський :  Зап. 
НТІІІ.  т.  44,  185-186. 

365  а. 

1.  Ей  піду  там,  піду  там  (2),  ей  де  ся  вода  сіє, 

Ей  до  того  дівчатка  (2),  ей  што  ся  радо  сьміе. 

2.  Гей  Дунаю,  Дунаю,  гей  тиха  вода  в  тобі, 

Гей  не  повідж,  дівчатко,  ей  же  я  бив  при  тобі. 

3.  Гей  лем  повідж,  дівчатко,  ей  же  я  ючку  косив. 

Гей  дам  я  ти  перстеник,  ей  што  я  го  раз  носив. 

365  б. 

1.  Я  не  піду  за  Яська  (2),  ей  бо  робота  тяжка, 

Ей  волю  за  Янічка  (2),  ей  робота  легіцька. 

2.  Ей  в  глубокім  потоці  ей  гуси  воду  пиют, 

Ей  на  гардих  дівчатах  ей  там  ся  хлопці  биют. 

3.  Ой  йа  тече  мі,  тече  ей  віно  по  йулици, 

Ей  де  ея  поподіли  ей  мої  зальотници? 

4.  Ей  еден  е  при  войску,  ей  другий  в  Гамерице, 

Ей  третий  пасе  волки  ей  по  дзеленій  луце. 

365  в. 

].  Ей  братко  ся  мі  женит,  та  братко  ся  мі  женит,  ей  піду  на  веселе, 
Та  буду  ся  нрипатряв  (2),  ей  што  за  паню  бере. 

2.  Ей  сідит  за  столичком,  ей  медже  друженьками, 

Ей  втират  собі  очка  ей  гусіми  перкамп. 

Вар.  263,  325,  385. 

'  366  а,  б. 

1.  На  зелені  убочи  (2),  дівча  леник  мочит.  (2) 

Шугай  ся  ей  припатрят,  (2)  чи  ма  чорни  очи.  (2) 

2.  Кеби  таки  очата  в  крамі  продавали, 

Та  би  собі  дівчата  хлопцим  купували. 

3.  І  я  би  си  купила  свому  фраїрови, 

Жеби  ся  му  чорніли,  яко  гавранови. 

4.  І  ще  бим  му  купила  перстеник  на  палеп, 

Жеби  ся  му  міґотав,  як  піде  на  танец. 

5.  І  ще  бим  му  купила  скірні  з  остружками, 

Жеби  собі  черкотав  гори  Кошицями.  Вар.  364. 
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367  а. 

1.  А  пониже  Андрівки  (2)  дівки  ша  купают  (2), 

На  зелени  вербинки  (2)  фартушки  вішают  (2). 

2.  Ей  йа  тоти  фартушки  з  білими  краями, 

Бо  андрівски  дівчата  з  чорними  очами. 

3.  Кеби  тоти  очечка  в  крамі  продавали, 

То  і  я  би  купіла  свому  фраїрови. 

4.  І  ще  бим  му  купіла  перстеник  на  палец, 

Жеби  ша  му  міґотав,  як  піде  на  танец. 

5.  І  ще  бим  му  купіла  пішалку  кленову, 

Жеби  собі  зашскал,  як  піде  до  дому. 

6.  І  ще  бим  му  купіла  скірні  з  острожкамі, 

Жеби  собі  черкотав  горі  Кошицямі. 

7.  І  ще  бим  му  купіла  гадвабну  хустечку, 

Жеби  собі  памятав,  же  ма  фраїречку. 

Врабель:  Р.  Сол.  123.  Вар.  364,  366  а,  б. 

367  в,  (б,  г). 

1.  Як  я  ішов  без1)  тот  лес  (2),  без1)  лес  калиновий,  (2) 
Станув  я  там2)  на  камінь  (2),  камінь  мармуровий.  (2) 

2.  А  зпід  того  каменя  водичка  вили  ват, 

Напийся  єй,  мой  мила,  кед-лес8)  справедлива. 

3.  Якби  я  ся  нашила,  красу  бим  стратила, 

Тримай  красу  до  часу,  не  дай  єй  хлопцим  взяц. 

Вар.  453,  583  §. 

Вар.  б.  1)  брез.  2)  А  станув  си;  вар.  г:  та  ставем  сой.  3)  Кед-ес. 

Ф.  Колесса:  Н.  п.  з  Підкарп.  51,  ч.  111.  —  Головацький :  Н.  п.  III, 
в.  1,  418,  ч.  169.  —  Гнсітюк:  Етн.  36.  IX,  205,  ч.  238.  —  Верхрат - 
ський :  „Знадоби11.  Зап.  ХЬІУ,  220.  —  Вагіоб^апабек:  N.  р.  тогауз. 

ч.  151;  ч.  311.  —  Оегук:  Йіоуєпз.  1и<3.  р.  II,  ч.  65. 

368. 

1.  Червене  яблочко  /:в  кошени  мам:/, 

Под  ґо  мі,  дівчатко,  /:та  ти  го  дам:/. 

2.  А  червене  оно,  яко  оген, 

Не  смотр  на  дівчатка,  лем  ся  ожен. 

3.  А  червене  оно,  яко  ружа, 

Не  попатрай  на  паробків,  лем  на  мужа. 

Головацький:  Н.  п.  III,  в.  1,  420,  ч.  173. 

369. 

1.  В  Маластові  чорна  роля,  я  єй  орав  не  буду, 

Бо  мі  моя  мила  то  мовила*  літо  на  войну  поїду. 

2.  Я  на  войну,  з  войни  до  дом,  ти  ся  ще  не  впдала, 

Повідж-же  мі,  моя  наймилейша,  на  кого-ж  ти  чекала? 

3.  Я  чекала,  мій  Іванку,  я  чекала  на  тебе, 

Што  як  лише  з  воєнки  повернеш,  то  ня  возмеш  до  себе. 
Оегук:  81оуєп8.  1и4.  р.  І,  ч.  88. 
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370. 

1.  Я  йсем  друтар,  добрий  майстер  в  тий  шаршискей  століци, 

Знам  друтовац  горшкі,  дзбанкі,  а  й  і  дівчатам  шерпічки1). 

2.  Лем  же  ми  се  прітрафіло  в  тий  маленькей  дзедзіне: 

Подрутовал  сем  гарчічек  ей  едней  пекней  дзевчіне. 

3.  Вчера  сем  го  подрутовал,  гнеска  на  ме  волала: 

Наврац-же  се,  пане  майстер,  шерпічка  ше  зламала. 

4.  Просила  ме  една  пані,  чи  мам  друту  добрего, 

Як  сом  почал  друтоватп  аж  до  рана  білего. 

5.  Я  од  пані,  пан  до  пані:  што  ту  робіт,  друтару? 

Друтовал  сом  дзбан  на  воду,  най  собі  го  пробую. 

371. 

Недалеко  верба  бучка,  /:поле,  поле  полено:/  Рефр. 

Не  піду  я  за  гайдучка,  „  „  „ 

372  а.  б. 

1 .  Я  до  леса  (3)  не  піду*.  ^ 

Дреука  рубац  (3)  не  буду*. 

2.  Дреуко  би  мя  (3)  забило, 

А  што-же  би  (2)  шварне  дівча  робило? 

Вар.  б.:  не  підзем;  не  будзем. 

Ф.  Колесса :  Н.  п.  з  Підкарп.:  10,  ч.  15;  71,  ч.  151.  —  Врабель : 
Р.  Сол.  139.  —  Головацький :  Н.  п.  III,  в.  1,  119,  ч.  44. 


373. 

1.  Як  я  ішов  од  свої  Марині,  2.  А  вишов  я  штири  милі  поля, 

був  місячок  високо,  она  на  мя  волала: 

Она  замнов  дверка  отворяла,(2)  Верни-же  ся,  моє  поцеїпене, 

ци  я  вишов  далеко.  чим-же  я  тя  згнівала? 

3.  Згнівалас  мя,  моя  наймиленьша, 
сама  не  знані  чого, 

А  бив  я  там  под  твоїм  окенком, 
а  ти  мала  инпюго. 


Чубинський:  Трудьі  V,  195,  ч.  394.  —  Вагіой-Чаппсек:  N.  р.  ию- 
гауз.  ч.  146.  —  Водег:  Р.  1.  роїзк.  161.  —  КоІЬегд:  ЬтнГ  XVI,  270, 

ч.  435. 

374. 

1.  Там  за  гороньком  (2)  дойдж  іде  (2), 

Там  мой  миленький  (2)  преч  іде  (2). 

2.  А  іде,  іде  плачучи, 

Же  він  на  воєн  ку  песуций2). 

3.  Врацсе  мой  милий,  врацсе,  врап, 

Бо  за  тебе  піде  старший  брат. 


375  а. 

1.  Ганцю  біла,  Ганцю  біла,  Ганцю  біла,  што-же  ті, 
Же  ті  сиза3)  за  сизечков,  за  сизечков  так  летит. 


і)  =  ронделькп,  пательні,  ринки. 


2)  =  нездатний. 


3)  =  сльоза. 
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2.  Побила  ня,  побила  ня,  побила  ня  мамічка, 

Же-м  любила,  же-м  любила,  же-м  любила  Яличка. 

Вар.  543  б. 


375  б. 


1.  Ей  до  Львова  дороженька,  ей  до  Львова,  до  Львова,  (2) 
Висаджена  виноградом,  висаджена  довкола.  (2) 

2.  Ішла  за  ньом  молоденька  і  там  вона  заснула, 

Ішов  за  ньом  еї  отец,  але  она  не  чула. 

3.  Вирубавбим  винограду,  вирубавбим  —  не  вмію, 

Зобудивбим  свою  доню,  зобудивбим  —  не  сьмію. 

Ті  самі  строфи  повторюються  із  зміною  слів  „отец44  на  „мати41, 
„ей  власний  брат44,  „сестра  єї“,  „милий  еї14 ;  „вирубавбим44,  „зобудив- 
бим“  на  „рубалабим44,  „збудилабпм44. 

Закінчення : 

Я  вирубам  винограду,  я  вирубам,  бо  вмію, 

Я  зобуджу  свою  милу,  я  зобуджу,  бо  сьмію. 

Вставай,  мила,  вставай  мила,  бо  юж  на  тя  волают, 

Вся  родина  і  дружина,  вшиткп  на  тя  чекают. 

Головаг^ькми :  Н.  п.  III,  в.  2,  335,  ч.  6  ;  355,  ч.  42 ;  363,  ч.  60.  — 
Шухевич:  Гуцульщина  III,  ст.  49. 

375  в. 

1.  Як  я  ішов  вчера  вечер.  вчера  вечер  з  грабаня, 

Наїнов  я  си  дівчатонько,  дівчатонько  до  спаня.  (2) 

2.  Попритуляв,  попритуляв  гей  йа  вера  до  себе, 

Повідж,  дівча,  повідж  дівча,  ци  ти  підеш  за  мене. 

3.  А  цп  піду,  ци  не  піду,  а  я  на  то  не  дбаю, 

Бо  я  про  тя,  білий  шугай,  веселости  не  маю. 

4.  Тобі  квитне,  тобі  квитне  за  каланом  ружий  квіт, 

А  мі  гине,  а  мі  гине  про  тя.  шугай,  білий  сьвіт. 

5.  Тобі  квітне,  тобі  квітне  за  каланом  ружпна, 

А  мі  плаче,  а  мі  плаче  на  колінах  дітина. 

375  г. 

1.  А  Боже  мій  наймиленьший,  а  до  жалю,  до  жалю,  (2) 

Кой  они  мі  тото  дівча,  ай  не  дают,  не  дают.  (2) 

2.  Кой  не  дают,  кой  не  дают,  най  не  дают,  не  дают, 

Та  ней  сой  го,  та  ней  сой  го  а  тримают,  тримают. 

375  ґ. 

1.  Я  сем  хлопец  справедливий,  нихто  на  ме  нич  не  зна,  (2) 

Лем  та  моя  фраїречка,  она  на  ме  ви  вола. 

Ф.  Еолесса :  Н.  п.  з  Підкарн.  59,  ч.  126. 


376.  а) 

1.  Пошло  дзевча  до  загради,  ей  до  загради  житко  жац, 
Одрезало  праву  ручку,  ей  праву  ручку,  але  барз. 

2.  Ей  пошло  се  до  мадери,  е.  д.  м.  жаловац, 

Не  тре  било,  моя  дзевко,  е.  м.  д.,  фіґльовац. 
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3.  Пошло  дзевча  до  загради,  е.  д.  з.  з  мотиков, 

Викопало  розмарпю,  е.  р.  широку. 

4.  Несе  она  до  мадери,  е.  д.  мадери  вказати, 

Не  тре  било,  моє  дзевча,  е.  м.  д.,  рушати. 

376.  0) 

1.  Жалуєш  мі,  моя  мила,  е.  м.  м.,  же  я  ню, 

Барз-же  будеш  жалувати,  е.  ж.,  як  я  гмру. 

2.  Як  я  буду  на  лавочці,  е.  н.  л.  лежати, 

А  ти  прийдеш,  та  мі  будеш  ей  мою  главку  двигати. 

3.  Ставай,  милий,  ставай,  милий,  ей  ст.  м.,  стань,  серце, 
Принесу  ти  горівоньки,  е.  г.  і  виньце. 

4.  А  хоцбис  мі  ту  принесла  ей,  моя  мила,  шафрану, 

Юж  я  тобі,  юж  я  тобі,  ей  моя  мила,  не  встану. 

5.  Лем  ти  іди  до  плебана,  е.  д.  п.  дай  знати, 

Ней  ня  прийде  завтра  рано,  е.  з.  р.  ховати. 

6.  Ей  но  іди,  ей  но  іди,  ей  но  іди,  лем  борзо, 

А  жеби  я  ту  не  лежав,  е.  т.  н.  л.  барз  довго. 

376.  у) 

1.  Ци  ти,  дзевча,  (2)  ей  ц.  т.  д.  шалене, 

Же-с  не  пішло,  (2)  ей  ж.  н.  п.  за  мене? 

2.  Лем-єс  пішло,  (2)  ей  л.  п.  за  того, 

Што  він  не  май,  (2)  ей  ш.  в.  н.  м.  ничого. 

376.  д) 

1.  Мила,  мила,  де-с  поділа,  ей  д.  п.  фраїра? 

Сховалаєм  попід  межу,  ей  юж  го  ніґда  не  гвижу. 

2.  Мила,  мила,  (2)  ей  м.  м.  што  робиш, 

Кровн  гонят,  (2)  ей  к.  г.  а  ти  спиш. 

3.  Крови  гонят,  (2)  ей  к.  г.  на  поле, 

А  ти  сой  спиш,  (2)  ей  а.  т.  с.  с.  в  комори. 

4.  Ней  там  гонят,  (2)  ей  п.  т.  г.  із  поля, 

Бо  то  ганьба,  (2)  ей  б.  т.  г.  не  моя. 

5.  Бо  то  ганьба,  (2)  ей  б.  т.  г.  милого, 

Бо-м  заспала,  (2)  ей  б.  з.  про  нього. 

377  а. 

1.  Оженилемся,  не  призрілемся,  жена  мі  ся  не  здає, 

На  криво  ходит,  і  в  вечер  дримлет,  еще  кривий  ніс  має. 

377  б. 

1.  Ой  не  спим,  не  спим,  лем  собі  мислим,  коли  я  ся  женіц  мам, 
О  сьвятим  Яне,  котра  рано  встане,  на  тоту  я  дзеку  мам. 

2.  Ой  не  спим  і  т.  д. 

О  сьвятим  Духу  і  т.  д. 

3.  Ой  не  спим  і  т.  д. 

О  сьвятим  Долиманє,  сподобався  мої  мамі  і  мі  самі. 

378. 

1.  Ніхто  мі  не  винен  —  сама  я,  сама  я,  сама  я, 

Же-м  полюбила  гультая,  гультая,  гультая. 
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в. 


2.  Гультай  нич  не  робить,  лем  си  пе, 

А  прийде  до  дому,  —  мене  бе. 

3.  А  я...  на  то  не  дбаю, 

Піду  до  корчмички,  гуляю. 

4.  Пусти  мя,  мамічко,  на  воду, 

Та  я  там  довго  не  буду. 

5.  А  лем  я  водичку  наберу, 

Та  я  ся  вам  домів  поверну. 

Де-Воллап :  Зап.  РГО.  XIII,  1,  ст.  85.  —  Головацький :  Н.  п.  III, 
1,  138,  ч.  6. 


379. 


1.  Де  ти  била,  моя  мила,  же  тя  дома  не  било, 

Кед  я  пішов  на  це  волац  і  ці  щесце  вінчовац? 

2.  Иа  то  іцесце,  што  за  іцесце,  вшак  то  цалий  живот  мой, 
Якби  ти  сі  мі  зохабив,  зохабит  це  мілий  Вог. 

3.  А  юж,  міла,  а  юж  дармо,  юж  ти  мойов  не  будеш, 

Бо-с  дзевечка  барз  худобна,  до  мене-с  е  неровна. 

4.  А  юж,  міла,  а  юж  дармо,  юж  ся  розейсц  мусіме, 

Юж  то  нашу  верну  любост  юж  понехац  мусіме. 

5.  Ютро  рано  о  дзесятей  мілий  іде  з  косцела, 

Міла  стоїт,  міла  плаче,  міла  стоїт  пред  дверма. 

6.  А  як  стала,  ручки  складат  та  і  на  зему  падат, 

Як  упала,  так  зостала  і  юж  веце  не  встала. 

7.  Іще  тобі,  фалечнику,  добру  ночку  вінчуем, 

Ютро  рано  о  десятей  наслідовац  не  прийдем. 

8.  Под-же,  мілий,  под  до  раю,  до  раю  радостнего, 

Там  мі  не  тра,  там  ті  не  тра  багацгва  ніякего. 

9.  Ютро  рано  о  десятей  болі  его  главічка, 

Плаче  за  нім  отец,  мати,  млада  его  женічка. 

ВагШ-Лпасек:  N.  р.  тогаув.  ч.  14,  стр.  4  —  5. 

380. 


Ей  Боже,  Боже,  та  што-ж  мі  з  того,  же  я  пішла  за  старого? 

Ей  старий  лежит  та  в  грудях  храпит,  мене  младу  не  облапит.  (2) 


381  а. 


Пониже  млина  густа  вербина,  требаби  ей  покопац, 

Сподобало  мі  ся  дівча  о  сусіди,  але  мі  го  не  хтят  дац.  (2) 

Вар.  340.  б. 

381  б. 

Давидова  жена  лежит  тяжко  хора,  а  Давид  ей  не  верит, 
Ставай,  Єлено,  моя  млада  жено,  бо  тебе  нич  не  болит.  (2) 
Вагіоз-Лпасек :  N.  р.  тогаув.  ч.  958. 

381  в. 

1.  З  гори  ся  хмарит,  з  доли  ся  хмарит,  буде  ляло  цалу  ноц, 
Сподобалося  дівча  у  сусіда,  тераз  го  мі  не  кцут  дац.  (2) 

2.  Сталося,  стало,  дівча  ся  приспало,  тераз  го  мі  давают, 

А  я  го  не  кцу,  обрацімся,  де  кпу,  нехай  собі  тримают. 

Вар.  340.  б. 
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382. 

1.  На  што  я  ся  наглядав  по  ганчовских  заградах: 

Єст  там  едно  поцешене,  што  я  йому  ручку  дав.  (2) 

2.  Прилетіла  зірничка  до  мого  йокенечка, 

Приносит  мі  листок  білий  од  мой  милой  сердечка. 

383. 

1.  Сама-м  рожу  посадила,  сама-м  рожу  поляла, 

Сама-м  козачка  любила,  што  навіть  мама  не  знала.  (2) 

2.  Час,  дівчата,  замуж  піти,  час,  дівчата,  вже  іти, 

Я  молода  замуж  пошла,  тераз  я  мушу  бідити. 

3.  0дно  кричит  їсти  їсти,  [а]  друге  кричит  спати, 

Старий  лежит  на  постели,  каже  си  люльку  подати. 

4.  Я  му  люльку  закурила,  я  му  люльку  подала, 

Вила  би  я  щасливая,  жеби  я  мужа  не  знала. 

384  а. 

1.  Позерай,  пані  матко  (2),  2.  Гладко,  мамонько,  гладко, 

Ци  ся  виют  вінці  гладко.  (2)  Як  червонеє  ябко. 

384  б. 

1.  Коло  той  хати  зіля,  (2)  4.  Подь-же,  мамойко,  до  нас, 

Зачинатсе  весіля.  (2)  Одбер  коровай  од  нас. 

2.  Ой  як  ми  там  прийдеме,  5.  Наш  коровай  петльований, 

Ой  де-ж  ми  там  сой  станеме?  Йа  в  тім  домі  дарований. 

3.  Маме  ми  кріля  свого,  6.  Таки  на  нім  листочки, 

Сядеме  сой  коло  нього.  Як  на  небі  зьвіздочки. 

Ф.  Колесса:  Н.  п.  з  Підкарп.  65,  ч.  139  а,  б. 

384  в. 

Дав  нам  ся  Бог  діждати,  (2) 

Дітину  виховати, 

Весілечко  му  справляти. 

385. 

6.  Буду  ся  принатряв, 

Ци  ест  вельком  паньом. 

7.  Сидит  за  столечком 
Медже  друженьками, 

8.  Протерат  си  очка 
Гусіми  нерками. 

9.  Хоцбис  протерала 
Єдвабном  хустечком, 

10.  Лем  ти  юж  не  будеш 
Тойом  фраїречком. 

Вар.  263,  325,  365.  в. 

386. 

1.  А  сова  кральова  (2)  весіле  справляла,  (2) 

2.  Зозуля  сестричка  ради  додавала. 

3.  Приймийме  заяця  до  свого  палаца. 


1.  Рубав  сом  чатину  (2) 
Йовечкам  на  зиму.  (2) 

2.  Рубав  сой  цілий  день, 
Йовечкам  на  тиждень. 

3.  Юж  тоту  чатину 
Овци  йобирают, 

4.  Юж  мою  миленьку 
Замуж  видавают. 

5.  Ней  ей  видавают, 

І  я  ніду  за  ньом, 


24 
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4.  Заяць  приїхавши  з  крупами,  з  раками, 

з  великими  дарами. 

5.  Двоє  каплунове  житко  молотили, 

6.  А  когут  з  курочков  до  млина  носили. 

7.  Баран  житко  меле,  уця  мірки  бере. 

8.  Кумар  воду  носит,  муха  тісто  місит. 

9.  А  гусонька  сяра  хліб  до  пеца  валят, 

10.  Гусак  на  ню  сичит,  хліб  до  пеца  лічит. 

11.  Качка  підскакує,  обід  їм  готує. 

12.  Медвід  трумбетуе,  вовк  з  козов  таньцуе. 

13.  Індик  булькотлпвий  вшитко  нам  помилив. 

Головацьтй :  Н.  п.  II,  732,  ч.  17  ;  ст.  505,  ч.  4;  III.  в.  1,  ст.  496.  — 

Чужинський:  Трудьі  У,  ст.  1124.  —  КоІЬегд:  Бий.  ІУ,  ч.  261,  262; 
УІ,  ч.  386. 

387. 


1.  Ішла  Марина  (2)  до  Папортина,  (2) 

2.  Пан  патер  за  ньом  (2)  з  бутельков  вина.  (2) 

3.  Чекай,  Марина,  напєшся  вина! 

4.  Не  кцем,  пан  натер,  вашого  вина, 

5.  Бо  би  бив  хлопец,  або  дівчина. 

6.  Якби  бив  хлопец,  бивбим  му  отец, 

7.  А  як  дівчина,  не  моя  причина. 


388. 

1.  Дубина  дубина,  (2)  богата  дедіна.  (2) 

2.  Дублянски  дівчата  на  травічку  ішли, 

3.  Травічки  нажали,  зайди1)  навязали. 

4.  Марися  не  жала,  зайди  не  вязала, 

5.  Під  крячка  ся  скрила,  сина  породила. 

6.  Як  го  породила,  на  Дунай  руціла, 

7.  Як  його  руціла  і  так  му  мувіла: 

8.  „Плавай,  сину,  плавай,  за  своіма  братьмі, 

9.  Бо  ти  ту  пе  пірший,  бо  ти  ту  юж  пятий, 

10.  Бо  ти  ту  юж  пятий  зо  своїмі  братьміа. 

11.  Дублянски  паробци  з  конічками  ішли, 

12.  І  того  синачка  на  Дунаю  нашли. 

13.  Дали  они,  дали  до  рихтара  знати, 

14.  А  рихтар  позганял  дублянски  дівчата. 

15.  Дублянски  дівчата  чия  то  причина? 

16.  —  „Не  наша,  не  наша,  але  Марисіна. 

17.  Бо  траву  не  жала,  в  зайди  не  вязала, 

18.  Під  крячком  ся  скрила,  сина  породила^. 

19.  Погнали  там  по  ней  старшего  бурґара: 

20.  Подь,  Марисю,  домоу,  бо  тя  отец  вола. 

21.  „Я  домоу  не  иуйдзем,  най  ся  витанцуєм, 

22.  Бо  я  уж  добре  зйам,  же  веце  не  будзем“. 
Вар.  292,  439  а,  б,  493  б,  560.  Тут  зведено  паралелі. 


0  =  вязанки. 
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389  а. 

1.  Ходзіл  Адам  по  раю,  (2)  7. 

По  дзелененькім  гаю.  (2) 

2.  Йшов  без  густу  траву,  8. 

Вишов  аж  на  дерево. 

3.  Вишов  аж  на  дерево,  9. 

Заволал:  де  лес,  Єво? 


4.  Єва  ту  го  услишала, 

10. 

Зараз  ябко  зорвала. 

5.  Зараз  ябко  зорвала, 

п. 

Адамовп  подала. 

6.  На  ти,  Адам,  ябка  того, 

12. 

Скоштуй,  што  е  доброго. 

Головацький:  Н.  п.  III,  в.  2 

,  521,  ч. 

389  б. 

1.  Ходив  Адам  по  раю,  (2) 

9. 

По  тім  зеленім  гаю.  (2) 

2.  Вшельки  роскоши  діяв, 

10. 

Ходячи  пісни  співав. 

3.  Ой  лежав  там  венж  в  траві, 

11. 

Тай  повлюкся  по  древі. 

4.  Тай  повлюкся  по  древі, 

12. 

Урвав  ябка,  дав  Єві. 

5.  Єва  ябка  скоштувала, 

13. 

Адамови  в  рай  дала. 

6.  Адам  ябка  скоштував, 

14. 

Панбог  з  неба  заволав : 

7.  Форай2),  Адаме,  форай 

15. 

3  того  слічного  двора. 

8.  Ани  ся  ту  не  призерай 

16. 

Лем  ся  отталь  преч  зберай. 

390. 


Адам  ябка  скоштовал, 

Ангел  з  неба  заволал: 

Фора,  Адаме,  фора, 

З  того  слічного  двора. 

А  ти,  Єво  невстидлива, 

З  раю-с  ня  висудила. 

Тепер  мусиш  куділь  прясти, 
II  з  веретеном  трясти. 

Ти,  Адаме,  воз  мотику, 
Копай  ролю  на  партику1). 
Маєш  ролю  копати, 

Свої  діти  ховати. 

1. 


Ани  ся  ту  не  проходжай, 
Лем  отталь  преч  виходжай. 
Ани  ся  ту  не  просушай, 
Зараз  зтоле  преч  рушай. 
Ой  воз  риль  і  мотику, 

Ид,  копай  на  партику1). 

І  на  своє  грішнп  діти, 

Як  їх  маш  приодіти. 

Ой  а  ти,  грішна  Єво, 

Воз  куділь,  веретено. 

Прядь  сой  на  приодіву, 
Приодій  грішне  тіло. 

І  свої  грішни  діти, 

Як  їх  маш  приодіти. 

Будеш  ролю  копати, 

Будеш  дітки  ховати. 


1. 


Гей  там  на  горі  тернина, 
Сподобала  мі  ся  дівчина, 
Сподобала  мі  ся  сердечні, 
Мушу  єї  взяти  конечні. 
Верхратський :  Зап.  НТШ.  т. 


2.  Гей  слухай,  дівча,  як  ся  маш, 
Гей  ци  мі  свої  ґамбці  дати? 
Бо  то  твоя  ґамбця,  яко  мюд, 
Аж  ся  па  ній  хлопці  бют. 
194. 


1.  Ей  на  горі  біла  скала, 

Милого  мі  вода  взяла. 

Кой  го  взяла,  най  го  несе, 
Впруціла  в  терном  лесе. 

2.  В  терном  лесе  при  колисе  (?) 

Де  зазуля  яйця  несе. 

Врабель :  Р.  Сол.  149.  —  Ваг\ 


Як  нанесла  два  цішиці  (?), 
Полетіла  на  Кошиці. 

3.  Кордоване  ціжми  мала, 

А  еіце  ся  не  оддала. 

А  я  немам  лем  подшевці, 
Я  ся  оддам  на  Кошиці. 
8-^пасек:  N.  р.  тогауз.  1347. 


2)  —  забирайся,  проч! 


і)  =  ґрунт,  ріля. 


4 


372 


392. 


1.  Не  хвалюся,  не  ганюся, 

Така-м  била,  як  лялюся. 

Гоя-гоя,  гоя-гоя,  )  р 
Головонька  бідна  моя!  /  ^Є(РР- 

2.  біце-м  в  пецу  не  палила, 

Юж  мі  курка  миску  збила. 

6.  Хату  мести,  сіни  мести 
І  за  плугом  їсти  нести. 

Вар.  409,  419,  449  а. 

Врабель :  Зап.  РГО.  XIII,  в.  1,  ст.  120.  —  Де-Воллан :  Зап.  РГО* 
ХІН,  в.  1,  ст.  120.  —  Верхратський :  Зап.  НТШ.  т.  44,  ст,  192. 


3.  В  пецу  палю,  тісто  мішу, 
Дітя  плаче,  я  колишу. 

4.  В  пецу  палю,  тісто  варю, 
Дітя  плаче,  я  го  бавю. 

5.  Наварила  кіселиці, 

Впав  до  неї  кіт  з  полиці. 


393. 

Ей  гоя-же  мі,  гоя,  мене  ручки  болят;  (2) 
Ей  не  болят  ня  ручки  з  роботи  робляче, 
Ей  лем  но  болят  очка  за  милим  патряче. 


394. 

А  жеби  мі^не  про  милу,  Запаливбим  од  косцела, 

Запаливбим  ту  дзедзину1).  Жеби  мила  не  згорела. 

Де-Воллан :  Зап.  РГО.  XIII,  1,  ст.  49;  ст.  74.  —  Верхратський  і 
Зап.  НТШ.  т.  44,  210. 

395. 

1.  А  Боже  мій  із  тов  Гамериков! 

Іде  до  ней  нарід  превеликий; 

Я  би  пішов,  але-м  младий  еіце, 

І  сам  не  знам,  ци  мі  Бог  даст  щесте. 

2.  Моя  мила,  бивай  мі  здорова ! 

Зохабим  тя  на  милого  Бога. 

Сам  поїду  в  далеку  країну, 

Лем  почувай  ти  о  мні  новину. 

3.  А  як  о  мні  новину  почуєш, 

Вшитко  собі  до  порядку  привед, 

Сама  сідай  на  бранего  коня, 

Лем  приїжджай,  драга  душо  моя! 


396. 

1.  Моя  мила!  де-с  ти  била  вчера? 

Я  там  ходив,  тя  не  било  дома. 

А  пасла  я  при  Дунаю  пави,  | 
Де  не  било  за  сім  рочків  трави.  )  " 

2.  Моя  мила  і  т.  д. 

А  пасла  я  при  Дунаю  качки, 

Де  не  било  за  сім  рочків  млачки. 

3.  Моя  мила  і  т.  д. 

А  пасла  я  при  Дунаю  гуси, 

Хто  мя  любит,  то  мя  взяти  мусит. 


9  =  село. 
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397  а,  б. 

До  саду,  дівчата  до  саду, 

Вудеме  сіяти  росаду; 
їїще  наша  росада  не  зшила, 

Уж  ся  наша  любость  розишла.  Вар.  466  б. 

Ф.  Колесса :  Н.  п.  з  Підвари.  69,  ч.  149.  —  Де-Воллан :  Зап.  РГО. 
XIII,  1,  ст.  75.  —  Головацький :  III,  в.  2,  557,  ч.  1.  —  Верхратський : 
Зап.  НТШ.  т.  44,  189;  199.  -  І.  Тошек-Х  Ноток:  Зіоуєпз.  р. 
2  ШегзкоЬгогїзка,  ч.  133. 

398. 


1.  Засьвіти  мі,  ясна  зоре, 
Засьвіти  мі  на  всі  гори, 

Ой  їду,  їду,  сам  не  знам,  де  їду, 
За  Дунай,  ци  за  море. 

2.  Ди  за  море,  ци  за  Дунай, 
Коли-с  хлопец,  то  подумай, 

Ой  гоя,  гоя,  така  доля  моя, 
Погуляй,  хлопче,  гуляй! 

3.  Буду,  буду  гуляти, 

Як  заграют  гармати. 

Ой  гоя,  гоя,  така  доля  моя, 

Ой  мати  моя,  мати! 

4.  Ненечко,  моя  мати, 

Пішов  твій  син  гуляти. 

Ой  гаю,  гаю,  я  собі  гуляю, 

Ой  я  собі  гуляю. 

5.  Ой  пил-же  я,  напился, 

Пішол  спац,  не  збудилея. 


Ой  гаю,  гаю,  кровавий  Дунаю, 
Як  я  дуже  упился. 

6.  Ой  присмотрися,  мати, 

На  жовнірскі  кабати: 

Вся  кабатина  —  кров,  як  калина, 
Ци-с  мя  годна  познати? 

7.  Ой  познаю,  познаю, 

Лем  едного  тя  маю, 

Одного  сина,  крас  як  калина, 
Як  калина  у  гаю. 

8.  Ой  калина,  ненечко, 

Завтра  рано,  раненько 
Шовковой  траві,  зеленой  мураві 
Поклонюся  низенько. 

9.  Поклонюся  до  свого 
До  пана  молодого : 

Ой  пане,  пане,  вінчай-же  ти  мене, 
Воячка  молодого. 


Писання  Осипа  Юрія  Федьковича.  Вид.  НТШ.  Львів,  І.  Поезії 
ст.  49.  „Марш  на  Італію^. 

ІЬісІ.  І,  с.  50.  Під  Кастенедолев. 


399. 


1.  Ой  Ганцю,  Ганічко,  де  сі  била, 

Же-с  собі  ціжемки  заросила? 

Била  я  в  гаїчку,  жала  я  травічку, 

Роса  била.  (2) 

2.  А  Янчік  на  горе  траву  косив, 

Іще  си  ціжемки  не  заросив; 

Сухий  рочок  бивав,  вітричок  подував, 
Ганцю  моя.  (2) 

КоІЬегд :  Бисі  VI,  ч.  319. 

400. 

1.  Гаєм  зелененьким  вода  тече, 

Што-ж  мені  дівчатко  на  то  рече? 
Ой  чи  рече,  чи  не  рече,  \  9 
Гаєм  зелененьким  вода  тече.  )  ~ 

2.  Мала  я  милего  фуяроша, 

Што  робив  фуярки  до  вароша. 
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На  фуярце  дуду- дуду, 

Малам  си  милего,  юж  не  буду. 

Ф.  Еолесса :  Н.  п.  з  Підкарп.  67,  ч.  142.  —  Оегук:  81оуопз.  Іші.  р.  І,  ч.  41. 


401  а,  б,  в. 

1.  Мала  я  фраїра  годинаря, 

Што  робив  години  до  цісаря; 

Як  зачала  година  биц, 

Мала  я  фраїра,  юж  немам  нич. 

2.  Мала  я  фраїра  фуяроша. 

Што  робив  фуяри  до  вароша  ; 

На  фуярце  дуду,  дуду, 

Мала  я  фраїра,  юж  не  буду. 

3.  Проквітала  біла  ружа  на  синаво, 

А  они  мя,  шварну  дівку,  поцешали; 

Най  понехат,  най  пробує, 

За  малий  кратний  час  побануе. 

Ф.  Еолесса :  Н.  п.  з  Підкарп.  67,  ч.  143. 

402. 

Я  нещасний  парубочок,  Ліпше  они  до  мя  мают, 

Немам  щастя  до  дівочок;  Сами  за  мнов  посилают. 

Вар.  407  а,  б. 

403. 


1,  Ідзем,  ідзем,  аж  ся  тресем, 
Моїй  милій  ціжми  несем, 
Жеби  босо  не  ходзіла, 
Жеби  ножкі  не  скаліла. 

2.  Не  далеко  верба  бучка, 

Не  піду  я  за  гайдучка; 


Бо  гайдучок  дробно  скаче, 
Його  жінка  горко  плаче. 

3.  Мадяр  пие,  Мадяр  скаче, 
За  Мадяр  ом  жінка  плаче, 
Плачут  дзеці,  плаче  жена, 
Же  Мадяра  дома  нема. 

Вар.  410  б. 


Е.  Тотек — X  Ногак :  йіоуепзке  різпб  2  ПЬегзкоЬгобвка,  38,  ч.  70. 


404  а. 

1.  Кермеш,  кермеш,  Бог  тя  створив, 

Ей  давно  я  ся  на  тя  строїв ; 

Ей  ище  мене  повивали, 

Ей  як  мя  на  тя  обіцяли. 

2.  Мамусь  моя,  пусц  мя  вонка, 

Ей  бо  мя  болит  головонька; 

Ей  хоцбп  ти  ся  розвалила, 

Ей  не  буду  тя  холодила. 

3.  Мороз,  мороз,  велика  зима, 

Ей  повідж,  дівча,  де  перина; 

Ей  в  коморі  є  вистелена, 

Ей  не  ходз  до  нас,  бо  є  дома. 

Головацький :  Н.  п.  Н,  486,  ч.  23. 

404  б. 

Як  мі  буде,  так  мі  буде,  Ей  хоц  ня  буде  біда  біла, 

Ей  кед  мі  в  чепцу  шумні  буде.  Ей  бодай  я  се  зачепіла. 
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404  в. 


1.  Подме  домів,  подме  кажда, 

Ей  бо  пред  намі  фляшка  пражна; 
Ей  а  як  ми  се  порадиме, 

Ей  та  ми  фляшку  заповниме. 

Дубе,  дубе!  піто  з  тя  буде? 

А  з  явора  троє  буде: 


Боже,  Боже,  піто  мі  з  того, 
Гей  што  я  вишла  за  старого? 


2.  Повідала  рибка  рибце, 

Ей  же  палюнка  ест  в  барил  це; 
Ей  а  ми  отталь  не  підеме, 

Ей  покаль  ми  ей  не  піеме. 

404  г. 

Буде  лижка  і  колиска 
І  віячка  до  боїска. 

404  ґ  уМе  450,  492,  548. 

405. 

У  старого  сива  брада, 

Гей  я  дівчатко,  як  ягода. 

Вар.  248. 


Ф.  Еолесса :  Н.  п.  з  Підкарп.  17,  ч.  ЗО  б. 


406. 

Кой  я  конопельку  мочила,  Не  била  то  рибка,  лем  ячмінь,  — 

Рибка  мі  на  ногу  скочила;  Який  ти,  миленький,  фалечний! 


407  а,  б. 


1.  Мадяр,  Мадяр,  Мадяречек, 

Ей  нема  іцестя  до  дівечек ; 

Ей  а  дівечки  до  мя  мають,  \  9 
Ей  бо  мі  в  очка  зазерают*  ) 


2.  А  я  хлопец  неженатий, 

Ей  сам  я  собі  винуватий: 

Ей  того  квіту  дост  по  сьвіту, 
Ей  било  собі  виберати. 

Вар.  402. 


*  Вар.  б.:  Ей  сами  на  мя  позор  дають. 


1,  Гуляй,  гуляй  по  боїску 
В  обтарганим  фартушиску! 
На  який-ем  працовала, 

В  такім  буду  танцувала. 


408. 

2.  Гей-же  далі  по  підлозі, 
Не  завадит  ножка  нозі, 
Ножка  нозі  не  завадит, 
Як  ї  добре  попровадит. 

409. 


1. 


2. 

3. 


Коб  я  була  біду  знала,  — 

Не  йшла  заміж,  лиш  гуляла. 
Гоя-гоя,  гоя-гоя,  |  р 

Головонько-ж  бідна  моя !  ]  1  Є(РР‘ 
А  тепера  біду  знаю, 

Пізно  , лігам,  рано  встаю. 

Гоя-гоя...  і  т.  д. 

Хату  мести,  сіни  мести 
І  до  плуга  їсти  нести. 

Гоя-гоя  і  т.  д. 


Вар.  392  (тут  наведено  паралелі),  419,  449  а. 


410  а. 


Я  би  тому  не  вірила, 
Жеби  жена  мужа  била. 


Чим  го  била?  мотовилом, 
Вчера  вечер  за  комином! 


376 


Мадяр  піе,  Мадяр  плаці, 
За  Мадяром  плачут  дзеці; 


Де-ж  ти  ідеш,  Олено  ? 
До  стодоли  на  сено. 


410  б. 

Плачут  дзеці,  плаче  жона, 
Ей  же  Мадяра  нема  дома. 

Вар.  403. 

411.  V.  436. 

Не  запирай  за  собом, 
Бо  я  іду  за  тобом. 

412  а.  V.  465. 


Р 


1.  Який  ти,  Янічку,  як  ружа! 

Кеби  мі  тя  дали  за  мужа, 

Ани  бим  ти  робиц  не  дала,  не  дала, 

Лем  бим  тя  на*  красу  тримала. 

2.  Який  ти,  Янічку,  як  ружа! 

Кеби  мі  тя  дали  за  мужа, 

Ани  бим  ти  жерти  не  дала,  не  дала, 

Лем  бим  тя  з  халупи  вигнала. 

Вар.  465:  *про. 

Головацький:  Н.  п.  III,  в.  1,  427,  ч.  193.  —  Сгегук:  81оуєпз.  Ішї. 
.  І.  ч.  53. 


412  б. 


1. 


Кой  я  собі  увці  пасала,  2.  А  іде  він,  іде  плачучи, 

Та  я  собі  горе  гасала,  Же  він  на  военку  несуций1), 

Горе  горе  горе,  горе  горе  горея,  Горе  горе  горе,  горе  горе  горея, 

Іде  мій  миленький  з  Угеля.  Же  він  на  военку  несуций. 


413  а. 


1.  Чие-ж  то  полечко  не  йоране?  (2) 

То  мого  милого  занедбане.  (2) 

2.  Полечко  зоране,  але  мало, 

Бо  мі  ся  колечко  поламало. 

3.  Колечко  зламане,  ручка  спадла, 

Чому-с  ти,  дівчино,  так  поблядла? 

4.  Што-ж-ес  си  дівчино,  поробила, 

Же-с  собі  в  Дунаю  ножкі  мила? 

5.  А  мі  ся  чорні  очка  подобают, 

Червені  поличка,  біле  личка. 

Вагіой’Лпа€ек :  ч.  1154.  —  Оегук:  81оуєпз.  Ішї.  р.  І.  ч.  41. 


413  б. 

1.  А  чия  то  роля  не  йорана?  (2) 
Чия  то  дзевчина  любована?  (2) 

2.  Любована,  любована,  але  мало, 

Бо  мі  ся  колечко  поламало. 

3.  Колечко  зламало,  ручка  спадла, 

А  юж  ти,  Касейко,  барзо  зблядла. 

4.  Я  зблядла,  я  зблядла,  бо  мусіла, 
Взялисте  мі  хлопця  на  шниціря2). 


2)  =  різьбар. 


Ч  =  нездатний. 
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414  а. 


Як  я  їхав  без  тот  хотар1),  Збирай,  мила,  колесечка, 

Возек  мі  ся  розчеркотав;  Будеш  моя  фраїречка. 

Ф.  Колесса:  Н.  п.  з  Підкарп.  16,  ч.  29.  —  Гнатюк:  Етн.  36.  IX, 
166,  ч.  111;  175,  ч.  142. 


Така  наша  пані  млода, 

Як  на  ярку  бистра  вода, 

1.  Ой  ми  тади  ходжували. 
Ми  то  дівча  виджували, 
Оно  рано  вставало, 

На  рушнички  прядало. 
Верхратський:  Зап.  НТШ. 


414  б. 

Така  она  весела, 

Якби  мала  три  села. 

414  в. 

2.  Здалека-еме  приїхали, 
Коні  ся  нам  залюштали, 
Требаби  нам  ручничка 
Повтирати  коничка. 

т.  44,  193. 

414  г. 


1.  Пришли  нам  ту  приданяни,  2 

Што  ми  їм  ту  їсти  даме? 

Нарубаме  дрібних  трісок, 

Будут  мати  на  сім  мисок. 

Головацький :  Н.  п.  III,  в.  2,  396. 
т.  44,  183. 


Малам  тата  заверуху, 
Окрутив  ня  до  кожуха, 


414  ґ. 


415. 


Не  старайте  ви  ся  нами, 
Постараме  ми  ся  сами: 
Принесли-сме  барана, 

Будеме  мац  до  рана. 

—  Верхрашський:  Зап.  НТПІ. 


Мама  ся  з  ним  посварила, 
З  кожуха  ня  викрутила. 


1.  Посадивем  черешеньку  в  зиме,  (2) 
Просив  Бога,  ци  она  ша  приме.  (2) 

2.  Як  почала  черешенька  зрастац, 

Почал  шугай  ґу  дівчатку  вчащац. 

3.  Як  почала  черешенька  пукац, 

Почал  шугай  ґу  дівчатку  кукац. 

4.  Як  почала  черешенька  квітнуц, 

Почал  шугай  ґу  дівчатку  липи  у  ц. 

5.  Як  почала  черешенька  родзіц, 

Почал  шугай  ґу  дівчатку  ходзіц. 

6.  Юж  черешні  на  черешні  били, 

Юж  го  три  раз  при  ній  улапили. 

7.  Улапил  ей  за  ей  праву  ручку, 

Руціл  я  ей  на  зелену  лучку. 

8.  ТІривернул  ей  до  зеленой  трави  : 
„Смотр  ти,  міла,  до  мой  білой  тварп1'. 

416. 

1.  А  што-же  мі  прийде  з  той  мойой  потіхи, 

А  з  ким- же  я  буду  збирала  оріхи? 

Для  коханя  мойого  |  9 

Погнівалам  милего.  ) 


1)  =  село,  поле,  границя. 
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2.  Пришлам  до  карчмічки,  сталам  біля  прога, 

Мій  милий  танцуе,  не  боїтся  Бога, 

Тилько  ходит  і  фукат, 

Мя  до  танцу  не  шукат. 

417. 

Препрос  мя,  миленька,  бо-с  мя  розгнівала,  (2) 

Як  мя  не  препросиш,  не  будеш  мя  мала.  (2) 

Вар.  420.  стр.  5. 


418. 

Задуй  мі,  ветричку,  з  вечера, 
Обаль  мі  яблічко  з  конара, 

Обаль  мі  яблічко  червене, 
Дам  го  шугайовій  мацере. 

419. 

Як  я  била  ще  маленька, 
Колисала  мя  мамонька. 

Гоя-же  мі,  гоя,  гоя, 
Головонько  бідна  моя! 

Вар.  392  (тут  наведено  паралелі),  409,  449  а. 


420. 

1.  А  чин  я,  чия,  кед  не  материна?  (2) 

Хто  мя  буде  ховав,  кед  я  ледачина?  (2) 

2.  Ледашто,  ледашто,  велика  ледачина, 

Не  можу  смотрити  своіма  очима. 

3.  За  яречком  коні  —  хто  мі  піде  по  ні? 

Самому  ся  на  кце,  милой  немам  еіце. 

4.  Вшиткі  фраїречкі  пішли  на  весіля, 

А  Боже  мій  любий  —  де-ж  ся  моя  діла? 

5.  А  препрос  ня,  препрос,  бо-с  ня  загнівала, 

Як  ня  не  препросиш,  не  будеш  ня  мала.  Вар.  417. 
Стр.  3:  Головацький :  Н.  п.  III,  в.  1,  252,  ч.  132. 

421. 


1.  Ой  же  било  не  свитало, 

То  било  мі  дзевча  спало, 

Але  почав  пастир  трубіц, 
Почало  ся  дзевча  будзіц. 

Оегук:  81оуєп8.  ІпсІ.  р.  II,  ч. 
Тотек-Ногак:  81оуєп8.  р.  ч.  133. 


2.  Гварив  Янчик,  же  ня  озме, 
Як  на  горі  житко  пожне, 

А  він  пожав  і  покосив, 

До  мене  ся  не  зголосив. 

90.  —  Еодег :  Р.  1.  роїз.  ч.  181. 


422  а. 


1.  Ішов  жовнір  без  ліс  без  ліщину,  (2) 
Надибав  він  молоду1)  дівчину.  (2) 

2.  Тп  дівчино  личка  румяного, 

Переночуй  мене  молодого. 

3.  Я  би  тебе  переночувала, 

Кедби  я  ся  зради  не  бояла. 

4.  А  дівчино,  не  бійся  ничого2), 

Не  зрадив  я  на  сьвіті  никого. 

5.  Йани  мій  кінь  стайню  не  престоїт, 

Ани  зброя3)  клинків  не  поломиг. 

6.  Спит  си  жовнір4),  спит  си  молоденький, 
Пробудився,  та  юж  день  біленький5 6). 
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7.  Ой  дівчино,  яка  ти  зрадлива  !6) 

Чом7)  ти  мене  рано  не  збудила. 

8.  Ой  зато  я  тебе  не  збудила, 

Бо  я  тебе  вірні  полюбила.8) 

Вар.  586:  г)  Надибав  там  надобну.  2)  Не  бій  ти  ся  зрадженя 
мойого.  3)  Ни  ти  зброя.  4)  Люг  си  жовнір.  5)  Юж  був  день 
біленький.  6)  Ти  дівчино  велико  зрадлива.  7)  Кед. 

8)  Я  била  тя  рано  зобудпла, 

Кед  я  тебе  вірно  полюбила. 

Довнар-Запальсьшй:  ПЬсни  Пинчуковь,  ч.  510;  553.  —  КоІЬегд : 
Рокисіе  II,  190,  ч.  353.  —  Еупчанко ;  Зап.  ІО-з.  Отд.  РГО.  Н,  570, 
ч.  334.  —  Головацький :  І,  108,  ч.  20;  II,  591,  ч.  26.  —  кубинський: 
Трудьі  У,  151,  ч.  319;  950,  ч.  32;  1198,  ч.  26.  —  Ів .  Еолесса :  Етногр. 
36.  XI.  279-280,  ч.  26-27. 

422  б. 

1.  А  росла  мі  черешенька  в  лесе,  (2) 

Кто-же  мі  з  ней  черешень  принесе  (2)  зас?  (Рефр.) 

2.  А  маю  я  фраїрку  притомну, 

Принесе  мі  черешень  до  дому  зас. 

3.  Пані  матко,  пекну  церу  мате, 

Питамся  вас,  ни  мі  ей  не  дате  зас? 

4.  А  ци  ви  ей  не  виділи  в  полю, 

Йобнрала  пшеничку  з  коколю  зас? 

5.  Йобнрала  но  еднім  загоні, 

Пришли  ґо  ней  штири  гусарове  зас. 

422  в. 

Виросла  мі  серед  села  вільха, 

Зохабила  шугаїка  жінка  (2)  раз !  (Рефр.) 

423. 


А  Боже  мій,  Боже  мій,  Дує  вітер  по  росі, 

Де  ся  подів  роскіш  мій?  Юж  по  моїм  роскоші!* 

Вар.  448:  *Ей  то  за  моїм  роскошом. 


424. 

Ой  сусідко,  сусідко, 

Пожичте  мі  решітко, 

425. 

1.  Наша  млада  невеста  (2) 

Шумний  чепец  принесла.  (2) 

2.  Наша  млада  невеста 
Шумни  скірні  принесла. 

Ф.  Еолесса :  Н.  п.  з  Підкарн. :  4 
ХЬІУ,  Знадоби  195. 


Я  вам  зараз  принесем, 

Лем  сой  мучку  притресем. 

3.  Як  я  младу  чепила, 

Курка  з  йоду  злетіла. 

4.  Як  я  курку  лапала, 

Курка  ножку  зламала. 

ч.  3.  —  Верхратський :  Записки 


426. 


1.  Мила  моя,  премила 
З  конопель  ся  забила, 
А  я  за  ньов  банував, 
По  бодачу  танцував. 


2.  Преночуй  мя,  преночуй 
Бо  мя  дойджик  примочив, 
Примочив  мя  в  ліщині, 
При  молоді  дівчині. 
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3.  Я  би  ти  преночував,  4.  Тепер,  тепер  теперіцьки 

Вис  мі  дашто  зопсував.  . 

Я  зопсую,  направю,  . 

Не  довго  ся  забавю.  Ні  ся  ...  .  обернути. 


427. 

1.  А  мій  милий  захворів, 

Кіселиці  забажав 

Рано,  рано,  раненько.  (2)  (Рефр.) 

2.  Кварту  вівса  пожичила, 

Над  зимною  ватрою  всипала 

3.  Сох  тот  овес,  о  він  сох, 

За  віснацет  неділь  сох. 

4.  Я  тот  овес  забрала, 

На  млинку  го  змолола. 

5.  Пішла  до  села  я, 

Кіселицю  готовіц. 

6.  Нім  тот  кисіль  закипів, 

А  мій  милий  задубів. 

7.  Як  мій  милий  задубів, 

Трохи  мі  го  ся  жаль  зробив. 


8.  На  цминтар  го  везли, 

Жаль  мі  трохи  обийшов. 

9.  Як  з  цминтаря-м  сой  ішла, 
І  дуката-м  сой  нашла. 

10.  Як  дуката-м  сой  нашла 

І  до  коршми-м  сой  зашла. 

11.  І  до  коршми-м  сой  зашла 
І  гудачків  зеднала. 

12.  Тепер-же  ви  мі  грайте, 
Тепер  буду  гуляла. 

13.  Юж  мій  милий  заспав, 
Бодай  він  ніґда  не  встав. 

14.  Ачей  би  ся  ачей 

Мі  милий  інчий  дістав. 


Чибинський-Русов :  Зап.  ЮЗО.  РГО.  І.  45.  —  Чубинський :  Трудьі  V, 
1149,  ч.  141;  1182,  ч.  240. 


428  а. 

Як  я  стадзи  пойдзем,  што  я  ту  зоставим?  (2) 
Там  пониже  Устя  (2)  \  0 

Заградку  засадзем.  (2)  / 

428  б. 

1.  Бодай  та  карчмичка  гори  з  димом  пошла,  (2) 

Де  моя  миленька,  (2)  |  9 

Де  моя  миленька  на  танец  не  пошла.  ^ 

2.  Грают  в  корчмі,  грают,  аж  карчмичка  дуднит, 
А  моя  миленька, 

А  моя  миленька  впала  мі  до  студні. 

3.  Ани  мі  не  грайте,  ани  не  співайте, 

Лем  мі  мою  милу, 

Лем  мі  мою  милу  зо  студні  достанте! 
Гнатюк:  Етн.  36.  IX,  69,  ч.  68. 

428  в. 

1.  Ой  горі  лученьками  сивий  коник  бежит,  (2) 
Ей  а  юж  мій  татусьо,  (2) 

Ей  а  юж  мій  татусьо  в  чорній  земли  лежит. 

2.  Ей  а  лежит  він,  лежит,  юж  півпята  рочка, 
Юж  йому  вобітліли, 

Юж  йому  вобітліли  його  чорни  очка. 
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3.  Ей  очка  вобітліли,  літо  на  нас  смотрили, 

Ей  рученьки  йодгнили, 

Ей  рученьки  йодгнили,  літо  на  нас  робили. 
Гнатюк :  Етн.  36.  IX,  148,  ч.  50.  —  Верхратсьшй : 
т.  44,  199. 


428  г. 


1.  Бодай  тота  корніма  гори  з  димом  пошла,  (2) 
Кой  моя  фраїрка, 

Кой  моя  фраїрка  на  танец  не  пошла. 

2.  Не  пошла,  не  пошла,  бо  не  мала  коли, 

Бо  ей  забавили, 

Бо  ей  забавили  гайдуци  в  коморі. 


Зап.  НТПІ. 


429  а. 

1.  Откаль  соненько  сходило,  (2) 

Там  дзевча  яблонь  (3)  садило. 

2.  Стрілив  до  лишки1),  забив  Мариську, 

Юж  она  лежит  на  брежку. 

3.  Юж  она  лежит  забита 

І  розмарийов  (3)  прикрита. 

4.  Червоний  кабат,  біла  хусточка, 

Шумна  то  била  дівочка. 

Головацький:  Н.  п.  II,  729,  ч.  14.  —  Верхратсьшй :  Зап.  НТШ. 
т.  44,  196.  -  Гнатюк:  Етн.  36.  IX,  139,  ч.  38;  159,  ч.  89.  —  І.  То- 
тек — Ногак:  Віоуепзкб  різпе  я  ОЬегнкоЬгосІзка  16,  ч.  14.  —  Визії: 
Могауз.  п.  р.  1860,  ч.  117. 

429  б. 


1.  Кед  я  іпюв  машерувац, 

Видів  я  там  дівча  у  вас: 

На  мой  веру  витну,  на  мой  душу  грішну  — 

Мусит  она  мойов  бивац. 

2.  А  як  назад  тади  піду, 

Пані  матки  питав  буду: 

Пані  матко,  матечко,  проси  свого  татечка, 

Жаби  мі  дав  вашу  церу. 

3.  Ми  ти  церу  не  кцеме  дац, 

Бо  видиме,  же  ти  вояк; 

Наші  цері  не  свідчит,  ани  ся  ей  не  патрит 
З  воячкамі  масірувац. 

4.  А  як  ми  ей  нщ  не  дате, 

Потретувац3)  си  ей  дайте 

На  тим  білим  паперу,  на  злоцістим  таліру3), 
Срибернима  літерами. 

5.  А  як  мі  ей  юж  не  дате, 

За  йоблак  си  ей  поставте, 

За  гором  заградка,  ви  проклята  матка, 

Будете  ся  до  ней  взерац.  Вар.  433. 


*)  =  ЛИСИЦЯ. 


2)  —  портретувати. 


3)  =  таріль,  полумисок. 
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430. 


1.  Там  під  лісом  Феся  телятка  пасае  (2) 

Телятка  пасае,  хорошо  сьпівае, 

Аж  ся  по  долині  голос  роздягає. 

2.  ПІто  там,  Фесю,  робиш,  што  під  лісом  ходиш?  (2) 
Телятка  пасаю,  што  мі  ся  згубило, 

Червонов  ниточков  назначено  било. 

3.  А  я  тобі  буду  телятка  пасати,  (2) 

А  ти  мені  будеш  (2) 

Хорошо  сьпівати.  (2) 

4.  Сіли  вони  собі,  стали  говорити,  (2) 

Як  ми  поберемся,  (2) 

Як  будеме  жити.  (2) 

5.  А  стара  їх  мати  стала  їх  глядати,  (2) 

Як  вона  їх  нашла,  (2) 

Стала  їх  лаяти.  (2) 

6.  Ой  мати,  ти  мати,  перестань  лаяти,  (2) 

Возьму  я  ти  Фесю,  (2) 

Не  будеш  ей  мати.  (2) 

Вар.  89,  284,  603  б,  в.  (Тут  зведено  паралелі). 


1.  Ей  йа  ти  моя  Марисю, 

Ей  йа  я  тебе  не  лишу, 

Ей  йа  я  твоє  ей  йа  імено 
Ей  йа  на  папір  запишу. 

1.  Орала  баба  заграду,  (2) 
Пришов  ’ґ  ні  сам  краль  на 

[раду-  (2) 

2.  Ой  бабо,  бабо,  дай  раду, 

Як  маю  зрадиц  ту  панну. 

3.  Возь  собі  шати  паненски 
І  черевічки  кармазински. 

4.  І  проход-же  ся  по  ринку 
Аж  до  самого  вечерку 

І  прос  до  коваля  на  ноц. 

5.  Ой  коваль,  коваль,  коваличку, 
Переночуй  ня  одну  ночку. 

6.  Як  я  тя  мам  переночувац, 
Кед  я  тя  ніґда  не  виджував? 

7.  А  я  си  панна  з  Морави, 

Іду  з  товаром  до  Праги. 

8.  А  юже-м  товар  послала, 

Лем  я  ту  сама  зо  стала. 


431. 

2.  Ей  йа  на  папір  напишу, 

Ей  йа  на  клинок  завішу, 

Ей  жеби  люди  ей  жеби  знали, 
Ей  же  я  маю  Марисю. 

432  а.  а)1) 

9.  Ей  Ганцю,  Ганцю,  лужко  слати, 
Будете  обі  з  том  панном  спати. 

10.  Ой  тату,  тату,  татичку, 

Як  мі  ся  та  панна  не  вдячит. 

11.  А  як  би  ся  ти  вдячила, 
Кой-ес  єй  ніґда  не  виділа? 

12.  Не  вистояло  пів  ночи, 
Крпчит  Ганічка  помочи. 

13.  Не  вистояло  пів  рочка, 

Ходит  Ганічка,  як  бочка. 

14.  Не  вистояло  до  рочка, 

Носит  на  ручках  синочка. 

15.  Ой  і  як  його  колисала, 

Ой  та  так  йому  сьиівала: 

16.  Ой  люляй,  люляй,  синусь  мій, 
Ой  не  буд  такий,  як  отец  твій. 

17.  Бо  то  твій  отец  краль  польский, 
Ой  ізводитель  паненский. 

Вар.  493  г. 


Головаг^ький :  Н.  п.  III,  в.  1,  252,  ч.  133.  —  Гиатюк :  Етн.  36.  IX, 
130,  ч.  21.  — -  ¥ г.  8иШ:  Могауз.  паг.  р.  з  пареуу.  1860,  ст.  103,  ч.  105. 


г)  Дві  окремі  баляди  432  а  «)  і  Д)  злучила  народня  співачка  в  одну, 
пропустивши  початок  другої  (у.  ч.  497  г). 
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1.  В  ночи  піде,  в  ночи  прийде, 
Все  кервавпй  меч  принесе. 

2.  А  юж  ся  мі  надоїло, 

Тот  кервавий  меч  втирати, 
Ей  тебе,  сину,  колисати. 

3.  Ей  став  він  собі  за  хижою, 
Вислухав  він  жену  свою. 

4.  Ой  пришов  він  до  хижої, 
Звідав  він  ся  жени  свої. 

5.  Сьпівай,  жено,  як-с  сьпівала, 
Кой-ес  сина  колисала. 

6.  А  я  несяк  не  сьпівала, 

Лем  кухаречку  лаяла, 

Чом  заградку  не  заперла. 

7.  А  бидло  ся  розиграло, 

До  заградкп  поскакало, 
Труту-руту  поламало. 

8.  Трута- рута  пекні  стоїт, 

Боже  древко  аж  ся  двоїт. 

9.  Сьпівай,  жено,  як-с  сьпівала, 
Кой-ес  сина  колисала. 


432  а.  /?) 

10.  Взяв  він  жену  за  ручкою, 
Випровадив  ей  до  гаю. 

11.  А  до  гаю  дзеленого, 

До  лесика  густенького. 

12.  Праву  ручку  ї  одрубав, 
Чорни  очка  ї  видлубав. 

13.  Сьпівай,  жено,  як-с  сьпівала, 
Кой-ес  сина  колисала. 

14.  А  зогнув  він  галузочку, 
Зробив  синови  колисочку. 

15.  Буде  вітрик  подувати, 

Буде  ся  ти  привижати, 

Же  тя  колише  твоя  мати. 

16.  Вудут' листочки  падати, 

Буде  ти  ся  прпвижати, 

Же  тя  колише  твоя  мати. 

17.  Буде  дойджик  покрапляти, 
Буде  ти  ся  прпвижати, 

Же  тя  плекат  твоя  мати. 

18.  Вудут  пташкове  сьпівати, 
Буде  ти  ся  прпвижати, 

Же  ти  сьпіват  твоя  мати. 


Вар.  447  і  497  г. 

В.  Гнатюк :  Етн.  36.  IX,  142—143,  ч.  40  —  41  (далеке  спо- 
рідн.)  —  Головацький :  Н.  п.  І,  174,  ч.  25;  171,  ч.  22;  III,  в.  1,  67, 
ч.  7 ;  120,  ч.  47.  —  Де-Воллан :  Зап.  РГО.  XIII,  в.  1,  94;  246,  ч.  37.  — 
Антонович- Драгоманів:  Исторпч.  п.  малр.  н.  І,  58 — 68.  —  Врабель: 
Угр.  рус.  сп.  ч.  332. —  Чубинсьшй :  Трудьі  V,  737,  ч.  330.  — Вузітоп: 
Роїв.  р.  ІиЗ.  90,  ч.  23.  —  Отаддег-ІЛісіеке :  Цп§аг.  Ваііабеп  58,  ч.  22; 
61,  ч.  23  (далеке  спорідненне  мотивів).  —  Вагіоз-Чапабек:  N.  р.  то- 
гауз.  ч.  71 ;  ч.  16  (деякі  мотиви).  — -  КоІЬегд :  ІлкІ.  І,  279,  ч.  37.  —  Рг.  8и- 
ЙЇІ:  Могауз.  паг.  р.  1860,  ч.  136  і  139.  —  Оегук:  Віоуєпз.  Іий.  р.  І,  ч.  75. 

Порівн.:  Гнатюк  „Словацький  опришок  Ялошік  в  народ.  поезії“. 
Записки  НТШ.  XXXI — XXXII,  1899.  Там  зібрана  богата  література. 

432  б.  уійє  439  б. 

433. 


1.  Кой  я  ішов  яко  югас, 

Видів  я  там  дівча  у  вас; 

У  нього,  у  *гебе,  серденько  мя  боліло. 
Же  я  мусю  масірувац. 

2.  Масірую  во  дни  в  ночи  (2) 

Про  його  про  тебе  (2) 

І  про  твої  чорни  очи. 

3.  Іще  я  там  нераз  прийдзем, 

Тото  дівча  видзиц  будзем; 

Ой  мамо  мамічко,  спитайтеся  татічка, 
Ци  він  мі  даст  тоту  церу. 
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4. 


5. 


6. 


Я  ти  церу  не  кажем  дац, 

Бо  я  виджу,  же-с  ти  вояк; 

Моя  цера  не  умі,  ани  ся  ї  не  бачит 
З  воячкамі  масірувац. 

А  як  мі  ей  юж  не  дате, 

Вималювац  сой  ей  дайте, 

Заложте  ей  за  скло,  ви  проклята  матко, 
Та  ся  на  ню  припатрайте. 

А  як  мі  ей  взяц  не  дате, 

Добрий  позор  на  ню  дайце, 

Вицегну  шабличку,  зотну  ей  главичку, 
На  мя  вину  не  зганяйте. 


434. 


Вар.  429  б. 


1.  Не  новідж,  дівчатко,  никому, 
Же  я  тя  проводив  до  дому, 

А  лем  ти  так  повідж  ойцови,  \  %) 
Жеби  ти  колиску  готовив.  ]  ~ 

2.  Колисочка  буде  з  явора, 
Повіячек  буде  з  позоля(?), 

Я  пелюше  будут  з  пентличка, 
Будеме  повіяц  Янічка. 


3.  Не  кашли,  дівчатко,  не  кашли 
Жеби  ня  при  тобі  не  нашли, 
Бо  як  ня  при  тобі  застанут, 
То  і  двадцат  палид  достану. 

4.  Бо  як  ня  при  тобі  и  найдут, 
Далеко  на  войну  ня  займут, 
Бо  як  ня  при  тобі  учуют, 
Здоймут  з  ня  капелюх  и  чугу 

435. 


1.  Під  виглядом  рокита  (2) 

Червено  біло  розквита.  (2) 

2.  Ішов  милий  коло  ней, 

Ей  виломив  си  квіток  з  ней. 

5.  Краеший,  красший,  червений, 
А  на  вершечку  злочений. 
Врабель:  Р.  Сол.  118. 


3.  Ци  ти,  милий,  не  митий, 

Же  маєш  квіток  з  рокити. 

4.  Жеби  я  тя  любила, 

Ей  красший  бим  ти  вивила. 


436  уійе  411. 


1.  Ей  югасе,  югасе, 

Та  не  пущай  на  наше, 
Ей  бо  наши  овечки, 

Та  не  вийдуть  на  ваше. 


437. 

2.  Ей  едного  коня  мам, 

Ей  другого  си  куплю, 

Ей  я  ся  богачови 

Ей  з  дороги  не  вступлю. 

438  а. 


Ей  я  старому  не  верила, 

Ей  за  пец  ему  постелила, 

Ей  ней  ся  старий  поневерат, 
Та  кед  ся  ґо  мі  не  поберат. 


438  б. 

Боже,  Боже,  ниц  не  маме, 
Лем  на  себе  позераме. 

Ліпиш  наши  два  позори,  1  2 
Як  дачиї  штири  воли.  / 


438  в. 
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Янчік,  Янчік,  не  пий  зато, 
Бо  пропиеш  вшитко  злато, 


Як  пропиеш,  не  будеш  мац, 
Прийде  зима,  будеш  жебрац. 

Вар.  602. 


439  а. 


1. 

2. 


Пішли  рибарчици  на  лови  (2) 
Аж  до  глубокой  дуброви.  (2) 
Знайшли  там  дитя-пахоля, 
Завите  било  в  баволя  (?). 


3.  Зараз  на  бубен  вдарили, 
Жеби  ся  дівки  сходили. 

4.  Вшитки  дівоньки  в  віночку, 
Лем  рихтарьова  в  рубочку. 


5.  Ой  мати  плаче  слезами, 

А  той  Янічко  фиґлями.* 

Вар.  175,  292,  288,  429  б,  493  б,  560  (тут  наведено  паралелі). 


439  б. 


1.  Ішли  рибаре  на  риби  (2) 

Аж  до  глубокой  долини.  (2) 

2.  Не  нашли  йони  рибятко, 

Лем  они  нашли  дитятко. 

3.  Ей  иден  гварит:  возме  го! 

А  другий  гварит:  лишме  го! 

4.  А  третій  на  то  нич  не  дбав, 
Лем  до  рихтаря  знати  дав. 

5.  Ей  яка  така  в  віночку, 
Рихтарова  Ганця  в  чипочку. 


6.  Ей  взяли  Ганцю  за  ручку, 
Випровадили  на  ючку. 

7.  Ей  стинай,  кате,  кед  маш  стяц, 
Ей  най  не  плаче  отец-мац, 

8.  Ей  отец-мати  плачучи, 

Мій  любий  Янчік  скачучи. 

9.  Ей  отец-мати  сердечно, 

Мій  любий  Янчік  фалечно. 

10.  Ей  отец-мати  зо  лзамі, 

Мій  любий  Янчік  фиґлями. 
Вар.  439  а. 


440. 

Ей  я  відзив,  я  відзив  у  єленя  роги,  (2) 
Ей  у  зайонца  йуши  (2), 

Ей  у  зайонца  йуши,  у  дівчини  ноги. 


441. 


1.  В  нашім  саді  явір  посаджений. 
Сьпіват  на  нім  пташок  примилений: 
Слухай,  дівча,  як  тот  пташок  сьпіват, 
Же  з  любости  ніґда  нич  не  биват. 

2.  Серед  села  посаджена  грушка, 

Ходит  на  ню  сусідова  Зуска1); 

Зуско,  Зуеко,  Панбіг  тя  покаре, 

Як  поламлеш  на  грушці  конарн. 


1.  Ой  Боже  мій  любенький! 
Ой  што  маю  робити? 
Ой  не  хоче  мій  баран 
Йа  З  вівцями  ходити. 


442.  а) 

2.  Ой  ци  го  мам  продати, 
Ой  не  годна-м  ховати ! 
Ой  приходит  жидови 
Ой  за  горівку  дати... 


і)  =1  Зузанна. 


25 
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1.  Ей  на  горі,  на  горі 
Ей  сніжок  ся  біліє, 
Ой  де  ся  моя  мила 
Ой  на  зиму  подіє? 


Добре  тобі,  моя  мила,  добре, 
Же  ся  тобі  перинечка  не  дре; 


442.  /?) 

2.  Ой  поставю  єй  хату 
Ой  з  букового  кряку, 
Ой  як  сонце  загріє, 

Ой  йа  хата  зіпріє. 

443. 


А  з  той  мойой  мойой  ґубанечкі 
Седемдесять  седем  фалатечкі. 


444  V.  414  ґ. 


445  а. 

1.  „Гей  зїздив  я,  зїздив  коня  вороного, 

Смотр-же  ти,  дівчино,  чи  буде  што  з  того? 

Гей,  чи- лі  буде,  чи-лі  ніт, 

Не  роб  ти  заводу  собі  ніт!“ 

2.  —  „Я  ти  повідала,  ажи  твому  роду, 

Не  робиш  ти  мені,  лем  собі  заводу, 

Бо  зо  мнов  посагу  не  буде, 

Возмут  мене  іншії  люде“. 

3.  „А  скарь  мене,  Боже,  з  високого  неба, 
вели  мі  з  тобою  і  посагу  треба. 

Гей  бо  ти  в  мене  красная, 

Як  на  небі  зоря  ясная !“ 

4.  —  „Тепер  ти  повідаш,  же-м  зоря  ясная, 

А  потому  скажеш:  доля  нещасная! 

Гей  не  дай  Боже  недуги, 

Будеш  позерати  на  другий 

5.  „А  скарь  мене,  Боже,  на  души,  на  тілі, 

Єсли  я  помишлю  о  іншій  дівчині ; 

Гей  скарь  мя,  Боже,  на  души, 

Єсли  я  помишлю  о  іншій 

Ф.  Колесса:  Наша  дума  II.  25,  ч.  22.  —  Ів.  Колесса:  Етн.  36.  XI. 
162,  ч.  1.  —  Т,  Раиіі:  Р.  1.  г.  II.  108,  ч.  5.  —  Франко :  Жіноча  не¬ 
воля  18.  —  Врабель :  Р.  Солов.  ст.  77.  —  Метлинський:  Нар.  ю.-р.  п. 
46.  —  Воллан:  Зап.  РГО.  XIII.  1,  ст.  63.  —  Головацьшй :  Н.  п.  І,  383, 
ч.  50;  II,  706,  ч.  10.  —  Чубинський:  Трудьі  У,  116,  ч.  252;  261,  ч. 
513.  —  Квітка:  Нар.  мел.  170,  ч.  163. 


445  б. 

1.  Приїжджай,  приїжджай  коня  вороного, 
Повідж  мі,  дівчатко,  да  што  буде  з  того. 

Да  што  буде,  або  ніт, 

Повіж  мі,  дівчатко,  ружий  квіт. 

2.  Я  ти  повідала  і  твойому  роду, 

Жеби  ти  мя  не  брав,  дівчину  молоду. 

Бо  за  мнов  посаду  не  буде, 

Бо  мене  возьмут  и  інші  люде. 

3.  Якби  я  тя  не  взяв,  ружо  проквітлая, 
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Кой  ти  така  красная, 

Як  на  небі  зоря  ясная. 

4.  Тепер  мі  повідані,  же  я  така  красна, 

А  пак  будеш  гварив:  дольо  нещасная! 

Кеди  не  ти,  то  мати, 

Било  мя  худобну  не  брати. 

Ой  не  дай  Боже  потуги  (маб.  зам.  „недуги“) 
Будеш  ти  позерав  на  други. 

5.  А  скар  мене,  Боже,  на  гладкій  дорозі, 

Як  я  сой  помишлю  о  іншій  небозі; 

А  скар  мя,  Боже,  на  тілі, 

Як  я  сой  пимишлю  о  іншій  дівчині. 

(Пісня  очевидно  попсована). 

446. 


1.  Откаль  соненько  сходило,  (2) 
Там  дівча  яблінь  садило.  (2) 

2.  Посадило  ей  глубочко,  (2) 
Росній,  яблінко,  височко, 

В  самім  вершеньку  широчко. 

3.  Врод  мі  яблочко,  лебо  дві, 
Одно  милому,  друге  мі. 

4.  Бо  би  мі  дари  післати, 

Кому  ся  маю  дістати. 

5.  Дісталабимся  старому, 

Не  мило  серцю  мойому. 


6.  Дісталабимся  младому, 

Юж  мило  серцю  мойому. 

7.  Як  старий  легне  на  ложе, 
Як  згнпле  дровно  положив. 

8.  Як  младий  легне  на  ложе, 
Як  з  пави  перко  положив. 

9.  Як  старий  дихне  на  личко, 
Так  як  загнила  губиско.1 2 1) 

10.  Як  младий  дихне  на  личко, 
Яко  пахняче  зілечко. 

Вар.  483  а.  496  а. 

447. 


1.  Ой  дав  я  ей  кошуліо  прац, 

Не  казав  я  ей  розкренцац; 

Ей  она  взяла,  тай  ю  розкренціла, 

Ей  одлетіла  права  ручка  біла. 

2.  На  ті  ручці  злати  перстінь, 

На  перстеню  мармур  камінь, 

Ей  на  каменю  сівий  конь,  сівий  конь, 
Ей  сідит  на  нім  фраїр  мой,  фраїр  мой. 
Вар.  268  (З,  497  г.  і  432  а.  (З .  Тут  подано  паралелі. 


448  V.  423. 


Ей  коби  я  біду  знала, 

Та  ніґда  бим  ся  не  оддала. 

Вар.  392 

1.  Няню,  няню,  я  ся  женю, 

Ей  возму  я  си  в  попа  Ксеню. 
Ей  няню,  няню,  бо  богата, 

Ей  сину,  сину,  бо  кудлата. 


449  а. 

Ей  пізно  лечи,  рано  встати, 

Ей  волілам  ся  не  віддати. 

(тут  зведено  паралелі)  409,  419. 

449  б. 

2.  Няню,  няню,  красні  шиє, 
Сину,  сину,  рада  пие. 

Ей  няню,  няню,  бо  красна  е. 
Ей  сину,  сину,  бо  шельма  е. 


* 


1 1  =  гриб. 
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Ей  няню,  няню,  красні  ходит, 
Ей  сину,  сину,  нич  не  робит. 
Оегук :  Зіоуепз.  ].  р.  II,  ч.  64. 

450. 


Гори  ідзем,  коня  ведзем1), 

Ей  долинками  волки  женем2) ; 

Ей  хто  би  не  мав,  давбим  му  два, 
Ей  бо  мі  з  нима  велька  біда. 

Вар.  492.  х)  Горов  йду,  коні  веду. 

Вар.  404  ґ.  2)  Вершком  іду,  коня  веду, 
Долинками  волки  жену. 

Вар.  548.  х)  Ей  горов  іду,  коня  веду. 

451. 


1.  А  гнали  ґурале  овце,  овце, 

Купили  кожушок  Дорце,  Дорце ; 

А  наша  Доруся  шепче,  шепче, 

Же  она  кожушок  не  кце,  не  кце. 

2.  Ани  ти,  Дорусю,  не  шепч,  не  піепч, 

Бо  ти  тот  кожушок  роздреш,  роздреш; 
Бо  ти  ся  на  осінь  видаш,  видаш, 

То  ти  ся  кожушок  нридаст,  придаст. 


452 

1.  Ей  гаїк,  гаїк,  гаїчок, 

Урізалам  пальчик,  пальчичок; 

Ей  болит,  болит,  болит  ме, 
Центерйовий  листку,  загой  ме ! 

452 

1.  Ей  в  нашим  дворі  рокита 
Та  на  червено  проквита; 

Ой  ішов  Янчік  коло  ней, 

Ей  виломав  сой  нірко  з  ней. 

452 

1.  Летіла  овца  до  корца, 

Не  дай  мя,  мамусю,  за  вдовда : 

Бо  вдовец  буде  вимавляв, 

Же  він  першу  жінку  ліпшу  мав; 

І  діти  будут  плакати, 

Же  то  мачоха,  не  мати. 

Врабель :  Р.  Сол.  113. 

452 


2.  Ей  дівча,  дівча,  чия  ти, 

Ей  подь-же  з  нами  гуляти. 

Ей  не  питайся,  чия  я, 

Ей  де  ти  підеш,  там  і  я. 

2.  Ей  ди  ти,  Янчік,  напитий, 

Же  ти  ламлеш  перко  з  рокити? 
Ей  лем  си  вилом  з  черешні, 
Ей  бо  ти  ідеш  ґ1  невесті. 

5. 

2.  За  першой  мамусі  небіжки 
Били  на  маслі  пиріжки, 

А  за  той  суки  поґанки 
Нее  на  воді  стиранки. 


Горіла  липка  і  явір, 

Десь  ся  мій  милий  забавив. 

Забавив  він  ся  при  Тисі,  |  9 
Та  їмав  рибоньки  Марисі.  ) 

452  ґ. 

1.  На  брежку  стала,  горко  плакала,  Ей  Єзус,  Єзус,  Марпя! 

Аж  на  брух  ручки  собі  складала;  ЇЇІто  ся  в  моїм  бруїнку  зувия  ? 
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2.  Ци  не  болячка,  ци  не  вред? 
Лем  то  хлопчичок,  яко  квет; 


453. 


Кед  буде  хлопя,  буде  швец, 
Вишиє  мі  цижми  на  танец. 

Вар.  482  б. 


1.  Ішов  я  сой  брез  лес,  брез  лес  калиновий,  (2) 

Станув  я  на  камінь,  камінь  мармуровий.  (2) 

2.  Зпід  того  камена  водичка  виливат, 

Напий  ей  ся,  мила,  кед-ес  справедлива. 

3.  Я  бим  ся  напила,  красу  бим  стратила, 

Ти  би  мене  не  взяв,  ганьба  би  мі  била. 

4.  Ганьба  би  мі  била,  ойцу  і  матери, 

Же  мя  виховали,  замуж  мя  не  дали. 

Вар.  367  в.;  583  /3. 

Ф.  Колесса :  Н.  п.  з  Пїдкарн.  51,  ч.  111.  —  Головацький:  Н.  п.  ПІ, 
1,  418,  ч.  169.  —  Гнатюк :  Р]тн.  36,  IX,  205,  ч.  238.  —  Верхратський: 
„Знадоби"  Зап.  ХЬІУ,  220.  —  Вагіов-Лпасек:  N.  р.  тогаув.  ч.  151;  311. 


454. 

Люляй,  люляй,  колишу  тя,  Прикрию  тя  пеленами, 

Скоро  йуснеш,  зохаблю  тя;  Сама  піду  долинами. 

Ів.  Колесса :  Етн.  36.  XI,  40 — 41,  ч.  9. 


455. 

Дзівча,  дзівча,  рушай  собов, 

Бо  не  скінчу  танец  з  тобов. 

456. 

1.  Мала  баба  Михала, 

На  воду  го  післала, 

Ні  Михала,  ні  води, 


Нема  бабі  вигоди, 

457. 

Тепер  я-м  ся  оженив, 

Юж  мя  няньо  одділпв, 

458 

1.  А  там  долов  на  муравце 

Пасла  біла  Дорча  овце, 

Прийшов  до  ней  пишний  дворак, 
Стиха  до  ней  слівце  мовит: 

2.  Дорча,  Дорча,  біла  Дорча! 
Кобис  мужа  отровила, 

Кобис  мужа  отровила, 

Билаби  ти  моя  мила. 

3.  Як-же  я  го  отровиц  мам, 

Кой  я  не  знам,  што  отрова? 

А  идий  ти  на  заграду, 
Накопай  сой  самозраду. 

4.  Намоч-же  го  до  скляниці, 
Постав-же  го  до  сьвітлиці; 


Ейя-яй,  сяя-яй. 

Ей  ляя-яй  таріда-дай! 

2.  А  бил  сом  там,  бил  сом  там, 
И  мій  калан  зостал  там, 
її  пиречко  фарбове 
Зостало  мі  на  столе. 

Дав  мі  кожух  з  вушамі, 

Жебим  рушав  плечамі. 

А  як  прийде  твій  муж  з  поля: 
Дай  мі  пити,  жено  моя! 

5.  А  идий  ти  до  сьвітлиці, 
Наиий-же  ся  зо  скляниці. 
Скоро  він  ся  того  напив, 

За  серденько  ся  улапив. 

6.  За  серденько  ся  улапив, 

І  на  жену  ся  попатрив: 

Жено  моя,  смотр  на  дзеці, 

Бо  я  юж  ти  скінчив  жице. 

7.  Она  дзєці  не  смотріла, 

Лем  до  дворака  летіла: 

Юж  я  мужа  отровила, 

Чи  я  буду  твоя  мила? 
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9.  Дворак,  дворак,  пишний  дворак, 
Няй-же  тебе  Панбіг  скаре! 

І  діти-с  мі  осиротів 
І  мене  вічно  овдовів! 

Вар.  559  а. 

459. 

1.  Кед  я  спала  пред  своїми  дверми, 

Пришли  ґо  мні  аж  тріе  младенци: 

Всіх  трьох  я  іх  красні  привитала, 

Всім  трьом  я  їм  подарунок  дала. 

2.  Ой  едному  гадвабну  хустечку, 

А  другому  за  калап  перечко, 

А  третьому  сама  я  ся  дала, 

Бо-м  третього  вірні  любувала. 

3.  Моя  мила,  не  слухай  никого, 

Лем  ся  тримай  розуму  свойого, 

Хоцбис  мала  лем  един  кабацик, 

Моя  мила,  не  зохабім  я  це. 

460. 

А  з  третьою  препоганою 
Хиба  піду,  розпрощаюся. 

3.  А  не  всії  то  сади  цвитут, 

Што  зараня  розвиваются, 

А  не  всії  та  вінчаются, 

Што  люблятся  і  кохаются. 
десяток,  3,  ч.  1. 


462. 

Не  ходз  до  нас,  бо  дармо  юж, 

Хоцбис  пришов,  як  біла  гусь, 

Кой-ес  ходив  довго  чорно, 

463. 

Не  ходз  до  нас,  бо  дармо  юж. 

Ганю,  Ганю,  біла  Ганю, 

Як  ня  не  кцеш,  не  милуєш, 

Як  ня  не  кцені,  то  юж  дармо, 

464. 

Бера  за  мном  побануеш. 

1.  Взявбим  тя,  дівчатко,  але  на  цо?  (2) 

Кедись  ти  малюцька  (3)  і  ледацо. 

2.  Ани  мі  кошелю  не  випереш, 

Ани  ся  мі  сама  не  прибереш. 

3.  А  я  потребую  роботницу, 

Не  таку,  як  ось  ти,  даремницу. 

4.  Зле-ес  си,  мой  милий,  заґаздував, 

Остатнє  колесо  до  пеца  порубав. 

465  =  412  а. 

466  а. 

Ей  пішов  до  корчми  та  ся  впив 
Ей  пришов  до  дому,  та  ня  бив. 


1.  Там  на  горі  три  кирниченьки, 
Любив  козак  три  дівиченьки : 
Чорнявую  та  білявую, 

Третю  руду,  препоганую. 

2.  Чорнявую  от  серця  люблю, 

До  білявой  залицяюся, 

Лисенко:  Збірн.  укр.  п.  VII. 


8.  Як  ти  будеш  моя  мила, 
Кед  ти  мужа  отровила? 
На  мня  бис  ся  погнівала 
І  мі  бис  так  доказала. 


Ей  червена  ружа  трояка, 
Ей  мала  я  ґазду  пияка, 
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466  б. 


До  сашу1),  дівчатко,  до  сашу,  Иіце  сашовина  не  зишла, 

Будеме  ся  любити  до  часу.  Юж  ся  наша  любость  розишла. 

Вар.  397  аб. 

Врабель:  Р.  Соловей,  ст.  14.  —  Дє-Воллан:  Зан.  РГО.  XIII,  в.  1, 
ст.  75.  —  Головацький :  Н.  п.  III,  в.  2,  527,  ч.  1. 

467. 

Ей  мамусь  моя  старенькая,  Ей  за  гусара,  за  пияка, 

Ей  недай-же  ня  за  гусара,  За  великого  варіяка. 

468. 

1.  Як-ем  ішов  з  Будзина  до  Пешту,  (2) 

Надибавем  прекрасну  невесту.  (2) 

2.  Она  на  ня:  де,  воячку,  ідеш? 

Де  до  заран2)  на  кватері  будеш? 

3.  Буде  заран  скоро  день  свитати, 

Буду  я  ся  з  Москальом  витати. 

4.  Горке  наше  буде  привитаня, 

Йа  з  канона  ясне  вистріляня. 

5.  Кулі  биють,  кулі  за  кулями, 

Іде  кровця  долов  ярочками. 

469. 

Шаблечка  не  моя  тілько  цісарйова,  (2) 

Як  ся  в  ньой  вирубам,  (2) 

Як  ся  в  ньой  вирубам,  то  серенча3)  моя. 

Врабель :  Р.  Сол.  111.  —  Де-Воллан :  Зан.  РГО.  XIII,  1,  ст.  98. 


1.  Ани  не  ходь,  ани  не  придь, 

Бо  ти  повім,  до  дому  идь. 

Бо  мі  дома  повідали, 

Же  мне  дома  пре  це  лали. 

1.  Ей  біда  мене  з  хижі  жене, 

Ей  же  не  чує  гроша  в  мене: 
Ей  ней  ся  біда  не  турбує, 

Ей  мене  качмар  преночує. 

2.  Ей  Янчік,  Янчік,  ей  ти  Янічку, 
Ей  не  жен  ти  ся  того  рочку: 


470. 

3.  Тебе  лали  а  мне  били, 

Жеби  ми  ся  не  любили; 

Хоц  ня  будут  рубац,  секац, 

Є  іде  я  це  будзем  чекац. 

471. 

Ей  того  рочку  война  буде, 

Ей  младой  жени  чкода  буде. 

3.  Ей  Боже,  Боже  з  високости, 
Ей  розишлися  дві  любости, 

Ей  дві  любости  штири  очка, 
Ей  будут  плакац  до  таґ  рочка. 

472  а. 


Пішов  я  до  леса  вчера  рано, 

Попатрив  на  дівче,  зламав  ярмо; 
Дівчатечко  шварне,  не  попатрай  на  ме, 
Бо  юж  дармо.  (2) 


і)  =  тростина,  осока. 


2)  =  завтра. 


3)  =  іцастє. 
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472  б. 


Не  піду  до  леса  без  сокири : 

Што  би  я  там  робив  без  дівчини? 
Нарубай  я  бучки,  возьму  дівча  на  ручки, 
Буду  го  колисав  помалючки. 


473. 


Зелена  рутка,  жовтий  цьвіт,  Розпущу  косу  по  плечах, 

Не  піду  за  тя,  піду  в  сьвіт,  Не  еден  за  мнов  заплаче. 

Ф.  Еолесса :  Наша  дума.  І.  40.  ч.  21. 

474. 

1.  Удьан1)  пайташ2),  мам  фраірку  шумну,  (2) 

Пойдзем  ку  ней  в  вечер  поза  гумню. 

Бо  валавом  би  ня  дахто  збачив,  (2) 

Питавбися:  де-с  ся,  бекер3),  влачив? 

2.  А  я  би  му  не  знав  одповедзец, 

Далі  би  ня  до  гарешту  свдзец. 

Досталби  я  пенц  і  двацет  палиц, 

Ютро  рано,  пред  бировом4)  на  ріц5). 

475. 

Ей  як  я  зумрем  в  дужім  краю,  Ей  сроки,  врани  копац  будут, 

Ей  кто  мі  буде  копац  яму?  Ей  а  пташкове  співац  будут. 

Головацький:  Н.  п.  II,  238,  ч.  100. 

476. 

Ой  маю  я  черешеньку  в  лесе,  Принесе  мі  черешень  до  дому. 

А  хто-ж  мені  до  дому  принесе?  Ой  маю  я  милого  під  бочком, 

Ой  маю  я  милого  по  тому,  Принесе  мі  черешень  торбочку. 


477. 

1.  Плине  качур  по  Дунаю,  (2) 

Дай  ми,  Боже,  што  я  гадаю.  (2) 

2.  Я  гадаю  вандрувати, 

Жаль  мі  роду  понехати. 

3.  Не  так  роду,  як  матінки, 

Годувала  ня  з  дітинки. 

4.  Юж  то,  Боже,  воля  Твоя, 

Чи  я  така  нещаслива? 

9.  Камінь  кочу,  тай  спочину, 
А  в  чужині  марно  гину. 
КоІЬегд:  Рокисіе  II,  211,  ч.  393.  —  Лисепко 


5.  За  стодолом  е  ставочок, 
Пливае  там  шість  качечок. 

6.  Одна  другу  підпливає, 
Кожда  свою  пару  має. 

7.  Хто  в  чужині  не  бивае, 
Ней  ся  мене  запитає. 

8.  Як  в  чужині  горко  жити, 
Як  той  камінь  покотити. 


Збірн.  н.  п.  IV,  ч.  34. 


1.  Люляй,  люляй,  сину  младий, 
Пішов  отец  на  розгади; 
Пішов  отец  розгадовац, 

Як  він  буде  діти  ховац. 


478.  а) 

2.  Ідем,  ідем,  бо  і  мусим, 
Худобноі  матере  син ; 
Худобна  мя  матка  мала, 
Та  мя  цежко  виховала. 


і)  =  правда,  досить,  добре, 
стидник,  лайдак.  4)  =  війт. 


2)  товариш. 
5)  =  на  задницю. 


3)  бетьар  =  без- 
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3.  Гво  дне  шила  кошелечку,  Цежко  она  заробляла, 

Г  вечер  пряла  кудзелечку;  Ніж  она  мя  виховала. 

Гнашюк;  Етн.  36.  IX,  158,  ч.  84.  —  Де-Воллан:  Зап.  РГО.  XIII, 
в.  1,  ст.  141.  —  ВагШ  ЛпаХек:  N.  р.  тогауз.  149 1. 


1.  А  Боже  мій  примилений, 
Юж  я  пташок  улаплеипй ; 
Улаплений,  улаплений, 

До  кліточки  посаджений. 


478.  0) 

2.  До  кліточки  посаджений, 
Прутиками  обгроджений; 
Іще  не  так  прутиками, 
Як  люцкими  язиками. 


479. 


1.  На  горі  зеленпна,  (2) 
Жала  єй  Катерина.  (2) 

2.  Ой  жала,  вижала  сі, 
Пришли  ґу  ні  два  югаси. 

3.  Што  робиш,  Катерина? 
Наша  то  зеленина. 

7.  Ци 
Ци 


4.  Взяв  він  ей  перстінь  златий, 
І  нонічка  за  сто  златих. 

5.  Береш  коня,  бер  же  і  ме, 

І  сам  не  знам,  де  я  згине. 

6.  Ци  в  горах,  ци  в  долинах, 
Ци  на  тих  зеленинах? 

на  кошицкій  горе, 
при  свої  матере? 

480. 


1.  Як  мі  било  літ  пятнайцять,  (2) 

Ей  любило  ня  хлопців  двайцять.  (2) 

2.  Як  мі  било  двайцять  штири, 

Ей  любили  ня  офінири. 

3.  А  тепер  мі  на  сто  пятий, 

Ей  то  ня  не  хце  пес  кудлатий. 


1.  Мав  я  вітця  богатого,  (2) 

Дав  мі  дябла  рогатого.  (2) 

1.  Откаль  сонечко  сходило,  (2) 

Там  дівча  яблінь  садило.  (2) 

2.  Родь  мі  яблочко  є  дно- дві, 

Як  мої  личка  обидві. 

3.  Бо  я  мам  дари  післатп, 

Кому  ся  маю  достати.  » 

4.  Достану  я  ся  старому, 

Не  мило  серцю  мойому. 

5.  Бо  старий  лігат  до  лужка, 

Яко  загнила  губиско1). 

10.  На  ті  тополі 
Мого  милого 


481  V.  556  аб. 

482. 

2.  Дав  мі  козу,  што  здихала, 
Іще  я  ю  виховала. 

483  а. 

6.  Достану  я  ся  младому, 
Юж  мило  серцю  мойому. 

7.  Бо  младпй  іде  до  поля, 

А  за  ним  росне  тополя. 

8.  На  ті  тополі  лубичек, 
Мого  милого  лайбичек. 

9.  На  ті  тополі  листечкі, 
Мого  милого  хустечкі. 

10.  На  ті  тополі  прутики. 
Мого  милого  пальчики, 
галузки, 
обручки. 

Вар.  446,  496  а. 


9  —  гриб. 
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483 

1.  Ей  там  на  горе  дубина,  (2) 

Ей  чия  то  лучка?  Кумина.  (2) 

2.  Іти  би  куму  просити, 

Жеби  дала  лучку  скосити. 

3.  Ей  коси,  куме,  кілько  хоч, 

Іем  ти  мі  траву  не  столоч. 

Ф.  Еолесса :  Н.  п.  з  Підк.  3.  ч. 

484 


б. 

4.  Бо  тота  трава  шовкова, 

А  я  собі  дівка  жакова1). 

5.  До  роботи  лем  прелінива, 

А  до  куделі  предремлива. 

6.  А  як  в  карчмичці  заграют, 
Лем  підо  мнов  ноги  дриґают. 

1.  —  Врабель :  Р.  Сол.  ст.  88. 
а. 


1.  Кой-сме  капусту  садили,  (2) 
Та-сме  Боженька  просили  :  (2) 

484 


2.  Ой  дай-же,  Боже,  дожджечку 
На  тої  у  нашу  капустечку. 
б. 


1.  Ей  сяя  гоя,  лелия!  (2) 

Што-же  мі  ся  в  брушку  превия.  (2) 

2.  Ей  як  буде  хлопец,  буде  швед, 

Вшиє  мі  ціжемки  на  танец. 

3.  Ей  як  буде  дзевча,  лелия, 

Таке  буде  шумне,  як  і  я.  Вар.  452  ґ. 

484  в. 

Ой  горіла  липка,  горіла,  (2) 

А  під  ньов  миленька  сиділа.  (2) 

Вар.  619,  579  (тут  подано  паралелі). 

485. 

1.  Чорна  гора  родпт  копер,  (2)  2.  Гоя,  гоя,  сама  своя,  (2) 

Чия-же  я  буду  тепер?  (2)  Реч  мі  слово,  буду  твоя.  (2). 

Вар.  272,  556. 

Головаг^ьпий :  Н.  п.  III,  в.  1,  244 — 245,  ч.  120. 


486. 

1.  Зельманова  сина  мала,  (2) 

Ой  на  войну  го  одослала.  (2) 

2.  Старша  сестра  коня  дала, 

Ой  середушша  осідлала. 

3.  Наймолодша  шаблю  дала, 

Ой  і  так  ему  повідала: 

4.  Іди,  братку,  на  край  сьвіта, 

Ой  не  приход,  аж  о  три  літа. 

5.  Вистало  рок  і  півтора, 

Ой  масіруе  войско  з  поля. 

6.  Старша  сестра  зобачила, 

Ей  в  окенечко  вискочила. 

7.  Вітам,  вітам  вас,  панове! 

Ой  ци  далеко  брат  на  войне? 

8.  Не  далеко  в  ширім  полю, 

Ой  глава  его  на  каменю. 

9.  Коник  єго  коло  него, 

Ой  гребе  ножком,  жалує  го. 


10.  Як  вигребав  но  копито, 

Ой  іще  слухав,  чи  пан  дихат. 

11.  Як  вигребав  по  коляна, 

Ой  там  поховав  свого  пана. 

12.  Ой  ти  коню  вороненький, 

Ой  а  їдь-же  ти  в  дорожевьку. 

13.  Дорогою  широкою, 

Ой  стрітишся  там  з  родиною. 

14.  Вийде  к  тобі  стара  мати, 

Ой  буде  ся  тя  звідувати. 

15.  Ой  ти  коню  вороненький,  . 

Ой  а  деж  твій  пан  молоденький? 

16.  Чи  тп  єго  в  воді  втопив, 

Ой  чи  ти  єго  в  войні  забив? 

17.  Ни  я  єго  в  воді  втопив, 

Ой  нп  я  єго  в  войні  забив. 

18.  Возми,  возми  піску  жменю, 
Ой  посій,  посій  на  каменю. 


*)  =  дякова. 
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19.  А  як  ти  тот  пісок  зийде,  20.  Она  взяла  піску  жменю, 

Ой  тогдий  твій  син  з  війни  Ой  посіяла  на  каменю, 

[прийде. 

21.  І  тот  пісок  і  не  зишов, 

Ой  ей  син  з  войни  юж  не  пришов. 

Ів.  Еолесса :  Етн.  36.  XI.  269—270,  ч.  15  а,  б;  його-ж  рукопис, 
збірник  III.  25.  —  КоІЬегд:  Рок.  II,  222,  ч.  412.  —  Аншон.-Драгом. : 
ІІст.  пкс.  І,  270,  ч.  58.  —  Й.  Раиіі:  Р.  1.  г.  II,  53,  ч.  15.  —  Гнатюк : 
Етн.  Зо.  IX,  145,  ч.  45.  —  Врабель :  Угр.  рус.  сп.  ст.  197,  ч.  547,  773. 
—  Головацький :  Н.  п.  І,  24,  ч.  19;  II,  563,  ч.  4 ;  704,  ч.  7 ;  III,  в.  1, 
12,  ч.  9.  —  Чубипський :  Трудьі  У,  881,  ч.  444;  907,  ч.  477.  —  Ма¬ 
ксимович:  Укр.  н.  пкс.  1834,  117,  ч.  37.  —  Вузігоп:  Роїз.  р.  ІцД.  142, 
Ч.  55.  —  Вагіоз-Запасек:  N.  р.  тогауз.  ч.  84.  —  Еодег:  Р.  1.  роїз. 
ч.  47.  —  КоІЬегд:  Висі  II,  ч.  185;  XVI,  ч.  494  (Сестри  виряжають 
брата).  —  Лисепко:  Збір.  у.  п.  II,  ч.  20.  —  Зпзії:  Могауз.  п.  р.  1860, 
ч.  173  і  175.  —  Соболевський :  В.-рус.  н.  п.  І,  ч.  381—408. 


1.  Стала  нам  ся  новина,  (2) 
Пані  пана  забила.  (2). 

2.  Де-ж  она  го  поділа? 

До  йоґрудка  сховала, 

Лелійом  го  насяла. 

3.  Росни,  росни,  лелийо, 

Така  слічна,  як  і  я. 

4.  Лелія  ся  збояла, 

До  йокенка  достала. 

5.  Визри,  панно  (дівко),  в  темний 

[ляс, 

Ци  не  їде  хто  до  нас. 

6.  їдут,  їдут  панове, 

Небощика  братове. 

7.  По  чім-же-с  їх  познала, 

Же-с  братами  назвала? 

8.  Позналам  їх  по  родзе, 

По  тшевічках  на  нодзе. 

9.  Приїхали  пред  врата, 
Запукали  на  брата. 

10.  Йотвор,  пані  братова! 

Ой  ци  ест  наш  брат  дома? 

11.  Ой  нее  його  дома,  * 

Бо  поїхав  на  лови 

В  зелененьку  дуброву. 

12.  Ой  неправда,  братова! 

Його  мундур  ест  дома. 


487. 

13.  Бо  він  має  іншиї, 

До  дороги  красшиі. 

14.  Ой  неправда,  братова, 

Його  бричка  ест  дома. 

15.  А  він  має  іншую, 

До  дороги  красшую. 

16.  Ой  неправда,  братова, 

Його  шабля  ест  дома. 

17.  А  він  має  іншую, 

До  дороги  красшую. 

18.  Сідай,  братова,  з  нами, 

З  молодими  панами. 

19.  Як  я  з  вами  сідац  мам, 

Кой  я  дробни  діти  мам? 

20.  Ми  діти  заберемо, 

А  тебе  йубіеме. 

21.  Приїхали  в  темний  ляс, 
Випав  з  неї  злотий  пас. 

22.  Почекайте  на  хвилю, 

Най  ся  по  тот  пас  схилю. 

23.  Не  будеш  ся  хиляла, 

Не  сама-с  го  справляла. 

24.  Справив  ти  го  Францішек, 
Наш  небоїцик  брацішек. 

25.  Юж,  братова,  юж  так  маш, 
Юж  так  лежиш,  як  наш  брат. 

Вар.  495  а,  в. 


Ів.  Еолесса:  Руколпс.  збір.  І,  34.  —  Гнатюк :  Етн.  36.  IX,  134,  ч.  27 
(дальший  варіянт).  —  Головацький :  Н.  п.  II,  729,  ч.  15.  —  1 Уасїаю  г  Оіе- 
зка:  Р.  1.  £<ч1іс.  505,  ч.  26.  —  Чубипський :  Трудьі  У,  839,  ч.  410.  —  Ву- 
зігоп :  Р оіз.  р.  1.  69,  ч.  15.  —  КоІЬегд:  їді!  І,  13  —  26,  ч.  3;  ХУІ,  ч.  480.  — 
Рг.  Зийіі:  Могауз.  паг.  р.  з  пареуу.  2  вид.  1860,  ст.  95  —  97,  ч^  98. 
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488  б. 


1.  Високий  мостечек  угинасе1),  (2) 

Росне  на  нем  травка,  не  косисе.  (2) 

2.  Жеби  я  тот  мостек2)  гарендував. 

То  би  я  го  красні3)  вицифрував. 

3.  Червену  і  білу  ружу4)  садив, 

Мусиш  ня,  мой  мила,  випровадзиц5). 

4.  Вппр^  вадзилам  тя6)  аж  до  места, 

Неіцесна  та  патроль,  што  мя  нагнла. 

5.  І  папіла  мя,  напіла  і  забрала, 

І  на  войночку7)  одослала. 

6.  Як  ся  мі  на  войні  злі  поведе, 

Не  буду  нарікав,  лем  на  тебе. 

7.  На  тебе,  на  тебе,  на  твою  мац, 

Же  мі  тя  не  дала  за  жінку  взяц. 

8.  За  жінку,  за  жінку,  за  женічку, 

Порубац,  посекац  твой  главічку8). 

9.  Та  і  полієся9)  кров  червена, 

Про  кого?  про  тебе  возлюблена. 

Вар.  488  а:  *)  Широкий  мостечек  погинасе.  2)  Кедби  я  тен- 
3)  Красні  би  я  його.  4)  Червенп  і  біли  ружи.  5)  Мусит  ня  мой 
мила  одпровадзіц.  6)  Одпровадивбим  тя.  7)  Тей  на  ту  военку. 
8)  Порубал,  посекал  сой  главічку.  9)  А  як  ся  поліе. 

Еодег :  Р.  1.  роїз.  ч.  488. 

488  в. 


1.  Зельоний  мостечок,  зєльонісьей,  (2) 
Травка  на  нім  роснє,  не  косісе.  (2) 

2.  Кедби  я  його  гарендував. 

Добре  би  я  його  отринкував. 

3.  Червони  і  біли  ружи  садзів, 

Я  би  тя,  дівчино,  одпровадив. 

489. 


1.  Тече  вода  з  явора,  (2) 

Мої  милі  до  двора.  (2) 

2.  В  ні  ся  хлопці  купают, 

Ганцю  на  двор  волают. 

3.  Ганцю,  Ганцю,  вийдь  на  двор, 

Бо  тя  вола  фраїр  твой. 


4.  Што-ж  би  я  там  робила? 
Мама  би  ня  забила. 

5.  Ти  мацери  так  новідж, 

Же-с  ходила  на  сповідь. 

6.  А  матка  ся  утішит, 

Же  ї  дівка  не  грішит. 

Гнатюк:  Егн.  36.  IX, 
вегук:  81оуєп8. 


Ф.  Еолесса:  Н.  п.  з  Підкарп.  4,  ч.  4. 
ч.  100.  —  Вагіой-Іапа^ек:  N.  р.  тогауз.  ч.  488. 
ІиД.  р.  І,  ч.  3. 

490  а. 


1.  Коло  мого  йоґрудечка  (2) 
Виросла  мі  яблонечка.  (2) 

2.  На  червено  проквитала, 
Білюсеньки  ябка  мала. 


3.  А  хто-ж  ми  їх  буде  зривав, 
Кой  ся  милий  мій  погнівав? 

4.  Погнівався,  не  знам,  за  што, 
Ходив  до  нас,  не  знам  по  што. 
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5.  Ходив  до  нас  цілу  осінь,  6.  Ходив  до  нас  цілу  зиму, 

Пуіцалам  го  дзюром  до  сінь.  Пуіцалам  го  под  перину. 

7.  Ходив  до  нас  ціле  лято, 

Далаем  му  ґемби  за  то. 

Вар.  498  а. 


490  б. 


1.  Чия  вина?  материна,  (2)  2.  Лем  мя  красні  прибирала, 

Же  мя  робіц  не  навчила.  (2)  До  коршми  мя  посилала. 

Де-Воллан :  Зап.  РГО.  XIII,  в.  1,  ст.  133. 


490  в.  V.  491  г. 

491.  а) 

1.  Ой  йа  Боже  мой,  Боже  любий,  (2) 

Ой  то  ня  не  взяв,  што  ня  любив,  (2) 

2.  Гей  лем  ня  взяла  лайдачина, 

Та  што-м  го  ніґда  не  виділа. 


1.  Ой  Боже,  Боже  примилений, 
Тей  же  я  еще  не  женений. 

2.  Ой  діжди,  діжди  до  йосенн, 
Ой  налюбишся  младой  жени. 


491.  0) 

3.  Ой  Боже,  Боже,  зла  неволя, 
Бо  склинають  ня  мама  моя. 

4.  Ой  бодай  здрови  проклинали, 
Ой  шумного  ня  виховали. 


491.  у) 

1.  Ой  мамцю,  мамцю,  як  мі  гірко1 2), 
Та  же  я  ходжу  довго  дівков. 

2.  Ей  людски  дівки  оддаются, 

Та  мене  любят  і  сьміются. 


1. 


Вар.  502:  х)  Боже,  Боже,  як  мі  гірко. 

491.  6) 

Ей  там  на  горі  жита  много,  2.  Ой,  вишли  жінки  жито  жати, 

Та  половина  зеленого.  Тай  забили  си  й  серпи  взяти. 

3.  Ой  серпи  взяли,  хліб  забили, 

Яки  тото  жінки  били. 


1.  Ой  Боже,  Боже  з  високости, 

Ой  розишлися  дві  любости. 

2.  Ой  дві  любости,  штири  йочка, 

Та  будут  плакац  до  таґ  рочка. 

5.  Ей'  я  не  вірю  бо  нічому, 
Тай  твому  личку  румяному. 
Оетук:  81оуєп8.  1.  р.  II,  ч.  42. 

492  V.  450. 


491.  є) 

3.  Ой  до  таґ  рочка,  до  йосени, 
Ой  пок  ся  Янчик  не  йоженит. 

4.  Ой  ти  Янічку,  невірничку, 

Ой  ти  не  віриш  мому  личку. 


Вар.  471. 


1.  На  Чорну  гору  бежала,  (2) 
Черне  коріня  копала.  (2) 

2.  В  червенім  вінци  мочила, 
Жеби  Ганічку  стровила. 


493  а. 

3.  Ганця  то  винце  не  пила, 
Лем  Янічкові  подала. 

4.  А  Янчік  ся  го  раз  напив, 
За  серденько  ся  улапив. 
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5.  Ідут  Ганічку  чепити,  6.  Ведут  Ганічку  з  виводу, 

А  Янічкові  дзвонити.  Янчіка  кладут  до  гробу. 

Вар.  176.  (Тут  зведено  паралелі). 

8ітІ:  Могяуз.  паг.  р.  1860,  ч.  157. 

493  б. 

1.  Ішли  рибаре  на  риби  (2)  5.  Зараз  на  бубен  вдарили, 

Йаж  до  глубокой  долини.  (2)  Жеби  ся  дівки  сходили. 

2.  Нашли  йони  там  соколя,  6.  Ой  ножда  пришла  в  венечку. 

Красні  повите  пахоля.  Лем  рихтарьова  в  чепечку. 

3.  Ой  еден  гварит:  берме  го!  7.  Взяли  Ганічку  за  ручку, 

Йа  другий  гварит:  лишме  го!  Вивели  они  ей  на  лучку. 

4.  А  третій  на  то  нич  не  дбав,  8.  „Ой  Ганцю,  Ганцю,  Ганічко, 

Лиш  до  рихтаря  знати  дав.  Де-ж  ти  поділа  венечко?11 

9.  —  „На  клинок  його  вішала, 

Бо-м  го  нерада  носила11. 

Вар.  175,  292,  388,  439  аб,  493  б,  560.  (Тут  зведено  паралелі). 

493  в. 

1.  Ей  впала  мушка  до  кірця,  (2)  3.  Ой  і  діти  би  плакали, 

Не  дайня,  мамічко,  за  вдівця.  (2)  Же  злу  мачоху  достали. 

2.  Бо  вдовец  би  мі  повідав,  4.  І  я  би  сама  плакала, 

Же  він  першу  жену  ліпшу  мав.  Же-м  ся  за  вдівця  достала. 

Головацький :  Н.  я.  II,  236,  ч.  93.  —  Водег:  Р.  1.  р.  ч.  379. 


1.  Орала  баба  заграду,  (2) 

На  пришов  ’д  ній  сам  пан 

[на  раду.  (2) 

2.  Ой  бабо,  бабо,  дай  раду, 

Як  мам  окламац  ту  панну. 

3.  Ей  возь  си  шати  паненски, 
Ой  черевічки  кальмаженскп. 

4.  Будеш  ся  проходив  по  ринку 
Йаж  до  самого  вечерку. 

5.  Будеш  ся  на  ноч  питала, 

Аж  до  младего  коваля. 

6.  Ой  коваль,  коваль,  коваличку, 
Переночуй-же  ня  ту  ночку. 

7.  Ой  як-же  я  тя  ночувац  мам, 
Кеди  я  не  знам,  скадзи  панна  ? 

8.  Ей  я  си  пані  з  Варшави, 

А  іду  на  ярмарк  до  Праги. 

9.  Юж  лем  там  товар  післала, 
Лем  лем  ту  сама  зо  стала. 

10.  А  як  мінуло  по  вечери, 
Розказав  коваль  свої  цери  : 


493  г. 

11.  Ой  Ганцю,  Ганцю,  ід  лужко 

[слац, 

А  піде  там  з  тобом  панна  спац. 

12.  Скоро  минуло  пів  ночи, 
Кричит  Ганічка  помочи. 

13.  Ой  цит  ти,  Ганцю,  не  кричи, 
А  нас  ту  нихто  не  слишит. 

14.  Скоро  минуло  пів  рочка, 
Ходит  Ганічка,  як  бочка. 

15.  Скоро  минуло  по  пів  роце, 
Ходит  Ганічка  по  луце, 

А  носпт  синочка  на  руце. 

16.  Ой  носит,  носит,  туляе, 
Прекрасні  йому  співає. 

17.  Ой  люляй,  люляй,  синусь  мій, 
Жебис  не  бив  такий,  як  та¬ 
тусь  твій. 

18.  Бо  твій  татусь  краль  польский, 
А  ізводитель  паненьскай. 

Вар.  432  а.  а.  (Тут  показано 
паралелі). 

493  ґ. 


1.  Нервена  ружа,  білий  квіт,  (2)  2.  Аж  як  мі  сім  літ  вистоїт, 

Не  буду  ся  женив  за  сім  літ.  (2)  Або  ся  оженю,  або  ніт. 

Головацький:  Н.  п.  III,  в.  1,  397,  ч.  128. 
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1.  Ой  Янчік,  Янчік,  ти  сі  пес,  (2) 
Ей  ти  чуджу  жену  любуєш.  (2) 

2.  Ой  чуджи  жени  таки  сут, 

Ой  до  ганьби  тя  принесут. 

3.  Ой  а  до  ганьби  до  такой, 

Ой  до  постілки  вислатой. 


493  де. 


4.  Ой  в  ти  постілце  добре  спац, 
Кед  ся  е  з  кім  добре  любовац. 

5.  Ой  на  постілце  легко  спац, 

Ой  а  з  постілки  цежко  встац. 

6.  Ой  а  постілка  дубова, 

Ой  то  є  ганьба  готова. 


7.  Ой  чуджи  баби  таки  сут, 
Ей  до  ганьби  тя  принесут. 


1.  Ей  гора,  гора,  горонька,  (2) 
Попід  гороньку  стежонька.  (2) 

2.  Ей  іде  за  ньом  вдовонька, 
Несе  на  ручках  синонька. 

3.  Ей  стрітили  ей  зли  люди, 

Ей  а  зли  люди,  гіряне. 

4.  Ей  вдово,  вдово,  вдовонько, 
Дай-же  нам  свого  синонька! 


494. 


9.  Бо  тя  зли  люди  забиют, 
Піском,  каміньом  накриют. 


5.  Бо  в  вашім  краю  мір  буде, 
Та  твій  синонько  гнет  зумре. 

6.  Ей  а  в  нашім  го  не  буде, 

Та  твій  синонько  краль  буде. 

7.  Гей  як  го  з  ручок  давала, 

Аж  на  чорнозім1)  падала. 

8.  Ой  сину,  сину,  синусь  мій, 
Юж  ти  не  будеш  нігда  мій! 


495  а. 


1.  Сталася  нам  новина,  (2)  11. 

Пані  пана  забила.  (2) 

2.  До  заградкі  сховала,  12. 

Лелійом  го  засяла. 

3.  Росни,  росни,  лелія,  13. 

Іще  висша,  яко  я. 

4.  А  як-же  я  рости  мам,  14. 

Кед  підо  мнов  лежит  пан? 

5.  Лежит,  лежит  забитий,  15. 

І  лелійом  прикритий. 

6.  Посмотр,  цурко,  в  густий  ляс,  16. 

Ци  не  іде  хто  до  нас? 

7.  Идут,  идут  панове,  17. 

Небіїцика  братове. 

8.  По  чім  же-с  їх  познала, 

Же-с  їх  братми  назвала?  18. 

9.  По  табличці  бламкавій, 

І  по  коню  сивавім.  19. 

10.  А  як  пришли  до  двора  — 

Сідай  з  нами,  братова! 


Вар.  487.  (Тут  показано  паралелі). 

495  б. 


А  як-же  я  сідац  мам, 

Кед  я  дробни  діти  мам? 

Ми  діти  забереме, 

А  тебе  забієме. 

Чия  ту  кров  по  дворі, 

І  в  ті  нові  коморі? 

Цурка  кури  різала, 

Та  з  них  кровця  цянкала. 
Хоцбис  сто  кур  різала, 

Тівко  би  кров  не  било. 

А  як  пришли  в  густий  ляс, 
Наші  пані  упал  пас. 
Почекай  ще  на  хвилю, 

І  на  едну  годину, 

Най  ся  по  пас  похилю. 

Не  будеш  ся  хиляла, 

Бо-с  го  не  куповала. 

Купив  мі  го  панічек, 
Небіїцика  братічек. 


].  Ішло  дівча  на  воду  (2) 
Під  зелену  заграду.  (2) 
2.  Нашло  оно  злотий  квіт, 
Стало  собі  вінці  виц. 


3.  Єден  вінец  вивило, 

Як  сонечко  сходило. 

4.  Другий  вінец  вивило, 
Як  ся  Служба  зачала. 


9  Вар:  на  коліна. 
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5.  Третій  вінец  вивило, 

Як  ся  Служба  скінчила. 

6.  Пришов  ’д  ньому  младенец : 
Дівча,  дівча,  дай  венец! 

7.  Не  дам  я  ти  мой  венец, 

Бо  ти  не  мій  младенец. 

8.  Бо  ти  не  мій  младенец, 

Але  з  пекла  визренец. 

9.  По  чім  же-с  ня  познала, 
Же-с  ня  красні  назвала? 

10.  По  шатаньскім  породзе, 

І  по  твоїм  походзе. 

11.  Як  охватил,  та  поніс1) 
Понад  гори,  понад  ліс. 

12.  Не  нес  ти  ня  горами, 

А  йно  нес  ти  дрожками. 

13.  А  як  пришли  над  пекло, 
Боже,  Боже,  як  тепло! 

14.  А  як  пришли  над  врата, 
Запукалп  на  брата. 

15.  Брате,  брате,  отвор  мі, 

Бо  я  несу,  тяжко  мі. 

16.  Што-ж  так  тяжко  несете, 

Же  отвирац  кажете? 

17.  Несу  тіло  і  душу, 


Покутувац  з  ньом  мушу. 

18.  А  як  пришли  до  пекла, 
ІІосадил  єй  до  кресла. 

19.  Дайте  ми  ї  смолу  пиц. 

Най  ся  учит  з  нами  жиц. 

20.  Єден  пугар  випила, 

Білий  пломень  пустила. 

21.  Другий  пугар  випила, 
Синій  пломень  пустила. 

22.  Третій  пугар  випила, 

Юж  червенпй  пустила. 

23.  За  столічек  сідала, 

Карти,  листи  писала. 

24.  Карти,  листи  писала, 

І  до  маткі  їх  слала. 

25.  Матко,  матко,  мапі  там  дві, 
Котрі  ліпше,  яко  мі. 

26.  Ти  ня  била  брезином, 

Мене  биют  тернином. 

27.  Ти  ня  била  палицьом, 

А  геу  ня  біот  смолпцьов. 

28.  До  церкви-с  ня  спирала, 

До  корчми- с  ня  збирала. 

29.  Ііце-с  ся  ня  питала 
Чи  м  ся  красні  убрала. 


Гнатюк :  Етн.  36.  IX,  126,  ч.  16.  (Покритка  в  пеклі).  —  Голо- 
вацький:  Н.  п.  І,  210—211,  ч.  36—37;  III,  1,  225-226,  ч.  95;  II,  727, 
ч.  13.  —  КоІЬегд :  Ілиі  ІУ,  ч.  220 ;  VI,  ч.  447  ;  XII,  ч.  611 ;  XVII,  ч.  17.  - 
Вагіо&^апасек :  N.  р.  тогауз.  ч.  З,  2054.  —  Оегук:  Зіоуєпз.  1.  р.  II,  ч.  78. 

495  в. 


1.  Сталася  нам  новина,  (2) 

Пані  пана  забила.  (2) 

2.  В  оґроді  го  сховала, 

Марийов  го  присяла. 

3.  Піздрий,  дівко,  в  густий  ляс, 
Ци  не  йде  кто  до  нас. 

4.  їдуть,  їдут  панове, 

Небіїцика  братове. 

5.  Наша  ліоба  братової 
Де-с  нам  брата  поділа? 

6.  Післалам  го  на  лови 
До  зеленой  дуброви. 

7.  Наша  люба  братово ! 

Яка  там  кров  на  долі? 

1.  З  понеділька  на  вторек  (2) 
Пришов  до  нас  пахолек.  (2) 


8.  Дівка  курки  різала, 

Бо  ся  гостей  сподзяла. 

9.  Наша  люба  братово! 
Рушай  з  нами  до  Львова! 

10.  Як  я  з  вами  їхац  мам, 
Кой  я  дробни  діти  мам? 

11.  Ми  діти  забереме, 

А  тобі  в  лоб  стрелиме. 

12.  Приїхали  в  густий  ляс, 
Злетів  з  пані  златпй  пас. 

13.  Не  будеш  го  знимала, 

Бо-с  ся  ним  не  старала. 

14.  Лем  го  справив  брацішек, 
Небощичок  Францішек. 

Вар.  495  а,  487. 

495  г. 

2.  Пахолечек  молодий 
Глядат  собі  господи. 


)  Вар  :  по п юс. 
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3.  Нашов  собі  господу, 
Качмаречку  молоду. 

4.  Качмаречці1)  Марпнка, 
Налій  же  мі  дзбан  впнка. 

5.  Як-же  я  ти  наляц  мам, 
Кед  подерти  жупан  мапі? 


6.  Хоц  подерти  жупан  мам, 
Мам  я  гроші,  яко  пан. 

7.  Кед  мані  гроші,  яко  пан, 
То  я  за  тя  цурку  дам. 

8.  Красні  ти  єй  приберу 
І  постельку  вистелю. 


Головацький:  Н.  п.  І,  73,  ч.  28;  II,  577,  ч.  6;  III,  в.  1,  27,  ч.  16.  — 
Чужинський :  Трудьі  У,  201,  ч.  407;  917,  ч.  485.  —  А.  В. .  Соболевський : 
В.-руес.  народ,  пісни,  Пб.  1895—1902.  І,  ч.  292—293.  —  Лисенко :  Збір 
н.  п.  II,  ч.  18. 

495  ґ. 


1.  Сів  си  сокіл  на  грушку,  (2) 
На  ту  суху  галузку.  (2) 

2.  Галузка  ся  зломила, 
Соколонька  зрадила. 

3.  Як  ся  сокіл  тай  схопив, 

Аж  над  Краків  прилетів. 

4.  Над  Краковом  засьпівав, 

Аж  ся  Краків  розвивав. 

5.  Поза  Краків  стежечка, 

Іде  за  ньом  дзевечка, 
Соколова  сестричка. 

6.  Ой  соколе,  брате  мій! 

Юж  ми  матка  зумерла. 


7.  Іще  вчера  звечера 
До  костела  внесена. 

8.  Як  ся  сокіл  тай  схопив, 
Аж  над  косціл  прилетів. 

9.  Над  костелом  звискотав, 
Аж  ся  костіл  змиґотав. 

10.  Три  раз  косціл  облетів, 
А  дверечка  не  нашов. 

11.  Сів  собі  на  окенце, 
Сьвітит  на  нього  сонце. 

12.  Сьвітит  на  нього  сонце : 
Мамусю,  моє  серце! 


8иШ:  Могауз.  п.  р.  1860,  ч.  174. 

496  а. 


1.  Огкаль  соненько  сходило,  (2) 

Там  дівча  ябінь  садило.  (2) 

2.  Ей  рости-же  мі  висіцька, 

Як  попри  земли  низіцька. 

3.  Род  мі  ябочко  червене, 

Як  моє  личко  румене. 

4.  Рид  мі  ябочко  або  дві, 

Як  мої  личка  обидві. 

5.  Бо  би  мі  треба  дар  послац, 

Для  кого  я  ся  мам  достац. 

11.  Як  йде  младий 
А  йде  за  ним 
*  496 


6.  Досталабимся  старему, 

Не  ровен  він  личку  моєму. 

7.  Досталабимся  младему, 
Ровен  він  личку  моєму. 

8.  Як  легне  старий  до  ложа, 
Жнби  дровнвско  ПОЛОЖИВ. 

9.  Як  легне  младий  до  лужка, 
Жеби  подложив  подушку. 

10.  Як  йде  старий  до  поля, 
Виросне  за  ним  тополя, 
до  Поля, 

пахоля.  Вар.  446,  483  а. 
б. 


1.  Ей  качмар,  качмар,  білий  качмар,  (2) 

Ей  де  ти  тото  житію  посяв?  (2) 

2.  Ей  посяв  я  го  межи  лесми, 

Ей  вижали  го  три  невести. 

497  а. 

1.  Тече  вода  звід  явора,  (2)  2.  Начерпала,  поставила, 

Черпала  ей  мила  моя.  (2)  Розмарию  посадила. 


*)  =  тобто  на  імя. 


26 
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3.  Росний-же  мі  до  осени, 
Покиль  прийде  поцешене. 

4.  Мав  мій  милий  штири  воли, 
Заяли  їх  до  йугори. 

5.  А  з  йугори  до  Маюра, 

Вимін  же  їх,  моя  мила. 


9.  Подала  го  качмарьови: 
Пуст  мі  воли  фраїрови! 

497  б. 


6.  Якби  я  їх  вименила, 
Ганьба  би  то  моя  била. 

7.  Лем  я  тобі  пінязьки  дамг 
Вимін  собі  волоньки  сам. 

8.  "До  кишені  посегнула, 
Ясний  пінязь  вицегнула. 


Вар.  497  в. 


1.  По  саді  ся  прохожае,  (2) 

І  так  собі  розмовляє, 

Же  далеко  милу  має. 

2.  Ни  мі  до  ней  лист  писати,  (2) 
Ни  мі  до  ней  сам  їхати.  (2) 

3.  Буду  до  ней  лист  писати, 

Так  ня  будут  люди  знати. 

4.  Не  так  люди,  як  сусіди, 

Будут  мати  дост  бесіди. 

5.  Ти,  місячну,  сьвіти  ясно, 


7.  Коня  взяла  за  узденьку, 
Миленького  за  рученьку. 

8.  Коня  ввела  до  стайніцп, 
Миленького  до  сьвітлиці. 

9.  Коню  дала  вівса,  сіна, 
Миленькому  меду,  вина. 

10.  Сама  сіла  застарана1), 

Свої  очка  заплакала. 

11.  А  ци  ти  жаль  вівса,  сіна, 
Ци  милому  меду,  вина? 

12.  Ни  мі  не  жаль  вівса,  сіна, 
Ни  мі  не  жаль  меду,  вина. 


Ти,  коничку,  крачай  разьно. 

0.  А  як  пришли  перед  врата, 

Вишла  мила,  красна,  злата. 

13.  Але  мі  жаль  того  сьвіта, 

Што-с  мі  змарніл  мої  літа.  Вар.  559  б. 

Ів.  Колесса:  Етногр.  36.  XI,  283-285,  ч.  31  а,  б,  в.  —  КоіЬегд 
Рокисіе  II,  132,  ч.  216.  —  Головацький:  Н.  п.  ІП,  в.  1,  ст.  49  —  51. 

497  в. 

1.  Тече  вода  зпід  явора,  (2)  4.  Поцешене,  штири  воли, 

Черпала  ей  мила  моя.  (2)  Зажену  їх  до  йугори. 

2.  Начерпала,  поставила,  5.  А  з  йугори  до  долини, 

Розмарию  намочила.  Наїлися  розмариї. 

3.  Мокни,  мокни  до  йосени,  6.  Наїлися,  напилися, 

Ніж  мі  прийде  поцешене.  Зимной  води  на  турисі  (?). 

7.  Зимной  води  турисовой, 

До  шклянечкі  кришталовой.  Вар.  497  а, 

497  г. 

1.  А  там  долом  під  явором,  (2)  4.  Обіцям  тя  за  Янічка, 

Оре  дівча  єдним  волом.  (2)  За  Янічка  розбойничка. 

2.  Оре,  оре,  не  дооре,  5.  А  Янічек  нич  не  робит, 

Вишла  матка,  вола  на  не.  Лем  танцює,  красні  ходит. 

3.  Дівча,  дівча,  под  до  дому,  6.  Ма  кошелю  з  павучини, 

Обіцям  тя,  не  знам  кому.  А  нерички  з  грушковини. 

7.  Тикат  собі  на  местечку, 

Же  мам  му  дац  фраїречку. 

Вар.  447,  432  а,  (тут  подано  паралелі),  268 


0  =  зажурена,  засумована. 
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498.  а) 


1.  Коло  мого  йоґрудечка,  (2) 
Заквітла  мі  яблунечка.  (2) 

2.  Білюсенько  проквитала 
І  червени  ябка  мала. 

3.  А  хто  нам  їх  буде  збивав, 

Кед  ся  Ясьо  нам  погнівав? 

4.  Погнівався,  нема  про  што, 
Ходив  до  нас,  не  знав  по  што. 

5.  Ходив,  ходив  по  вянечек, 

Той  мій  милий  коханечек. 

Вузігоп:  Р оІ8.  р.  Іисі.  109,  ч. 


6.  Ходив,  ходив  ціле  лято, 
Купив  він  мі  хустку  за  то. 

7.  Ходив,  ходив  цілу  осінь, 
Пущалам  го  окном  до  сінь. 

8.  Ходив,  ходив  цілу  зиму, 
Пущалам  го  під  перину. 

9.  Ходив,  ходив,  аж  ня  зрадив, 
З  вянечка  ня  випровадив. 

10.  Із  вянечка  зеленого, 

Із  личечка  румяного. 

Вар.  490  а. 

34.  —  Еодег :  Р.  1.  р.  ч.  190. 


498.  /?) 

1.  А  там  долов  під  горбочком  (2)  4.  Триста  златих  найби  било, 


Пиют  хлопці  палюнечку.  (2) 

2.  Єдни  пиют,  други  граюг, 
Треті  дівча  намовляют. 

3.  Ніж  онп  го  намовили, 
Триста  златих  утратили. 


Бодай  дівча  наше  било. 

5.  Ганцю,  Ганцю,  Ганцю  наша, 
Покаж-же  нам  свого  Яся. 

6.  Ганця  Яся  показала, 

По  колена  в  землю  встряла. 

7.  По  колена,  аж  по  пости  (?) 

Ганця  впала  аж  з  радости.  Вар.  597. 

Гнатюк :  Етн.  36.  IX,  131,  ч.  23.  —  Голотцький:  Н.  п.  І,  85,  ч.  42; 
III,  в.  1,  21,  ч.  9;  103,  ч.  24.  —  РаиІі\  Р.  1.  г.  II,  11,  ч.  9.  —  Врабель : 

Р.  Сол.  141.  Де-Воллан:  Зап.  РГО.  XIII,  в.  1,  ст.  150.  —  КоІЬегд : 

Рисі.  І.  241,  25.  —  К.  Ніека:  Еуа  йіисіешбоуа  1928,  ст.  33,  ч.  24. 

499. 


1.  Ма  тен  цпґан  некне,  біле  зуби,  (2) 
Так  се  мі  то,  моя  мамко,  любі.  (2) 

2.  Ма  тен  циґан  пекне,  біле  ґаці, 

Але  мене  за  ціґана  дайце. 


500. 


1.  Не  піду  до  леса  з  конічкамі, 
Бо  би  мене  гаїтове  поїмали1), 
Але  піду  на  лучки, 

Возму  дівча  на  ручки, 

Буду  го  колисав  помадюцькп. 
Вар.  505  а:  у)  Бо  би  мя  і 


2.  А  ци  я  Ганічка,  ци  я  сама, 
Жеби  я  гусарім  траву  жала? 
Ей  ма  гусар  женічку, 

Ей  най  му  жне  травічку, 
До  рана,  до  рана,  до  рана. 
*е  полапали. 


501. 


А  я  нещасливий  на  сей  сьвіт  родився, 

Такий  сьвіт  широкий,  а  я  не  женився. 

А  я  на  то  нич  не  дбаю, 

Чужі  жінки  все  кохаю, 

Для  своей  вигоди,  серцю  охолоди. 

Грінченко:  9тн.  Матер.  III,  282,  ч.  543.  —  КоІЬегд :  Рокисіе  II, 
61,  ч.  79. 
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502.  V.  491  у  і  503. 

503. 

1.  Мамо  моя,  куп  мі  коня,  (2)  2.  Най  я  їду,  кадель  хочу, 

Ейя  гой,  синя,  сяяя!  (Рефр.)  Ейя  гой,  сяяя,  сяяя ! 

Най  не  сиджу  дармо  дома.  (2)  Най  си  сьвіта  не  корочу1). 

Вар  502:  Ней  си  сьвіта  не  корочу, 

Ней  я  любю,  кого  хочу. 

Головацький :  II,  237,  ч.  98.  —  Еодег :  Р.  1.  роїз.  ч.  476. 

504. 

1.  Янічку,  Янічку,  посій  мі  лен,  (2)  2.  Як  він  мі  ся  гродив  по  колена, 

Поеій-же  го  на  меджі,  А  сріберне  насіня, 

Жеби  він  ся  не  гродив,  А  єдвабне  коріня, 

Нерада  трем.  (2)  Єдвабний  лен. 

505  а.  V.  500. 

505  б. 

Повідж  мі,  дівчатко,  гато  тя  болит, 

Прилож  си  листочок  яворовий. 

Я  го  все  прикладам, 

Він  мі  все  одпада, 

Все  мя  болит,  все  мя  болит. 

505  в. 

1.  Поїхав  до  ліса  вчера  рано, 

Попатрив  на  дівча,  зломив  ярмо. 

А  ти  дзевчатко  шварне, 

Не  позерай  ти  на  мя, 

Бо  юж  дармо.  (2) 

2.  Не  піду  до  ліса  з  волойками, 

Бо  би  мя  гайдуди  полапали. 

Лем  я  піду  на  лучки, 

Озму  милу  на  ручки, 

Буду  ей  колисав  помалюцьки. 

Вар.  472  а.  500. 

506. 

Віпиткім  хлопнім  фраїрка, 
Ганічко,  серденько,  душко  моя. 

507. 

2.  Ей  ми  йотави  не  хцеме, 

Ей  ми  сой  травки  нажнеме, 
Наши  крани  молоди, 

Дл ют  млека,  як  води, 

Ей  дают  млека,  як  води. 
Вар.  549  а. 

Верхратський :  Зап.  НТІН.  т.  44,  187. 


Чия  ти  Ганічко?  рихтарьова. 
Рихтарьова  я  дзевка, 

1.  Ей  ви  ДіВ'і  /га,  чюете ! 

Ей  де  ча  траву  підете? 

І  я  піду  за  вами, 

Накошу  вам  отави, 

Ей  накошу  вам  отави. 
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508. 

Пішла  дівчина  на  буковпну,  Співала  і  грала, 

Взяла  зо  собов  скрипки  едпни,  Сивиееньки  сиви  волки  пасала. 

Ф.  Колесса:  Н.  п.  з  Підкарп.  69,  ч.  148.  —  Вувігой:  Рої»,  р.  ІшБ 
97,  ч.  27.  —  Водег:  Р.  1.  роїв.  ч.  495. 


509. 

1.  Помачав  ня,  помачав, 

Дробний  дойджик  помачав, 
Помачав  ня  в  сатині1), 

При  тій  шварній  дівчині.  (2) 

2.  Пуст  ня,  мила,  пуст  ня  вну2), 

Най  не  стою  на  дойлжу, 

На  дойджику  не  я  сам, 

На  конику  мій  сашав3). 


3.  Де-с  ся  змачав,  там  ся  суш, 
Ти  мій  фраїр,  другий  муж; 
Ти  мій  фраїр  з  вечера. 

А  другий  муж  до  рана. 

4.  Чом-ес  перше  не  прийшов, 
Ніж  місячне  ни  зайшов? 

А  не  міг  я,  мой  мила, 

Мати  ми  тя  бранила. 


Лисенко:  Збірник  укр.  п.  IV.  79,  ч.  39. 


510. 


1.  Про  що  мене  головонька  болит?  (2) 

Бо  мій  милий  за  іншима  ходит,  (2)  гойя  гей!  (Рф.) 

2.  До  півночи  за  іншима  ходит, 

По  півночи  до  дому  приходит. 

3.  Як  па  мою  постілку  лягає, 

І  на  мою  матероньку  лає. 

4.  Обернися,  ти  бідо,  од  мене. 

Бо  я  маю  сім  крашших  од  тебе. 

5.  Хоцби  ти  мав  штири  й  двадетима, 

А  я  старша  над  ним  а  вшиткима. 

6.  Де-ж  ти,  дівче,  до  школи  ходила, 

Же  ся  того  розуму  навчила? 

7.  В  шпрім  поли  там  церков  стояла, 

Там  я  тобі  вірно  присігала. 

8.  Подь-же,  дівча,  подь-же  до  домою, 

Твоя  мати  плаче  за  тобою. 

9.  Нехай  плаче,  нехай  она  знає, 

Чого  мене  за  пияка  дає. 

10.  За  пияка,  за  тог  пияченька, 

Взяв  він  красу  з  мойого  личенька. 

11.  А  я  тому  рада  і  не  рада, 

Же  го  веде  все  з  корчми  громада. 

12.  А  я  його  поступоньки  знаю, 

Як  він  пяний,  я  в  вікно  втікаю. 

13.  Не  так  вікном,  та  як  кватироньков, 

Не  так  сама,  але  з  дітиноньков. 

14.  Єдну  ночку  в  поли-м  ночувала, 

І  так  лем  си  з  калпнов  ґадала : 


Ч  =  корчі,  тростина,  осока. 


3)  =  до  середини.  3)  =  убранне(?). 
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15.  Ой  калино,  калиновий  квіте, 

А  юж  лес  мі  завязаний  сьвіте! 

1.  Колесса:  Етн.  36.  XI,  228,  ч.  2.  —  Голова цькиіі :  Н.  п.  І,  199, 
ч.  22.  —  Чужинський:  Трудьі  V,  625,  ч.  228. 


511. 


Наша  кура  рябава,  рябава 
Вапіи  кури  драпала; 


Наши  кури,  ваш  когут,  ваш  когут, 
Най  ся  любят,  як  могут. 


512. 


А  я  неска  тут  буду,  тут  буду, 

А  на  заран  гет  піду, 

Подь  ня,  мила,  випровадь,  випровадь, 
Бо  ся  йду  вербовац. 

513. 

1.  Йа  там  долоу  ґенстий  ляс,  (2) 

Впзірала  Еася  на  своего  Яся, 

Ци  не  іде  до  дом  зас.  (2) 


Ей  йа  іде  він  іде 
Та  на  сивим  конику, 

Лем  собі  припасав  (2) 

На  левий  бок  шабельку.  (2) 


514. 


1. 


А  в  середу  треба  домів  ніти, 
А  в  четвер  буде  што  зробити, 
В  пятницу,  в  суботу, 

Треба  би  сой  порахувац  роботу. 


1.  Еед  я  це,  мой  міла,  не  достанем,  (2) 

Піду  на  воєнну,  (2) 

Шию  зламем.  (3) 

2.  Потече,  потече  кров  чорвена,  (2) 

Із  личка,  із  бочка,  (2) 

Із  рамена.  (3) 

515  а. 

А  в  неділю  палюнечку  ппю,  2. 

В  понедільок  зас  ся  ей  сподію, 

В  вівторок  райцую,  |  9 

Ище  собі  при  гу дачку  танцую.)  “ 

3.  А  як  пришла  мі  сьвята  неділка, 

Пилабися  солодка  палюнка, 

І  то  так  день  на  день, 

Пилабися  палюнечка  каждий  день. 

Верхрашський :  Зап.  НТІП.  т.  44,  211.  —  $&гіо§-Оапа$ек:  N.  р. 
тогаув.  1453.  —  Оегук:  81оуєпз.  1.  р.  II,  ч.  66. 

515  б. 

1.  А  в  неділю  раз  палюнку  пиго,  2.  В  середу  час  до  дому  іти, 

В  понедільок  я  ї  не  вилію,  А  в  четвер  дашто  заробити, 

В  вівторок  райцую,  В  пятницу,  в  суботу, 

ІІще  собі  при  гудачку  танцую.  Треба  би  нам  пораховац  роботу. 

3.  А  пришла  мі  сьвята  неділенька, 

Пилабися  сладка  палюненька, 

Пилабися  день  по  день, 

Пилабися  палюнечка  каждий  день. 


1.  /іііііов  Янчік  (2)  напитий:/,  (2) 
Гейяяй,  гейяяй,  гейяяяй 

[сяяяй!  (Рефр.) 
Зломив  перко  (2)  з  рокити. 

2.  Не  ходз,  Янчік,  (2)  напитий, 
Не  лом  перко  (2)  з  рокити. 

3.  Як  ся  дівки  (2)  дознают, 

Та  ті  кости  (2)  зламают. 

4.  Тобі  добре,  напаснику,  а  мі  зле, 
Тобі  квітне,  (2)  а  мі  схне. 


516.  а) 

5.  Тобі  квітне  за  калапом^ружічка 
А  мі  плаче  в  колисочці  Ганічка 

6.  Чого-ж  ти  ту,  напаснику,  чо 

[ходиш, 

Чем-же  ти  ня  не  любуєш,  лем 
[зводиш  ? 

7.  Моя  мила  (2)  премила, 

Пораєм  ци  (2)  фраїра. 

8.  Пораєм  ци,  (2)  кого  хцеш, 

Юж  ти  мойом  (2)  не  будеш. 

516.  0) 


1.  Дівча,  дівча,  (2)  подь  з  нами,  3.  Так  матери  (2)  одповіж, 

На  толочку  (2)  з  козами.  Гейяяіітд.  Же-с  ходила  (2)  на  сповідь. 

2.  Якбим  з  вами  (2)  ходила,  4.  Од  вечера  (2)  до  рана, 

Мати  би  ня  (2)  забила.  До  нашого  (2)  клебана. 

516.  у) 

1.  Ой  за  Бодроґ1 2),  біле  дівча,  за  бодроґ, 

Што-же  ти  мі  починила,  подь,  одроб.  Гейяя!  ітд. 

2.  Што  би  я  ти  йа  за  фраса3)  чинила, 

Кой  я  твойом  фраїречком  не  била! 


517. 


Ідзе  циґан  (2)  до  леса,  Вшитки  дзевкі  (2)  на  него, 

Лем  ґубаньком4)  (2)  потреса,  Же  ґубанька  (2)  не  єго. 

518. 


1.  При  Дунаю,  при  Пісбурку  ючка  зелена, 

Сидит  на  ні  моя  мила  барзо  страплена. 

Чорни  очи  ма,  все  на  мене  попатра,  )  9 

Личко  ся  ї  румяніе,  бо  другого  ма.  /  “ 

2.  Вчера  вечер  при  вечери  бил  сом  скламани, 

На  ті  лавці,  щто  я  сіджу,  сидів  там  другий. 

Почкай,  милий  мой,  седзі  тераз  другий  твой. 

Вєнци  ти  ня  не  увидипі,  ґнес  послідний  день. 

3.  Тото  житко,  што  я  сіяв,  жац  го  не  буду, 

Тото  дівча,  што  я  любив,  брац  го  не  буду. 

Посяц,  а  не  жац,  полюбувац,  а  не  брац,  — 

За  фалечне  любованє  Боже  ти  заплац !  Вар.  530. 
Вагіой-Запа&ек:  N.  р.  шогауз.  ч.  1199. 

519. 


Ци  пустите, , не  пустите  без  ти  чере  мости? 

Не  пустиме,  не  пуетиме,  поламалибисте. 

Не  поламлеме,  злегка  перейдене, 

Позаднє,  позаднє  чадо  даруєме. 

Ф.  Колесса:  Н.  п.  з  Підкарп.  26,  ч.  54.  —  Верхратський  \  „Зна- 
доби“.  Зап.  НТНІ.  ХЬІУ,  201,  222.  —  Головацький:  Н.  п.  II,  191,  ч.  16; 
III,  з.  2,  178,  ч.  3.  —  Квітка:  Нар.  мел.  І,  36 — 37,  ч.  25.  —  Гнатюк: 
Гаївки  ч.  3. 


0  =  капелюх., 
місточко  над  р.  Б. 


2)  Річка  в  Земпл.  коміт.,  доплив  Тиси;  Б. 
3)  =  чорт.  4)  —  гуня. 


—  Керестур, 
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520.  V.  525  б. 

521  а. 

Ой  Боже  мій  (3)  на  свеце,  Анн  една  (2)  ни  жадна, 

Же  мя  жадна  (3)  не  кцете.  Бо-сте  кажда  (2)  парадна. 

521  б. 

Тиха  вода  бреги  ламле,  —  то  правда,  то  нравда, 

А  тож  мене  моя  миля  зохабля,  зохабля. 

Кед  зохабля,  а  я  не  дбам,  я  не  дбам, 

А  я  собі  ліпшу,  гарщу  погледам,  погледам. 

Вар.  351.  Сгр.  3—4 

Оегук:  Віоуєпв.  1.  р.  І,  ч.  36. 

522  а. 

Кобис  била  фраїречка  справедлива, 

Росла  би  ці  под  облачком  розмарин. 

Але  ці  не  росне,  лем  ці  горше  зосхне, 

Бо-с  бестия.  (2) 

522  б. 

Жеби  ти  бив  паробочок  справедливий, 

Далаби  я  тобі  нерко  з  розмариї. 

Але  ти  го  не  дам,  бо  не  казав  клебан, 

Лем  з  кропиви. 

523. 

Жаль  мі,  жаль  мі,  же-м  ся  не  оженив,  злі-м  собі  учинив, 

Жаль  мі,  жаль  мі  молодих  літ. 

О  два,  о  три  рочки,  то  я  ся  оженю,  возьму  сп  дівчину, 

Будеме  жиц  враз  обоє. 

524. 

1.  Розвилася  черешенька,  розвила, 

Вшитки  гори  і  дблини  прикрила, 

Стоїт  під  ньов  дівчиноя  спишая  (?), 

За  нев,  за  нев  розмамонька  втпшая  (?). 

2.  Не  ходь-же  мі,  розмамонько,  за  мною, 

Не  мило  мі  розмавляти  з  тобою ; 

Лем  мі  мило,  розмамонько,  з  ким  іншим, 

З  тим  Янічком,  з  тим  Янічком  наймильшим. 

Ф.  Еолесса :  Мелод.  гаївок.  Матер.  до  укр.  етнол.  XII,  35,  ч.  97, 
98.  —  Гнатюк:  Гаївки.  ІЬісІ.  208,  ч.  150.  —  Головацький :  Н.  її.  І,  335, 
ч.  176;  II,  627,  ч.  3;  721,  ч.  6.  —  Чубииський :  Трудьі  ІУ,  112,  133; 
168.  ч.  306 

525  а. 

Закувала  зазулечка  зо  скали, 

Ой  плакали  чорни  очка,  плакали. 

Не  била  то  зазулечка,  бив  то  птах, 

Кед  ня,  мила,  не  рада  маш,  зостан  так. 

525  б. 

1.  А  чи  ти  мя1),  Василеньку,  не  знаєш, 

Же  ти  мою  хатуденьку2)  минаєш? 
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А  то  моя  хатуленька  край  води3), 

З  високого  деревенька4),  з  лободи. 

2.  Будуй  хату  з  лободи,  з  лободи, 

До  чуджой  ня  не  веди,  не  веди, 

Чуджа  (людска)  хата  не  своя,  не  своя, 

Людска  хата  лиспя,  лпсоя.  (?) 

Вар.  520.  г)  Чи  ти  мене.  2)  Же  ти  нашу  хатиноньку.  3)  Наша 
хата  край  води,  край  води.  4)  дерева. 

Головсщький'  Н.  н.  І,  217,  ч.  42;  III,  в.  1,  191,  ч.  63.  —  Чуби н- 
ський:  Трудьі  У,  493,  ч.  99. 

525  в. 

1.  Де  ти  мене,  Василеньку,  поведеш, 

Кой  ти  свої  хатиноньки  не  маєш? 

Поведу  тя,  поведу  тя  в  чуджую, 

Ніж  си  свою,  ніж  си  свою  збудую. 

2.  Ци  ти  мене,  Василеньку,  не  знаєш, 

Же  ти  мою  хатинечку  минаєш? 

Моя  хата,  моя  хата  край  води, 

З  високого  дерева,  з  лободи. 

525  г. 

Закувала  зазуленька  за  водом, 

Заплакала  пані  млода  за  собом: 

А  ідьте  ви,  млади  літа,  ідьте  преч, 

Полож  вінок  на  полицу,  вдож  чепец. 

КоІЬегд:  Рисі.  III,  ч.  39,  78. 

526. 

1.  Кой  я  ішов  з  Дебредина  до  Тали, 

На  конику  подковечки  черкали. 

Ей  йа  лем  ти  ме,  мой  конику,  добре  нес, 

Дам  я  тобі  подковечкі  прибиц  ґнес. 

Дам  я  тобі  подковечкі  і  клиньце, 

Жебис  мене  занюе  ґу  мой  фраїрце. 

2.  Кой  я  ішов  вчера  вечер  од  Пазі, 

Застала  ня  чорна  кура  на  дразі, 

Ей  а  ідь-же  ти,  чорна  куро,  до  дому, 

На  заставай  на  дорозі  никому. 

Вагіов-гіапасеїс:  N.  р.  тогаув.  582. 

527. 

Ой  нароваш,  сивий  коню,  даровані!  Ой  тобі  то,  мій  Янічку,  тобі  то, 

Кому-же  ти  тото  дівча  виховані?  Жеби  ти  мав  младу  жену  на  літо. 

Врабель :  Р.  Солов.  ст.  87.  —  Верхратський :  Зап.  НТШ.  т.  44,  222. 

528. 

1.  Ей  йа  в  Дукли  на  писаню  йа  сьвітилася  сьвічка,  (2) 

Ей  на  моїм  миленькім  /:ейя  гой!:/  (Рефр.) 

Ей  я  вишита  сорочка,  ей  вишита  сорочка. 

2.  Ей  йа  не  так  та  сорочка,  ей  лем  гаджі,  нагавки, 

Коло  кешень  ей  та  ціфри,  ейя  гой! 

Коло  кешень  ей  та  ціфри,  ей  сут  отри  обранки.  (?) 
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1.  Ганцю  біла,  (2)  што  робіт? 
Крови  гонят,  (2)  а  тп  спіш» 
Най  ї  гонят  із  поля, 

Так  то  ганьба  не  моя.  (2) 


Добра  трава,  добра  трава  на  росі, 
Пасе  дзевча,  пасе  дзевча  кровусі ; 

530. 


529  а. 

2.  Так  то  ганьба  (2)  милего, 
Што-м  заспала  (2)  про  него. 
Так  то  ганьба  милего. 

Што-м  заспала  про  него, 

Ей  про  него,  про  него! 

529  б. 

Дзевча,  дзевча,  співай  сой,  (2) 
Добра  трава  на  твой  дой. 


1.  За  горами,  за  лесами  лучка  зелена, 

Стоїт  на  ні  моя  мила  барзо  страплена; 

Чорни  очи  ма,  на  мя  попатра, 

Личко  ї  ся  румяніе,  же  другого  ма. 

2.  Лем  я  вчера  гвечер  не  бив,  —  юж-ем  скламани, 

На  тім  столку,  што-м  я  сидів,  сидів  там  другий. 
Почкай,  мила,  лем,  што  там  робив  тен? 

Юж  ня  венци  не  увидиш,  ґнес  остатні  ден. 

3.  Тото  житко,  што-м  го  посяв,  жац  го  не  будзем, 

Тото  дівча,  што-м  го  любив,  брац  го  не  будзем. 

Посяц,  а  не  жац,  любиц,  а  не  взяц, 

За  фалечне  любованя  Панбуґ  ти  заплац! 

Вар.  518. 

ВагіойДапасек:  N.  р.  тогауе.  ч.  1199. 

531. 


1.  На  пецу  молотил,  за  пецом  віял, 

Жена  го  лаяла,  а  він  ся  сьміял. 

Тепер  лем  ся  розскакала,  тепер  же  мі  грайте! 

Чорни  бути  поприскали,  червени  мі  дайте! 

Чорнп  бути  до  роботи,  червени  до  танцю, 

Мам  я  пальці  дрітуванці,  што  їх  не  потрачу. 

Де-Воллан:  Зап.  РГО.  XIII,  в.  1,  ст.  131.  —  Головацький:  Н.  п. 
III,  в.  1,  528,  ч.  5.  —  КоІЬегд :  їдкі  XVI,  297,  ч.  488. 

532. 

Яка  ти  сі,  моя  міла,  фалечна:  Тепер  будзеш  на  свій  розум  бановац, 

Сама  се  мі  вируціла  зо  серца;  Не  будеш  ти  мала  кего  любовац. 

533. 


Сьвітило  сонейко  ку  ляскові,  Як  му  не  дац,  кой  він  просит? 

Не  давай  ґамбочкі  воячкові.  Цалуе,  пястуе,  вудку  носит. 

КоІЬегд:  Риб  VI,  ч.  356. 

534. 


Чорна  гора,  чорна  гора  ой  та  курится,  курится, 

Сама  моя  мила  дома  ой  та  боїтся,  боїтея. 

Не  бой  ти  ся,  моя  мила,  з  вечера, 

Ой  прийду  к  тобі,  переночую,  переночую  до  рана. 
Врабель:  Р.  Сол.  153.  —  Де-Воллан\  Зап.  РГО.  XIII,  1,  ст.  73. 
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535. 

Сидит  пташок  на  черешні,  ей  обдзюбуе  дробнпй  квет, 

Чого-ж  ти  мі,  моя  мила,  ей  завруціла  младий  сьвіт? 

Я  ти  го  не  завруціла,  завруцілесь  собі  сам, 

За  три  рочки  до  мя-с  ходив,  ей  на  четвертий  іншу-с  взяв. 
Ані  тя  ся  не  бою,  ані  за  тя  не  піду, 

Ані  я  тя  під  облачком1)  гей  більше  чекад  не  буду. 


536. 

1.  Там  на  горі  калина, 

Любит  мене  дзевчина, 

Любит  мене  сердечні,  сердечні,  3. 

Озму  я  єй  конечні,  конечні. 

2.  Там  на  горі  два  дуби, 

Сідят  на  них  голуби, 

Ів.  Еолесса :  Егн.  36.  XI,  281,  ч.  ЗО.  —  Врабель:  Угр.  рус.  сп. 
ч.  764.  —  Головацький:  Н.  п.  II,  678,  ч.  3;  III,  в.  1,  29,  ч.  18:  189 — 
190,  ч.  62-63;  243-244,  ч.  118—119.  —  Чубинський:  Трудьі,  V,  189, 
ч.  382;  414,  ч.  803.  —  Шухевич :  Гуцульїцина  III,  163,  ч.  17.  —  Кої- 
Ьегд :  Рокисіе  П,  256,  ч.  478. 


Жалібненько  гукают,  гукают, 
Два  під  нима  слухают. 

А  ви  хлопці  молодці, 

Дайте  знати  дівочці, 

Ней  вона  ся  не  журит,  не  журит, 
Личка  красу  не  губит,  не  губит. 


537. 

Ой  умерла  качмаречка,  йумерла, 

ІПто  нам  набір  палюночку  давала, 

А  юж  она  вера  неска  не  жие, 

ІОж  ся  набір  палюночка  не  ниє. 

538  а. 

Моя  мпла  задремала,  я  заспав, 

А  кто-же  мі  зза  калана  перко  взяв? 

Моє  перко  з  дробной  рути  фіявки, 

Од  мей  любей  стародавней  фраїрки. 

Врабель:  Угр.  рус.  сп.  ч.  502.  —  Верхратський :  Зап.  НТПІ.  т.  44, 
219.  —  Вагіой-Чапабек:  N.  р.  тогаув.  420,  с.  —  Вегук:  Віоуєпв.  і.  р.  І,  ч.  22. 

538  б. 

Банувала  моя  жена,  же  я  пю,  Як  я  буду  на  соломі  лежати, 

Барз-же  буде  банувати,  як  я  вмру ;  Тогди  буде  моя  жена  плакати. 

539. 

1.  Як  я  піду  на  Мадяр,  на  Мадяр, 

Кому-же'  я  пірко  дам,  пірко  дам? 

Тому,  тому  за  дукат,  за  дукат,  | 

Миленькому  такой  так,  такой  так.  ^ 

2.  Ой  не  вір  мі,  не  вір  мі,  не  вір  мі, 

Що  я  хлопец  вандрівний,  вандрівний, 

Я  вандрую  каждвй  день,  каждий  день, 

Мам  дівчата,  не  прийдем,  не  прийдем. 

Гнатюк:  Етн.  36.  IX,  67,  ч.  45. 


*)  -=  вікно. 
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540. 

1.  Вчера  вечер  из  вечера  \  9 

зишла  ясна  зьвіздочка,  \  " 
Пришла  до  мня  до  касарні  (2) 
моя  люба  фраїречка. 

2.  Приінла  она  до  касарні, 

стала  си  край  посцели, 

І  так  стоїт  заплакана, 
же  юж  зостане  сама. 


3.  Цит  тп,  моя  мила,  не  плач, 

плач  ти  нич  не  поможе, 
Хоцбис  за  ня  дуиіу  дала, 
з  войска  ня  не  виможеш. 

4.  Мам  коніся  у  маштальни, 

ціжми  з  острогами. 


Вагіон-Лпаїек:  N.  р.  шогауз.  1204. 


541  V.  596  б. 

А  ти  старий  сиваку,  ей  сиваку,  Єст  там  трава  і  вода,  (2) 

Вижен  коня  на  млаку,  ейнамлаку,  І  дівчина  молода,  ой  молода. 


542. 

1.  Не  жаль  мі  ничого, 
лем  той  едной  річи, 
гейяя,  гейяя,  сяяя!  (Рефр.) 

Той  жовтой  косоньки, 
што  вкривала  плечі, 
гейяя.  гейяя,  сяяя!  ) 

Гой  гой,  гей-яяя,  гейяя,  /  Т* 


Той  жовтой  косоньки, 
гато  вкривала  плечі, 
гейяя,  гейяя,  сяяя!  (Рф.) 

2.  Косоньки  мі  не  жаль, 
же-ем  ей  чесала, 

Лем  мі  шаль  мамойки, 
же-м  тя  не  слухала. 


543  а. 

1.  Ей,  доленче1),  біле  дзевча  доленче, 

Як  мі  не  дані  праву  ручку,  умрем  ци. 

На  Янічку,  на,  на,  на,  праву  ручку  на,  на,  на, 
Лем  не  умри,  драга  душо,  до  рана. 

2.  А  як  оно  праву  ручку  давало, 

І  так  за  ньов  прегоречно  плакало. 

Не  плач,  мила,  не,  не,  не,  не  нарікай,  не,  не,  не, 
Вруцем  я  ся  за  три  рочки  до  тебе. 

3.  На  четвертий  рок  піду  я  до  дому, 

Озму  я  тя,  фраїречку,  за  жену. 

Не  озмеш  ня,  Янічку,  не  озмеш  ня,  не,  не,  не, 
Не  дозволі  твоя  стара  мац  тебе. 

4.  Ей  на  убоч,  біле  дзевча,  на  убоч, 

Там  ти  піду  подяковац  за  любость. 

Там  ти  буде,  гойя-я,  отец  із  матірйов  стац, 

Я  ти  буду,  моя  любінь,  дякувац. 

5.  Гей  на  мочар  шарґа  коні,  на  мочар, 

Не  піду  я  до  фраїрки  нес  вечер, 

Лем  я  піду  од  дзевчатку  шварнему, 

Што  мі  буде  той  осени  за  жену. 

543  б.  у.  375  а. 


=  долина  (?). 
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543  в. 

1.  Як-ем  їхав  з  Гамерики  до  дому, 

Та-м  надибав  камерата  на  коню, 
Гейяя,  чугая,  гейяяяяяя!  (Рефр.) 
Та-м  надибав  камерата  на  коню. 

2.  Камераце,  камераде,  як  ся  мапі? 

Цп  там  жие,  ци  не  жне  моя  маць? 

3.  Юж  не  жие,  юж  не  жие,  юж  вмерла, 
Юж  єй  чорна  земличенька  прилегла. 

Верхратський :  Знадоби.  Зап.  НТІП.  т.  44,  182. 

544. 


Ци  ти  циґан,  ци  ти  циґан  шалений? 

Ей  чираймеся1 2),  чираймеся.  чираймеся  на  жену! 

Ей  дам  ти  стару,  дам  ти  стару,  дам  ти  стару  за  младу, 

І  капусти  і  капусти  заграду. 

545. 

1.  Обернися,  дівча,  раз,  2.  Ци  широкий,  ци  вузкий, 

Ци  широкий  кабат  мані?  Порубам  го  на  кускі, 

/:Ойяя,  ойяя,:/ (Рефр.)  кабатмапт.  Ойяя,  ойяя,  на  кускі. 

546. 

1.  Пришовби  я  до  вас,  жеби  я  сьмів, 

Жебисте  мі  дали,  што  би  я  хтів, 

Бравби  я  в  вас  дівку  і  масла  чверті вку, 

нижбпм  го  зів. 

2.  Пришлаби  я  до  вас,  жебим  сьміла, 

Жебисте  мі  дали,  што  бим  хтіла, 

Того  шугаїчка,  што  ма  біли  личка, 

то  бим  хтіла.  Вар.  568  а. 

Врабель :  Р.  Сод.  106. 

547. 


Ей  мороз,  мороз,  велька  зима,  (2) 
Повідж  ми,  дівчатко,  (2)  де  перина. 

548  V.  450. 

549  а. 


1.  Ой  дівчата,  чуєте, 

Де  на  траву  пдете, 

Гей  гей,  де  на  траву  пдете? 

2.  І  я  піду  за  вами, 

Накошу  вам  отави, 

Гей  гей,  накошу  вам  отави. 


549 

1.  А  на  лучце  зеленій 
Пасутся  там  елені, 

Гей  гей,  пасутся  там  елені. 


3. 

4. 


б. 

2. 


Ой  накошу,  накошу, 

На  купочку  наношу, 

Гей  гей,  на  купочку  наношу. 
Не  повіджте  никому, 

Будете  мац  готову, 

Гей  гей,  будете  мац  готову. 
Вар.  507. 

Проходптся  Янічек 
Б  камізельці  зеленій, 

Гей  гей,  в  камізельці  зеленій. 


*)  =  міняймося. 
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3.  Кеби  ти  мі,  мій  милий, 
Поїмав  мі  еленя, 

Гей  гей,  поїмав  мі  єленя. 


Вагіой-Запасек:  N.  р. 


гпогауз.  1438. 

549  в. 


4.  Сподобалабися  мі 
Камізелька  зелена, 

Гей  гей,  камізелька  зелена. 

Вар.  569. 


1.  Ой  на  горі,  на  горі,  3. 

На  дзеленій  отаві, 

Гей,  гей!  пасло  дівча  два  воли. 

2.  Припіло  ґ  нему  два  гайтове,  4. 

Заяли  му  два  воли, 

Гей,  гей!  заяли  му  два  воли. 

5.  Принесу  вам  одмену, 

За  отаву,  за  сено, 

Гей,  гей !  за  отаву,  за  сено. 


Зачекайте,  гайтове, 

Най  ся  воли  напасут, 

Гей,  гей !  най  ся  воли  напасут. 
Зачекайте  годину, 

Най  побігну  до  дому, 

Гей,  гей!  най  побігну  до  дому. 


549  г. 

1.  Ой  на  горе,  на  горе,  5. 

На  високій  долине, 

Гей-гей!  на  високій  долине. 

2.  Пасло  дівча  два  воли,  6. 

На  зеленій  отаві, 

Гей-гей !  на  зеленій  отаві. 

3.  Пришли  ґ  нему  гайтове,  7. 

Хотіли  му  волки  взяц, 

Гей,  гей !  хотіли  му  волки  взяц. 

4.  Оно  їм  так  повідат,  8. 

Же  їм  волоньки  не  даст, 

Гей-гей!  же  їм  волоньки  не  даст. 

550.  а) 

1.  Летіла  пава,  летіла, 

Злоте  перечко  тратила, 

Аж  до  мой  милой  ростомиленой  мацери. 

2.  А  там  весіля  стояло, 

Дванац  гудачків  сп  грало, 

Дванац  гудачків,  тринац  трембачків  си  грало. 

3.  Змачала  его  в  росоле, 

Пустила  его  по  столе: 

А  хватай-же  го,  мой  наймиленьший  пахоле! 

4.  А  як  я  ся  го  поздбуду, 

Така  весела  не  буду, 

О  половину  така  весела  не  буду. 

Головак/Ький :  Н.  п.  II,  721,  ч.  5.  Вар.  196. 

550.  /?) 


Почекайте  до  часу, 

Най  ся  волки  напасут, 

Гей-гей !  най  ся  волки  напасут. 
Почекайте  годину, 

Най  побігну  до  дому, 

Гей-гей!  най  побігну  до  дому. 
Як  побігну  до  дому, 

Впнесу  вам  вимену, 

Гей-гей!  винесу  вам  вимену. 
Винесу  вам  вимену, 

За  йотаву  зелену, 

Гей-гей!  за  йотаву  зелену. 


1.  Сунула  річка,  сунула,  2.  Лем  одну  лавку  лишила,  (2) 

Пісок-каміня  згорнула,  Што  без  ню  мила  ростомилена 

Пісок-каміня  (2)  згорнула.  [ходила. 
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3.  На  тій  лавочці  вербинка,  (2) 
На  тій  вербинці  (2)  калинка. 

4.  На  тім  вершечку  пташечок 
Гніздочко  собі  вияе 

І  красні  собі  ростомилені 

[сьпівае. 

5.  Приїхав  ’д  ньому  м ладіні  пан,  (2) 
Став  на  коніся,  (2)  заволав: 


9.  Волю  каміня  дзюбати,  (2) 
Мам  ся  до  тебе  (2)  зеднати. 

551. 


6.  Ой  пташку,  пташку  преми¬ 

лий,  (2) 

Не  зеднавбисся  (2)  служити.? 

7.  Не  будеш  мав  нич  робити,  (2) 
Яру  пшеничку  (2)  чистити. 

8.  Червене  винце  пияти,  (2) 

І  красні  собі  ростомилені 

[сьпіватш 


1.  Ей  Боже,  Боже,  зла  година,  (2) 

Ей  лишила  ня  (2)  моя  мила. 

552. 

1.  Купалося  дівча  в  ставі, 

Пасло  коні  на  отаві.  (2) 

2.  Пан  староста  ішов  з  поля, 

Заяв  коні  аж  до  двора. 

3.  А  дівча  ся  поспішило, 

На  дражці  му  застануло. 

4.  Дає  ему  три  таляри, 
бден  велький,  а  два  мали. 

5.  Дівча,  дівча,  сховай  собі, 

Лем  ня  прийми  ночку  к  собі. 

6.  Як  пан  буде  по  вечері, 

Нехай  прийде  до  комори. 

7.  Моя  мати  тихо  лежит, 

Хто  задуркат,  она  збежит. 

8.  Служка,  служка,  вставай  з  лужка, 

Бо  в  комор е  што  се  дуркат. 

Гнатюк:  Етн.  36.  IX,  64,  ч.  23. 

Вувігой:  Роїв.  р.  ІиД.  121,  ч.  42.  - 

ч.  90 — 91;  ч.  157.  —  КоІЬегд:  Еші. 

8и$ЇІ:  Могаув.  п.  р.  1860,  ч.  167. 


2.  Ей  лишила  ня  тої  ночи,  (2) 
Ей  будут  плакац  (2)  мої  очи. 

9.  Ніж  ся  служка  з  лужка  схопив, 
Пан  з  комори  юж  вискочив. 

10.  Як  вискочив,  тай  сой  свиснув, 
Подковечками  сой  тріснув. 

11.  Мила,  мила,  бивай  здрава, 

Я  младенец,  а  ти  вдова. 

12.  Я  младенец  под  перечком, 

А  ти  вдова  под  чепечком. 

13.  Пуіцай  камінь  по  тій  водзе, 
Нехай  іде  по  слебодзе. 

14.  Як  той  камінь  буде  пливац, 
Тогдиль  будеш  мойом  бивац. 

15.  Пуіцай  перко  по  тій  водзе, 
Нехай  іде  по  слебодзе. 

16.  Як  ти  перко  впаде  до  дна, 
Тогдиль  будеш  мойом  годна. 

—  Врабель:  Русе.  Сол.,  ст.  13.  — 

-  Ва^іо&-^апасек:  N.  р.  тогаув. 

II,  ч.  159;  XVI,  283,  ч.  459.  — 


553  а. 

1.  Там  на  горі  зимний  вітер  дує, 

А  там  козак  пшениченьку  сіє.  (2) 

2.  Ти  козаче,  а  і  ти  гультаю, 

Випровадь  ня  з  дзеленего  гаю.  (2) 

Вар.  561,  565,  571  б,  (тут  показано  паралелі),  618. 

553  б. 


1.  Там  на  горі  Семен  жито  косит, 

Там  ґу  нему  Ганця  дитя  носит. 

Там  ґу  нему  (2)  Ганця  дитя  носит. 

2.  А  ід  же  ти,  ти  суко  напасна, 

Бо  то  твоя  дітинонька  власна. 

3.  Як  я  іно  к  тобі  притулявся, 

Лем  тот  хлопец  на  тебе  придався. 
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553  в. 


1.  Кой  я-м  ішов  брез  ту  гору  пусту1), 

Нашов  я-м  сой1)  вишивану  хустку.  (2) 

2.  Ци  єй  мила,  ци  не  мила  шила3 4), 

А  кой  она  вишивана  била. 

Вар.  583.  а)  *)  Як  ем  ішов  брез  границу  пусту  2)  Та-м  си 
нашов.  3)  Ци  ей  мила  шила,  ци  не  мила. 


554.  а) 


1.  Як  я  сой  засьпівам  (2) 

Красні  по  дівоцки,  (2) 
Аж  мі  ся  розвиют  (2)  | 

Сухи  галузочки.  | 

2.  Як  я  сой  засьпівам 
На  валові  г  ночп, 

Не  една  дзевочка 

З  посцелочки  скочи. 

3.  Скочи  она,  скочи, 
Ціжемкі  обуват, 


Ци  то  не  мій  фраїр 
На  валові  сьпіват? 

4.  Не  орю,  не  сію, 

Само  мі  ся  родит, 

Таке  мам  дзевчатко, 

ІНто  все  за  мном  ходит. 

5.  А  не  так  я  за  ним, 

Та  як  оно  за  мнов, 

Як  тота  йовечка 

За  зеленов  травков. 

Вар.  116,  205. 


Вогіон-Чапабек :  N.  р.  тогауз.  ч.  226.  с. 

554.  0) 


1.  Вівсику  богатий.  (2) 
Хто-ж  тя  буде  жати?  (2) 
Будут  ня  косили  (2)  (  9 
Хлопці  нежонати.  | 


2.  Дунаю,  Дунаю, 
Тиха  вода  в  тобі, 
Не  можу  забити. 
Миленький,  о  тобі. 


555. 


1.  Пришли-сме  ту  іцедраци, 

Чи  готова  колачи, 

Щедрий  вечер,  добрий  ве- 

[чер!  (Рефр.) 

:2.  Христе,  Христе,  Мария, 

На  престолі  стояла, 

Три  крижики  тримала, 

Щ.  в.  д.  в. 

3.  А  ви,  люде,  знайте, 

Бога  споминайте, 

Наше  право  дайте, 

Щ.  в.  д.  в. 

4.  Наше  право  невеличке, 


Лем  коритя  вівса, 

Щ.  в.  д.  в. 

5.  Кед  не  мате  колача, 
Уведте  нам  рогача, 
Зорвеме  му  правий  ріг, 
Будеме  на  нім  трубіти, 
Пана  Бога  просити, 

Щ.  в.  д.  в. 

6.  Дайте-же  нам,  дайте, 
Кед  нам  мате  дати, 

Бо  мн  ту  не  маме 
Коли  довго  ждати. 

Щ.  в.  д.  в. 


Головацький:  Н.  п.  III,  в.  2,  123,  ч.  5.  —  Чубинський :  Труд  ьі  III 
463,  ч.  25. 


556  а. 

Гора,  гора  горувата, 

Моя  мила  волюната, 

Гойяя,  гойяя,  тарарара!  (Рефр.) 

Вар.  272,  481,  485. 

Ф.  Колесса:  Н.  п.  з  Підкар.  20,  ч.  37.  —  Де-Воллан:  Зап.  РГО. 
XIII,  в.  1,  ст.  184. 
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1.  Там  по  горі  росне  копер, 
Чия-же  я,  ойя  гой,  тепер? 
/:Ойя  гой  (2):/,  ойя  гой  тепер? 

2.  Ойя  гоя,  сама-м  своя, 

Прийдь,  миленький,  та  буду 

[твоя. 


1.  Є  там  долов  паньска  лучка, 
Трава  на  ній  невеличка, 

/:Но  лем  далеко:/.  (Рефр.) 

2.  Панна  з  окна  викукуе, 
Хто-ж  їй  лучку  виженує. 


556  б. 

3.  Там  на  горі  росне  прутя, 

А  на  мені  аж  хлопці  бются. 

4.  Не  бийтеся,  хлопці,  на  мі, 
Ой  бо  не  маєте  на  што. 

5.  Хоц  я  ладна  і  ладнічка, 

Ей  але  кой  кой  я  ледашто. 

Вар.  272,  481,  485. 

557. 


3.  Виженуе  іпварне  дівча, 

Седем  рочків  розмарійча. 

4.  Залож  серпик  до  стремена, 
Сама  підеш  коло  коня. 

Гиашюк:  Етн.  36.  IX,  141,  ч.  38.  —  8 иі'іі:  Могаув.  п.  р.  1860, 
ч.  188.  —  КоІЬегд:  Ьші.  IV,  ч.  162,  164. 


1.  Ей  піду-же  я  (4)  в  лісочок,  (2) 
В  лісочок-чок-чок-чок,  (4)  в  лі- 

[сочок.  (2) 

2.  Вирубам  я  си  дубочок, 
Дубочок-чок-чок  чок,  дубочок. 

3.  Ой  зроблю  я  си  плужочок, 
Плужочок-чок-чок-чок,  плу- 

4.  Поорю  я  си  ланочок,  [жочок. 
Ланочок-чок-чок-чок,  ланочок. 

5.  Посію  я  там  конопель, 

1.  На  зелені  тай  у  дуці 
Пасла  мила  пасла  увці.  (2) 

2.  Пришолґуньой  пишний  дворак: 
Ци  будеш  ти  жена  моя? 

3.  Як  я  буду  жена  твоя, 

Кед  я  маю  мужа  дома? 

4.  А  што  би  то  та  й  зробити, 
Жеби  мужа  утровити? 

5.  А  иди  ти  до  заградки, 

Накопай  си  білой  мятки. 

6.  Намоч  ти  ей  до  фляшечки, 
Постав  ти  ей  до  сьвітлички. 

7.  А  як  прийде  твій  муж  з  поля, 
Дай  мі  пити,  жено  моя! 


558. 

Кононель-пель-пель-пель,  коно- 

6.  Спонадився  мі  воробей,  [пель. 
Воробей-бей-бей-бей,  воробей. 

7.  Гей  та  до  моїх  конопель, 
Конопель-пель-пель-пель,  коно- 

8.  Ой  а  я  тобі,  воробю  [пель. 
Воробю-бю-бю-бю,  воробю. 

9.  Крильця  й  пожечки  поломлю, 
Поломлю-млю-млю-млю,  по¬ 
ломлю. 

559  а. 

8.  А  як  він  ся  того  напил, 

За  серденько  ся  облаппл. 

9.  Жено,  жено,  волай  діти, 

Бо  я  йду  в  землю  гнити. 

10.  Дворак, дворак, пишнийдворак, 
Юж  я  буду  жена  твоя. 

11.  Як  ти  будеш  жена  м«>я, 

Кед  ти  мужа  отравила? 

12.  На  мя  бис  ся  погнівала, 

І  мні  бис  то  доказала. 

13.  Дворак,  дворак,  пишний  дворак, 
Бодай  тебе  Бог  покарав. 

14.  Кед  ти  мене  так  повдовів, 
Мої  діти  осиротив.  Вар.  458. 


Головацький :  Н.  п.  І,  ст.  206;  II,  582.  —  Чубинський :  Трудьі  V, 
ст.  432;  915.  —  КоІЬегд:  Рок.  П,  ч.  52  54.  —  КоІЬегд'  ЬиЗ  IV, 
я.  212;  VI,  ч.  350;  XVI,  ч.  475.  —  Ви&ЇІ:  Могауз.  п.  р.  1860,  ч.  168. 


559  б. 

1.  По  садоньку  походжає,  2.  Ни  мі  до  ней  лист  писати, 

Думки  собі  розважає.  (2)  А  бо  будут  люди  знати. 
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9. 


10. 


3.  Не  так  люди,  як  сусіди, 

Будут  знати  ї  бесіду. 

4.  Ти,  місячну,  сьвіт  мі  ясно, 

Ти,  коничку,  бігай  фрашно. 

5.  Приїхали  пред  ї  врата, 

Вишла  панна  чиста  злата. 

6.  Взяла  коні  до  стайниці, 

А  милого  до  світлищ. 

7.  Дала  конім  вівса,  сіна, 

А  милому  мйоду,  вина. 

Вар.  497  б.  (Тут  зведено  паралелі). 

560. 

1.  Ішли  рибари  на  риби 
Аж  до  глубокой  долини. 

2.  Нашли  они  там  пахоля, 

А  то  біле  било  соколя. 

3.  А  оден  гварит:  берме  го! 

А  другий  гварит:  бийме  го. 

4.  А  третій  лем  ся  обзерав, 

Біле  пахоля  позберав. 

5.  Жеби  дзвонаре  дзвонили, 

Жеби  ся  дівки  сходили. 

6.  Кажда  дівечка  в  венечку, 

Рихтарьова  Ганця  в  чепечку, 


8.  Рано  встає,  задумає, 

Оченька  сой  протирає. 

„Чого  встаєш,  задумаєш, 
Оченька  сой  протираєш  ?а 
„А  ци  ти  жаль  вівса,  сіна, 
Ци  постівки,  мйоду,  вина?“ 

11.  —  „Ни  мі  не  жаль  вівса,  сіна, 
Ни  постівки,  мйоду,  вина4*. 

12.  —  „Але  мі  жаль  того  сьвіта, 
Што  мі  гинут  млади  літа“. 


(2) 


10. 

11. 


12. 


7.  А  Ганцьо,  Ганцьо,  Ганічко, 

Де  се  поділа  пантлічку3)? 

8.  Біле-м  пахоля  ловила, 

Долем  ляндавом2)  пустила. 

9.  А  возте  єї  за  ручки, 

Виведьте  єї  на  лучки. 

А  стинай,  кате,  кед  мані  сцяц, 
А  нєй  не  плаче  отец,  мац. 

А  отец  и  мац  се  лзамі, 

А  любий  фраїр  перлами. 

А  отец  и  мац  голосьне, 

А  любий  фраїр  роскоеьне. 

13.А  отец  и  мац  сердечне, 

А  любий  фраїр  фалєчнє. 

Вар.  439  аб,  493  б,  175,  292,  388. 

Ів.  Колесса :  Етн.  36.  XI,  293,  ч.  3.  —  Гргнченко :  Зтн.  мат.  III, 
272,  ч.  533.  —  Кубинський :  Трудьі  V,  1191,  ч.  9;  890,  ч.  461;  363, 
ч.  712.  —  2.  Раиіі :  Р.  1.  г.  II,  8,  ч.  6.  —  Головсщький :  Н.  п.  І,  54, 
ч.  13;  III,  1.  26,  ч.  15;  245,  ч.  122.  —  Купчанко:  Зап.  ЮЗО.  РГО.  II, 
428,  ч.  102.  —  Врабель :  Угр.  русе.  сп.  ч.  447.  —  КоІЬегд:  Рокисіе, 
II,  145,  ч.  241.  —  Водег :  Р.  1.  роїз.  ч.  135 — 137.  —  Квітка:  Нар. 
мел.  183,  ч.  154.  —  Довнар-Запольський :  Шмзни  Пинчуковг  ч.  498  і  роз¬ 
відка  на  ст.  178 — 180.  —  КоІЬегд :  Бий  І,  151  ч.  12;  ІУ,  ч.  217;  XII, 
ч.  426,  430;  ХУІ,  ч.  482.  —  8чЖ:  Могауз.  паг.  р.  1860,  ч.  151  і  158.  — 
К .  Рііска:  Еуа  ВЦкІешсоуа  1928,  ст.  17,  ч.  10.  —  Сгегук:  81оуєпз.  І.  р. 
І,  ч.  14.  —  Вагіов-Чапабек:  N.  р.  шогауз.  ч.  40.  Порівн.  В.  Гнатюк : 
Пісня  про  покритку,  що  втопила  дитину.  Матер.  до  укр.  етнол.  XIX — 
XX,  1919.  —  К.  Квітка:  Українські  пісні  про  дітозгубницго.  Збірн.  Іст. 
Філ.  Відділу  УАН.  Лі  59.  1927. 

561. 

1.  Там  на  горі  /:зимний  вітер  дує:/, 

Козаченько  /:пшениченьку  сіє:/. 

2.  Сіє,  сіє,  кінця  не  доходит, 

Там  зпід  гаю  дзевчина  виходит. 

А  ти  дзевче,  наднюс  тебе  дідько, 

Посіявем  пшениченьку  рідко. 


3. 


*)  =  стяжка. 


2)  —  \У^(І0ІЄГП. 
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4.  Ти  козаче,  не  думай  не  думай, 

Гродит  ти  ся  пшеничка,  як  Дунай. 

5.  А  як  будеш,  козаче,  думати, 

Та  ти  буде  з  колося  падати. 

6.  Ти  козаче,  гаразд  тобі  буде, 

Будеш  мати  што  збирати, 

Лем  но  їсти  нич  не  буде. 

Вар.  553  аб,  565,  571  б  (тут  показано  паралелі),  618. 

562. 


1.  А  не  е  то  на  свеце,  )  0 
Як  молоді  невесце:  \ 

Муж  е  в  Гамерице,  (2) 

Сама  робі,  што  хце. 

2.  А  муж  е  в  Гамерице, 

Робит  на  таляри, 

А  она  купує 
Паробкам  цигари. 

3.  А  купуй-же  но,  купуй, 

Кед  маш  за  што  куповац, 

Іде  тп  там  стівка, 

Можеш  ю  скельтовац. 

4.  А  виход-же,  мій  мужу, 

До  свойого  краю, 

1.  Наділа  мі  свекра  куділь, 
Пряла  я  ей  за  сім  неділь.  (2) 

2.  Як  она  ей  надівала, 

Так  она  мі  повідала: 

3.  Невіст,  невіст  нелюбая : 

Як  ти  тоту  куділь  спрядеш, 
Б  свойой  матки  гостьом  будеш. 

4.  Пішла  мати  на  гостину, 

А  невіста  до  сусіди. 

5.  Сусід,  сусід,  сусідонько, 
Порад,  порад  порадоньку, 
Немож  спрясти  куділоньку! 

6.  Ой  пдий  ти  до  домоньку, 
Передій  сой  куділоньку. 

7.  Найдеш  ти  там  срочу  лабку, 
Срочу  лабку,  враню  главку. 

8.  Пришла  мати  из  гостини, 

А  невіста  од  сусіди. 

9.  Невіст,  невіст  нелюбая  ! 

Кто  ти  такой  радоньки  дав, 
Же  тп  тоту  куділь  спряла? 

10.  Рано-м,  в  вечір  пильнувала, 
Тай-ем  тоту  куділь  спряла. 


Най  тя  твої  діти 
Тівко  не  чекают. 

5.  А  што-же  мі  за  діти, 

Што  я  о  них  не  знам, 

Кед  юж  седем  рочків, 

Як  я  з  тобов  не  спав? 

6.  А  я  шати  рейбала, 

О  тобі  я  думала, 

Тади  я,  мій  мужу, 

І  в  тяжи  зостала, 

7.  Не  циґан  ти,  жено, 

Же  ти  шати  рейбала, 

Але  повідж  правду, 

Же-с  фраїра  мала. 

563.  а) 

11.  Идий-же  юж,  невіст,  идий, 
Юж  ту  ниґда  і  не  прийдий. 

12.  Як  ся  взяла,  так  и  ішла, 

Аж  и  к’  Дунайови  пришла. 

13.  На  коліна  приклякнула 
І  Богу  ся  помолила. 

14.  А  Боже  мій  і  Боженьку, 

Зроб  мня  сивов  зозуленьков! 

15.  Зроб  мня  сивов  зозуленьков, 
Най  прелечу  той  Дунаец. 

16.  А  милий  Бог  ей  вислухав, 
Сивов  зозуленьков  зробив. 

17.  Як  ся  зняла,  так  летіла, 

Під  материн  облак1)  сіла. 

18.  Почала  сой  гуркотати, 

Мати  на  ню  шегеськати. 

19.  Исі,  исі,  зозуленько, 

Не  кукай  мі  жалісненько! 

20.  Бо  я  досить  жалю  маю, 

Своє  чадо  не  виджаю. 

21.  Ей  сину  мій  і  синоньку, 
Возьмий  стрільбу,  стрільби- 

[ноньку, 

Ідий,  забий  зозуленьку! 


9  =  ВІКНО. 
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22.  Най  не  кукат  жаліснепько,  24.  Не  била  то  зозуленька, 

Бо  я  досит  жалю  маю,  Лем  то  рідна  сестриченька. 

Своє  чадо  не  виджаю.  25.  Мати  тото  вислухала, 

23.  Синонько  еї  послухав,  Аж  ся  в  порох  розсипала. 

Сиву  зозуленьку  забив. 

Гнашюк :  Етн.  36.  IX,  129,  ч.  19  (до  стр.  1  —  10).  ІЬісІ.  129,  ч.  20 
(до  стр.  11 — 25).  —  Головацький :  Н.  п.  І.  193 — 194,  ч.  16—17;  II,  703, 

ч.  5;  III,  141,  ч.  10.  —  2.  Раиіі:  Р.  1.  г.  II,  145,  ч.  9.  —  Кубинський : 
Труди  У,  748.  ч.  337;  751,  ч.  338.  —  Купчанко:  Зап.  Ю-з.  Отд.  РГО. 
II,  527,  ч.  285.  —  Ів .  Еолесса :  Етн.  36.  XI,  210,  ч.  1.  —  Мешлин- 
ський :  Нар.  ю.-р.  п.  256 — 258.  —  Вптіов-Чапасек :  N.  р.  шогауз.  ч.  2.  — - 
К  Тотек—Х  Ногак:  Віоуєпз.  р.  2  ЇЇЬегзкоЬгосІзка,  ст.  26,  ч.  39.  —  8пйй: 
Могауз.  паг.  р.  1860,  ст.  484.  —  Квітка :  Нар.  мел.  І,  130,  ч.  124.  — 
Довнар-Запольський:  Пксни  Пинчуковв,  ч.  473.  —  Франко :  Жіноча  неволя. 


563. 

1.  Кой  ся  милий  од  мил  ой  брав, 

Так  він  їй  слівце  повідав:  (2) 

2.  Як  не  верну  за  рік,  за  два, 

Не  чекай  мня,  мила,  ниґда. 

3.  Рочок  другий  го  чекала, 

А  на  третій  чарувала. 

4.  Суху  грушу  підливала, 

Аж  на  біло  проквитала. 

5.  Боже,  Боже!  што  за  чари? 

Добрі  груша  не  прогварит. 

6.  В  четвер  в  вечір  по  вечери 
Сіла  собі  конец  стола. 

7.  Дрібне  шитко  вишивала, 

І  все  милого  чекала. 

8.  Де  ся  взяло,  там  ся  взяло, 

До  дверечок  запукало. 

9.  Мила,  мила,  серце  моє, 

Вийдий,  отвор  двері  твої. 

10.  бднов  ручков  отворяла, 

А  другов  ся  з  ним  витала. 

11.  До  сьвітлиці  запросила, 

Кпнец  стола  посадила. 

12.  Ци  ти  вечерю  варити. 

Ци  ти  ліжечко  стелити? 

13.  Ани  вечерю  варити, 

Ни  ліжечко  мі  стелити. 

14.  Лем  ти  йуроб  волю  мою, 

Пиїскнй  мі  главку  мою. 

15.  Главку  ему  поїскала 
І  ему  ся  припатряла. 

16.  Милий,  милий,  што  <*я  стало, 

Што  ти  класи  побутвіли? 

Гиатюк:  Етн.  Зб.  ІК.  128,  ч.  18 
І,  708,  ч.  12. —  Кубинський:  Труди 


її 

17.  Біли  личка  почорніли, 

Чорні  очка  скаправіли? 

18.  Мила,  мила,  не  по  мому, 
Чудує  шся,  не  маш  чому. 

19.  При  старшому  я  там  стояв, 
Він  мя  часто  на  варту  слав. 

20.  Дрібний  дойджик  на  мя  падав, 
Зимний  вітер  на  мя  віяв. 

21.  То  мі  власи  побутвіли, 

Біли  личка  почоріли, 

Чорні  очка  скаправіли. 

22.  Мила,  мила,  серце  моє, 

Єіце  йуроб  волю  мою! 

23.  А  ідой  ти  до  стаєнки, 

Виведи  мі  кониченька. 

24.  Волю  его  йуробила, 

Коничка  му  виводила. 

25.  Коло  брами,  коло  зруба 
Кониченько  станув  дуба. 

26.  А  мила  ся  прелекнула, 

На  колена  прикнекнула. 

27.  Мила,  мила,  не  лекайся, 
Правов  ручков  прежегнайся. 

28.  Подякуй  ти,  дівча.  Богу 
І  когуткови  чорному! 

29.  Не  ем  я  твій  жаден  милий, 
Лем  я  шатан  справедливий. 

30.  Бо  твій  милий,  чорноока, 
Лежит  в  гробі  от  пів  рока. 

31.  Давби  я  ти  ся  во  знаки, 

Як  милого  чарувати. 

.  —  Головацький:  Н.  П.  І,  83.  ч.  40; 
II,  411-416,  ч.  119,  120,  121.— 
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Вивії:  Могауз.  паг.  р.  1860,  111,  ч.  112.  —  Р.  Топгек — Ноток :  81о- 
уєп8.  р.  2  ТТЬегвкоЬгосІзка,  14,  ч.  11. 

Порівн. :  \УоІІпег:  Бег  Ьепогепвіоїї  іп  сіег  зІауізсЬеп  Уоікзроезіе. 
АгсЬіу  і.  зі.  РЬіІоІо^іе  VI,  239.  —  Созонович .  Ленора  Бюргера  и  род- 
ственньїе  ей  сюжетьі  вч>  народ,  поззіи  европ.  и  русской.  Варшава  1893. 
—  Ів.  Шишманов :  Пксеньта  за  мвртвьія  браті»  вч>  ноезпята  на  балкан- 
скитк  народи.  Сборник  за  народни  умотворения  науки  и  книжнина.  XIII, 
474—569,  ХУ,  449—600.  —  Ів .  Фрапко :  Лев  Боровиковський.  „Маруся41, 
укр.  баляда.  Укр.  Видави.  Спілка.  1902.  —  Олександер  Еолесса :  Шев¬ 
ченко  і  Міцкевпч,  с.  25,  зд.  —  Видеї :  Еіпе  кІеіпгиззізсЬе  Уегзіоп  йег  Ьепо- 
гепза^е.  АгсЬіу  £йг  зі.  РЬіІоІо^іе  1891,  XIV,  146 — 148.  —  Докладна  бібліо¬ 
графія:  Еаллаш :  Библіографпч.  Зтюдьі.  Живая  Стар.  1892.  II,  142 — 145. 

564. 

1.  Допомож  нам,  Боже,  до  той  гори  вийц, 

Дай  нам,  дай  нам  увидіти  препайдражший  криж, 

Христа  Пана  облеченя  і  его  мученя. 

2.  Кеби  нам  ту  пришла  Паненка  Марші  на  той  білий  сьвіт, 
Заплакала  свої  очка,  змінився  ей  сьвіт: 

Стань,  синочку,  не  лежи,  бо  сьвіт  загине. 

3.  Моя  предрага  мац,  не  дай  загинуц, 

Вельо  людий  умирало  про  моїх  пять  ран 

І  про  мою  сьвяту  кровцю,  што-м  ей  розляц  дал. 

565. 


1.  Там  на  горі  зимний  вітер  дує, 
Там  козачек  пшениченьку  сіє.  (2) 

2.  Сіє,  сіє,  до  кінця  доходит, 

Там  Ганічка  з  гаїчку  виходпт. 

3.  Ти  дівчино,  дайся  на  підлогу, 
Виведу  тя  з  гаю  на  дорогу. 

4.  Мавби  ти  мя  з  гаю  виводити, 
Волілабим  цілу  ніч  блудити. 


5.  В  четвер  вечер  мати  доню  била, 
Де  ти,  доню,  вінок  загубила? 

6.  Там  я,  мамцю,  по  гаю  ходила, 
Там  я,  мамцю,  вінок  загубила. 

7.  Треба  буде  громаду  зганяти, 
Аби  пішли  віночка  глядати. 

8.  Шкода,  мамцю,  ой  великого 


[ТРУДУ, 

Не  найдете  віночка  до  суду. 
Вар.  553  аб,  561,  571  б  (тут  показано  паралелі),  618. 


566 

1.  Не  било  то,  яко  влони1 2), 

Били  ябка  на  яблони, 

Ляляля,  ляляля,  ляляля, 
[ляляля,  ляляля !  (Рефр.) 

2.  Били  ябка  і  ябчата,  » 

Били  дівки  і  дівчата. 

3.  Били  велки,  били  мали, 

На  Милику  дівки  стари.  ^ 

1.  Як  я  кедись  з  Кошиц  масіровал, 

То  я  собі  конічна  оковал.  (2) 

2.  Казал  собі  злоте  клінце  набіц, 
Фраїречко!  як  це  мам  зохабиц? 


4.  А  в  Андрівці  молодіцьки, 
Мають  ґемби  солодіцьки. 

5.  Як  їх  хлопці  поцілуют, 

До  тиждня  ша  облизуют. 

6.  Мене  еден  поціловал, 

До  тиждия  гаа  облизовал. 


3.  Зохабим  тя,  будеш  на  мя  плакац, 
Будеш  до  мя  дрібні  листи  писац. 

4.  Дрібні  листи  на  білім  папери, 
Де  я  стою,  на  котрій  кватирі. 


])  =  торік;  влоний  =  торічний. 
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5.  Як  я  умру,  шумне  ня  сховайце, 
На  мой  погреб  дзевчата 

[волайце. 


6.  Насамперед  мою  фраїречку. 
Най  заплаче  над  мойов 

[трумнічков. 


568  а. 


1.  Приіполбим  я  до  вас  каждий  вечер, 

Кедбисце  мі  далі,  што  би  я  хцел, 

Тото  дівча  шварне,  што  ма  очка  чарне,  то  би  я  хцел. 

2.  Прпіиолбим  я  до  вас  каждий  вечер, 

Кед  пред  вашим  двором  велика  мочар ; 

Прелож,  мила,  дручки,  прейдзем  иомалючки  каждий  вечер. 


Вар.  546. 


Врабель:  Р.  Солов.  106.  —  Головацький:  Н.  п.  III,  в.  1,  406, 
ч.  148.  —  Верхратський :  Зап.  НТШ.  т.  44,  185,  210. 

568  б.  а) 

1.  Я  би  до  вас  пришов,  жеби  я  знав,  (2) 

Жебисце  мі  дали,  (2)  што  би  я  хцяв. 

2.  Я  би  до  вас  пришов,  жеби  я  знав, 

Жобисце  мі  дали,  што  би  я  хцяв, 

Тото  дівча  шварне,  што  ма  очи  чарне,  я  би  го  взяв. 

3.  Я  би  до  вас  пришов,  жеби  я  знав, 

Жебисце  мі  дали,  што  би  я  хцяв : 

Не  мисочку  лену,  а  красну  Олену,  то  би  я  взяв. 

4.  Под  вашема  дверми  велика  мочар,  (2) 

Подай,  мила,  ручку,  прейду  помалюснку  кажаий  вечер. 


Вар.  546. 


568.  б.  §) 


1.  Умерла  мі  жена,  юже-м  вдовец,  (2) 

/ : Дам  ю  поховати  (2)  под  ядловец.:/  (2) 

2.  Берте  на  ню  яму  по  колена, 

Бо  юж  мі  йумерла  моя  жена. 

3.  Берте  на  ню  яму  аж  до  паса, 

Бо  юж  мі  йумерла  моя  краса. 

4.  Ніде  ся  ей  піду  дозволити, 

Ци  ся  мі  покаже  йоженити. 

5.  Йани  ти  ся  не  жен,  жену  не  бер, 

Лем  тп  свої  дітки,  свої  сиротятка  не  понеиер ! 


568  в. 


1.  Жена  мі  йумерла,  юже-м  вдовец,  (2) 
Деж  ей  мам  поховац?  під  ядловец. 

2.  Юж  я  ся  не  верну,  тп  ся  ожени, 
Лем  но  мої  діти  не  розожени. 

3.  Бо  то  мої  діти  дрібнотоннки, 

Не  розоженн-же  мі  сиротоники. 


569. 


1.  А  на  луці  зелені 
Пасутся  там  елені. 


2.  Навертат  їх  мой  мила 
В  камізелиці  зелені. 
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3.  А  кедби  мі  не  мила, 
Злапал  би  я  єленя. 


570  а. 


4.  Але  ся  мі  патшила1 і)) 
Камізелька  зелена. 

Вар.  549  б. 


Ей  буде  зима,  буде  велькі  мраз, 

Замерзне  водичка,  не  буде  ей  зас; 

Возмем  секеречку,  претнем  студенечку,  буде  вода  зас. 


570  б.  —  V.  349. 


571  а. 


1.  Під  облачком  явір  посаджений, 

Співат  на  нім  пташок  примилений, 
Сніват  на  нім  (2)  пташок  примилений. 

2.  Слухай,  мила,  як  тот  пташок  співат, 
Же  з  любости  нич  добре  не  биват, 

Же  з  любости  (2)  нич  добре  не  биват. 

Еодег :  Р.  1.  р.  241. 


571  б. 


1.  Там  на  горі  зимний  вітер  дує, 
Там  козачек  пшениченьку  сіє, 
Там  козачек,  там  козачек 

[пшениченьку  сіє. 

2.  Пришла  ’д  ньому  надобна 

[дівчина, 

Што  в  зеленім  гаю  заблудила. 
Ой  козаче,  надобний  гультаю, 
Випровад  ня  з  зеленого  гаю. 


3. 


4.  Як  тя  буду  з  того  гаю  вести. 
Можу  я  тя  з  дороженьки  звести. 

5.  Хоц  ня  будеш  день  і  ноч  водити, 
Не  дамся  ти  з  дороги  зблудити. 

6.  А  дам  я  ти  коновечку  меду, 

А  чей  я  тя  з  дороженьки  зведу. 

7.  Слодкий  медок  в  твої  коновечце, 
Ліпший  розум  в  мої  головечце. 

8.  Ище  дівча  тот  медок  не  пило, 
А  юж  оно  з  дороги  зблудило. 

Вар.  553  аб,  561,  565,  618. 

Ів.  Еолесса :  Етя.  36.  XI,  137,  ч.  5  а.  —  Ф.  Еолесса:  Н.  п.  з  Під- 
кари.  23,  ч.  47.  —  Гнатюк:  Етн.  36.  IX,  76,  ч.  130.  —  Врабель:  Угр. 
рус.  сн.  331.  —  Толошцьтй\  Н.  п.  І,  106,  ч.  19;  II,  707,  ч.  11.  —  Чу¬ 
жинський:  Трудьі  V,  160,  ч.  333;  346,  ч.  673;  347,  ч.  677;  865,  ч.  424. 
—  Шухевич:  Гуцульїцина  III,  159,  ч.  11.  —  Еупчанко:  Зап.  Ю-з.  Отд. 
РГО.  II,  424,  ч.  98;  427,  ч.  101;  430—431,  ч.  105—106.  —  КоІЬегд: 
РоЬ.  II,  143—144,  ч.  238  —  239.  —  Евітка:  Нар.  мел.  152,  ч.  144.  — 
Довнар-Запольськиіі :  Пїзсни  Пинчуковь  ч.  338,  432.  —  Метлинський  : 
Нар.  ю-р.  н.  27.  —  Ва^іой-Чапабек:  ч.  112  і,  140. 


572. 


1  Літав  пташек  попод  окенечко, 
А  ци  ти  спіш,  моя  фраїречко, 
А  ци  ти  спіш,  ци  ти  чуєш? 

2,  Не  спім,  не  спім,  бо  я  добре  чуєм, 
Але  я  ці  отворіц  не  пудзем, 
Бо  муй  мілий  є  ве  войні. 


3.  Як  они  ся  сполу  догваряли, 
Так  они  ся  по  річи  познали, 
Обидвоє  заплакали. 

4.  Вітай,  мілп,  з  далекой  країни, 
Оповіж  мі  деяки  новіни, 

Як  ся  ті  там  г  войні  вело. 


і)  ==  сподобала. 
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5.  Вело  мі  ся,  але  не  барз  добре, 
Порубане  моє  серце  во  мні, 
Порубане,  посекане. 

6.  Ід,  Ганечко,  до  той  апотпки, 

А  прннес  мі  впіеліяки  ліки, 
Вшеліяки  медицини. 

7.  Ніж  Ганічка  з  апотики  пришла, 
Юж  з  Янічка  драга  душа  вишла, 
Юж  ше  Янчік  вивойовал. 

11. 


8.  Ід-же,  Ганцю,  а  ґу  фарерові, 
Най  ознайміт  а  і  гробарові, 
Най  викоплет  тот  гріб  новий. 

9.  Пішов  копац,  копал  до  полудня, 
Стої  над  нім  Ганічка  надобна, 
Ей  Ганічка  то  надобна. 

10.  Ганцю,  Ганцю,  цо  сі  така  бляда, 
Ци  йсі  хора,  ци  сі  любіш  рада, 
Ой  ци  ти  сі  любіш  рада? 


Ні  хора  я,  ні  любім  се  рада, 

Стоїт  на  ме  превеліка  здрада, 

Ой  то  превеліка  здрада. 

Вагіо&^апаїек:  N.  р.  шогауз.  ч.  119.  —  КоІЬегд:  Ьи<1  IV,  ч.  211.  — 
Впзгі:  Могаув.  п.  р.  1860,  ч.  182. 


573. 


1.  Ой  хмелю,  хмелю,  пахняче  зеле, 
Не  є  то  предся  жадне  веселе. 
Но-же,  хмелю,  но  небоже, 

Но  не  мало,  но  не  дуже, 
Но-же,  хмелю,  но! 

2.  Ой  хмелю,  хмелю,  што  ся  ти 

[стало  ? 

З  нового  горця  [вшитко] 

[пропало : 

Ани  горця,  ани  юшки, 

Ани  бобу,  ни  петрушки, 


Вшитко  пропало! 

Но-же,  хмелю,  і  т.  д. 

3.  Кеби  ти,  хмелю,  на  ляску  не  ляз, 
Не  робілби  ти  молодих  невяст. 

Но-же,  хмелю,  і  т.  д. 

4.  Дали  нам  ту,  дали  виславне 

[їдло,  (2) 

Чир  з  бобом,  киселицю, 

Нову  ріпу  і  жентицю, 
Пастернак  з  маком. 

Но-же,  хмелю,  і  т.  д. 


Вуяігоп:  Роїз.  р.  ІінГ  49,  ч.  3.  —  КоІЬегд:  Ьші  XVI,  165,  ч.  113; 
189,  ч.  173;  224,  ч.  295;  II,  ч.  ЗО.  69,  106;  III,  ч.  42,  106;  VI,  ч.  35, 
103;  XII,  ч.  160. 


574. 


1.  Як-ем  служив  на  фаре,  /:кісом-ґальом !:/  (2)  (Рефр.) 
Мав-ем  седем  ґрейцарів  (2)  /:кісом-ґальом !:/  (Рефр.) 

2.  Штирі-м  пропив,  а  три  мам, 

Што  ти,  дівча,  купіц  мам? 

3.  Не  купуй  мі  орішки, 

Не  роб  з  мене  посьмішки. 

4.  Куп  мі,  милий,  срібний  пас, 

Побочкам1)  ті  седем  раз. 

575. 

1.  Зімно,  презімно  под  облачкем  стац,  (2) 

А  я  забил  і  презабил  (2)  ґубанечку  взян. 

2.  А  кто-ж  ці  ю  дал,  кед  ю  сам  не  маш?  (2) 

Кельо  рази  до  нас  прийдеш,  (2)  все  так  повідаш. 

Головаг^ький:  Н.  п.  III,  в.  1,  416,  ч.  164. 

576. 

1.  Моя  мила  з  чорними  йочима,  (2) 

Заробила  триста  златих  нима. 


!)  =  поцілую. 
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2.  А  я  роблю,  юж  барже  не  можу, 
Триста  златпх  заробіц  не  можу. 
Верхратський :  Зап.  НТШ.  т.  44.  202. 

577. 


1.  Сідит  Янчік  при  поточку, 

[/:гей-я  гой!:/  (Рефр.) 
Сідит  Янчік  при  поточку, 

Миє  собі  з  керви  ручку, 

[/: гей-я  гой!:/  (Рефр.) 

2.  Янчік,  Янчік!  што-с  поробів, 
Же-с  си  ручку  закервавив? 

3.  Забив-лем  сом  голубичку, 

Свою  любу  фраїречку. 

4.  Взяли  Янця  за  ручечку, 
Вивели  го  в  шире  поле. 


5.  Янчік,  Янчік,  позри  горе, 
Што  увидиіи,  вшитко  твоє. 

6.  Не  видів  я,  лем  горичку, 

На  горичці  піибеничку. 

7.  Кеби  я  знав,  кеби  я  вів, 

Же  я  буду  на  ні  висів! 

8.  Давбим  си  ей  вималювац, 
Сріблом,  злотом  впґляндувац. 

9.  А  на  вершку  злату  баню, 

Де  положу  свою  главу. 

Вар.  598  а. 


Гпатюк :  Етн.  36.  IX,  144,  ч.  43.  —  Врабель:  Р.  Сол.  135.  —  Впзії: 
Могаув.  п.  р.  1860,  ч.  171.  —  Вагіой-Вапабек :  N.  р.  тогауз.  ч.  59. 

578  а. 

Не  вступимеся  з  кута,  (2)  Нее  мамусі  дома, 

Покаль  не  дате  дукат.  Бо  пішла  до  Кракова. 

Грайте,  гудаки,  різко,  Порцию  купувати, 

Кланяйся,  Марись,  низко!  Сваненькп  гостувати. 

Як  вітціо  так  момонці,  До  нас,  мамусю,  до  нас, 

Тай  цілой  родинонці.  Одберте  дари  од  нас. 

їв.  Еолесса :  Етн.  36.  XI,  172,  ч.  18;  32,  ч.  6.  —  Головацький:  Н.  п.  III. 
в.  2,  378,  ч.  4;  379.  —  Чубинський:  Трудьі  ІУ,  150,  ч.  245;  152,  ч.  253, 

578  б. 

1.  В  нашого  сусідонька,  (2) 

Закладатся  гостинонька. 

Ф.  Еолесса:  Н.  п.  з  Підкарп.  65.  ч.  139  аб.  —  Головацький:  Н.  п. 
III,  в.  2,  370,  ч.  1;  436,  ч.  1. 

579. 

1.  Горіла  липка  і  явір, 


Горіла  липка  і  явір  і  явір, 
Сиділа  під  ним  дівчина. 

2.  Іскорки  на  ню  надали, 
Паробци  за  ньов  плакали. 

3.  Не  плачте,  паробци,  не  плачте, 
Дзелену  липку  загасьте. 


4.  В  решеті  воду  носили, 

Дзелену  липку  гасили. 

5.  Ківко  в  решеті  той  води, 

Тівко  паробской  паради. 

6.  Горіла  липка  і  явір, 

Десь  ся  мій  мплпй  забавив. 

7.  Забавив  він  ся  прп  Тисі, 

Імав  він  рибки  в  ярисі.  (?) 

Вар.  484  в,  619. 

Ф.  Еолесса:  Н.  п.  з  Підкарп.  21.  ч.  41.  —  Гпатюк:  Етн.  36.  IX,  77, 
132.  —  Водсг:  Р.  1.  роїз.  ч.  160.  —  Коїдегд:  Ьисі  II,  ч.  148 ;  III,  ч.  47,  63.  — 
Гпатюк:  Матеріялп  до  етнол.  XII,  96,  ч.  27. 

580. 

1.  Ей  жеби  била  не  ґубаня,  2.  Ей  йа  в  ґубані  бпла  дзюра, 

Ей  то  би  била  моя  Ганя.  (2)  Ей  та  ся  Ганя  висунула. 
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581. 

В  нашим  саде  посаджена  грушка, 

Ей  ходит  на  ню  сусідова  Зуска.  (2) 

582  аб. 

1.  А  там  долоу  (2)  при  долині1),  5. 

Чорний  гавран  чорний  (2) 

[воду  пие.  (2)  6. 

2.  Пие,  пие  в  великім  жалю, 

Же  ма  фраїречку  в  чюжім  краю. 

3.  Хто  ей  видів,  то  най  повіст2),  7. 

Най  мому  серденьку  жаль  не 

[робит3). 

4.  Я  ей  видів  за  поточком,  8. 

Жала  траву  жала  правом 

[ручком4). 

Вар.  582  а:  *)  в  тий  долине, 
мене  серденько,  най  не  болит. 

4)  Ей  я  видів  правим  очком, 

Жала  траву,  жала  за  поточком. 

5)  Ход-же  на  мя  двигни  зайду*)  трави.  °)  Еед  мі  тя,  дівчатко, 
не  дали  взяц. 

Ф.  Колесса :  Н.  н.  з  Підкарп.  19,  ч.  36.  —  вегук:  Йіоуєпз.  1.  р.  II,  ч.  86. 


Жала,  жала,  навязала 
І  на  миленького  заволала. 
Милий,  милий,  з  тамтой  страни, 
Под-же  нам  удвигай  плахту 

[трави5). 

Най  ти  двига  отец  і  мац, 

Кой  мі  тя  не  дали  за  жену 

[взяц6). 

Отец  би  дав,  мати  не  даст, 

Бо  мі  тя,  дівчатко,  дома  треба. 

Вар.  598  б. 

2)  най  мі  повіст.  3)  Най 


583  а)  —  V.  553  в. 

583.  & 

1.  Як-ем  ішла  брез  ліс  калиновский, 

Та-м  сп  нашла  камінь  мармуровский. 

2.  З  під  каміня  зимна  вода  бежит, 

Пий  єй,  Янчік,  бо  ти  ся  належит. 

Вар.  453,  367  в. 

Ф.  Колесса :  Н.  п.  з  Підкарп.  51,  ч.  111.  —  Головащкий :  Н.  п. 
НІ,  1,  418,  ч.  169.  —  Гнашюк :  Етн.  36.  IX,  205,  ч.  238.  —  Верхраш- 
сьтй:  „ЗнадЛ  Зап.  ХІЛУ,  220. 

584. 

1.  Не  хтілас  мі,  не  хтілас  мі  любовац,  любовац,  (2) 

Мусівемся,  мусівемся  звербовац,  звербовац. 

2.  Фраїречко,  фраїречко  неіцесна,  нещесна, 

До  чого-с  ня,  до  чого-с  ня  принесла,  принесла, 
принесла,  принесла? 


585. 

1.  Ішли  панни  на  шпацір, 

Ішли  панни,  /:Там  под  явором 
[темним  зеленим:/  (рефр.)  на 
[шпацір. 


2.  Стрітили  їх  панове, 

Стрітили  їх  /:Там  под  явором 

[і  т.  д.:/  панове 

3.  Деж  ви,  панни,  ідете? 


*)  =  вязанку. 


4.  Йа  ми  сами  не  знаме. 

5.  Котра  ся  нам  любите? 

6.  Йа  ми  сами  не  знаме. 

ВаНоз-Лапасек :  N.  р. 


7.  Йа  ци  сестра,  йа  цп  я? 

8.  Альбо  сестра,  альбо  я. 

9.  Альбо  моя  братова, 
тогауз.  ч.  442. 


586.  —  V.  422  а. 

587. 


1.  В  неділеньку  по  обіді  (2) 
Ходив  СЬВЯТИЙ  по  Бескиді. 

2.  А  вийшов  він  на  охлоду, 

Несе  дівча  з  моря  воду. 

3.  Дівча,  дівча,  сночний  собі, 

Няй  я  прийду  близше  ’д  тобі. 

4.  Дівча,  дівча,  дай  той  води, 

Той  небесной  охолоди. 

5.  Дай  той  води,  напиюся, 
Барз-ем  вімлів,  охлоджуся. 

6.  Не  дам  я  тобі  той  води, 

Бо  та  вода  е  нечиста. 

7.  Бо  та  вода  є  нечиста, 

В  споді  пісок,  з  верха  листя. 

8.  Дівча,  дівча,  вода  чиста, 

Лем  ти  сама  є  нечиста. 

9.  Девятьох-ее  мужий  мало, 

А  з  жадним- єс  слюб  не  брало. 


10.  Девягьох-єс  синів  мало, 

До  Дунаю  пометало. 

11.  Кед-єс  сьвятий,  сповідай  мня, 
Кед-ес  чловек,  не  видай  мня ! 

12.  А  идий  ти  до  костела, 
Клекппй  собі  на  колена. 

13.  Клекнпй  собі  при  порогу, 
Сповідайся  Пану-Богу. 

14.  Клекний  собі  при  порозі, 
Сповідайся  Матці  Божій. 

15.  Клекний  собі  пред  овтарьом, 
Сповідайся  троїм  царьом. 

16.  Так  ся  твердо  сповідало, 

Аж  ся  в  порох  розсипало. 

17.  Сами  сьвічи  засьвітплп, 

Сами  дзвонп  задзвонили. 

18.  ТІ  ангели  пригравали, 

Душу  в  небо  впроваджали. 


Головаг^ький :  Н.  п.  І,  235,  ч.  68;  III,  в.  2,  522,  ч.  2.  —  8изіІ: 
Могауз.  паг.  різне  1860,  ст.  2,  ч.  3.  —  КоІЬегд:  Бий  IV,  68,  ч.  267. 
—  Вувігоп:  Роїз.  р.  Іий.  155,  ч.  62.  —  П.  В.  Киріьеескій :  Русе,  народ. 
стихи.  (Чтенія  вь  Обід.  Іїст.  и  Древн.  Росс.  1848,  IX,  223).  —  П.  В. 
ТІІейн:  Білорусе,  народ,  пісни  1874,  ст.  387—388,  ч.  718.  —  Багата 
література  зібрана  в  отсих  працях:  Ю.  А.  Лаврський:  Духовний  стихт, 
о  грішной  діві  и  легенда  о  ненарожденньіхгь  дітяхт».  Изборникв  Кіевс. 
на  честь  Флоринского  1904,  ст.  287 — 352.  Окрема  відбитка  —  Київ 
1905.  —  В.  Гнатюк :  Пісня  про  неплідну  матір  і  ненароджені  діти. 
Львів  1919. 


588  а,  б. 

3.  Не  могла  го  йодопрати, 
Мусів  Василь  помагати. 

4.  Не  могла  го  розкрутити, 
Мусів  Василь  послужити. 

5.  А  па  Яна  на  Курделя 

Впечеме  ми  хлопцім  теля.  Вар.  53. 

Ф.  Еолесса :  Н.  н.  з  Підкарп.  12,  ч.  20.  VI. 

589. 


1.  А  на  Яна,  на  Янонька  (2) 
Горіла  нам  собітонька. 

2.  Як  горіла,  так  палала,, 
Анна  кабат  заляпала. 


1.  Яньчик  коня  поїв,  (2) 
Ганьча  воду  брала. 

2.  Ганьча  слівце  рекла : 
Янічку,  Янічку! 


3.  Янічку,  Янічку, 

Набер  ерибра,  злота. 

4.  Набер-же  го  досит, 
Няй  твій  конпк  носит. 
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5.  Підеме,  підеме 

12. 

Янічку,  Янічку ! 

Горами,  верхами. 

Шлю  ся  там  біліє? 

6.  Горами,  верхами, 

13. 

Шлю  ся  там  біліє 

Темними  лісами. 

На  високій  горі? 

7.  Ідеме,  ідеме, 

14. 

Біліеся  мі  гин1 2) 

Не  отпочиваме. 

То  моїх  девять  жін. 

8.  Пташкове  літают, 

15. 

А  ти  юж  десята 

І  отпочивают. 

От  родини  взята. 

9.  Ганьча  горбок  найшла, 

16. 

До  кишені  сегла, 

Тай  сой  на  нем  сіла. 

Осгрий  ніж  вииегла. 

10.  Яньчик  клобучок  зняв, 

17. 

До  серденька  пхнула. 

Тай  їй  ся  їскац  дав. 

Янічка  згладила. 

11.  Она  го  їскала, 

18. 

На-ж  ти,  ти  Янічку, 

В  гору  попатрала. 

Не  зраджай  Ганічку! 

19.  Не  зраджай  никого, 
Ни  себе  самого. 


Огаддег-ЬйЛеке:  ІІп§агізсЬе  Ваііасіеп,  61 — 64,  ч.  23  (Аппа  Мої- 
паг).  —  КоІЬегд:  Бші.  XVI,  473.  —  Вузігоіі:  Роїз.  р.  1.  75,  ч.  17.  — 
вегук:  81оу,  1.  р.  II,  ч.  80. 

Ся  пісня  споріднена  подекуди  з  597. 

590. 


1.  Прийдь  до  нас,  шугайку,  прийдь  до  нас  хоц  кеди, 

Ой  бо  я  юж  не  така,  (2) 

Бо  я  юж  не  така,  як-ем  била  первнй. 

2.  Бо  я  еще  первп  розуму  не  мала, 

Ой  зелени-м  коноплі, 

Зелени-м  коноплі  за  біли  вибрала. 

3.  На  знала  я,  знала  співаночки  з  рана, 

Ей  тепер  ’д  вечерови, 

Тепер  ’д  вечерови,  та-м  позабивала.  Вар.  72  а. 

592  а. 

1.  Йа  там  в  лісі  при  дорозі  дзелена  ліщина,  (2) 
Просилася  лісничому  молода  дівчина. 

2.  Прошу  тебе,  пусти  мене,  молодий  лісничу, 

Як  я  буду  чепец  мала,  сама  тя  закличу. 

Гнатюк:  Колом.  II.  Етп.  36.  XVIII,  237,  ч.  5020. 


1.  Мам  я  красну  заградечку,  /:ха- 

[ха-ха!:/  (Рефр.) 
Мам  я  красну  заградечку  /:па- 
[рада,  нарада,:/  (Рефр.) 
Посію  в  ній  фіявечку,  /:цірцю, 
[череда!:/  (Рефр.) 

2.  Фіявечка  дробно  сходит, 

Моя  мила  за  мнов  ходит. 


592  б. 

3.  Ходит  она  до  маштальні 
Медже  штири  коні  брани. 

4.  Коніки  ся  розиграли, 

Мою  милу  покопали. 

5.  Моя  мила  лежит  хора, 
Треба  ити  по  дохтора. 

6.  По  дохтора  п  по  бабу, 
Аби  дала  дану  раду. 


9  =  там. 


9  =  деяку. 
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7.  Баба  пришла,  раду  дала:  8.  А  ідь-же  мі,  бабо,  з  очий, 

Буде  Ганця  колисала.  Я  не  спала  з  милим  в  ночи. 

9.  Апи  в  ночи,  анп  во  дни, 

Лем  то  трошка  брез  полуднє.  Вар.  338. 

593. 

1.  Не  бой  ти  ся,  моя  мила,  не  бой,  (2) 

Дам  я  тобі  першу  ночку  спокой. 

2.  А  на  другу  як  будзе,  так  будзе, 

Як  заспіват  когутик  на  подзе. 

3.  А  на  трету  будеш  ми  ся  питав, 

Цн  я  буду  твой  каляндар  читав. 

4.  На  четверту  даст  Панбог  небесний, 

Будут  трескац  у  постели  дески. 

594  а. 

1.  Юж-ем  поорав  то  перелище*)  /:раз ,:/  (Рефр.) 

Миленька  вишла,  їсти  винесла, 

І  рекла  щестя  перший  раз. 

2.  Вптай,  миленька,  витай  серденько  раз, 

Тяжко-м  поорав,  легко-м  посіяв, 

Лекше  збирати  буду  зас. 

3.  Юж-лем  покосив,  домів  позвозив  раз, 

Листок  мі  пришов  до  войска  іти,  — 

Миленька  плаче  горше  зас. 

4.  Не  плач,  миленька,  не  плач,  серденько,  раз, 

Войско  вислужу  і  домів  верну, 

Буду  ґаздував  вера1)  зас. 

5.  В  войску  вислужив  і  домів  вернув  раз, 

Дівчатко  шварне  іншого  нашло, 

Мене  не  хоче  горше  зас. 

6.  Дівчатко  шварне,  не  будь  парадне  раз, 

Дай  мені  ручку,  побесідуйме, 

І  буде  шумні  вера  зас. 

Вар.  594  б.:  *)  тоту  роличку. 

594  б. 

1.  Юж-(л)ем  поорав  пів  перелога  /: раз,:/  (Рефр.) 

Миленька  вишла,  їсти  винесла, 

Повіла  іцертя  перший  раз. 

2.  Вітай  мі,  вітай,  серденько,  вітай  раз, 

Тяжко-м  поорав,  лекше-м  посіяв, 

Збирати  буду  лекше  зас. 

3.  Юж-ем  покосил,  до  дом  позвозил  раз, 

Листок  мі  пришол,  до  войска-м  пішол, 

Мамічка  плаче  горше  зас. 

4.  Не  плач,  мамічко,  не  плач,  сердечко,  раз, 

Войско  вислужу  і  до  вас  прийду, 

Ґаздо  вад  буду  вера  зас. 


9  =  певно,  напевно,  справді. 
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5.  Бойско  вислужил  і  до  дом  приінол  раз, 
Дівчатко  шварне  іншого  має, 

Мене  не  хоче  горше  зас. 

6.  Дівчатко  шварне,  не  будь  парадне  раз, 
Подай  мі  ручку,  побесідуйме, 

Та  буде  красні,  вера  крас! 

7.  Подай  мі  ручку,  подай  правеньку  раз, 
Побесідуйме  і  ся  поженьме, 

Та  буде  красні,  вера  крас! 

8.  Як  будут  діти,  даме  їх  до  чкіл  раз, 
Будут  ся  вчити,  Бога  хвалити, 

Та  буде  красні,  вера  крас! 


1.  Як  я  стадзи  повандрую, 
Кому-же  я  подзекую?  (2) 

1.  Я  си  хлопец  ґаздовскпй, 

Мам  я  калан  /:Червена  ружа, 

[дробна  фіялка,:/  (Рефр.) 
пряшовекий. 

2.  За  калапом  дві  перка, 

Што  мі  дала  —  Черв,  ружа  ітд. 
фраїрка. 

3.  А  я  свою  Тересю 


1.  Широкая  дороженька,  (2) 
Глубокая  водиченька. 

2.  Козак  коня  напавае, 

Дівча  води  наберае. 

3.  Дівча,  дівча,  под-же  з  нами, 
З  молодими  козаками! 

4.  Йшли  нічку,  шили  другу, 

А  на  третю  стали  спати. 

5.  А  на  третю  стали  спати, 
Каже  козак  лужко  слати. 

6.  Не  на  то  ня  мати  дала, 
Жебим  тобі  лужко  слала. 

7.  Лем  мня  дала  біда  моя, 
Пренещесна  доля  моя ! 

Гнашюк :  Етн.  36. 

136,  ч.  31.  —  Головсіцький : 

III,  в.  1,  54,  ч.  13; 

ч.  525.  —  Купчанко: 

Роїз.  р.  Іиі  75,  ч. 

118,  ч.  41  а.  — 


595. 

2.  Подзекую  ті  челядзи, 

Што  мя  стадзи  випровадзи.  (2) 

596  а. 

До  Пряпюва  —  Черв.  р.  ітд. 
одведу. 

4.  А  як  буде  дорого, 

Продам  я  тя  —  Черв.  р.  ітд. 

небого. 

5.  А  як  буде  за  туньо, 

Ід  си  домів  —  Черв.  р.  ітд. 

ґаздиньо ! 

596  б.  —  V.  541. 

597. 

8.  А  з  суботи  на  неділю 
Вишло  дівча  на  могилу. 

9.  Вишло  дівча  на  могилу, 
Попатрило  в  край  долину. 

10.  На  долині  сут  дзевечки, 
Зберают  сой  фіядечки. 

11.  Зберают  сой  фіялечки 
На  неділю  на  венечки. 

12.  Чом  ти,  дівча,  квіток  не  рвеш  ? 
Чом-же  собі  вінка  не  веш? 

13.  Юж  я  вінок  утратила 
Під  явором  зелененьким, 

14.  Під  явором  зелененьким 
З  козаченьком  молоденьким. 

Вар.  342,  498  /?,  589. 

23;  135,  ч.  29.  (далеке  спорід.); 


IX,  131,  ч. 

Н.  п.  І,  72,  ч.  27;  117,  ч,  ЗО;  II,  721,  ч.  7 ; 
103,  ч.  24.  —  Грінченко :  9тн.  Матер.  III,  262, 
Зап.  Ю.-з.  Отд.  РГО.  II,  430,  ч.  105.  —  Вузігопі 
17.  —  Ь.  Етк — Ег.  Вдіїте:  ВеиїасЬег  ІлейегЬогІ  І, 
ВоЬя  Огаддег — Нейю.  ЬиАеке:  ІІп§агІ8сЬе  Ваііайеп, 
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Вегі.  1926.  61.  ч.  23  (далеке  спорідненне).  —  А.  И.  Соболевськт: 
В.  русе,  народ.  п-Ьспи,  Пб.  1895—1902,  І,  ч.  216—224  і  244.  —  КоІЬегд: 
Рок.  II,  78,  ч.  113;  85,  ч.  121.  —  Квітка:  Нар.  мел.  І,  88,  ч.  94.  — 
Кодег:  Р.  1.  роїз.  ч.  125;  ч.  138,  139,  142.  —  КоІЬегд:  Іллі  VI,  ч.  336; 
ХУІ,  289-290,  ч.  473—474;  І,  27—70,  ч.  5;  241,  ч.  25.  —  ЗиЯІ:  Мо- 
гоуз.  паг.  р.  1860,  ч.  143.  —  Тотек-Ногак :  Зіоуєпз.  р.  2  ІІЬегзкоЬгойз. 
22;  ч.  27.  —  Перечисленне  варіянтів  сеї  теми  й  словянських  паралель 
у  М .  Довнара-Запальського  „ПЬсни  Пинчуковь“,  Київ  1895,  ст.  164 — 165; 

ч.  330;  415;  555;  ст.  153,  ч.  22.  —  Окрема  розв.  К.  Квітки:  Українські 
пісні  про  дівчину,  що  помандрувала  з  зводителем.  Етногр.  Вісник  II, 
Київ  1926. 


1.  Стоїт  Кароль  при  поточку 

[гоя-я ! 

Стоіт  Кароль  при  поточку, 
Миє  ручку  од  кирвички,  тая-я ! 

2.  Кароль,  Кароль,  што-с  йуробпв, 
Же-с  сой  ручку  закервавив? 

3.  Гей  забив  сом  підгорличку, 
Свою  власну  фраіричку. 

4.  Бо  она  мі  гуркотала, 

Мі  смутному  спац  не  дала. 


598  а. 

5.  Кароль,  Кароль,  позрий  горе, 
Што  йувидпш,  вшитко  твоє! 

6.  Не  виджу  1ІИЧ,  лем  горичку, 
На  горичці  шибеничку. 

7.  Ой  кобим  я  о  тім  ведзяв, 

Же  я  на  лій  буду  весяв ! 

8.  Давби  я  ю  змалювати, 
Срибром-златом  окувати. 

9.  А  на  верху  злату  баню, 

Де  полошу  мою  главу. 


Вар.  577 

Гнатюк:  Етн.  36.  IX,  144,  ч.  43.  —  Врабель:  Р.  Солов.  135.  — 
ВагШДапасек :  Иаг.  р.  шогауз.  ч.  59. 


598  б. 

1.  Ей  пониже  Темешвару,  /:Гой-я,  гой!:/  (Рефр.) 

Ей  пониже  Темешвару 

Ей  жало  рано  дівча  траву,  /*Воже  мой !:/  Рефр. 

2.  Як-ес  жало,  так-єс  жало.  Г.  г. 

Та  на  Янічка  завовало.  Б.  м. 

3.  Янчік,  Янчік,  білий  Янчік,  Г.  г. 

Та  подь-же  на  мня,  траву  двигай,  В.  м. 

4.  Як  я  піду  траву  двигац,  Г.  г. 

Ей  будеш  мати  што  повивац,  Б.  м. 

5.  Не  старамся  повиваньом,  Г.  г. 

Ей  лем  ся  старам  колисаньом,  Б.  м. 

6.  Як  повию,  так  буде  спац,  Г.  г. 

Та  при  колйсце  не  мгу  (зіс!)  вистац,  Б.  м. 

7.  Не  так  моя,  яко  твоя,  Г.  г. 

Колишме  го  обидвоя.  Б.  м. 

8.  Про  што  мене  мій  пан  побив?  Г.  г. 

Ей  а  я  йому  зле  не  зробив,  Б.  м. 

9.  Зробив  ему  з  дівки  жену,  Г.  г. 

Ей  гож  ю  ведут  почеплену,  Б.  м. 

10.  А  ї  будут  гудаци  грац,  Ґ.  г. 

А  йа  мі  будут  главку  стинац,  Б.  м.  Вар.  582  аб. 

Ф.  Колесса.  Н.  п.  з  Підкарп.  19,  ч.  36.  —  Врабель:  Р.  Солов- 
ст.  106. 
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599. 


Тече  вода  зпод  явора,  але  мутна. 
Чому  ти  сі,  моя  мила, 

Невесела,  але  смутна. 


Оегук :  йіоуепв.  1.  р.  І,  ч.  96. 

600. 

1.  Ей  беньки,  беньки,  бубеньки, 

Ей  беньки,  беньки,  бубеньки, 

[беньки. 

Беньки,  беньки,  бубеньки. 

2.  А  в  тих  бубеньках  пінязі, 

А  в  тих  бубеньках  пінязі-нязі, 
[-нязі-нязі,  пінязі. 

3.  Підеме  з  ними  до  места-месга. 

4.  Куппме  за  ні  пшенпці-ниці. 

601. 


5.  Підеме  ми  з  ньом  до  млина- 

[млина. 

6.  Дай,  Боже,  щестя  млинарю- 

[нарю. 

7.  Змель-же  нам  тоту  пшеницу- 

[ниду. 

8.  Будеме  печи  колачи-лачи. 

9.  Будеме  давац  убогим-богим. 

10.  Жеби  ся  за  нас  молили- лили. 

11.  І  Пана  Бога  просили-сили. 


1.  Як-ем  иасла  за  Дунайом  пави,  (2) 
Де  не  било  за  сім  рочків  трави. 

2.  А  на  йосмий  травка  ся  пуїдала, 
На  девятім  студенку  вибрала. 


602. 

1.  Женивбимся,  біда  моя,  (2) 
Вандруючи  ножкі  болят, 

Чардаш  шпіцекіґоломбом  (Рф.) 

2.  Жебис  била  не  кумечка, 

Билабис  мі  фраїречка. 


3.  Лем  мі  тівко  фабіруе*), 

Же  кум  куму  не  любує. 

4.  Янчік,  Янчік,  не  будь  блазен, 
Не  пропивай  вшитко  разем. 

5.  Як  провиєш,  не  будеш  мав, 
Прийде  зима,  будеш  жебрав. 

Вар.  438  в. 

1-піа  стр.  —  урпвок  з  довшої  пісні; 


Головацький:  Н.  п.  II,  553. 
порівн.  Гнашюк :  Етн.  36.  IX,  136,  ч.  ЗО.  Б. 


603  а. 


1.  Бучку  при  поточну,  чем  ся  не  розвиваш? 
Молода  дзевчино,  чем  си  не  заспіваш? 

2.  Заспівалабим  сой,  кой  не  знаю  яку, 

Поди  ня  навчити,  ти  допінянский**)  дяку. 

3.  Заспівалабим  си,  миленький,  о  тобі, 

Але  бо  с  парадний,  позераш  по  собі. 

603  б,  в. 

1.  Попід  гаєм  Феся  телятка  пасала,  (2) 
Пасучи  телятка1)  Феся  загукала, 

Ей  Феся  загукала. 

2.  Голос  по  дубині  аж  ся  розлігає, 

В  той  самой  годині2)  милий  прибігає. 

3.  НІто-ж  ту,  Фесю,  робиш,  коли  вечеріє, 

Ци3)  по  ночах  ходиш,  цп  тя  сонце  гріє? 


*)  =  шкодить. 


**)  з  села  Дошна. 
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4.  Пасла  я4)  телятка,  едно  ся  згубило, 

Што  червеним  платком  зазначене5)  било. 

5.  Поможу  я  тобі  телятка  глядати, 

А  ти  мені  будеш  хорошо  сьпівати. 

6.  Добрі,  милий,  добрі,  я  ти  засьліваю, 

Ходімо  сідати,  где  я  все  сідаю. 

7.  Як  си  посідали,  стали  говорити 

О  своїм  коханю,  што  мают  робити. 

8.  В  літі  ночка  мала,  гнет  ся  неренесла, 

Заснули  обоє,  аж  обід  винесли. 

9.  Вишла  стара  мати,  гляне  на  обоє, 

Стала  проклинати,  што  вчинили  злое. 

10.  А  ти  стара  мати,  перестань  нас  кляти6), 

Возьму  я  ти  Фесю,  не  будеш  ей  мати. 

Вар.  89,  284,  430. 

Вар.  89 :  *)  Телятка  пасучи. 1  2)  А  ту  в  сей  годині.  8)  Чом. 
4)  Пасалам.  5)  Што  червеном  латком  назначене.  6)  Перестань  лаяти. 

Чубинський:  Трудьі  У,  69,  ч.  150.  —  КоІЬегд:  Рокисіе  II,  150  — 
151,  ч.  251-252. 


603  г. 

Подме,  хлопці,  подме  до  той  Гамеричкп,  (2) 
І  я  пойдзем  з  вамі,  лем  попродам  бичкі, 

Ей  лем  попродам  бичкі. 


604. 

Червене  яблочко  впало  мі  до  води,  (2) 
Не  буду  ся  женив,  бо-м  іще  молодий, 
Бо-м  іще  молодий. 


605  а. 

А  я  хлопец  капушан, 

Немам  жени,  лем  лем  сам. 

А  нашто  мі,  нашто1)  млада  жена. 

Кед  я  мам2)  сам  зе  собом  дост  страпленя. 

Вар.  605  б.:  А)  А  што-же  мі,  што-же.  2)  Кед  я  маю. 

Врабель:  Р.  Сод.  138.  —  Головацький :  Н.  п.  III,  в.  1,  248,  ч.  126. 
—  Верхрашський :  Зап.  НТІП.  185. 


606. 


1.  Ой  там  на  горі, 
там  малюют  малярі, 
Змалювали  черевички 
для  молодой  молодички 
за  чотири  талярі. 

2.  Ой  мамцю  моя! 
пришли  ти  мі  таляра, 


Черевички  викупити 
од  младого  маляра. 

3.  Ой  дівко  моя, 
било  літо,  не  зима, 
Било  собі  заробити, 
черевички  викупити 
од  младого  маляра. 


28 
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4.  Ой  мамцю  моя,  черевички  викупити 

боліла  ня  голова,  од  младого  маляра. 

Не  моглам  си  заробити,  Вар.  620  а. 

Ів.  Колесса :  Етн.  36.  XI,  47,  ч.  11.  * —  Де-Воллан :  Зап.  РГО.  XIII» 
в.  1,  ст.  206,  ч.  105.  —  Головацьшй:  Н.  п.  II,  210,  ч.  57.  —  Чубин- 
ський:  Трудьі  У,  15,  ч.  42;  1193,  ч.  12. 

607. 


А  наші  їмость  не  пишна,  Ой  спи,  їмостю,  доволі, 

На  воротонька  вишла.  Кед  маш  вшитко  в  стодолі. 

Головацьшй:  Н.  п.  II,  531,  ч.  2;  533,  ч.  8  і  9 ;  534,  ч.  14;  532, 
ч.  5  і  7 ;  III,  в.  2,  200,  ч.  6.  —  Ів .  Колесса:  Етн.  36.  XI,  33,  ч.  10.  — 
7>едоіа  Раиіі:  Р.  1.  г.  І,  ч.  6. 

608. 

1.  Гей  пониже  селечка,  (2) 

гейя  гей !  (Рефр.) 
гуси  воду  пиют, 

Гей  на  шварнім  дзевчатку  (2)  4. 

гейя  гей  !  (Рефр.) 
паробци  ся  биют. 

2.  Гей  паробци,  паробци, 

не  бийтеся  на  мі,  5. 

Гей  бо  я  молодейка, 
не  пристаю  з  вамі. 

3.  Гей  під  облачком  сосна 

609. 

1.  Ой  на  лови,  на  лови, 
на  дзелени  дуброви,  товаришу  мой! 

Може  тобі  заяц,  заяц,  товаришу  мой? 

Лем  ти  собі  поволи, 
та  заяця  догоншп,  товаришу  мой ! 

В  другій  половині  кождої  дальшої  строфи  ось  які  зміни : 

2.  Може  тобі  серна,  серна,  товаришу  мой? 

Лем  ти  собі  поволи, 
та  ту  серну  догониіп,  товаришу  мой ! 

3.  Може  тобі  панна,  панна,  товаришу  мой? 

Лем  ти  собі  поволи, 
та  ту  панну  догониш,  товаришу  мой! 

4.  Будеме  ся  ділиц,  ділиц,  товаришу  мой! 

Тобі  заяц  і  серна, 

йа  мі  соболь  і  панна,  товаришу  мой! 

5.  А  если  ти  кривда,  кривда,  товаришу  мой! 

Тобі  вшитка  зьвірина, 
мі  худобна  дівчина,  товаришу  мой! 

Кодег:  Р.  1.  роїв.  ч.  70.  —  КоІЬегд:  Ьшї.  VI,  ч.  404. 


седем  рочків  росла, 
Гей  а  я  своїй  мамі 
гей  на  жель  виросла. 
Гей  біля  мами-м  била, 
нич-ем  не  робила, 

Ой  косу-м  розчесала, 
роботи-м  ся  збила. 

Гей  бо  моя  мамічка 
добра  до  хованя, 

Гей  виховала  дівча, 
та  як  малюваня. 
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610. 

Бистра  вода,  бистра  /:ей  на  каждім  Дунаю,:/ 
На  тім  найбистрейша,  де  фраїра  маю.  (2) 


611. 


1.  Як-ем  служив  ве  дворе,  ве  дворе, 
При  военскей  канторе,  канторе, 

Г/:Раз !:/  (Рефр.) 

2.  Вислужилем  дівчинку, 
Сєдемлєтну  Ульчинку. 

3.  А  на  осмім  понехал, 

До  Ульчинки-м  поєхал. 

4.  Приехалем  пред  врата: 

Моя  Ульдю,  пусц  мя  там! 

5.  Вшила  сестра  жалобне: 

Твоя  Ульця  уж  в  гробе. 

6.  Випіла  сестра  в  жалиню: 

Твоя  Ульця  уж  в  земле. 


7.  А  як  на  гроб  поєхал, 

Зараз  він  ся  розплакал. 

8.  Хто  там  ходит  по  гробе? 

Я,  Ульчинко,  ґу  тобе! 

9.  Де-с  поділа  ти  шати, 

ПІто-м  ти  справляв  пред  ляти? 

10.  Сукні-м  дала  в  гармоні1), 

А  корале  ве  дзвони. 

11.  Заграйте  мі,  гармоні, 

Мої  Ульці  кохані. 

12.  Задзвоните  мі  г  великі  дзвін, 
Моей  Ульці  вічний  вік. 


Врабель:  Угр.  рус.  сп.  ч.  465.  —  Водег :  Р.  1.  роїз.  ч.  122 — 124; 
ч.  134;  ч.  296.  —  КоІЬегд:  Ідій.  VI,  ч.  338,  839;  XVI,  294,  ч.  479;  І, 
173,  ч.  14.  —  Ви&І :  Могауз.  паг.  р.  1860,  92,  ч.  96. 


612  а,  б. 

1.  Я  на  береженьку  стояла,  стояла,  стояла, 

Чистою  водою  рученьки  вмивала,  вмивала*). 

2.  Рученьки  біленьки, 

Кому  ви  будете  миленьки? 

3.  Кеби  то  младому,  дай  Боже, 

А  якби  старому,  хрань  Боже. 

Вар.  б.:  *)  Рученьки  біленьки  вмивала,  вмивала,  вмивала. 
Головацький:  Н.  п.  III,  в.  1,  256,  ч.  138.  —  Чубинсьтій:  Трудьі  V, 
9,  ч.  20.  —  їв.  Колесса :  Етн.  36.  XI,  228,  ч.  З, 


1.  А  там  долов,  а  там  долов, 
там  дале,  там  дале,  (3) 
Танцувала  млинар  ечка 

з  млинарем,  з  млинарем.  (3) 

2.  А  то  за  што,  а  то  про  што? 
же  добре  єй  меле, 

Іде  мірка  за  міречком 
на  гатири  камене. 


613. 

3.  Посіяла,  посіяла 
на  долинці  лену, 
Далабим  ся  полюбити, 
кедбим  мала  кему. 

4.  Бо  старого  нее  дома, 
а  молодий  в  месце, 

А  учнятко2 *)  небожатко 
не  уміє  еіце. 

614. 


1.  Приїхали,  (2)  козаки  з  йобозу,  (2) 
Стали  собі,  (3)  конець  перевозу.  (2) 

2.  Стали  собі  радоньку  радити, 

Де-же  мают  коні  поставити, 

У  Марисі  коні  поставити. 


*)  =  на  органи.  2)  =  хлопець,  учень. 

* 
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3.  А  Марися  [та]  за  круглим  стояком, 

Пие  вино  з  тим  младим  пахолком. 

4.  А  пахолек  на  папері  пише, 

А  Марися  дітину  колише. 

5.  А  люляй-же,  пренеіцесне  дзецко, 

Куплю  я  ти  кукелечку  з  чистком1). 

КоІЬегд :  Бий.  II,  ч.  151;  III,  ч.  31,  70;  IV,  ч.  110. 

615. 

Кукульочко  /:дзе  сі,  дзе  сі  була:/,  кук,  кук,  кук! 

Же-сь  так  длуго  /:длуго  не  кукала:/,  кук,  кук,  кук! 
Верхрашсьшй :  Зап.  т.  44,  184.  —  В&гіоз^апасек:  N.  р.  тогаув. 
1022. 

616. 

А  Боже  мій,  /: Боже  мій,  Боже  мій:/,  (2) 

Подерся  мі  кожух  мій! 

617. 

В  йшла  вен,  вишла  вен,  заплакала, 

Чего  я  ся  смутна  (2)  дочекала,  дочекала. 

К.  Рігска:  Еуа  8іисІешсоуа.  22,  ч.  15. 

618  —  V.  571  б. 

619. 

1.  Ой  горіла  липка,  горіла,  горіла, 

А  моя  миленька  (2)  ой  йа  под  ньов  сиділа. 

2.  Як  на  ню  іскерки  падали,  падали, 

Вшитки  за  ньов  хлопці  ой  плакали,  плакали. 

Вар.  484,  579.  (Тут  подано  паралелі). 


Змалювали  черевички 
Дівчинонці  молоді. 


620  а. 

Ой  там  на  горі 
Малювали  малярі, 

Вар.  606.  (Тут  подано  паралелі). 

620  б. 

1.  Ой  ми,  яко  ми,  на  дівчата  лакоми,  (2) 

А  дівчата  за  нами,  хогят  бити  женами.  (2) 

2.  Ой  ми,  яко  ми,  але  Сидор  лисий, 

А  прийми  го  до  комори,  буде  лапав  миши. 

621. 

Міла  моя,  міла,  про  Бога  тя  прошу, 

Не  ший  мі  кошулю,  бо  я  ї  не  зношу. 

622. 

1.  Ой  Марийо,  Матко  Божа,  прос  за  нас,  і  орудуй  о  нас, 
Аж  до  свого  синочка  причиняйся  за  нас. 


0  =  чісник. 
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2.  Аби  нам  рачил  одпустити  вшитки  гріхи  напій, 
О  Паненко  Марийо,  прос  за  нас  Ісуса! 
Гнашюк:  Етн.  36.  IX,  125,  ч.  13. 


623. 

1.  Мала  баба  три  доньки, 

Всі  три  били  Русинки, 

Всіх  повіддавала  (2) 
за  Божі  слуги. 

2.  Чорнобривую  дала  за  ксендза, 
Білорукую  да ла  за  дяка, 

А  третую  бідную,  запаїцину 

[підлую, 

лише  за  хлопа. 

3.  Котра  за  ксендзом,  їздит  в  повозі, 
Котра  за  дяком,  їздит  на  волі, 

А  третая  бідная,  запащина 

[підлая, 

лише  на  тачках. 

4.  Котра  за  ксендзом,  лежит 

[в  подушках, 


Котра  за  дяком,  лежит  в  перинах, 
А  третая  бідная,  запащина 

[підлая, 

в  педу  на  трісках. 

5.  Котра  за  ксендзом,  та  пие  каву, 
Котра  за  дяком,  пие  гарбату, 
А  третая  бідная,  запащина 

[підлая, 

з  честком  приправу. 

6.  Котра  за  ксендзом,  пішла  до 

[пекла, 

Котра  за  дяком,  до  чистиліща, 
А  третая  бідная,  фартушина 
[підлая, 

просто  до  неба. 

Головацький:  Н.  п.  І,  327, 


Гнашюк:  Етн.  36.  IX,  151,  ч.  58.  — 
ч.  165;  II,  480,  ч.  16.  —  Водег:  Р.  1.  рої.  ч.  516. 


624. 

В  день  Божого  народженя  весели  люди,  благо-ж  їм  буде, 
Хвалу  Богу  заспіваймо  весело  всюди. 

Гнашюк :  Етн.  36.  IX,  122,  ч.  8. 


Перегляд  і  групованнє  пісень  по  змістова.1) 


І.  Обрядові  ПІСНІ. 


І.  Колядки  й  щедрівки. 

119.  Госа,  хлопці,  до  ряду. 

346.  «)  Пішла  дівчина. 

/3)  Запалилася  вишня. 

555.  Пришлисме  ту  щедраци. 

2.  Гаївки.  (Останки  гаївок  у  пі¬ 
снях,  що  втратили  обрядове 
значіння). 

452.  г.  Горіла  липка.  V.  579. 

484.  в.  —  V.  579. 

519.  Ци  пустите. 

524.  Розвилася  черешенька. 

579.  Горіла  липка  і  явір.  Вр.  484.  в,  619. 
619.  —  V.  579. 

3.  Собіткові  пісні. 

53.  А  на  Яна.  V.  588.  а  б. 

130.  Яне,  Яне,  сьвятий  Яне! 

588.  а  б.  А  на  Яна.  Вр.  53. 

4.  Обжинкові  пісні. 

5.  Співайме,  співайме. 

78.  Вийдь-же,  ґаздине. 

607.  А  наші  їмость. 

5.  Весільні  пісні 

37.  Ей  заграй  мі,  заграй. 

47.  Пані  млада  наша. 

*'  57.  а.  Виберайся,  Марисю ! 

б.  Требаби  нам,  треба. 

в.  Ідеме,  ідеме. 

г.  Не  будеме  їсти. 

58.  к)  До  косцела  одно. 

і?)  На  стільци  сідати. 
у)  Ей  кеби  ся  моя  зволя. 

65.  Пані  млада  наша. 


138.  Таньцувавби  дружба, 

141.  Вербина,  вербина. 

185.  Чорна  вовна. 

199.  а.  А  староста  гварит. 

б.  Там  за  нашом  хижом. 

359.  Юж  минули  весіленька. 

375.  б.  Ей  до  Львова  дороженька. 
384.  а.  Позерай,  пані  матко! 

б.  Коло  той  хати  зіля. 

в.  Дав  нам  ся  Бог  діждати. 

414.  б.  Така  наша  пані  млода. 

в.  Ой  ми  тади  ходжували. 

г.  Пришли  нам  ту  приданяни. 
425.  Наша  млада  невеста. 

520.  -  у.  525.  б. 

525.  а.  Закукала  зазулечка. 

б.  А  чи  ти  мя,  Василеньку. 

в.  Де  ти  мене,  Василеньку. 

г.  Закувала  зазуленька. 

573.  Ой  хмелю,  хмелю. 

578.  а.  Не  вступимеся  з  кута, 
б.  В  нашого  сусідонька. 

6.  Принагідні  пісні,  співані  на  весіллі. 

7.  Ей  цп  то  я,  мамічко. 

45.  Шуміла  долина.  Вр.  259. 

59.  Далас  мя,  мамусю. 

121.  Гей  в  лісі  черешенька.  V.  180. 
180.  Заквітла,  заквітла.  Вр.  121. 

193.  У  нашої  свашки. 

196.  Откаль  павичка.  V.  550.  «/9. 

259.  Ей  шуміла  лещіна.  V.  45. 

307.  Не  до  терня. 

320.  Летів  орел. 

414.  ґ.  Малам  тата.  Вр.  444. 

444.  —  V.  414.  ґ. 

493.  де.  Ой  Янчік,  Янчік. 


*)  Подане  по  правій  руці  число  кождої  пісні  ідентичне  з  числом  їїж  ме¬ 
лодії,  варіянти  якої  зазначені  малими  буквами. 

Грецькими  буквами  під  одним  числом  відмічуемо  тексти,  що  мають  іден¬ 
тичну  мелодію. 

Буквою  V.  (=  уісіє)  вказуємо  на  найповніший  текст  даної  пісні,  при  якому 
перечислюемо  всі  її  варіянти  (Вр.). 
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542.  Не  жаль  мі  ничого. 

550.  а)  Летіла  пава.  Вр.  196. 
/3)  Сунула  річка. 


7.  Хрестильні  пісні. 

42.  Куми  мам. 

94.  Ей  ани  тото  хресня. 


II.  Духовні  пісні. 


26.  А  як  ся  душечка  з  тілом  розлучала. 

(Через  чистилище  до  раю). 

39.  Ішло  дівчатко  по  воду.  (Невірний 
жид  стає  стовпом). 

44.  Ой  зашли,  зашли  з  неба  ангели. 

54.  Хто  то  там  дукат.  (Богач  і  смерть). 
183.  Юж  йду  до  гробу. 

194.  Кой  Панна  Мария  по  світу  ходила. 

(Нічліг  Марії  в  мужицькій  шопі). 
273.  З  далекой  ми  країни.  (Похорони  Ма¬ 
рії). 

317.  Ходив  дзядок.  (Гостина  дідуся  у  бід¬ 
ного).  Вр.  333. 

III.  Балади 

1.  Ой  приїхали  козаки  з  обозу.  (Трой- 
зіллє). 

97.  Пасло  дівча  тай  гусоньки.  (Брати 
віднаходять  викрадену  сестру). 
111.  Гей  довов  мі,  довов.  (Смерть  попаді, 
іцо  втекла  з  розбійниками). 

175.  Повіджте,  младеньци.  V.  560. 

176.  а)  Ей  мала  мати  єдного  сина.  (Све¬ 

круха  отруйниця  невістки  і  си¬ 
на).  Вр.  493.  а. 

192.  а.  Виїжджай,  фурмане.  (Напад  роз¬ 
бійників  на  візника). 

226.  Пішов  пан  на  лови.  (Пан  знеслав¬ 

лює  дівчину-пастушку). 

227.  Де  ходив,  там  ходив .  (У бійннк  милої). 
243.  Під  дубиною,  під  зеленою.  (Початок 

бал.  про  голубку  і  нелюба). 

268.  р)  А  там  долов  під£явором.  —  V. 

432.  «  р 

269.  Мати  сина  проклинала.  (Син  про¬ 

клятий  матірю  стає  явором). 

270.  Ішло  дівча  на  воду.  (За  збанок  — 

пан). 

292.  А  на  наші  салашині.  V.  560. 

294.  -  V.  331.  г. 

331.  г.  Серед  ночи  о  півночи.  (Убійник 
жінки).  Вр.  294. 

342.  Облетів  сокіл.  V.  597. 

360.  /3.  Йа  там  в  місті  на  риночку.  (Вдо¬ 
ва  счарувала  парубка). 

379.  Де  ти  била,  моя  мила.  (Смерть  не¬ 
вірного  любка). 

388.  Дубина,  дубина.  V.  560. 

422.  а.  Ішов  жовнір  без  ліс.  (Заблуканий 
жовнір).  Вр.  586. 

429.  а.  Откаль  соненько  сходило.  (Стрі¬ 
лець  убив  дівчину). 


333.  —  у.  317. 

389.  а.  Ходзіл  Адам  по  раю.  (Гріх  Адама 
і  його  прогнаннє  з  раю), 
б.  Ходив  Адам  по  раю. 

495.  б.  Ішло  дівча  на  воду.  (Грішна  дів¬ 
чина  в  пеклі). 

561  Допомож  нам,  Боже. 

587.  В  неділеньку  по  обіді.  (Грішниця 
перед  Христом). 

622.  Ой  Марийо,  Матко  Божа. 

624.  В  день  Божого  народженя. 

й  романси. 

432.  а.  «)  Орала  баба  заграду.  (Король 
і  ковалівна).  Вр.  493.  г. 

432.  а.  в)  В  ночи  піде,  в  ночи  прийде. 

(Жінка  розбійника).  Вр.  268.  /З , 
447,  497.  г. 

432.  б.  —  у.  560. 

439.  а.  Пішли  рибарчици.  V.  560. 

б.  Ішли  рибаре  на  риби.  у.  560. 

447.  Ой  дав  я  єй  кошулю  прац.  у.  422.  а.  р. 
458.  А  там  долов  на  муравце.  V.  559.  а. 
479.  На  горі  зеленина.  (Дівчина  обрабо- 
вана  югасами). 

486.  Зельманова  сина  мала.  (Виїзд  удови¬ 

ченка  на  війну,  кінь  післанець). 

487.  Стала  нам  ся  новина.  (Пані  заби¬ 

ває  мужа).  Вр.  495.  а  в. 

493.  а.  На  Чорну  гору  бежала.  V.  176.  «. 
б.  Ішли  рибаре  на  риби.  V.  560. 

г.  Орала  бабу  заграду.  у.  432.  а.  «. 

494.  Ой  гора,  гора,  горонька.  (Розлука 

матери  з  сином). 

495.  а.  в  Сталася  нам  новина.  V.  487. 
г.  З  понеділька  на  вторек.  (Початок 

балади  про  шлюб  брата  з  се¬ 
строю). 

495.  ґ.  Сів  си  сокіл  на  грушку.  (Сокіл 
оплакує  смерть  матери). 

497.  г.  А  там  долом  під  явором,  у.  432.  а.  р. 

498.  /3)  А  там  долов  під  горбочком,  у.  597. 
536.  Там  на  горі  калина.  (Початок  ба¬ 
лади  про  дівчину,  що  чарами 
прикликує  милого). 

549.  в.  г.  Ой  на  горі,  на  горі.  (Пастушці 
займають  воли). 

552.  Купалося  дівча  в  ставі.  (Староста 

знеславлює  дівчину). 

553.  а.  Там  на  горі  зимний  вітер.  V.  571.  б. 
б.  Там  на  горі  Семен  жито.  у.  571.  б. 
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557.  Є  там  долоЬ  паньска  лучка.  (Пан 
пориває  дівчину). 

559.  а.  На  зелені  тай  у  луці,  (Жінка 

отроює  мужа).  Вр.  458. 

560.  Ішли  рибари  на  риби.  (Покритка 

топить  дитину).  Вр.  175,  292, 
388,  439.  а  б,  493.  б. 

561.  Там  на  горі  зимний  вітер.  V.  571.  б. 
563.  «)  Наділа  мі  свекра  куділь.  (Све¬ 
круха  чарівниця) 

/3)  Кой  ся  милий  од  милой  брав. 
(Мертвець  —  коханок). 

565.  Там  на  горі  зимний  вітер.  V.  571.  б. 
571.  б.  Там  на  горі  зимний  вітер  дує. 

(Козак  зводить  заблукану  дів¬ 
чину).  Вр.  553.  а  б,  561,  565,  618. 


572.  Літав  пташек  попод  окенечко.  (Пово¬ 
рот  з  війни  раненого  коханця). 
577.  Сидит  Янчік  при  поточку.  (Коха¬ 
нець  убиває  свою  милу).  Вр. 
598.  а. 

586.  —  V.  422.  а. 

589.  Янчік  коня  поїв.  (Дівчина  вбиває 
зводителя).  V.  597. 

597.  Широкая  дороженька.  (Мандрівка 

дівчини  з  козаком).  Вр.  342, 
498.  Я  589. 

598.  а.  Стоїт  Кароль  при  поточку.  у.  577. 
611.  Як-єм  служив  ве  дворе.  (Коханець 

на  гробі  милої). 

618.  -  V.  571.  б. 


IV.  Приколискові  пісні. 


90.  б.  Ей  йа  люлю  мі.  у.  115. 
98.  а.  Люляй-же  мі.  V.  174.  а. 
б.  «)  Колишся  мі. 

1 3 )  Люляй-же  мі,  сину. 
102.  Люляй-же  мі. 

115.  Люлю-же  мі.  Вр.  90.  б,  230. 
172.  Люляй-же  мі. 


о. 


98.  а. 


Л 


173.  Ой  сину  мій,  сину. 

174.  а.  Люляй-же  мі.  Вр 
б.  Ей  люляй  мі. 

222.  Люлю-же  мі.  V.  115. 

230.  б.  Ей  люлю-же  мі.  у.  115. 

454.  Люляй,  люляй,  колишу  тя. 

478.  а)  Люляй,  люляй,  сину  младий 


) 


V.  Парубоцькі  пісні. 


8.  Оженивби  я  ся. 

9.  Не  ходивєм  за  ньов. 

20.  Ей  йа  моя  фраїрка. 

29.  Ой  не  позерай  на  мя. 

31.  б.  Дай-же  мі,  дівчатко, 

32.  —  V.  450. 

66.  Здушив  я  ся,  здушив. 

70.  Ей  маластівский  варош. 

74.  Оддай  мі,  дівчатко. 

83.  б.  Не  тота  мі  мати. 

~84.  Сьвітий,  Боже,  сьвітий.  Вр.  210. 
лг\85.  В  зеленім  гаю. 

96.  Оженивби  я  ся. 

114.  а.  Напивбимся  води.  у.  VI,  50.  б. 
149.  А  Боже  мій,  Боже. 

158.  Шумний  я  паробок. 

162.  б.  $)  Штирі  бички  займу. 

205.  Ей  маме  штири  бички.  Вр.  554.  а. 

206.  Дівчатко,  дівчатко. 

207.  а.  Ей  маю  косу, 
б.  Маю  я  косу. 

210.  Свитай,  В  же,  свитай.  V.  84 
215.  б.  Заяли  мі  волки.  Пор.  VII  497.  а  в. 
217.  Ой  маєш,  дівча,  красу.  Пор.  367.  в. 
219.  По  садоньку  ходжу. 

224.  На  йубочи  орал. 

229.  б.  Парубочку  гладкий. 

293.  а.  Не  буду  ся  женив. 

314.  Веду  коня  до  Дунаю. 

318.  Посіяла  руту-мяту. 

322.  Вшиткім  добре. 


330.  Іде  козак  берегами. 

340.  а.  Пониже  млина.  Вр.  381.  а  б. 
б- 

358.  в.  Як  я  ішов  поза  гумен, 

361.  Там  на  горі  черешенька, 

363.  Ей  кувала  зазулиця. 

367.  б  в  г.  Як  я  ішов  без  тот  лес.  у.  453. 

368.  Червене  яблочко. 

372.  а  б  Я  до  леса  не  піду. 

375.  ґ.  Я  сем  хлопец  справедливий. 

377.  б.  Ой  не  спим,  не  спим. 

381.  а.  Пониже  млина.  V.  340.  а  б. 

в.  З  гори  ся  хмарит.  —  Як  а) 

394.  А  жеби  мі  не  про  милу. 

404.  ґ.  —  V.  450. 

414.  а.  Як  я  їхав  без  тот  хотар. 

421.  Ой  же  било  не  свитало. 

450.  Гори  ідзем.  Вр.  32,  404.  ґ,  492,  548. 
453.  Ішов  я  сой  брез  лес.  Вр.  367.  в ;  VI. 
583.  /3. 

455.  Дзівча,  дзівча,  рушай  собов. 

464.  Взявбим  тя,  дівчатко. 

472.  а.  Пішов  я  до  леса.  V.  505.  в. 

б.  Не  піду  до  леса.  у.  505.  в. 

474.  Удьан  пайташ. 

491.  /3)  Ой  Боже,  Боже  примилений. 

492.  -  у.  450. 

493.  Червена  ружа. 

500.  Не  піду  до  леса.  V.  505.  в. 

503.  Мамо  моя,  куп  мі  коня. 

505.  а.  —  у.  500. 
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505.  б.  Повідж  мі,  дівчатко. 

в.  Поїхав  до  ліса.  Вр.  472.  а  б,  500, 
505.  а. 

507.  Ей  ви  дівчата.  Вр.  549.  а. 

522.  а.  Кобис  била  фраїречка.  V.  VI.  522.  б. 

523.  Жаль  мі,  жаль  мі. 

527.  Ой  па  роваш,  сивий  коню. 

538.  а.  Моя  мила  задремала. 


548.  —  у.  450. 

549.  а.  Ой  дівчата,  чуєте.  V.  507. 

553.  в.  Як-ям  ішов. 

554.  к)  Як  я  сой  засьпівам.  V.  205. 
575.  Зімно,  презімно. 

583.  «)  Як-єм  ішов.  V.  553.  в. 

604.  Червене  яблочко  впало. 


VI.  Дівоцькі  пісні. 


10.  Та  танцуй,  дівча. 

13.  Гоп-гоп,  Параска  красна. 

16.  а.  Йа  тепер  мі,  тепер. 

19.  Хоцби  тоги  гори 

23.  Співалабим  собі.  Вр.  38,  204,  603.  а. 

24.  Не  зато  сой  співам  Вр.  28. 

25.  Ей  йа  добрі  мі. 

28.  Ей  не  зато  я  співам.  V.  24. 

36.  Ей  мамо  моя. 

38.  Ей  співалабим  собі.  V.  23. 

40.  Ей  ючка,  ючка.  V.  349. 

50.  а.  Ей  як  я  сой  заспівам,  у.  105. 
б.  Ей  пасалам,  пасаіа.  Вр.  147;  V, 
114.  а. 

55.  Ой  співаночки  уої. 

72.  «)  Йа  знала  я,  знала.  V.  VII.  590. 
79.  Мамцю  моя,  мамцю. 

86.  Співаночки  мої. 

91.  Ой  маю  я,  маю. 

100.  Ой  сьпівам  я  си. 

104.  б.  Ей  чиє  то  дівчатко. 

105.  Як  я  си  заспівам.  Вр.  50.  а;  V.  554.  . 
107.  б.  Подме  на  орішки. 

112.  Кеби  так  горіла. 

116.  Як  я  си  заспівам.  V.  156. 

120.  Тече  вода,  тече. 

125.  Зазуленька  кукат. 

127.  Співалабим  яку. 

129.  в.  Ей  а  на  наших  дверпх. 

135.  Ей  поляна,  поляна. 

137.  А  нашто  мі,  нашто. 

143.  Ой  мамусь  моя. 

147.  Пасалам,  пасалам.  V.  50.  б. 

150.  а.  Ей  лучка  моя. 

151.  Там  пониже  села. 

156.  Пришла  мі  неділя.  Вр.  116. 

157.  б.  Ани  мі  не  вечер.  Вр.  256.  /5. 

161.  Гей  до  нас,  хлопці. 

164.  Ей  як  я  сой  заспівам.  Вр.  V.  554 
169.  б.  Сподобався  мі. 

176.  р)  Ой  гули,  гули.  V.  246. 

182.  а  б.  За  горами,  за  лесами. 

204.  Ой  заспівалабим  сой.  у.  23. 

221.  а.  Ей  як  я  піду  брез  лес. 

229.  г.  р)  Мамо  моя,  мамо. 

е.  А  Боже  мій,  Боже. 

233.  у)  Не  буду,  не  буду. 

241.  Ой  мамо  моя. 

246.  Ей  гули,  гули.  Вр.  176.  3. 


251.  б.  Мамусь  моя  ховай-же  мя. 

256.  3)  Сьпівайте,  дівчата,  у.  157.  б. 

265.  0ще-м  не  перейшла. 

268.  у)  За  горами,  за  лесами. 

276.  Чорна  гора  буковина. 

278.  Ой  дай-же  мі,  Боженьку. 

279.  Ей  над  бистрим  яречком. 

281.  Бивайте  мі  здрави. 

289.  Ей  кобис  тп,  дівчино. 

293.  б.  Не  маю  голосу. 

295.  А  там  долом  дзеленьким.  V.  311.  б. 
308.  Ой  дзевчатко  волянске. 

311.  а.  А  я  в  своєй  старий  мами. 

б.  А  попід  гай.  Вр.  :  95. 

321.  Через  сад  на  поклад. 

329.  За  пепом  цибуля. 

349.  Високий  брежечик.  Вр.  40,  570.  б. 
365.  б.  Я  не  піду  за  Яська. 

371.  Недалеко  верба  бучка. 

376.  «)  Пошло  дзевча  до  заградп. 

399.  Ой  Ганцю,  Ганічко. 

406.  Кой  я  конопельку. 

418.  Задуй  мі,  ветричку. 

441.  В  вашім  саді.  Вр.  581. 

446.  Откаль  соненько.  Вр.  483.  а;  496.  а. 
452.  а.  Ей  гаїк,  гаїк. 

б.  Ей  в  нашим  дворі. 

в.  Летіла  овца. 

467.  Ей  мамусь  моя. 

483.  а.  Откаль  сонечко.  V.  446. 

490.  б.  Чия  вина?  материна. 

491.  у)  Ой  мамцю,  мамцю.  Вр.  502. 

493.  в.  Ей  впала  мушка. 

496.  а.  Откаль  соненько.  V.  446. 

502.  Боже,  Боже,  як  мі  гірко.  V.  491.  у. 
504.  Янічку,  Янічку. 

506.  Чия  ти,  Ганічко. 

522.  б.  Жеби  ти  бив  паробочок.  у.  V.  522.  а. 
529.  б.  Добра  трава. 

539.  Як  я  піду  на  Мадяр. 

570.  б.  —  у.  349. 

581.  В  нашим  саде.  V.  441. 

583.  3)  Як-єм  ішла  брез  ліс.  у.  V,  453. 
585.  Ішли  панни  на  шпацір. 

592.  а.  Йа  там  в  лісі. 

601.  Як-єм  пасла. 

603.  а.  Бучку  при  поточку.  V.  23. 

608.  Гей  пониже  селечка. 

|  612.  а  б  Я  на  береженьку. 
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VII.  Любовні  пісні. 


2.  вще  раз,  віце  раз.  у.  16.  г. 

3.  Дівчино  моя. 

11.  Дай.  Боже,  добрийдень. 

12.  Мав  сой  сокиречку. 

14.  /5)  Ой  долина,  долина. 

15.  Ой  попід  гай  Феся.  V.  603.  б  в. 

16.  в.  Сюридай,  сюридай. 

г.  Єще  раз,  еще  раз.  Вр.  2. 

31.  а.  Спалиби  мі,  спали 
34.  Не  буду  лен  брала. 

41.  Вечюр  юж  мі,  вечюр.  Вр.  132.  а. 

43.  Жеби  ти  знав,  Янчік.  у.  168. 

48.  А  Боже  мій,  Боже. 

60.  Ей  моя  фраїречка. 

61.  Та  зелене,  зелене. 

73.  Ой  гаїку  зеленпй. 

75.  0)  Іде  доч,  іде  доч. 

<)')  Люби-же  ня,  люби.  V.  336. 

81.  Била  любость,  била. 

83.  а.  Жеби  не  та  гора, 
в.  Ой  не  тота,  не  тота. 

87.  Ей  на  горбочку  церков. 

88.  ІІаслаби  я  воли. 

89.  —  V.  603.  б  в. 

90.  а  Ой  пониже  селечка. 

92.  Ой  одпровадилбим  це.  Вр.  132.  б. 
103.  Забудь,  милий,  забудь. 

106.  Шуміла  дзедзиеа.  Вр.  157.  а. 

107.  а.  За  гор,  сонце  за  гор.  Пор.  146. 

109.  Горе,  рибко,  горе. 

110.  На  високій  горі.  Вр.  184. 

114.  б.  Познам  тя,  миленький. 

122.  б.  Жально  мі  тя,  жально. 
в.  Гора  моя,  гора. 

123.  Ой  верше  мій,  верше.  Вр.  126,  142. 
126.  -  у.  123. 

129.  а  /3)  Ей  ани  я  не  того.  V.  168. 

131.  Ей  пішов  мій  миленький. 

132.  а.  А  вечер  мі,  вечер.  V.  41. 
б.  Як  я  отталь  піду.  V.  92. 

133.  б.  Ей  йа  Боже  мій,  Боже. 

142.  а.  —  V.  123. 

146.  Ей  за  гор,  сонце,  за  гор. 

148.  а.  Янічку,  кальвине. 

150.  в.  Ей  в  яворовім  лісі. 

152.  Ей  не  бранце,  не  бранце. 

155.  Ей  там  на  горі  вишня. 

157.  а.  Шуміла  дзедзина.  у.  106. 

159.  Горечко  дубова. 

162.  б.  «)  Мисли-ж  мої,  мисли. 

165.  Фраїречки  штири. 

168.  Як  я  сой  заспівам.  Вр.  43,  129.  а.  р. 

XIV,  162.  а. 

169.  в.  Ей  Боже,  Боже,  ей  што  ся  водит. 
178.  Прийшов  вчера  г  вечер. 

184.  Мила  моя,  мпла.  V.  110. 

189.  Пішов  милий,  пішов. 

195.  Дзевчино  моя,  напой  мі  коня.  V. 
223.  а  б. 


197.  Пониже  млина  Вр.  220,  228.  б. 

200.  б.  Де-сь  бив,  Янічку.  V.  223.  а  б. 
202.  Розточили  мі  ся. 

209.  Дзевчино  моя.  у.  223  а  б. 

213.  Побили  ня  вчера.  у.  282. 

214.  Тот  мій,  тот  мій. 

218.  Горі  заградом. 

220.  Ой  в  леце,  в  лєцє.  у.  197. 

223.  а.  А  звідти  гора.  Вр.  195,  200  б,  209. 

б.  Ой  гора,  гора.  —  Як  а) 

225.  Плавала,  плавала. 

228.  б.  Пониже  млина,  у.  197. 

229.  г.  «)  Не  рубай,  не  стинай 
ґ.  Не  прошу  тя,  мила. 

д.  Далас  мі,  мамусю. 

230.  а.  Ей  помож  ся  мі,  помож. 

231.  а.  Жально  мі  тя,  жально. 
б.  Долина,  долина. 

232.  «)  Ой  Боже  мій,  Боже. 

234.  Лем  ти  ня,  коничку,  нес. 

237.  Ти  зазуленько. 

242.  —  V.  257  б. 

247.  а  б,  А  з  гори,  з  гори. 

249.  А  під  гором  сад. 

250.  а.  Над  водов  кряк.  Вр.  251.  а,  252. 

в;  У  ПІ.  252.  г. 
б.  Серед  села  став. 

251.  а.  Ганцю  моя.  V.  250.  а. 

252.  в.  А  ци  я  пес.  V.  250.  а. 

255.  Зажену  коніченька.  V.  261. 

256.  «)  Дівчатко,  кохам  тя. 

257.  а.  Бодай  тя,  миленька. 

б.  За  Бодроґ,  за  Бодроґ.  Вр.  242, 

516.  у. 

258.  Кед  ня,  миленька,  не  кцеш. 

260.  б.  Голосе,  голосе. 

в. 

261.  Ей  зажену  конічка.  Вр.  255. 

262.  Зазуленька  кукат. 

263.  а.  Ой  Боже  мій.  Боже.  Вр.  325,  365. 

в,  385. 

б.  Хоцби  мі  пісалі. 

266.  Не  ходивем  за  ньом.  Вр.  XIII,  49. 
272.  Гора,  гора  родзи  копер.  Вр.  481, 
485,  556,  а  б. 

277.  Не  буду  ся  женив. 

282.  Мила  моя,  мила.  Вр.  213. 

284.  —  у.  603.  б  в. 

290.  А  під  нашим  окенечком. 

291.  Ей  вшитко  мі  водичка  забрала. 
315.  Ой  Боже  мій. 

319.  А  де  тота  студенічка.  V.  357. 

323.  Любме  ми  ся,  любме. 

325.  А  Боже  мій,  Боже.  V.  263.  а. 

326.  а.  Кулялоше,  куляло. 

327.  а.  Ей  погнівався  мій  наймилеяьший. 

б.  „ 

328.  Ідят  коні,  піют  коні. 

331.  а.  Летит  орел  понад  море. 
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332.  Бандурки  ся  породили. 

336.  В  шерпи  полю.  Вр.  75.  (У. 

339.  а  б.  Коби  мі  не  гора. 

343.  Ен  Марись  моя,  Марись. 

344.  а.  Тече  водичка  зпід  яворічка. 

351.  Шумний  коник.  Вр.  521.  б. 

352.  Моя  мила  (2ї,  што  робиш,  у.  376.  сі. 

353.  Жебпм  не  познала. 

354.  Ей  цежко  серцу  мому. 

355.  Пришов  милий  до  милой. 

357.  А  у  лісі  конопелька.  Вр.  319. 

360.  а)  А  де-ж  тота  дороженька. 

362.  Не  з  вечера. 

364.  Кеби  чорни  очата.  Вр.  366.  аб,  367.  а. 

365.  а.  Ей  піду  там,  піду  там. 

в.  Ей  братко  ся  мі  женпт.  у.  263.  а. 

366.  а  б.  На  зелені  убочи.  у.  364. 

367.  а.  А  пониже  Андрівкп.  у.  364. 

373.  Як  я  ішов  од  свої  Марині. 

374.  Там  за  гороньком.  Вр.  412.  б. 

375.  а.  Ганцю  біла.  Вр.  543.  б. 

г.  А  Боже  мій  наймилеиьший. 

376.  (У.  Мила,  мила,  де-с  поділа  фраїра. 

Вр.  352,  529.  а. 

382.  На  што  я  ся  наглядав. 

385.  Рубав  сом  чатину.  у.  263.  а. 

390.  Гей  там  на  горі  тернина. 

393.  Ей  гоя-же  мі,  гоя. 

396.  Моя  мила,  де-с  ти  била. 

397.  а  б.  До  саду,  дівчата.  Вр.  466.  б. 

400.  Гаєм  зелененьким,  у.  401.  а  б  в. 

401.  а  б.  Мала  я  фраїра.  Вр.  400,  401.  в. 
в.  Малам  я  милего.  V.  401.  а  б. 

412.  б.  Кой  я  собі  увці  пасала.  у.  374. 

415.  Посадивем  черешеньку. 

416.  А  што- же  мі  прийде. 

417.  Препрос  мя,  миленька.  V.  XIV.  420. 
422.  б.  А  росла  мі  черешенька,  у.  476. 

430.  Там  під  лісом  Фе  ся.  у.  603.  б  в. 

431.  Ей  йа  ти  моя  Марисю. 

435.  Під  виглядом  рокита. 

445.  а.  Гей  зїздив  я,  зїздив.  Вр.  445.  б. 
б.  Приїжджай,  приїжджай.  V.  445.  а. 

459.  Кед  я  спала  пред  своїми  дверми. 

460.  Там  на  горі  три  кирниченькп. 

463.  Ганю,  Ганю,  біла  Ганю. 


6.  «)  Ей  шандари. 

0)  Ей  в  калиновим  лесє.  V.  179. 
18.  Ей  кед-єс  ся  приспала. 

21.  б.  Ей  кед  ти,  дівча  знало. 

75.  «)  Козаре,  козаре. 

99.  а.  Поточе,  поточе.  Вр.  257.  в. 
113.  Як-ям  била  в  Кошпцах. 

179.  Там  за  нашом  хижом.  Вр.  6.  0. 
211.  Тогди  ти  мі,  тогдп. 

229.  в.  Сиділо  дівчатко. 

239.  Кед  я  служила. 

254.  Виляла  водиця. 


466.  б.  До  сашу,  дівчатко.  V.  397.  а  б. 
470.  Ани  не  ходь,  ани  не  придь. 

473.  Зелена  рутка,  жовтий  цьвіт. 

476.  Ой  маю  я  черешеньку  в  лесе.  Вр. 
422.  б. 

481.  —  у.  272. 

485.  Чорна  гора  родит  копер.  V.  272. 

490.  в.  —  у.  491.  *. 

491.  е.  Ой  Боже,  Боже  з  впсокости.  Вр. 

490  в;  XIV.  471, 

497.  а.  Тече  вода  зпід  явора.  Вр.  497.  в. 

б.  По  саді  ся  лрохожає.  Вр.  559.  б. 

в.  Тече  вода  зпід  явора,  у.  497.  а. 

508.  Пішла  дівчина  на  буковину. 

509.  Помачав  ня,  помачав. 

516.  у)  Ой  за  Бодроґ.  у.  257.  б. 

518.  При  Дунаю,  у.  530. 

521.  б.  Тиха  вода  бреги  ламле.  V.  351. 
526.  Кой  я  ішов  з  Дебрецина. 

528.  Ей  йа  в  Дукли  на  писаню. 

529.  а.  Ганцю  біла,  (2)  што  робіш.  у.  376  д\ 

530.  За  горами,  за  лесами.  Вр.  518. 

532.  Яка  ти  сі,  моя  міла. 

534.  Чорна  гора. 

535.  Сидит  пташок  на  черешні. 

543.  а.  Ей  долеиче,  біле  дзевча. 

б.  —  V.  375.  а. 

546.  Пришовби  я  до  вас.  у.  568.  а. 

551.  Ей  Боже,  Боже,  зла  година. 

554.  /3)  Вівсику  богатий. 

556.  а.  Гора,  гора  горувата.  у.  272. 

б.  Там  по  горі  росне  копер,  у.  272. 
559.  б.  По  садоньку  походжає,  у.  497.  б. 
568.  а.  Пришолбим  я  до  вас.  Вр.  546. 

б.  а)  Я  би  до  вас  пришов.  —  Яка) 
571.  а.  Под  облачком  явір  посаджений. 
582.  а  б.  А  там  долоу  (2),  при  долині. 
Вр.  VIII.  598.  б. 

584.  Не  хтілас  мі  (2)  любовац. 

590.  Прийдь  до  нас,  шугайку.  у.  VI.  72. 
594.  а  б.  Юж-єм  поорав. 

599.  Тече  вода  зпод  явора. 

603.  б  в.  Попід  гайом  Феся.  Вр.  15,  89, 
284,  430. 

610.  Бистра  вода,  бистра. 

621.  Міла  моя,  міла. 

им 

257.  в.  А  вінку  мій,  вінку,  у.  99.  а. 

271.  В  ширим  полю  дубина. 

288.  Йа  на  меджі  черешенька  у.  358.  б. 
337.  А  юж-лем  бив  за  водов. 

358.  а.  —  V.  358.  ґ. 

б.  Под  облачком  черешенька.  Вр. 
288. 

/гч  Iі.  Сіла  муха  на  коноплю.  Вр.  358,  а. 
375.  в.  Як  я  ішов  вчера  вечер. 

434.  Не  иовідж,  дівчатко. 

490.  а.  Коло  мого  йогрудечка.  у.  498. 


VIII.  Про  втрату  вінка. 
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498.  «)  Коло  мого  йоґрудечка.  Вр.  490.  а.  і  598.  б.  Ей  пониже  Темешвару.  V.  VII. 
516.  а)  Ішов  Янчік  (2)  напитий.  |  582.  а  б. 


IX.  Пісні  жіноцькі  й  про  подружнє  життя. 


46.  а.  А  роскоши  мої. 

64.  Бабо,  ґамбу  тримай. 

76.  Ой  діти  мої,  діти. 

118.  Скаравес  ня,  Боже.  Вр.  316. 

128.  а.  Ей  з  едней  страни  вершка.  V.  б). 

б.  Ей  а  там  за  горов.  Вр.  128.  а. 
136.  Долина,  долина.  Вр.  XIV.  162.  а. 
139.  А  моя  ґаздиня. 

163.  Така  моя  жева. 

170.  Ой  яворе,  яворе. 

177.  Не  піду  я  домів. 

186.  Журо  моя,  журо. 

233.  і8)  Чом  си  не  засьпіваш. 

248.  Ей  Боже,  Боже,  што  мі  з  того. 

Вр.  380,  405. 

309.  Што-м  заробила. 

316.  Скаралесь  ня,  Боже.  V.  118. 

376.  /3)  Жалуєш  мі,  моя  мила.  Вр.  538.  б. 
378.  Ніхто  мі  не  винен. 


380.  Ей  Боже,  Боже  шго-ж  мі  з  тога 

V.  248. 

381.  б,  Давидова  жена. 

383.  Сама-м  рожу  посадила. 

392.  Не  хвалюся,  не  ганюся.  Вр.  409, 
419,  449.  а. 

405.  Боже,  Боже,  што  мі  з  того.  V.  248. 
409.  Коб  я  була  біду  знала.  V.  392. 

419.  Як  я  била  ще  маленька.  V.  392. 
423.  А  Боже  мій.  Вр.  448. 

448.  -  V.  423. 

449.  а.  Ей  кобп  я  біду  знала.  V.  392. 
466.  а.  Ей  червена  ружа. 

491.  «)  Ой  йа  Боже  мой. 

5'0.  Про  що  мене  головонька  болит. 
538.  б.  Банувала  моя  жена.  V.  376.  /*. 
568.  б.  /3)  Умерла  мі  жена.  Вр.  в) 
в.  Жева  мі  йумерла.  V.  б.  V). 


X.  Сирітські  пісні. 


82.  Ей  наш  милий  Боже.  V.  124. 

124.  Ей  йа  Боже  мій,  Боже.  Вр.  82,  280. 
133.  а.  Ей  я  єдна,  я  єдна. 

160.  Ей  йа  Боже  мій. 

260.  а.  А  Боже  мій,  Боже. 

268.  о)  А  під  гаєм  зелененьким. 


280.  Ой  Боже  мой.  Боже.  V.  124. 
310.  Ей  а  Боже  мой,  Боже. 

428.  в.  Ей  горі  лученькамп. 

475.  Ей  як  я  зумрем. 

477.  Плине  качур  по  Дунаю. 

617.  Вишла  вен. 


XI.  Вояцькі  пісні. 


63.  Не  буду,  не  буду.  V.  75.  у. 

67.  Ей  овце  моє,  овце. 

75.  у)  Не  будем,  будем.  Вр.  63,  212. 
129.  а.  «)  Ей  мамцю  моя,  мамцю. 

154.  Ей  гварила  мамічка. 

212.  Не  буду,  не  буду.  V.  75.  у . 

232.  £)  Кой  я  масірував. 

245.  Дівча  з  павами. 

275.  Ти  моя  мила. 

341.  Там  на  горі  два  дубики. 

348.  Воєнский  хліб  смачний. 

356.  а.  А  до  нашей  заградечки. 

369.  В  Маластові  чорна  роля. 


398.  Засьвіти  мі,  ясна  зоре. 

429.  б.  Кед  я  ішов  машерувац.  V.  433. 
433.  Кой  я  ішов  яко  югас.  Вр.  429.  б. 
469.  Шаблечка  не  моя. 

488.  а.  Широкий  мостечек.  V.  б) 

б.  Високий  мостечек  Вр.  а  в) 

в.  Зєльоний  мостечок.  V.  б) 

512.  А  я  неска  тут  буду. 

513.  Йа  там  долоу  ґенстий  ляс. 

514.  Кед  я  це,  мой  міла. 

533.  Сьвітило  сонейко. 

540.  Вчера  вечер  из  вечера. 

567.  Як  я  кедись  з  Кошиц. 


XII.  Про  еміграцію. 


71.  Ей  неска-м  ту. 

72.  уї  Мій  муж  в  Гамерице. 

93.  а)  Ой,  подме-же  ми,  подме.  V.  347. 
233.  «)  Поїхав  миленький. 

235.  Ци  ви,  мамцю,  спите. 

267.  а  б.  Подме,  хлопці,  подме.  Вр.  603.  г. 
296.  —  V.  356.  б. 

326.  б.  В  Гамерице  в  салоне. 

331.  б.  Було  колись  у  нас  поле. 


331.  в.  Добре  тобі,  моя  мила. 

347.  Подме-же  ми,  подме.  Вр.  93.  «); 
XIV.  144. 

356.  б.  Як  я  з  краю  виїжджаю.  Вр.  296. 
395.  А  Боже  мій  із  тов  Гамериков. 

543.  в.  Як-єм  їхав  з  Гамерики. 

562.  А  не  е  то  на  свеце. 

603.  г.  —  V.  267.  а  б. 
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XIII.  Жартливі,  насмішливі,  фривольні  й  пяницькі. 


4.  Пішов  мій  миленький. 

14.  «)  Ой  жеби  моя  мила. 

16.  б.  Ішов  дзяд  на  губи. 

17.  Ей  не  піду  я  домів. 

22.  Не  я  ту,  не  я  ту. 

ЗО.  Посмотр,  дзевча. 

35.  Гей  подобали  мі  ся. 

46.  б.  Чудуются  люде. 

49.  Любуй-же  мя,  хлопку.  у.  VII.  266. 
56.  Ой  черешня. 

62.  Млинарю,  млинарю. 

68.  Ей  там  на  горі  вишня. 

72.  р)  Гварила  кобила. 

93.  /8)  Кумочко,  кумочко. 

95.  Боже  мій  любенький. 

129.  б.  Ей  горі  селом  ішов. 

134.  Ей  такого  мужа  мам. 

153.  Дай,  Боже,  добрийдень. 

169.  а.  Ой  пила,  пила.  V.  198. 

181.  а.  Бив  мене  муж. 

б.  Дрим,  бабо,  дрим. 

187.  Вітер  дує. 

188.  Боже,  Боже,  што  ся  стало.  V.  566. 

190.  а.  На  кошицкій  горі.  Вр.  б  в),  191. 

б.  На  зеленій  траві.  V.  а) 

в.  Пасла  Ганця  пави.  V.  а) 

191.  Там  в  зеленім  гаю.  V.  190.  а. 

198.  Ей  пила,  пила.  Вр.  169  а,  208,  238. 
201.  а  б.  Ци-же-м  не  ґаздиня. 

203.  На  долинці  раз. 

208.  -  V.  198. 

215.  а.  Де  будеме  спати. 

221.  б.  Ей  оженься,  Янічку. 

228.  а.  Ой  пані  кумо.  Порівн.  515.  а  б. 

229.  а.  Пішла  я  на  губи. 

236.  а  б  в.  А  за  нашов  хижов. 

238.  у.  198. 

240.  а.  В  неділеньку  рано.  Вр.  334. 

б.  А  там  за  гороньком. 

244.  Дзєціно  моя. 

252.  а  б.  Моя  жена  розум  мела. 

г.  А  ци  я  пес.  Вр.  VII.  252.  в. 

264.  Де  терня,  там  терня. 

274.  А  хто  бачив,  а  хто  чув. 

285.  Ой  мам  фраїрку  грубу. 

286.  А  в  неділю  пяна  била.  % 

298.  Кукала  зазуля. 

299.  а.  Іду  я,  скочу  я. 

б.  Сім  ріжків  орішків. 

300.  Ой  хлопчьита,  хлопчьита. 

ЗОЇ.  Ой  вишла  я  на  гірку. 

302.  Што  там  маш,  дзевчино.  V.  324. 

303.  Помикайсе,  помикай. 

304.  Посмотр,  дзевча. 

305.  Ей  Боже  мій. 

306.  Пасли  вівці  молодиці.  Вр.  312. 

312.  Сиділи  си  два  молодці,  у.  306. 

313.  Не  попатруй  на  коціша. 

324.  Што  там  маш,  дівчино.  Вр.  302. 


326.  в.  Старалаша. 

334.  А  в  неділю  рано.  V.  240.  а. 

335.  а.  Чому*же-с  ся  не  оженив, 
б.  Єще-єм  ся  не  оженив. 

338.  Там  на  горі  черешенька,  у.  592.  б. 

344.  б.  Який  мі  параль. 

345.  а.  Тече  водичка, 
б.  Сіялам  мачок. 

350.  Дала  мі  мамця  корову. 

358.  г.  Ей  сам  не  знам. 

370.  Я  йсем  друтар. 

377.  а.  Ожениламся. 

387.  Ішла  Марина. 

391.  Ей  на  горі  біла  скала. 

402.  Я  нещасний  парубочок.  Вр.  407.  а  б. 

403.  Ідзем,  ідзем.  Вр.  410.  б. 

404.  а.  Керм  ш,  кермеш. 

б.  Як  мі  буде,  так  мі  буде. 

в.  Подме  домів. 

г.  Дубе,  дубе. 

407.  а  б.  Мадяр,  Мадяр,  у.  402. 

408.  Гуляй,  гуляй. 

410.  а.  Я  би  тому  не  вірила. 

б.  Мадяр  піє.  V.  403. 

411.  Де-ж  ти  ідеш,  Олено.  Вр.  436. 

412.  а.  Який  ти,  Янічку.  Вр.  465. 

424.  Ей  сусідко. 

426.  Мила  моя,  премила. 

427.  А  мій  милий  захворів. 

428.  б.  Бодай  та  карчмичка. 

г.  Бодай  тота  коршма.  V.  428.  б. 
436.  —  у.  411. 

438.  а.  Ей  я  старому  не  верила. 

в.  Янчік,  Янчік.  у.  602. 

440.  Ей  я  відзяв. 

442.  «)  Ой  Боже  мій  любенький. 
р)  Ей  на  горі,  на  горі. 

443.  Добре  тобі,  моя  мила. 

449.  б.  Няню.  няню. 

451.  А  гнали  ґурале  овце. 

452.  ґ.  На  брежку  стала.  Вр.  484.  б. 

456.  Мала  баба  Михала. 

457.  Тепер-ям  ся  оженив. 

465.  —  у.  412.  а. 

480.  Як  мі  било  літ  пятнайцять. 

482.  Мав  я  вітця  богатого. 

483.  б.  Ей  там  на  горе  дубина. 

4К4.  б.  Ей  сяя  гоя,  лелия.  V.  452.  ґ. 

489.  Тече  вода  з  явора.  Вр.  516.  р) 

491.  б.  Ей  там  на  горі. 

499.  Ма  тен  цпґан. 

501.  А  я  нещасливий. 

511.  Наша  кура  рябава 

515.  а.  А  в  неділю  палюнечку  пию  Вр.  б) 
б.  А  в  неділю  раз  палюнку  пию.  V.  а) 

516.  р)  Дівча,  дівча  (2)  подь  з  нами.  у.  489. 

517.  Ідзе  циґан  (2)  до  леса. 

521,  а.  Ой  Боже  мій  (3)  на  свеце. 

531.  На  пецу  молотил. 
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537.  Ой  умерла  качмаречка. 

544.  Ци  ти  циґан. 

545.  Обернися,  дівча,  раз. 

547.  Ей  мороз,  мороз. 

566.  Не  било  то,  яко  влони.  Вр.  188. 
574.  Як-ем  служив  на  фаре. 

580.  Ей  жебп  била  не  губаня. 

592.  б.  Мам  я  красну  заградечку.  Вр.  338. 

593.  Не  б  ой  ти  ся,  моя  мила. 


596.  а.  Я  си  хлопец  газдовский. 
602.  Женив бимся.  Вр.  438.  в. 

605.  а  б.  А  хлопец  капушан 

606.  Ой  там  на  горі.  Вр.  620.  а 
613.  А  там  долов. 

616.  А  Боже  мій. 

620.  а.  А  там  на  горі.  у.  606. 

б.  Ой  ми,  яко  ми. 

623.  Мала  баба  три  доньки. 


XIV.  Ріжні  теми. 


а.  Протиставлення  бідности  й  багацтва. 

101.  Ей  калина,  калина. 

145.  Пришов  я  до  корчми. 

166.  Зелене-м  посіяв. 

167.  Ей  Боже  мой,  Боже. 

171.  Ей  я  худобний  чловек. 

229.  ж.  Хоц  я  і  худобний. 

437.  Ей  югасе,  югасе. 

438.  б.  Боже,  Боже,  ниц  не  маме. 

б.  Історичні  спомини. 

129.  а.  у)  Там  пришов  він  на  мосце. 
150.  б.  Ей  цісарю,  цісарю. 

468.  Як-ем  ішов  з  Будзина. 

в.  Дітські  пісні. 

558.  Ей  піду-же  я  в  лісочок. 

600.  Ей  беньки,  беньки. 

615.  Кукульочко. 

г.  Поза  групованням. 

21.  а.  Ей  я  старий. 

52.  Ей  дівчатко,  лелія.  Вр.  216. 

69.  Та  де- ж  тота  йовечка. 

80.  Не  тота  мі  кавка. 

142.  б.  Не  ход  до  нас,  Янчік. 

148.  б.  А  нираз  я,  нираз. 

216.  Ей  дівчатко,  лелія.  V.  52. 

253.  Ганця  біла. 

283.  Побілі,  побілі. 


297.  Штирі  бички. 

376.  у)  Ци  ти,  дзевча. 

386.  А  сова  кральова.  (Пташине  весілля) 
413.  а  б.  Чиб-ж  то  полечко. 

422.  в.  Виросла  мі  серед  села. 

428.  а.  Як  я  стадзи  пойдзем. 

462.  Не  ходз  до  нас. 

478.  /3)  А  Боже  мій  примилений. 

484.  а.  Кой-сме  капусту  садили. 

496.  б.  Ей  качмар,  качмар. 

541.  А  ти  старий  сиваку.  Вр.  596.  б. 
549.  б.  А  на  лучце  зеленій.  V.  569. 

569.  А  на  луці  зелені.  Вр.  549.  б. 

570.  Ей  буде  зима. 

576.  Моя  мила. 

595.  Як  я  стадзп  повандрую. 

596.  б.  —  V.  541. 

614.  Приїхали  (2)  козаки  з  йобозу. 

д.  Неодноцільні  пісні. 

33.  Казала  ми  мати. 

108.  Ей  кед  ня,  мамцю. 

117.  Зазуленько  сива. 

122.  а.  Он  Боже  мій,  Боже. 

140.  Діти  мої,  діти. 

144.  Подме-же  ми,  подме. 

162  а.  Вівсейку  богатпй.  V.  VII,  168 
IX,  136. 

420.  А  чия  я,  чия.  V.  VII,  417. 

471.  Ей  біда  мене  з  хижі  жене. 

609.  Ой  на  лови. 


Пісні  галицьких  Лемків  досі  були  в  нас  звісні  головно  лиш  із  двох 
збірників:  Головацького  й  Верхратського,  що  далеко  ще  не 
вичерпують  пісенного  багацтва  з  тої  мало  дослідженої  закутини  укра¬ 
їнської  землі.  Хоч  під  етнічним  оглядом  спільні  основи  сполучують 
Лемківщину  з  иншими  частинами  української  батьківщини,  —  лемків¬ 
ські  народні  пісні  виявляють  багато  характеристичних  окре- 
мішностей  не  лише  в  своїх  мелодіях,  але  й  у  текстах;  се  позначу- 
еться  вже  в  самому  засобі  й  доборі  пісень,  як  показує  їх  перегляд 
і  груповання  по  змістови. 

Пісенний  репертуар  лемківського  села  складається  в  більшій  части 
з  коротких  дво — тристрофових  співанок;  вже  й  одна  строфа 
може  устоятися  як  окрема  співанка.  Часто  на  пісню  складається  кілька 


447 


строф,  звязаних  одною  темою  або  мотивом;  та  ще  частіше  народній 
співець  лучпть  свобідно  строфи  чи  то  на  основі  асоціяції  думок,  чи 
спільного  заспіву  (75  /?),  або  одного  звороту,  навіть  одного  слова,  що 
повторюється.  Однуж  строфу  стрічаємо  раз  у  такому,  другий  раз  в  ин- 
шому  сполученні  (н.  пр. :  217  і  367  в;  554  а)  і  205).  Буває  й  таке,  що 
в  одну  пісню  злучено  строфи  або  групи  строф,  які  змістом  слабо  по- 
вязані  або  навіть  зовсім  не  вяжуться  з  собою,  і  в  яких  можна  пізнати 
частини  ріжних  пісень  (ч.  162  а).  Отже  й  у  лемківських  дрібних  спі¬ 
ванках  повторюється  те  саме  явище,  яке  завважено  при  співанні  східньо- 
галицьких  коломийок,  польських  краковяків  та  в.-руських  частушок. 

Отеє  й  спричинює  великі  труднощі,  хитання  й  сумніви  при  по- 
рядкованні  лемківських  пісень  по  змістови;  приходиться  приділювати 
пісні  місце  в  тій  чи  иніній  груиі  відповідно  до  того,  який  елемент  має 
в  ній  перевагу,  та  навіть  творити  окрему  групу  пісень  з  неодноцільним, 
мішаним  змістом. 

Межи  дрібними  співанками  парубоцькими,  дівоцькими,  любовними 
й  жартливими  певно  знайдеться  чимало  танкових  пісень,  як  на  се 
вказує  їх  віршовий  розмір  а  подекуди  й  зміст  (10,  85,  182  а  б,  408, 
452  а,  455).  Найчастіше  вживаною  формою  тих  дрібних  співанок  є  строфа, 
зложена  з  двох  12-складових  віршів  2  (6  +  6),  так  само,  як  у  польських 
краковяках ;  рідше  подибуємо  тут  8-складові  вірші,  що  по  4  складаються 
на  строфу  4  (4  +  4),  подібно,  як  в  українських  тнумках. 

Та  коли  східньо-галицькі  коломийки,  шумки,  козачки  а  також 
польські  краковяки,  як  пісні  хат’  є^сутр;  танкові,  мають  не  лиш  свої 
типові  форми  вірша  й  строфи,  але  визначуються  ще  й  характеристич¬ 
ним  для  кождої  форми  танковим  ритмом  *)  (усі  підходять  під  такт *  2/4 
із  знаменним  для  кождого  танка  укладом  ритмічних  мотивів)  —  межи 
лемківськими  піснями  не  повелось  нам  знайти  такої  типової  танкової 
форми.  Оттому  то  при  порядкованні  текстів  не  визначуємо  окремої 
групп  танкових  пісень.2) 

Обрядові  пісні  (І  гр.),  заступлені  таким  великим  числом  у  давні¬ 
ших  збірниках  українських  народніх  пісень,  тепер  скрізь  уже  почина¬ 
ють  загибати ;  але  на  Лемківщині  (подібно  як  у  західніх  Словян)  їх 
вимирання  почалося  очевидно  багато  скорше  і  сягнуло  глибше :  з  к  о- 
лядок  повелось  нам  записати  всього  З3),  —  (всі  зберігають  типову 
укр.  мелодію  й  старинну  форму  вірша  5  +  5);  з  щедрівок  1,  з  об¬ 
жинкових  пісень  3,  а  з  гаївок  збереглись  ледви  незначні  сліди 
у  піснях,  що  втратили  вже  своє  давнє  обрядове  значіння.  Із  усіх  обря¬ 
дових  пісень  весі льгіі  ще  й  досі  найсильніше  держаться  на  Лемків- 
іітині ;  та  лиш  мала  їх  частина  (6  на  31,  а  саме:  375  6,  384  а  б  в, 


Ч  Форму  коломийок  обговорили  ми  в  студії  „Ритміка  українських  на¬ 
родніх  пісень"  —  відбитка  з  Записок  НТШ.  Львів  1907,  ст.  142—150. 

2)  Краковяковий  ритм  у  лемківських  мелодіях  доволі  рідкий  (н.  пр.  в  мел. 
610  очевидно  польського  походження).  Лемки  співають  подекуди  й  коло¬ 
мийки,  та  їх  розмірно  небагато  і  вони  не  в  характеристичні  для  лемківського 
пісенного  репертуару  (287,  ЗОЇ,  303,  306,  308,  318,  322,  330,  331  а,  332,  334,  337, 
341).  Замітна  річ,  що  коломийка  на  лемківському  грунті  подекуди  змінює  свою 
типову  ритміку:  320,  331  б  в. 

3)  Ледви  чи  се  можнаб  пояснити  несприятливою  для  записування  коля¬ 
док  літньою  порою. 
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378  а  б),  виявляє  в  мелодії  й  типовій  формі  7-скл.  вірша  тісне  спорід¬ 
нення  з  весільними  піснями,  співаними  скрізь  по  українській  території; 
лемківські  весільні  пісні  в  переважній  більшости  під  оглядом  змісту,  форми 
вірша  (6  +-  6)  й  мелодії  творять  окремішній  тип.  До  тогож  співають 
Лемки  при  нагоді  весілля  чимало  пісень  (в  значній  части  насмішливих), 
що  не  виявляють  тіснішого  звязку  з  поодинокими  актами  весільного 
обряду  і  навіть  своїми  мелодіями  відбігають  від  весільних  пісень ;  томуж 
можпа  їх  почути  й  поза  весіллям. 

Мабуть  від  польського  люду  перейняли  Лемки  до  весільного  репер¬ 
туару  пісню,  „Ой  хмелю,  хмелю44  (573)  звісну  також  на  Моравії1).  Польська 
весільна  пісня  „0^  ргяуіесЬаІі  гоїпіегге  2  оЬоги“  на  лемківському  грунті 
(614)  здається  втратила  звязок  з  весільним  обрядом,  так  само,  як 
давня  гаївка  „Горіла  липка41  (579),  що  в  польській  верзії  співається  між 
весільними.  До  лемк.  обр.  пісень  взагалі  мало  знаходимо  паралель  між 
піснями  західніх  сусідів. 

Собіткові  пісні,  не  подибувані  в  инших  сторонах  української 
території  —  се  також  окремішність  лемківського  пісенного  репертуару 
по  обох  боках  Карпат,  що  пояснюється  західніми  впливами. 

Гісні  духовного  змісту  (II  гр.)  в  значній  части  мають  легендовий 
підклад;  декотрі  приймають  навіть  баладовий  характер,  як  н.  пр.  пісня 
про  грішну  дівчину,  занесену  сатаною  до  пекла  (495  б) ;  замітне  тут  як 
і  в  587  близьке  спорідненне  з  моравсь.  і  польсь.  варіянтами. 

Наш  збірник  показує  наглядно,  як  багата  традиційна  поезія  Лем¬ 
ків  на  баладові  пісні  (III  гр.),  чого  досі  не  добачувано  за  скупістю 
етнографічних  матеріялів  з  галицької  Лемківіцини. 

Подибуємо  тут  чимало  балад  і  романсів,  поширених  по  всьому  про¬ 
сторі  українських  земель  і  характеристичних  для  українського  пісен¬ 
ного  репертуару  взагалі :  1.  (Тройзілле),  495.  г.  (Шлюб  брата  з  сестрою), 
176.  а)  (Свекруха  отруйниця),  243.  (Голубка  і  нелюб),  269.  (Син,  про¬ 
клятий  матірю,  стає  явором),  331.  г.  (Яким  за  намовою  вдови  убиває 
жінку),  360.  (Вдова  очарувала  парубка),  422.  а.  (Нічліг  заблуканого  жов¬ 
ніра),  486.  (Виїзд  удовиченка  на  війну),  536.  (Дівчина  чарами  прикли- 
куе  милого),  559.  а.  (Жінка  [сестра]  отруйниця),  560.  (Покритка  топить 
дитину),  571.6.  (Козак  зводить  заблукану  дівчину),  597.  (Мандрівка 
дівчини  з  зводителем).  Та  в  дуже  значній  части  засіб  і  добір  ба¬ 
лад,  співаних  на  Лемківщині,  покривається  з  баладовим 
репертуаром  Словаків,  моравських  Чехів  а  подекуди 
й  Поляків.  Се  можна  сказати  як  про  баладові  теми  улюблені  го¬ 
ловно  в  згаданій  словянській  групі  і  поза  нею  мало  де  звісні,  так  та¬ 
кож  про  особливу  редакцію  декотрих  дуже  поширених  балад  і  романсів; 
спорідненне  виявляється  часто  навіть  у  віршовій  будові. 

Тут  можемо  причислити  ось  які  пісні  нашого  збірника : 

97.  Брати  віднаходять  викрадену  сестру;  розмір  вірша  у  лемків¬ 
ських  варіянтах  4  і-  3  і  4  +  4,  у  польських  4  +  3  і  5  -+  3,  в  морав¬ 
ських  4  +  3. 

192.  а  Розбійники  нападають  на  візника. 

226.  Пан  знеславлює  дівчину-пастушку ;  у  лемк.  і  польських  вар. 
двовіршова  строфа  6  +  6,  4  +  4  +  6. 


!)  Р.  8иьі1:  Могауз.  п.  р.  ч.  391.  —  +  8 і.  Вузїгоії:  „Роїзка  р.  1“,  ст.  49. 
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227.  Янчік  убиває  Маґдаденщо ;  розм.  6  +  6  у  лемк.,  моравських 
і  польських  вар. 

270.  За  збанок  —  пан;  строфа  2  (4  +  3),  5+5  у  лемк.  і  польсь.  вар. 

429.  а.  Сгрілець  убиває  дівчину. 

432.  а.  а)  Король  і  ковалівна ;  розм.  5  4-3  у  лемк.  і  морав.  вар. 

432.  а.  (і)  Жінка  розбійника;  розм.  4  +  4  у  лемк.,  словаць.,  морав. 
і  польськ.  вар. 

495.  ґ.  Сокіл  оплакує  смерть  матери  (—  милої,  у  моравсь.  вар.); 
розм.  4  +  3  у  лемк.  і  моравсь.  вар. 

552.  Староста  знеславлює  дівчину ;  розм.  4  +  4  у  лемк.,  польсь. 
і  моравсь.  вар. 

557.  Пан  пориває  дівчину-пастушку ;  розм.  4  +  4  у  лемк.  і  мо¬ 
равсь.  вар. 

563.  (і)  Мертвець-коханок ;  розм.  4+4  у  лемк.,  словаць.  і  мо¬ 
равсь.  вар. 

572.  Поворот  з  війни  раненого  коханка:  строфа  2  (4  +  6),  8  у  лемк. 
і  моравськ.  вар. 

577.  Коханець  убиває  милу;  розм.  4  +  4  у  лемк.  вар.,  4  +  4  і  4  +  3 
у  моравських. 

611.  Коханець  на  гробі  милої;  розм.  4  +  3  у  лемк.,  польсь.  і  мо¬ 
равсь.  вар. 

495.  б.  (з  II.  групи).  Грішна  дівчина  в  пеклі ;  розм.  4  +  3  у  лемк. 
польсь.,  словаць.  і  моравсь.  вар. 

В  сьому  особливому  доборі  пісень  баладового  характеру  лежить 
також  одна  із  окреміншостей  пісенного  репертуару  Лемків.  Показані 
вгорі  спільности  Лемків  і  західньо-словянської  групи  в  обсягу  балад 
і  романсів  позволяють  догадуватися,  що  Лемківіцина  відіграла  дуже 
важну  ролю  в  передаванні  й  обміні  пісенних  тем  межи  Україною 
й  Заходом. 

Лемківська  редакція  деяких  баладових  тем  в  порівнянні  з  вищими 
набирає  великої  цінности  церез  те,  що  визначується  особливою  повно¬ 
тою  й  викінченням  (н.  пр. :  97,  269,  432  а.  (3)  563  ^). 

На  особливу  увагу  заслугуе  сполучення  в  пісні  563  а)  двох  бала- 
довпх  тем:  1)  свекруха-чарівниця  і  2)  дочка  зозулею  прилітає  до  ма¬ 
тери;  коли  друга  тема  дуже  популярна  в  українській  і  взагалі  —  сло- 
вянській  народній  поезії,1)  то  до  першої  відшукали  ми  лиш  один 
варіянт  лемківський.  Цінний  також  доволі  рідко  подибуваний  варіянт 
балади  про  мандрівку  дівчини,2)  що  убиває  зводителя  (589)  —  тема 
широко  розвинена  в  мадярській  редакції.3) 

Серед  мандрівних  пісень,  якими  е  балади,  тяжко  буває  дошукатися 
продуктів  місцевої  творчости ;  та  годиться  звернути  увагу  на  пре¬ 
красну  баладу  про  смерть  попаді,  що  втекла  з  розбійниками  (111):  є  де¬ 
які  підстави  до  здогаду,  що  ся  пісня,  звісна  також  на  Гуцульїцині, 
повстала  серед  українських  гірняків.  Не  знаходимо  паралель  також  до 


!)  Сій  темі  присвячує  проф.  І.  Горак  цілу  розвідку  в  виданні  „ВІотеп- 
єке  різпе  г  ІЛіегзкоЬго(ізка“.  1926,  ст.  71—76. 

2)  Я.  8і.  Вузігоп:  Роїз.  ріезії  Ішкгига,  ст.  75—79. 

3)  К.  0га££ег  —  Н.  Ідійеке:  №§агізс1іе  Ваііайеп,  1926,  ст.  61— 04. 
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пісні  про  вдову,  що  передає  спнка  мандрівникам  (494).  Перейнята  від 
Поляків  балада  „Стала  нам  ся  новина^  (487)  поширилася  не  липі  се¬ 
ред  Лемків,  але  й  дальше  на  схід,  як  показують  українські  паралелі,  а  та¬ 
кож  на  Моравії. 

Приколискові  пісні  (IV.  гр.)  не  так  у  текстах,  як  у  мелодіях,  що 
обеднують  їх  в  окрему  групу,  виявляють  тісну  приналежність  лемків¬ 
ської  галузи  до  спільного  українського  пня.  Одначе  й  у  сій  групі  за¬ 
значу  ються  окремішности  лемківського  типу,  що  виступають  у  текстах 
і  їх  віршовій  будові  ( —  з  малими  виїмками  6  +-  6).  Особливою  красою 
визначується  приколискова  пісня  478.  у)  з  натяками  на  тяжке  суспільне 
положення  сільського  люду. 

Пісні  парубоцькі  (V.  гр.),  дівоцькі  (VI.  гр.)  й  любовні  (VII.  гр.) 
виповнюють  найбільші  групи  в  нашому  збірникови.  Знаходимо  тут 
пісні  поширені  й  улюблені  на  всьому  просторі  української  етнографіч¬ 
ної  території,  як:  223  аб,  228  6,  229  г,  327  аб,  331а,  445 аб,  497  6;  та 
їх  розмірно  небагато,  як  і  пісень  спільних  Лемкам,  Словакам  та  морав¬ 
ським  Чехам,  подекуди  й  Полянам  (н.  пр.  336,  373,  401  аб,  508,  526, 
530,  582).  В  піснях  сеі  групп  по  найбільшій  части  виступає  оригінальна 
пісенна  творчість  Лемків  по  обох  боках  карпатського  хребта.  Стріча¬ 
ються  тут  правдиві  перлини  народньої  поезії  (н.  пр.  41,  106,  107  а, 
114  б,  218,  354,  459),  подекуди  з  натяками  на  суспільне  лихо  в  проти¬ 
ставленні  бідности  й  багацтва  (232  а,  438  б). 

Також  серед  пісень  про  втрату  вінка  (VIII.  гр.)  побіч  наплив<  вих 
тем  (358  ґ.  —  [порівн. :  Ко1Ьег§,  Ьисі,  III,  251,  ч.  18],  498  7,  598  б)  з  нахо¬ 
димо  чимало  льокального  творива  з  прямим  вказуванням  на  ті  сфери, 
від  котрих  ішла  деморалізація  у  лемківське  село  (6  а,  113,  229  в,  239). 
Трагедія  зведеної  дівчинп  знаходить  собі  подекуди  ярке  освітлення 
(179,  254). 

Межи  піснями  жіноцькими  й  про  подружнє  життя  (IX.  гр.)  особ¬ 
ливо  замітні  гарні  варіянти  загально  звісних  українських  пісень  (186, 
376(3,  378,  392,  510);  та  знайдуться  в  сій  групі  також  напливові,  чужі 
пісні  (н.  пр.  248,  309)  й  оригінальні  лемківські  (до  тих  належать  мабуть 
128  6,  177,  255,  568  б  3). 

Сирітських  пісень  у  нашому  збірнику  не  багато;  не  знаходимо 
тутки  навіть  дуже  поширеної  й  типової  для  репертуару  галицького  лір¬ 
ника  пісні  про  сирітку,  що  плаче  на  гробі  матери,1)  хоч  її  варіянти, 
майже  ідентичні  з  українськими,  широко  звісні  також  на  Моравії.2) 
З  пісень  сього  розділу  найкращі  428  (мабуть  місцевого  походження) 
і  477,  звісна  скрізь  по  українських  землях. 

Найбільше  чужого  наплпвого  елементу  знаходимо  в  групі  вояцьких 
пісень  (XI.  гр.) ;  на  се  вказує  й  мова  тих  пісень,  найбільше  засмічена 
чужими  словами  й  формами,  як  показують  отсіприміри:  75  у,  154,  275, 
356  а,  369,  429  б,  433,  469,  488  б,  513,  514,  533,  540,  567.  З  Лемків- 
іцини  сі  касарняні  мотиви  із  деякими  любовними  й  иншими  піснями 
тогож  типу  (VII.  518,  526,  530,  VI,  585)  переходили  в  східню  Га¬ 
личину  ;  могли  їх  сюди  заносити  українські  рекрути  безпосередно  з  Мо- 

*)  В.  Гнатюк:  Етногр.  Збірник  II,  ст.  54.  —  Головацький:  Нар.  ігїіс. 
ІП.  1,  ст.  272-278. 

2)  Г.  8  її  вії:  Могауз.  паг.  різ.  1860,  ст.  159—162,  ч.  159. 
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равії,  де  за  австрійських  часів  мусіли  відбувати  військову  службу  н.  пр. 
в  Оломунці. 

Оригінального  й  вартного  в  сій  групі  небагато.  В  усякім  разі  за- 
мітна  тут  влучна  характеристика  крівавого  жовнірського  хліба:  „Кельо 
рази  вкушу,  заплакати  мупіуа  (348).  Із  довших,  популярних  у  східній 
Галичині  пісень  про  жовнірську  долю  знаходимо  тут  лиш  один  непов¬ 
ний  варіянт  пісні  про  смерть  жовніра  на  чужині  (341). 

Виїмковим  способом  попали  в  лемківське  село  та  перейшли  в  устну 
традицію  дві  поезійки  Федьковича  „Марш  на  Італію44  й  „Під  Кастенедо- 
лев44,  злучені  в  одну  вояцьку  пісню  (398),  до  якої  зложено  очевидно  вже 
в  селянській  сфері  гарну  мелодію,  зовсім  в  дусі  народніх  пісень. 

Без  порівняння  цінніші  є  лемківські  пісні  про  зарібкову  еміграцію 
(XII.  гр.)  на  Мадярщину  й  Моравію  (93,  347),  як  водилося  за  австрій¬ 
ських  часів,  і  до  Америки  (тут  належать  всі  инші  пісні  сеї  групп).  Усе 
те  —  пісенні  новотвори ;  вони  кидають  світло  на  пролетаризацію  се¬ 
лянства,  іцо  примушує  безземельного  Лемка  до  еміграції  (326  б,  331  б), 
та  на  тяжкі  умови  праці  й  визискуванне  українських  робітників  по 
фабриках  і  копальнях  на  чужині  (331  в,  356  б). 

На  сьому  підкладі  розгортаються  реалістичні  образки  родинного 
життя  (356  б)  й  прекрасно  оспівані  особисті  переживання :  прощання 
з  рідним  краєм,  розлука  мужа  з  жінкою,  милого  з  милою,  дочкп  з  ма- 
тірю,  поворот  і  звістка  про  смерть  матери  (233  а,  235,  267  аб,  395,  543  в). 

Дві  найдовші  а  може  й  найкращі  пісні  сеї  групи  (331  б,  356  б), 
як  показує  їх  мова,  зложилп  не  Лемки,  а  мабуть  укр.  емігранти  із  кар¬ 
патських  околиць  східньої  Галичини. 

Гумор,  жарт,  сатира,  що  скрізь  виблискують  в  українській  народ¬ 
ній  поезії,  характеристичні  також  для  лемківського  пісенного  репертуару, 
в  якому  завоювали  собі  окрему  доволі  обемисту  групу.  До  жартливих 
і  насмішливих  пісень  (XIII.  гр.),  іцо  зображуючи  життя  із  комічної 
сторони  творять  неначе  вибір  із  ріжних  груп,  причислили  мп  також 
пісні  фривольного  змісту  й  про  пяничення. 

В  сій  групі,  подібно  як  у  V — VII,  можна  розріжнити  три  категорії 
пісень:  1)  Загально  звісні  й  скрізь  поширені  українські  пісні,  як  427 
(А  мій  милий  захвоів),  606.  (Малярі),  623.  (Три  бабині  дочки),  198. 
і  515.  аб  (Про  жінку  пиячку),  240.  а.  (Люлька),  298,  306,  312.  (Невірна 
жінка).  2)  Ну  ж  і  напливові  пісні,  переважно  чесько-моравського  по¬ 
ходження,  що  заступлені  в  сій  групі  досить  значним  числом  (240  б, 
252  абг,  403,  407  аб,  4^0  6,  499,  544,  190  а,  370,  489,  5926).  3)  Місцеві 
лемківські  пісні,  яких  набереться  найбільше. 

Ся  остання  кагегорія  має  перевагу  також  у  групі  пісень  на  ріжні 
теми  (XIV,  гр.). 

Особливої  уваги  заслуговують  тут  пісні,  у  яких  досить  сильно 
відзивається  суспільна  нотка  —  протиставлення  бідности  й  багац- 
тва  (101,  171,  437)  та  домагання  суспільної  справедливости,  н.  пр. : 
„Ей  порівнай  ти,  Боже,  вшитких  людий  зо  мнов“  (167),  „Хоц  я  і  ху- 
добний,  з  худобного  дому,  так  мі  Панбіг  світит,  як  і  богатому44  (229  ж). 

Історичні  спомини  про  1848  р.  лиш  невиразно  проблискують 
у  піснях  129  а  7,  150  6,  468. 


До  групи  пісень  на  ріжні  теми  зачислили  ми  пісні  співані  дітьми 
й  для  дітпй  (558,  600,  615),  пісню  про  пташине  весілля  (386), 
ловецьку  пісню  моравського  чи  польського  походження  (609),  н  е- 
одноцільні  пісні,  мішаного  змісту,  і  декілька  инших  пісень  ріж- 
ного  змісту,  що  не  підходять  під  груповання. 

Отсей  короткий  перегляд  пісень  нашого  збірника  по  їх  змістови 
й  порівняння  з  піснями,  записаними  в  инших  сторонах  української 
землі,  а  також  із  словацькими,  чеськими  й  польськими  народніми  піснями 
приводить  до  ось  яких  висновків:  1)  Пісенна  творчість  Лемків 
у  своїх  основах  і  найдавніших  верствах  тісно  звязана 
з  українською  традиційною  поезією.  2)  Крім  того  Лемки 
по  обох  сторонах  карпатського  хребта  вспіли  витворити 
свій  окремий  і  то  багатий  засіб  пісень  місцевого  похо¬ 
дження,  пісень  незвісяпх  в  инших  сторонах  української  землі;  притім 
галицькі  Лемки  перейняли  багато  пісень  від  закарпатських,  як  показу¬ 
ють  часто  подибувані  в  піснях  нашого  збірника  мадярські  слова  (н.  пр. 
474)  та  географічні  назви  з  південного  Підкарпаття.  3)  Лемківський 
пісенний  репертуар  покривається  подекуди  —  в  одних 
групах  більше,  у  других  менче  —  із  засобом  народніх  пісень 
Словаків,  моравських  Чехів,  подекуди  й  Поляків:  усі 
вони  мають  деякий  процент  спільних  пісень  та  пісенних  тем  і  мотивів 
особливо  популярних  і  люблених  у  тих  країнах ;  се  результат  довговіч¬ 
ні  сусідських  взаємин  та  живої  ендозмози  культурних  впливів.1)  Усе 
те  спричинює  окремішности  лемківського  пісенного  репер¬ 
туару;  показується,  що  Лемки,  своїм  територіяльним  положенням,  най¬ 
дальше  на  захід  висунена  вігка  українськото  народу,  як  під  оглядом 
язиковим,  так  також  що  до  змісту  й  добору  пісень  і  їх  мелодій  най¬ 
дальше  відбігають  від  рідного  українського  осередки. 

Щоби  влекшитп  зрозуміння  пісенних  текстів  тим,  що  не  знають  лемків¬ 
ського  говору,  держались  ми  в  транскрипції  ось  яких  правил: 

1)  Діялектпчні  форми  минувшого  часу,  що  повстали  із  стягнення  діє¬ 
прикметника  присудкового  на  -лг,  - ла ,  -ло  із  відміною  дієслова  єсмь  пишемо  ра¬ 
зом:  ходивєм,  ходивєсь,  пришлисме;  так  само  скорочені  форми  дієсл.  єсмь 
в  сполуці  із  давньою  діесловною  формою  бьіу  отже:  бим,  бис,  бисме. 

2)  Одначе  в  сполуці  з  иншими  частими  мови:  прикметниками,  за- 
іменниками,  числівниками,  прислівниками,  —  де  форми  дієслова  єсмь  виступа¬ 
ють  як  енклітики,  —  відділюємоїх  крисочкою:  Зелене-м  посіяв  (166);  ей  же-сте 
мі  наклали  (7);  як-єс  танцувало;  та  де-єс  ночувало  (10):  так-сте  мя  минули  (46  а); 
ани-м  не  палила  (48);  по  што-сме  ту  пришли:  який-єс  мі  цежкий  (72  «);  чей-сте 
ви  го  нашли  (75  «)■ 

3)  Так  само  відділюємо  крисочкою  від  попереднього  слова  енклітичне 

~уКЄу  "Ж, 

Через  те  впроваджуємо  менче  приємний]  для  ока,  але  вигідніший  для 
скорого  зрозуміння  спосіб  писання,  н.  пр. :  „та  де-же-с  ночувало";  „цп-же-м 
не  ґаздиня". 

0  Моравія  славиться  багацтвом  і  красою  баладових  пісень.  (Се  признає 
Р.  Вієпег:  Уоікєііебег  бег  Зіалчеп.  Реірг.  ст.  25)  Збірник  Фр.  Сушіля  (Мога\г8. 
паг.  р.  з  1860  р.)  містить  понад  100  балад  і  романсів  (ч.  85  —  189).  Одначе  не 
місце  тут  торкатися  складного  питання  про  запозичування  й  передавання  пі¬ 
сень  від  одного  народа  до  другого.  Прослідження  мандрівки  пісенних  мотивів 
вимагає  окремої  студії,  що  мусілаб  опертися  на  монографічному  трактованні 
кождої  теми,  як  се  почав  робити  І.  Франко  в  своїх  „Студіях  над  українськими 
народніми  піснями". 
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4)  Разом  пишемо  придихове  /?,  н.,.пр.:  йони,  йумерла;  па,  котре  тим 
способом  відріжнюємо  від  заіменника  я :  „па  знала  я,  знала"  (72«). 

Нотовання  фонетичних  особливостей  лемківського  говору  —  се  окрема 
ділянка,  в  котру  не  могли  ми  входити.  Тут  завважимо  лише  принагідно,  що 
при  декотрих  записах  по  фонографу  дуже  виразно  виходить  ьі: 

226.  ловьі,  вольї,  скрьіла,  ліщиньї. 

367.  а.  Андрівкн,  дівкьт,  вербинкьі. 

Може  бути,  що  пош.  і  асс.  ріиг.  у  формах:  шати  чорненько/,  діти  дріб¬ 
ненько/  (269)  —  треба  звести  до  звука  м. 

При  зустрічі  двох  шелестівок  тверда  перед  мягкою  виявляє  у  вимові  не¬ 
однаковий  ступінь  мягкостп;  томуж  пишемо  співаю  побіч  сьпіваю ;  світи  побіч 
сьвіти. 


Доповнення. 

При  вказуванні  паралель  до  текстів  і  мелодій  нашого  збірника  покори¬ 
стувались  ми  крім  видань  вичислених  на  ст.  275—6  ще  її  отсими  збірниками: 

*  Ггапі.  8уШ:  Могаузке  пагобпі  різне  з  паре\ту  бо  Іекзіи  уї-абепуші.  2  вид. 

1860  р. 

*  Вг.  Гепі.  Тотек  —  Вг.  ЛН  Яогак:  біоуепзке  різпе  2  ШегзкоЬгобзка.  1926. 

*  Ліп  О-егук.  81о\Тепзке  Гшіоує  ріезпе  2  Ріїсіїоузкеі  боїіпу.  Вгаіізіауа,  І. 
1922,  II,  1926. 

Кагої  ілрішкі:  Мигука  бо  ріезпі  роїзкісі]  і  пізкісЬ  Іиби  ^аіісу.ізкіе^о, 
геЬгапусІї  і  мубапусії  рггер  \\тас1а\уа  2  Оіезка.  Львів  1833. 

-  Каг.  Рііска:  Еха  Віибопійоуа  яріеха.  1928.  Вид.  Маііса  81оуєііз. 


Паралелі  до  текстів. 

(Доповнення). 


ДО 

9. 

28. 

54. 

о 7. 
бо. 
69. 
75. 

81. 

83. 

84. 

97. 

98. 
108 
125 
128, 

132. 

133. 

165. 

166 

172. 

176. 

1Н2. 

183. 


числа: 

8пМ1:  Могахз.  п.  р.  —  ч.  371. 

„  ..  я  ч.  226. 

я  ,,  „  ч.  9,  вар.  1, 

5,  6,  10  (мала  подібність), 
в.  8и£і1 :  Мог.  п.  р.  —  ч.  632. 

»  „  ч.  531,  вар.  9. 

І  натюк :  Етногр.  Збір.  IX,  —  68,  ч.  51. 
“)  8изі] :  Мог.  п.  р.  —  ч.  531. 
д)  РИска:  Е\а  81іібеп.  -  57,  ч.  43. 
8и$і1:  Мог.  п.  р.  —  ст.  662. 
б.  8пзі1:  Мог.  п.  р.  —  ч.  630,  вар. 
7;  647. 

8изіі:  Мог.  п.  р.  —  ч.  463. 

п  -і  „  ч.  17о. 
б.  «)  КоІЬегд1 :  Іліб  IV.  —  62-63,  ч.  254. 
'8.  8и$і1 :  Мог.  п.  р.  — 


9-  -  я 

П 

а.  „ 

682,  вар.’з. 

8иьі1 :  Мог.  п.  р. 


ч.  765 
ст.  637. 
ст.  669. 
ч.  716. 

ч  531,  вар.  10; 


ч.  262. 
ч.  590. 

я  я  ст.  508. 

»  г,  ч.  157. 

Іотек-Ногак:  81оуєпз.  р.  —  ч.  26. 
а  КоІЬегк:  Еиб  IV,  -  61,  ч.  247. 
Зиаіі :  Мог.  п.  р.  —  ч.  56. 


190.  8и§ї1:  Мог.  її.  р.  —  ч.  396. 

192.  а.  „  „  „  ч.  106. 

194.  „  .,  „  ч.  25. 

КоІЬег^:  Еиб  XII,  ст.  310. 

195.  Оегук:  81оуєпз.  і.  р.  1.  ч.  26. 

199.  б.  8и§іІ :  Мог.  п.  р.  —  ч.  626,  вар.  3. 
КоІЬег^:  Ьиб  X,  281,  ч.  139. 
Тогаек-Ногак :  81оуєпз.  р.  ч.  93. 
212.  Вагіоя-бапаб. :  N.  р.  тог.  —  ч.  141. 
217.  8иШ:  Мог.  п.  р.  —  ч.  341. 

220.  Ко1Ьег§*:  Іди!  І].  135,  ч.  164;  VI,  106, 
ч.  195. 

226.  І\оІЬег&:  Ідіб  IV,  152,  ч.  302. 

227.  „  .,  „  50,ч.  215;  XII,  216, 

ч.  419. 

8оМ1:  Мог.  п.  р.  —  ч.  141. 

229.  б,  \\гасЕ  2  Оіезка:  Р.  І.  149,  ч.  412. 
в.  Ко1Ьег£:  Еиб  1П,  265,  ч.  26:  296, 
ч.  66;  306,  ч.  84:  X,  119,  ч.  45: 
X,  280,  ч.  135:  XI,  89,  ч.  39. 
8и§і1 :  Мог.  п.  р.  —  ч.  531,  вар.  3. 
232.  0)  „„  ч.  761.  вар.  2. 

236.  б  в.  „  „  „  ч.  572. 

Тотек-Ногак :  81оуєпз.  р.  —  ч.  13. 
247.  а.  \\гаеЕ  2  Оіезка  :  Р.  ].  £.409,  ч.  275. 
КоІЬегд :  Еиб  II,  127,  ч.  145:  VI, 
112,  ч.  209. 

8иШ:  Мог.  п.  р.  —  ч.  770. 

250.  а.  „  ~  „  „  ч.  468. 
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260.  8иаіІ:  Мог.  и.  р.  —  ч.  381. 

269.  Головацький:  Н.  п.  II.  585,  ч.  18; 
712,  ч.  15. 


Чубинський:  Трудьі  V,  834.  ч.  406. 
Тотек-Ногак:  Йіоуопз.  р.  —  ч.  20. 
ВузЬгог:  Роїв.  р.  І.  ст.  88. 
Вагіоб^апгїб. :  N.  р.  тог.  —  ч.  1. 
8иВі1:  Мог.  п.  р.  —  ч,  146. 

270.  бга^ег-ВисІеке :  Ип^аг.  Ваіі.  —39. 

271.  8иЗі1:  Мог.  п.  р.  —  ч.  201.  вар.  3. 

275.  „  ч.  767. 


297.  „  . 

326.  а.  „ 

340.  б.  „ 

344.6.  . 

345.  а  б.  Ко1Ьег£ 
ч.  157. 
347.  8иШ:  Мог.  п. 
349 

»»  » 


ч.  724,  вар.  2. 
ч.  575.  вар.  З,  4. 
ч.  507. 


„  ч  194. 
їдкі  X,  86,  ч. 


Р-  — 


ч.  726, 
ч.  324: 


15:  313. 

вар.  3. 
ч.  795, 


вар.  5. 

355.  КоІЬег#:  Іди!  IV,  34,  ч.  166. 

357.  8іі8ІІ  :  Мог.  п.  р.  —  ч.  425. 

КоІЬег^:  їдкі  ЇХ,  178.  ч.  38. 

358.  б  8 и МІ :  Мог.  п.  р.  —  ч.  556 :  663. 

вар.  2. 

КоІЬег#:  їдкі  XII.  12.  ч.  22. 
в.  8иЗіІ:  Мої’,  п.  р.  —  ч.  212. 

КоІЬег^:  Висі  III,  288,  ч.  54:  IV, 
9,  ч.  113:  100.  ч.  115-116;  XII. 
ч.  25—27. 


Гнатюк:  Етн.  Зо.  IX,  65.  ч.  24. 
ґ.  КоїЬег^:  їдкі  III,  251,  ч.  18. 

364.  8и$і1 :  Мог.  її.  р.  —  ч.  302. 

365.6  „  „  ч.  295. 

Ко1Ьег£ :  їдкі  III,  258,  ч.  20:  ЇХ. 
240,  ч.  100. 

367.  в  8и6і1:  Мог.  п.  р.  —  ч.  365,  вар.  8. 
369.  Ко1Ьег§‘:  Висі  VI.  179,  ч.  355  в. 

373.  „  „  11,135,  ч.  162:  VI.  144, 

ч.  287. 

386.  Ко11)Єг&:  Висі  X,  107,  ч.  33. 

389.  а.  Вагіюз- ЗапаЛ :  N.  р.  тог.  —  ч.  2053. 

8и§і] :  Мог.  п.  р.  —  ч.  30. 

39(5.  „  „  „  ч.  738. 

399.  „  *  „  ч.  711. 

401.  а  б  в.  „  „  „  ст.  659. 

402.  КоІЬсг&:  Висі  IX,  164.  ч.  26. 

413.  а.  8иаіІ:  Мог.  п.  р.  —  ч.  727,  вр.  7. 

б.  ВагіоМапас. :  N.  р.  тог.  ч.  1154. 
415.  Зиаіі :  Мог.  п.  р.  —  ч.  536. 

417.  КоІЬегц1 :  їдкі  X,  194,  ч.  52. 

421.  8и8і1:  Мог.  п.  р.  —  ч.  258,  вар.  3; 
ч.  789,  ст.  633. 


429.  Вагіоз-Зашіеек:  N.  р.  тог.  ч.  28.  а. 
446.  8и911:  Мог.  п.  р.  —  ч.  622,  вар.  6,7, 8. 
(мала  подібність). 

452.  в.  ЗиЗіІ:  Мог.  п.  р.  —  ч.  196.  вар.  3. 
454.  „  „  „  ст.  508. 

459.  .  ч.  310. 

КоіЬєі'і’*:  Висі  XII.  6—7,  ч  11  —  14. 
478.  8и8іІ:  Мог.  п.  р.  —  ч.  761,  вар.  3. 
488.  б.  „  „  „  ч.  416. 

489  ч.  220. 

490.  б.  ВаПон-Запас.:  N.  р.  тог.  ч.  531, 
вар.  8. 

493.  а.  Головацький:  Н.  п.  II,  711,  ч.  14. 
495.  б.  8иаіІ:  Мог.  п.  р.  —  ч.  20:  вар. 
на  ст.  775. 

КоІЬегц:  їдкі  XII,  ст.  308. 

505.  б.  8и§11:  Мог.  п.  р.  —  ч.  292. 

514.  Вагіов-Запасек:  N.  р.  тог.  ч.  778. 
519.  КоІЬегц:  Ьий  XI,  199,  ч.  90. 

8иЙі1:  Мог.  п.  р.  —  ст.  730—731. 
521.  б.  „  „  „  ч.  787,  ст.  628. 

525.  „  „  „  ч.  555. 

541.  КоІЬегц:  їдкі  X,  192.  ч.  50:  268, 
ч.  123. 

555.  КоІЬегц:  їдкі  X,  197,  ч.  55. 

559.  а.  КоІЬегц:  їдкі  ХІТ,  ст.  210—211. 

Вузігоп:  Роїз.  р.  1.  —  72,  ч.  16. 
500.  КоІЬегц:  їдкі  X.  234,  ч.  81;  XII,  ст. 
220-222. 

563.  «)  КоІЬегц:  їдкі  XI,  197,  ч.  86. 

/5)  8и§і1:  Мог.  п.  р.  —  ст.  791—792. 
566.  „  „  „  ч.  556.  1. 

573.  „  „  „  ч.  391. 

КоІЬегц:  їдкі  IX.  195,  ч.  50:  216,  ч. 
70;  237,  ч.  95;  X,  96,  ч.  24;  289, 
ч.  145;  295,  ч.  147:  XI.  64,  ч.  32. 
579.  8и8И:  Мог.  її.  р.  —  ч.  792. 

Ко1Ьег§:  їдкі  X.  277,  ч.  129:  XI,  57, 
ч.  10:  61,  ч.  19;  180,  ч.  64. 

582.  а  б.  8иві1:  Мог.  п.  р.  —  ч.  731. 

585.  „  —  ч.  484. 

В  аг  Ьо  і- Запас. :  N.  р.  тог.  ч.  442. 

587.  8иШ:  Мог.  п.  р.  —  ст.  774. 

КоІЬегц:  Висі  XII,  ст.  309. 

592.  б.  Оегук:  81оуєпз.  І.  р.  ч.  43. 

597.  Головацький:  Н.  п.  III,  149,  ч.  21; 
151.  ч.  24. 

8иаіІ :  Мог.  п.  р.  —  777. 
Чубинський:  Трудьі  V,  1082,  ч.  218. 
609.  8иШ:  Мог.  п.  р.  ст.  622. 

611.  КоІЬегц:  Висі  XII,  ст.  218. 

617.  8и&іІ:  Мог.  п  р.  —  ч.  529. 

623.  „  „  „  ч.  786.  ст.  622-  624 


Паралелі  до  доелодій. 

Поклпкуючись  на  видання  народніх  пісень  з  мелодіями  (перечислені 
на  ст.  275—276  і  453)  наводимо  лиш  назвище  автора;  заголовок  видання 
(в  скороченні)  подаємо  тільки  в  тих  випадках,  коли  користуємося  двома 
або  трьома  збірниками  одногож  автора.  Мелодії,  на  які  вказуємо,  не 
завсідп  є  в  повному  розумінні  варіянтами  до  пісень  нашого  збірника. 
Тяжко  буває  означити  ріжні  ступні  споріднення  чи  лише  подібносте 
й  аналогії,  що  виступають  або  в  цілосте  даної  мелодії,  або  лише  в  її 
ритмічній  чи  мелодичній  структурі  і  то  часами  лиш  ув  одній  частині 
мелодії.  Наглядне,  безсумнівне  споріднення  звичайно  зазначуємо  зіркою. 

Мелодії  з  галицької  Лемківщини  досі  були  звісні  лиш  із  збірника 
Ст.  Людкевича:  Галицько-руські  народ,  мелодії.  Етнографічний  Збірник 
XXII,  ч.  1416 — 1503. 


1.  Людкевич:  481*.  482,  483. 

Квітка:  Етн.  Зо.  41)7*. 

Ів.  Колесса:  295,  ч.  6;  271.  ч.  16: 

293.  ч.  З,  (силаб.  схема). 
КоІЬег^:  їдкі  НІ.  298,  ч.  70*;  XVI, 
254,  ч  405*. 

2.  їв.  Колесса:  280,  ч.  28. 

3.  Людкевич:  223;  1466* 

Коціпінський:  І,  18. 

10.  Ко1Ьег&:  Рок.  II,  54,  ч.  64. 

13.  Квітка:  Етн.  Зо.  38. 

15.  КоІЬег^:  Іллі  X,  327,  ч.  163. 

16.  Ф.  Колесса:  Н.  п.  з  Підкари.  89. 

21.  а.  (порівн.  49)  Людкевич:  320. 

Лисенко:  Зо.  у.  н.  IV,  ч.  35. 

24.  (порівн.  83)  Ів.  Колесса:  273,  ч.  19. 
Людкевич:  261. 

8и§і1:  до  ч.  531.  вар.  2. 

26.  (порівн.  31.  а)  Ф.  Колесса:  Н.  п. 
з  Підк.  58,  59.  60,  61. 
Людкевич:  305. 

Ко1Ьег§*:  Рок.  II.  267,  ч.  494. 

31.  а  б.  Людкевич:  286.  , 

32.  Людкевич:  379. 

Ів.  Колесса:  155,  ч.  4. 

Квітка:  Етн.  36.  23.  (сплаб.  схема). 

33.  Людкевич:  1451. 

34.  НиЗіІ:  725. 

36.  Ів.  Колесса:  163,  ч.  2.  а. 

39.  Ф.  Колесса:  Н.  п.  з  Підк.  8. 

42.  (порівн.  47).  Людкевич:  273*:  277*. 

44.  Лисенко:  Обрядові  и.  IV.  Колядки, 
ст.  4,  (подібність  у  початк.  тактах). 


45.  Людкевич:  1423*. 

46.  а  б.  Квітка:  Етн.  Зо.  510. 

Людкевич:  287,  289. 

Ф.  Колесса:  Н.  и.  з  Підк.  64*. 

47.  Ф.  Колесса:  Н.  п.  з  Підкар.  56*. 
їв.  Колесса:  155,  ч.  З*. 
Вагіюз-Лапасек:  116*  в. 

53.  Ф.  Колесса:  Н.  п.  з  Підк.  20*. 

55.  Оегук:  81о\епз.  1.  р.  II,  ч.  20. 

57.  Людкевич:  1422*. 

Ф.  Колесса:  Н.  п.  з  Підк.  91*. 

64.  Вагібк:  ІТп^аг.  V.  163,  177*. 

70.  Людкевич:  1452*. 

72.  КоІЬег^:  їдкі  І,  266,  ч.  35*  в,  с. 

73.  Людкевич:  1444*  а. 

Ф.  Колесса:  Н.  п.  з  Підк.  90,  93*. 
75.  Ко&ег:  232*  (і  текст). 

КоїЬег^:  їдкі  І,  281.  ч.  38  а.  ш;  XVI, 
266.  ч.  427. 

78.  Квітка:  Нар.  мел.  51.  ч.  40. 

Ів.  Колесса:  ЗО,  ч.  10;  188,  ч.  66. 
КоїЬег§:  Рок.  II,  155,  ч.  259.  а  б. 
и  ЛУоІуп  92. 

ІднЗ  XVI,  205,  ч.  225. 

Ф.  Колесса:  Гаївки  ч.  11. 

82.  (порівн.  24)  Людкевич:  239:  1432*, 

1433*,  1450. 

83.  Оегук:  81оуєпз.  1.  р.  II,  ч.  98. 

85.  ВагЬоз-Лапабек:  110  а.  (закінчення). 

86.  Лисенко:  36.  у.  п.  VI,  ч.  13. 

92.  Людкевич:  1442. 

96.  (порівн.  99.  а)  КоІЬсгц’:  Рок.  II.  76,  ч. 
110;  217,  ч.  405;  221,  ч.  411. 
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97.  Квігка:  Етн.  Зо.  406. 

Ів.  Колесса:  219,  ч.  12;  256. 

Ф.  Колесса:  Матер.  до  етнол.  XIII, 
Додаток  1,ч.1;  9,  ч.  3. 

98.  Людкевич:  310;  1416-1418»:  1420* 
Квітка:  Етн.  36.  499. 

99.  Ів.  Колесса:  247. 

Ко1Ьег§ :  Рок.  II,  127,  ч.  205. 

8ийі1 :  202  (деяка  подібність). 

107.  а.  8іі8іІ;  ч.  492.  (деяка  подібн.) 

109.  (порівн.  111)  Ів.  Колесса:  245,  ч.  8: 
299,  ч.  9. 

115.  (порівн.  119)  Ф.  Колесса:  Н.  п. 
з  Підк.  85. 

117-118.  КоІЬег# :  їдкі  Т,  27,  ч.  5.  а. 
ВагіоАЛапасек :  1190. 

8и8іІ:  196,  вар.  5.  ст.  199.  (деяка 
подібн.). 

119.  Квітка:  Етн.  Зо.  41.  (ритм). 

Ко1Ьег£ :  Ьпй  IV,  130,  ч.  263. 

126.  Людкевич:  264. 

Лисенко:  Зо.  у.  п.  III,  ч.  3  6. 

130.  Квітка:  Етн.  Зо.  23. 

134.  Людкевич:  278. 

136.  Людкевич:  241,  545,  911—913* 

І  в.  Колесса:  281,  ч.  29. 

140.  Людкевич:  260. 

141.  Людкевич:  303. 

142.  Людкевич:  265,  467—471. 

Ів.  Колесса:  7,  ч.  9*. 

КоІЬег& :  Рок.  II,  177,  ч.  328.  (еи- 
лаб.  сх.) 

Лисенко:  36.  н.  п.  IV.  ч.  26. 

Квітка:  Етн.  Зо.  177. 

143.  Ів.  Колесса:  224,  ч.  7. 

146.  Людкевич:  276. 

149.  Людкевич:  263,  269. 

158.  Людкевич:  1439. 

169.  (порівн.  ч.  198,  208)  І  в.  Колесса: 
174,  ч.  25. 

КоШегр:  Рок.  II.  152,  ч.  254. 
Лисенко:  Зо.  у.  п.  V,  ч.  40. 

8иАі1 :  ч.  788. 

173.  Людкевич:  1419*,  1436,  1437. 

Ф.  Колесса:  Н.  п.  з  Підк.  53*. 

179.  Людкевич:  242*,  245,  929,  939,  962, 

964,  1482. 

Вагібк :  Ітп$аг.  V.  246.  (мала  подібн.) 

180.  (порівн  193)  Лисенко:  Зо.  у.  п.  II, 

ч.  21.  (ритміка) 

Вагібк:  Vо1к8т^^5.  сі.  Кітіапеп.  ст. 
XXXV  (словацька  мел.)  ритм, 
схема, 

181.  ВаїЧон-гІашїсек :  469*. 

182.  Людкевич:  865*,  863. 

КоІЬегд:  їдкі  IV,  124,  ч.  247. 

186.  Людкевич:  259,  922* 

Ів.  Колесса:  132.  ч.  24. 

Ф.  Колесса:  Н.  Дума,  II.  17*. 
Квітка:  Етн.  Зо.  516*. 


186.  Лисенко:  Зо.  н.  п.  III,  ч.  22.  (ритм, 
схема) 

190.  Людкевич:  1484*. 

Вагіок:  Ип&аг.  V.  278  (ритміка). 
Оегук:  Зіоуєпз.  1.  р.  І,  94.  (і  текст) 
193.  їв.  Колесса:  122,  ч.  8.  б. 

Ф.  Колесса:  Н.  Дума,  І,  14.  (ритм.) 
Ідріпзкі:  21*  (польс.  мел.).  63  (укр. 
мел.). 

195.  Людкевич:  884*,  874—876. 

І  в.  Колесса:  237,  ч.  9:  120,  ч.  6. 
КоІЬег^:  Рок.  II,  65—66,  ч.  89—90. 
Ф.  Колесса:  Н.  Дума.  І.  16. 

„  „  Н.  п.  з  ІІідкари.  153*. 

Квітка:  Етн.  Зо.  506. 

Лисенко:  Десяток  VI,  ч.  5. 
бегук:  81оуєпз.  І.  р.  І.  26*  (і  слова) 

198.  Квітка:  Етн.  36.  486. 

199.  Ко£ег:  166  (перші  такти) 

201.  (порівн.  202)  Людкевич:  1004.  1005, 

1007. 

202.  8иаі1:  ч.  631,  вар.  5. 

К0£ег:  50*,  183*,  184*,  389  . 

203.  Людкевич:  870й,  872,  882  883. 

204.  Людкевич:  1016,  1475* 

205.  (порівн  204,  529.6)  Ваг  16 к :  Гп§аг. 

V.  299.  с.  (закінчення) 

207.  Ф.  Колесса:  Н.  п.  з  Підк.  124*. 

Лисенко:  Зо.  н.  п.  II,  ч.  29. 

209.  Людкевич:  878*. 

211.  Вагіой-Запабек:  1188*. 

212.  ВагіоА-Запасек :  141*  (і  текст) 

216.  Людкевич:  1011,  1014,  1015. 

218.  (порівн.  223.  а  б)  Людкевич:  870, 

881,  885,  886,  888,  889. 
«Лисенко:  Зо.  н.  п  V,  ч.  24.  (ритм, 
схема). 

КоІЬег^:  Рок.  II,  249,  ч.  464. 

Ф.  Колесса:  Н.  Дума,  II,  13. 

219.  Людкевич:  904,  905. 

Ів.  Колесса:  122,  ч.  8.6,  (ритм,  сх.) 
277,  ч.  23. 

Ф.  Колесса:  Н.  и.  з  Підк.  132*. 
Ко1Ьег£:  Рок.  II,  335,  ч  437:  176,  ч. 

327.  (ритм,  сх.) 

Квітка:  Етн.  Зо.  296. 

„  Нар.  мел.  99,  ч.  102. 
Конощенко:  І,  ч.  42. 

Вагіок:  Ілі§аг.  V.  171 
8иІІ1:  685. 

221.  (порівн.  222)  Ів.  Колесса:  223,  ч.  16. 
КоІЬегк :  Рок.  І,  115,  ч.  21. 

Ф.  Колесса:  Н.  п.  з  Підкари.  94. 
Квітка:  Етн.  Зо.  523. 

ВагІоА-Запа£ек :  370*,  389*,  449*. 
бегук:  Зіоуєпз.  І.  р.  І,  ч.  20* 

223.  Ф.  Колесса:  Н.  и.  з  Підк.  129,  130. 
Квітка:  Етн.  36.  528. 

ВагіоА-Запасек :  1408  \ 

К.  Рііска :  29,  ч.  20. 


224.  Людкевич:  923—924%  928,  931—932, 
915. 

8иШ:  ч.  151  (деяка  подібність). 

226.  їв.  Колесса:  165,  ч.  4;  232,  ч.  4: 
241,  ч.  3:  264,  ч.  10. 

Людкевич;  849,  967.  968,  970. 
Ко1Ьег£ :  їдкі  XVII,  7,  ч.  15% 
КоІЬег^:  Рокисіе  II,  218,  ч.  406% 
Лисєнко:  36.  н.  п.  І II,  ч.  8;  VI,  ч.  8. 
Квітка:  Етн.  Зо.  533. 

228.  Ф.  Колесса:  Н.  п.  з  Підк.  128. 

229.  Людкевич:  1478*,  1492,  886-7% 
ВагіобЛапасек:  15,  77  а. 

Вагіок:  Ш^аг.  V.  75—77. 
вегук:  81о\епз.  1.  р.  І,  ч.  29. 

8іі8і):  ч.  549. 

229.  в.  Людкевич:  1477% 

230.  (порівн.  233).  їв.  Колесса:  206,  ч.  7. 

(ритм,  сх ) 

Людкевич:  1017. 

236.  Тошек-Ногак :  81оуєиз.  р.  ст.  15, 
ч.  13*  (і  текст). 

8шіІ :  ч.  572*  (і  текст). 

237.  Вагіок:  ІІп§аг.  V.  175  (початкові 
такти). 

240.  Людкевич:  946,  763  (сил.  схема). 

Ів.  Колесса:  84,  ч.  2:  86,  ч.  4*. 

242.  Ф.  Колесса:  Н.  п.  з  Підк.  68,  69. 

243.  Людкевич:  1467*,  1504*;  220—221. 
Ів.  Колесса:  157,  ч.  8*  аб. 

Ко1Ьег& :  Рок.  II,  129,  ч.  211% 
Квітка:  Етн.  Зо.  237,  284%  551*. 
Лисєнко:  Зо.  у.  п.  VI,  ч.  29. 

244.  Ів.  Колесса:  263,  ч.  8. 

246.  (порівн.  176).  Ів.  Колесса:  276,  ч.  22. 

247.  Плосайкевич:  159*. 

2.  6гупЬег&о\уа :  їдкі  1897,  ІІТ,  в.  2, 
128,  ч.  4*. 

КоШег# :  їдкі  II,  ст.  127;  VI,  ст.  112. 
250.  а.  бегук :  Зіоуєпз.  1.  р  І.  ч.  15. 
(констр.  мел.  і  текст). 

252.  ВагіобЛанаеек :  400  а,  1006. 

Вагіок:  Ш^аг.  V.  236  (кінцеві  такти). 
8и§і1 :  ч.  733,  вр.  5,  ч.  774,  вр.  9. 

253.  Людкевич:  1465*. 

257.  Людкевич:  1481% 

260.  Оегук:  81оуєпз.  1.  р.  II,  ч.  1.  (деяка 

подібн.) 

261.  Квітка:  Етн.  Зо.  471.  (конструкція 

мел.) 

263.  Друга  строфа  виявляє^  иншу  схему 
ритм. 

267.  Лисєнко:  Зо.  у.  и.  І,  ч.  19.  (струк¬ 
тура  мел.) 

Квітка:  Етн.  36.  534*. 

268—269.  Квітка:  Етн.  36.  320.  (констр. 
мел.) 

270.  КоІЬег^:  Рок.  II,  138,  ч.  228;  178, 
ч.  330.  (ритм,  сх ) 

КоІЬог^:  Ьші  XVI.  282,  ч.  457% 
Ко&ег:  113-114.  (ритм,  сх.) 


271.  Людкевич:  755.  (констр.  мел.) 

8иШ:  ч.  201%  вар.  З*. 

276.  Ф.  Колесса:  Н.  п.  з  Підк.  147. 

Вагіок:  1)п§аг.  V.  297*. 

282.  КоІЬег§- :  Рок.  II,  179,  ч.  332.  (почати, 
такти). 

284.  КоІЬег^:  Рок.  II,  150,  ч.  251*. 
Ьіріпзкі:  96. 

287.  (порівн.  292,  294,  ЗОЇ,  303).  (Коло¬ 
мийка  в  сіш*.) 

Ів.  Колесса:  62-65,  ч.  1—16*;  236, 
ч.  8:  119,  ч.  4*. 

Ф.  Колесса:  Н.  Дума  II.  25*. 
КоІЬегдч  Рок.  І,  291,  ч.  215*:  III,  ч. 

47*  88*,  109*,  117*. 

Квітка :  Етн.  36.  547*.  Нар.  мел.  189, 
ч.  180*;  196,  ч.  188*;  197,  ч.  189*. 
Плосайкевич:  128. 

Вагіок:  Vо1кйши8.  <іег  Вишапеп,  ст. 

XXXVII.  (мадяре,  мел  )* 

Оегук:  8ІОУЄПЗ.  1.  р.  І,  ч.  55*,  62*. 
Ко1Ьег§:  IV,  78,  ч.  132*:  XII,  ч.  21, 
32,  33. 

290.  Людкевич:  587—588. 

Ів.  Колесса:  289,  ч.  1.  в.  (перший 
рядок). 

292.  і  294.  (порівн.  300,  306). 

Людкевич:  660,  662,  670,  690. 

Ф.  Колесса:  Н.  п.  з  Підкарп.  110*. 
Ко1Ьег£ :  їдкі  XVII,  61,  ч.  189.  (По¬ 
рівн.:  Лемк.  п.  ч.  300). 
Лисєнко:  Зо.  н.  п.  III,  ч.  5.  (ритм,  сх.) 

293.  Людкевич:  1463% 

295.  Людкевич:  569— 572%  573— 574,  738. 
Ів.  Колесса:  163,  ч.  2  а*. 

296.  Людкевич:  729 -731%  733  — 734*.  972. 
Лисєнко:  36.  н.  и.  І,  ч.  ЗО. 
ВагіобЛапасек:  446.  в.  (далека  по¬ 
дібність). 

298.  Ів.  Колесса:  233  ч.  5. 

299.  (порівн.  ч.  32,  33,  298). 

Ів.  Колесса:  48,  ч.  12% 

ЗОЇ.  ВагіобЛанаеек:  645.  (почати,  такти). 
8и5И :  ч.  796,  вр.  4. 

302.  Ко1Ьег£:  Ьші XVII,  44, ч.  128*  (і  текст). 

303.  Ф.  Колесса:  Н.  п.  з  Підкарп.  29  (рит¬ 

міка);  Н.  Дума  II,  25*. 

Визії:  ч.  575%  вар.  3. 

305.  Людкевич:  652.  558,  559,  561 — 565. 
їв.  Колесса:  27,  ч.  6;  134,  ч.  10  б. 

(ритм,  сх.);  259,  ч.  5  а. 

306.  КоІЬег# :  Рок.  II,  61,  ч.  80*. 

311.  а.  Ів.  Колесса:  27,  ч.  6,  163,  ч.  2  а. 
315.  Ів.  Колесса:  277,  ч.  24. 

Квітка:  Етн.  36.  500  (подібність). 
Лисєнко :  3.  у.  п.  II,  ч.  31,  35. 

318,  322,  330,  331,  332,  334,  337,  341  — 
(коломийки  в  пі  о  11). 

Ів.  Колесса:  66—72,  ч.  17—41*. 
Людкевич :  625, 627,  632-635*,  637— 
639%  1019-1211% 


458 


318.  Квітка:  Етн.  36.488,  490*  539-540*. 
Ф.  Колесса:  Н.и.  з  Під к.  113—114* 
Ко1Ьег&:  Рок.  III.  ст.  10  40*  і  пр. 
Ілріпзкі:  132*. 

Плосайкевич:  ч  72, 120-127*,  129  — 
130*. 

Вагіок:  Уоікзтіїз.  сі.  Кит.  44,  ч.  Г>9*; 
00,  ч.  83*;  02,  ч.  87*  в. 

320.  Людкевич:  589—591.  656. 

КоІЬег^:  Рок.  II,  58.  ч.  73. 
Рагіой-бапабек:  592.  ї.  (деяка  подібн.) 

321.  Квітка:  Нар.  мел.  201,  ч.  195*. 
КоІЬег^:  Рок.  II,  256,  ч.  478. 

322.  Коціпінський  II.  ч.  55,  65*. 

Ф.  Колесса:  Н.  Дума  І.  20.  (подібн.) 
ВаііоЗ-Запасек :  87.  1455.  в.  (ритміка). 
Ваііок:  ІІп&аг  V.  151*  в. 

8иВіІ:  741.  (констр.  мел.). 

327.  Людкевич:  792,  793  (ритм,  сх.); 

794—804*. 

Ів.  Колесса:  37,  ч.  1—2;  38,  ч.  З*; 
39.  ч.  4*:  123  \  ч.  10*,  108,  ч.  3: 
242,  ч.  4.  (ршм.  сх.) 

Ко11>еі\ц*:  Рок.  II,  54.  ч.  03*. 
Лисенко:  35.  у.  п.  III,  ч.  1:  II,  ч.  34 
(ритм,  сх.) 

Квітка:  Етн.  Зо.  538*,  545*  498 
КоШегв:  Ріні  XVI,  205,  ч.  425*: 
212,  ч.  251*:  247,  ч.  387*;  202, 
ч.  419. 

Ф.  Колесса:  Н.  Дума  І,  12,  14,  22*. 
Матеріяли  до  етнол.  XIV,  До¬ 
даток,  2,  ч.  2.  (ритм,  сх.) 
Ілріпзкі:  114*. 

Плосайкевич:  92. 

328.  Ко1Ьег§’:  Рок.  II,  4,  ч.  4:  50,  ч.  08. 
Лисенко:  Зо.  у.  п.  II,  ч.  20.  (подібн.) 
Ф.  Колесса:  Н.  п.  з  Підк.  119. 
Ілріпзкі:  120,  140. 

Коціпінський :  II,  60. 

330.  КоІЬег#:  Рок.  II,  59.  ч.  76:00,  ч.  77і1: 

136,  ч.  224*:  255,  ч.  475. 
Ілрі&зкі:  60*,  133—134*. 
Коціпінський :  II,  59* 

Вагіок :  Уоікзпшз.  б.  Китапеп,  44, 
ч.  59*  (конструк.  і  звороти 
мел.);  00,  ч.  83*;  62,  ч.  87*  в. 
(ритм,  сх.) 

331.  (порівн.  341.) 

В  мел.  331.  а.  —  дві  строфи  творять 
цілість  впсшого  порядку. 
Людкевич:  1453*:  655. 

Квітка:  Нар.  мел.  78,  ч.  85.  (ритм. 

сх.);  164,  ч.  156:  Етн.  36.  504. 
Ілріпзкі:  16*. 

Вагіок:  Сп^аг.  V.  281*. 

331.  г.  (порівн.  294.) 

Ів.  Колесса:  222.  ч.  14.  (ритм,  сх.): 

223,  ч.  15:  264,  ч.  11. 

Ф.  Колесса:  Н.  Д.  II.  ч.  7. 

Квітка:  Етн.  Зо.  508*. 


Коціпінський :  II,  87*. 

332.  Ко1Ьег£ :  Рок.  II,  46,  ч.  55;  107,  ч. 

163:  258.  ч.  483. 

Квітка:  Етн.  Зо.  399*. 

Ілріпзкі:  135. 

333.  Людкевич:  744. 

ів.  Колесса:  288,  ч.  1.  а. 

Ко1Ьег&:  Рок.  II,  73,  ч.  106. 

334.  Ко1Ьег£ :  Рок.  І.  145,  ч.  51:  II.  118, 

4.  188. 

Квітка:  Етн.  Зо.  723. 

Ілріпзкі:  57*  120. 

Коціпінський:  1,  2*. 

335—336.  Людкевич :  457*,  458*,  643,  645, 
648*. 

Ко11)ЄГ£ :  Рок.  II.  35.  ч.  41. 

Квітка:  Ети.  Зо.  512. 

Вагіок:  ІІп&аг.  V.  304*. 
Коціпінський:  II,  67  (ритм,  сх.) 

337.  (порівн.  338.) 

Лисенко:  Зо.  у.  п.  І,  ч.  36. 

Вагіок:  ІТп^аг.  V.  284.  (деяка  подібн.) 

338.  Людкевич:  581,  582  (ритм,  сх.) 
Ко1І)Єг§':  Рок.  II.  144,  ч.  240. 

339.  Людкевич:  1462*. 

Ів.  Колесса:  148—149,  ч.  2  аб. 

341.  Квітка:  Нар.  мел.  З,  ч.  1. 

Ф.  Колесса:  Матер.  до  етнол.  ХНІ, 

5,  ч.  2.  (ритм,  сх.,  констр.  мел.) 
Ілріпзкі:  79*. 

Коціпінський:  II,  52*. 

344.  Вагіо8Лапабек:  202*. 

345.  Ко1Ьег£:  Іліб  X,  86,  ч.  15.  (ритміч. 

схема  і  слова). 

346.  ( В  другому  рядку  другої  строфи  над- 

чисельна  5-скл.  група).  Люд¬ 
кевич:  152*  153*,  155*.  150*, 
161,  162:  154,  157-160,  162  а, 
163.  (ритм,  сх.) 

їв.  Колесса:  2,  ч.  2:  13,  ч.  16*  а; 
15,  ч.  18. 

Квітка:  Етн.  Зо.  189,  076*  683. 

Ф.  Колесса:  Н.  її.  з  Підк.  108— 109* 
(ритм,  стругст. )  Н.  Дума  І.  4. 
(ритм,  сх.) 

Плосайкевич:  16-17*. 

Сеячик:  73—74*,  77*,  78. 

347.  Людкевич:  236,  237*. 

Лисенко:  Зо.  у.  п.  IV.  ч.  30.  (констр. 
мел.) 

350.  Ф.  Колесса:  Н.  п.  з  Підк.  71*. 
Вагіок:  Ілі§аг.  V.  242*. 

351.  —  помилково  записано  в  с-тоН. 

355.  Людкевич:  801.  (силаб.  сх.) 

356.  Оегук :  81о\тепз.  1.  р.  II,  ч.  82*  (і  слова), 
Вагіоб-бапасек :  4*  (і  слова),  85,  ЗОЇ. 

1130. 

Ф.  Колесса:  Н.  п.  з  Підк.  123*. 
ЗиІіІ:  ч.  525.  вар.  2;  709.  вар.  2. 
358.  г  Людкевич:  862.  (сплаб.  сх.) 

300.  Людкевич:  750—760*. 
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Ф.  Колесса:  Н.  п.  з  Підк.  107*. 

302.  Квітка:  Етн.  Зо.  6.  14 

303.  Ф.  Колесса:  Н.  п.  з  ГІідк.  122*. 

364.  Людкевич:  592—593.  746-748. 

Ів.  Колесса:  244,  ч  7. 

Лисенко:  36.  у.  н  V,  ч.  39. 

Квітка:  Етн.  36.  507.  (констр.  мел.) 
ЗііЗИ:  ч.  302*.  (констр.  мел.  і  слова). 

305.  Людкевич:  1443*.  1444*. 
ВаїЧоБ-Лапабек:  300  а. 

Зііііі:  365  а.  (деяка  подібн.) 

306.  (порівн.  367). 

Ф.  Колесса:  Н.  п.  з  Підк.  111. 
(ритм,  сх.) 

К.  Рііска:  26,  ч.  18*. 

307.  ВаїЧоМапабек:  157.  (далека  подібн.) 

369.  Негук:  8]о\епз.  ].  р.  І,  ч.  88*. 

370.  ВаіЧбк :  Еп^аг.  V.  298.  (перші  такти). 

371.  Ф.  Колесса:  Н.  п.  з  Підк.  36. 

373.  Людкевич:  817—820. 

КоІЬег^:  їдкі  XVI.  270,  ч.  435. 
(ритм,  сх.) 

375.  Ко1Ьег§ :  їдкі  XVI.  195,  ч.  185:  197, 

ч.  191-192:  213,  ч.  258:  218, 
ч.  271;  285,  ч.  463. 

Порівн. :  Ко1Ьег§\  Роки  сіє  І,  ч.  109, 
157,  181. 

ВагІоМапасек :  212:  1775.  (почат¬ 
кові  такти). 

8ийіІ:  121  і  289.  (початк.  такти). 
Оегук:  81оуєоз.  1.  р.  І,  92.  (перші 
такти). 

ВаіЧбк:  Ип§аг.  V.  131. 

Пісні  375.  а,  б,  в,  г  зложені  трико¬ 
лійним  віршом — та  підтягнені 
під  мелодію  375.  ґ.  повторюють 
третю  групу  силабічну.  В  бой¬ 
ківських  варіянтах  звісна  ве¬ 
сільна  пісня  „Ей  до  Львова  до¬ 
ріженька"  (375.  б)  виявляє  ось 
яку  ритм,  схему: 

*  >  ^  Мі  N  М  II  І  І  І|| 

4  ф  ф  фф\\ффф^  ф  ф  & 

Ей  до  Львова  доріженька,  до  Львова. 
Об-са-дже-на  виноградом  дов-ко-ла. 

376.  ВаіЧбк:  Ілі^аг,  V  2*4*. 

377.  Людкевич:  830. 

Ів.  Колесса:  205,  ч.  6.  (ритм,  сх.) 
Вагіюй-Лапасек :  648*. 

379.  КоІЬегд:  Рок.  II,  75,  /і.  109*. 
Людкевич:  779,  766— 772*.  815.  816. 

(сил.  сх.) 

їв.  Колесса:  123,  ч.  9:  243.  ч.  6*. 
Квітка:  Нар.  мел.  155,  ч.  146*.  Етн. 
Зо.  482*. 

380.  (порівн.  381.) 

Людкевич:  457,  458. 

ВаіЧбк:  ІІп^аг.  V.  54  а.  (такти  7—8). 

381.  б.  8и6і1 :  ч.  795*,  вр.  3. 

382.  Квітка:  Нар.  мел.  80,  ч.  88*. 


384.  (порівн.  578.) 

КоШег^:  Рик.  І,  228,  ч.  112.  * 
Людкевич:  10*,  47,  49,  52*. 

Ф.  Колесса:  Н.  п  з  Підкарп.  18, 19* 
39*.  139.  аб. 

Квітка:  Нар.  мел.  63,  ч.  58*. 
Лисенко:  в  „Трудах"  Чуб.  IV,  ч. 
7-9*  14. 

КоШег§;:  ЛУоІуп  ч.  2.  23.  31.  43  і  т.  д. 
Верховинець:  4,  ч.  4*;  33. ч.  39*.  41. 
53.  74*  а 

КоШег#:  Іди!  XVI.  155,  ч.  87:  194, 
ч.  183*:  217,  ч.  268*:  238,  ч. 
347-348. 

Лисенко:  Обрядові  н.  V,  (Весілля) 
ч  1,  6. 

Плосайкевич:  9*,  14. 

Сєнчик:  22*.  25,  28,  29*. 

ІЛріАвкі:  ч.  1*. 

385-386.  Оегук:  Зіоуоїіз.  1.  р.  II,  55. 

391.  Вагіок:  ІІп§аі\  V.  16.  (початкові 

такти). 

392.  Квітка:  Нар.  мел.  196,  ч.  187.  (рит¬ 

міка). 

396.  ВаіЧбк:  ІІпдаг.  V.  226. 

397.  Ф.  Колесса:  Н.  п.  з  Підкар.  ч.  149. 

398.  Людкевич:  996-999;  1012—1013. 

399.  8и8іІ:  711.  (ритм,  схема). 

400.  Ф.  Колесса:  Н.  п.  з  Підк.  142*. 

401.  (порівн.  399  і  400). 

Ф.  Колесса:  Н.  п.  з  Підк.  143*. 
ВаїЧой-Лапасек :  778*. 

Тотек-Ногак:  81оу.  р.  ст.  31,  ч.  51*. 
Оегук:  8ІОУЄПЗ.  1.  р.  І,  ч.  60*;  ч.  80. 
(констр.  мел.) 

8иїі1:  ч.  170:  ч.  221*;  ст.  659* 

402.  Людкевич:  462. 

Квітка:  Нар.  мел.  194,  ч.  184. 

404.  Ко1Ьег£:  Рок.  II.  258.  ч.  484. 

ВаїЧок:  Ш^аг.  V.  207.  (далека  по¬ 
дібність.) 

405.  Ф.  Колесса:  Н.  и.  з  Підк.  ЗО.  б*. 
407.  (порівн.  410.) 

Тотек-Ногак:  81оуєпз.  р.  ст.  38, 
ч.  70*.  (подібний  ритм  і  слова). 

409.  Ів.  Колесса:  196,  ч.  2. 

Коціпінськпй :  II.  80*. 

410.  Ф.  Колесса:  Н.  и.  з  Підк.  125*,  126. 

413.  Людкевич:  1488х’. 

ВаїЧой-Лапа^ек :  1154й  (і  слова). 
8иШ:  ч.  411:  727,  вр.  3. 

414.  Ф.  Колесса:  Н.  н.  з  Підк.  141й. 

416.  Людкевич:  854—856.  (сил.  сх.) 
КоІЬег#:  їдкі  І,  303,  ч.  7*  ее. 

417.  Людкевич:  1506 \ 

бегук:  Зіоуєпз.  І.  р.  II.  ч.  59*. 

419.  Людкевич:  386.  387.  (ритм,  сх.) 

421.  Людкевич:  1501*. 

8і#П:  ч.  789.  вр.  8,  ст.  633.  (ритм, 
схема). 

423.  (порівн.  427). 
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Людкевич:  383. 

Лисенко:  Зо.  у.  п.  VI,  ч.  19.  (ритм, 
схема). 

424.  Вагіоя-Лапасек :  660,  1224*. 

Вагіок:  ІТпдаг.  V.  206. 

426.  Людкевич:  1495*. 

427.  Квітка:  Нар.  мел.  204,  ч.  200. 

Ів.  Колесса:  77,  ч.  10*. 

Ф.  Колесса:  Н.  Дума  І,  24. 

428.  (иорівн.  429,  430,  432,  433,  434). 
їв.  Колесса:  118,  ч.  1:  136,  ч.  4. 

Ф.  Колесса:  Н.  п.  з  Підк.  146*. 
Вагіой-Л апасек :  363  *. 

Оегук:  81оуєпз.  1.  р.  І.  ч.  35  (пер¬ 
ший  рядок);  ч.  69. 

8іі«і1 :  ч.  291. 

429.  аб.  Людкевич:  1486*. 

В  агюй-Л  апасек:  28  а*  (і  слова),  487. 

430.  Квітка:  її.  3.  705*. 

ВагіоВ- Лашісек :  ЗО-'*,  319,  1189* 
Вагіок:  Уоікзтиз.  (Іег  Китапеп, 
ст.  XXXVI,  (мадярсь.  мел.)* 

433.  Людкевич:  429*  431*  433*,  437. 

434.  Людкевич:  1485*. 

Вагіок:  Іп^аг.  V.  83*. 

435.  Людкевич:  456. 

Вагіой-Лапасек :  150  а*,  252,  279  а. 

443.  Квітка:  Нар.  мел.  203,  ч.  199. 
Вагіок:  Ілі^аг.  V.  299  а.  (подібн.) 

444.  Людкевич:  438,  460. 

КоІЬегя:  Рок.  II,  242.  ч.  452. 

445.  Ів.  Колесса:  162,  ч.  1*. 

Ф.  Колесса:  Н.  Д.  1,  11;  II,  22* 
Людкевич:  331,  845,. 857. 

Кояег:  202*. 

Плосайкевич:  67  (ритм,  сх.) 

447.  Вагіой-Латібек :  1184.  (перші  такти ). 

448.  КоШег£:  Рок.  II,  181,  ч.  335*. 
Вагіок:  Уоікзтиз.  6.  Китапеп  82, 

ч.  121.  (подібн.  характер  мел.). 

452.  (порівн.  448). 

Людкевич :  1448*. 

Вагіок :  І  и^аг.  V.  201*. 

453.  8ііШ1:  стор.  573.  (деяка  подібн. 

в  констр.  мел.) 

454.  (порівн.  478). 

Ів.  Колесса:  39,  ч.  5';  44  ч.  18. 

457.  Людкевич:  365. 

Ф.  Колесса:  Н.  п.  з  Підк.  3. 

460.  Лисенко:  Дес.  VII,  ч.  1* 

461.  Вагіок :  Нидаг.  V.  117,  119,  120. 

462.  Людкевич:  390-391.  435—436, 1446*. 
КоІЬег#:  Рок.  II,  203,  ч.  375.  (уклад 

фраз). 

Вагіой-Лапабек :  449,  780  (далека 
подібність ). 

463.  Вагіой-Лапасек :  486,  734.  (констр. 

мел. ) 

464.  Ів.  Колесса:  220,  ч.  13.  (перші  та¬ 

кти:  порівн.  іЬнІ.  183,  ч.  51). 

465.  (порівн.  466). 


Вагіок:  Ілі^аг.  V.  93  а*,  «1*.  86. 

К.  РНска:  18,  ч.  11. 

8иМ1:  623,  вар.  6. 

466.  Ф.  Колесса:  Н.  Д.  І,  21.  (снлаб.  ех.> 
Оегук:  81оуспз.  1.  р.  І.  ч.  24:  ч.  53. 
РИска:  18,  ч.  11. 

470.  Людкевич:  441. 

8иВЛ:  759,  вр.  13.  ст.  570.  (деяка 
подібність). 

471.  ‘Вагіок:  Уоікзі.  сі.  Кипі.  XXXI ГІ.  (ма¬ 

дярська  мел.) 

472.  Людкевич:  1489* 

В  агіой-Л  апасек :  1263. 

8іійіІ :  ч.  292* :  ч.  631,  вар.  15. 

477.  Людкевич:  426  —  428. 

Лисенко:  Зо.  у.  и.  IV,  ч.  34* 

478.  Людкевич:  368,  409  (силаб.  сх. ), 

459,  1421. 

Квітка:  Нар.  мел.  214,  ч.  212.  її.  3. 
542,  559. 

Вагіой-Лашібек :  1491*  (і  слова). 

479.  Людкевич:  353. 

480.  (порівн.  481,  482). 

Людкевич:  444,  448—455*. 

Вагіо«-Л  апасек :  103*  а. 

.ЗиВії:  ч.  97;  варіант  до  ч.  137:  ч. 
186* ;  ч.  512. 

482.  Тотек-Ногак :  81оуєпз.  ]).  ст.  18,  ч. 

19*;  ст.  32,  ч.  54  (початкові 
такти). 

Оегук:  81о\’епз.  1.  р.  II,  ч.  85*. 

8иМі1 :  ч.  127*. 

483.  Вагіой-Л апасек :  39  а,  1005*. 
Тотек-Ногак :  81оуєпз.  р.  ст.  40,  ч. 

75.  (подібність  особливо  в  за¬ 
кінченні). 

ЗиІІІ:  786*. 

484.  ВагіоЗ-Лапабек :  58,  177,  549*  1800* 
Тотек-Ногак:  81о\г.  р.  ст.  41,  ч.  78*. 
Зи&іі:  ч.  494;  ч.  618*. 

487.  (порів.  495). 

Людкевич:  352*. 

КоІЬеге:  Висі  І,  13-26,  ч.  З*. 
Вагіок:  Ііїщаг.  V.  185*  (ритм,  сх.) 
Ілріпзкі:  160*  (польсь.  мел.). 

488.  Квітка:  Е.  3.  706*. 

ВагіоЗ-Лапабек :  41*,  1139*,  1155*  в., 

1236. 

Оегук :  8І0УЄПЗ.  1.  р.  ч.  33. 

489.  (порівн.  490). 

Ко11)Єг§:  І  дні  1,  219,  ч.  20  с*. 
Вагіон-Лапасек :  330  в,  488*  (і  слова). 
Оегук:  8іоуєп8.  1.  р.  1,  ч.  З  (і  слова). 

492.  Людкевич :  447. 

Вагіой-Лапабек :  78*,  520. 

8иІі1:  ст.  158.  вар.  до  ч.  158*:  ст. 
717.  вр.  до  ч.  833*. 

493.  Квітка:  Егн.  Зо.  505. 

495.  (порівн.  487). 

Людкевич:  351. 


461 


КоІЬег#:  їдкі  Т.  190,  ч.  15.  е*:  XVI, 
275,  ч.  446* 

Квітка:  Бтн.  36.  511*.  576. 

8ив  1 :  ч.  196 вар.  6 ;  ч.  331 ;  ч  683,  вр.  5. 
496.  (порівн.  493). 

Оегук:  Зіоуєпз.  1.  р.  І,  ч.  41* 

8иШ:  ч.  95*. 

498.  К0£ег:  334*. 

501.  Людкевич:  978-979,  981—986,  (сил. 
схема). 

Ів.  Колесса:  124,  ч.  12  (ритм,  ех.); 
141,  ч.  1. 

Лисенко:  36.  у.  п.  IV,  ч.  29:  V,  ч. 
26  (ритм,  сх  ) 

505.  Вагіок:  ІТп&аг.  V.  241*. 

8пШ:  ч.  292*;  562*. 

507.  Вагіок:  ІТп^аг.  V.  78*. 

509.  Оегук:  Зіоуєпз.  1.  р.  II,  52*. 

513.  Оегук:  Зіоуєпз.  1.  р.  І,  ч.  67*. 

К0£ег:  183*,  184. 

515.  Людкевич:  1499. 

8іі8ІІ  :  ст.  653  -  654  (ритм.  сх.  і  слова). 
519.  Людкевич:  215.  (початкові  такти). 
Квітк  і :  Етн.  Зо.  6. 

Ідріпзкі:  6. 

Ф.  Колесса:  Гаївки  110, 124, 125, 126*. 
ЗиМІ :  ст.  730 -731 :  726— 727.  (деяка 
подібність  у  характері  ігрових 
мелодій ). 

521.  6.  Оегук:  Зіоу.  1.  р.  ч.  36.  (ритм,  сх.) 

522.  Вагіой-Запасек:  253*,  1441*. 

524.  Людкевич:  76,  78,  7У. 

526,  527,  528.  Вагіов-Лапабек :  420  а*  661*. 

Оегук:  Зіоуєпз.  1.  р.  І,  ч.  8*:  ч.  22. 
530.  Вагіо&-Запасек:  1199  (і  слова). 

532.  Оегук:  Зіоуєпз.  1.  р.  І,  ч.  54. 

535.  Вагіок:  І)п§*аг.  V.  ч.  133,  138*. 

538.  Ф.  Колесса:  Н.  п.  з  Підк.  151*. 
Людкевич:  1487*. 

Вагібк:  Ілі&аг.  V.  107*. 

540.  (порівн.  542,  543  б.) 

ВагіоМапабек :  426*.  1204  (і  слова). 
Вагіок :  Уоікзтиз.  сі.  Кит.  ст.  XXXIV 
і  XXXVI.  (мадярські  мел.) 

542.  Вагіо&Лапабек:  1243.  в. 

543.  Вагібк:  ІЗп^аг.  V.  58  (останні  такти), 

82,  101,  113,  105. 

544.  Вагіок:  ІТп&аг.  V.  110. 

545.  Ф.  Колесса:  Н.  п.  з  Підк.  38. 
Вагіок:  1)п^аг.  V.  144.  (деяка  подібн. ) 

546.  Ф.  Колесса:  Н.  п.  з  Підк.  145*. 
Вагіо&-4апа<5ек:  479*  в. 
Тотек-Ногак:  Зіоуєпз.  р.  ст.  56, 

ч.  131*. 

547.  Людкевич:  1471*. 

548.  Лисенко:  36.  у.  п.  III,  ч.  28.  (кон- 

струк.  мел.) 

549.  Людкевич:  334—339. 

Ф.  Колесса:  Н.  п.  з  Підк.  2. 

Квітка:  Етн.  36.  18.  (ритм,  сх.), 
Вагіов-Лапасек :  1313*. 


550.  Людкеенч:  1469*. 

551.  ЗиШ :  ч.  140. 

552.  Людкевич:  376.  380-385.  (силаб. 

схема,  трирядковий  уклад). 

553.  (порівн.  561,  565.  571.  618). 

Ів.  Колесса:  137,  ч.  5*  а  б. 

555.  Ко]Ьег£ :  Рок.  І,  134,  ч.  38. 

Ів.  Колесса:  43,  ч.  16. 

Квігка:  Етн.  Зо.  137,  149*,  558. 

Сен  чи  к :  85.  86*. 

Чубинський :  III,  445,  ч.  9:  459,  ГІ. 
557.  Ів.  Колесса:  212— 213,  ч.  З  аб;  269, 
ч.  15  а. 

559.  Людкевич :  372*,  400,  402-404. 417*— 
421*;  399,  401. 

КоШегд-:  Рок.  II,  39,  ч.  45;  76,  ч.  111; 

132,  ч.  216*:  253,  ч.  470. 

Ів.  Колесса:  283,  ч.  31*  а. 

Квітка:  Етн.  Зо.  292,  327*  449* 
535,  537. 

Лисенко:  ЗО.  у.  п.  IV,  ч.  5/3;  ч.  10. 

(конструк.  мел  ) 

Ко£Єг :  218* 

Ко1Ьег§-:  їдкі  І.  117,  ч.  8  а ;  173, 
ч  14  а:  183.  ч.  14  р,  г,  х,  у,  вв. 
8иМ1:  345,  вар.  2. 

561.  (порівн.  565). 

Людкевич:  486-  489,  493,  495,  499*, 
500*,  510*,  511*.  512*  513,  514, 
535* 

КоІЬего  :  ‘  Рок.  II,  143-144,  ч.  238  - 
239;  214,  ч.  397*. 

Квітка:  Нар.  мел.  91,  ч.  96*;  Е.  3. 
392,  575. 

Ф.  Колесса:  Матер.  до  етнол.  XIV, 
Додаток,  8,  ч.  5.  (коистр.  мел.) 
Плосайкевич:  60. 

563.  Людкевич :  385.  (трирядкова  будова). 
Ів.  Колесса:  74,  ч.  4.  (конструк.  мел.) 
КоІЬег#:  їдкі  І,  118,  ч.  8  е. 

К.  Р1іска :  17,  ч.  10. 

8иШ1 :  ч.  92*. 

565.  (порівн.  561).  Людкевич:  509*. 

566.  Людкевич:  1472*. 

568.  Квітка:  Е.  3.  660*. 

Вагіов-Лапабек:  303*,  1147,  1150*, 

1323*  а. 

Вагіок:  Ілдеаг.  V.  252. 

Оегук:  Зіоуєпз.  1.  р.  І.  ч.  18*. 
РІіска:  22,  ч.  15.  (останній  рядок). 
8и811:  ч.  393*. 

569.  Ів.  Колесса:  278,  ч.  25.  (констр.  мел.) 
Зіші :  вар.  до  ч.  142.  (деяка  подібн.) 

570.  Людкевич:  1490* 

8иіі1:  ч.  795,  вр.  5*. 

572.  8и§іІ :  ч.  182. 4-тий  вар.  (  деяка  подіб.) 

573.  Сенчик:  37. 

КоІЬег§:  Висі  III,  275,  ч.  42+;  IX,  202, 
ч.  59:  216.  ч.  70;  X.  248,  ч.  93; 
289.  ч.  145:  290,  ч.  147:  XI,  180, 
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ч.  64;  XVI,  165,  ч.  113:  189,  ч. 
173:  224,  ч.  295. 

8иві1:  ч.  198  (текст  ч.  391). 

576.  Людкевич:  1445. 

Лисенко:  36.  у.  п.  11,  ч.  18.  (укл.  фраз). 

577.  ВагіозЛапасек :  59*. 

578.  Людкевич:  2—9:  11  (констр.  мел.); 

13,  17;  18—29*;  31—34*;  41- 
45* ;  ЗО,  35-40,  46. 

Ів.  Колесса:  31,  ч.  1*:  167,  ч.  1*. 

Ф.  Колесса:  Н.  Дума  І,  4*. 

Квітка:  Етн.  Зо.  89,  95. 

Сенчпк *  10* 

КоіЬсгб’:  їдкі  XVI,  163,  ч.  100;  188, 
ч.  169;  198,  ч.  193;  241,  ч.  363:  244, 
ч.  373  (ритм.  сх.  і  уклад  фраз). 

581.  ЧФ.  Колесса:  Н.  п.  з  Підк.  12. 

582.  ВагіоАЛапабек:  271.  й.  (деяка  по¬ 

дібність). 

584.  Вагіоб-Ланаеек :  439,  606*. 

Оегук:  81оуєп8.  1.  р.  І,  ч.  8*. 

585.  (порівн.  596  а.) 

Квітка:  Етн.  Зо.  273.  (констр.  мел. 
і  ритм). 

Вагіо*Лапа£ек:  124  (перші  чотири 
такти);  442*  (і  слова);  1329 
(перші  такти). 

Ко1Ьсг$:  їдкі  IV,  101,  ч.  188  (перші 
такти):  108.  ч.  207.  (конструк. 
мел.);  109,  ч.  212;  110,  ч.  213. 

586.  Людкевич:  491—492,  494,  498,  501 — 

508. 

587.  Людкевич:  140,  141. 

Ів.  Колесса:  20,  ч.  25. 

Ко1Ьег§:  Рок.  І,  137,  ч.  43. 

Квітка:  Етн.  36.  164,  168,  195,  197* 
КоІЬегв:  їдкі  XVI,  109,  ч.  9. 
Плосайкевич:  15. 

Сенчпк:  53,  54,  64. 

8ішІ:  514.  вр.  2.  (деяка  подібнЛ 
590.  Ваг  16 к :  Сп^аг.  V.  303*  а. 

592.  ВагІоМапасек:  736. 

Оегук :  81оуєпз.  1.  р.  І,  ч.  43*  (і  слова). 
8иШ:  694. 

595.  Людкевич:  445,  446. 

597.  (порівн.  595). 


Людкевич:  385,  389*,  382. 

Ів.  Колесса:  240,  ч.  2;  272,  ч.  17. 

(констр.  мел.) 

Квітка:  Етн.  36.  481. 

КоїЬег&:  Рок.  II,  203,  ч.  374.  (уклад 
рядків). 

Лисенко:  36.  у.  п.  II,  ч.  8. 

8іі§і1:  ч.  174;  ч.  734,  вр.  3.  (деяка 
по  дібн. ) 

598.  Оегук:  Зіоуооз.  1.  р.  І,  ч.  24.  (мала 

по  діон.) 

599.  Оегук:  81оуєпз.  1.  р.  І,  ч.  96. 

600.  (порівн.  575).  Людкевич:  556. 
Лисенко:  Обрядові  п.  V.  (Весілля) 

ч.  20,  24  (подібність  у  хара¬ 
ктері  мел.) 

К.  Рііска:  16,  ч.  9.  (мала  подібн. ) 

601.  Людкевич:  1454*. 

Ів.  Колесса:  171,  ч.  17. 

Лисенко:  36.  у.  п.  V,  ч.  9:  ч.  5. 
(констр.  мел.  і  ритм,  сх.) 

603.  Людкевич:  328*. 

Ф.  Колесса:  Н.  п.  з  Підк.  101*. 
Квітка:  Етн.  Зо.  514*. 

605.  Вагіой-Запасек:  1137.  (початк.  такти). 
Тотек-Ногак:  81оуєпз.  1.  р.  ст.  26, 

ч.  38  (перші  4  такти). 

606.  (порівн.  620). 

їв.  Колесса:  47,  ч.  11. 

Квітка:  Нар.  мел.  202,  ч.  19<*. 
Ілріпзкі:  150*  (укр.  мел.) 

607.  Вагібк:  \го1к8ишз.  4.  Кит.  181,  ч. 

206.  (головний  мотив). 

609.  Ілріпзкі:  10*.  (польсь.  мел.  і  текст). 
8и§і1:  ч.  786,  ст,  622—3*  (і  слова). 

611.  Людкевич:  358. 

Ко£Єг:  93  (ритм.). 

612.  Ів.  Колесса:  89,  ч,  6;  228,  ч.  З* 

617.  Рііска:  22,  ч.  15.  (деяка  подібн.) 

619.  (порівн.  484  в.,  579). 

Квітка:  Етн.  36.  44(сплаб.  сх.  і  ритм). 
Ф.  Колесса:  Гаївкп  116* 

620.  (порівн.  606). 

Ф.  Колесса:  Н.  и  з  ГІідк.  32. 
Вагібк:  ІЗп&аг.  V.  45.  (останні  такти). 
623.  Людкевич :  1009* 


Достережені  похибки  й  пропущення. 


От.  16,  ч. 

*  -  *  <  п 

Я  п 

*  85,  » 

„  91,  „ 

*  101.  „ 
107,  „ 

•  119,  „ 
„  146,  „ 

•  155,  „ 

-  165,  „ 

-  188,  „ 

•  197,  „ 

.  205,  „ 

•  206,  „ 
.  208,  „ 

*  209,  „ 

*  217,  „ 

*  246,  ч. 

*  250,  „ 
и  276  — 
„  276  - 

277  - 
..  278  — 
.  278  — 
.  279  — 
.  279  - 
.  294  — 
.  299  — 
-  800  — 
„  808,  ч. 
..  313  — 
.  314  — 
.  323.  ч. 
.  361,  „ 
р  362,  „ 
„  370  — 
„  373  — 
,  379,  ч. 


52  —  силабічна  схема  має  бути:  2 (і +  6  +  6) 

87  —  третій  вірш  —  м.  б.:  „...Гой  же  будеш  писати". 

105  —  пропущено  означення  околиці:  Сяніччина. 

109  —  м.  б.:  ..Горе,  рибко,  горе" 

248  —  уклад  мотивів  —  м.  б.:  АВ,  (СОу^В 
267  а  —  пропущено  при  ключі  [>  на  третій  лінії. 

282  —  уклад  мотивів  —  м  б.:  ААГ  АСгеГ|- АБгеГг. 

318  —  пропущено  означення  місцевости:  Висова. 

374  —  „  „  „  Ганчова 

388  —  силаб.  схема  м.  б.:  (6,  6) „(б,  6) 

409  —  пропущено  означення  місцевости:  Лосє. 

452г  —  в  третьому  такті  —  над  нотою  Ь  м.  б.: 

476  —  пропущено  другий  вірш:  „А  хтож  мені  до  дому  принесе?" 

491  —  в  тексті  м.  б.:  „Ой  йа  Боже  мій"... 

491  —  „  „  м.  б.:  „Ой  то  мя  не  взяв,  што  мя  любив". 

493г  —  другий  вірш  —  м.  б.:  „На  пришов  гд  ній  сам  пан" 

493 е  — -  в  останньому  такті  м.  б.:  іів2  {не  ї2) 

505  а  —  пропустити  знаки  підвисшення  при  ключі  (ІІ81) 

562  —  в  передостанньому  такті  пропущено  §  перед  д . 

570а  —  пропущено  означення  околиці:  Сяніччина. 

17-ий  рядок  з  дол.  —  пропущено :  Матеріяли  до  укр.  етнології,  XVI. 
2-ий  „  „  „  — надруковано:  „молодії",  м.  б.:  мелодії 

21-ий  „  згори —  „  „поясненням",  м.  6.:  поясненнями 

19-ий  „  „  „  — пропустити:  Вар.  614. 

27-ий  „  „  *  —  „  III  ч.  31. 

в  паралелях  до  ч.  6  /3  —  м.  б.:  Гнатюк:  Етн.  Зо.  IX.  68,  ч.  55. 
під  ч.  11  пропущено:  Лисенко:  36.  у.  п.  II,  ст.  76. 
остання  цифра  під  ч.  88  м.  б. :  603  б  в. 

9-ий  рядок  з  дол.  —  надруковано:  „по  пасочку",  м.  б.:  по  поточку. 

3-тій  з  гори  —  „  „сорце",  м.  б.:  серце. 

154  —  другий  вірш  —  „  „Ей  ту  ой  маш",  м.  б.:  Ей  ту  єй  маш 

12-ий  рядок  з  дод.  —  „  „ч.  309",  м.  б. :  14. 

під  ч.  179  пропустити:  Вар. 

220  —  вірш  8-мий  —  надруковано :  „Прийдем",  м.  б. :  Прийдеш 
359  —  „  2-гий  —  „  „циґанім",  м.  б.:  циґаицім 

360/3  —  „  1-шии  —  м.  б.:  Йа  там  в  місті  і  т.  д. 

14-ий  рядок  з  гори  —  надруковано:  „ч.  386",  м.  б.:  409. 

7-ий  ,,  „  „  —  м.  б.:  Голова  і  і  ькиґі :  III,  в.  2,  527,  ч.  1 — 3. 

422  6,  —  2-а  строфа  —  надруковано:  „притомну",  м.  б.:  но  тому. 
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Ст.  381  —  22-ий  рядок  з  гори  —  пропустити:  Головацький :  Н.  п.  II,  729,  ч.  14. 

„  383  —  при  ч.  432  б  уісіє  —  надруковано:  „439  6“,  м.  б.:  560. 

„  385  —  12-ий  рядок  з  гори  —  „  „288,  429  6“,  м.  б.:  388,  439. 

„  395  —  16-ий  „  „  „  —  пропустити:  і  175. 

„  404  —  1-ий  „  „  „  —  „  і  503. 

„  408  —  6-ий  „  „  „  —  надруковано:  „нравда",  м.  б.:  правда 

„  416  —  паралелі  до  ч.  555  —  пропущено:  Головацький:  Н.  п.  НІ,  в.  2,  ст.  526. 
„  443—445  —  пісня  397  „До  саду,  дівчата,  до  саду“  (вар.  466  б),  поміщена 
в  реєстрі  любовних  пісень,  належить  до  гаївок.  Тут  належить  ма¬ 
буть  також  пісня  „На  пецу  молотил*  (531),  вичислена  між  жарт¬ 
ливими  пісн.  на  ст.  445. 

„  449  —  12-ий  рядок  з  дол.  —  надруковано:  „варіянт  лемківський*,  м.  б.: 

варіянт,  також  лемківський. 

..  455  —  пропущено:  ч  29  —  Глріпзкі:  ч.  158. 

„  459,  ч.  397  —  пропущено:  Ф.  Колесса:  Мел.  гаївок  ч.  89—93. 

„  461  —  пропущено:  ч.  508  —  Ф.  Колесса:  Нар.  и.  з  Підк.  ч.  148. 

На  варіянтп  до  текстів,  розкинені  під  ріжними  числами  нашого  збірника, 
впорядкованого  по  мелодіям,  вказуємо  під  дотичними  текстами;  та  на йдок лад¬ 
ніше  (з  доповненням  пропусків)  зібрано  ті  вказівки  в  уступі:  „Перегляд  і  гру- 
повання  пісень  по  змістовії*  —  ст.  438—446. 


ЗМІСТ. 


СТОРІНКА 

Переднє  слово .  III  —VII 

Повіти  й  села,  в  яких  записано  пісні  сього  збірника  .  VIII 

Співці* селяни,  що  від  них  записано  пісні .  IX  -X 

Порядковання  й  характеристичні  признаки 

лемківських  пісенних  мелодій .  X — IV 

Пояснення  нотації  й  діякритдчних  знаків .  ІУІ — IX 

Апогсіїшп§  ппсі  сЬагакіегізІїзеїіе  Мегкгпаїе  йег  Іет- 

кізсЬеп  Уоікзііесітеїосііеп .  ІХІ—  ІХХІХ 

Егк1агип§  йег  Поіаііоп  тій  сіег  йіакгііізсіїеп  Хеісіїеп  ІХХІХ  — ЬХХІІ 

Мелодії.  ПОРЯДКОВЕ  СТОРІНКА 

ЧИСЛО  МЕЛОДЇІ 

А.  Дворядкова  строоа  й  її  модифікації  ....  1—383  1  —  152 

I.  Строфа  зложена  з  двох  двоколінних 

рядків.  (Дворядкова  чотпроколінна  строфа.)  1 — /77  1 — 58 

1)иг:  а)  Закінчення  на  тоніці .  1  —  70  1—22 

/3)  Закінчення  на  долішній  домінанті  71  —  91  22  —  29 

*;)  Закінчення  на  другому  ступні  скалі  92  29 

МоМ:  у)  Закінчення  на  тоніці .  93—157  30  —  51 

(і)  Закінчення  на  долішній  домінанті  158—171  52—50 

7)  Закінчення  на  другому  ступні  скалі  172—177  57  -58 

II.  Розширені  форми  дворядкової  чотиро- 

колінної  строфи .  178 — 285  59  -108 

а.  Повторення  або  подвоєння  пер¬ 
шої  половини  другого  рядка  .  .  178—246  59  —  89 

Виг:  у)  Закінчення  на  тоніці .  178—203  59  -68 

(*)  Закінчення  на  долішній  домінанті  204 — 2/0  68—70 

V)  Закінчення  на  третьому  ступні  скалі  21 1  —212  7 1 

Моїі:  у)  Закінчення  на  тоніці .  213 — 241  72  —  87 

{&)  Закінчення  на  долішній  домінанті  242  —245  88 — 89 

V)  Закінчення  на  другому  ступні  скалі  246  89 

б.  Повторення  або  подвоєння  роз¬ 

ширеної  першої  половини  дру¬ 
гого  рядка .  247 — 253  90—93 

Виг .  247—249  90—91 

Мої! .  250—153  91—93 

зо 
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ПОРЯДКОВЕ 
ЧИСЛО  МЕЛОДІЇ 


в.  Вставка  на  початку  другого  рядна  254 — 263 

Він-:  а)  Закінчення  на  тоніці .  254—256 

£)  Закінчення  на  долішній  домінанті  257 —259 
Мої/, .  260—263 

г.  П о  в т о р е н н я  або  подвоєння  різ¬ 

них  часте  й  строфи  .  264 — 271 

1.  Подвоєння  останнього  коліна  строфи  .  .  264 — 267 

Виг :  «)  Закінчення  на  тоніці .  264  —  265 

£,)  Закінчення  на  долішній  домінанті  266 

Мої/, .  267 

2.  Подвоєння  першого  коліна  строфи  .  .  268—269 

Моїі .  268-269 

3.  Розпад  першого  й  другого  коліна  .  .  .  270—271 

Виг .  270 

Мої/, .  271 

ґ.  Розширення  строфи  рефренами  .  272—285 

1.  Наконечний  рефрен  не  сплетений  із  бу¬ 
довою  чотирокодінної  сірофп . 272-276 

Виг:  а)  Закінчення  на  тшііці .  272—  273 

£)  Закінчення  на  горішній  домінанті  274 

Мої, І .  275  —276 

2.  Рефрени  розширюють  чотироколінну  схему  277 — 285 

Виг :  з)  Закінчення  на  тоніці .  277—279 

(і)  Закінчення  на  долішній  домінанті  280  —  281 

Моїі .  282—285 

III.  Строфа  зложена  з  двох  триколінних 

рядків  .  286 — 354 

а.  Дворядкова  шестпколінпастрофа  286 — 343 

Виг:  з)  Закінчення  на  тоніці .  286 — 308 

(і)  Закінчення  на  долішній  домінанті  309  —312 
у)  Закінчення  на  другому  ступні  скалі  313 

Май:  х)  Закінчення  на  тоніці . 314—339 

,і)  Закінчення  на  долішній  домінанті  340—342 
у)  Закінчення  на  другому  ступні  скалі  343 

б.  Вирівняння  всіх  колін  дворядко¬ 

вої  III  ести  колінної  строфи  .  .  .  344  —  346 

Ваг .  344 

Мої / .  345-346 


СТОРІНКА 

94-100 

94- 95 

95 —  97 
97—100 

100- 103 
100-101 
100-101 

101 

101- 102 
102—103 
102-103 

103 

103 

103 
104-108 

104  - 105 

104 

104 

105 

106-108 

106 
107 

107—108 

109—135 
109-131 
109-116 
116-118 
118 
118—129 
129  130 

131 

131—132 

131 
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ПОРЯДКОВЕ  СТОРІНК  к 
ЧИСЛО  МЕЛОДІЇ 

в.  Дворядкова  ні  ести  колінна  строфа 
витворена  розширенням  дворяд¬ 
кової  чотпроколіпної .  347  —  354  133—135 

Виг .  347—350  133-134 

Моїі .  351-  354  134—135 

IV.  Розширені  форми  дворядкової  шести- 

ісолінної  строфи .  355—367  136—144 

а.  Повторення  або  подвоєння  пер¬ 

ших  двох  колін  другого  рядка.  .  355-  361  136  —  140 

Ват .  355—357  136 

Мої! .  358-361  137—140 

б.  Повторення  або  подвоєння  різ¬ 

них  частей  строфи .  362—367  140—144 

1.  Подвоєння  третього  коліна  в  обох  рядках  362-364  140  -141 

Ваг .  362-363  140 

АІоІІ .  364  141 

2.  Подвоєння  перших  двох  колін  в  обох  рядках  365  14 1 

Мої!.  Закінчення  на  долішній  домінанті  .  365  141 — 142 

3.  Повторення  усіх  частей  основної  схеми  366  -  367  142 — 144 

1)иг .  366  142 

Моїі .  367  143—144 

V.  Строфа  зложена  з  двох  чотироколінних 

рядків  (Дворядкова  восьмиколінна  строфа.)  368 — 383  144—152 

Виг:  а)  Закінчення  на  тоніці .  368  —  371  144—145 

(і)  Закінчення  на  долішній  домінанті  372  145 — 146 

Моїі .  373-383  146-152 

Б.  Чотироряднова  строоа  й  її  мод  ФІкації  .  .  384—544  153-238 

VI.  Строфа  зложена  з  чотирьох  одноціль- 

них  рядків  .  384 — 389  153  -  156 

Ваг:  у)  Закінчення  на  тоніці .  384  —  387  153  —  155 

£)  Закінчення  на  долішній  домінанті  388  155 

Мой  .  .  .  .  . .  389  155-156 

VII.  Строфа  зложена  з  чотирьох  двоко¬ 

лійних  рядків  . .  390  —  199  156  —  214 

а.  Чотироряднова  в  о  с  ь  м  п  к  о  л  і  н  н  а 

строфа .  390-478  156—199 

Ваг:  у)  Закінчення  на  тоніці .  390  439  156—181 

£)  Закінчення  па  долішній  домінанті  440—442  182 


ПОРЯДКОВЕ 
ЧИСЛО  МЕЛОДІЇ 


Мої/, :  у)  Закінчення  на  тоніці .  443—471 

(і)  Закінчення  на  долішній  домінанті  472—477 
у)  Закінчення  на  другому  ступні  скалі  478 

б.  Ритмічне  звуження  в  середніх 

рядках  строфи  VII.  а .  479—499 

Виг:  ,)  Закінчення  на  тоніці .  479  —  490 

$)  Закінчення  на  долішній  домінанті  491 

Моїї.-у. )  Закінчення  на  тоніці .  492—498 

£)  Закінчення  на  долішній  домінанті  499 

VIII.  Модифікації  чотирорядкової  восьми- 

колінноі'  строфи .  500—515 

а.  Розширення  третього  рядка  основ- 

ноїсхемп .  500—507 

Виг:  а)  Закінчення  на  тоніці .  500—503 

£)  Закінчення  па  долішній  домінанті  504 

Моїі  . .  505—507 

б.  Розширення  (повторення)  четвер¬ 

того  або  першого  й  третього 

рядка .  508  —515 

Виг .  508—513 

Моїі . 514—515 

IX.  Чотирорядкова  строфа,  зложена  пере¬ 

важно  з  триколінних  радків,  міша¬ 
них  із  дво-  й  чотироколінними  .  .  516 — 544 

Виг:  а)  Закінчення  на  тоніці . 516—528 

£)  Закінчення  на  домінанті  ....  529—530 

--)  Закінчення  на  другому  ступні  скалі  511 

Моїі .  532  -544 


В.  Трирядкова  строФа  й  ЇЇ  модифікації  . 


545-604 


X.  а.  Трирядкова  строфа  з  головною  це- 

зурою  межи  другим  і  третім  рядком  515 — 572 

1>иг:  а)  Закінчення  на  тоніці . 515  —  554 

|і)  Закінченій  на  другому  ступні  скалі  555 

Мої/:  у)  Закінчення  на  тоніці .  556  —  568 

Закінчення  на  долішній  домінанті  569 — 571 
у)  Закінчення  на  горішній  домінанті  572 


СТОРІНКА 
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199- 214 
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214 

214—221 

214—218 

214-216 

216 
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222—229 
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239  264 

239-251 

239-243 

243 

244—249 

249—251 
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ПОРЯДКОВЕ  СТОРІНКА 
ЧИСЛО  МЕЛОДІЇ 

X.  б.  Трирядкова  строфа  X.  а.,  розширена 
повторенням  перших  двох  колін  тре¬ 
тього  рядка . 573—575  251  252 

Моїі :  у.)  Закінчення  на  тоніці .  573 — 574  251—252 

(і)  Закінчення  на  долішній  домінанті  575  252 

X.  в.  Трирядкова  строфа  з  головною  цє- 

зурою  межи  першим  і  другим  рядком  576—601  253 — 262 

Пиг .  576—588  253—257 

Моїі :  а)  Закінчення  на  тоніці .  589—598  257—261 

(і)  Закінчення  на  долішній  домінанті  599  —  601  262 

X.  г.  Строфа  X.  в.  розширена  приставкою 

на  кінці  .  602  —  604  262—264 

Моїі .  602-604  262—264 

Г.  Ріжні  строФи . 005—624  265—272 

Пнг . 605-615  265—268 

Май .  616-624  269—272 
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Видання  народніх  пісень,  з  яких  наводимо  паралелі  до  текстів 

і  мелодій  нашого  збірника.  (Доповнення  па  ст.  453)  .  275—277 

Тексти  з  визначенням  паралель  .  277—437 

Перегляд  і  групова  пня  пісень  по  змістові  .  .  .  438—453 
Паралелі  до  текстів.  (Доповнення) .  453—451 


Паралелі  до  мелодій .  455—462 
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